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Герои без вести не пропадают





— Мама, а мам! Правда, что мой отец был героем?

— Правда, сынок, правда.

— Тогда почему говорят, что он пропал без вести?

— А ты не верь. Герои без вести не пропадают…

Из блокнота военных лет
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Глава первая


Снег почти весь сошел, косогоры, обращенные к солнцу, покрылись нежной зеленью, на деревьях начали, распускаться почки. Но неожиданно подул северный ветер, ясное небо заволокло тучами. Оказывается, злая зима еще не отступила. Таков уж у нас апрель! И в этом, 1944 году, в начале месяца, как всегда, наступила оттепель, зажурчали ручьи, забурлила вода в речках, с юга потянули стаи перелетных птиц. Весна была в полном разгаре, но в середине второй недели погода изменилась: резко похолодало, мелкий дождичек сменился мокрым снегом. Уныло стало вокруг. Замолкли скворцы, тревожно закричали работяги-грачи.
Но людям нельзя было предаваться унынию: шла война… Враг был еще силен и, хотя отступал, все еще огрызался, не собирался сдаваться. Надо было загнать фашистского зверя в его логово и там добить.
…Большой прифронтовой город. Раннее утро. На улицах полно народу: одни возвращаются с ночной смены, другие спешат на работу. К железнодорожному вокзалу тянется колонна новобранцев. В строю много юношей. Это молодые рабочие, всего год-два назад окончившие ремесленное училище. Рядом с ними шагают мужчины постарше. Фронтовая жизнь для них не новость: многие из них уже были ранены и сейчас, после выздоровления, возвращались в армию. Рядом с колонной семенят женщины. Многие плачут, не вытирая слез. Это матери, сестры, жены и невесты новобранцев.
Издали доносится гул моторов. Люди останавливаются, поднимают головы и с тревогой всматриваются в небо. Но воздушная тревога не объявляется: должно быть, наши воздушные патрули отогнали вражеские самолеты.
В пригородном лесу на высоком берегу Днепра стоят двухэтажный особняк. До войны в нем был дом отдыха местного авиамоторного завода, во время оккупации немцы использовали его для размещения офицерского резерва. Теперь здесь отделы и службы Штаба партизанского движения. Отсюда тянутся невидимые нити, связывающие штаб с партизанскими отрядами, действующими в глубоком тылу немецких войск. Тут собирают и обрабатывают данные о противнике, составляют сводки, разрабатывают рекомендации для будущих боевых действий партизанских отрядов и их соединений, отправляют транспортные самолеты с оружием и боеприпасами через линию фронта.
В полдень к колоннаде особняка, когда-то белой, а теперь в целях маскировки выкрашенной в серо-зеленый цвет, подкатил маленький юркий «виллис» и остановился возле самой лестницы. Рядом с шофером сидел молодой офицер — стройный мужчина среднего роста, широкоплечий, крепкий, как большинство кадровых военных. Таким мужчинам очень идет военная форма, — по всему было видно, молодой офицер знал об этом, ибо носил ее не только с явным удовольствием, но и с заметным удальством: каракулевая папаха лихо заломлена, а пуговицы на драповой шинели блестели так, будто были не из обыкновенной желтой меди, а из настоящего червонного золота.
Дежурный офицер хорошо знал его в лицо, поэтому пропуск проверил только формально.
— Товарищ полковник! — обратился он к нему. — Мне приказано передать вам, чтобы вы явились не к инструктору, а прямо к начальнику отдела.
— К генерал-лейтенанту Барсукову?
— Так точно, товарищ полковник! — щелкнул каблуками дежурный.
Молодой полковник снял шинель и папаху, передал их гардеробщице, перед зеркалом поправил прическу, проверил заправку. Дежурный стоял неподвижно, глядя как завороженный на его грудь, обвешанную орденами и медалями. «Везет же людям, — с завистью подумал он. — Годами моложе меня, а обогнал по всем статьям. Он и полковник, и Герой Советского Союза, и кавалер нескольких боевых орденов. Я же как был капитаном, так, должно быть, и останусь до конца жизни…»
Тем временем полковник поднялся на второй этаж, по красной ковровой дорожке прошел до конца коридора, повернул направо, подошел к двери с табличкой: «С. В. Барсуков», некоторое время постоял в задумчивости и тихо постучал.
— Войдите! — послышался ответ.
В просторном кабинете генерал был один. Сидел он за огромным дубовым письменным столом и что-то отмечал на топографической карте. Обычно он встречал подчиненных вежливо, даже дружелюбно, но панибратства не допускал, сам всегда строго соблюдал требования устава и другим не позволял нарушать их. Однако на сей раз он нарушил эту привычку — при виде вошедшего сразу вышел из-за стола и, даже не дав полковнику сказать слова, заключил его в объятия. Некоторое время они стояли так молча. Потом генерал положил руки на плечи полковника, внимательно посмотрел ему в лицо. Только после этого заговорил взволнованно:
— Здравствуй, друг мой! Гляжу я на тебя, и душа радуется: ты нисколько не изменился за эти годы. Такой же сильный и бодрый, такой же молодой. Уж не открыл ли ты секрет сохранения молодости?
— Никакого секрета, товарищ генерал, — улыбнулся полковник. — Вы просто ~не заметили морщин. Они появляются на лице, когда у меня неприятности, а встреча с вами, в этом я уверен, не может испортить мне на строение.
— Садись, дорогой, рассказывай, — предложил генерал, указывая на мягкое кресло, и сам занял прежнее место за письменным столом. — Как живешь, как себя чувствуешь? Как дела?
— Живу неплохо, самочувствие хорошее, дела идут своим чередом. Да вы их знаете из моего послужного списка не хуже, чем я.
Полковник не любил распространяться о себе. Даже в рапортах и докладах об итогах выполнения того или иного задания на первый план выдвигал других людей, с которыми приходилось вместе работать, а свою роль освещал весьма скупо. Барсуков знал об этом, и ему нравилась такая скромность.
— К сожалению, в послужном списке отражается далеко не все, лишь те или иные факты и события, а мне бы хотелось заглянуть глубже… Расспросить о твоих личных делах, посоветоваться по некоторым вопросам. Как видишь, тем для разговора достаточно. Действительно, тем было много…
— Да мы живем в знаменательное время: каждый прожитый день равен году, а год — целому веку. Ты вот за семь лет проделал путь от курсанта до полковника. Виданное ли дело? — Генерал достал из сейфа папку с бумагами, давая понять, что неофициальная часть беседы закончена.
— Должно быть, ты еще не знаешь, чем вызвана наша сегодняшняя встреча?
— Догадываюсь, — улыбнулся полковник. — По всей вероятности, приходит конец моему безделью.
— Почему же безделью? — не согласился генерал. — За такой короткий срок изучить историю, географию и язык чужой страны да еще заниматься парашютным спортом — разве это безделье?
— И все же это — не настоящее дело. К тому же историю и географию Польши я знал раньше, а в последнее время занимался только повторением пройденного. Что касается языка, то научиться читать и говорить — это еще не значит изучить его.
— Ну хорошо, не будем спорить. Ты прав, время учебы кончилось, пора приступать к настоящему делу.
— Приказывайте, я готов, — вскочил полковник.
— Не торопись. И успокойся… Значит, так. Во-первых, нам пришлось изменить первоначальный план некоторых летних операций советских партизан на территории Польши. В связи с этим решили выбросить тебя не в районе Варшавы, а в Парчевские леса, севернее Люблина. Во-вторых, кроме основного задания тебе придется выполнить другое, отдельное поручение.
— Какое? — спросил полковник.
— Через три дня в Парчевских лесах откроется конференция руководителей антифашистских организаций Люблинщины, куда приглашен и наш представитель. Этим представителем решили назначить тебя. Не возражаешь?
Полковник задумался. Подобные дела обычно поручали политработникам, а не строевым командирам. Но, очевидно, командование решило не посылать за линию фронта специального человека, а поручить это дело ему как дополнительное задание.
«Что поделаешь — людей не хватает. Приходится экономить силы и средства».
— Я — военный, приказ для меня — закон. Скажите, что я должен там делать?
— Прежде всего, рассказать делегатам о положении на фронтах. Красная Армия приближается к государственной границе. Летом развернутся бои за окончательное освобождение Белоруссии и Украины, а потом Польши. На советско-германском фронте немецкая армия испытала удары, от которых никогда не оправится. Но фашисты еще не разбиты, они будут сопротивляться. Каждый день войны — это лишние жертвы, лишние разрушения. Пусть польские товарищи тоже не сидят сложа руки. Передай им, чтобы сильнее раздували огонь партизанской войны. Пусть везде и всюду, в тылу и на фронте, горит земля под ногами оккупантов. Скажи антифашистам, что они всегда могут рассчитывать на нашу моральную поддержку и материальную помощь.
— Понятно.
Часть стены кабинета была завешена, Барсуков дернул за шнурок, и темное полотнище раздвинулось, обнажая большую топографическую карту восточной части Польши. Люблинское воеводство занимало почти половину этой карты. Разноцветными кругами были указаны районы действий советских партизан, частей и подразделений Армии Людовой и Армии Крайовой, а также некоторых отрядов самообороны.
— Как видишь, силы Сопротивления контролируют довольно значительную часть оккупированной территории, — обводя указкой закрашенные места на карте, пояснил генерал. — Но города и основные транспортные узлы противник удерживает прочно. С выходом наступающих частей Красной Армии на государственную границу Люблинщина становится фронтовым тылом немецких войск. Значит, интерес к этому району у нас увеличится; Поэтому мы решили усилить разведывательную деятельность наших партизанских отрядов.
Подобное решение вытекало из военной обстановки на данном участке фронта и не могло вызвать сомнений. Полковник кивнул. Он уже начал догадываться о своей роли в предстоящих событиях.
— Здесь имеется лагерь военнопленных, — ткнул указ кой Барсуков в карту рядом с кружочком, обозначающим город. Полковник прочел название Бяла-Подляска. — Там в основном содержатся выходцы из национальных республик Поволжья, в том числе и твои земляки. Они установили связь с партизанами, действующими в районе Парчевских лесов. Командование партизан и польские товарищи подготовили операцию по освобождению военнопленных из лагеря. Большинство бежавших, несомненно, вступят в действующие партизанские отряды, организуют и новые. Тебя мы рекомендуем в качестве командира одного из этих отрядов.
— В котором будут мои земляки? — спросил полковник.
— Само собою разумеется, — кивнул генерал. — У своих земляков ты, конечно, будешь пользоваться особым авторитетом. Потому-то, собственно говоря, выбор и пал именно на тебя.
— Спасибо за доверие. Какие задачи ставятся перед моим отрядом?
— Прежде всего — непрерывное наблюдение за работой железнодорожного узла Луков. Там у тебя должен быть постоянно действующий пост. Через польских подпольщиков постарайся держать связь с работниками других железнодорожных станций, дабы знать, что, в каком количестве и в каком направлении перевозят немцы. Ра боту по уничтожению военных объектов и живой силы противника планируйте сами, исходя из положения дел на месте.
Затем, генерал рассказал о способах связи со Штабом партизанского движения, показал на карте местонахождение посадочной площадки для легких самолетов, сообщил имена командиров партизанских отрядов и некоторых руководителей польских подпольных организаций, с которыми следовало поддерживать связь.
— Задача ясна? — спросил генерал в заключение.
— Ясна, — ответил полковник. — Как долго будет продолжаться моя командировка?
— Это зависит от общего положения на фронтах. С приходом наших войск большинство советских, партизан присоединится к частям Красной Армии, но некоторые отряды могут быть переброшены в глубь Польши. В таком случае наша следующая встреча состоится не раньше чем через несколько месяцев.
— Постараемся, чтобы война быстрее закончилась.
— Вот это дело, — засмеялся генерал. — Разобьем фашиста — и по домам. А пока… Вылет назначен на завтра. Все ли у тебя готово?
— Да, могу выехать хоть сейчас.
— Тогда займемся техническими вопросами. Прежде всего зайди в секретную часть, сдай все документы, личное оружие, орденские знаки и взамен получи новые на имя Турханова Владимира Александровича. Как видишь, имя осталось прежнее, фамилия же… Отныне друзья и враги должны знать тебя только под этой фамилией. Сам понимаешь, законы конспирации следует соблюдать строго.
— Дело знакомое, еду не в первый раз.
— Никаких выписок из приказов и инструкций на руки не положено. Внимательно проштудируй их в секретной части. Деньги и обмундирование выписаны еще вчера. Если у тебя вечер сегодня свободный, просим к нам на ужин. Анастасия Варламовна будет рада. Она всегда живо интересуется твоими делами…
— Благодарю за приглашение. Приду обязательно, — пообещал полковник.



Глава вторая


Город был сильно разрушен. В сорок первом году, когда гитлеровцам не удалось с ходу ворваться в него, они подвергли его варварской бомбардировке и артобстрелу. Лучшие административные здания и многоэтажные жилые дома превратились в груды развалин. То, что уцелело, было уничтожено осенью сорок третьего года, когда немцы перед отступлением заложили под дома мины замедленного действия. Только благодаря героизму наших саперов удалось спасти часть зданий, в том числе и здание гостиницы «Советская». Барсуков со своей супругой жил здесь около месяца.
Между Барсуковым и Владимиром существовала давняя и прочная дружба, которая для многих оставалась загадкой, ибо как по возрасту и служебному положению, так и по происхождению и воспитанию люди они были совершенно разные. Сергей Васильевич родился и вырос в семье профессионального военного. Дед его вышел в отставку в чине кавалерийского ротмистра, отец дослужился до полковника, но в 1904 году погиб во время Ляоянского сражения. Сережа воспитывался в кадетском корпусе.
Владимир же родился в чувашской деревне, разбросавшей свои бревенчатые избушки с подслеповатыми окнами и соломенными крышами на левом берегу реки Свияги. Собственно говоря, эту деревню к тому времени уже нельзя было назвать чувашской, ибо еще в начале века она срослась со своими ближайшими соседями-с татарским аулом с одной стороны и с русским селом с другой. Правда, до революции все три общины жили самостоятельно: отдельно созывались сходки, общинным земельным фондом распоряжались строго по национальному признаку, соблюдали свои религиозные обряды, но дети играли вместе, ходили в одну общую школу и между собой разговаривали на всех трех языках. Поэтому для юного Володи и чувашский, и татарский, и русский языки были родными.
В 1921 году народы Поволжья испытали страшное бедствие — в результате небывалой засухи наступил голод.
Смерть косила людей сотнями и тысячами. Особенно трудно приходилось детям. Надо было сохранить молодое поколение, и по указанию Ленина детей начали вывозить из пострадавших районов в другие республики и области. Маленький Володя попал в один из московских детских домов, открытых специально для чувашских детей. Это его спасло от верной смерти. Когда он вернулся домой, отца и двух братьев уже не было в живых. Сестра тоже была в детском доме. «Если бы не Советская власть, — сказала мать, — и я бы давно протянула ноги. Весною выдали немножко муки, обеспечили семенами. Вот и выжила. Не забудь об этом. Когда вырастешь, отплати Советской власти добром…»
Володя не забыл. Еще в школьные годы он старался отблагодарить государство как только мог: собирал для аптеки лекарственные травы, заготовлял кору, в школьном саду сажал деревья, развешивал дуплянки для птиц, а когда вступил в комсомол, вместе со взрослыми стал строить новую, колхозную жизнь.
Правда, не всегда он занимался общественными делами. Как всякий здоровый ребенок, он увлекался и играми. Специальных спортивных сооружений тогда не было, и сельские ребята довольствовались самыми простыми и доступными видами спорта: игра в лапту, городки, бабки. Самой же интересной была игра в войну. В ней принимали участие даже девочки, выполняя роль медсестер. Играли во время большой перемены. Наступали группа на группу, класс на класс. «Ранеными» и «убитыми» считались те, кто падал на землю. Побеждала та «армия», в рядах которой к началу урока оставалось больше «живых» бойцов, и командиров. Учителя тоже принимали участие в этих играх. Они исполняли роль арбитров, следили, чтобы, как говорят чуваши, игра не превратилась в бой быков. Победа обычно доставалась той «армии», во главе которой стоял не только самый сильный и храбрый, но и умелый командир, способный сплотить вокруг себя товарищей, маневрировать силами, воодушевлять бойцов. Володя считался одним из таких лучших командиров. Впоследствии именно это обстоятельство и определило его судьбу.
— Скажи, Володя, правда, что ты собираешься поступать в землеустроительный техникум? — спросил директор, вручая Володе документ об окончании школы.
— Мама хочет, чтобы я выучился на межевика, — ответил Володя.
— А ты сам?
— Не знаю. Мне нравится работа учителя. Люблю возиться с ребятами.
— Учителя бывают разные. Одни занимаются с детьми, другие со взрослыми.
— В ликбезе?
— Не только там. В армии тоже. Для красноармейцев командир является таким же учителем, каким я был для тебя. Ты мог бы выучиться на командира.
— Что вы говорите! — с удивлением воскликнул Володя. — Разве на командира учатся?
— А как ты думаешь? — улыбнулся директор школы.
— Я думал, что их выбирают или назначают.
— В годы гражданской войны и выбирали и назначали, а теперь готовят в специальных военных школах. По моей рекомендации райвоенкомат может тебя послать учиться в танковую школу. Подумай, поговори с матерью, потом решим сообща.
Мать есть мать: ей не хотелось отпускать сына, но ради него она готова была на любые жертвы. И вот осенью Володя поступил на первый курс бронетанкового училища, а через четыре года ему присвоили звание лейтенанта. Как раз в это время усиленно развивалось техническое вооружение Красной Армии. В сухопутных войсках появились мотомехчасти и соединения, кавалерийским частям придавались бронетанковые подразделения. Для правильного взаимодействия различных родов войск нужно было подготовить новые кадры. С этой целью некоторых выпускников бронетанкового училища назначили преподавателями в пехотные и кавалерийские училища. Володя попал в кавалерийское, начальником, которого был комдив Барсуков.
— К сожалению, танки к нам еще не поступили. Обещают к началу следующего учебного года. Поэтому использовать вас по специальности пока не можем. Если не возражаете, временно могу предложить другую должность, сообщил начальник училища, просмотрев документы молодого лейтенанта.
— Какую?
— Мой адъютант уехал учиться. Думаю, при желании вы вполне могли бы справиться с его обязанностями.
Владимир растерялся. В училище его готовили к строевой службе в танковых подразделениях, штабная работа ему была неизвестна. Об адъютантах он знал только из прочитанных книг: там их обычно изображали ловкими малыми, умеющими угождать не только своим начальникам, но и их женам. За ним же, как он полагал, подобных талантов не наблюдалось.
— Боюсь я, — откровенно признался он, — справлюсь ли?
— Вот это уже напрасно. Не боги горшки обжигают. Я прочитал вашу автобиографию. Пишете вы грамотно, а для меня это главное. Остальное приложится потом… Ну как, принимаете мое предложение? — спросил комдив.
Володя не стал возражать…
В то время Барсуков писал воспоминания. В будущей книге он хотел рассказать о том, как из офицера царской армии стал красным командиром, воевал против белых, а теперь отдает свои силы и знания подготовке командирских кадров для Красной Армии. Надо признаться, почерк у него был ужасный, а работать на пишущей машинке он не умел. Поэтому грамотный помощник, способный привести в порядок рукописи, представлял для него особую ценность.
Работали они в неслужебное время. Сергей Васильевич ходил по комнате и диктовал, а Владимир записывал. После правки рукопись перепечатывалась на машинке. Так продолжалось почти целый год. За это время начальник и подчиненный хорошо узнали, полюбили друг друга. Скромный и трудолюбивый лейтенант понравился не только своему начальнику, но и его супруге Анастасии Варламовне, работавшей тогда в гарнизонном госпитале зубным врачом, а их сын, шестилетний Коля, просто души в нем не чаял.
Между тем работа над рукописью близилась к концу. Книга обещала быть интересной и полезной. Особенно удались автору главы, посвященные жизни и деятельности большевика-подпольщика Поливанова. Барсуков впервые встретился с ним в 1916 году на фронте, куда этот профессиональный революционер прибыл под видом добровольца и, используя массовое недовольство солдат затянувшейся войной, развернул агитацию против царизма. Среди солдат и нижних чинов началось брожение, участились случаи открытого неповиновения. Целые подразделения отказывались идти в бой, требовали вывести полк в тыл на переформирование. Командование скоро поняло, откуда грозит опасность, и решило вырвать с корнем «большевистскую заразу». Поливанова арестовали, обвинили в шпионаже в пользу немцев и предали военно-полевому суду. Расправа была крутой: большевика приговорили к смертной казни. Подобные приговоры обжалованию не подлежали и исполнялись немедленно. Обычно осужденного расстреливали перед строем, но в данном случае, учитывая общее настроение в полку, от публичной казни пришлось отказаться. Командир части вызвал дежурившего в тот день поручика Барсукова и приказал ему, без особой огласки, привести приговор в исполнение.
Сергей Васильевич тогда ни в одной из политических партий не состоял, в отличие от многих образованных офицеров над проблемами войны и мира задумывался не так часто, но к падению морального духа в армии и разложению воинской дисциплины относился отрицательно и, хотя не был сторонником монархии, действия революционеров не одобрял. Себя он считал человеком чести, добросовестно выполняющим обязанности офицера. Поэтому приказ командира полка не вызвал в нем особых эмоций.
Поливанова решено было расстрелять на сельском кладбище. Могилу вырыли солдаты из саперного батальона. По дороге к месту казни никаких происшествий не ожидалось: охрана была надежная, да и руки осужденного были крепко связаны. Одно удивляло Барсукова: большевистский агитатор вел себя совсем не как вражеский лазутчик — не плакал, не молил о пощаде, а, как только миновали околицу, сразу заговорил об истинных виновниках войны капиталистах, помещиках и генералах, которые наживаются на военных поставках, получают чины и награды.
— Тебя, кажется, зовут Агафоном? — обратился он к одному из конвоиров. — Ну вот, скажи, браток, много заработал ты за эти годы? Может, дали тебе чины и ордена? Или жена твоя купается в роскоши?
— В какой там роскоши? — сердито махнул рукой бородач. — Пишет вот, что лошадка пала, корову, забрали за недоимки, озимый клин остался незасеянным. Не знает, как прокормить детей. А их у нас пятеро, мал мала меньше.
— А ты что заработал на войне? — спросил смертник у второго конвоира, худого малого с впалой грудью.
— Чахотку, должно быть, харкаю вот кровью, — зло пробормотал тот и закашлялся.
Поручик знал, что разговаривать арестанту с конвоирами строго запрещено, но поведение большевика было настолько необычным, что не могло не заинтересовать его. «Пусть наговорится досыта, — успокаивал он себя. — Ведь человеку осталось жить считанные минуты».
— Хочется вам домой? — спросил арестант конвоиров.
— Еще бы! — ответил Агафон.
— Швырнул бы винтовку в Кусты и сейчас же пустился бы в путь, хоть пешком, — вздохнул худой. — Хоть перед смертью увидаться бы с родными.
Третий конвоир молчал, но по тому, как все глядел куда-то вдаль и время от времени тяжело вздыхал, нетрудно было догадаться, что и его мысли блуждали где-то за тысячи верст от этой изрытой снарядами, давно не паханной земли.
— А почему не уходите? — допытывался приговоренный.
— Да кто нас пустит?
— Сами уходите, — понизил он голос. — Ждете, когда царь-батюшка соизволит распустить войска? Нет, братцы вы мои, не дождетесь. Над ним ведь не каплет, ему некуда спешить. А может, на его министров надеетесь? Тоже пустое. И над ними пули не свистят, и они в окопах вшей не кормят. Война им выгодна, поэтому они готовы воевать до последнего русского солдата. Вот и гонят вас на немецкие штыки.
— Тогда кто же закончит войну? — спросил Агафон.
— Кроме вас самих, никто. Поверните ружья, бейте тех, кто гонит вас на смерть. Только так можно кончить с этой бойней. Большевики хотят заключить мир, раздать землю крестьянам, а фабрики и заводы — рабочим. Они меня послали на фронт, чтобы рассказать вам об этом, но сынки помещиков и фабрикантов, одетые в офицерские мундиры, объявили меня шпионом. Какой я шпион? Я та кой же солдат, как вы, и у нас у всех одно желание — поскорее вернуться домой.
«Действительно, шпион ли он? — усомнился Сергей Васильевич. — Может, судьи ошиблись? Исполнение неправосудного приговора равносильно совершению нового, еще более тяжкого преступления. Я не был и никогда не буду преступником».
И после недолгих раздумий и колебаний Барсуков приказал солдатам развязать руки арестанту. Те охотно исполнили приказание.
— Значит, вы не шпион? — спросил он, в упор глядя на Поливанова.
— Нет, господин поручик, я не шпион и не предатель. Россию я люблю, как все русские, но люблю её без помещиков и капиталистов.
— Что ж, идите. И больше не попадайтесь. Мне приказано казнить шпиона, а не патриота.
Настоящий преступник при таких обстоятельствах поспешил бы скрыться, а Поливанов сперва поблагодарил офицера, потом, на прощание, пожал руки конвоирам и только после этого не спеша зашагал в сторону леса.
— А теперь за дело, — сказал поручик, когда Поливанов исчез среди деревьев. — Подойдите к могиле. Заряжайте! За веру, царя и отечество огонь!
Солдаты, сразу догадавшись о намерениях командира, весело засверкали глазами. Тут же воздух потряс дружный залп.
— Молодцы, ребята! — похвалил офицер. — Теперь засыпьте могилу. Но только запомните раз и навсегда: если кто-нибудь узнает, что могила пуста, ее заполнят нашими телами. Поняли?
— Так точно, поняли! — хором ответили конвоиры.
— Болтать нам не резон. Благодарим за доверие! — добавил солдат, молчавший всю дорогу…
Вернувшись в штаб, Барсуков продиктовал писарю рапорт на имя командира полка об исполнении его приказа.
Потом он долго ничего не слышал о спасенном большевике. Встретились они в октябре 1917 года. К тому времени поручик смотрел на мир уже иными глазами. Они вместе громили Колчака, сражались с бандами Деникина, били белополяков, штурмовали Перекоп, а после гражданской войны были посланы на борьбу с басмачами. Когда отгремели последние выстрелы в Средней Азии и народы приступили к мирному строительству, Поливанова послали учиться в Москву, а Барсукова назначили начальником кавалерийского училища…
Обо всем этом узнал Владимир, работая вместе с Барсуковым над книгой. История спасения Поливанова еще больше возвысила Барсукова в его глазах, еще больше сблизила их.
Вскоре начальника училища перевели в Генштаб. Через некоторое время Владимира тоже вызвали в Москву и, по рекомендации бывшего начальника, отправили в Испанию — воевать с фашистами в рядах Интернациональной бригады. В боях он проявил смелость и отвагу, умело руководил танковыми подразделениями республиканцев, за что удостоился высокого звания Героя Советского Союза.
Хотя встречались они редко, дружба между ними продолжала расти и укрепляться. Сергей Васильевич всегда был внимателен к своим подчиненным, а к Владимиру относился, как к родному сыну. Об Анастасии Варламовне и говорить не приходится… Вот и теперь, когда они встретились в номере гостиницы за дружеским столом, хозяйка подкладывала Владимиру лучшие куски, то и дело приговаривая:
— Кушай, Володя, подкрепись. Еще неизвестно, чем будут потчевать тебя там…
— Э, стоит ли заранее беспокоиться? Говорят, волка ноги кормят. С голоду не умрем, если у самих не будет, у немца отнимем, полушутя-полусерьезно сказал Владимир.
— Не понимаю, как ты еще можешь шутить? В такое — то время!
— А мы и не шутим, — ответил за гостя генерал. — Партизаны и правда часто так делают…
— То партизаны, а Володе надо их еще найти, — не согласилась хозяйка.
— На всякий случай мы ему дали немножко денег, — успокоил ее муж.
— Это другое дело, — с облегчением вздохнула Анастасия Варламовна. Надеюсь, вы ему дали не только рубли?
— Конечно. На рубли там много не купишь. Обеспечили его иностранной валютой.
— Мне хотелось бы посмотреть, как ты уложил вещи. Не позабыл ли чего-нибудь…
— Ничего не забыл, Анастасия Варламовна. Оружие, боеприпасы, перевязочные материалы. В буфете даже обещали приготовить пару бутербродов. Словом, все карманы будут набиты до отказа.
— Карманы? — удивилась хозяйка. — Разве ты чемодан не берешь?
— Не беру, — улыбнулся Владимир. — Если понадобится, Сергей Васильевич пришлет потом.
Добрая женщина и умелая хозяйка беспокоилась, хорошо ли подготовился её любимец к дальним странствиям, без конца спрашивала о разных мелочах. Подобное проявление заботы иному могло показаться назойливым, но Анастасия Варламовна искренне хотела Володе добра, и никто на нее не сердился.
— Видишь, как хорошо быть женатым? — улыбался генерал. — А ты все не обзаводишься семьей…
— Времени не хватает, товарищ генерал. Мешают длительные командировки, — пошутил Владимир.
— А ты возьми да женись в командировке, — посоветовала хозяйка.
— Нет подходящей кандидатуры…
— Теперь наверняка найдешь. Польки, говорят, первейшие красавицы. Ой, чует мое сердце, вернешься ты оттуда не один, — засмеялась Анастасия Варламовна…
Засиделись они допоздна. Ничто не мешало беседе: иные вечера по два-три раза объявляли воздушную тревогу, а на сей раз немцы так и не появились.
Когда Владимир вернулся в свой номер, затемненный город спал глубоким предутренним сном.

Глава третья


Барсуков и Турханов условились поехать на аэродром вместе, но непредвиденные обстоятельства вынудили изменить это решение.
— Звонили с аэродрома. С тобой на одном самолете по летят три поляка из Первой армии Войска Польского. По явление среди провожающих генерала может возбудить излишнее любопытство. Расстанемся здесь, — предложил Сергей Васильевич.
— Дополнительные указания будут? — спросил полковник.
— Особых — нет. По некоторым данным нашей разведки, немцы готовят крупную акцию против советских партизан, действующих на польских землях. К сожалению, пока мы не имеем сведений о характере акции, — Передай товарищам, чтобы усилили бдительность.
— Обязательно передам, — пообещал Турханов.
— Едешь ты к полякам, к нашим настоящим и будущим друзьям, — продолжал генерал. — Но, к сожалению, чувство горечи и унижения, испытанное при царизме, у них еще далеко не изжито, а наши враги, пользуясь этим, стараются разжечь национальную вражду, ненависть к русским. Помни, ты являешься представителем советского народа. По твоим делам они будут судить о нашей политике. Пусть поймут, что русские их друзья, враг же у них и у нас общий немецкий фашизм…
На аэродроме Турханова встретил оперативный дежурный: Он ожидал его на взлетной дорожке.
— Я не опоздал? — спросил полковник.
— Приехали, вовремя, — ответил дежурный, проверив его документы. Экипаж и остальные пассажиры на месте.
Они подошли к пассажирскому самолету, поднялись по трапу. Командир экипажа, коренастый подполковник, указал на три свободных кресла с правой стороны.
— Занимайте любое, — предложил он. — Полет будет сложным. Будьте готовы к любым неожиданностям.
Турханов сел, посмотрел на своих спутников. Они были в шинелях из зеленого английского сукна. На голове — конфедератки с четырехугольным верхом. Занятые своими мыслями, они не обратили внимания на Турханова, одетого в кожаное пальто без погон. Ему самому тоже не хотелось привлекать к себе внимания. Но помешал оперативный дежурный.
— До скорого свидания, товарищ полковник! — сказал он на прощанье. Счастливого пути!
Услышав это, все три иностранца разом обернулись к Турханову, а старший из них, немолодой офицер, даже представился.
— Поручик Дубовский, — сказал он, отдав честь. — Командир десанта.
— Рад познакомиться. Турханов, — сухо представился полковник.
— Значит, вместе будем бить фашиста?
Владимир Александрович не верил в судьбу, в приметы и прочие знамения, зато твердо верил в свою способность правильно оценить человека по первому впечатлению. В этом отношении чутье никогда его не обманывало. Дубовский сразу не понравился ему. «От такого субъекта добра не жди», — подумал он. Поэтому на замечание поручика ответил только неопределенным жестом.
Между тем загудели моторы, и самолет, слегка покачиваясь и подпрыгивая на неровностях взлетной дорожки, побежал вперед, а потом плавно оторвался от земли. Набирая высоту, сделал круг над городком, а когда стрелка альтиметра дошла до отметки «3000», лег на заданный курс. Турханов посмотрел вниз. Вся видимая поверхность земли была покрыта геометрическими фигурами различного цвета, размера и формы. Невооруженным глазом трудно было определить, что это за фигуры, но полковник знал, что там были поля, леса, луга и водоемы. Казалось, что самолет висит в воздухе совсем неподвижно. Но это была иллюзия: на самом деле он летел со скоростью триста километров в час.
Погода с самого утра ничего хорошего не обещала. Дул довольно сильный ветер, в сводках синоптиков обычно называемый умеренным. Облачность хотя и не была сплошной, но солнце показывалось редко. С наступлением вечера видимость резко ухудшилась. Впрочем, экипаж самолета продолжал выполнять свою работу. Это успокоило полковника. Он посмотрел в сторону поляков. Поручик сидел прямой как палка. Серые глаза его ничего не выражали. Казалось, он был озабочен лишь одним — продемонстрировать свое превосходство над окружающими. Рядом с ним сидел подофицер в звании плютунового. Это был молодой человек с одутловатым лицом. Приближение момента, когда он ступит на родную землю, очевидно, не вызывало в нем никаких эмоций: он был поглощен едой. Ломтики хлеба, намазанные сливочным маслом, исчезали у него во рту один за другим, словно проваливались в бездонную яму. Третий поляк сидел отдельно. Это был совсем молодой солдат. Сначала Турханов даже принял его за подростка, а потом, приглядевшись повнимательнее, понял, что это девушка в военной форме. Ее красивые глаза были устремлены куда-то вдаль; тонкие пальцы нервно перебирали ремни.
Мерное покачивание на воздушных волнах и монотонный гул моторов располагали либо ко сну, либо к воспоминаниям. Турханов погрузился в прошлое. Услужливая память воскрешала один образ за другим, припомнились события давних дней. Мысленно он встретился с родными, со знакомыми: многие из них пали смертью храбрых на поле битвы…
Незаметно прошел час. На небе зажглись звезды.
— Пане поручик! Пане поручик! — неожиданно закричал плютуновый. Посмотрите, что наделала наша Ева со своей прической!
Полковник обернулся к полякам. Девушка сняла конфедератку и вертела ее в руке.
— Ба-а! — удивился поручик. — Где же твои знаменитые золотые косы, которыми так восхищалась вся дивизия?
— Отрезала, — ответила девушка. — Говорят, швабы вешают пленных партизанок за косы.
— Дура ты, Ева, ей-богу, дура! — громко засмеялся плютуновый. — Женщин они вешают и за другое место.
— За какое? — спросила девушка, не поняв издевки.
— За шею, например, — ответил подофицер.
— Или за ноги, — добавил поручик. — Помню, в тридцать девятом году у нас в Люблине одна патриотка пырнула ножом немца-насильника, когда тот попытался ее раздеть. Эсэсовца отправили в госпиталь, а девушку все ж таки раздели и повесили на площади вверх ногами.
— Швабы, они — большие шутники. Была в нашей деревне учительница. Считалась красной. Пришли фашисты и вот что сделали с ней…
И плютуновый нарисовал омерзительную картину со всеми натуралистическими подробностями.
«Зачем они так? — возмутился полковник. — Вместо того чтобы как-то подбодрить человека, нарочно пугают».
Девушка пересела к Турханову.
— Пане полковник, скажите, пожалуйста, швабы действительно способны на подобные подлости? — тихо спросила она.
— Не все, но фашисты способны. Они творят зверства и похлеще.
— Тогда я ни за что не сдамся живой. А вы?
— А зачем нам сдаваться? Не лучше ли их самих забрать в плен? улыбнулся полковник.
— Ах, действительно, как я глупа! — схватилась за голову Ева. — В самом деле, зачем нам думать о смерти? Пусть лучше умирают враги. Простите, можно с вами познакомиться?
— Конечно!
— Меня зовут Евой Болеславской. Я радистка. Скажи те, вы прыгаете с нами?
— Нет. У меня другие намерения.
— Жаль! — вздохнула девушка. — Как хорошо было бы воевать вместе…
Полковник не ответил. Между тем ночь вступила в свои права. В самолете стало темно.
— Вы не знаете, почему не зажигают света? — спросила Ева.
— Приближаемся к фронту. Свет может привлечь внимание противника.
— А я об этом и не подумала. Смотрите, смотрите! Что это такое?
Турханов посмотрел вниз. Там сверкали тысячи огней. Одни вспыхивали и тут же гасли, другие разгорались все сильнее.
— Вот она, линия фронта. Видите, как рвутся снаряды, полыхают пожары?
— Вижу. А это что?
— Снизу поднимались светящиеся точки и, не достигая самолета, гасли в темноте.
— Стреляют зенитные пулеметы. Трассирующие пули кажутся нам искорками, — объяснил Турханов.
— Нас они не убьют?
— Нет. Видите, искорки гаснут, не долетая до нас. Да и огни остались позади. Линию фронта мы перелетели благополучно.
— Ура! Опасность миновала! — обрадовалась Ева. — Пане Глоба, вы заметили линию фронта?
— Еще бы! Хороший фейерверк устроили швабы в честь нашего появления. Не дай бог… — перекрестился плютуновый.
— Пане поручик, вы тоже испугались?
— Замолчите, ради бога! — рявкнул тот. — Поймите на конец: вы на военной службе! Спрашивать можно только с разрешения старших…
— Прошу извинения, пане поручик.
Вдруг самолет начал разворачиваться. Тут же стрелка высотомера побежала вниз. Турханов прижался лицом к холодному стеклу. Где-то далеко горели костры. Из служебной кабины вышли летчики. Они открыли люк и начали выбрасывать тюки с обмундированием, ящики с оружием и боеприпасами. Самолет продолжал кружить…
— Хватит, — сказал командир экипажа. — Остальной груз предназначен другому отряду.
Бортмеханик и бортрадист, закрыв люк, ушли в служебную кабину, командир подошел к полякам.
— Прошу приготовиться, — сказал он. — Скоро будем над Сольской пущей. Постарайтесь приземлиться поближе к огням.
Все засуетились. Мужчины повесили автоматы на шею, поправили парашюты, вещевые мешки, девушка проверила, пистолет, привычным движением закинула за плечо рацию, похожую на полевой телефонный аппарат, затем все трое подошли к открытому люку.
— Пан Глоба прыгает первым, вторая — Ева, послед ним я. Сбор у костра. Пароль-Варшава, отзыв-пулемет. Ясно? — спросил поручик.
— Ясно, пане поручик! — ответил плютуновый. Ева молчала. Она неотрывно смотрела на Турханова.
— Счастливо оставаться, товарищ полковник! — проговорила она.
— Прощайте, товарищ Болеславская! — сказал Тур ханов.
В это время к командиру подошел штурман.
— Сигнальных огней не видно. Что будем делать? — спросил он.
— Придется еще покружить. Должно быть, не успели разжечь костры, ответил командир.
Штурман скрылся за дверью служебной кабины. Турханов посмотрел вниз. Кругом была кромешная тьма.
«Удивительно! — подумал он. — По каким же ориентирам узнали они Сольскую пущу?»
Неожиданно вспыхнул один прожектор, потом другой. Два пучка голубоватых лучей, как длинные руки сказочного великана, начали обшаривать все уголки неба. Скоро один из них выхватил из темноты самолет. Тут же к нему присоединился второй. Засверкали разрывы зенитных снарядов. Один из них разорвался рядом. В следующее мгновение загорелся правый мотор. Пилот, бросая самолет то вверх, то вниз, пытался сбить пламя. Не удалось… Страшные огненные языки лизали уже правое крыло.
— Прыгать всем! — скомандовал командир экипажа. — Скорее!
Первыми нырнули в темноту поляки, за ними Турханов, потом летчики. Командир экипажа покинул борт самолета последним.

Глава четвертая


В лицо ударила струя холодного воздуха, в ушах засвистел ветер. Задыхаясь от стремительного падения, Турханов дернул за кольцо. Парашют устремился вверх, захлопал, раскрылся зонтом. Сильный толчок — и человек закачался в воздухе как на качелях. «Все в порядке, — с облегчением подумал он. — Теперь благополучно приземлиться и разыскать партизан… Вон и костер мерцает вдали. Ветер уносит в сторону. Значит, к нему надо будет идти против ветра». Вот захлестали по телу ветки, а через мгновение ноги коснулись земли. Расстегнув застежки, он быстро освободился от лямок, схватил автомат, прислушался. Сильный ветер раскачивал острые верхушки елей, скрипели стволы, недалеко журчал ручей. Из-за тучи показалась, ущербная луна. Она осветила небольшую поляну, на краю которой растянулось полотнище парашюта. Ничего подозрительного не было. Турханов сложил парашют и двинулся в путь. Однако прошел он совсем немного — вдруг упал в какую-то яму.
— Черт побери, — тихо выругался он. — Как же это я не заметил?
Яма оказалась старой траншеей. Стенки ее были покрыты засохшей травой, сверху ее прикрывали молодые елочки. Полковник стал осторожно продвигаться вперед и скоро наткнулся на блиндаж. Дверь была раскрыта, и из нее с шумом вылетела какая-то птица. Полковник извлек из кармана маленький фонарик, зажег. Увидел в углу чугунную печурку с ребристой поверхностью, какие обычно устанавливают немцы в офицерских землянках, две железные койки и столик со сломанной ножкой.
На столе лежала пожелтевшая газета. Сдув с нее толстый слой пыли, Турханов прочитал название. Это был номер «Фелькишер беобахтер»[1] от 20 июня 1941 года.
«Должно быть, в этом лесу располагались немецкие войска перед вторжением в Советский Союз, — догадался полковник. — 22 июня они двинулись на восток. С тех пор здесь никого не было. Странно, а где же партизаны? Может, в этом лесу их и вовсе нет?»
С тяжелым чувством покинул он блиндаж. Прежде всего надо определить, куда он попал. Он помнил, что его спутникам-полякам надо было высадиться где-то в районе Сельской пущи. «Если память мне не изменяет, это километрах в семидесяти-восьмидесяти южнее Люблина, а мне необходимо попасть в Парчевские леса, что к северу от Люблина примерно на таком же расстоянии. Ясно одно — проделать такой путь по вражеской территории без помощи друзей невозможно. Где же найти этих друзей?»
Пока он стоял в задумчивости, ветер донес до него запах дыма. Это напомнило ему о костре, который он видел после прыжка с самолета. Несомненно, возле костра кто-то есть. Но кто? Немцы едва ли отважатся ночевать в лесу. Значит, там могут быть либо партизаны, либо местные жители. «В том или другом случае я, по крайней мере, узнаю, куда попал», — решил Турханов и, воткнув для приметы в крышу блиндажа суковатую палку, осторожно зашагал вперед. Скоро он вышел на дорогу. Она привела его к затухающему костру, возле которого отчетливо виднелись фигуры людей. Их было трое. Турханов подкрался к ним почти вплотную, укрылся в тени дерева и прислушался. Говорили по-польски.
— Как называется лес? — спросил знакомый голос Дубовского.
— Яновский. Город есть такой. Волостной город. Мы из Яновской волости. И лес наш Яновским называется, — послышался плаксивый детский голосок.
— Сам ты из какой деревни?
— Из Сосновки. Панове, отпустите меня! — взмолился паренек.
— Подожди, успеешь. Кто у вас староста?
— Пан Малевич. Леслав Малевич.
— Рыжий такой? С конопатым лицом? — спросил плютуновый.
— Да, да! — обрадовался мальчик. — Вы его знаете?
— Учились вместе. Как он живет?
— Хорошо живет. Лучше всех…
— Немцы у вас бывают? — прервал его поручик.
— А как же! Собирают яйца, масло, теплые вещи. Они везде бывают. У пани Геркович последнюю курицу отобрали.
— Почему остальные убежали?
— Хуторских испугались. Там бандиты живут. Ну, панове, отпустите меня. Хотите, утром принесу вам поесть? — опять захныкал паренек.
— Обойдемся без твоей помощи. Пошел прочь! Получив на прощание подзатыльник, мальчик мгновенно юркнул в кусты.
Поручик и плютуновый особого доверия не внушали, поэтому, узнав из подслушанного разговора название леса, Турханов мог спокойно удалиться, но его беспокоило отсутствие Евы. Что с ней могло случиться? Где она? Ничего не поделаешь, пришлось подойти к ним и приветливо поздороваться.
— Ба-а! Вы тоже здесь? — удивился Дубовский.
— Вышел на огонек, — кивнул Турханов на тлеющие головешки. — Не помешал?
— Делом, не занимаемся. Как вы приземлились? — спросил поручик.
— Благодарю вас! Со мной все в порядке. Но я не вижу вашей спутницы. Где она?
— Лежит вон в кустах, — Дубовский показал на молодой ельник.
— Что с ней случилось?
— Неудачно приземлилась. Прямо на сломанное дерево, — объяснил поручик.
— Хотели перевязать — не разрешает. Стесняется, видите ли… — добавил плютуновый.
— Позвольте узнать, что вы намерены делать? — спросил полковник.
— Собираемся пойти разыскивать какую-нибудь деревню. Там заночуем. Вы пойдете с нами? — поинтересовался Дубовский.
Турханов не успел ответить. Послышался слабый голос девушки.
— Пане поручик, пожалуйста, не оставляйте меня в лесу! — взмолилась она.
— А кто вас понесет? Может быть, пан Глоба?
— Нашли дурака, — огрызнулся плютуновый. — Я не вьючное животное, чтобы таскать тяжести.
— Вот видите, пока придется оставить вас здесь. Утром пришлем подводу.
Девушка заплакала.
— Да не плачьте, бога ради. Леса у нас не сибирские, волков и медведей не водится, никто вас не съест. Спите спокойненько. Даю честное слово, утром сам приеду за вами, — успокоил ее Глоба.
Ева ничего не сказала, но продолжала плакать.
— Если пани Болеславская не возражает, до утра я могу остаться, предложил Турханов.
— Я не возражаю, — охотно согласилась девушка.
— Вот и прекрасно. Значит, договорились: утром пан Глоба заберет ее. Если хотите, тоже приезжайте с ними. Мы вам поможем найти нужных людей.
— Благодарю вас. До свидания!
— Доброй ночи!
Поляки ушли в том же направлении, куда побежал допрошенный ими паренек. Турханов подошел к девушке. Она лежала на животе и тихо стонала. Он наклонился:
— Вам очень больно?
— Да, — призналась Ева.
— Крепитесь. Скоро уже полночь, ждать остается не много. Пан Глоба отвезет вас в больницу.
— Вы думаете, он приедет за мной?
— А как же? Обещал ведь! Если он не захочет, пору чик заставит.
Девушка ничего не ответила.
Между тем ветер усилился, тучи снова закрыли луну и звезды. Стало темно, хоть глаза выколи. В довершение всего начал капать холодный дождь. Турханов съежился.
— Послушайте, Ева, здесь мы до утра совсем окоченеем. Надо хотя бы укрыться от дождя.
— Под елкой не так сыро. Если можете, перетащите меня поближе к стволу, — сказала девушка, приподымаясь на руках.
— Подождите, я знаю другое, более надежное укрытие, — и Турханов рассказал ей о блиндаже с чугунной печуркой. — Лучше пойдемте туда!
— Далеко, как вы меня донесете? — усомнилась Ева.
— Это уж моя забота. Рацию и ваш ранец пока оставим здесь. Заберу вторым рейсом… Ну-ка обхватите меня за шею… Вот так. А теперь пошли…
Он взвалил ее на спину, вышел на заросшую лесную дорожку и, ступая осторожно, чтобы не споткнуться, направился в сторону блиндажа.



Глава пятая


Ева родилась и выросла в Варшаве. Родители ее были состоятельными: отец — известный архитектор — имел собственную мастерскую, мать занималась живописью. Ее картины пользовались неизменным успехом на выставках не только в Варшаве, но и в других европейских столицах. В заказах недостатка не было, зарабатывали они хорошо. Об этом свидетельствовал трехэтажный особняк, выстроенный Болеславским по собственному проекту в одном из аристократических районов Варшавы, Правда, обжить они его не успели, помешала война.
Когда гитлеровцы оккупировали страну, многие деятели культуры эмигрировали. Часть из них поддалась общей панике, другие имели серьезные основания опасаться фашистских репрессий за свои прогрессивные убеждения. В числе последних были и родители Евы, не раз публично выступавшие против германского национал-социализма, против расизма и мракобесия.
— Польское государство развалилось, как карточный домик. Оставаться здесь — значит подвергать себя бесконечному унижению, а может быть, даже физическому уничтожению. Поедем искать убежище под чужим небом! — сказал отец Евы. В тот же день они выехали в сторону румынской, границы.
Навсегда запомнила Ева страшные события этих дней. Казалось, тронулся в путь весь народ. Шоссейные и проселочные дороги были до отказа забиты автомашинами, подводами. По обочине двигались тысячи людей — пешком, на велосипедах. На железных дорогах творилось что-то невообразимое. На переправах и транспортных узлах возникали заторы. Повсюду валялись разбитые автомашины, трупы лошадей и волов, брошенные детские коляски. Горели города и деревни, железнодорожные станции и аэродромы. Черный дым клубился над всей восточной и центральной Польшей. Смерть подстерегала на каждом шагу.
Новенький «мерседес» Болеславских продвигался вперед со скоростью черепахи. Только на третьи сутки они подъехали к переправе через реку Сан. Но там образовалась пробка. Простояли час, другой, а машины и повозки все подходили и подходили. Вдруг завыли сирены. На западе показались немецкие самолеты. Люди в панике бросились бежать. Одни, побросав свои вещи, помчались к ближайшему лесу, другие прижались к земле. Ева с отцом успели прыгнуть в огромную воронку, образованную бомбой, а мать, несмотря на уговоры, осталась в машине. Гул моторов усиливался с каждой секундой. Вот передняя тройка «юнкерсов» перешла в пике. Раздался оглушительный взрыв. За первой тройкой пикировала вторая, потом третья, четвертая… Рвались бомбы. Загорелись автомашины, в воздух полетели колеса, человеческие руки, ноги. Ад, выдуманный верующими, по сравнению с тем, что творилось вокруг, показался бы детской забавой… Одна из бомб разорвалась совсем близко. Ева, оглушенная, полузасыпанная землей, с трудом выползла на край ямы и вскрикнула от ужаса: на том месте, где стояла их машина, зияла огромная воронка.
Так, в течение нескольких секунд, Ева лишилась матери, а Польша талантливого художника.
Дальше они побрели пешком. Отец начал заговариваться. Скоро силы совсем оставили его. С помощью добрых людей его устроили в санитарный поезд, но он привез их не в Румынию, а в освобожденный Красной Армией Львов.
В двадцатых и тридцатых годах на Западе о Советской стране говорили мало правды. Правители Польши, их лакеи из органов буржуазной пропаганды ничем не отличались от своих коллег из Лондона, Парижа или Берлина. Поэтому Болеславские о жизни в Советском Союзе имели весьма смутное представление. В частности, архитектору казалось, что каждого буржуазного интеллигента большевики если и не убивают, то обязательно ссылают в холодную Сибирь. Но советские люди оказались совсем не такими, какими их рисовали продажные пропагандисты в Польше. Прежде всего они бесплатно вылечили архитектора, потом ему дали работу по специальности, а дочку устроили учиться в университет. И началась для них новая жизнь. Архитектор приступил к работе над грандиозным проектом комплекса зданий культурно-просветительных учреждений, в центре которого должно было находиться монументальное здание Дворца культуры. Ева всей душой отдалась учебе.
Творческий труд делает людей счастливыми. Болеславские тоже могли себя считать счастливыми людьми. Одного лишь им не хватало — родины, которая изнывала под фашистским гнетом. Сначалаони не теряли надежды на быстрое освобождение. Ведь английское и французское правительства дали торжественное обещание не оставлять Польшу в беде. Однако они не спешили выполнять свои обязательства. Их хорошо вооруженные армии топтались на месте, будто ожидая, когда немцы закончат тотальную мобилизацию. Наступил сороковой год, приведший к неожиданному поражению Франции и изгнанию английской армии из континентальной Европы. Скоро почти все буржуазные страны континента очутились в руках Гитлера. Используя людские и материальные ресурсы этих стран, фюрер двинул свои орды на Восток, чтобы завоевать, как он говорил, жизненное пространство для немецкой нации. Фашисты планировали полное истребление славянских народов. Началась самая кровопролитная в истории человечества война…
Вместе с другими гражданами Советского Союза выехали на восток и Ева с отцом. Остановились они в небольшом уральском городке. Здесь вместо Дворцов культуры архитектору пришлось строить производственные помещения для военного завода, а Еве — учиться не в университете, а на курсах военных радистов. Острый слух сослужил ей добрую службу: за пять месяцев напряженной учебы она стала первоклассной радисткой.
По согласованию с Советским правительством, в нашей стране полякам разрешили создать свою армию. На пост командующего польское эмигрантское правительство назначило генерала Андерса. Истинные патриоты думали тогда, что эта армия станет центром объединения всех прогрессивных сил, готовых броситься в смертельную схватку с фашизмом за освобождение и возрождение Польши. В своих публичных выступлениях об этом не раз заявляли Андерс и его коллеги. Ева поверила им и добровольно вступила в армию. Но жестоко ошиблась. Эмигрантским кругам армия Андерса нужна была не для освобождения родины, а для последующей борьбы с ее прогрессивными силами. К сожалению, многие поняли это слишком поздно. В их числе была и Ева. Сменив гражданское платье на военную форму, она надеялась сразу же приступить к исполнению обязанностей радистки, но ее послали работать официанткой в офицерскую столовую. Жалобы не помогли. «Интересы нации требуют, чтобы поляки воевали, а польки обслуживали их. Дабы приблизить нашу победу, делайте так, чтобы мужчинам-воинам было легче переносить лишения. Таков патриотический долг польских женщин», — ответил на ее жалобу один из начальников.
Господа офицеры скоро показали, как они понимают свое отношение к женщине, пришедшей в армию. Не прошло и недели, а многие из них то лаской, то обещаниями, то угрозой, а то просто путем применения силы пытались склонить ее к сожительству. Это было низко и обидно. Она с негодованием отвергла все их домогательства. Но хотя патриотические чувства Евы не вызвали соответствующего отклика, она все еще не теряла надежды, что сможет быть полезной родине. «Ничего, успокаивала она себя, — приедем на фронт, там наверняка потребуются радистки. Вот тогда покажу, на что я способна. Не побоюсь ни бомбежек, ни артиллерийского обстрела, буду работать в любых условиях».
Однажды чаша ее терпения все же переполнилась. Случилось это так. Одному генералу, отмечавшему какую-то юбилейную дату, для обслуживания гостей понадобились услуги официантки. Заведующий столовой послал Еву. За праздничным столом разговор зашел о роли Польши в происходящей войне. По этому поводу были высказаны различные мнения, но большинство сошлось на том, что от этой войны выиграют в конце концов поляки.
— Это каким же образом? — спросил кто-то из гостей.
— Очень просто, — улыбнулся хозяин. — Русские и немцы взаимно истребляют друг друга, и наступит такой момент, когда они не смогут воевать. Тогда на сцену вы ступим мы и продиктуем им свои условия мира.
— Оно было бы великолепно, но, к сожалению, мы не доживем до этих счастливых дней: русские нас бросят под Сталинград, а немцы растопчут всех до единого…
— Ошибаетесь, молодой человек! — прервал генерал. — Наша армия, конечно, вступит в бой, но не там и не тогда, где и когда выгодно большевикам. Воевать мы начнем, лишь когда это будет необходимо с нашей, польской, точки зрения.
— А если Советы все же погонят нас на фронт? — не унимался молодой офицер.
— Они опоздали. Могу сообщить вам по секрету: получена директива вывести нашу армию в Египет через Среднюю Азию и Иран…
То, что Ева услышала, возмутило ее до глубины души. «Негодяи! Трусы! Народ ждет не дождется, когда придут его освободители, а они собираются сбежать в Египет. Какая низость, какой позор! Нет у них ни совести, ни чести! Советский Союз обул их, одел, вооружил, надеясь, что они окажут помощь в борьбе с захватчиками, а они, вместо благодарности, готовят предательство. Хватит! Больше ни одной минуты с ними… Оставаться с преступниками — это значит самой стать преступницей…»
Ева пришла в советскую военную комендатуру и попросила отправить ее к отцу.
К счастью, таких, как Ева, среди поляков было немало. Они создали новую организацию — «Союз польских патриотов». Этот союз призвал поляков сражаться за освобождение родины, вступить в дивизию имени Тадеуша Костюшко, создаваемую им на территории Советского Союза. Для формирования и обучения новой дивизии предоставлены Селецкие лагеря на Рязанщине. Вместе с другими добровольцами Ева прибыла туда. Дивизия имени Костюшко была вооружена первоклассной военной техникой. 12 октября 1943 года она приняла первое боевое крещение в районе населенного пункта Ленине.
Еве не пришлось участвовать в этом событии: она обучалась тогда парашютному делу.
Прошло полгода, и вот наконец она на родной земле… Как мечтала она об этом! Но опять ей не повезло: вместо того чтобы вступить в ряды борцов, она, еще до встречи с противником, получила тяжелую травму…
Турханов притащил охапку еловых веток. Блиндаж мгновенно заполнился смолистым запахом леса. Турханов положил ветки на койку, разровнял, накрыл парашютным полотном и, бережно подняв, перенес туда девушку. Затем сходил за дровами, затопил печурку, проветрил помещение, в маленьком походном котелке поставил кипятить чай, вынул из рюкзака булочку и кусок копченой колбасы, нарезал тонкими ломтиками, сделал несколько бутербродов. Все это время Ева лежала на животе и молча наблюдала за ним. Забурлила вода в котелке.
— Ужин готов. Прошу к столу… То есть я подам вам в постель, поправился Турханов.
— Не хочется есть. Нет аппетита, — пожаловалась девушка.
— Мы сделаем так, чтобы он у вас появился. Турханов налил в пластмассовый стаканчик немножко спирта, смешал с горячим чаем и вместе с бутербродами подал девушке. Горячий самодельный пунш сделал свое дело. Ева с аппетитом поела, выпила чай с шоколадом и быстро уснула.

Глава шестая


Забрезжил рассвет. В жарко натопленном блиндаже Турханова совсем разморило. Он с трудом поднялся, взял автомат и вышел. Дождик перестал. Не спеша проплывали редкие облака. Медленно просыпался лес. Осторожно пробовала голос зорянка. Ей, так же осторожно, отвечали другие птицы. Быстро махая крыльями, пролетела стая уток.
Турханов осмотрелся. Оказалось, что блиндаж, который они заняли, здесь не единственный. По всему склону небольшой лесистой высотки тянулись гряды траншей, на стыке которых были вырыты землянки и блиндажи. Время не все пощадило, у многих обвалились крыши, обрушились стенки, но были и такие, которые могли пригодиться партизанам.
Когда полковник подошел к месту вчерашней встречи с поляками, окончательно рассвело. При дневном свете все выглядело иначе. Костер был разложен не среди кустарника, а на краю поляны, которую пересекала лесная дорожка. Очевидно, по этой дорожке убежал мальчик после допроса, а потом, в поисках деревни, ушли спутники Евы. Вдруг в утренней тишине послышался топот лошадей, а через минуту мимо промчался экипаж, запряженный парой вороных. Человек на козлах размахивал ременной плеткой, то и дело опуская ее на крупы лошадей. По всему видно, он очень спешил.
«Это неспроста, — решил Турханов. — По всей вероятности, случилось что-то важное, надо кого-то предупредить. Может, приближаются немецкие каратели, а я совершенно забыл об осторожности, стою почти у самой дороги». Он вошел в лес, разыскал оставленные Евой радиостанцию и парашют, спрятал их в другое место, подальше от дороги.
«Глобе, если он приедет, тоже не следует открываться сразу, — стал размышлять полковник. — Что-то не понравились они мне с поручиком… Кто их знает? Хотят ли они воевать с немцами, как уверяли, или же преследуют иные цели? Прежде чем доверить им судьбу Евы, надо убедиться в их честности и порядочности».
Все же рисковать не стоило. Еще поразмыслив, Турханов принял решение. Вырвав листок из блокнота, он написал записку: «Дорогой поручик! Прошу извинить за беспокойство, но обстоятельства сложились так, что подвода нам уже не понадобится. Примерно через час после Вашего ухода мне удалось договориться с одним человеком: он едет в город и отвезет Вашу спутницу в больницу. Он же согласился познакомить меня с надежным человеком. Мы уезжаем. Прощайте!»
Записку он не подписал. Прикрепив к палке, оставил возле потухшего костра. «Если пан Глоба приедет с недобрым намерением, она направит его по ложному следу. Пускай ищет! Тем временем мы что-нибудь придумаем», — решил он и, убедившись, что вокруг никого нет, пошел по дороге. Дорога привела его на лесную опушку. Тут он, свернув в сторону, прошел еще шагов сорок и замаскировался в густом ельнике так, что просматривалось поле, по которому, извиваясь змейкой, бежала дорога и терялась затем за ближайшей деревней. По топографической карте и компасу Турханов быстро определил свое местонахождение, отметил на карте и дорогу, по которой пришел, и поляну, на которой ночью горел костер, и высотку, где в блиндаже оставил Еву.
В это время из деревни выехала подвода. На ней сидело пятеро: четверо из них — в синих мундирах польской полиции, с винтовками, пятый, правивший лошадьми, держал на коленях автомат. Турханов еще издали узнал в нем Глобу.
«Вот мерзавцы! — выругался про себя полковник. — Значит, решили выдать нас полиции. Ну, погодите же!..»
Он хотел их подпустить на расстояние верного выстрела и скосить всех из автомата. Но это могло привлечь внимание тех полицейских, которые, вероятно, остались в деревне. Потом не миновать облавы. Впрочем, в таком большом лесу скрыться от горстки полицейских не составляло особого труда, но приходилось думать о безопасности Евы, которая никак не могла уйти с ним в глубь леса. Пришлось отказаться от мысли немедленно наказать изменника.
В лесу возница остановил лошадей. Полицейские спрыгнули на землю.
— Дальше поезжай один, — предложил хорунжий.[2]
Когда привезешь их обоих, мы выскочим из-за кустов и свяжем их. Только смотри, чтобы они не успели применить оружие.
— Будьте покойны, пане хорунжий! Как только увижу вас, сразу схвачу его за руки. А девка и без того неопасна, — заверил плютуновый.
— Не забыл? За каждого советского парашютиста немцы платят десять тысяч злотых, а за полковника заплатят вдвойне. Если операция пройдет успешно, повеселимся всласть…
— Можете считать, что они здесь, — махнул кулаком Глоба.
Он быстро погнал лошадей по дороге, но скоро вернулся обратно.
— В чем дело? — спросил хорунжий, выходя ему на встречу.
Вместо ответа Глоба протянул ему записку Турханова.
— Улизнули, черти. Вон, видите, следы, — показал плютуновый на дорогу.
Там действительно виден был свежий след экипажа.
— Написано по-русски. Переведи-ка, — возвратил хорунжий записку.
Глоба перевел. Полицейские приуныли.
— Может, попробуем догнать? — предложил один из них. — Наверно, недалеко уехали.
— Не стоит, — решил хорунжий. — Девку мы, если захотим, найдем в больнице, а полковник наверняка успел скрыться. Лучше вот что сделаем: никому о них ни гугу! Узнают немцы, что упустили, дадут нам прикурить!
— И то правда…
— Поехали!..
«Ну и вояки! — усмехнулся Турханов. — Боятся собственной тени… Но пока миновала только одна опасность. Сколько еще впереди… Совещание руководителей антифашистского подполья открывается завтра… Значит, к утру мне надо быть в Парчевских лесах. Что же делать с Евой?»

Глава седьмая


Захватив радиостанцию и парашют, Турханов вернулся в блиндаж. Ева лежала. Глаза ее были открыты.
— Ну как? — с надеждой спросила она. — Прислали они за мной подводу?
— Прислали, но пришлось отказаться от их помощи.
Полковник рассказал все, что видел.
— Какая мерзость! — задыхаясь от гнева, воскликнула девушка. — Боже мой, какая подлость! Вы приехали, что бы помочь нам, а они хотели вас продать за деньги. Мне стыдно перед вами за своих земляков…
— Ничего, Ева, в жизни всякое бывает. Но придет время, и вся эта нечисть окажется в мусорной яме — там ее место… А пока нам придется самим позаботиться о себе… Скажите, как вы себя чувствуете сегодня?
— Очень плохо, — заморгала она. — Боюсь, у меня начинается сепсис.
Турханов коснулся ее лба и быстро отдернул руку.
— Ну и ну! — покачал он головой. — Да у вас температура не ниже тридцати девяти.
— Я знаю… Простите, пожалуйста!
— Разве вы виноваты?
— У вас особое задание, а приходится возиться со мной…
— Что же делать!
— Не повезло мне… Видать, такая судьба… Оставьте меня, идите.
Девушка закрыла лицо руками и горько заплакала. Турханов присел к ней, положил руки на спину, ласково погладил.
— Мы сделаем иначе. Только, чур, не возражать! — с нарочитой строгостью предупредил он.
— Не буду, не буду…
— Должно быть, ночью вы плохо перевязали рану. Да и трудно было самой… Надо при свете осмотреть ее, промыть, продезинфицировать, сменить бинты. Разденьтесь, Ева.
Девушка густо покраснела.
— Мне стыдно, — прошептала она. — Вы же не врач…
— Да, не врач, но оказывать первую помощь умею. Придется вам согласиться. Ну, не упрямьтесь же!
Ева согласилась.
Как и предполагал Турханов, рана была в ужасном состоянии. Пришлось удалить из нее множество острых, как иглы, заноз. Девушка морщилась, иногда громко стонала. Турханов тщательно промыл рану раствором марганцовки, посыпал ее белым стрептоцидом, перевязал новым бинтом.
— Вот и все! — вздохнул он с облегчением. — Теперь выпей аспирину и спокойно полежи, пока я приготовлю завтрак, — сказал он, переходя на «ты», словно вся эта процедура еще больше сблизила их.
Странное чувство испытывала Ева. Когда Турханов чистил рану, было нестерпимо больно — хотелось кричать, бить его по рукам. Было стыдно, но в то же время и приятно! «Как же так получается? — недоумевала она. — Своим, землякам я не разрешила, а ему, чужому человеку, позволила… Хорошо это или плохо? Но ведь иначе нельзя было…»
Дымок, вьющийся над блиндажом, мог бы привлечь внимание, и Турханов решил не топить печку. Пришлось довольствоваться вчерашним чаем. Ева наотрез отказалась от бутербродов, а шоколад пососала лишь потому, что не хотела обидеть Турханова.
— Теперь внимательно выслушай меня, — предложил Турханов после завтрака. — Скрывать не стану: положение у нас очень серьезное. Думаю, без помощи добрых людей не обойтись.
— Но где же их найти?
— Надо искать. Ты оставайся здесь, а я пойду похожу по лесу. Может, встречу кого. Главное — найти человека, который согласился бы тебя приютить и вызвать врача.
— А может, останемся здесь еще на некоторое время? Мне, кажется, уже легче. Уверена, что через пару дней поднимусь…
— Хорошо, подумаем об этом. Но сидеть сложа руки тоже нельзя. Надо что-то предпринять. Иначе и сами пропадем, и сорвем дело, ради которого прибыли сюда.
Ева поняла, что возражать бесполезно. Конечно, Турханов прав.
— Когда вернешься? — тихо спросила она.
— Если ничего не случится, к вечеру приду обязательно, — пообещал он. А если не вернусь к завтрашнему утру, то не жди. Тогда уж полагайся только на себя.
Страх охватил Еву. «Неужели он хочет бросить меня? Нет, быть этого не может! Он не такой… И все-таки…» — мучительно подумала она, пристально глядя на полковника.
Турханов заметил ее волнение и догадался, что ее беспокоит
— Ты что, не веришь мне? — покачал он головой. — Думаешь, что я оставлю тебя? Как тебе не стыдно! Посмотри мне в глаза: разве я способен на такую подлость?
Девушка зарделась. Схватила его руку, прижала к груди, потом поднесла к губам и, несмотря на сопротивление Турханова, поцеловала.
— Прости меня, глупую! — прошептала она. — Я действительно нехорошо подумала о тебе. Теперь я верю. Иди!..



Глава восьмая


Турханов пошел по следу экипажа, запряженного парой вороных, — в ту сторону, откуда экипаж приехал. Следы привели его к одинокой лесной сторожке, обнесенной со всех сторон высоким забором. Должно быть, тут жили хозяйственные люди: со двора доносилось мычание коров, блеяние овец, хрюканье свиней, кудахтанье кур. Скрипнула дверь, и тут же заржала лошадь. Из трубы приветливо вился дымок. Пахло жареным мясом. Мирная жизнь… Казалось, можно смело подойти к домику и постучать в окно. Но, разумеется, делать этого Турханов не стал. Он решил взглянуть на сторожку с противоположной стороны и под прикрытием леса обошел ее кругом. И тут остановился как вкопанный: в ста шагах от него стоял забрызганный весенней грязью вездеход, на ветровом стекле которого красовалась подкова — эмблема немецкой полевой жандармерии. Правда, самих жандармов возле машины не видно было, но следы сапог тянулись к калитке.
«Вот тебе и мирная жизнь! — подумал полковник, хватаясь за автомат. Интересно, что привело их сюда?»
Турханов выбрал удобное для наблюдения место в противопожарной канаве, заросшей густым кустарником, тщательно замаскировался и стал ждать. Предчувствие, что здесь происходит что-то значительное, не обмануло его. Не прошло и получаса, как Турханов услышал:
— Будь ты проклят, предатель! — выругался кто-то по-русски.
— Пся крев! — ответил ему бабий голос.
Тут же раздался глухой удар, и что-то тяжелое плюхнулось в грязь. Видимо, началась потасовка. Вскоре пятеро жандармов, вооруженных винтовками, вывели из калитки четырех советских летчиков. Руки их были связаны сзади. Турханов сразу узнал их. Коренастый подполковник — командир экипажа самолета, на котором он, Турханов, прилетел сюда. Остальные — члены экипажа. Вероятно, их немилосердно били — лица у них были в кровоподтеках и ссадинах. Жандармы бросили летчиков в кузов вездехода и приказали лежать неподвижно.
Конечно, одному напасть на пятерых — рискованно, но если есть шанс спасти своих товарищей… Турханов поднял автомат. Как раз в это время из калитки выбежал лысый человек в форменной одежде лесника. Это был тот, кто утром промчался на экипаже.
— Панове! Панове! — звал он жандармов, протягивая им планшет. — Здесь карты русских. Вы забыли на столе…
«Он выдал жандармам наших летчиков, — догадался полковник. — Ну, мерзавец, пусть первая пуля будет твоей».
Жандармы окружили лесника. Офицер взял планшет, остальные начали прощаться, дружески пожимая руку предателю. Турханов выпустил длинную очередь из автомата. Все повалились на землю. Только жандармский офицер успел залечь за большой камень и начал отстреливаться.
— Нет, собака! Все равно захлебнешься своей черной кровью! — крикнул Турханов и снова выстрелил.
Одна из пуль пригвоздила немца к земле.
Победа окрыляет бойца: уничтожены предатель и пять фашистов! «Теперь я не один! Товарищ Бурлак вооружит свой экипаж. Начнем громить фашистов!»
Летчики тоже не зевали. Развязав друг другу руки, они спрыгнули на землю и побежали к жандармам — видимо, чтобы подобрать оружие, но в это время с противоположной стороны поляны прогремел выстрел. Подполковник Бурлак упал как подкошенный, остальные укрылись за вездеходом. Стоило кому-нибудь из них высунуть голову, выстрел раздавался снова.
«Откуда же это? — удивился Турханов. — Может, где-то здесь рядом еще немцы? Пока не поздно, надо спасать летчиков».
Он выскочил было из укрытия, но тут же грянул выстрел, пуля просвистела над головой. Пришлось спрятаться.
Завязалась длительная перестрелка. Хотя, по всей вероятности, враг был один, преимущество оказалось на его стороне: он видел Турханова, а себя не обнаруживал.
— Эй, обезьяна! — вдруг крикнул кто-то по-немецки рядом. — Бросай оружие, руки вверх!
Вместо ответа последовал оглушительный взрыв гранаты.
— Бежит! Бежит! — закричал другой по-русски. — Догнать его, сукиного сына!
Затрещали выстрелы, взрывались гранаты. Шум боя постепенно удалялся, потом совсем затих.
«Кто же это помог нам? — недоумевал полковник. — Уж не партизаны ли?»
Однако раздумывать было некогда. Он подбежал к вездеходу.
— Вооружайтесь! — крикнул он летчикам.
Те выбежали из-за вездехода, подобрали винтовки и боеприпасы, после чего собрались около своего командира. Тот лежал с простреленной головой.
— Эх, всего несколько минут — и спасся бы… — сказал штурман самолета, снимая пилотку.
Остальные тоже обнажили головы.
— Но откуда взялся убийца? — спросил Турханов.
— Это водитель вездехода. Когда нас бросили в кузов, он дремал в кабине, а услышав автоматные очереди, незаметно вылез и побежал в лес, ответил радист.
— А вы сами как попали к ним в лапы?
— Как сказочный колобок в пасть к лисе… Приземлились мы на этой поляне. Видим — домик. В окне приветливо мигает ночник. Ну и постучались. Дверь открывает этот лысый черт, — показал он в сторону лесника, лежащего в луже крови. — Вроде бы обрадовался. «А, русские братья! — закричал он, увидев нас. — Заходите, заходите смелее. Не к чужим пришли, к своему, русскому. Родился я на Смоленщине, остался здесь после первой империалистической… А теперь вот помогаю пленным, партизанам… Проходите, садитесь. Небось проголодались? Сейчас на кроем стол». — «Немцев, спрашиваем, — нет?» — «Нет, — отвечает, — нет! Днем изредка заезжают по пути, а ночью боятся леса, что черт ладана. Чувствуйте себя как дома». Мы и поверили. Выносит из чулана окорока, колбасы, чет верть самогонного спирта. Первый тост, конечно, за нашу победу. Предложил сам хозяин. Выпили. Потом второй, третий… Должно быть, он нам что-то подсыпал. Все мы заснули прямо за столом… а проснулись в руках жандармов.
— Да, не повезло вам, — посочувствовал им Турханов. — Что же вы намерены делать дальше?
— Как что? — удивился радист. — Пробьемся к своим. Теперь нас голыми руками не возьмешь. Ведите нас, товарищ полковник, к линии фронта. Будьте нашим командиром вместо товарища Бурлака. Эх, жаль, нет рации! Связались бы с аэродромом…
— У ваших спутников, кажется, была портативная рация? — подсказал штурман. — Кстати, где они теперь?
— Мужчины оказались предателями. Девушка приземлилась неудачно. Лежит тут недалеко, в заброшенном ста ром блиндаже. Рация с нею.
— Вот и прекрасно! — обрадовался радист. — Сейчас же свяжусь с аэродромом. Позывные знаю, шифр в планшете командира. Ночью прибудет самолет.
— Тогда не будем терять времени — пошли в блиндаж! — предложил штурман.
— Подождите! — поднял руку Турханов. — Слышите? Вдали послышались приглушенные голоса. Они быстро приближались.
— Эй вы, возле вездехода! Кто вы такие? — спросили с той стороны поляны сначала по-немецки, а потом по-польски и по-русски.
— Свои, — ответил Турханов. — А вы кто?
— Тоже свои. Надо нам поговорить. Пусть один из вас выйдет на середину поляны, но без оружия.
— Хорошо, — согласился Турханов. — Выйду я. Пришлите своего представителя.
Полковник снял с шеи автомат, отдал его штурману и пошел на указанное место. Скоро с противоположной стороны вышел человек в немецкой форме тоже без оружия. Как было условлено, они встретились в центре поляны, приветствуя, отдали честь.
— Лейтенант Соколов, — представился человек в немецкой шинели. Командир Интернационального партизанского отряда.
Соколову было лет двадцать — двадцать два; пышная русая шевелюра, приятное лицо, голубые улыбающиеся глаза, тонкий нос с горбинкой, два ряда ровных белых зубов — настоящий красавец, от таких без ума девушки. К тому же крепкий, сильный, мускулистый…
Турханов назвал себя и коротко рассказал о злоключениях летчиков.
— Вот как! — оживился лейтенант. — Мы как раз их искали.
— Откуда вы узнали о них? — удивился полковник.
— Ночью видели, как немецкие зенитки подожгли самолет. Нам показалось, что он упал в этом районе. Значит, решили мы, и летчики могли спуститься на парашютах где-то поблизости. Вот и стали разыскивать, чтоб принять их в наш отряд.
— Кстати, почему вы его называете Интернациональным?
— Потому что в нем представители разных народов. Сам я чуваш, мои заместители — чех и немец. Есть у нас русские, украинцы, татары, башкиры, марийцы, один еврей…
— Пленный?
— Нет. Немцы евреев в плену не держат. Либо расстреливают на месте, либо отправляют в лагерь смерти. Оттуда, как известно, выход один — через трубу крематория. Наш еврей из местных. Поляки скрывали его в деревне, но гитлеровцы все же пронюхали. Вот он и попросился к нам. Ведет переговоры с местными жителями. Те нас снабжают продуктами, одеждой, а иногда и трофейным оружием.
— Вот оно что… А много людей в отряде?
— Тридцать человек. Пойдемте, познакомлю, — пригласил Соколов.
— Нет, давайте лучше соберемся у сторожки. Между прочим, мы ведь с вами земляки.
— Вы тоже чуваш? — обрадовался лейтенант. — С сорок первого года, как пошел в армию, впервые встречаю земляка. Надеюсь, вы не забыли родной язык?
— Нет. Думаю, еще пригодится, — сказал полковник по-чувашски.
— С вашего разрешения, я позову товарищей. Соколов поднял правую руку и помахал над головой.
Тут же из лесу вышли партизаны. Одеты они были кто во что горазд, вооружены — тоже: у одних — немецкие винтовки, у других русские, кое у кого за спиной висели охотничьи двустволки, у некоторых же вообще не было стрелкового оружия, а из карманов торчали длинные деревянные ручки немецких ручных гранат.
— Конрад Кальтенберг, лейтенант вермахта, — показал лейтенант на высокого молодого человека. — На нашу сторону перешел добровольно… А это бывший студент Пражского университета Зденек Яничек. Отец у него известный ювелир, поэтому в шутку мы его зовем ювелиром. Настоящий полиглот. Знает чешский, словацкий, немецкий, французский, польский и русский. Был мобилизован в немецкую армию, кажется, после прошлогодних студенческих волнений в Праге. Вместе с Конрадом добровольно перешел на нашу сторону.
Худощавый человек в роговых очках протянул руку Турханову.
— Товарищ Соколов перехвалил меня, — сказал он по-русски. — Не все эти языки я знаю хорошо. По-русски, на пример, могу только читать и говорить, а писать еще не научился.
— Научишься, Москва не сразу строилась, — сказал Соколов. Потом повернулся к смуглому детине богатырского телосложения: А это наш сосед татарин Алим Мурзаев. До армии работал шофером грузовика. Славится своей необыкновенной силой. Как-то напали мы на немецкий обоз. Во время перестрелки была убита лошадь. Так он ни за что не хотел оставить ее и один притащил в отряд. Не человек, а настоящий медведь.
Все засмеялись, громче всех — сам Мурзаев.
Узнав, что полковник еще вчера был на Большой земле, партизаны попросили его рассказать о положении на фронтах.
— Расскажу обязательно, — пообещал Турханов, — но не сейчас. Сейчас нам надо поскорее убраться отсюда. Домик этот немцы использовали в качестве приманки, чтоб ловить наших парашютистов, партизан, людей, бежавших из немецких лагерей. Поэтому надо его сжечь. А имущество, которое принадлежало предателю, конфискуем. Грузите все на этот вездеход и две повозки, стоящие во дворе. Скот и живность тоже берите. За дело, товарищи!

Глава девятая


Отряд Соколова существовал всего десять дней, поэтому у него еще не было организационной структуры воинского подразделения. Не было штаба, не соблюдались элементарные требования устава. Людей этих, разных по национальному происхождению и государственной принадлежности, объединял только высокий авторитет их командира.
— Куда мы повезем все это имущество? — спросил Турханов, когда отряд двинулся в путь.
— У нас нет постоянной базы. Ведем кочевой образ жизни… Где застанет ночь, там и располагаемся на отдых, — ответил Соколов.
— Я знаю одно укромное место. Там есть старые блиндажи и землянки, рядом протекает маленькая речушка. Если хотите, можно устроить там базу, предложил полковник.
— Далеко это?
— Нет. Не будет и пяти километров.
— Везите нас туда.
— Мне нужен врач. Нет ли среди вас медиков?
— К сожалению, нет даже простого санитара. Нам самим доктор нужен как воздух. Есть больные, а сегодня тот жандарм, что убил летчика, ранил одного нашего бойца.
— В волостном центре, в десяти километрах отсюда, раньше была больница, — вмешался в разговор один из партизан. — Немцы ее закрыли, но кое-кто из врачей все еще проживает в поселке.
— Откуда вам это известно? — удивился Турханов.
— Познакомьтесь, Лев Давыдович Зильберман, — представил его Соколов. Раньше он жил здесь недалеко.
Полковник крепко пожал ему руку.
— А хирурга среди них нет?
— Даже два. Занимаются частной практикой. Я их знаю.
— Может, пригласите кого-нибудь из них? Мы хорошо заплатим.
— Что ж, можно попробовать, — согласился Зильберман.
— Ему нельзя, — сказал Яничек. — Там синяя полиция. За еврея немцы платят так же, как за партизана. Полиция никогда не упустит возможности заработать лишний злотый. Лучше поручите это дело нам с Конрадом. Мы переоденемся в мундиры убитых жандармов и на их машине привезем вам хирурга.
Это предложение одобрили, но решили послать за врачом не двоих, а пятерых, во главе с Соколовым.
Конфискованного имущества оказалось много. Были тут мешки с мукой, крупой, картофелем и другими съестными припасами, кадка с солониной, ящики с копченостями, тюки с одеждой и постельными принадлежностями, разная посуда. Пришлось совершить два рейса, после чего пять партизан поехали в волостной центр, а остальные принялись за хозяйственные дела.
Надо заметить, что лейтенант Соколов, то ли по молодости, то ли по склонности характера, часто пускался в рискованные предприятия, граничащие с авантюрой. Другой на его месте давно бы распрощался с жизнью, но ему везло, и он почти всегда выходил сухим из воды.
Конечно, поездка за врачом могла бы обойтись и без фокусов, но Соколов не был бы Соколовым, если~5ы избрал прямой, безопасный путь. Было бы куда проще приехать без шума в волостной центр, расспросить, где живет нужный человек, явиться к нему и уговорить или заставить поехать куда следует. Соколов же предложил заехать сначала в полицейское отделение, нагнать страху на блюстителей порядка и заставить их выполнять любое приказание. Мысль эта понравилась всем, особенно Кальтенбергу, который и сам очень любил всяческие приключения.
И вот автомашина с переодетыми партизанами, оглушительно воя, ворвалась среди бела дня в волостной центр. Появление немецкой полевой жандармерии обычно сопровождалось облавами и арестами, а иногда и массовыми расстрелами. Поэтому жители селения поспешили спрятаться.
Между тем вездеход с черными крестами на бортах и изображением подковы на переднем стекле остановился перед зданием волостной полиции. Из кабины вышел Кальтенберг, одетый в форму жандармского офицера, поправил фуражку с высоким верхом и, подражая эсэсовским головорезам, с высокомерным видом прошел мимо застывшего у входа караульного полицейского. В коридоре не было ни души.
— Пан начальник у себя в кабинете, — показал на одну из дверей караульный.
Конрад вошел без предупреждения. За столом сидя спал хорунжий. Это был начальник отделения.
— Хайль Гитлер! — заревел Кальтенберг.
Хорунжий вскочил как ошпаренный. Увидев перед собой жандармского офицера, он растерялся и еле слышно, заикаясь, пролепетал:
— Х-х-хайль Г-г-гитлер!
— Мне нужен хирург. Срочно! — сразу приступил к делу Конрад.
— Можно найти… Но не лучше ли доставить раненого прямо в Билгорай? Там есть военный госпиталь, — сказал хорунжий.
— Не твое дело указывать нам! — грубо оборвал его Конрад. — Найдешь ты нам опытного хирурга или нет?
— Простите… Сейчас пошлю за ним… Их у нас двое, узнаю, где он живет, и мы возьмем его с собой.
Хорунжий на минутку задумался. «Было бы надежнее послать пана Малевича, но жалко. Они наверняка его прикончат, если не сумеет спасти раненого жандарма. А он ведь нужен нам самим, он всегда сообщает, если к нему обращаются за помощью партизаны. Пани Вольская после ареста мужа нас всех ненавидит. Вместо того чтобы оказать помощь, нарочно может угробить жандарма, — рассуждал про себя начальник полиции. — Ну и пускай. Жандарма нам не жалко. Зато и они ее прибьют. А мы избавимся от этой вредной бабы».
— Пойдемте покажу, — предложил он.
За жандармской машиной следили тайком сотни глаз.
Алина Вольская, молодая женщина лет тридцати, тоже смотрела на улицу из-за занавески. Сердце ее екнуло, когда страшная машина остановилась перед ее домом. «Неужели настал и мой черед? — прошептала она. — Мужа замучили в гестапо, папу убили в концлагере Майданек. Ах, почему я не послушалась совета, не ушла к партизанам… Не надо было бы тогда сидеть здесь и терпеть издевательства этих извергов…»
— Хирург живет в этом доме, — показал хорунжий. — Зовут ее Алиной Вольской. Окончила Берлинский университет, до войны работала вместе с мужем, ординатором хирургической больницы имени Святого Креста. Только боюсь, не согласится поехать с вами…
— Поедет или не поедет — это уж наша забота, — отрезал Кальтенберг. Вы свободны, герр хорунжий, можете идти! — добавил он, заметив за оконной занавеской женский силуэт.
Начальник полиции поспешил удалиться. На улице остались Алим, сидевший за рулем, и Конрад, внимательно наблюдавший за тем, что происходит вокруг. Остальные вошли в дом.
— День добрый, пани Вольска! — приветствовал хозяйку Яничек. — Простите за беспокойство!
— Чему я обязана появлением в моем доме немецких жандармов? — не отвечая на приветствие, спросила Алина.
— Простите, мы вовсе не жандармы, — улыбнулся Зденек.
— Как не жандармы? — удивилась Алина. — Тогда кто же вы?
— Партизаны.
— А ваши мундиры?
— Сплошной маскарад. Чтобы обмануть бдительность синей полиции.
— Даже не верится… Я слышала разговор того офицера с хорунжим. Так мог говорить только немец.
— Он действительно немец по национальности. Но он — наш. Разрешите познакомить вас с командиром. Лейтенант Соколов. Вместе бежали из лагеря военнопленных.
— Алина Вольская, — протянула руку женщина. — Вы русский?
— Я советский офицер, — ответил Соколов, пожимая протянутую руку.
— Вот не ожидала! — обрадованно воскликнула хозяйка. — Садитесь, будьте гостями.
— Нет, товарищ Вольская, как-нибудь в другой раз.
Вас там ждут раненые. Если можете, поедемте поскорее.
— Далеко ехать?
— Не очень. Отряд находится в Яновских лесах. Женщина задумалась. «Вот удобный случай уйти к партизанам, — размышляла она. — Никто не помешает… Полиция считает, что меня увезли немцы. Гестапо тоже ничего не узнает. Правда, мне бы хотелось попасть в Армию Людову… Но ведь советские партизаны борются вместе с нами… Поеду!»
— Что мне взять с собой?
— Перевязочные материалы, лекарства, одежду. Вы же не покинете нас, пока не вылечите больных и раненых?
— Тогда грузите вот это, — показала она на два кожаных чемодана и железные ящики, стоявшие в соседней комнате. — Там есть все необходимое хирургу в походных условиях…
Через несколько минут вездеход, нагнавший на местных жителей такой страх, покинул поселок. На всякий случай Соколов решил запутать следы и направил машину в сторону Билгорая, а не к Яновским лесам. Это привело к неожиданной встрече. Как только партизаны, отъехали километров шесть, вдали показалась легковая машина.
— А что, если нам поинтересоваться, кто в ней едет? — спросил Соколов.
— В самом деле, — согласился Кальтенберг. — Должна быть большая шишка едет на «адмирале».[3]
Партизаны остановили вездеход так, чтобы он загородил часть дороги. В легковой машине, очевидно, заметили это. Она сбавила скорость, но знакомая эмблема на ветровом стекле и форма полевой жандармерии, должно быть, успокоили пассажиров — машина подъехала почти вплотную. Там было три человека: полковник с серебристыми витыми погонами, что указывало на его принадлежность к инженерным войскам, шофер-солдат и ефрейтор-автоматчик. Соколов и Кальтенберг, оба с автоматами в руках, подошли к ним.
— Проверка документов, — объявил Конрад.
— Битте! — открыв дверцу, полковник протянул свое удостоверение.
Кальтенберг внимательно просмотрел документ и вдруг заметил, что в нижнем правом углу второго листа нет секретной пометки, которую делали всем офицерам, находящимся в действующей армии.
— Вынужден вас задержать. Выходите! — приказал Кальтенберг.
— В чем дело? — заволновался полковник. Конрад объяснил.
— Это недоразумение. Я только вчера прибыл на Восточный фронт. Мне еще не успели как следует оформить документы, — пытался оправдаться полковник.
— Выходите! — крикнул Конрад и поднял автомат. Делать было нечего. Стараясь сохранить достоинство, полковник медленно вышел из машины: он не сомневался в благоприятном исходе инцидента. Но шофер и ефрейтор, очевидно, были иного мнения: когда Кальтенберг приказал им оставить оружие в машине, они кинулись к придорожным кустам. Соколов первой же очередью из автомата скосил обоих.
— Что вы делаете?! — в ужасе закричал полковник.
— Расстрел при попытке к бегству. С вами будет то же самое, если вздумаете бежать. Сдайте оружие! — и Конрад вынул у полковника из кобуры парабеллум.
Затем Соколов скрутил ему за спиной руки, использовав его же брючный ремень, и втолкнул в машину. Яничек сел за руль, и обе машины тронулись.
Проехав с километр, машины свернули на проселочную дорогу и быстро покатили в сторону леса, черневшего вдали.

Глава десятая


Остальные партизаны тем временем занялись устройством базы для своего отряда. Ввиду того что между людьми не были распределены обязанности, Турханов временно разбил их на три группы. Первой, куда вошла половина всего личного состава, он поручил оборудовать две землянки под жилье и одну под склад. Второй группе поручили приготовить обед из двух блюд: мясной суп на первое и овсяную кашу на второе. Третья группа взялась за организацию охраны лагеря. Летчики же занялись установлением связи с Большой землей, использовав для этой цели радиостанцию Евы, и поиском посадочной площадки на случай, если связь будет установлена и командир авиатранспортного полка, в котором они служили, согласится прислать за ними самолет. В противном случае они решили тоже воевать в рядах партизан.
Со вчерашней ночи Турханов успел исходить эту часть леса вдоль и поперек, поэтому довольно четко представлял, с какой стороны ждать опасности и куда отходить в случае нападения карателей. О принятии боя пока не могло быть и речи. Партизаны очень плохо вооружены, боеприпасов у них не хватило бы даже для отражения первой атаки. Больше всего беспокоило полковника отсутствие дисциплины, в чем он убедился при распределении обязанностей: всем хотелось попасть в группу поваров, никто не хотел работать на расчистке землянок и блиндажей, выставление же постов многие считали пустой затеей. Зачем нам полевой караул? Для того чтобы поднять по тревоге спящих партизан, достаточно иметь дневального. «Лес большой, если что — беги в любую сторону», — заявил один из них. Надо полагать, партизанскую войну он представлял себе как обычную охоту, где роль охотника исполняли каратели, а роль зайца — партизаны. Турханов назначил его наблюдателем на опушке леса, откуда утром сам следил за приближением подводы с полицейскими. Чтобы выяснить, как партизан выполняет поручение, полковник решил посетить его пост через два часа.
Теперь он шел туда. Надо отдать должное: тот замаскировал свой пост превосходно, — если бы Турханов не знал, где он находится, наверняка прошел бы мимо.
— Ну как? Ничего не видно на горизонте? — спросил Турханов.
— Вижу две автомашины — легковую и грузовую. Грузовик как будто наш, а вот чья легковая — ума не при ложу.
— Может, волостное начальство по просьбе Соколова выслало карету «скорой помощи»? Красного креста незаметно? — пошутил полковник.
— Пришлет оно, так и ждите, — сплюнул наблюдатель.
Когда подъехали довольно близко, Турханов узнал Кальтенберга, сидящего за рулем легковой машины, потом Яничека и Мурзаева, ехавших на вездеходе, а затем и остальных — кроме женщины и немецкого полковника. Теперь можно было выйти на дорогу.
Увидев Турханова, Конрад остановил машину. Соколов первым выскочил из машины. Его лицо сияло.
— Товарищ полковник, ваше задание выполнено, — начал было докладывать он, но Турханов остановил его.
— Кому вы рапортуете? — спросил он. — Разве забыли, кто здесь командир отряда?
— Кто старший по званию, тот и командир. Разрешите, товарищ командир отряда, закончить доклад?
Полковник улыбнулся и махнул рукой.
— Хирурга мы нашли. Зовут ее Алиной Вольской. Она добровольно согласилась поступить в наш отряд. По дороге произошла небольшая стычка. С нашей стороны потерь нет, у противника двое убитых, один пленный. Наши трофеи: один пулемет, два автомата, один пистолет и легковая машина.
— Молодцы, ребята! Рад поздравить вас с победой. Врача отвезите к больным, пленного сдайте под охрану, а вы с товарищем Кальтенбергом останьтесь здесь. До лагеря пойдем пешком. По пути расскажете все подробности.
Конрад передал руль Яничеку, а сам, захватив толстый портфель, подошел к Турханову. Остальные на машинах отправились в лагерь.
По просьбе Турханова Соколов и Кальтенберг, перебивая и дополняя друг друга, рассказали о своем походе в волостной центр. Полковник в общем одобрил их действия, но счел необходимым заметить, что при выполнении боевой задачи надо уметь сосредоточить внимание на главном, не отвлекаясь случайными, второстепенными делами.
— Но захват немецкого полковника нельзя считать второстепенным делом, возразил Соколов.
— Да, так, однако это не входило в вашу основную задачу. Представьте себе на минуту такую возможность: когда вы остановили машину немецкого полковника, к вам подъезжают жандармы или эсэсовцы. Смогли бы вы тогда доставить в отряд врача?
— Вряд ли… — вздохнул Соколов.
— Теперь о пленном. Что это за птица?
— Весьма высокого полета, — ответил Конрад. — Сна чала он поверил, что мы — немецкие жандармы. Потом понял, что попал в западню. По его словам, он является одним из трех руководителей военно-строительной организации, занятой возведением оборонительных сооружений вдоль советско-польской границы на участке между городами Хелм-Хрубешув — Рава-Русская. В этом портфеле имеется довольно подробный план расположения основных строительных объектов.
— Неужели гитлеровские генералы надеются остановить наступление Красной Армии на нашей границе? — спросил Соколов.
— Надолго остановить им, конечно, не удастся, но в Европу они нас без боя не впустят. Сведения о будущей оборонительной линии представляют для командования Красной Армии большую ценность. Сейчас вы идите обедать, а потом допросите его еще раз. А я пойду познакомлюсь с содержимым портфеля. Желаю успеха!
И, взяв у Кальтенберга портфель с трофейными документами, Турханов направился к блиндажу, а Соколов и Кальтенберг пошли искать «столовую».

Глава одиннадцатая


Мысли Турханова то и дело возвращались к Еве. Жалко было девушку. Действительно, судьба обошлась с ней чересчур жестоко. Еще не видела противника в глаза, а уже ранена, да еще в тылу врага, — есть о чем призадуматься. Правда, теперь уже смерть ей не угрожает, но, чтобы поставить ее на ноги, потребуется время и покой, чего, как известно, в условиях партизанской войны добиться не очень-то просто. Хорошо еще, что об отряде не пронюхали каратели, а если они предпримут наступление и придется отходить в глубь леса? Как быть тогда с ранеными и больными? Нести с собой — нужны люди, оставить здесь — значит обречь на верную смерть. Причем если раненых мужчин немцы пристреливают, то над женщинами так издеваются, что при одной мысли об этом волосы встают дыбом. Остается один выход — отвезти ее в деревню к надежным людям. Но опять вопрос: как их найти? «Может, врач поможет? — вспомнил Турханов о женщине, прибывшей с группой Соколова. — Она местная, должна многих знать».
С этой мыслью он вошел в блиндаж. Ева лежала на спине. При его появлении она повернулась на бок и приподнялась на локтях. Это обрадовало Турханова.
— Как себя чувствуешь? — спросил он.
— Гораздо лучше. Температура почти нормальная. Врач разрешила лежать на спине.
— Она была здесь?
— Да. Осмотрела рану, сменила перевязку. Знаешь, она похвалила тебя.
— За что?
— За обработку раны. Говорит, ты сделал это не хуже специалиста. Уверяет, что моя жизнь действительно была в опасности. Я так благодарна тебе.
— Вот видишь, я был прав, а ты не хотела, — улыбнулся Турханов. — Надо слушаться старших!
— Теперь я всегда буду слушаться тебя. Но тогда мне было стыдно.
Девушка спрятала лицо в складках парашюта, служившего ей и одеялом и простыней. В это время послышались тяжелые шаги за дверью. Скоро в землянку вошел Мурзаев. В руках он держал котелок и миску.
— Принес обед. Хороший обед. Вкусный обед. Много мяса, много каши, много хлеба, — с неподдельной радостью сообщил Алим.
— Много соли, — со смехом добавил полковник, отхлебнув ложку супа. Кто тебя послал сюда?
— Сам послал. Вижу, все обедают. Соколов обедает. Яничек обедает. Конрад обедает. Турханов не обедает. Панночка не обедает. Нога не работает. Я решил помочь. Кушайте на здоровье, а я подожду за дверью. Потом помою посуду, — с характерным татарским акцентом проговорил Мурзаев и быстро вышел из землянки.
— Славный какой, — сказала Ева.
Суп был пересолен, а каша, наоборот, недосолена. Турханов подумал о том, что необходимо организовать пищеблок, подыскав людей, знакомых с кулинарным делом. Да, везде требовались люди…
После обеда Мурзаев принес ключевой воды.
— Повар наш влюблен. Он пересолил суп. Надо много воды пить. Хорошая вода. Бьет из-под земли. Пейте на здоровье!
— Слушай, Алим, как ты думаешь: не лучше ли нам говорить по-татарски? спросил полковник.
— Конечно, лучше, — обрадовался Мурзаев. — Ты татарский знаешь?
— Знаю, — по-татарски ответил полковник. — Теперь можешь идти.
— Еще один вопрос. Можно стать твоим ординарцем?
— Об этом поговорим позже, а теперь иди. Когда понадобишься, позову.
— Ну, ты наконец свободен? — спросила Ева, когда за Алимом захлопнулась дверь. — Отдохни хоть немного.
— Некогда, Ева. Надо просмотреть вот эти документы, — открывая портфель и показывая бумаги, проговорил полковник.
— Боже мой, сколько их! Неужели все надо прочесть?
— Решительно все. Некоторые даже по два или потри раза.
— Вот наказание! Скажи, у вас, в Красной Армии, все офицеры так заняты?
— Да. Свободного времени почти не бывает. Поэтому никогда не выходи замуж за офицера, — пошутил Турханов.
Ева ничего не ответила, повернулась на другой бок, притихла.
Турханов начал знакомиться с документами. Чего тут только не было! Топографические карты Люблинского воеводства с прилегающими районами СССР, на которых разноцветными карандашами были отмечены строящиеся объекты оборонительных линий, сметы строительства, чистые и заполненные бланки отчетности по произведенным работам, письма и телеграммы — всего и не перечислишь. Турханова особенно заинтересовала одна телеграмма. Некто Эрдман, обергруппенфюрер СС, сообщал штандартенфюреру СС Вернеру о том, что, по просьбе генерального директора ТОДТ,[4] начальник управления лагерей военнопленных распорядился дополнительно выделить в его распоряжение 10 тысяч работоспособных советских военнопленных для использования их на строительстве оборонительных сооружений в районе Хрубешув. После окончания работ оставшиеся в живых военнопленные подлежали уничтожению «в целях сохранения военной тайны», как было сказано в телеграмме. Далее сообщалось, что первый эшелон военнопленных в количестве 700 человек прибудет на железнодорожную станцию «X» 12.4.44 г. в 22.00, куда следует выслать уполномоченного. К телеграмме была приколота доверенность на имя инженер-полковника Грюгера, которому поручались прием и доставка к месту работы указанных военнопленных.
— Вот оно что, — догадался полковник. — Значит, захваченный нами инженер-полковник ехал за военнопленными. А что, если… Что, если подменить его кем-нибудь из наших. Скажем, Кальтенбергом? Пусть он примет военнопленных и приведет их в лес, а мы обезоружим конвой. Остается только выяснить, что это за железнодорожная станция «X». Это мы спросим у Грюгера.
Турханов скинул кожаное пальто, накрыл им Еву и вышел из блиндажа.
Пленного немца допрашивали в одной из очищенных от мусора и пыли землянок. У входа стоял вооруженный часовой.
— Вызовите Соколова! — приказал полковник.
Часовой вошел в землянку и тут же вышел вместе с лейтенантом.
— Ну что у вас?
— Ничего, — вздохнул Соколов. — Молчит, словно в рот воды набрал. Мы к нему и так и эдак, и с лаской и с угрозой. А. когда стало совсем невтерпеж, даже отвесили пару оплеух. Не помогает. Уж не знаем, что и делать.
— Били зря, — твердо сказал Турханов. — Когда допрашиваете, ни в коем случае нельзя выходить из себя. Враг заговорит, если только надеется, остаться в живых.
— Товарищ полковник, поговорите с ним сами, — попросил лейтенант.
— Хорошо. Но сначала ответьте мне на один вопрос: можем мы доверить Кальтенбергу самостоятельное задание?
— Можем, товарищ полковник. Любое задание. Я ему верю, как самому себе.
Турханов коротко изложил свой план освобождения военнопленных. Соколов пришел в восторг.
— Вот это дело! — воскликнул он. — Ради того, чтоб спасти стольких людей, не грех и погибнуть… Конрад, конечно, согласится. А какую роль вы отведете мне в этой операции?
— Одну из самых важных, конечно. Впрочем, роли распределим позже, а пока покажите мне немца.
Появление человека в форме советского полковника произвело на Грюгера ошеломляющее впечатление. До сих пор он считал, что находится в руках кучки военнопленных, какие бродят повсюду в польских лесах. При этом он понимал, что спасения для него нет. «Чем меньше отряд, чем дальше он от регулярных войск, тем больше в нем беззакония, — думал он. — Мне остается одно умереть с достоинством».
Теперь в нем зашевелилась надежда. Поэтому он довольно бодро вскочил с места, приветствуя равного по званию.
— Садитесь! — сказал Турханов. — Говорите по-русски?
— Очень плохо.
— Тогда будем говорить по-немецки. Мне доложили, что вы не желаете отвечать на вопросы моих офицеров. Правда это?
— Сначала позвольте мне задать вам один вопрос.
— Я вас слушаю.
— Что вы со мной сделаете? Только отвечайте честно.
— Это целиком и полностью зависит от вас.
— Не понимаю.
— В вашем портфеле мы обнаружили много документов, касающихся планов немецкого командования относительно летней кампании-этого года. Они требуют пояснений. Если вы согласитесь дать их, я обещаю сохранить вам жизнь.
— Каким образом? Не будете же вы меня возить с собой до конца войны?
— Я переправлю вас через линию фронта.
— Как? — удивился Грюгер.
— Так же, как я сам переправился сюда.
Это произвело на пленного полковника соответствующее впечатление.
— Скажите, что я конкретно должен сделать?
— Напишите на мое имя письмо и расскажите самым подробным образом все, что вам известно о планах немец кого командования. Если выяснится, что вы располагаете ценными сведениями, которые могут понадобиться командованию Красной Армии, я сделаю все, чтобы вы сами сообщили им там, за линией фронта.
— А если вы сочтете мои сведения недостаточно ценными или ложными? глядя Турханову в глаза, спросил Грюгер.
— Думаю, вы сами догадываетесь, что будет в последнем случае.
Немец опустил голову. Он понял, что обмануть этого полковника невозможно, а не принять его предложения — значит подписать себе приговор. Оставалось одно — заинтересовать командование красных. «Может быть, они в самом деле захотят выслушать меня. Тогда я спасен», — решил он:
— Хорошо, я напишу. Дайте мне бумагу, — попросил он.
— Спешить не будем, — предупредил Турханов. — Пока ответьте устно на следующие вопросы, — и он достал из портфеля телеграмму обергруппенфюрера СС Эрдмана.



Глава двенадцатая


Железнодорожная станция «X» находилась в пятнадцати километрах от партизанской базы.
Исходное положение решили занять в заброшенном хуторе в двух километрах от станции. Места эти хорошо знал Зильберман — в этом хуторе он скрывался от полиции перед поступлением в партизанский отряд. Решили взять его в качестве проводника, на что он охотно согласился. С наступлением вечера тронулись в путь. Впереди на легковой машине ехали трое: Кальтенберг в мундире Грюгера, Яничек и Турханов, исполнявшие роли его шофера и телохранителя. Остальные семь человек, тоже переодетые в немецкую форму, ехали сзади на вездеходе. По пути они дважды встретились с небольшими автоколоннами противника, но никто на них не обратил внимания. Поэтому, когда в третий раз попался одинокий грузовик, Кальтенберг смело остановил его и попросил офицера, сидевшего рядом с шофером, поделиться горючим. Тот не стал возражать, и двадцать литров бензина тут же перекачали из бака грузовика в бензобак легковой машины. Пока шоферы занимались этим, Конрад успел рассказать новому «приятелю» довольно сомнительный анекдот о Геббельсе. Хотя тот покатился со смеху, Турханов потом выговорил Кальтенбергу за ненужный риск.
События дня убедили Турханова, что партизан нельзя упрекнуть в отсутствии смелости и отваги — наоборот, их надо было удерживать от необдуманных, рискованных действий, всячески прививать чувство ответственности и самодисциплины.
На станции «X» творилось что-то неладное. Стоило прибыть товарному поезду, как тут же машинист требовал несколько часов для устранения каких-то неисправностей в машине. Правда, хозяйство дороги давно находилось в плачевном состоянии и частая порча паровозов, казалось, никого не должна была удивлять, но начальник станции пан Бродзиловский нервничал. «Проходят же они через другие станции, а у меня останавливаются. Ох, чует мое сердце, добром это не кончится», — думал он, с тоской глядя в окно. Свободных путей становилось все меньше и меньше.
Вот два паровоза, пыхтя и шипя, притащили тяжелый состав с цистернами, в которых было несколько сот тонн авиационного бензина. Просмотрев документы, пан Бродзиловский ужаснулся: «Не дай бог, опять налетит авиация! Всех заживо сожжет!»
Как раз в это время к переднему локомотиву подошел смазчик.
— Вечер добрый, пане машинист! — сказал он, приподнимая грязной рукой форменную фуражку. — С праздником вас!
— Добрый вечер, пане смазчик! — ответил машинист. — Вас тоже с праздником. Как вы думаете, гости будут сегодня?
— Должны быть. Сообщают, что выехали. К встрече мы уже подготовились, сказал смазчик и тихо добавил:
— Сбор у пана Ярошевского. Выпустите пар и идите туда.
С противоположной стороны к станции подошел эшелон с военнопленными.
О прибытии этих двух последних составов с бензином и военнопленными начальник станции поставил в известность военного коменданта.
— Эшелону с горючим откройте зеленую улицу, а состав с военнопленными поставьте на десятый путь! — распорядился тот.
Пан Бродзиловский и сам хотел сделать так, но стрелочник почему-то загнал бензоцистерны в тупик. Это выяснилось только через полчаса.
— Паршивые собаки! — рассвирепел военный комендант. — Вы продались русским! Вас всех надо повесить! Если стрелочник не знает своих обязанностей, идите станьте сами на его место! Последний раз предупреждаю: чтобы через пять минут состав с горючим покинул станцию!
Пан Бродзиловский решил навести порядок и выбежал на перрон. К его удивлению, там не было ни души. «Что за черт! — встревожился он. — Куда они запропастились?»
Вдруг тревожно завыли сирены. Начальник станции понял, что с распоряжением опоздал. «Теперь порядок наведут русские… Через несколько минут все взлетим на воздух».
Он видел, как проводники, кондукторы и охранники побежали в сторону бомбоубежища. Неожиданно сирены замолкли, но тут же послышался мощный гул моторов. Он быстро приближался. Заметив возле эшелона с военнопленными какое-то движение, пан Бродзиловский бросился туда. Оказывается, кто-то открывал двери вагонов.
— Вы сошли с ума! — закричал начальник станции. — Перестаньте сейчас же! Закройте!
Но неизвестный юркнул под вагон. Пан Бродзиловский принялся сам закрывать двери. В ту же секунду раздался свисток паровоза, и поезд тронулся.
Тем временем самолеты приближались с бешеной быстротой. Оставаться на станции было бессмысленно, и пан Бродзиловский побежал к будке стрелочника.
— Иезус Мария! Спасите нас! Не дайте большевикам уничтожить станцию! молился он.
Но бог не внял его мольбе. Одна за другой в воздух взвились осветительные ракеты. Тут же со страшным воем полетели бомбы. Одна из них угодила в здание вокзала, другие разорвались среди вагонов. Вспыхнули три цистерны с бензином. Стало светло как днем. А бомбы все падали, пожар разгорался все сильнее, мощные взрывы сотрясали воздух. Огонь перекинулся с цистерн на соседние составы, а потом на пакгаузы. Скоро горело уже все, что только могло гореть.
Сделав свое дело, самолеты улетели на восток. В будку стрелочника начали собираться железнодорожные служащие.
— Ну, как там? — со страхом спрашивал пан Бродзиловский.
— Здание вокзала превратилось в руины, — доложил телеграфист.
— На месте водокачки образовалось озеро, — сообщил механик насосной станции.
— Мы остались без средств связи, все пути разрушены, — прохрипел дежурный по станции.
— Велики ли жертвы? — спросил потрясенный пан Бродзиловский.
— К счастью, не велики. Из-под развалин извлекли трупы военного коменданта и его помощника. Кроме того, убито три немецких солдата, охранявших склады. Среди поляков жертв нет, — отрапортовал дежурный по станции.
— Значит, вы все попрятались как крысы? Вы вот, на пример, пан Пустелак? Почему вы во время тревоги покинули пост? Разве не знаете устав? обратился начальник станции к механику насоса.
— А что толку? — развел тот руками. — Швабы не покинули свои посты, так их бог призвал к себе. Я хочу еще пожить…
Все засмеялись.
— И правда, пан Бродзиловский, подумайте сами: немцы погибают за своего фюрера, а нам за кого?
— Вы мне эти разговорчики бросьте! — угрожающе поднял палец начальник станции. — Лучше подумайте, что будем отвечать, если гестаповцы спросят о ракетах.
— О каких ракетах?
— О тех, что указали русским летчикам дорогу к нашей станции.
— Я не видел никаких ракет, — сказал один.
— Знать не знаю о ракетах, — добавил другой.
— Пан Бродзиловский, вы ошиблись. Русские при выходе на цель всегда выпускают осветительные ракеты, — вмешался дежурный.
— Может быть, — согласился начальник станции. — Значит, договорились? Никаких ракет мы не видали!
Никто не стал возражать. В это время в будку ворвался человек в форме офицера словацкой армии.
— Проклятые свиньи! — заревел он басом. — Все вы — московские агенты. Где мой эшелон?
Начальник станции встал во весь рост и, смерив вошедшего презрительным взглядом, спокойно спросил:
— С кем имею честь разговаривать?
— Надпоручик Майоров, — представился словак. — Начальник охраны эшелона военнопленных. Скажите, где мой эшелон?
— Вы его охраняли, вы и должны знать, где он, — ответил начальник станции, явно издеваясь над незадачливым офицером. — Мы вас приняли, поставили, как было указано господином военным комендантом. Ищите его там, в тупике.
Вошел еще один словак.
— Господин надпоручик, эшелон нашелся! — доложил он. — Стоит в поле, метрах в трехстах отсюда.
— Слава богу! — с облегчением вздохнул надпоручик. — Надеюсь, все там в порядке?
— Половина вагонов пуста. Пользуясь отсутствием часовых, кто-то открыл двери и выпустил военнопленных.
— Этого еще недоставало! — чуть не плача, прошептал офицер. — Теперь уж суда не миновать. Немцы за такие дела отправляют на виселицу… Но и вы не ухмыляйтесь! — крикнул он полякам. — Побег устроили вы, мы прозевали, значит, висеть будем вместе!
«Похоже на то, — побледнел пан Бродзиловский. — Нет, не дадут нам умереть своей смертью… Либо расстреляют, либо повесят».
И, словно в подтверждение этого, снаружи послышался шум моторов. Рядом с будкой остановился автомобиль, и тут же в дверях показался немецкий полковник.
— Хайль Гитлер! — вскинул он руку.
— Хайль Гитлер! — нестройным хором ответили на его приветствие.
— Мне нужен был военный комендант, но он погиб. Служащие сказали, что его обязанности временно выполняете вы, — глядя на пана Бродзиловского, сказал полковник.
— Верно, герр полковник. Комендант погиб смертью храбрых. Скажите, с кем имею честь говорить?
— Инженер-полковник Грюгер. Прибыл за военнопленными. Вот мои документы, — и он выложил на стол целую кипу бумаг.
— По этому вопросу разговаривайте с ним, — возвращая бумаги полковнику, показал на Майорова пан Бродзиловский.
— Начальник охраны надпоручик Майоров, — представился тот.
— Вы что, русский?
— Нет! — испуганно замотал головой Майоров. — Я — словак, верный солдат президента Тисо, самого преданного друга фюрера.
— Возможно, возможно, — не стал возражать полковник. — Мой шофер тоже чех. Я доволен им. Недавно даже представил к награде. Впрочем, время деньги, как говорят умные люди. Не будем терять его на пустяки. Покажите-ка мне свой товар!
— Эшелон стоит в поле. Как прикажете: подать его сюда или сами подъедете? Вы, кажется, на машине?
— Поедем вместе. Мне хочется как следует осмотреть их, не спеша. Знаю я вас, конвоиров: сплавите положенное продовольствие на черный рынок, а пленных довозите полуживыми. Они нужны мне для тяжелой работы, а не для того, чтобы смотреть, как они дохнут от истощения. Больных и слабых забирайте назад.
Майоров задрожал. «Все знает, — заныло у него сердце. — Суда не миновать… Ведь я им не выдавал даже пятой части пайка… Может, половина из них не стоит на ногах… А если к ним прибавить сбежавших…»
Автомобиль остановился у одного из вагонов.
— Моя резиденция, — показал Майоров. — Заходите. Я вас ознакомлю с документами.
Полковник прошел вперед, а надпоручик шепнул подбежавшему к ним помощнику: «Раздай пленным все, что осталось из съестных припасов. Живо!»
Вагон был старый, двухосный, из трех купе. В первом расположился начальник конвоя, во втором и третьем унтер-офицеры.
— А неплохо жилось раньше польским панам. Смотрите, в каждом купе есть душ, туалет, — показал Майоров.
— Подумаешь, — презрительно поморщился полковник. — Обыкновенный допотопный вагон. После первой мировой войны мы их все продали финнам и полякам.
— Да, это правда… Вы сегодня ужинали? Нам из-за бомбежки не пришлось.
— Я тоже не успел.
— Тогда поужинаем вместе. Что вы предпочитаете — коньяк или сухое?
— На фронте выбирать не приходится. Что у вас есть?
— Шампанское, коньяк, бордо. Все французское. В Тарнуве достали. Пришлось квартировать у одного графа в имении. Сам он еще в тридцать девятом бежал в Лондон. Наследники ничего не жалели — только чтобы мы не призвали их к ответственности за отца. Вот на прощание и нагрузили машину запасами из графского подвала.
Майоров открыл буфет, достал бутылку, откупорил и налил два бокала. Гость и хозяин чокнулись, выпили, закусили.
— Удивительное вино, не правда ли? — заискивающе улыбаясь, спросил словак.
— Да, превосходное. Французы — большие мастера своего дела, — похвалил вино полковник.
— Виноделы прекрасные, но вояки плохие. Проиграть войну за сорок дней величайший позор.
— Я был там. Войну проиграли Петен и Лаваль, а народ все еще стреляет. Даже в центре Парижа по ночам лучше не выходить на улицу.
— Убить из-за угла — дело нехитрое. В Тарнуве я потерял заместителя. Был большой бабник. Этим и воспользовались польские партизаны: завлекли к одной красотке на квартиру. Смотрим — утром не является на службу. Послал солдат. Они и принесли его. Так разделали беднягу, что родная мать не узнала бы.
Хозяин налил еще по бокалу. На сей раз выпили не чокаясь.
— Если вам нравится мое вино, герр полковник, могу поделиться с вами по-братски, — предложил надпоручик.
— Не смею отказаться. Сколько я должен заплатить?
— О, я не торгую. Дарю вам в честь нашей встречи.
— Как говорили древние римляне: «Даю, чтоб ты дал», — засмеялся полковник. — Можете не сомневаться. Отплачу сполна.
Майоров позвал вестового и приказал погрузить в багажник автомобиля «герра полковника» три ящика коньяка.
— Попал я в большую беду, герр полковник, — вздохнул надпоручик. Пользуясь суматохой, во время бомбежки кто-то открыл несколько вагонов и выпустил на свободу военнопленных… Не знаю теперь, что и делать.
— Вот как… Хм… И много сбежало?
— Точно еще не подсчитали. Надо проверить поименно. Часа через три выясним. Думаю, не меньше двухсот пятидесяти человек.
— Мда, плохо, — покачал головой полковник.
— Понимаю, герр полковник. Выручите, если можете. Вовек не забуду.
Полковник задумался.
— Хорошо, я выручу вас, — сказал он после короткого молчания.
— Как? — встрепенулся начальник конвоя.
— Очень просто. Я приму пленных без подсчета. Это вас устраивает?
— Еще как! — воскликнул обрадованный Майоров. — Мне ведь нужна только ваша подпись. Но… Не навлечет ли это на вас неприятностей?
— Думаю, что нет. Военнопленных мне придется вести пешком свыше семидесяти километров. Среди них всегда много отстающих, которых мы обычно пристреливаем. Так же поступаем с теми, кто пытается бежать. Надеюсь, ваши подопечные дойдут до места благополучно. Бежавших же мы включим в число расстрелянных. Вам остается только подписать составленный мною документ.
— Конечно, подпишу…
Пока полковник Грюгер, то есть Кальтенберг, и начальник конвоя вели переговоры, Яничек собрал вокруг себя солдат-конвоиров и затеял с ними шутливую беседу.
— Скажите, каковы наши дела на фронте? — спросил его бородатый солдат.
— Смотря что понимать под словом «наши», — ответил чех. — Если ты имеешь в виду словаков, радоваться не приходится. Фюрер вам не доверяет, почему вы и прозябаете на тыловой службе, где железного креста не заработаешь. Если же ты говоришь о немцах… Немцы одерживают победу за победой.
— Но они отступили под Курском, сдали Киев, сняли блокаду с Ленинграда, — возразил бородач.
— Ты что, не читаешь сводки верховного командования сухопутных войск? То, что ты называешь отступлением, фактически является стратегическим отходом с целью выпрямить линию фронта. Все засмеялись.
— А ликвидация Корсунь-Шевченковского котла — тоже стратегический отход? — не сдавался бородач. — Сколько там полёгло наших, сколько тысяч сдалось в плен?
— А ты что хочешь? Отходом называю не я, а немец кое командование. Фюрер приказал выпрямить линию фронта, вот они и выпрямили.
Словаки опять рассмеялись.
— Ты думаешь, что Левобережную Украину мы оставили тоже по приказанию фюрера? — опять спросил бородатый.
— А как же? Без ведома фюрера ничего не делается на этом свете. Например, за то, что упустили беглецов, вас завтра или послезавтра всех повесят. Думаешь, это произойдет без ведома фюрера?
— Ничего я не думаю, — отвернулся солдат.
— Ах, простите, я и забыл: за вас ведь думает фюрер, зачем же самим ломать голову? К тому же погибнете вы не за какого-то там продажного пастора,[5] а за великую Германию, — издевался Яничек.
Турханов, видя, что эта беседа ничем не грозит Яничеку, что никакой опасности пока нет, пошел вдоль железнодорожного состава. Из вагонов доносился шепот, а в одном даже пели. Мелодия песни показалась знакомой, и полковник подошел к вагону вплотную. Каково же было его удивление, когда он услышал старинную чувашскую песню! Значит, среди военнопленных есть и его земляки! Где-то далеко-далеко, в лесистом краю Среднего Поволжья, они оставили своих родителей, любимых подруг, братьев и сестер, деток ненаглядных и теперь спрашивают у пролетающего над ними белокрылого лебедя, не видал ли он их — отца, брата, мать и жену. И лебедь отвечает, что отец и брат погибли на войне, а матери и жене приходится пахать поле. Когда, мол, он пролетал над ними, они просили передать сыну и мужу в далеком краю, чтобы скорее разгромили врага и с победой возвратились домой. «Как же нам победить врага, когда руки и ноги у нас в кандалах?» — пел хор. «Будьте смелее! отвечал им лебедь. — Рвите цепи, а из железа и стали выкуйте себе мечи…»
В голосах поющих слышалось рыдание.
«Да, да! — прошептал Турханов, отходя от вагона. — Плен — это не только несчастье, но и позор. Позор смывается кровью, пролитой в борьбе. Мы вам поможем обрести свободу, вложим в ваши руки острые мечи, а вы идите и громите врага. Только тогда вам простят родные и близкие, простит Родина…»
Из вагона вышли Кальтенберг и Майоров. Надпоручик приказал конвойным открыть все вагоны, высадить военнопленных прямо в поле и построить их в колонны по сто человек. Словаки быстро выполнили приказание. Напротив вагонов выстроились четыре колонны. В первых трех было ровно по сто человек, в последней немного больше.
— Мы поедем вперед, а вы покажите конвоирам дорогу, — сказал Конрад Турханову.
Машина тронулась бесшумно, увозя Кальтенберга и Майорова. Майоров был пьян, еле держался на ногах. Его усадили, вернее, уложили на заднее сиденье, и он тут же захрапел. Турханов повел колонну военнопленных по знакомой дороге к заброшенному хутору, где их поджидали переодетые партизаны. Там же был и Яничек.
— Начальники наши так наклюкались, что не могут даже выговорить «мама», — сообщил Зденек конвоирам. — Всех пленных закройте в эти два сенных сарая. До утра их будут охранять солдаты нашего полковника, а вы иди те в дом ужинать. Там для вас накрыт стол. Есть сало, колбаса, бимбера[6] Ешьте, пейте, но не напивайтесь, — добавил он.
Но его слова не прозвучали как запрещение — скорее, это был намек на то, что они не хуже своих офицеров и, если подвернется удобный случай, могут пить сколько угодно. Те это так и поняли. Загнав большинство военнопленных в большой, а последнюю колонну в маленький сараи, словаки передали охрану «солдатам полковника» и вслед за чехом пошли пировать. Яничек привел их в мрачную комнату с ободранными обоями, служившую когда-то гостиной. Она освещалась тремя лампадками, которые поляки обычно зажигают на могилах родных и близких. Хотя свет и был тусклый, солдаты быстро разглядели на столе аппетитные яства. Особенно привлекло их внимание ведро с мутноватой жидкостью, откуда исходил специфический запах самогона. Зденек налил всем по кружке.
— Ну, дорогие мои сограждане по бывшей Чехословацкой республике, обратился он к словакам, — за что будем пить — за вашего президента или начнем прямо с фюрера?
— Нам все равно, — лишь бы кружка не была пустой, — ответил за всех один из унтер-офицеров.
— Можно и так, — согласился Яничек. — Тогда выпьем за то, чтоб им было пусто…. то есть чтобы кружки были пусты, — поправился он, уловив на себе пристальный взгляд бородача.
Солдаты не стали разбираться в подтексте тоста, все поспешили опорожнить свои кружки. Все, кроме бородача. От Зденека не ускользнула эта деталь. Он незаметно начал наблюдать за солдатом, который не понравился ему еще тогда, на станции. Через некоторое время Яничек налил по второй кружке. Бородатый солдат нагнулся к соседу и тихо шепнул ему на ухо:
— Но пей, земляк! Не нравится мне этот чех, и вообще что-то подозрительно здесь. Давай незаметно улизнем и предупредим надпоручика.
Яничек без труда догадался, о чем говорил бородач.
— Дорогой друг, — обратился он к нему, — почему ты не пьешь? Или тебе не нравится наша компания?
— А что ему тут нравится?. Кулак проклятый. До армии с таких, как мы, драл семь шкур. Здесь вечно трется возле начальства. Пусть идет к чертовой бабушке! — выругался один из солдат.
— Да, пусть уходит! — поддержал его другой. — Иди, стервец!
— Братцы, чего вы? — взмолился бородач, — Я не против компании. Мне просто по нужде…
— Так бы и сказал. Пойдем покажу, а вы, друзья, не теряйте дорогого времени — ешьте, пейте, веселитесь. Мы скоро вернемся, — сказал Зденек.
Делать было нечего: бородачу пришлось согласиться, чтобы еще больше не разозлить товарищей. Пропустив его вперед, Яничек вышел в темный коридор, отвел подальше и стукнул его по темени рукояткой пистолета. Тот стал палиться на пол, но Зденек схватил его левой рукой, а правой ударил еще раз и передал подбежавшим партизанам.
— Скрутите ему руки как следует и заприте в чулан.
Не забудьте заткнуть рот, чтобы не кричал, когда очнется.
— Будьте покойны, шуметь он не будет. Мы все время, следили за вами. По всему видать — предатель, — шепотом ответил партизан.
— Как с оружием? — спросил Зденек.
— Отнесли в машину. К утру раздадим пленным.
— Хорошо. Вы продолжайте наблюдать, а я вернусь к солдатам. Надо уложить их спать. Правда, без оружия они безопасны, но пускай лучше пока не мешают.

Глава тринадцатая


Еще по дороге, переходя от одной колонны к другой, Турханов разыскал своих земляков. Их было больше сотни. Было непонятно, почему конвой построил всех пленных по национальному признаку: впереди шли русские и украинцы, за ними — чуваши, а в третью сотню входили примерно поровну чуваши, марийцы и мордва. Среди этой разношерстной публики надо было найти людей, которые могли бы оказаться полезными для партизанского отряда. Во второй сотне Турханов заметил одного такого человека. Он шел в центре, явно среди своих единомышленников: стоило ему кашлянуть, как во всей сотне сразу наступала тишина. Чувствовалось, что это — кадровый военный: ступал он твердо, выправке его мог бы позавидовать курсант военного училища.
Был час ночи, когда наконец хутор стих. Кроме партизан, все уснули.
— Первая часть плана выполнена — военнопленные в наших руках. Приступим ко второй части, — сказал Тур ханов. — Товарищ Яничек, доложите, как обстоит дело со словаками.
— Все обезоружены и спят мертвым сном. По-моему, с этой стороны нет никакой опасности, — заверил Зденек.
— В нашем распоряжении двадцать винтовок и десять автоматов. Надо подыскать среди пленных людей, внушающих доверие, и раздать это оружие.
— А как узнать, кто из них внушает доверие? — спросил Конрад.
— По пути я приметил одного. Кажется, человек надежный. Спросим его, может, укажет других.
Они подошли к сараям. В одном, кажется, все спали: слышен был громкий храп. Многие бредили, задыхались от кашля, жалобно стонали. Из другого сарая доносились голоса. Турханов приоткрыл дверь. Сразу стало тихо. Турханов зажег карманный фонарь. Пленные притворились сидящими, только тот самый человек лежал с открытыми глазами.
— Вставайте! — сказал по-русски полковник. — Пойдемте с нами.
Человек не стал возражать, быстро поднялся. Начали было подниматься и остальные, но он кашлянул, и все опять легли на свои места.
«Сразу видно, знают толк в конспирации», — усмехнулся Турханов.
Они подошли к автомашинам.
— Товарищ полковник! — обратился часовой, охранявший машины. — Прибегал товарищ, охранявший дом бородатого. Говорит, он пришел в сознание. Спрашивал, оглушить его еще раз или пускай так лежит.
— Идите, передайте: если лежит тихо, оглушать больше не надо.
Услышав этот разговор, пленный заволновался:
— Что это такое? Сон… или вы разыгрываете какую-то комедию?
— И не сон и не комедия. Вы попали к советским партизанам, — объявил Турханов и представился. — Теперь скажите, кто вы?
— Капитан Савандеев Иван Петрович. В плену скрывался под именем сержанта Ястребова. Значит, предчувствие меня не обмануло… Я еще на станции стал подозревать, что вы не фашисты.
— Что ж, это свидетельствует о вашей проницательности. Среди конвоиров тоже оказался один проницательный. Пришлось обезопасить… Скажите, есть среди ваших Товарищей коммунисты, комсомольцы, вообще надежные люди?
— Найдутся. Сколько вам надо?
— Пока человек тридцать. Мы хотим передать им оружие, отобранное у конвоиров, чтобы усилить охрану. Находимся рядом с шоссейной дорогой, по которой проезжают немецкие машины. Надо выставить посты, выслать дополнительные патрули. Внезапное появление фашистов может сорвать нашу операцию.
— В лагере мы организовали подпольную антифашистскую группу. В ней насчитывалось до ста человек. Хотя со Дня ее создания прошло больше года, у нас не было ни одного провала. Из этой группы в наш эшелон попала только половина. Среди них шесть офицеров, в том числе один политработник, все они состояли в партии или комсомоле.
— Прекрасно. Приведите их всех. Мы вручим им оружие.
В сопровождении одного из партизан Савандеев отправился в сенной сарай и привел полсотни человек. Вид у всех был плачевный: небритые, их обмундирование превратилось в сплошное рубище, у многих не было обуви, ноги обернуты в тряпье. Но, несмотря на это, шли они бодро, как настоящее воинское подразделение.
Руководители партизан были довольны, что среди военнопленных оказались люди, готовые взяться за оружие. Но, как известно, ложка дегтя может испортить бочку меда. Радостное настроение партизан было омрачено неожиданным происшествием. Услышав шум, проснулись пленные в соседнем сарае.
— Что там? — спросил кто-то.
Люди, лежавшие возле стены, глянули в щель и увидели, что вооруженный человек в немецкой форме выводит из соседнего сарая группу пленных.
— На расстрел ведут! — крикнул один. Все вскочили.
— Чего мы ждем? Нас много, а их — горстка. Уберем фрицев — ив лес!
— Правильно! Мы не бараны, чтобы нас резали! Люди нажали на дверь. Она затрещала, рухнула на землю. Возбужденная толпа, подобно горному потоку, прорвавшему плотину, вырвалась на волю, ринулась в сторону леса. Часового, пытавшегося остановить ее, сбили с ног, отобрали оружие. — Когда руководители партизан прибежали на место происшествия, от колонны не осталось и следа.
— Опасность всегда подкрадывается не с той стороны, откуда ее ждешь, заключил Турханов, разобравшись в происшедшем. — Мы остерегались карателей, а о такой возможности и не подумали…
— Да, не уберегли товарищей, — горестно вздохнул Савандеев. — Если не попадут к партизанам, немцы переловят их как зайцев. Жаль ребят…
— Без оружия спастись им будет не легко, — согласился с ним полковник. — Возможно, мы еще встретимся… А сейчас надо будить всех. Пока не рассвело, тронемся в путь.
— Как быть со словаками? — спросил Яничек.
— Оставим здесь. Хотя за службу немцам они и заслуживают наказания, возиться с ними некогда. Пусть выспятся и убираются восвояси.

Глава четырнадцатая


Весеннее солнце только взошло, когда все три колонны военнопленных добрались до партизанской базы. Группа Зильбермана, предупрежденная Турхановым через специального посланца, приготовила хороший завтрак, для чего был заколот десятипудовый боров, вывезенный из лесной сторожки.
После завтрака путем опроса установили число коммунистов. В бывшей подпольной группе Савандеева оказалось пятнадцать членов и пять кандидатов партии. В двух других колоннах нашлось в общей сложности еще двенадцать членов партии. Турханова познакомили с политработником, о котором упомянул утром Савандеев. Это был мужчина с рыжей козлиной бородкой, необыкновенно худой, болезненный, в рваной солдатской шинели. Звали его Комиссаровым Антоном Поликарповичем. До плена был инструктором политотдела дивизии в звании старшего политрука. С виду он казался невзрачным, но, поговорив с ним наедине, Турханов понял, какая доброта и ум скрываются в этом человеке, понял и то, что с ним он сработается. Поэтому и поручил ему провести первое партийное собрание отряда. Затем полковник поговорил с Соколовым: было решено создать новый отряд на основе Интернационального партизанского отряда Соколова.
Пришли лётчики из экипажа погибшего подполковника Бурлака. Они доложили об установлении радиосвязи с аэродромом.
— Днем проходимость радиоволн значительно ухудшается, поэтому вчера наши сигналы не доходили до радиостанции полка. Вечером же слышимость улучшилась, и около двенадцати часов ночи мы установили связь. Командир полка обещал сегодня прислать за нами небольшой одномоторный самолет, доложил штурман, принявший на себя обязанности командира экипажа.
— На сколько пассажиров рассчитан этот самолет? — испросил Турханов.
— На шесть.
— Хорошо. Кроме вас мы отправим двух раненых и немецкого инженер-полковника. Я обещал сохранить ему жизнь. Пусть знает, что советские офицеры умеют держать слово.
— Верно, — согласился штурман. — К тому же этот немец вполне заслужил снисхождение. Он помог вам освободить военнопленных.
— Да, хотя и не сознательно, но помог. Мы удачно воспользовались сведениями, которые он нам сообщил. Кроме того, на Большой земле он тоже может пригодиться. Договоримся так: за час до прибытия самолета мы доставим вам на «аэродром» раненых и полковника.
— Хорошо. У нас есть к вам просьба. Вы не сможете выделить в наше распоряжение сигнальщиков? — спросил второй пилот.
— Сколько?
— Хватит трех.
— Берите пять. Только научите их самостоятельно принимать самолеты. Такие специалисты нам пригодятся в будущем.
Летчики пообещали. Когда дверь захлопнулась за ними, Ева повернулась к Турханову.
— Володя, — обратилась она к нему, — на станции у вас были бои?
— Нет. Пленных мы освободили без единого выстрела.
— Тогда откуда эти раненые?
— Какие? — не понял Турханов.
— Которых ты хочешь отправить на самолете.
— Ах, эти! — улыбнулся полковник. — Один лежит у Соколова, другой — вот здесь, — он ласково похлопал ее по спине.
— Никуда я не поеду! — решительно заявила девушка.
— Успокойся, — погладил он ее стриженые волосы. — Сама видишь, условий для правильного лечения тут нет. Я не могу взять на себя ответственность за твою жизнь. Ничего не поделаешь, придется покориться судьбе.
— Никогда! Ни за что! — вспыхнула Ева. — Ты пони маешь, что говоришь? Ведь я все последние годы рвалась на родину, чтобы отомстить швабам за маму, за десятки, сотни тысяч других невинных жертв! Неужели теперь, когда я почти у цели, ты заставишь меня выйти из борьбы?
Что сказать ей в ответ на эти слова? Ведь Турханов хорошо знал, о чем она мечтает. С той минуты, когда немецкие фашисты убили ее мать, вынудили покинуть любимую родину, она думала только об одном — о скорейшем разгроме захватчиков. Ради этого она готова на любые жертвы. Действительно, было бы жестоко лишить ее возможности участвовать в освободительной войне. К тому же, благодаря врачебному искусству Вольской, Ева стала поправляться.
— Хорошо, ты останешься здесь, — решил он после продолжительного раздумья.
От радости Ева, забыв о своих ранах — вскочила на ноги.
— Милый, добрый, хороший! — воскликнула она, глядя на Турханова огромными, удивительно красивыми глазами. Потом подошла к нему, прижалась к его груди.
Турханов поднял ее, как маленького ребенка, походил по блиндажу и бережно положил на кровать. За дверью послышались шаги.
— Товарищ полковник, разрешите доложить: коммунисты ждут вас на лужайке! — сообщил, не открывая дверь, Мурзаев.
— Ладно, сейчас приду, — ответил Турханов. Наклонился к девушке, поцеловал ее и выбежал из блиндажа.

Глава пятнадцатая


Люди сидели на земле. Увидев Турханова, Комиссаров хотел поднять их, отрапортовать о цели сбора, но полковник остановил его:
— Не надо. Партийное собрание проведем согласно Уставу партии, без рапортов начальникам. Если все готово, товарищ Комиссаров пусть откроет собрание.
Таким образом, собрание коммунистов сразу приняло деловой характер. После избрания президиума и объявления повестки дня первое слово предоставили Турханову.
— Товарищи коммунисты (а в том, что все вы коммунисты, хотя при себе не имеете партийных билетов, я не сомневаюсь), в жизни каждой воинской части, в том числе и партизанского отряда, партийная организация имеет огромное значение. На митинге освобожденных военнопленных вы единогласно решили создать партизанский отряд. Таким образом, рождение нового отряда юридически оформлено. Остается нам оформить его организационно. Вот по этому вопросу мне хотелось посоветоваться сначала с вами как с коммунистами.
Далее он рассказал о предполагаемой организационной структуре будущего отряда. По его мнению, он должен состоять из трех рот, каждая из которых, в свою очередь, будет разбита на три взвода диверсионно-подрывной команды и некоторых мелких подразделений специального назначения.
. — В соответствии с указанием Штаба партизанского движения, основное внимание наш отряд должен уделять разведке. Я думаю, эту обязанность мы возложим главным образом на первую роту, а остальные роты будут обеспечивать успешную работу первой роты. Распределение людей по подразделениям следует производить с учетом этих специфических задач. Я надеюсь услышать от вас дельные замечания и рекомендации.
Теперь поговорим о назначении командиров подразделений и начальников служб, — продолжал полковник. — Среди освобожденных военнопленных шесть человек имеют офицерские звания. Их мы, безусловно, поставим во главе подразделений и служб. Не хватает нам офицеров на должности командиров взводов. Конечно, придется выдвинуть их из более способных и подготовленных сержантов и рядовых.
Хочу ознакомить вас с предварительными соображениями. По просьбе товарищей обязанности командира отряда временно, до решения Штаба партизанского движения, исполнять буду я. Заместителем командира отряда по строевой части наметили лейтенанта Соколова, начальником штаба — капитана Савандеева, командиром подрывников — майора Громова, его заместителем лейтенанта Кальтенберга, командирами рот: первой — лейтенанта Волжанина, второй — лейтенанта Байдирекова…
В это время на лужайку вышли двое. Один — высокий и худой, с маленьким угреватым лицом и пугливыми беспокойными глазами, другой — коренастый, с открытым лицом простого деревенского парня. Оба подошли к собравшимся.
— Случайно узнали, что здесь происходит собрание коммунистов. Да, коммунистов. Разрешите участвовать, — попросил высокий.
— Кто вы такие? — спросил Комиссаров, председательствовавший на собрании.
— Майор Айгашев, член партии с тридцать седьмого. Бывший командир кавалерийского эскадрона, — представился тот.
— Старшина Колпаков, член партии с сорокового года, — доложил другой.
— Постой, Айгашев, — вмешался Савандеев. — С каких это пор ты стал коммунистом? В лагере мы с тобой были в одном блоке. Помнишь, сколько раз я пытался вовлечь тебя в нашу подпольную антифашистскую организацию, но ты всегда отмахивался от меня как от назойливой мухи, а последний раз даже пригрозил сообщить блоковому.
— Я считал тебя провокатором. Да, провокатором…
— Кто может подтвердить, что вы офицер и коммунист? — спросил Турханов.
— Колпаков подтвердит. Мы с ним служили в одной части.
— Могу подтвердить, — сказал Колпаков. — Действительно, мы с майором Айгашевым служили в одном полку. Сначала он командовал сотней, но, когда полк попал в окружение и понес большие потери, он заменил погибшего командира эскадрона.
— Хорошо, садитесь и слушайте, — разрешил Комиссаров.
— Вы, кажется, распределяли обязанности. Прошу меня назначить на должность в соответствии с моим званием. Да, с моим званием. — У Айгашева была странная привычка повторять последние слова фразы.
Все зашумели, заспорили. Видимо, Айгашев зарекомендовал себя среди товарищей скорее с отрицательной стороны. По просьбе Турханова объявили перерыв. Тут же вокруг него собрались командиры и, отойдя в сторону, начали обсуждать создавшуюся ситуацию. Мнения разошлись. Офицеры, находившиеся с Айгашевым в одном лагере, были против, его назначения на командную должность, остальные предлагали доверить ему третью роту Временно, с испытательным сроком на один-два месяца. Большинство поддержало второе предложение, о чем Турханов и сообщил собранию после перерыва. Но Айгашева это не удовлетворило.
— Не согласен! — запальчиво заявил он. — Вы не принимаете во внимание мое высокое воинское звание. Меня, майора, хотите назначить наравне с лейтенантами Командиром роты. Дайте хотя бы должность начальника Штаба. Да, начальника штаба.
— Довольно спорить! — рассердился Комиссаров. — Посмотрим, как проявите себя на месте командира роты. Если оправдается доверие, будем говорить о повышении.
Собрание одобрительно загудело.
— Остается обсудить еще две кандидатуры, — продол жил свое выступление Турханов. — В должности замести теля командира отряда по политической части мне хоте лось бы видеть старшего политрука Комиссарова, а в должности заместителя командира по материально-техническому обеспечению товарища Зильбермана. Первого вы сами хорошо знаете, второго — нет. Думаю, стоит послушать его. Товарищ часовой, пригласите к нам Льва Давыдовича.
Тот махнул рукой, и на лужайке появился Зильберман. По просьбе председателя собрания он рассказал свою биографию. Родился он в России, в бывшей Житомирской губернии. Родители были ремесленниками. Накануне первой мировой войны вся семья уехала в поисках лучшей доли в Галицию, которая в 1918 году вошла в состав Польши, и Зильберман оказался ее гражданином. Началась война. Немцы оккупировали Польшу. Фашисты приступили к поголовному истреблению евреев. Родители и многие родственники Льва Давыдовича попали в лагеря смерти, а сам он скрывался в деревне у знакомых поляков. Однако синяя полиция, сотрудничавшая с оккупантами, напала на его след. Зильберман решил уйти к партизанам. Попал в отряд Соколова. Здесь пригодилось его знание польского языка и знакомство с некоторыми деятелями местного подполья, через которых он доставал продукты питания для отряда. Так получилось, что он стал помощником командира по хозяйственной части. Со своими обязанностями справлялся хорошо.
Выслушав Зильбермана, коммунисты согласились с мнением Турханова.
— Пусть будет помощником командира отряда по МТО, — выразил общее мнение Комиссаров.
После короткого делового обсуждения собрание одобрило рекомендации Турханова и от имени всех коммунистов поручило ему с заместителями приступить к реализации этого решения.
Затем избрали временное партийное бюро в составе семи человек, куда в числе других вошли Турханов; Комиссаров и Соколов. По традиции собрание закончилось пением «Интернационала». Торжественные звуки партийного гимна возвестили о рождении еще одного отряда народных мстителей в глубоком тылу немецких войск.



Глава шестнадцатая


Разбивка людей по ротам даже в условиях регулярной армии, где пополнение поступает согласно заявкам, предусматривающим людей нужной квалификации и соответствующей подготовки, представляет собой весьма сложную задачу, а в партизанском отряде с его случайным контингентом является настоящей головоломкой. Нужны, например, разведчики, радисты, пулеметчики, а поступают в отряд музыканты, подводники, танкисты, которых нельзя использовать в партизанской войне по прямому назначению. Приходится их переквалифицировать, а для этого нужно время.
Подобные трудности возникли перед Турхановым в первый же день работы на посту командира отряда. Особенно сложно было укомплектовать первую роту, предназначенную для, разведывательной деятельности. К счастью, командир роты подсказал ему ценную мысль.
— Моим бойцам предстоит работа среди местного на селения. Для этого одного знания польского языка недостаточно. Надо еще во всем походить на поляков… — сказал он.
— Резонно, — согласился с ним полковник. — Хотя я, и не сторонник комплектования подразделений по национальному признаку, ничего не поделаешь, в данном случае придется пойти на это. Выберите себе русских, украинцев и белорусов.
Лейтенант Волжанин так и сделал.
Во вторую роту вошли в основном чуваши. В третью попали чуваши, марийцы, татары и другие.
После командиров рот к Турханову явились начальники служб. Первым он принял Зильбермана, который просил выделить для хозяйственной команды пятнадцать человек. Полковник согласился дать десять, предложив укомплектовать команду из нестроевиков. Затем он принял Алину Вольскую и назначил ее начальником санитарной службы.
— Под лазарет я облюбовала небольшую землянку. Солдаты ее вычистили, подремонтировали. Теперь могу принимать больных и раненых, — доложила она.
— А много их? — спросил Турханов.
— Пока за помощью обратились трое. У двух опухли ноги, у третьего цирроз печени. Первых двух обещаю вернуть в строй, а последнего надо госпитализировать. Иначе пропадет человек.
— Жаль, конечно, но это не в наших силах. Ведь в местную больницу его не устроишь.
— Да… А нельзя, чтобы летчики вместо шести взяли на борт самолета семь человек?
— Это не положено. И все же мы его отправим на Большую землю.
— Как? — удивилась Алина.
— Вместо радистки. Она ни за что не хочет покинуть отряд. Скажите, можем мы ее вылечить здесь?
— Можем. Опасность уже миновала. Дней через десять она поднимется на ноги.
— Тогда подготовьте к отправке вчерашнего раненого и этого больного.
— Они уже готовы. Ждут прибытия самолета. Будут еще указания? — как заправский военный встав по стойке «смирно», спросила Вольская.
— Да. Надо выяснить, нет ли среди наших людей больных заразными болезнями. Придется подвергнуть всех медицинскому осмотру. Если обнаружатся такие больные, изолируйте их немедленно. Дело это важное и весьма срочное. Выясните также, нет ли среди вновь прибывших медиков. Начальник штаба выделит вам двух санитаров. Он является вашим непосредственным начальником. Поэтому не стесняйтесь, требуйте от него помощи и внимания…
Командир саперного подразделения майор Громов еще при первом знакомстве произвел на Турханова хорошее впечатление. До войны он работал подрывником на строительстве горных дорог. Инженер по образованию, он внес много нового во взрывное дело. О наиболее крупных работах по взрыву скальных пород, которыми он руководил, не раз сообщалось не только в специальных журналах, но и в газетах. Когда немецкие фашисты напали на Советский Союз, он добровольно ушел на фронт. Его знания и опыт пригодились и здесь. В сорок первом году, когда Красная Армия вынуждена была отступать, ему было поручено уничтожение военных объектов. Вместе со своей группой Громов минировал и взрывал мосты, посадочные площадки аэродромов, узлы связи, железнодорожное полотно, крупные склады боеприпасов и прочие сооружения. Все это надо было делать, как правило, после ухода наших войск, часто приходилось вступать в бой с немцами, пробиваться к своим. Летом сорок второго года, когда наши войска отходили к Сталинграду, подрывники Громова после уничтожения одного из аэродромов попали в окружение и почти все полегли в неравном бою, а тяжело контуженный командир попал в плен.
Теперь Турханов поручил ему создать команду подрывников.
— Людей я подобрал, — доложил он полковнику, — дело за малым — надо раздобыть взрывчатку.
— Взрывчатка будет. Если придет самолет, я напишу в Штаб партизанского движения. Будем надеяться, в ближайшие два-три дня наши знакомые летчики прилетят и сбросят на парашютах оружие и боеприпасы.
— Нам бы топографическую карту, — подсказал Громов. — По ней мы заранее наметили бы, какие объекты разрушать.
— Хорошо. Попрошу прислать и карты, — заверил полковник.
В это время Алим принес обед, и первая половина рабочего дня, до предела насыщенного событиями, закончилась.
За последние двое суток Турханов ни на минуту не сомкнул глаз. Сон и усталость одолевали его, поэтому он решил после обеда немного вздремнуть. Но не тут-то было! Прибежал начальник штаба.
— Бред какой-то, — выпалил он. — На втором посту задержаны словаки.
— Какие? — не понял полковник.
— Наши бывшие конвоиры. Требуют Яничека. Я послал его с тремя автоматчиками.
— Как они нашли нас?
— Говорят, пришли по следу.
— Вот те на! — развел руками командир отряда. — Значит, с таким же успехом нас могут разыскать и немецкие каратели, как только узнают о пропаже целого эшелона военнопленных.
— Это еще не все. В штаб пришли неизвестная женщина. Она беспрепятственно миновала все наши посты, в том числе и первый, у входа в штабной блиндаж. Я хотел ее допросить, но она по-русски не знает ни слова. Плачет, без конца крестится, поминает Христа.
— Где она?
— За дверью, под охраной Мурзаева.
— Пропустите сюда, я поговорю с ней сам, а вы рас порядитесь усилить охрану.
Савандеев ушел, и в сопровождении Мурзаева появилась немолодая женщина, одетая как крестьянка. Она низко поклонилась полковнику, потом, путаясь и сбиваясь, поведала следующую историю. Живет она в деревне за лесом. Рядом, через болото, — хутор пана Карпинского. Собрал этот пан разбойников и вот уже который год терроризирует всех жителей небольшой деревушки: грабит, насилует женщин, устраивает незаконные поборы, а кто сопротивляется или грозится пожаловаться властям, того убивает. Только за последние два года преступники вырезали три семьи. Люди обращались за помощью в полицию и в немецкую комендатуру, но там только насмехаются.
— Теперь вот увели нашу Эсфирь и грозятся выдать ее немцам, если село не уплатит за нее выкуп в сто тысяч злотых. А у нас таких денег не было даже до войны, — заплакала женщина.
— Кто такая Эсфирь? — спросил Турханов.
— Еврейка. Дочь нашего аптекаря. Родителей немцы увели еще в тридцать девятом году, а дочку мы спрятали и всем селом поклялись спасти. Ради благодарности отцу: был он очень добрым, внимательным, помогал чем мог. Если у кого не было денег, отпускал лекарства в кредит или совсем бесплатно. Погубили его немцы, а теперь может пострадать и дочка. Вот ксендз и послал меня за вами. Найди, говорит, партизан, приведи сюда. Если власти не помогают, должны помочь партизаны.
— Откуда вы узнали, где партизаны?
— Как откуда? — удивилась женщина. — В лесу они, конечно. Это все знают. Вот я пришла в лес. А тут чужие люди ходят. Спросила, где ихний начальник. Они и показали.
— Много этих бандитов?
— Кто их знает. Нас они в хутор не пускают, а кто случайно забредет, назад не выпускают. Таков уж у них закон.
— Вы сами, своими глазами видели хоть кого-нибудь из разбойников, кроме хозяина хутора?
— Видела не раз. Некоторых даже знаю по имени. Приходили в село, отбирали у мужиков хлеб, сало, мясо и бимберу.
— Вот теперь посчитайте всех, кого знаете.
Женщина начала считать по пальцам, называя шепотом имена или приметы бандитов. Процедура эта длилась несколько минут.
— Сосчитала! — просияла она. — Всего одиннадцать мужиков и три бабы. Пане начальник, пожалуйста, пришлите к нам своих молодцов! Избавьте нас от этих про клятых дармоедов, спасите нашу Эсфирь!
Турханов задумался. Борьба с бандитизмом не входила в его планы и обязанности, но если отказать мирным жителям в помощи, что подумает народ о партизанах? Надо было принять какое-то решение.
— Ладно, что-нибудь придумаем, — пообещал Турханов. — Вы пока подождите, посидите на солнышке. — По том, взглянув на Мурзаева, добавил по-татарски:
— Присмотри за ней. Пока не вернусь, никуда не выпускай.
Алим увел женщину. Турханов пошел в штаб. Скоро со второго поста возвратился Яничек.
— Ну и дела! — засмеялся он. — Надпоручик Майоров слезно умоляет инженер-полковника Грюгера скорее оформить документы о приеме военнопленных.
— Неужели этот осел до сих пор не понял, что сдал военнопленных не немцам, а партизанам? — удивился Турханов.
— Понял. Ситуацию разъяснил тот бородач, которого я ночью стукнул. Он подслушал выступления на нашем митинге и, когда ему развязали руки, разыскал командира и все ему рассказал. Майоров понял, что попал в ловушку, а теперь хочет выбраться из нее: представить своим хозяевам документы о сдаче военнопленных.
— Хочет, значит, одурачить немцев? Конечно, Кальтенберг может написать расписку на чистом бланке управления ТОДТ. Но едва ли это спасет его от виселицы, — высказал сомнение полковник.
— Пускай напишет. Среди немцев немало ослов. Может, один и примет от Майорова липовую расписку, подошьет к делу, и на этом все закончится.
Пригласили Кальтенберга. Услышав историю с Майоровым, он захохотал.
— Браво, надпоручик! — смеялся он. — Подобно петуху, которому отрубили голову, ты все еще хлопаешь крыльями!.. Что ж, снабдим его оправдательными документами. Рано или поздно, конечно, обман обнаружится, но, возможно, тогда Майоров будет недосягаем.
— А как конвоиры? — спросил Савандеев.
— Половина из них дезертировала. По словам Майорова, они надеются пробраться в Словакию, чтобы присоединиться к местным партизанам. Остальные вместе со своим командиром решили остаться на прежней службе.
Кальтенберг от имени инженер-полковника Грюгера написал два документа: один на прием семисот военнопленных, другой на прием конвоиров. Причем число конвоиров и количество оружия не проставил.
— На, отнеси этому идиоту, — сказал Конрад, вручая документы Зденеку.
— Послушайте, — вмешался в разговор Комиссаров, — а не приведет он к нам карателей?
— Не должен, — уверенно сказал Турханов. — Тогда ему пришлось бы сознаться, что он сам передал военнопленных партизанам, за что, как ему известно, полагается смерть. Но все же мы примем соответствующие меры, что бы предотвратить всякие неожиданности.
Затем он рассказал о просьбе крестьян. Комиссаров сразу высказался за оказание им помощи в борьбе с кулацкой бандой Карпинского. Савандеев, на которого посланница сельчан произвела неприятное впечатление, выступил против.
— Кто знает, чем они дышат. Родичи, как говорится, между собою ссорятся, а на чужих вместе бросаются. Не наше это дело…
— Нет, именно наше, — возразил Комиссаров. — Наше выступление на стороне крестьян может иметь большой политический резонанс.
Они заспорили. Остальные, выслушав обоих, тоже высказали свое мнение.
— Надо уничтожить банду! — решительно заявил Кальтенберг.
— Правильно! — поддержал его Громов.
— Дайте мне пяток вооруженных бойцов, и к утру пан Карпинский, живой или мертвый, будет у ваших ног! — заверил Соколов.
— Нам он не нужен ни живой, ни мертвый, — улыбнулся Турханов, которому нравились в Соколове пылкость и решительность. — Но банду действительно надо обезвредить. Пошлем туда десять человек под командой Яничека. Пусть они арестуют пана Карпинского с его приспешниками и передадут в руки крестьян. Они натерпелись от этих негодяев, пускай они же творят суд над ними.
— Товарищ полковник, почему хотите послать Яничека, а не меня? спросил Соколов обиженно. — И вчера его взяли с собой…
— Не обижайся, дружище! Во-первых, Яничек знает польский язык, и, следовательно, ему будет легче договориться с крестьянами. Во-вторых, я не хочу тратить силы своих заместителей на мелочи. Подожди малость, подвернется настоящее дело, тогда и ты покажешь, на что способен…



Глава семнадцатая


Маленький отряд во главе с Яничеком вышел с партизанской базы вечером, когда заходящее солнце окрасило горизонт в яркие пурпурные краски. Партизаны были настроены по-боевому. Ведь они шли на настоящее дело. Правда, никто из них не переоценивал значения этой операции, но они понимали, что выполнение задания, несомненно, принесет пользу людям.
Тетка Халина — так звали женщину, пришедшую к партизанам за помощью, взялась провести группу Яничека прямо к хутору Карпинского, однако она оказалась довольно бестолковым проводником. Утром, когда шла к партизанам, долго блуждала по лесу, металась из стороны в сторону и каким-то, только ей известным, способом запомнила свой путь, состоящий из огромных зигзагов и петель, а теперь по этому же пути повела партизан. Зденек несколько раз осторожно спрашивал ее, хорошо ли она помнит дорогу, не заблудилась ли она, но женщина отвечала, что иного пути к хутору нет, и упрямо продолжала петлять и кружить, из-за чего дорога до хутора удлинилась по крайней мере в два раза. Поэтому к своей цели партизаны добрались далеко за полночь.
Хутор спал. Кругом царила такая тишина, что слышно было, как, с дерева падал прошлогодний засохший лист. Должно быть, бандиты чувствовали себя в полной безопасности, ибо даже не подумали выставить охрану. Это было на руку партизанам. Они быстро и бесшумно окружили дом, заняли все входы и выходы, после чего тетка Халина постучала в окно. Ответа не последовало. Пришлось постучать еще раз, громче и настойчивее. Тогда кто-то внутри завозился, зажег лампу, приоткрыл окошко.
— Кто там? — раздался сердитый женский голос.
— Я Халина Красницка, — ответила женщина.
— Чего тебе?
— Принесла выкуп за Эсфирь. Открой, хозяюшка, сделай милость! Прими деньги и отпусти девушку.
— Дура ты старая, — проворчала женщина, но голос ее заметно смягчился. — Могла принести завтра утром.
— Я-то могла, но пан не захотел подождать. Грозился отправить Эсфирь рано утром в город к немцам, если не доставим выкуп. Вот и пришлось поспешить.
— Ладно, подойди к крыльцу.
У крыльца стояли Яничек и два автоматчика. Вот послышалось шлепанье босых ног, и дверь открылась. На крыльцо вышла полуодетая молодая женщина с растрепанными волосами.
— Халина, где ты? — спросила она, опасливо озираясь по сторонам.
В это время к ней подскочил Яничек и наставил на нее пистолет.
— Не кричать! — предупредил Зденек. — Говорите тихо. Где ваш муж?
Женщина отшатнулась в ужасе, прислонилась к стене. На освещенную площадку вышли еще четыре вооруженных партизана. Женщина, видимо, поняла, что кричать бесполезно.
— Спит в спальне, — прошептала она, стуча зубами как при ознобе.
— Остальные где?
— В зале. Тоже спят.
— Пойдем, покажешь.
Шатаясь как пьяная, она прошла через сени и открыла дверь в переднюю. Тут горел ночник. В его тусклом свете партизаны сразу увидели оружие: на толстых гвоздях, вбитых в стену, висели пять винтовок и два автомата. Из передней вели внутрь четыре двери. Яничек вопросительно посмотрел на хозяйку.
— Эта дверь на кухню, эта в зал, эта в нашу спальню, а эта — в детскую, — пояснила женщина.
Яничек сначала заглянул на кухню. Там никого не было. Потом открыл дверь детской. На кровати лежали две маленькие девочки, очевидно близнецы.
— Идите к ним! — приказал Зденек женщине. — А ты охраняй ее! — позвал он одного из партизан.
Женщина и ее охранник скрылись в детской. Сквозь матовые стекла двух других дверей пробивались яркие лучи света.
— Я в спальню, а вы — в зал. Пошли! — скомандовал Яничек.
Обе двери раскрылись разом. В спальне на широкой кровати лежал бородатый мужчина.
— Встать! Руки вверх! Вы арестованы! — крикнул Зденек, наставив на него пистолет. — Живее! Ну! Слышишь? Кому говорю?
Тот медленно поднял голову, встряхнулся, прогоняя сон, но не встал, а быстрым движением сунул руку под подушку и вытащил парабеллум. Однако выстрелить не успел: Зденек опередил его.
В зале обошлось без стрельбы. Шестеро мужчин и три женщины не оказали никакого сопротивления. Партизаны не спеша скрутили им руки.
— Тетка Халина! — громко позвал Яничек, открыв окно. — Сходи в деревню, приведи сюда всех мужиков и баб. Будем судить этих негодяев.
— Боюсь одна. Дайте провожатого, — попросил женский голос.
— Возьми любого.
— Пошел Чекмареву — доложили снаружи.
— Пане начальник, — обратилась одна из арестованных женщин, пожалуйста, не позорьте нас. Разрешите одеться.
— Да, — поддержала ее другая. — Нельзя же показываться людям в таком виде…
Яничек окинул их взглядом.
— Нет! Если вы не стыдились показываться бандитам в таком виде, покажитесь и своим судьям. Пусть они знают, кто вы такие и на что способны.
Оставив для охраны арестованных двух товарищей, Зденек вышел в переднюю. Тут до его ушей донеслись какие-то неясные звуки. Прислушавшись, он понял, что это женский голос, но никак не мог определить, откуда он доносится. «Спрошу у хозяйки. Она должна знать», — подумал он и вошел в детскую. Та сидела на диванчике. Голова у нее была опущена, по щекам катились слезы.
— Скажите, чей это голос? Откуда? — спросил он ее.
— Эсфирь. Она в подвале. Хотите, я ее приведу, — предложила хозяйка, продолжая тихо всхлипывать.
— Пойдемте вместе. Посмотрим, в каких условиях вы ее содержите.
— Зря беспокоитесь, пане начальник. Она ведь не ждала вас, не привела себя в порядок. Девушка, может, застесняется чужого мужчины… Я бы одела ее, причесала, убрала, как невесту.
— Уберете потом. Пошли!
— Тогда идите сами, — уныло проговорила хозяйка и отвернулась. — Вход с кухни. Лампу возьмите, там темно.
Яничек взял на кухне коптилку, открыл тяжелую дверь, обитую оцинкованной жестью. Пахнуло прохладой. Осторожно ступая по ступенькам деревянной лестницы, Зденек спустился на земляной пол, липкий от сырости и грязи. Кругом громоздились кадки и бочки, груды ящиков.
— Эсфирь! — громко позвал он.
Послышался стон, и тут же в дальнем темном углу зашевелилась куча гнилой соломы, из-под которой выползло человеческое существо, облепленное грязью и мусором. Значит, это и была Эсфирь. Очевидно, она не могла подняться на ноги и встала на колени. Подойдя поближе и осветив ее прыгающим пламенем коптилки, Яничек увидел, что девушка в одном легком платьице, ноги и руки ее связаны вместе веревкой. Но мучителям и это показалось недостаточным: на шею они надели собачий ошейник и, подобно собаке, посадили ее на цепь.
Такая жестокость, не только причиняющая физическую боль, но унижающая человеческое достоинство, возмутила Зденека до глубины души. Он сжал кулаки, поднял их над головой и погрозил кому-то.
— Звери, подлецы! — прошептал он сквозь зубы. — Вы за это еще ответите!
Затем, поставив коптилку на кадку, бросился к девушке. Он хотел освободить ей руки и ноги, но пеньковая веревка отсырела и так впилась в тело, что развязать ее было невозможно. Тогда Яничек достал из кармана нож и осторожно разрезал сначала кожаный ошейник, а потом веревку.
— Эсфирь, вставайте! Вы на свободе… Скорее идемте отсюда…
— Кто вы? — пугливо озираясь по сторонам, спросила девушка.
— Партизаны — защитники всех угнетенных. Еще нас называют народными мстителями. Ваши мучители обезврежены. Не бойтесь, пойдемте с нами!
Она попыталась встать, но тут же зашаталась и упала бы, если бы ее не подхватили сильные руки партизана.
— Простите, — виновато улыбнулась девушка. — Помогите мне встать. А идти я попробую сама…
— Не беспокойтесь. Сейчас я вас доставлю наверх. Держитесь крепче.
Но Эсфирь уже не слышала его. Глаза у нее закрылись, она тяжело задышала и потеряла сознание. Пришлось ее нести на руках.
— Это вы посадили ее на цепь? — спросил Яничек у хозяйки.
— Нет, не я, — отрицательно покачала головой жена бандита. — В подвале распоряжались те три потаскухи, — добавила она, показав в сторону зала.
— Ладно, выясним. А пока приведите ее в чувство, помогите помыться, причесаться и переодеться.
С этими словами он положил девушку на диванчик и вместе с часовым покинул детскую…
Колокольный звон разбудил жителей села, когда заря еще только занималась. Били в набат. Встревоженные люди выбегали на улицу, на ходу хватая кто топор, кто вилы, а кто палку поувесистей. Толпа собралась возле костела. Тут уже знали, в чем дело.
— Пан Карпинский убит, остальные разбойники лежат связанные. Партизаны передают их нам на расправу! Пойдемте, люди добрые! — кричала тетка Халина.
— На хутор!
— На хутор! — закричали десятки голосов. Крестьяне двинулись в путь. Грозен был их вид. В селе не было ни одного человека, который не пострадал бы от разбойников. Теперь они требовали отмщения.
…Гул толпы докатился до хутора. Первая услышала его пани Карпинская. Она выглянула в окно — и задрожала. «Пришел нам конец, — прошептала она. Пощады не жди. Никто не пожалеет, никто не простит… Хоть бы детей не тронули…»
К тому времени она уже привела. Эсфирь в порядок: надела белое платье, причесала, умыла. Сама натянула на себя скромное ситцевое платьице.
— Эсфирь, милая, пожалей моих деток… Уговори партизан не трогать их. Они тебя послушаются… — жалобно запричитала пани, обнимая девушку.
— Не бойся. Партизаны — не бандиты, они и сами не тронут детей. Уговаривать их не надо… Мужики тоже не звери, детей не обидят.
— А меня? — со страхом спросила хозяйка.
— Тебя тоже. Ведь ты мать, а мать нужна детям. Эти слова подействовали на перепуганную женщину как целительный бальзам. Она успокоилась и позвала Яничека. Тот вошел и от изумления чуть не ахнул: Эсфирь из жалкой замарашки превратилась в сказочную принцессу! Черные густые волосы зачесаны назад, красивый овал лица, большие бархатные глаза, излучающие свет, радость… Зденек готов был биться об заклад, что в жизни не видел такой милой девушки…
— Товарищ командир, — начала было Эсфирь, но Яничек перебил ее:
— Зовите меня просто Зденеком.
— Хорошо. Посмотрите в окно, Зденек.
Яничек подошел к окну. Толпа крестьян приближалась.
— Знаете, кто эти люди? — спросила девушка.
— Крестьяне, за которых мы воюем с фашистами. Они идут, чтобы судить бандитов, предателей, идут мстить за поруганную честь своих жен и дочерей, за слезы матерей и невест… Но это только начало…
Толпа подошла к дому. Партизаны остановили ее у ворот.
— Где наши мучители?
— Где эти мерзавцы?
— Давайте их сюда! — послышались разъяренные голоса.
Яничек приказал вывести бандитов на улицу. Те упирались, а когда увидели Зденека, повалились к его ногам и начали слезно просить о спасении. Однако это не помогло. Прибежали мужики и всех выволокли из дома.
— А-а, попались, голубчики! Думали, на вас не найдется управы? На колени, сволочь! — закричал пожилой мужчина, размахивая дубиной.
Бандиты опустились на колени, покорно склонили головы.
— Товарищи! — вышел вперед Яничек. — Разрешите приветствовать вас с победой. Вы обратились к партизанам с просьбой избавить вас от этих негодяев. Мы арестовали их и теперь передаем в ваши руки. Судите судом народным и воздайте каждому по заслугам. По вашей же просьбе мы освободили дочку аптекаря. Конечно, партизаны всегда придут к вам на помощь. Но посмотрите и на себя, посмотрите, какая у вас у самих огромная сила! Только выступайте всегда дружно, и никакие враги не устоят перед вами. Не склоняйте головы — и вы победите!
— А где жена
— Главаря ихнего? — выкрикнула молодая женщина.
— Она сдалась нам без сопротивления. Кроме того, мы пожалели ее маленьких детей. Поэтому решили ее пока не трогать. Думаем, вы согласитесь с нами, — ответил Зденек.
— Пускай живет!
— Пощадим ее ради детей! — поддержали люди партизан.
— Скажите, пане начальник, — обратился к Яничеку пожилой человек, — что нам делать с добром, которое они у нас награбили?
— Верните владельцам. Часть оставьте пани Карпинской, а весь излишек поделите между собой по справедливости.
С этим тоже согласились. Затем крестьяне раскрыли ворота. Народ вошел во двор. Отперли амбары и кладовые, конюшни и хлева.
— Моя Пеструшка! — опознала свою корову одна из женщин.
— Наша лошадка! — схватил уздечку паренек.
— Наш бугай! — узнал старик своего бычка. — Увели на прошлой неделе, когда пришлось платить выкуп за племянницу…
Все опознанное собрали на середине огромного двора. Но имущества осталось еще много. Только лошадей было около двадцати, примерно столько же коров, а амбары буквально ломились от зерна и муки. Часть хлеба погрузили на повозки.
— Половину берите себе, — предложили крестьяне партизанам.
— А самим хватит? — спросил Яничек.
— Мы пока не голодаем, а вам в лесной жизни пригодится. Берите, не отказывайтесь. Пусть это будет нашим вам подарком.
Партизаны тепло попрощались с крестьянами и на пяти пароконных повозках выехали со двора. В это время к передней повозке, на которой сидел Яничек с одним из партизан, подбежали запыхавшиеся Халина и Эсфирь.
— Пане начальник, — закричала Халина, — возьмите к себе в отряд Эсфирь! А то трудно будет уберечь ее… У вас ей будет лучше.
— В отряд мы принимаем только желающих. А хочет ли она? — вопросительно посмотрел Зденек на девушку.
— Конечно, хочу! — ответила Эсфирь.
Яничек задумался. От Турханова он не получил полномочий принимать в отряд новых людей, тем более женщин. Но тут случай особенный: любую девушку другой национальности можно было бы устроить у местных жителей, но она же еврейка… И сама в любое время может стать жертвой предательства, и могут жестоко пострадать люди, укрывавшие ее…
— Ну как, пане начальник? — беспокоилась тетка Халина.
— Зденек, возьмите, пожалуйста, меня. Я буду стирать белье, ухаживать за больными и ранеными, готовить обед, а если научите стрелять, вместе с вами пойду в бой. Возьмите, не пожалеете, — просила Эсфирь.
— А лекарства изготовлять умеешь?
— Умею. Отец научил.
— Тогда садись! — разрешил Яничек.
Девушка просияла, на прощанье обняла, поцеловала тетку Халину, даже всплакнула. Зденек протянул руку, и она взобралась на мешки с мукой.
— Поехали! — махнул рукой Яничек.



Глава восемнадцатая


Отряд Турханова переживал организационный период — один из наиболее важных и в то же время сложных периодов в жизни любой воинской части. Трудности встречаются почти на каждом шагу, иногда они даже кажутся непреодолимыми: приходится ведь начинать буквально на пустом месте. И все же Турханову сопутствовала удача. С помощью отряда Соколова он спас экипаж подбитого самолета, освободил, военнопленных. Не было оружия и боеприпасов, но выручили летчики. Прибывший за ними небольшой самолет доставил из Штаба партизанского движения более мощную радиостанцию и необходимые коды и шифры для установления непосредственной связи с Большой землей. На следующий день-связь уже действовала. Правда, Еве пока приходилось работать лежа на животе, и все же она принимала и передавала радиограммы. В первой шифровке генерал Барсуков сообщил, что на конференцию руководителей антифашистской организации Люблинщины вместо Турханова послан другой человек. Решение Турханова остаться в Яновских лесах одобрено Штабом партизанского движения, и в ближайшее время транспортные самолеты сбросят для нового отряда все необходимое: оружие, боеприпасы, снаряжение и продовольствие. Во второй шифровке сообщалось о судьбе инженер-полковника Грюгера. Сведения, полученные от него, командованием расценены как весьма важные, имеющие большое значение для планирования будущих наступательных операций. Всем партизанам, принимавшим участие в захвате этого инженера, генерал Барсуков объявлял благодарность, а организаторов и наиболее отличившихся бойцов предложил представить к правительственным наградам.
Скоро, как и было обещано, авиация доставила оружие и боеприпасы, снаряжение и наиболее ценные виды продовольствия, медикаменты, перевязочные материалы. За неделю партизан одели, обули, досыта накормили, вооружили, обеспечили боеприпасами и даже шанцевым инструментом.
Но трудности на этом не закончились. Появились новые затруднения, так сказать, психологического порядка. Турханов их предвидел. Будучи реалистом, он не идеализировал на первый взгляд романтическую партизанскую войну. Он знал, что партизаны — далеко не однородная масса. Хотя, как правило, в партизаны идут добровольно, к этому людей побуждают разные причины. Одни делают это, чтобы отомстить врагу за горе и страдания, которые он причинил народу. Таких большинство, и эти люди всегда рвутся в бой. Другие ушли в партизаны потому, что иного выхода не было (бежали из плена, линию фронта не смогли перейти, а скрываться длительное время среди местного населения опасно, почти невозможно). Таких меньшинство. Они — сторонники обороны, стараются избежать наступления и принимают бой только тогда, когда другого ничего не остается. Но есть и такие, кто оказался в партизанах чисто случайно, иногда даже по трусости. Их единицы, но, несмотря на свою малочисленность, они представляют большую опасность для отряда, ибо никогда на них нельзя положиться. Они в любое время могут покинуть отряд, оставить поле боя без приказа и даже перейти на сторону врага. Для вражеской разведки такие шкурники являются настоящей находкой. Надо уметь отличить их от честных бойцов и своевременно избавиться от них…
Чтобы выиграть сражение, одной ненависти к врагу недостаточно. Надо еще уметь воевать. Бить врага не числом, а умением, говорил Суворов. Умение приходит не сразу. Надо учить бойца боевому мастерству. Надо добиться в отряде такой же железной дисциплины, какая отличает регулярные войска.
Турханов приказал ввести уставной распорядок дня, ежедневно проводить занятия по изучению оружия, своего и трофейного, по тактике, строевой подготовке, изучению уставов советской и германской армий.
Как известно, строгая дисциплина нравится не всем, даже тем, кто признает ее необходимость. Регулярно посещая занятия с целью своевременного контроля и помощи, Турханов столкнулся с явным нарушением установленного распорядка дня. Прибыв однажды в расположение третьей роты, когда по расписанию были предусмотрены занятия по строевой подготовке, он увидел такую картину: многие бойцы лежали на травке, загорали, будто на пляже, или спали беспробудным сном, другие ушли неизвестно куда. Командиров на месте не оказалось. Охрана отсутствовала. Появись тут небольшая группа карателей — и от роты осталось бы одно воспоминание. С большим трудом Турханов разыскал дневального. Увидев полковника, тот растерялся. Лишь через несколько минут подал команду «Смирно!». Однако, кроме двух-трех бойцов, случайно оказавшихся рядом, никто даже не пошевельнулся. Тогда командир отряда приказал объявить тревогу. Но, оказывается, сигналы тревоги не были разработаны. Турханов приказал сделать три выстрела в воздух. Однако на людей и это не подействовало. Многие продолжали лежать, некоторые приподняли головы, с недоумением посмотрели на дневального, стреляющего вверх, и снова улеглись. Лишь один из младших командиров крикнул из кустов:
— Чего палишь? Чего патроны зря тратишь? Вот сменишься с наряда, я тебе покажу!
Это был настоящий скандал. Полковник приказал дневальному построить роту.
— Приготовиться к построению! — крикнул дневальный. — Выходи строиться!
Только тогда люди начали подниматься. Построение продолжалось десять минут, и все равно в строю оказалось только две трети личного состава.
— Командиры, разберите свои подразделения и занимайтесь по расписанию! — распорядился полковник. — А вы, товарищ дневальный, передайте командиру роты и его заместителю по политчасти, чтобы они немедленно явились в штаб отряда!
О положении в третьей роте командир отряда тут же проинформировал своих заместителей и начальника штаба.
— Да, это — ЧП, — задумчиво проговорил Комиссаров. — Неужели мы ошиблись в Айгашеве? Ведь за что-то дали же ему звание майора?
— Может быть, тогда тоже ошиблись, как и мы, — вы сказал предположение Савандеев.
— По-моему, нужно немедленно снять этого разгильдяя с должности и выгнать из отряда, — решительно заявил Соколов.
— Горячиться не надо, — не согласился с ним замполит. — Давайте сначала послушаем его объяснение.
— Хорошо, — поддержал его Турханов. — Посмотрим, что он скажет в свое оправдание.
Айгашев явился в штаб только после обеда, то есть через три часа после посещения его роты командиром отряда. Вид у него был хмурый, недовольный. Бросив всем присутствующим неопределенное «Здрасте!», он сел, не дожидаясь разрешения.
— Почему без заместителя? — спросил Турханов.
— Чувствую, вы собираетесь устроить мне разнос. В таком случае присутствие подчиненных считаю неуместным, ибо это может подорвать мой авторитет, — ответил Айгашев.
— Во-первых, заместитель по политчасти не ваш подчиненный, а представитель партии во вверенной вам роте. Во-вторых, командир прежде всего должен заботиться об укреплении боеспособности своего подразделения, а не о своей славе. От этого зависит и его авторитет, — заметил Комиссаров. — Вы же, видимо, стремитесь утвердить не свой авторитет, а величие.
— К величию я не стремлюсь, товарищ старший полит рук. Я хочу только справедливости. Да, справедливости, — проговорил Айгашев.
— Допустим, — вмешался в их спор Турханов. — Тогда скажите, считаете ли вы справедливым, что бойцы во время занятий спят, а командиры уходят из подразделения неизвестно куда?
— Не всегда спят и не всегда уходят, товарищ полковник!
— Всегда спят только мертвые, — иронически уточнил Соколов.
— Мои люди спят только на строевой подготовке. Скажите откровенно, кому она нужна? Ведь мы готовимся не к параду, а к предстоящим жестоким боям. А вы заставляете измученных людей маршировать, до отупения повторять ружейные приемы, строиться и расходиться, ложиться и вставать. Разве мы стали партизанами ради этой дурацкой муштры? Да, дурацкой муштры?
Руководители отряда переглянулись. Никто не ожидал услышать от советского офицера подобной демагогии.
— Вы это серьезно? — спросил Турханов.
— Конечно, — пожал плечами командир роты.
— Теперь мне понятно, почему для построения вашей роте требуется не меньше десяти минут, то есть столько же, сколько первой и второй ротам потребовалось бы, чтобы покинуть этот лес, захватив с собой все имущество, сказал полковник.
Далее он объяснил, что строевая подготовка приучает людей к самодисциплине, к беспрекословному исполнению приказа, к организованности, что и обеспечивает победу над противником…
— Можно одеть людей в военную форму, но если не приучить их ходить в строю, то вместо армии получится обыкновенная толпа, которая может разбежаться при одном только виде вражеских солдат.
В душе Айгашев не согласился с Турхановым, но сделал вид, что понял свою ошибку, а когда его осудили за бездеятельность, даже «раскаялся». Его строго предупредили и пока отпустили с миром.
Но Айгашев не был бы Айгашевым, если бы не попытался отыграться за свое поражение. Он знал, что по уставу при исполнении служебных обязанностей не может возразить старшему по чину, но на партийном собрании ему никто не запретит высказать свое мнение, даже если оно не вполне совпадает с мнением старших. И он решил при первом же случае воспользоваться этим правом.
— Хочу обратить ваше внимание, дорогие товарищи, — сказал он на собрании, — на одно странное и непонятное явление, которое происходит на наших глазах вот уже целую неделю. Я думаю, вам нечего напоминать о том, что страна наша вот уже три года обливается кровью в великой битве с фашистским зверем. Родина призывает своих сыновей и дочерей бить этого зверя не жалея сил, не жалея жизни. А чем занимаемся мы? Я спрашиваю вас, дорогие мои, чем мы занимаемся в это грозное время? Мы занимаемся игрой в солдатики: маршируем, ковыряемся в уставе немецкой армии, колем штыками соломенные чучела, бросаем деревянные гранаты и так далее и тому подобное. И сегодня я хочу задать несколько вопросов коммунистам, на которых Родина возложила обязанность руководить боевыми действиями нашего отряда. Вопрос пер вый: долго ли вы намерены прятать нас от немцев в этом глухом лесу? Вопрос второй: когда вы поведете нас биться с живыми гитлеровцами, а не с соломенными чучелами?
Айгашев надеялся на поддержку, так как знал боевое настроение партизан. Но расчет его не оправдался. Бурных аплодисментов не последовало. Коммунисты сразу поняли, в чем дело. Ответил ему Комиссаров.
— Константин Сергеевич, вы же человек не глупый и не слепой, — спокойно начал он. — Посмотрите на своих бойцов, в каком они состоянии? Если сами не видите, поговорите хоть с врачом. Половина из них — дистрофики, каждый третий страдает желудочными заболеваниями, у каждого пятого распухли ноги, у каждого десятого фурункулез, а сколько среди них сердечников и туберкулезников, надо еще установить. Дорого им обошлось пребывание в фашистском плену. Конечно, можно было бы их сразу бросить в бой. Но кому от этого польза? Вот командование и решило сначала дать им минимальный отдых, хоть немножко откормить, залечить болезни, используя это время для боевой и политической подготовки, а затем, когда они встанут на ноги, повести на врага. Воевать — это, говоря вашими же словами, не в солдатики играть. Одним криком «Ура!» тут не возьмешь. Надо учесть свои возможности, силы, средства и трезво оценивать силы противника. Словом, к предстоящим боям надо готовиться как следует. Иначе мы победы не добьемся, а только загубим дело. От этого выиграет враг, а не мы…
На сей раз действительно грянули аплодисменты…
Знал, чувствовал Турханов и другое: многие партизаны плохо представляли себе реальную обстановку, врага, с которым им предстоит воевать. Они думали, что немецкий солдат тот же, каким был в начале войны. Но ведь это не так. Теперь он, попав в плен, не кричит: «Хайль Гитлер!», а, пугливо озираясь, без конца повторяет: «Гитлер капут!» В бою тоже ведет себя соответственно, не прет на наши окопы, беспрерывно строча из автомата, а сам зарывается в землю и, дрожа от страха, палит в небо. Партизаны же представляли себе гитлеровца по-прежнему эдаким бесстрашным, не знающим пощады зверем. Надо было развенчать мифический образ, излечить вчерашнего военнопленного от болезни, которую Соколов называл «фрицебоязнью».

Глава девятнадцатая


Утром в штабную землянку зашел майор Громов. Вид у него был усталый, глаза красные. Поздоровавшись со всеми, он подошел к Турханову.
— Садитесь, Трофим Кузьмич, — предложил полков ник. — Вижу, вы опять провели ночь без сна. Ну, рассказывайте!
— Только что возвратился из дальней разведки. Хочу с вами договориться об одном деле. Вернее, получить ваше благословение.
— Уж не вздумали ли жениться? — пошутил Турханов.
— Пока нет. Дело совсем другое. Знаете, что завтра у фашистов великий праздник?
— Какой? — удивился полковник.
— День рождения фюрера.
Подумав, Турханов вспомнил, что 20 апреля 1944 года Гитлеру действительно исполняется пятьдесят пять лет.
— Ну и что же?
— Говорят, в этот день он получает множество поздравлений и подарков. Вот и мы тоже хотим преподнести ему небольшой «подарок».
Турханов оживился, в глазах загорелся лукавый огонек.
— Это интересно! — воскликнул он. — Ну-ка, выкладывайте, что вы задумали?
— Облюбовали мы тут мост на автомагистрали. Хотим его взорвать сегодня ночью.
— Что же, мысль неплохая. Только хорошо ли подготовились?
Громов достал из полевой сумки топографическую карту.
— Три ночи провел я в этих кустах, — показал он на точку на карте, лично наблюдал, когда и как производится смена часовых, прикинул в уме, сколько человек нам понадобится для ликвидации охраны, сколько на минирование моста, изучил пути подхода и отхода. Уверен, что операция удастся…
Турханов задал несколько вопросов для уточнения отдельных деталей. Ответы Громова его удовлетворили, и он от имени командования отряда одобрил весь план в целом…
Через час после наступления полной темноты партизаны залегли в заранее намеченном месте. В полночь должны были смениться часовые. Их двое. Один охраняет мост с правого берега, другой — с левого. Обычно они стоят спиной друг к другу, но время от времени, прохаживаясь взад и вперед, встречаются на середине моста. Это самый удобный момент для нападения. На посту они стоят по два часа и к исходу второго часа, очевидно, сильно устают, ибо, как показало наблюдение, явно теряют бдительность.
Громов посмотрел, на часы. До очередной смены оставалось тридцать минут. Часовые уже больше пяти минут стояли вместе, облокотившись на перила, смотрели вниз и довольно громко переговаривались.
— Пошли! — тихо скомандовал Громов.
Одна группа партизан бесшумно двинулась к караульному помещению небольшой землянке, вырытой на бугорке в тридцати шагах от полотна дороги, другая группа подкралась почти к самому мосту и залегла там.
Первая группа благополучно добралась до землянки. Двое подошли к двери. Один растянул плащ-палатку, другой приготовился стрелять из автомата. Третий взобрался на крышу и по сигналу старшего бросил в трубу ручную гранату. Тут же внутри землянки грохнул взрыв. Для тех, кто должен был снять часовых, это прозвучало как сигнал для нападения. Они точно выполнили предусмотренный планом маневр: вскочили на ноги и несколькими короткими очередями из автоматов сняли обоих часовых.
Сразу после взрыва из землянки выскочил немецкий офицер. Его тут же обмотали плащ-палаткой и, как запеленатого ребенка, понесли к основной группе партизан на исходный рубеж. В это время другой партизан дал в открытую дверь несколько очередей из автомата, а потом метнул ручную гранату, после чего там все стихло.
Теперь можно было подумать о трофеях. Двое вошли в землянку, чиркнули спичкой. На полу валялись изуродованные трупы, еще несколько лежали на нарах. Горящие угли взорванной печки попали на суконные шинели солдат, на шерстяное одеяло и на подушки. Все это тлело. Пахло гарью. Дышать было трудно, поэтому дальнейший осмотр землянки пришлось прекратить. Захватив оружие и боеприпасы убитых, партизаны поспешили к своим товарищам.
Бойцы, принимавшие участие в ликвидации охраны, заняли оборону, а основную группу подрывников Громов повел на мост. Туда доставили два ящика взрывчатки. Прикрепили их к центральной опоре моста. К взрывателям подвели сдвоенный конец телефонного кабеля. Другой конец кабеля остался на исходном рубеже, в руках специально назначенного человека. Громов еще раз тщательно проверил всю систему взрывного устройства, после чего отвел своих товарищей на исходный рубеж. Можно было уже потянуть за конец кабеля, и мост моментально взлетел бы в воздух. Но в это время вдали показалось множество ярких огней.
— Приближается колонна машин. Вижу двадцать пар светящихся фар, доложил наблюдатель.
— Пуганем фрица? — спросил партизан, державший конец кабеля.
— Подожди, — остановил его командир. — Слышишь, как ревут моторы? Это не автоколонна, это танки. Мост взорвем, когда передний танк дойдет до заминированного места.
Вот танки подошли вплотную к мосту. Очевидно, отсутствие часового на обычном месте смутило водителя переднего танка. Он остановил машину и включил прожектор. Яркие лучи тщательно ощупали весь мост с одного конца до другого, потом обшарили окружающую местность. Должно быть, немцы ничего подозрительного не обнаружили — моторы снова взревели, и танки двинулись вперед. Наступил решающий момент. Все затаили дыхание, а один из молодых партизан даже заткнул уши. Громов дернул конец кабеля, и тут же воздух сотрясся от мощного взрыва. Две фермы моста рухнули в воду, увлекая за собой несколько танков.
— Бесноватый фюрер! В честь именин прими от советских партизан этот подарок! — крикнул командир группы. — Теперь быстро отходить! Пока фрицы не очухались…
— Товарищ майор, как быть с пленным? — напомнил боец, охранявший завернутого в плащ-палатку офицера.
— Распеленайте его, свяжите руки, а рот заткните кляпом и гоните впереди себя…
На базу подрывники возвратились утром. Партизаны завтракали. Увидев немецкого лейтенанта, которого вели на веревке, все оставили свои котелки и окружили подрывников. Майор вытащил изо рта пленного мокрую тряпку. Тот сплюнул, со страхом посмотрел на смеющихся партизан и без всякого принуждения выпалил: «Гитлер капут!»
Раздался такой хохот, что вороны, ожидавшие, когда повара выбросят остатки пищи в овраг, панически разлетелись, словно после выстрела. А немец все продолжал гнусавить свое «Гитлер капут!», хотя никто его об этом и не просил.
— Вот полюбуйтесь! — воскликнул Турханов. — Перед вами сегодняшний немецкий воин, так сказать, фриц образца тысяча девятьсот сорок четвертого года. Посмотрите, во что превратились после Сталинграда и Курской дуги гитлеровцы, которые когда-то считали себя непобедимыми. Нам ли бояться этих презренных трусов!



Глава двадцатая


После подрывников постепенно стали втягиваться в дела бойцы и командиры других подразделений. Один из взводов второй роты, посланный Байдирековым в разведку, напал из засады на колонну грузовиков, забросал ее ручными гранатами, перебил охрану, состоявшую из десяти человек, захватил большие трофеи и, предав огню все, что нельзя было взять с собой, возвратился на базу без потерь. Через день взвод старшины Колпакова из третьей роты отбил у полицаев стадо крупного рогатого скота, угоняемого в Германию с территории Советской Украины. Причем из пятнадцати полицаев семеро были убиты в бою, остальные сдались в плен. После допроса Турханов передал их в руки партизан, те присудили изменников и предателей к смертной казни и сами же привели этот приговор в исполнение.
Наступила страдная пора и для первой роты. В очередной шифровке генерал Барсуков окончательно уточнил разведывательные задачи отряда. Партизаны должны были установить непрерывное наблюдение над всеми перевозками по железным дорогам, идущим из Сталевой-Воли на Люблин, Перемышль, Тарнобжег и Сандомир. Разведчики лейтенанта Волжанина побывали на всех этих железных дорогах, установили несколько наблюдательных постов, откуда уже начали поступать донесения о движении немецких воинских эшелонов. Но считать эти сведения полными пока нельзя было. Да и сами наблюдатели жаловались, что частенько им мешают воинские патрули или ремонтные бригады железнодорожников, при появлении которых приходится оставлять посты иногда на несколько часов.
Турханов долго ломал голову, как лучше организовать выполнение задания Штаба партизанского движения, но ничего не мог придумать. Тогда он созвал своих ближайших помощников и рассказал о всех затруднениях.
— Прошу подумать и внести предложения, — закончил он свою информацию.
Командиры задумались. В руках они держали карту района Сталевой-Воли. Каждый искал выход из создавшегося положения, но, кроме некоторых изменений в системе постов наблюдения, никто ничего не предложил.
— Это не решение вопроса, — сказал полковник. — Такие изменения могут внести сами наблюдатели, им на месте виднее. Мне хотелось бы услышать от вас что-нибудь новое.
— Хорошо бы иметь своего человека при начальнике станции Розвадув. Но как туда проникнуть? — высказал свое пожелание лейтенант Волжанин.
— А вы пробовали? — спросил Турханов, внимательно посмотрев на карту.
— Пробовал, да неудачно. Мои люди побывали там, даже успели набросать план станционного поселка, но пришлось поспешно уйти. Причем при перестрелке с немецким патрулем убит один из участников операции, — сообщил командир роты.
— И вы отказались от этой идеи?
— Пришлось отказаться. Нельзя же лезть на рожон.
— Скажите, что вам больше всего мешает? Какой не преодолимый барьер вы встретили на своем пути?
— Языковой барьер. Многие белорусы и украинцы из моей роты прекрасно понимают по-польски, но стоит им заговорить, сразу видно, что они не поляки.
— Да, препятствие серьезное, — согласился командир отряда. — Пока оставим вопрос открытым. Подумайте на досуге, — может быть, кого-нибудь осенит блестящая идея.
Прошел день, а блестящая идея никому не пришла в голову. Ждать больше нельзя было, и Турханов решил поговорить с Яничеком. Чтобы придать разговору неофициальный характер, полковник не вызвал Зденека в штаб, а решил сам зайти к нему. Яничек сидел перед входом в землянку, где жил с Кальтенбергом и Соколовым. Сидел один и с тоской смотрел куда-то вдаль.
— О чем задумался? — спросил полковник, подсаживаясь рядом.
— Да так… Просто взгрустнулось немного. Сижу вот я здесь на чужбине, а там, где я родился, тоже свирепствуют фашисты.
— Ничего, Зденек, наступит время, и фашистов погонят из Чехословакии.
— Как по-вашему, долго нам еще ждать? — оживился Яничек.
— Точно сказать не могу, но думаю, что в следующем году твой народ тоже обретет свободу. И мы, партизаны, должны сделать все для этого… А того, что мы делаем, пока еще недостаточно.
Турханов рассказал о выступлении лейтенанта Волжанина на совещании руководителей отряда.
Зденек некоторое время молчал, потом вздохнул:
— Пожалуй, я нашел бы выход… — Что для этого нужно?
— Вы знаете, мой отец был ювелиром. От него я тоже научился кое-чему… Если бы нам удалось найти хоть не много золота, я бы смог устроить у диспетчера своих людей.
— Могу предложить золотые монеты царской чеканки. Правда, не так много.
— Рублей на сто наберется?
— Найдем. Есть еще фунты стерлингов и доллары. Они, правда, не золотые, но и не фальшивые.
— Этого достаточно. Лев Давыдович как-то рассказы вал мне о знакомом часовом мастере из Сталевой-Воли, который между делом занимается скупкой и перепродажей золота и других драгоценных металлов. Я попрошу у него рекомендательное письмо. Деловые люди быстро находят общий язык…
Турханов ухватился за эту идею. Потом они пригласили Соколова и втроем разработали детали нового плана. В разведотделе штаба к тому времени уже был набор документов, куда оставалось вписывать только имена людей, Барсуков обеспечил отряд также необходимым комплектом одежды, как форменной, так и штатской. По совету Зильбермана Зденека одели в полувоенную форму. Во время войны городские щеголи любили вносить в туалет элементы военной формы, а Яничек намеревался выдать себя за валютчика, прибывшего сюда из Кракова. Документы, заготовленные для него, подтверждали, что он служит в аппарате генерал-губернатора Ганса Франка и отправляется в краткосрочный отпуск в город Сталева-Воля. Закончив подготовку, Зденек зашел в землянку, где находилась санитарная часть с лазаретом и аптекой. С некоторых пор, а точнее, с того дня, когда Эсфирь приняла аптеку, его нередко можно было здесь видеть. Он заходил в землянку, здоровался с пани Алиной, как звали в отряде Врача Вольскую, обменивался с ней новостями или рассказывал какую-нибудь смешную историю. Увидев же Эсфирь терялся, отводил глаза и спешил удалиться, словно кто-нибудь мог его заподозрить в чем-то нехорошем.
Эсфирь тоже часто думала о нем. С минуты, когда она впервые увидела его в романтическом ореоле героя-освободителя, в ней вспыхнуло горячее чувство благодарности. С тех пор оно нисколько не остыло. Наоборот, когда Эсфирь узнала подробности операции против банды и полнее оценила масштабы подвига, который совершил Яничек она начала испытывать к нему нечто большее, чем просто благодарность…
На сей раз им повезло. В землянке, кроме Эсфири, никого не было. Они поздоровались. Девушка сразу почувствовала, что свидание это необычное. Уж не случилось ли что-нибудь серьезное?
— Зашел проститься с вами… с тобой, — поправился он. — Еду на задание.
— Надолго?
— Это зависит не от меня. Если все сложится благополучно, вернусь через несколько дней.
— А если…
Девушка не договорила. Лицо ее побледнело.
— Тогда увидимся не скоро, — печально улыбнулся он. — Когда уходите?
— Сейчас. С наступлением темноты товарищи должны переправить меня через реку Сан. Надо спешить.
— Я провожу вас немного. Подождите минуточку, переоденусь.
Она скрылась за перегородкой, скинула белый халат, надела гимнастерку и юбку защитного цвета, а вместо косынки с красным крестом — пилотку. Правда, на плечах у нее не было погон, а на пилотке — пятиконечной звезды, но отличительный знак партизана — красная лента, прикрепленная к пилотке наискосок, — сразу бросился в глаза.
Военная форма обычно придает человеку мужественный вид, но изящная фигура Эсфири, стянутая в талии солдатским ремнем, Зденеку показалась совсем хрупкой и нежной…
Предупредив дежурного санитара, чтобы он не впускал чужих, Эсфирь вышла с Яничеком, Некоторое время они шли рядом, не касаясь друг друга, словно чего-то боялись. Яничек видел, что молодые партизаны смотрели на них с улыбкой, а некоторые незаметно перемигивались или даже отпускали двусмысленные шутки. Хотя он знал, что никто из партизан никогда не обидит Эсфирь, все-таки ему стало не по себе.
«В жизни чего только не бывает, — размышлял Яничек, стараясь не замечать, не слушать шуток товарищей. — Ведь не исключено, что среди трехсот мужчин, относящихся к ней по-товарищески, вдруг найдется один такой, который не сумеет сдержаться, несмотря на строгое предупреждение Турханова, набросится на нее… Что тогда будет? У нее хватило мужества переносить пытки и издевательства бандитов, но не убьет ли ее обида, нанесенная своими товарищами? А ведь эта опасность вовсе не единственная… Что будет с ней, если она лицом к лицу столкнется с врагом, а поблизости не окажется ни одного партизана? Кто ее защитит тогда? Кто спасет от фашистского плена? Кто избавит от пыток и издевательств?»
Землянки остались позади, тропинка уходила все дальше в глубь леса. Яничек взял Эсфирь за руки и посмотрел в глаза.
— Дальше я пойду один. Ну, что ты мне скажешь на прощанье?
— Подожди еще немного, — она вдруг тоже перешла на «ты». — Хочешь, посидим…
Чуть в стороне от тропинки лежала поваленная засохшая береза. Они сели на замшелый ствол.
— Расскажи, Эсфирь, как прошла первая неделя новой жизни? Как ты чувствуешь себя среди незнакомых людей?
— Здесь хорошо, не то что в деревне. Там я жила в постоянном страхе. Ведь любой подлец мог меня выдать немцам. А тут я спокойна: партизаны меня никогда не вы дадут, а если и придется пострадать, то вместе со всеми. Как говорится, на миру и смерть красна.
— Значит, ты довольна судьбой?
— Как же мне не быть довольной? Все ко мне добры, предупредительны. Командиры относятся как к родной, а Лев Давыдович даже предлагал удочерить.
Яничек засмеялся:
— Не слишком ли молод папаша?
— Я не согласилась.
— Правильно! Да-а, жизнь сложная штука. Вот мы сейчас живем, трудностей особых не замечаем. А начнутся бои, каратели вынудят нас уйти в другой лес или выгонят в поле. Что ты будешь делать, если где-нибудь в незнакомом лесу очутишься лицом к лицу с врагом?
— Буду биться до последнего патрона, а последним застрелюсь сама. Алина научила меня пользоваться пистолетом. У нее есть «Вальтер-2». Волжанин подарил. Говорят, разведчики отобрали у немецкого офицера.
— Вот такой? — вытащив из кармана, показал Зденек свой пистолет.
— Точь-в-точь.
— Тогда покажи, чему тебя научила твоя Алина.
Эсфирь показала, как заряжается и разряжается пистолет, как ставится на предохранитель, как снимается с предохранителя, как надо целиться и стрелять.
— На двадцать пять метров бьет без промаха!
— А ты стреляла?
— Пока нет. Собирались завтра отойти подальше от землянок и попробовать.
— То, что можно сделать сегодня, никогда не оставляй на завтра! Вот тебе мишень. Вообрази, что там стоит фашист, и стрельни в него раза два, показал он на дерево невдалеке.
Эсфирь долго целилась, потом выстрелила три раза подряд. Хотя дерево было толстое, ни одна пуля не задела его. Девушка удивилась:
— Неужели промазала? А если бы там стоял каратель?
— Он остался бы невредимым. Стрельба из пистолета — тоже искусство. Чтобы добиться успеха, надо учиться, надо тренироваться. Возьми этот пистолет. Я дарю его тебе. Пусть он станет твоим надежным другом, помощником и верным защитником… А теперь мне пора, — сказал Яничек, поднимаясь.
— Боже мой! Я и не заметила, как пролетело время… Спасибо тебе за пистолет, за дружбу и…
Эсфирь покраснела, опустила голову.
— За урок стрельбы, — хотела ты сказать? — улыбнулся Зденек. — Пока он был неудачным, но я обещаю сделать из тебя прекрасного стрелка. До свидания!
— Возвращайся скорее! Я буду ждать…

Глава двадцать первая


Казалось, время движется черепашьими шагами. Один за другим прошли три дня, а от Зденека не было никаких вестей. Правда, первые два дня Эсфирь особенно не волновалась. Ведь не на прогулку пошел, а на задание. Когда же Яничек не появился и на третий день, она перепугалась не на шутку. Тут она вспомнила о пистолете, который он подарил на прощание. «А вдруг у него не осталось никакого оружия? — защемило у нее сердце. — Пойти в стан врага без оружия — это ужасно! Ведь его могут взять голыми руками! Боже мой, что я наделала! Почему не отказалась от подарка?»
Ночью она не могла уснуть. В ее разгоряченном воображении возникали картины одна страшнее другой. То ей казалось, что Яничек бежит от патрулей, а те вот-вот настигнут его. Надо обернуться и выпустить в преследователей несколько пуль, а ему не из чего стрелять. То его, спрятавшегося в заброшенном домике, окружают со всех сторон фашисты, ломают дверь, а он опять не может отстреливаться. «Во всем виновата я, — шептала она, глотая слезы. — Если бы я отказалась, он отбился бы от преследователей, а в крайнем случае застрелился. И то лучше, чем попасть к ним в лапы, чем терпеть издевательства и пытки в гестаповском застенке. А теперь… неужели ему не спастись? Неужели товарищи не помогут? Неужели даже Турханов не сумеет выручить из беды?»
Утром, не вытерпев, она побежала к командиру отряда. Мурзаев сидел у входа в блиндаж и блаженно щурился на утреннее солнышко, словно кот, наевшийся сметаны. Увидев девушку, он поднял руку.
— Зефир, ты куда? — остановил он девушку.
— К полковнику, — несмело ответила Эсфирь.
— К нему нельзя. Полковник будет отдыхать. Полковник хочет глаза вот так сделать, — он закрыл глаза и пока зал на них двумя пальцами. Потом, решив, что очень хорошо пошутил, засмеялся.
— Что ты выдумываешь, Алим? — послышался голос Турханова. — В это время полковник никогда не отдыхает. Заходи, Эсфирь!
Девушка осторожно приоткрыла дверь, постояла немного в нерешительности, потом вошла.
— Доброе утро, товарищ полковник!
Уловив в ее голосе печаль, Турханов внимательно посмотрел на нее.
— Что случилось? — встревожился он. — Кто тебя обидел?
— Меня никто, а я обидела человека, — призналась девушка.
Командир не поверил. Он знал, что Эсфирь не способна обидеть не только человека, но даже маленькую букашку, которая как раз в это время разгуливала по ее гимнастерке.
«Слава богу! — с облегчением вздохнул Турханов. — Лишь бы ее не обидели, а ее бояться нечего. Любой из наших парней примет от нее „обиду“ как награду. Однако послушаем…»
— Кого и как ты обидела? Давай выкладывай по порядку! полушутя-полусерьезно сказал он.
Эсфирь рассказала все, как было, ничего не утаивая. Она призналась, что последнюю ночь провела без сна, все думала и плакала.
— Рискуя своей жизнью, он спас меня от мучительной смерти в концлагере, а я, вместо благодарности, только погубила его!
Турханов еле сдерживал смех, однако надо было роль строгого папаши доиграть до конца.
— Что же это получается? Выходит, одни ненавидят, а другие влюбляются… Скажи, Эсфирь, вы любите друг друга? — спросил он, улыбаясь глазами.
Девушка совсем растерялась. Она то бледнела, то краснела, губы дрожали, голова опускалась все ниже, а в глазах заблестели слезы.
— Я его полюбила сразу, как только увидела в том страшном подвале, где меня держали бандиты. Это была такая радость для меня! Он явился, как чудо, как мечта.
Ничего подобного раньше со мной не было. Накажите меня одну. Ведь влюбилась я одна, а он…
— Нет, я накажу вас обоих.
— Как? — тихо спросила она.
— Сколько тебе лет?
— Скоро будет восемнадцать.
— Ты мне скажи, когда стукнет восемнадцать?
— Тогда что?
— Тогда я вас поженю. Отдам приказ, чтоб Эсфирь и Зденек вступили в законный брак…
— А разве… А он захочет?
— Захочет. Я в этом не сомневаюсь. Иначе он не отдал бы тебе пистолет! А если не согласится, тоже не страшно: мы ему прикажем. Ты ведь знаешь, что в армии приказ командира — закон для подчиненного. Он тоже это знает…
— Мне не хочется неволить его.
— Мне тоже, — улыбнулся полковник. — Впрочем, если бы я даже не разрешил, он все равно бы женился на тебе. Такой уж у него характер независимый: что задумает, то и сделает. Иди и готовься к свадьбе!
— А вы уверены, что он вернется?
— Уверен на все сто. Яничек — не такой человек, что бы попасть в лапы гестапо. Он всех там обведет вокруг пальца…
Опасность для Зденека, конечно, существовала, но положение было далеко не таким безвыходным, как думала Эсфирь.
В полдень партизаны, патрулировавшие одну из лесных дорог, задержали неизвестного велосипедиста, который попросил отвести его к лейтенанту Соколову. Патрули завязали ему глаза и доставили в штаб. Сначала его допросил начальник штаба.
— Имя и фамилия? Где вы живете и куда держите путь? — спросил Савандеев.
— Базыль Каракоз, — ответил задержанный. — Житель города Сталева-Воля. Работаю на снарядном заводе. Ехал к партизанам лейтенанта Соколова.
— Откуда вы его знаете?
— Меня послал к нему товарищ Эдмунд Янковский. Это был псевдоним Яничека: перед поездкой в город ему оформили документы на это имя. Впрочем, оно не было вымышленным: человек с таким именем действительно существовал и служил переводчиком в канцелярии генерал-губернатора Франка в Кракове.
— По какому делу? — осведомился начальник штаба.
— Могу сказать только Соколову. Прошу отвести меня к нему или позвать его сюда.
Савандеев отправил посыльного к Турханову и Соколову. Те незамедлительно явились. Начальник штаба представил им задержанного. Тот сначала посмотрел на Турханова, потом — на Соколова и улыбнулся, словно встретил старого знакомого.
— Вы меня знаете? — удивился лейтенант. — Я вижу вас впервые.
— Я тоже с вами никогда не встречался, но узнал сразу. Пан Янковский описал вас, — сообщил Каракоз. — Разрешите передать вам его письмо.
С этими словами он снял с правой ноги ботинок, отвинтил три шурупа, после чего толстый резиновый каблук легко отвалился, и достал оттуда аккуратно сложенный лист бумаги, весь исписанный мелким почерком. Соколов узнал почерк своего друга Зденека.
— Сомневаться не приходится. Это его рука, — подтвердил он.
— Читай! — разрешил полковник. — А вы садитесь, — добавил он, глядя на связного.
Яничек сообщал, что часовой мастер действительно оказался нужным человеком. Занимаясь скупкой и перепродажей изделий из благородных металлов и драгоценных камней, а также валюты некоторых капиталистических стран, главным образом Англии и Америки, он имел обширные знакомства среди работников местных оккупационных учреждений, в том числе знал и диспетчера железнодорожного участка, который интересовал Турханова. Диспетчер «клюнул» на золотые монеты царской чеканки и английские фунты: за сравнительно небольшую взятку он принял на работу в качестве секретаря-машинистки сестру Базыля Каракоза, «безработную пани Ванду», которая будет передавать брату все копии суточных отчетов о передвижении поездов на участке. Для начала Зденек посылал два таких отчета, чтобы можно было установить их достоверность, сличив с данными, доставленными партизанскими разведчиками. О способах дальнейшей передачи этих отчетов следует договориться с Базылем он не может ежедневно приезжать в отряд. Удалось установить и другие весьма полезные знакомства, о которых он доложит после прибытия в отряд. Пока он занят важными переговорами. Если его присутствие в отряде крайне необходимо, пусть сообщат об этом через связного, пана Базыля.
Донесение Яничека вызвало большой интерес. По правде говоря, поручая ему это щекотливое дело, никто не надеялся на такой успех. Вызвали Кальтенберга и предложили ему сличить разведданные о продвижении поездов, имеющиеся в отряде, с данными, содержащимися в копиях отчетов диспетчера, переписанных Зденеком по-немецки. Проверка показала, что те и другие данные совпадают. Кроме того, в отчетах диспетчера имелись указания на железнодорожные составы со спецификацией грузов, что было недоступно партизанской разведке.
— Это замечательно! — воскликнул Соколов. — Теперь незачем держать людей на наблюдательных постах!
— Действительно, зачем зря подвергать их опасности? Сведения, добываемые таким путем, полнее и надежнее. Они позволят нам освободить весь взвод Волжанина для непосредственной борьбы с немецкими войсками, поддержал его Савандеев.
— Не торопитесь, — остановил их Турханов. — Посты мы сохраним полностью, а может быть, даже добавим еще пару.
— Зачем? — разочарованно спросил лейтенант.
— А вот зачем. Во-первых, разведданные, полученные из одного источника, не подтвержденные сведениями из другого или даже из третьего источника, нельзя считать достоверными. Во-вторых, немцы могут закрыть один из каналов, по которому происходит утечка информации. В нашем распоряжении тогда останется второй канал. А что касается освобождения взвода Волжанина для непосредственных боевых действий, то запомните, дорогие друзья: мы здесь находимся прежде всего для того, чтобы обеспечить успешную работу именно этого взвода. Так что о свертывании разведывательной деятельности не может быть и речи…
Присутствующим ничего не оставалось, кроме как согласиться с ним…



Глава двадцать вторая


Зимняя кампания 1944 года на советско-германском фронте завершилась небывало крупными поражениями немецких войск. Красной Армией были освобождены Ленинградская и Новгородская области на севере и почти вся Правобережная Украина и Крым на юге. Сотни тысяч немецких солдат нашли себе могилу на священной советской земле, сотни тысяч возвратились на родину в санитарных вагонах, чтобы пополнить несметное число калек в германских городах и селах, десятки тысяч фашистских солдат и офицеров сдались в плен. Общие потери гитлеровской армии в зимних беях перевалили за миллион человек. Фронт требовал пополнений. Гитлеровская Германия задыхалась от нехватки резервов. Очередные мобилизации уже не давали эффекта. Чтобы заполнить бреши, образовавшиеся зимою на Восточном фронте, германским генералам приходилось ослаблять или вовсе ликвидировать многие гарнизоны своих войск на оккупированных территориях. Это создавало благоприятные условия для дальнейшего развертывания партизанской войны в глубоком тылу немецких войск. Так случилось и в Польше, особенно на территории Люблинского воеводства, к восточной границе которого приближались части и соединения наступающей Красной Армии.
Для успешных действий войск в числе прочего необходима и хорошо поставленная разведка. Разведка — глаза и уши армии, без нее немыслима ни одна мало-мальски значительная операция, как в наступательном, так и в оборонительном бое. Турханов это прекрасно понимал, поэтому с первых дней существования своего отряда настойчиво прививал всем своим подчиненным мысль о необходимости разведки. Разведотдел штаба под руководством лейтенантов Соколова и Кальтенберга непрерывно собирал нужные сведения о противнике. Их тут же наносили на оперативную карту отряда. С каждым днем там сокращались белые пятна, то есть районы, о которых партизанам ничего не было известно в отношении наличия там вражеских сил. Глядя на эту карту, легко было определить, где находится в данное время неприятель. Синий круг означал наличие немецких войск, их численность проставлялась внутри круга цифрами. Если рядом с названием города или деревни была нарисована подкова, это означало, что там находится полевая жандармерия.
Разведчики из отряда Турханова не однажды встречались с разведчиками и других советских партизанских отрядов, базы которых находились в Билгорайских лесах и в Сельской пуще, но установить регулярную связь с этими отрядами пока не удалось. Отдельные мелкие отряды, состоящие из десяти пятнадцати человек, заходили и в Яновские леса, но там они долго не задерживались и на предложение Турханова объединиться отвечали отказом. Сначала полковник не понимал, в чем тут дело. Потом ему это объяснил один из командиров такого отряда.
— Крупный отряд теряет подвижность. Ему часто приходится вести оборонительные бои, защищать свою базу, обозы с продовольствием и боеприпасами и другие объекты, а такие Зои приводят к большим, зачастую вовсе не нужным, потерям. Мелкий отряд оборону не признает. Он навязывает противнику бой в выгодных для себя условиях. У нас нет ни складов, ни обозов, мы нападаем на такого противника, в победе над которым не сомневаемся. Крупный отряд, как правило, привлекает внимание немецких карателей и часто служит объектом бомбежек, мелкие же отряды почти не знают такой Опасности. Уйти от карателей не представляет особого труда, а авиация на нас вообще не обращает никакого внимания. Мой совет вам — разбейте свой отряд на несколько отрядов и дайте им возможность действовать самостоятельно…
— А как же отряд Ковпака? — спросил Турханов. — Наверно, вы слыхали о знаменитом зимнем походе одной из дивизий этого партизанского соединения-из Украины до Карпатских гор. Кстати, она тогда разгромила много фашистских гарнизонов и в нашем районе.
— Слыхал, конечно, — ответил командир. — Но то ковпаковцы, а то мы. Каждому свое…
«Да, каждому свое, — подумал тогда Турханов. — Вред, причиняемый маленькими отрядами, возможно, беспокоит немецкое командование не больше, чем комариный укус слона, но считать их бесполезными тоже нельзя. Появляясь в различных районах и нападая на мелкие группы противника, они дезориентируют вражескую разведку, мешают ей следить за такими отрядами, как наш».
Чтобы не подставить весь свой отряд под удар карателей, Турханов сосредоточил подразделения в разных уголках леса, сохранив между ними и штабом постоянную и крепкую связь. Так, например, рота Байдирекова обосновалась на восточной опушке леса, возле грунтовой дороги. С высоты птичьего полета позиция, занятая ротой, наверное, напоминала нечто подобное широко раскрытой звериной пасти, где окопы и другие огневые точки — зубы и клыки зверя, опушки леса — верхняя и нижняя губы, а дорога, выходящая из леса, — длинный высунутый язык.
Однажды утром весь отряд внезапно разбудила артиллерийская канонада. Люди выскочили из землянок и шалашей.
— Неужели приближается Красная Армия? — с надеждой спросил молодой партизан.
— Едва ли! — засомневался партизан постарше. — Скорее всего, каратели.
— Начинаются дни золотые, — вздохнул третий.
В эту минуту на взмыленном коне прискакал связной из роты Байдирекова.
— Товарищ полковник! — обратился он к командиру отряда. — К нашему лесу приближаются какие-то войска, преследуемые неизвестными воинами. Командир роты ждет вашего распоряжения.
— Алим, коня! — скомандовал полковник. — Два связных со мной!
Мурзаев подвел к нему двух оседланных лошадей. Командир вскочил на одну, на другую хотел сесть ординарец, но Турханов остановил его жестом.
— Я должен быть с вами, — сказал Алим по-татарски. — Так велела Ева.
— Я тебе покажу, что она велела! Иди к блиндажу, держи коней наготове. В случае чего, спасай радиостанцию. Понял? — строго сказал полковник, тоже по-татарски.
— Очень карашо! — и Алим. приложил руку к пилотке.
Полковник пустил коня вскачь. За ним поскакали связные. Когда они прибыли в распоряжение второй роты, Байдиреков стоял на мостике, подвешенном между двумя огромными елями на высоте десяти — двенадцати метров, и смотрел в бинокль. Передав коня подбежавшему партизану, Турханов тоже поднялся на наблюдательный пункт.
Командир роты доложил, что примерно час назад со стороны Билгорайских лесов послышались выстрелы, потом застучали крупнокалиберные пулеметы. Скоро к ним присоединилась артиллерия. Чтобы выяснить, кто с кем воюет, он послал на конях разведгруппу, которая скоро должна вернуться.
Турханов пожал ему руку и поднес к глазам свой бинокль. Вот опушка леса. Туда выбегают группы вооруженных людей. Их не меньше двадцати пяти-тридцати. Пока вина группа перебегает, другая прикрывает ее огнем из винтовок и автоматов. Потом они меняются ролями. Это — Четко организованный отход одной из воюющих сторон. Видно, они стараются оторваться от преследователей. А вот Ц преследователи. Они лучше вооружены. У них больше пулеметов, четыре пушки батальонной артиллерии. Теперь уже можно разглядеть каждого человека в отдельности. Отступающие одеты в зеленые шинели из английского сукна, на головах у них конфедератки. У преследователей Шинели мышиного цвета, высокие стальные каски. Значит, немецкие каратели напали на какую-то польскую воинскую часть. Хотя силы неравные, поляки все же организованно отошли к глубокому оврагу и заняли оборону вдоль его восточного крутого склона. Немцы попытались ворваться в овраг, но это им не удалось, и они вынуждены были залечь под убийственным пулеметным огнем. Теперь позиции преследователей оказались невыгодными. Противник их расстреливал прицельным огнем.
Потери немцев увеличивались с каждой минутой, а укрыться было негде. В результате один за другим замолчали несколько немецких пулеметов. Но поляки на этом не успокоились. Они ввели в бой ротные минометы. Мины начали рваться вокруг немецких пушек. Видно было, что одна попала в цель и вывела из строя пушку. Другая мина уничтожила расчет соседней пушки. Каратели стали отходить — возможно, хотели таким образом выманить противника из оврагов. Но поляки не поддались обману: оставив небольшое прикрытие вдоль склона, они двинулись по оврагу к лесу.
В это время вернулись, разведчики.
— Товарищ командир! — обратился к Байдирекову старший. — Ваше приказание выполнено. Мы выяснили: батальон немецких карателей, поддержанный четырьмя легкими танками и артиллерийской батареей, сегодня утром внезапно напал на две роты Армии Людовой. Поляки сначала отступили в ближайший лес и там приняли бой. Два танка подбили, но все-таки им пришлось отступить дальше. Мы встретились с командиром одной из рот и указали, где находится наша рота. Теперь поляки отходят к нам… — Только сейчас разведчик заметил полковника и растерялся:
— Извините, надо было доложить вам…
— Ничего, — успокоил его Турханов. — Ваше решение считаю правильным. Товарищ Байдиреков, приготовьте роту к бою! — приказал он командиру роты.
Тот спустился с мостика и отправился к командирам взводов, а полковник остался наблюдать за действиями карателей.
Должно быть, немцы не поняли намерений противника.
И, вместо того чтобы штурмом овладеть его выгодными огневыми позициями, слишком долго стояли в поле, неся при этом довольно значительные потери от снайперского огня. Когда же они поняли ошибку, было уже поздно: основные силы поляков, умело используя рельеф местности, под прикрытием огня арьергардного взвода ушли в лес, где вместе с партизанами начали подготовку к финальному бою.
Тем временем к карателям подоспело подкрепление — два танка с автоматчиками на броне и рота пехоты. Усиленный батальон яростно бросился в атаку на… покинутые позиции Армии Людовой. Такая неудача могла вывести из равновесия даже опытного командира, а немецким батальоном командовал всего-навсего молодой оберштурмбанфюрер, видимо командированный из войск СС для организации борьбы с партизанами, который, хотя и наверняка был превосходным палачом, в вопросах тактики разбирался не лучше унтер-офицера вермахта. Не найдя противника там, где, по его мнению, он должен был находиться, командир батальона буквально взбесился. В первую очередь он накричал на командиров передовых рот, обвинив их в трусости и предательстве за то, что своевременно не доложили ему об отходе врага. Потом приказал одной роте с остатками артиллерийской батареи остаться в резерве, а остальных повел в погоню за польским арьергардом. Но догнать его не удалось. Взвод Армии Людовой благополучно добрался до леса и присоединился к своим, а каратели вышли на ту самую поляну, которая походила на звериную пасть. Тут их поджидали объединенные силы советских партизан и Армии Людовой.
Наступил решительный момент. По команде Турханова в небо взвилась красная ракета. И тут же на карателей обрушился шквал огня. Били минометы и пулеметы, трещали автоматы, гремели ружейные залпы. Специально выделенные бойцы подорвали оба немецких танка, а автоматчиков, сидевших на их броне, скосили автоматным огнем. Враг заметался. Одни бросились бежать в лес, но там их встретил такой же убийственный огонь, и им пришлось залечь в нескольких шагах от партизанских окопов. Бойцы байдирековской роты расправились с ними мгновенно. Другие ударились в паническое бегство, но выйти из огненного кольца удалось немногим. Два станковых пулемета, замаскированных на выступах леса с обеих сторон поляны, отрезали пути к отступлению. Около сотни карателей собрались в центре поляны и попытались организовать круговую оборону, но тут партизаны и роты Армии Людовой по сигналу Турханова бросились в атаку.
— За Родину! — крикнул Турханов, выбегая на поляну. — За Советскую власть! — присоединился к нему Байдиреков.
— Ура!
— Виват!
Стреляя на ходу, атакующие быстро сблизились с врагом и забросали его ручными гранатами. Начался штыковой бой. Сопротивление врага было сломлено. Только небольшая группа солдат и офицеров, побросав оружие, сдалась в плен. Среди них оказался и, командир батальона.
— Победа! — закричали партизаны.
— Да здравствует наша победа!
— Ура! Виват! — бросали в воздух пилотки и конфедератки бойцы и жолнежы.[7]
К Турханову подошла группа польских офицеров во главе с майором командиром батальона. Это был сравнительно молодой человек, стройный, высокого роста.
— Командир батальона майор Краковский, — представился он. — От имени офицеров и бойцов батальона разрешите передать вам горячую благодарность за великолепную помощь.
Турханову этот офицер сразу напомнил кого-то, но он никак не мог вспомнить, кого именно. Услышав его голос, он наконец вспомнил. Дело было в Испании. Под Гвадалахарой шли ожесточенные бои между республиканцами и мятежниками. Подразделения Интернациональной бригады медленно отступали под натиском превосходящих сил противника. Неожиданно из ближайшей апельсиновой рощи выскочила марокканская кавалерия и начала заходить во фланг и тыл республиканцам. Катастрофа была неминуемой. Но тут из оврага показалась колонна республиканской кавалерии. Она бросилась наперерез марокканцам. Произошел встречный кавалерийский бой, носивший в условиях гражданской войны особенно ожесточенный характер. Сверкали сабли, ржали кони, падали изрубленные тела конников. В конце концов наемные войска не выдержали бурного натиска республиканцев. Марокканская кавалерия повернула назад и быстро скрылась в апельсиновой роще. Бойцы и командиры Интернациональной бригады, в том числе и Турханов, побежали к кавалеристам, чтобы поблагодарить за помощь и выручку. Вот тут-то и увидел впервые Турханов этого командира кавалерийского эскадрона. Помнится, он тогда получил сабельный удар в правую щеку. Турханов посмотрел на польского майора. След марокканской сабли до сих пор был хорошо заметен.
— Адам! — воскликнул полковник. — Это вы? Вот где нам довелось снова встретиться! Помните Гвадалахару?
— Володя-танкист? — не верил своим глазам Краковский. — Точно, он! Поистине пути участников революционной битвы рано или поздно сходятся на поле боя другой освободительной войны. Ну, здравствуй, дорогой товарищ!
Они долго сжимали друг друга в объятиях.
К Турханову подошел Байдиреков. Полковник представил его польским друзьям.
— Разрешите доложить! — обратился командир роты к Турханову. — Получены предварительные итоги боя. Потери карателей убитыми и ранеными сто шестьдесят три человека, пленными — тридцать два человека, в том числе восемь офицеров вермахта и один оберштурмбанфюрер СС. Захвачены следующие трофеи: винтовок и автоматов сто восемьдесят два, пулеметов десять, минометов шесть, ручных гранат триста, патронов двадцать две тысячи.
— Хорошо, — прервал его полковник. — Когда закончи те подсчет трофеев, сведения передайте в штаб. Всех раненых отправьте в санитарную, часть. Для организации похорон выделите команду. За отступившими карателями установите непрерывное наблюдение, пока они не уйдут отсюда совсем…
— Слушаюсь, товарищ полковник.
Байдиреков ушел выполнять приказ командира. Адам Краковский повернулся к Турханову.
— Прошу прощения, никак не могу вспомнить вашу фамилию, — сказал он, виновато улыбаясь.
— И не надо. У меня теперь другая… Турханов.
— Турханов? Слыхал, слыхал! Об отряде Турханова знают не только в окрестных населенных пунктах, но и в штабе второго обвода Армии Людовой.[8] Вот, оказывается, кто выручил нас сегодня из беды!
— Расскажите о своем батальоне.
— Он воюет второй год. Из небольшого отряда Гвардии Людовой превратился в батальон четырехротного состава. Две роты под командованием начальника штаба пока действуют в другом районе.
— Где вы встретились с карателями?
— В десяти километрах отсюда. Выдал нас один предатель. На прошлой неделе к нам перешел из отряда НСЗ[9] хорунжий. Сперва зарекомендовал себя вполне надежным человеком. Вчера не вернулся с разведки. Была короткая схватка, и мы считали его погибшим. А сегодня в деревню, где отдыхали наши роты, привел карателей. Хорошо еще, дозоры вовремя подняли тревогу. Мы успели отойти к лесу.
Хорунжего видели наши бойцы в рядах карателей в форме немецкого офицера. Но от нас он не уйдет. Все равно висеть ему на суку!
— Как вы хотите его схватить? — с интересом спросил Турханов.
— Обменяем вот на этих мерзавцев! — показал майор на пленных. Конечно, если вы не возражаете.
— Не возражаю. Только сначала допросим, а потом меняйте на что угодно! — засмеялся полковник. — Но согласятся ли немцы выдать вам своего шпиона?
— А на что им разоблаченный шпион? Ведь его больше к нам не пошлешь. Как бойцу ему — грош цена. Немцы с радостью обменяют его на пленного оберштурмбанфюрера да в придачу дадут по нашему указанию еще человек десять. Подобным образом не раз приходилось освобождать из немецкого плена нужных нам людей…

Глава двадцать третья


Понятно, что в жизни воинской части победа — самое радостное событие. Однако командир должен всегда смотреть на нее трезво — не переоценивать свой успех, не зазнаваться… Чтобы победа над карателями не вскружила голову партизанам, а вселила в них уверенность в своих силах и воодушевляла на дальнейшую борьбу, надо было разъяснить им действительное значение сегодняшнего боя. Поэтому командование решило провести в каждом подразделении митинги при участии руководителей отряда. Турханов решил пойти к Айгашеву: положение дел в его роте по-прежнему вызывало тревогу.
Получив приказ созвать в своем подразделении митинг и узнав, что на нем будет присутствовать командир отряда, Айгашев надулся, как капризный ребенок. «Будет расхваливать Байдирекова, — подумал он, — ставить лейтенанта в пример майору. Это значит — дискредитировать меня в глазах подчиненных! Нет уж, меня не проведешь! Раз так, я не буду на митинге. Пусть его организуют другие. Да, другие».
С этой мыслью он вызвал к себе командира первого взвода Колпакова и, рассказав ему, о чем следует говорить на митинге, взял автомат и ушел в лес.
Константин Сергеевич Айгашев напоминал человека, отправившегося в путешествие в тесной обуви. Когда жмет обувь, путешественник не замечает изумительной красоты природы, не может вникнуть в суть интересного рассказа, которым спутник пытается привлечь его внимание. Он думает только о своих собственных ногах, о муках, которые он испытывает. Подобно такому путнику, Айгашев всю жизнь был занят одними только заботами, грызущими его душу. Ничто его не радовало, ничто не нравилось. Он всегда был чем-то недоволен, всегда кого-то ненавидел, кому-то завидовал. Ему хотелось вырваться вперед, но приходилось плестись в хвосте. Он был уверен, что жизнь балует тех, кто умеет ловчить. «Например, чем я хуже Турханова? — не раз спрашивал он себя. — Почему он в двадцать два года получил звание лейтенанта, а я только курсанта? Почему, когда он стал полковником, я получил лишь звание лейтенанта? Ведь мы с ним родились в один год, в одинаковых деревнях и у нас у обоих родители были неграмотные чувашские крестьяне. Почему же судьба у нас разная?
Ведь ничем особенным Турханов не отличается. Вот сегодня издал приказ, предлагает проработать его… Чего тут нового, оригинального? Да и победа далась ему чисто случайно. Если бы командир карателей не сунул свою глупую башку в заранее подготовленную Байдирековым ловушку, никакой победы и не получилось бы. Везет же командиру второй роты! Эх, окажись я на его месте вся слава досталась бы мне!» — бормотал Айгашев, распаляясь все сильнее.
«Нет, вечно так продолжаться не может! — решил он. — В природе ведется ожесточенная борьба за существование. Сильные пожирают слабых, чтобы выжить. В человеческом обществе происходит то же самое, только тут чаще нужна не сила, а хитрость. Более хитрые выдвигаются вперед, завоевывают славу и благополучие, вовремя устранив со своего пути конкурентов. Мой конкурент-Турханов. Боже мой! Как мне избавиться от него?»
Как раз в эту минуту мысль его прервала сорока, неожиданно застрекотавшая в кустах. Айгашев верил дурным приметам, а в народе говорят, что мысль, прерванная сорокой, никогда не осуществится… Пылая от злости, Айгашев поднял автомат и выпустил в сороку обойму — к счастью для нее, безрезультатно: длиннохвостая трещотка отделалась лишь легким-испугом.
Пока незадачливый майор пугал сорок, его заместитель по политической части открыл в роте митинг и зачитал приказ о первой крупной победе над карателями и о задачах, вытекающих из этого факта для всего личного состава. Незаметно подошел Турханов, встал сзади. После замполита слово взял командир первого взвода.
— Товарищи! — обратился Колпаков к партизанам. — Я выступаю здесь от имени командира роты. Он очень занят и не мог явиться на митинг. Он просил передать, что радуется вместе с вами нашей первой победе и поздравляет Байдирекова с успехом, но в то же время предостерегает от излишнего восторга. Победа дается дорогой ценой. Были убитые и раненые не только у врага, но и у нас. Убитых похоронили в братской могиле и поставили столбик с дощечкой, на которой написаны их имена. Но пройдет некоторое время, и столбик сгниет, имена героев смоет дождь, и никто не будет знать, кто лежит под этим холмиком — партизан или фашист. Но это еще не все. Вы знаете, на Родине нас считают пропавшими без вести. А к ним люди относятся с недоверием.
— Почему? — спросил кто-то.
— Потому что среди них есть не только честные люди. Вспомните, из кого состоит армия предателя Власова? Разве не из без вести пропавших? А мало ли изменников служит в немецкой армии, в полиции, в лагерной администрации? Все они на Родине числятся в списках без вести пропавших. Партизаны, оставшиеся в живых, после войны докажут, что они не были предателями. Но кто расскажет о тех партизанах, которые лежат в братских могилах? Командир роты сказал: для того чтобы нас не постигла такая участь, нам нужно поскорее перейти линию фронта и соединиться с частями Красной Армии. Тогда в райвоенкоматы по месту призыва сообщат о том, что мы не предатели и опять служим в Красной Армии. Товарищ Айгашев предложил на митинге обсудить этот вопрос и принять специальную резолюцию, в которой просит командование отряда прекратить операции на чужой территории и по вести весь-отряд на соединение с Красной Армией.
Поднялся шум. Люди заспорили. Одни поддержали мнение Айгашева, высказанное Колпаковым, другие не согласились с ним. Вперед вышел пожилой человек.
— Командир роты прав, — заявил он. — За что мы воюем здесь? За свободную и независимую Польшу, говорят нам. А скажите, на кой леший нам эта свободная Польша? После революции мы им дали свободу, так они захотели в придачу получить всю Украину. Вот какую метку оставили тогда паны на наших спинах! — Он задрал рубаху и показал обнаженную спину, где ясно были видны рубцы. — Это господа пилсудчики в двадцатом году под Киевом обработали нас шомполами. Еще неизвестно, как они поступят с нами, если мы снова завоюем им свободу. Поляки — наши извечные враги. Чем проливать за них свою кровь, не лучше ли действительно поскорее двинуться на соединение с Красной Армией?
Турханов увидел, что разговор принимает нежелательный оборот. Пора было вмешаться, и он вышел вперед. Колпаков и Пуяндайкин растерялись. Первым опомнился дежурный по роте.
— Рота, смирно! — скомандовал он.
— Вольно! — отмахнулся командир отряда. — Продолжайте, товарищи, говорите.
— Товарищ полковник, наши бойцы хотят поскорее соединиться с Красной Армией. Скажите, правильно ли это? — спросил Колпаков.
— И правильно и неправильно, — улыбнулся Турханов. — Стремление соединиться с Красной Армией, без условно, заслуживает одобрения. Но дело в том, когда и как это сделать. Надо выбрать подходящий момент. Вот подумайте сами: когда лучше встретиться с нашими войсками — когда они стоят в обороне, как сейчас, или когда начнут наступление?
— Конечно, во время наступления легче. Тогда нам не надо будет пробираться к ним через линию фронта, — сказал Пуяндайкин.
— Правильно, — согласился полковник. — Значит, нам надо подождать, пока наша армия начнет летнее наступление. Но это еще не все. Тут вот один товарищ высказал Опасение насчет будущих действий Польши, если мы, по его словам, еще раз завоюем для нее свободу. Сразу скажу вам: он не прав. Во-первых, мы воюем здесь против нашего Общего врага — немецкого фашизма. Вот, например, сегодня мы вывели из строя около двухсот немецких солдат и Офицеров, из них больше половины убитых. Конечно, это не так уж много, однако и они, двести гитлеровцев, как-никак уже не дойдут до фронта и никогда не убьют ни одного советского человека. В дальнейшем, уверен, счет этот будет расти. Кроме того, на каждого партизана немцы в своем тылу вынуждены держать по крайней мере десять солдат. В нашем отряде более трехсот партизан, — значит, мы оттягиваем от фронта целый пехотный полк гитлеровцев. Как вы думаете, помощь это Красной Армии или нет?
— Большая помощь! — подтвердили партизаны.
— Теперь о Польше, — продолжал Турханов. — Той Польши, которая хотела захватить Советскую Украину, на свете уже нет. Она развалилась еще в тысяча девятьсот тридцать девятом году. Завтрашняя Польша, конечно, будет совсем другой. Там не найдется места для Пилсудских, Рыдз-Смиглы и им подобных. В новой Польше к власти придут рабочие и крестьяне. Так что в освобождении Польши из-под фашистского ига заинтересованы не только поляки, но и мы. Поняли, товарищи?
— Поняли!
— Все ясно!
— Где вы прикажете, там и будем воевать! — закричали партизаны.
Митинг кончился. Люди стали расходиться. Молодой парень из последнего взвода подошел к пожилому партизану, показывавшему рубцы на спине.
— Ну как, старина? — подмигнул он. — Будем проливать свою кровь за поляков или нет?
— Не за поляков, дурень, а за нашу общую победу. Я и раньше думал так, да бес попутал, — недовольно проворчал тот.

Глава двадцать четвертая


День был на редкость необычный. Солнце светило и грело совсем по-летнему, птицы без умолку щебетали в густой зелени деревьев. Да не только это! Главное — столько событий, одно за другим… Утром — неожиданная схватка с карателями и их разгром. Потом митинги по подразделениям. Днем траурная церемония и похороны павших смертью храбрых. Затем — обмен раненых и пленных, суд над предателем и его публичная казнь (майор Краковский не ошибся: в обмен на своего комбата немцы выдали хорунжего). День длиною в вечность закончился дружеским ужином в партизанской столовой под сенью могучих елей, сквозь ветви которых просматривались яркие звезды.
До сих пор батальон Армии Людовой, по выражению комбата, жил на зимних квартирах: по договоренности с местными представителями Крайовой Рады Народовой — подпольной организации антифашистского национального фронта, действовавшей во многих населенных пунктах Люблинского воеводства, был определен на постой к крестьянам. Снабжение тоже велось через эту организацию, поэтому батальон еще не развернул тылы. У него не было ни складов, ни кухни, даже посуды — крестьяне кормили солдат из своей. Теперь поляки поняли, что солдат без котелка — как слон без, хобота, даже если и есть еда, не скоро насытишься. Турханов предложил гостей накормить в первую очередь, а партизан — за ними, но Адам Краковский не согласился.
— Пусть из одного котелка едят по два человека, — сказал он, — один поляк и один русский.
Так и сделали. Каждый партизан пригласил поляка, и дело пошло на лад, с шутками и прибаутками. Даже языковой барьер не стал помехой. Говорили на двух языках, но понимали все, а где не понимали, догадывались. Вот боец-чуваш, захлебываясь от восторга, описывает прелести родного края, где, по его словам, темные леса полны всевозможных зверей и дичи, реки и озера кишат рыбой, а тучные колхозные поля дают столько хлеба, что им можно прокормить население еще одной такой республики, как Чувашия.
— Слыхали вы о сурской стерляди? — спрашивал он и сам же отвечал:
— Первая рыба в мире. Говорят, Петр Первый иной рыбы и не признавал.
— Говорят, и мачты для своих кораблей он заготовлял в чувашских лесах, — добавлял другой.
Поляк-жолнеж, понятно, хвалил свою родину, говорил, что Висла по своей красоте — первая река Европы после Волги, что нет ничего прекраснее зеленых вершин Свентокшиских гор и нет в мире девушек красивее варшавянок.
Им верили, ибо каждый знал: нет на свете ничего краше и милее, чем родина…
Ева в этот день впервые поднялась на ноги после неудачного прыжка с парашютом. Алина объявила, что опасность полностью миновала и она теперь может не только вставать, но и выходить из блиндажа и совершать небольшие прогулки. Ева так и сделала. Кончив принимать и передавать радиограммы, она пошла в лес, принесла букетик весенних цветов и поставила его на стол Турханову, использовав вместо вазы старую консервную банку. Полковник по достоинству оценил этот подарок, наградив девушку жарким поцелуем. Но тут он заметил, что в глазах Евы не вспыхнула радость, как обычно, а заблестели слезы.
— Что с тобой? — насторожился он. — Случилось что-нибудь плохое?
— Не знаю, как ты это назовешь — хорошим или плохим. Нашелся тот батальон, куда я должна была прибыть, — ответила девушка.
— Откуда ты знаешь? — усомнился Турханов.
— Разговаривала с вашими гостями. Узнала от них.
Новость эта взволновала Турханова. Ева была единственная радистка в отряде, если не считать его — он когда-то работал на танковых рациях. Но дело даже не в этом. Радиста могут прислать, если попросить Барсукова. Дело в том, что Ева за эти две недели стала для Турханова самым близким и дорогим человеком. «Неужели уйдет к своим? — защемило у него сердце. — Конечно, мы не можем удерживать. Она полька, хочет воевать в своей армии, служить своей родине…»
— И ты уходишь от нас? — не скрывая печали, спросил Турханов.
Ева отвернулась.
— А ты сам как бы поступил?
— На твоем месте?
— Нет, на своем.
— Пришлось бы, пожалуй, уйти. Что поделаешь, мы солдаты, не вольны распоряжаться собою, — сказал он после некоторого раздумья.
— А я вот не могу! — зарыдала Ева. — Рвалась на фронт, хотела сражаться и умереть за свободную Польшу, а встретила тебя и все забыла! Нет, не патриотка я, не воин, а обыкновенная баба!
Турханов подсел к ней, положил руку на ее вздрагивающие плечи, ласково погладил.
— Не горюй, милая! Ты будешь и с нами и с ними. Мы договорились с майором Краковским держаться вместе. Ты будешь работать для обоих отрядов. Тебя это устраивает?
— И не спрашивай. Что устраивает тебя, то и меня. Куда бы ты ни пошел, я буду следовать за тобой как тень. Власть твоя надо мной так велика! Но, прошу тебя, ни когда не злоупотребляй ею…
Турханов не ответил. Слова были тут излишни. Он взял ее на руки, поднял, как маленького ребенка.
— Клянусь, я никогда не оставлю тебя, — прошептал он.

Глава двадцать пятая


Приближался Первомай — праздник международной солидарности трудящихся. Советские люди всегда встречают этот праздник новыми достижениями, новыми победами.
Вслед за Красной Армией советские партизаны тоже решили отметить Первомай выступлением против немецких оккупантов.
Отряд Турханова, выполняя задание Штаба партизанского движения, регулярно передавал сведения о движении всех поездов через железнодорожный узел Сталева-Воля, а в честь праздника подготовил операцию по срыву перевозок сразу на трех ближайших железных дорогах.
Узнав о предстоящей операции, Ева изъявила желание лично участвовать в одной из диверсий.
— Это не дело радистки, — возразил Турханов. — Ты принесешь гораздо больше пользы, если вовремя передашь радиограммы об итогах операций.
— Володя, ну разреши мне хоть раз участвовать в на стоящем бою! взмолилась девушка. — Надо же мне убить собственными руками хотя бы одного фашиста, своего фрица, как говорят партизаны.
— Ты уже уничтожила не один десяток фрицев.
— Как, когда? — не поняла Ева.
— Благодаря твоей умелой работе на рации мы связались с генералом Барсуковым, а он прислал нам оружие и боеприпасы. Знаешь, сколько фашистов убито этим оружием? Но это не все. Разведдонесения, которые ты ежедневно передаешь, помогают командованию Красной Армии при подготовке наступательных операций. Там будут уничтожены уже целые дивизии и армии. Гордись этим! увещевал Еву полковник.
— Это не то. Я хочу сама, своими руками… — не сдавалась девушка.
— Но пойми, Ева, взрыв на железной дороге — совсем не женское дело. Ты нам нужнее здесь, у рации…
— Ах, не женское дело? — вспыхнула Ева. — Тогда по чему Эсфирь идет на операцию?
— Кто тебе сказал?
— Алина. Она пойдет как медсестра.
— Ты же не знаешь медицины.
— Зато знаю электротехнику. Громов хочет испытать сегодня новые взрыватели собственной конструкции. Для этого он взял у меня батарею «БАС-80». Я уже была на тренировке. Он не возражает, чтоб я участвовала в операции… Володя, отпусти! Прошу первый и последний раз!
Турханов знал ее характер. Если Ева решится на что-нибудь, отговаривать ее бесполезно. Ушла же она в армию, хотя родной отец ни за что не соглашался.
— Ладно, иди! — махнул он рукой. Потом, заметив, что она вдруг помрачнела, добавил:
— Желаю успеха!..
Тридцатого апреля днем три группы подрывников покинули Яновские леса и направились к заранее намеченным пунктам. Оттуда они с наступлением темноты должны были выйти на операцию. Ева вошла в группу, которой командовал майор Громов.
Солнце уже скрылось, когда местный рыбак на лодке переправил партизан на левый берег реки Сан между городами Сталева-Воля и Ниско. Подрывники хорошо знали эту местность. Около часа они отдохнули в кустах, а потом в полном боевом порядке — впереди два разведчика, за ними бойцы боевого охранения, а еще сзади, метров на двести, основная группа с тремя ящиками взрывчатки, с катушками трофейного телефонного кабеля и взрывным устройством — двинулись к железной дороге и залегли в низине. Поезда ходили здесь часто, поэтому дорогу надо было заминировать как можно быстрее. По заранее разработанному плану каждый из участников операции занял свое место. Четыре автоматчика ушли вдоль полотна вправо и влево, чтобы задержать, если они появятся, немецких патрулей. Три группы пошли минировать в трех местах дорогу, с таким расчетом, чтобы первая мина взорвалась под локомотивом, вторая — под десятым, а последняя — под двадцатым вагоном.
Таким образом можно было уничтожить весь железнодорожный состав. Раньше же партизаны подрывали только локомотив, и под откос валилось всего десять-двенадцать вагонов.
Закончив работу, минеры вернулись на позицию и вручили Еве три конца кабеля. Девушка подключила их к взрывному устройству. Громов проверил: все было в порядке.
— Видите вон то дерево за насыпью? — показал Громов.
— Вижу, — ответила Ева.
— Когда локомотив поравняется с ним, нажимайте на рубильник.
— Понятно.
Буквально через минуту с правой стороны показались две яркие точки.
— Поезд, — прошептал кто-то.
— Нет, — сказал Громов. — У локомотива три фары — одна сверху и две снизу.
Светящиеся точки быстро приближались. Вот они превратились в мощные фары, и мимо промчалась мотодрезина.
— Теперь скоро будет, — сказал Громов. — Когда едет особо важный состав, немцы на мотодрезинах проверяют исправность путей. Ева, приготовьтесь!
Действительно, скоро появился долгожданный поезд. Локомотив, пыхтя и шипя, тянул за собой вагоны. Вот он поравнялся с деревом за насыпью. Партизаны прижались к земле, некоторые зажали ладонями уши. Но вот паровоз миновал дерево, промчались вагоны, в светлых окнах мелькали тени людей. Поезд удалялся, а взрыва так и не было.
— Эх, не сработало! — плюнул в досаде Громов. — Проклятье! Дайте-ка проверю, что там случилось.
— Ничего не случилось, я просто не включила ток, — ответила Ева.
— Почему? — удивились партизаны.
— Потому что поезд был пассажирский. В последнюю минуту я увидела… Там ведь ехали не только швабы, но и поляки. Там могли быть женщины и дети.
— Могли быть, могли и не быть, — рассердился Громов. — Во всяком случае, не очень много. Поездами ездят в основном оккупанты и их прислужники!
— Не всегда. Ездят и подпольщики, и их связные, и просто обыкновенные люди…
— А пожалуй, она права, — сказал Громов после некоторого раздумья. Ладно, дождемся воинского эшелона.
Скоро слева показался еще один состав. Это был санитарный поезд. Шел он очень медленно: слабый паровозик с трудом поднимался из низины.
— Этих пропустим. Там раненые. Они уже свое получили на фронте. Пускай возвращаются в фатерлянд, расскажут, как им досталось, как рушатся планы фашистов…
Наступил перерыв. Пришлось неподвижно пролежать минут сорок. Но вот опять промчалась мотодрезина, а за ней показался тяжелый состав. Два локомотива тянули открытые платформы с танками и самоходными артиллерийскими установками, было тут и несколько классных вагонов, должно быть с танкистами, а также крытые вагоны с боеприпасами.
— Ева, приготовиться! — шепнул Громов.
Ева неотрывно смотрела на дерево. Вот передний локомотив заслонил его… Ева изо всех сил надавила на рубильник. В ту же секунду раздались одновременно три взрыва. Паровозы и вагоны, громоздясь друг на друга, полетели под откос. Но это было еще не все. Третья мина, разорвавшаяся под крытым вагоном, в котором, очевидно, были снаряды, выполнила роль детонатора: задние вагоны буквально разлетелись на куски. Взрывная волна была такой мощной, что партизаны повалились на землю. Мало этого, загорелись бензоцистерны, свалившиеся с открытых платформ, и, взрываясь, залили горючим вагоны. Пожар разгорался. Стало светло как днем.
— Пора уходить. Снимайте кабель — и в путь! — скомандовал Громов.
Партизаны смотали на катушки кабель, взяли взрывное устройство и побежали в сторону переправы.

Глава двадцать шестая


Все три группы подрывников, успешно выполнив задание, вернулись в отряд к утру первого мая. Возвратились также бойцы, посланные в разведку. Потерь убитыми не было, только два бойца получили легкие ранения во время перестрелки с патрулями противника. Врагу же был причинен огромный урон: взорван железнодорожный мост, пущены под откос два воинских эшелона и уничтожено несколько грузовиков вместе с водителями. Это еще больше подняло праздничное настроение партизан. Хотя после ночного похода многие сильно устали, однако никто не думал об отдыхе. Все бросились умываться, почистили обувь и обмундирование, побрились, постриглись…
Было чему радоваться и полякам. Две роты, которые из-за внезапного нападения карателей вынуждены были укрыться в Билгорайских лесах, не только сами присоединились к основным силам, но привели с собой дорогих гостей представителей местных подпольных организаций Крайовой Рады Народовой. На радость всем, они привезли на крестьянских подводах праздничные подарки.
По распоряжению Турханова еще накануне была расчищена небольшая лужайка, на деревьях вокруг развесили лозунги и плакаты, построили трибуну. Здесь собрались все гости и батальон Армии Людовой. Ровно в десять часов на площадку вступила колонна советских партизан. Руководители партизан и польского батальона вместе с делегацией местных крестьян и рабочих поднялись на трибуну.
Митинг открыл один из руководителей Крайовой Рады Народовой. В своем кратком выступлении он рассказал о положении в Польше, о дружбе двух братских народов — советского и польского, являющейся залогом победы над общим врагом и восстановления свободной и независимой Польши. Бурными аплодисментами встретили собравшиеся сообщение, что вместе с победоносной Красной Армией идут части и соединения 1-й армии Войска Польского, которые вот-вот вступят в пределы возрождаемого польского государства.
Затем выступил Турханов. Он передал привет польским друзьям от советских партизан, а самих партизан приветствовал от имени Штаба партизанского движения. Затем подробно рассказал об итогах победоносного зимнего наступления Красной Армии, о возможном открытии союзниками второго фронта. Сказал он, разумеется, и о боевых делах своего отряда, умолчав лишь, по вполне понятным причинам, о разведывательной деятельности взвода Волжанина. Сообщение о разгроме карательного отряда и об успешных диверсиях на трех железных дорогах вызвали всеобщий восторг. Все хлопали, кричали «Ура!» и «Виват!».
От имени рабочих и работниц снарядного завода выступил секретарь заводского подпольного комитета Польской рабочей партии. Фамилия его не была названа. Он вручил Турханову Красное знамя. На одной стороне бархатного полотнища был вышит портрет Ленина и лозунг: «Пролетарии всех стран, соединяйтесь!», на другой — «Интернациональный отряд советских партизан».
— Товарищи! — воскликнул Турханов, высоко поднимая подарок рабочих. Принимая это Красное знамя, мы обещаем еще больше крепить боевой дух партизан и чувство пролетарского интернационализма. Пусть оно всегда будет с нашим отрядом как символ нашей борьбы и победы. Мы не склоним его перед врагом. Выше головы, товарищи! Наше дело правое. Враг будет разбит. Победа будет за нами! Ура, товарищи!
Мощный возглас прокатился по рядам. Партизаны, жолнежы и офицеры Армии Людовой, представители местных организаций — все знали, что каждая воинская часть имеет свое знамя. Теперь знамя есть и у отряда Турханова. Значит, он ничем не отличается от регулярной армии.
— Товарищи! — продолжал полковник. — Наступил самый торжественный момент в жизни нашего отряда — мы принимаем партизанскую присягу. Все повторяйте за мной слова торжественной клятвы!
Партизаны выпрямились, крепче сжали винтовки и автоматы.
— «Я, патриот своей Родины», — начал Турханов.
— «Я, патриот своей Родины», — хором повторили за ним сотни голосов.
— «…вступая в ряды советских партизан, торжественно клянусь быть честным, храбрым и дисциплинированным бойцом и обязуюсь беспрекословно выполнять все приказы и распоряжения моих командиров и начальников.
Подлые немецкие захватчики и их прихвостни из стран сателлитов совершили страшные злодеяния в отношении моего народа и народов многих стран. Я обязуюсь беспощадно мстить кровожадному врагу до его полного разгрома, до окончательной победы над фашистской Германией.
Добровольно вступая в партизанский отряд, я четко представляю себе все трудности и лишения, которые могут встретиться на моем пути при выполнении патриотического долга. Но никакие трудности, никакие опасности и даже угроза смерти не смогут остановить меня на пути борьбы против злейшего врага человечества — германского империализма и нацизма.
Выполняя свой долг советского партизана, я обязуюсь быть справедливым в отношении польского народа, на земле которого выпала мне честь защищать интересы своей Родины. Я всеми силами буду поддерживать братьев-поляков в их борьбе против нашего общего врага — немецкого фашизма.
Единственное правительство, которое я признаю своим, — это Советское правительство, единственная партия, дело которой я буду защищать до последней капли своей крови, — это Коммунистическая партия. Если же я погибну в борьбе с врагом, то считайте, что я был верным сыном моего народа и погиб за правое дело великой Советской Родины.
Но если я по злому умыслу или по трусости и по другим низменным побуждениям отступлю от моей торжественной клятвы, пусть меня постигнет суровая кара и всеобщее презрение».
После того как были произнесены слова присяги, наступила тишина. Слова эти запали в душу, навсегда врезались в память. Турханов спустился с трибуны, передал знамя одному из партизан, опустился на правое колено и, произнеся: «Клянусь!», поцеловал краешек полотнища с портретом Ленина. За ним то же самое проделал его заместитель по политчасти, а потом все командиры и бойцы. После митинга гости раздали партизанам и польским воинам подарки. Чего только тут не было! Рабочие снарядного завода привезли бритвенные приборы, машинки и ножницы для стрижки, полотенца, нательное белье и, главное, хорошо отточенные финские ножи в ножнах, которые в первую очередь были необходимы подрывникам и разведчикам. Крестьянские комитеты прислали вкусные гостинцы — пироги, сало, окорока, колбасы, ну и, конечно, знаменитую бимберу, которую налили каждому по стакану. Началось пиршество. Состязания в борьбе и в поднятии тяжестей, веселые песни и задорные пляски продолжались до поздней ночи…



Глава двадцать седьмая


Партизан пригласили погостить жители ближайших деревень. После разгрома карателей немцы не осмеливались приблизиться к Яновским лесам, поэтому Турханов и Адам Краковский приняли приглашение и разрешили партизанам краткосрочный отпуск.
К вечеру четвертого мая все вернулись в свои подразделения отдохнувшими и посвежевшими. Крестьяне дали им возможность помыться в бане, женщины выстирали белье, починили и почистили обмундирование. Причем за все эти дни не было ни одного серьезного происшествия, что свидетельствовало не только о дисциплинированности партизан и воинов Армии Людовой, но и о подлинно дружеском отношении к ним местного населения. На следующий день, по указанию командования, весь отряд Турханова давал подписку о принятии присяги. Занимались этим командиры рот в помещении штаба. Пришла туда и Эсфирь: она была приписана к третьей роте.
— Где мне расписаться? — спросила она у Айгашева.
— Присягу принимают только советские граждане, а вы — иностранка, ответил тот.
Эсфирь такого не ожидала. С тех пор как пришла в отряд, она чувствовала себя равноправным его членом, наравне с другими выполняла задания, никто из бойцов и командиров не выказывал даже тени недовольства ее поведением. Ответ командира роты удивил ее.
— Мой непосредственный начальник Алина Вольская тоже не является гражданином СССР, а вы ей разрешили подписаться, — сказала девушка.
— Она — полька, а вы нет, — сердито буркнул Айгашев и, по своей привычке, повторил:
— Да, нет!
Лицо Эсфири побледнело, губы задрожали. От приподнятого настроения не осталось и следа.
— Я думала, что здесь все пользуются одинаковыми правами. Простите…
Чтобы не разрыдаться, она бросилась к выходу и чуть не сбила с ног Комиссарова, который в это время появился в дверях.
— Стой! — схватил он ее за плечи. — В чем дело? По чему ты плачешь? А ну-ка садись и рассказывай: кто посмел тебя обидеть?
Он усадил ее на скамейку, дал свой носовой платок, чтобы она вытерла глаза, приготовился слушать. Эсфирь душили слезы. С трудом успокоившись, она рассказала, что произошло. Комиссарова возмутило поведение Айгашева. Ему хотелось грубо осадить зарвавшегося наглеца, но сознание, что он политработник и находится при исполнении служебных обязанностей, заставило сдержаться.
— Так это? — тихо спросил он у Айгашева, который внимательно слушал их разговор.
— Я думал, что так будет правильнее. К тому же ей еще не исполнилось восемнадцати лет, а в армию несовершеннолетних не принимают, — начал оправдываться командир роты.
— Известный писатель Аркадий Гайдар командовал полком в шестнадцать лет. Если мы приняли человека в отряд, если он выполняет свои обязанности наравне с другими, то он должен наравне с другими пользоваться и всеми правами. Иди, Эсфирь, прочти текст присяги и рас пишись, где надо.
Девушка поблагодарила замполита и с радостью сделала все, что требовалось. Но боль в душе не прошла. «Неужели так всю жизнь и будут попрекать меня? — с горечью думала она. — Ну разве я виновата, что родилась в еврейской семье?»
Когда на душе было скверно, Эсфирь замыкалась в себе. Жизнь на оккупированной территории приучила ее к скрытности. Ничего не поделаешь: если других немцы отправляли в концлагерь за антифашистскую деятельность, ее могли арестовать только за то, что она еврейка. Приходилось всегда быть начеку, скрываться самой и скрывать свои мысли. Вот и сейчас она ушла в лес и провела там несколько часов в одиночестве. Был уже вечер, когда она, заметно успокоившись, возвращалась в землянку санчасти. Недалеко от столовой ее окликнул Зильберман.
Лев Давыдович уже знал о злобной выходке Айгашева и давно искал Эсфирь, чтобы утешить, успокоить землячку. Эсфирь всегда была искренней и доверчивой с ним, любила слушать его рассказы, сама рассказывала разные истории. Поэтому теперь, когда она особенно нуждалась в дружеской поддержке, Эсфирь очень обрадовалась встрече.
— Ты далеко? — спросил Зильберман.
— Иду к себе в аптеку, — ответила она.
— Успеешь. А где ты была?
— Ходила, дышала свежим воздухом.
— Все одна ходишь! Забываешь, что мы в лесу…
— А ты забываешь, что у меня «вальтер», — постучала она по кожаной кобуре пистолета.
— Им только птиц пугать. Если тебе так приспичило погулять, позвала бы меня. Вдвоем все же безопаснее.
— Я не из пугливых. Да тебя и не вытащить. Ты всегда занят.
— Что это, упрек?
— Понимай как хочешь.
— Да, я виноват. Хотел давно поговорить с тобой по одному делу, но никак не мог собраться… А теперь… Хочешь еще прогуляться?
— Я устала. Если не возражаешь, давай посидим вон на той лужайке за речкой, — показала Эсфирь.
Они спустились с горки, перешли по кладке через ручеек, прошли немножко лесом и вышли на зеленую лужайку. Эсфирь была тут не раз. На краю лужайки, на невысоком бугорке, у нее даже было любимое место для отдыха. Бугорок был покрыт прошлогодним мягким мхом, сквозь который пробивалась молодая травка.
— Не сыро тут? — спросил Зильберман. — Может, посидим на тех пнях?
— Нет уж, спасибо! Вся мебель в землянках из пней да колод. Сидим на них целые дни, надоело. А здесь как на перине. Люблю все мягкое.
— Все мы любим мягкое, но, к сожалению, жизнь часто стелет нам очень жестко… Я знаю, тебя обидели сегодня…
— Не обидели, а обидел. Ведь никто не поддержал Айгашева.
— Эх, милая моя, ты еще плохо знаешь жизнь! В этом мире мы — как затравленные звери.
— Кто «мы»? Партизаны?
— Нет, евреи. Судьба обходится с нами сурово… Больше двух тысяч лет мы подвергаемся гонениям. Нас трави ли дикими зверями в цирках древнего Рима, жгли на кострах инквизиции в средние века, били и убивали во время еврейских погромов, а теперь вот живыми бросают в печи крематория. Но, несмотря ни на что, евреи всегда выживали. Выживем и теперь. И знаешь почему?
Лев Давыдович мельком глянул на сидящую девушку. В лучах заходящего солнца она показалась ему сказочно красивой. Надо признаться, жизнь в отряде ей явно пошла на пользу. Она заметно поправилась, округлилась, лицо стало румяным, движения плавными. Зильберман задержал взгляд на ее тугой груди, обтянутой солдатской гимнастеркой.
— Почему? — переспросила Эсфирь.
— Потому что евреи не смешивают свою кровь. Где бы ни находились, они всегда остаются евреями, живут обособленной жизнью, помогают и поддерживают друг друга. Правда, среди нас встречаются отщепенцы, особенно женщины. Они выходят замуж за мужчин другой национальности, но это приводит лишь к деградации.
Эсфирь удивилась. Втайне она мечтала иметь сына, которого будет кормить грудью, растить, воспитывать, но никогда не задумывалась над тем, кто будет его отцом — еврей, поляк или русский. Лишь бы она любила и была любима. Неужели то, что говорит Зильберман, — правда? Неужели природа создала ее для сохранения чистоты крови, а не для любви и счастья? Да и вообще существует ли эта «чистота крови», а если и существует, стоит ли ради нее отказываться от счастья?
— Отец нам рассказывал об одном крупном ученом с мировым именем, у которого мать была еврейка, а отец немец. Если смешение крови приводит к деградации, как же объяснить этот случай?
— Очень просто: твой ученый потерян для еврейского народа.
— А мне кажется, наоборот: он возвысил еврейский народ. Ведь такого знаменитого человека родила еврейка. И мы можем гордиться этим.
— Ты меня не понимаешь, — начал раздражаться Зильберман. — Скажи на милость, как же нам гордиться, если он не еврей?
— Американцы, англичане и другие народы гордились бы.
— Американцы — это не нация, а жители Америки. В их жилах течет кровь десятков народов. У нас, у евреев, нет своего государства, поэтому мы не можем быть просто жителями какого-нибудь государства, нам надо быть евреями. Иначе еврейский народ перестанет существовать.
Зильберман подождал, что скажет девушка, но та молчала. Однако он чувствовал, что внутренне она несогласна с ним. А ему хотелось бы, чтоб она не противоречила ему ни в чем. В последнее время он много думал о ней, о ее судьбе. Она нравилась ему. Он хотел удочерить ее, но девушка отказалась. После долгих размышлений Зильберман пришел к выводу, что им надо соединиться иным способом. «Конечно, я старше на девять-десять лет, — думал он. — Но даже талмуд допускает такие браки. Сделаю ей предложение. Вряд ли она откажется. Где ей сейчас найти другого жениха?»
— Послушай, Эсфирь, — начал он. — Силою судеб мы с тобой очутились вдвоем в чужом стане. Это нас ко многому обязывает. Мы должны доверять друг другу, помогать, выручать из беды. Кто знает, что готовит нам день грядущий! Может, мне не суждено дожить до конца войны… Но я не хочу уйти из этого мира, не оставив потомства… Эсфирь, милая! Я тебя уважаю… Ты мне нравишься… Давай поженимся!
Слова эти испугали молодую девушку. Она вскочила как ужаленная.
— Нет! — резко ответила она.
— Но почему? — с недоумением взглянул он в ее бледное лицо.
В голосе Зильбермана было такое разочарование, такая горечь, что девушке стало жалко его. Она попыталась представить Зильбермана в роли своего мужа, но его тут же заслонил другой образ, образ человека, который спас ее от верной смерти в страшном немецком концлагере. «3денек, я никогда ни на кого не променяю тебя!» — словно клятву, произнесла про себя она.
— Турханов не разрешит, — сказала она первое, что пришло на ум. Помнишь, что он сказал, когда ты захотел удочерить меня? Ты же мой начальник, а между начальником и подчиненными семейственность не допускается.
— Ты не поняла его. Просто он знал, что искусственно изданные родственные отношения рано или поздно превратятся в иные, более естественные. Поэтому он не принял всерьез мое предложение удочерить тебя. А на наш брак обязательно согласится.
— В его стране браки допускаются только между совершеннолетними, а мне еще не исполнилось восемнадцати.
— Ты не советская гражданка. Законы Советского Союза на тебя не распространяются. А по талмуду брачный возраст наступает раньше.
Такая назойливость начала злить девушку.
— Я люблю другого… — сказала она.
На это возразить было нечего. Лев Давыдович понял безнадежность своего положения. Он не стал допытываться, кого она любит. Ясно было одно: Эсфирь могла полюбить кого угодно, только не еврея, а этому, по его мнению, не могло быть ни объяснения, ни оправдания. Он поднялся, посмотрел на небо, где уже загорелись первые звезды, вздохнул и, не говоря ни слова, зашагал в сторону лагеря.
Эсфирь хорошо понимала, что с ним происходит, поэтому не стала мешать ему томиться в одиночестве и возвратилась в землянку одна. Там ее поджидала Алина.
— Где ты была? — спросила она, глядя на нее с упреком.
— А разве я не могу отлучиться? — спросила Эсфирь. — Если кому понадобилось лекарство, вы могли отпустить без меня.
— В том-то и беда, что не могла. Приходил Яничек. Ждал тебя почти четыре часа. Полчаса назад ушел, так и не сказав, за каким лекарством приходил, — иронически улыбаясь, сообщила Вольская.
— Куда он ушел? — чуть не заплакала Эсфирь.
— Говорил, в город.
— Я его догоню! — бросилась девушка к двери; Но Алина удержала ее:
— Не догонишь. Кальтенберг увез его на машине…



Глава двадцать восьмая


Турханов принял предложение Адама Краковского о совместных действиях. Это привело к замечательным результатам. Особенно довольны были разведчики и подрывники. До сих пор в польском батальоне не было специальной команды подрывников. С помощью майора Громова такая команда была создана, и через неделю она пустила под откос первый воинский эшелон. О бойцах из взвода Волжанина и говорить не приходится: теперь на наблюдательных постах вдоль железных дорог вместе с советским партизаном всегда дежурил польский жолнеж, что почти свело на нет инциденты с польскими железнодорожниками.
— Владимир Александрович, — обратился Адам Краковский к Турханову при очередной встрече, — помнишь, в Испании у вас немецкие коммунисты из Интернациональной бригады создали специальную разведывательную группу. Бойцы, переодевшись в форму гитлеровцев, сражавшихся на стороне франкистов, свободно переходили линию фронта и возвращались с весьма ценными сведениями о противнике. Как ты думаешь, не воспользоваться ли нам этим опытом?
— Что ж, мысль неплохая, но где найти немцев для комплектования разведотряда?
— Обойдемся без них. В моем батальоне половина личного состава говорит по-немецки. Среди них немало таких, кто родился и вырос в Германии, учился в немецких учебных заведениях. Я уверен, даже члены пресловутой комиссии по определению чистоты арийской расы не отличи ли бы их от настоящих немцев.
— Тогда за чем же дело стало?
— К сожалению, никто из них не служил в немецкой армии и не знает тамошних порядков. Поэтому, попав к немцам, легко могут засыпаться.
— Да, это так, — согласился Турханов.
— Но есть выход. В твоем отряде, как мне говорили, есть настоящий немецкий офицер. Что, если поручить ему подготовку разведотряда? Как ты думаешь, можно ему доверить такое дело?
— Почему бы и нет! Его прошлое не внушает никаких опасений. Отца его убили штурмовики во время первомайской демонстрации. Мать погибла в гестапо. Оба они были коммунистами.
— Странно. Как же тогда сын коммунистов стал фашистским офицером, да еще эсэсовцем? — удивился Краковский.
— Я интересовался этим. Оказывается, после гибели родителей его, мальчишку, забрала к себе тетка, жена богатого пивовара из Мюнхена. Ее муж в то время был местным предводителем штурмовиков. По настоянию жены он усыновил сироту и вместе с родным сыном пропустил через все школы фашистского воспитания. Но трагическая гибель отца и матери от рук фашистов не стерлась из памяти юноши даже тогда, когда по настоянию приемного отца он маршировал сначала в рядах «Гитлерюгенда», а потом в военном училище. Война окончательно открыла ему глаза, и он при первой же возможности перешел к советским партизанам. Недавно он нам добыл крупного деятеля организации ТОДТ. По распоряжению Штаба партизанского движения я отправил его самолетом на Большую землю, а самого немецкого офицера представили к правительственной награде. Я уверен, он полностью оправдает наше доверие…
В тот же день Кальтенберг отобрал двадцать человек. Все они прекрасно знали немецкий язык. Когда их одели в эсэсовскую форму, доставленную в отряд Яничеком, их и правда нельзя было отличить от настоящих эсэсовцев. С этого времени Конрад начал носить знаки различия гауптштурмфюрера СС, а его заместитель поручик Юлек — оберштурмфюрера СС.
Обучение вновь испеченных «эсэсовцев» продолжалось ровно две недели. Муштровка дала прекрасные результаты.
Теперь оставалось проверить, как примут наших разведчиков фашисты. К тому времени в штабе отряда имелись довольно полные данные о дислокации немецких войск в окрестных населенных пунктах. Кальтенберг просмотрел их и с разрешения командования выехал со своей группой в ознакомительную поездку. Для этой цели партизаны использовали вездеход, захваченный у жандармов. Правда, пришлось его перекрасить, вместо эмблемы полевой жандармерии нарисовать фашистскую свастику и сменить номер.
Первый экзамен отряд выдержал неплохо. В пути группа Кальтенберга несколько раз встретилась с немцами, дважды проехала через контрольно-пропускные пункты, установленные при въезде в крупные населенные пункты, и, заехав в расположение зенитной батареи, заправила автомашину горючим. Нигде она не вызвала никаких подозрений.
«Что еще сделать?» — думал Конрад, подъезжая к реке Танев. Вдруг он заметил бронетранспортер, одиноко стоявший на берегу метрах в шестидесяти от дороги. Людей в машине не оказалось.
— Подъедем поближе, — сказал Кальтенберг, — посмотрим, что там.
Подъехали. На травке возле машины было разбросано солдатское обмундирование и оружие, а люди, оказывается, спустились с крутого берега вниз и барахтались в воде. Всего их было двенадцать человек. Судя по разбросанному обмундированию, среди них находился один лейтенант и один обер-ефрейтор. Партизаны собрали оружие и одежду, погрузили в кузов вездехода, а сами подошли к обрыву.
— Эй вы, водяные крысы! — грозно крикнул Кальтенберг. — Почему бросили оружие без присмотра? Почему не выставили охрану? Вы что, забыли, где находитесь? А ну, старший, ко мне!
Все подплыли к берегу, вышли из воды. Один из них, долговязый молодой человек, подошел к партизанам.
— Кто вы? — спросил Кальтенберг.
— Лейтенант Штурм. Командир взвода сто второй мехбригады. Простите, господин гауптштурмфюрер, жара не выносимая, людям захотелось искупаться. Я разрешил.
— А почему не выставили охраны? Разве не знаете, кругом партизаны?
— Днем они не выходят из леса. Мы остановились только на полчаса.
— Где стоит ваша бригада?
— В Билгорае.
— Вы знаете, что положено командиру за потерю бдительности? У вас есть семья?
Человек, назвавший себя лейтенантом, затрясся от страха.
— Дома остались мать-старуха, жена и двое малышей. Господин гауптштурмфюрер, простите! Больше такого ни когда не повторится, я обещаю! взмолился он.
— Чтобы все знали, как вы опозорились, возвращайтесь в Билгорай нагишом. Сохраняю вам жизнь только из-за ваших малышей, — процедил сквозь зубы Конрад. Потом обернулся к своим товарищам:
— По машинам! — скомандовал он.
Увидев, что «эсэсовцы» уехали, оставив их без одежды и обуви, без оружия и бронетранспортера, лейтенант упал на землю и заплакал…
Если забыть об осторожности, успех может вскружить голову. Так получилось и с Кальтенбергом. Окрыленный удачей, он решил попробовать свои силы при встрече с каким-нибудь офицером высшего ранга. Зная, что высшие Офицеры разъезжают в комфортабельных легковых машинах, Кальтенберг остановил одну из них под видом про верки документов.
— Хайль Гитлер! — гаркнул он. Офицеры ответили тем же.
— Господин штандартенфюрер! — обратился Конрад к эсэсовскому офицеру, чье лицо показалось ему знакомым.
— Из военно-строительного управления неизвестными угнан «мерседес». Поэтому вынужден побеспокоить вас. Разрешите проверить документы у шофера. Эсэсовец внимательно смотрел на него.
— Можете проверить, — махнул он рукой, а сам продолжал смотреть на Конрада. — А между прочим, господин гауптштурмфюрер, лицо ваше мне знакомо. Вы не из Мюнхена?
— Так точно, господин штандартенфюрер! — отчеканил Кальтенберг, возвращая шоферу документы.
— Не помните, где мы могли там встречаться? — не унимался офицер СС.
— В пивной у моего папаши. Помните «Веселую Баварию»?
— Ну как же! — заулыбался эсэсовец. — Значит, вы — сын Отто Кальтенберга? Как ваше имя?
— Конрад Кальтенберг.
«Дома считают меня без вести пропавшим. Если этот хлыщ что-нибудь пронюхал, столкновения не миновать», — подумал переодетый лейтенант и мельком взглянул на Юлека. Тот был начеку. Остальные партизаны тоже.
— Рад встретиться со своим земляком, — сказал штандартенфюрер, вылезая из машины. — Господа, отдохните немного, я прогуляюсь с сыном своего старого друга, — добавил он, обращаясь к своим спутникам.
Те согласились, а штандартенфюрер пожал руку Конрада и, отойдя с ним в сторону, начал прохаживаться взад-вперед.
— Давно не были дома? Как поживают родители? — спросил он, понизив голос.
— После, ранения дали отпуск. Зимою провел один месяц с родными. Тогда скрипели помаленьку, а теперь вот заболела матушка. Пишут, совсем плоха. Попросил отпуск.
— Как относится начальство?
— Обещали отпустить дней на десять.
— Это хорошо. А я вот застрял в этой проклятой дыре. С сорокового года не был дома. С головой ушел в работу. Даже вздохнуть некогда. Я вам завидую.
— Да, жизнь тут не очень-то сладкая.
— Послушай, Конрад, — вдруг, доверительно взяв его под руку, перешел на шепот штандартенфюрер, — скажи откровенно, как ты относишься к тюрьме?
Кальтенберг насторожился, внимательно посмотрел на земляка.
— Как все: сам не хочу туда попасть, а кое-кого посадил бы с удовольствием, — процедил он сквозь зубы.
— Ты меня не понял, — засмеялся фашист. — Я хотел узнать, как ты относишься к людям, работающим в тюремной администрации?
«Должно быть, он по дружбе хочет предложить мне должность палача, подумал Конрад. — Нет, дорогой мой, если и буду убивать, то не тех, кого бы ты хотел».
— До сих пор мне не приходилось иметь с ними дела, но, думаю, каждый для славы родины делает то, что может, — неопределенно сказал он.
— Спрашиваю к тому, что я сам возглавляю одну из служб, связанных с тюрьмой на Замковой площади в Люблине. А это, как известно, после Майданека — самое крупное предприятие такого рода. Надеюсь, ты не сожалеешь, что мы познакомились…
— Наоборот, я очень рад, — засмеялся Кальтенберг. — Если случится попасть к вам, надеюсь, вы мне, как земляку, уступите лучшую камеру.
Штандартенфюрер тоже рассмеялся.
— Ты мне положительно нравишься, мой юный друг! — сказал он, прижимая локоть Конрада к себе. — Если я попрошу, не откажешь мне в небольшой услуге?
— Что за вопрос? Сделаю все, что в моих силах.
— Если поедешь в отпуск, мне хотелось бы переслать с тобой подарочек жене.
Конрад чувствовал, что разговор затянулся. Два раза мимо проехали автоколонны с войсками. Если офицер заподозрит что-нибудь, то легко может остановить следующую колонну и натравить солдат на отряд разведчиков. Правда, в таком случае живым штандартенфюрер отсюда не уйдет, партизаны следят за каждым его движением, но и им не поздоровится… Надо было кончать беседу.
— Приготовьте посылку, сообщите мне свой адрес и Телефон, и, как только получу отпуск, я заеду к вам.
— Заезжать, пожалуй, не стоит. Свои знакомства я не афиширую.
Конрад сделал вид, что обиделся:
— Простите… Конечно, вам неудобно принимать человека с низшим званием…
— Не в том дело, дорогой мой! Я хочу, чтобы о посылочке никто не пронюхал. Знаешь, есть любопытные… Нам следует остерегаться их…
— Почему?
— Скажу потом. А пока не спрашивай.
— Вы меня пугаете! — с деланным удивлением воскликнул Кальтенберг. — Я вынужден предупредить: ни за что не соглашусь перевозить подрывную литературу или еще что-нибудь в этом роде. Даже от вас, господин штандартенфюрер!
Эсэсовец засмеялся и хлопнул Конрада по спине:
— Узнаю школу старого Кальтенберга! Каков сам, таким и сына воспитал. Но тебе нечего опасаться. Я посылаю некоторые сувениры в память о своем пребывании в Польше и больше ничего. Кроме моей супруги, они ни у кого не могут вызвать интереса.
— Тогда другое дело, — согласился Конрад. — Но как и где вы их мне передадите?
— Когда получите отпуск, позвоните мне. Причем учтите, что телефоны часто подслушивают. Поэтому не говорите о предстоящей поездке, даже себя не называйте, а скажите только, что звонит Манфред Куперман и приглашает меня на рыбалку. Там договоримся, где встретиться.
— А кто этот Манфред?
— Один из многочисленных родственничков моей супруги. Служит на железной дороге, страстный любитель рыбной ловли. Часто приглашает меня, один боится выезжать за город.
— Понял. Все будет исполнено в точности, — пообещал Кальтенберг.
Эсэсовец достал из сумки блокнот, записал номер телефона, оторвал листочек и протянул его Конраду:
— Звони по этому телефону, попроси Вильгельма Шмидта. До свидания!
— Счастливого пути!
— Что за тип? — спросил Юлек, когда эсэсовцы отъехали на приличное расстояние. — Знакомый?
— Знал когда-то. С моим приемным отцом на пару возглавляли районную организацию штурмовиков в Мюнхене. Сын известного скотопромышленника Шмидта. Отец прославился как мясник, а сын, должно быть, как палач. Работает в Люблинской тюрьме, — ответил Кальтенберг.

Глава двадцать девятая


Доклад Кальтенберга о пробном выезде разведгруппы из Яновских лесов вызвал большой интерес у руководителей партизанского отряда. Товарищи похвалили разведчиков за смелость и находчивость. Рассказ о реквизиции бронетранспортера под видом наказания за потерю бдительности развеселил всех, но по поводу встречи с тюремщиками из Люблина мнения разошлись.
— Надо было уничтожить эту свору, — решительно сказал Савандеев.
— Или взять в плен, — добавил Соколов.
— Да, дорогой Конрад, здесь вы, кажется, немного оплошали, присоединился к ним Комиссаров.
— Не спешите с выводами. Видимо, Конрад отпустил эсэсовцев не из жалости. Давайте выслушаем его соображения на этот счет, — вмешался Турханов.
— Мне захотелось посмотреть, что посылают палачи своим женам, а уничтожить этого негодяя можно будет и потом, когда он привезет мне посылку, — сказал Кальтенберг.
— А где и как вы договорились с ним встретиться? — спросил Яничек.
— Я должен позвонить и от имени Манфреда Купермана пригласить на рыбалку.
Савандеев засмеялся:
— Дело за маленьким — нам остается провести только телефон в гестапо!
— А он, случайно, не родственник этого Манфреда? — спросил Зденек.
— Да. Будто бы Манфред — родственник его жены.
— Товарищи! — воскликнул Яничек. — Дело принимает интересный оборот. Ведь речь идет о диспетчере, к которому нам удалось подсунуть в секретари-машинистки своего человека.
— Ну и что? — пожал плечами начальник штаба.
— Приедет этот палач к своему родственничку, и вдруг ему взбредет в голову забрать к себе в тюрьму на службу нашего агента. Что тут интересного?
— Мне вспомнилась одна беседа с Куперманом. Разговор шел о драгоценностях. Тогда он упомянул некоего Шмидта, своего родственника, который награбил уйму ювелирных изделий, золото в слитках, иностранную валюту. Припрятал часть в надежном месте, но никак не может переслать домой, так как гестапо что-то пронюхало и установило за ним тайную слежку.
— Тогда это он! — обрадовался Кальтенберг. — Моего знакомого тоже зовут Шмидтом.
— Да, Зденек прав. Дело действительно принимает интересный оборот. Награбленные ценности надо изъять и, если невозможно вернуть их хозяевам, сдать в фонд обороны. Операцию эту мы поручим товарищам Кальтенбергу и Яничеку. Пусть они разработают план и доложат нам, — предложил Турханов.
С ним согласились. Два друга, Зденек и Конрад, тщательно обдумали план действий и через несколько дней доложили Турханову. Командир отряда в общем согласился с планом, но внес некоторые маленькие изменения. Например, Конрад на встречу с Шмидтом хотел выехать втроем, а полковник предложил взять из разведгруппы не меньше десяти человек и устроить засаду по всем правилам.
В назначенный день из леса выехали две машины — легковая, захваченная еще у инженер-полковника Грюгера, и бронетранспортер. На передней ехал Кальтенберг, а за рулем сидел Зденек. На бронетранспортере были десять переодетых партизан во главе с Юлеком. Они благополучно миновали несколько населенных пунктов и остановились в местечке Шпачек, где была почта и, следовательно, телефон. Яничек подкатил свою машину прямо к зданию почты, а Юлек замаскировал бронетранспортер в соседнем дворе.
На почте оказалось всего три человека — два служащих и один посетитель. Служащие — мужчина и девушка — при появлении офицера эсэсовских войск встали, а посетитель поспешил уйти.
— Телефон работает? — спросил Конрад.
— Да, господин капитан, — ответил мужчина.
— Соедините меня с Люблином.
— Посидите минуточку, — предложил _ служащий. — Сейчас проверим. Если провод не занят, можете назвать нужный номер.
Девушка вызвала город Красьник и попросила телефонистку срочно соединить немецкого капитана с Люблином. Дальше Конрад говорил сам. Он назвал номер. В трубке раздался незнакомый мужской голос.
— Дежурный спецслужбы слушает, — ответил, кто-то.
— Пригласите штандартенфюрера Шмидта! — тоном, не допускающим возражений, сказал Конрад.
— Кто просит?
— Его родственник Манфред Куперман, — ответил Кальтенберг.
— Я вас слушаю, — послышался голос.
— Установилась хорошая погода. Ожидается прекрасный клев. Приглашаю вас, как мы условились, на рыбалку.
— Благодарю. С удовольствием принимаю приглашение. Где встретимся?
— В местечке Шпачек, если не возражаете. — Отсюда до Вислы рукой подать. Дорога хорошая. Поужинаем под открытым небом…
— Минуточку, — в трубке послышалось шуршание бумаги. Очевидно, Шмидт развернул карту. — Шпачек? Подъеду через час. Какие снасти брать?
— Как всегда, возьмите спиннинг, набор блесен.
— Ждите. Приеду обязательно.
Кальтенберг повесил трубку, поблагодарил служащих и вышел на улицу. Там его поджидали Юлек и Яничек. Он рассказал им о разговоре со Шмидтом.
— Не подведет нас этот стервятник? — усомнился Юлек.
— Не должен. Если он действительно задумал отправить посылку жене, то другого такого подходящего случая едва ли дождется. Красные с каждым днем все ближе. Он понимает, что тюрьму придется эвакуировать или, бросив все, удирать. Тогда нелегко будет ему спасти ценности, предназначенные для фрау Шмидт…
— Никак не могу поверить, — не успокаивался Юлек. — Мне кажется, он вместо ценностей привезет сюда взвод эсэсовцев.
— Тогда будем с боем прорываться вон в тот лес, — Показал Конрад на рощу позади крестьянских огородов.
Однако ровно в назначенное время машина Шмидта подъехала к зданию почты, где ее поджидал Кальтенберг.
Штандартенфюрер был в штатском. «Друзья» обменялись приветствиями.
— Ты один? — с тревогой спросил фашист.
— Нет, со мной шофер и два солдата. Пошли в магазин.
— А где тут магазин?
— Вон за тем двухэтажным домом, — махнул Кальтенберг на высокое здание метрах в двухстах от почты.
— Кстати, нам тоже нужны сигареты, — обращаясь к своему шоферу, сказал Шмидт. — Вот деньги, сбегай принеси пару пачек.
«Не доверяет даже собственному шоферу. Должно выть, ему везде мерещатся соглядатаи», — подумал Конрад.
Шофер тотчас отправился в магазин.
— Так будет лучше, — с облегчением вздохнул эсэсовец. — Надеюсь, отпускной билет у тебя с собой?
Такой вопрос был предусмотрен планом операции. Кальтенберга обеспечили фальшивым документом, написанным на одном из пустых бланков, обнаруженных в свое время партизанами в портфеле Грюгера. Шмидт тщательно изучил его и вернул Конраду.
— Полный порядок! — констатировал он, весьма довольный таким началом. Теперь погрузим мои сувениры в твою машину. Только будь другом, никому не говори об этом. Услышат мои недруги и начнут болтать, будто я служу не фюреру, а своей жене.
С этими словами он вытащил из своей машины кожаный чемодан, перенес его на заднее сиденье автомобиля Конрада, затем подозвал его, оглянулся и, убедившись, что вокруг никого нет, осторожно открыл крышку. В чемодане оказался второй, со множеством сургучных печатей.
— Убедись, что все печати целы. Прошу передать его моей жене точно в таком виде. Могу я на тебя положиться?
«Подлец! — подумал Конрад. — Втягивает меня в грязную авантюру, за которую, попадись я в лапы гестапо, непременно получу пулю в затылок, и сам же еще не доверяет. Поистине все негодяи видят в других самих себя».
— Да, все печати целы. Постараюсь передать вашу посылку в таком же виде, — пообещал Кальтенберг.
Тут же по его сигналу к ним подбежали переодетые партизаны. Штандартенфюрер схватился за кобуру, но не успел вытащить пистолет. Зденек стукнул его по голове, и он сразу потерял сознание. Затем Шмидта уложили в его же машину.
Через минуту все три машины на большой скорости выехали из местечка.
По первоначальному плану штандартенфюрера СС предполагалось доставить в расположение партизанского отряда, но, увидев, что на шоссе слишком большое движение, партизаны решили не рисковать. Отъехав, на несколько километров, они завернули в лес. Там Шмидта, который так и не пришел в сознание, пристрелили и бросили в канаву, а машину привели в негодность.

Глава тридцатая


Тяжелый чемодан внесли в штабную землянку. Пока Кальтенберг рассказывал, как партизаны разделались с мерзавцем Шмидтом (его уже иначе и не называли), Яничек вскрыл первый, а потом и второй чемодан. Во втором были аккуратно уложены шесть мешочков с чем-то Сыпучим, на ощупь похожим на фасоль, и коробка.
— Вот так клад! — поморщился Соколов. — Похоже, что этот негодяй Шмидт собирался послать своей фрау продовольствие. Неужели она такая любительница фасолевого супа?
— Почему только супа? В коробке могут быть шоколадные конфеты, усмехнулся Савандеев. Зденек взял один мешочек и взвесил на ладони.
— Не меньше килограмма. Нет, товарищи, в такой маленький мешочек кило гороха не насыплешь, — сказал он и развязал мешок. На стол посыпались золотые коронки. — Так я и думал. Эсэсовцы, прежде чем расстреливать, снимают золотые коронки.
В трех мешочках оказалось то же, что и в первом, а в остальных двух были кольца и перстни всевозможных форм и размеров, золотые монеты различных стран.
— Сколько же человек надо убить, чтобы собрать такое количество зубов? — удивился Комиссаров.
— Если учесть, что не у каждого есть золотые зубы, десятки, а может, даже сотни тысяч, — ответил Яничек
— Что же нам делать с этим добром? Не носить же с собой? — спросил Комиссаров.
— Золото не портится. Зароем в каком-нибудь приметном месте. Пусть хранится до конца войны. А там выроем и сдадим, — предложил Соколов.
Вскрыли коробку, которая занимала почти половину чемодана. Чего тут только не было! Часы и браслеты из золота и платины, кулоны и колье из драгоценных камней, ожерелья тончайшей работы, цепочки, медальоны.
— Прямо как у сказочного Али-Бабы! — воскликнул Комиссаров. — Помните: «Сезам, откройся!»
Все засмеялись.
— Зденек, как ты думаешь, много бы выручила фрау Шмидт, если бы ей удалось продать все это? — спросил Турханов.
— Трудно сказать, но думаю, не один миллион. Вот, например, за это бриллиантовое колье жена американского миллионера без слов выложила бы пятьдесят тысяч долларов, а за этот кулон и того больше.
— Вот что, товарищи, — сказал решительно Турханов. — О захвате этих трофеев не говорить никому. Закапывать их в землю тоже нет смысла. Мы все это отправим на Большую землю, сдадим в фонд обороны. А пока начальник штаба вместе с товарищами Кальтенбергом и Яничеком пусть оприходует их по акту, опечатает чемоданы и сдаст под охрану. Я сообщу об итогах операции в Штаб партизанского движения и попрошу прислать самолет…
Комиссия работала допоздна. Савандеев своим четким почерком записал в акт все ювелирные изделия по отдельности. Яничек, как человек, знакомый с ювелирным делом, определял примерную стоимость изделий, а Конрад распределял их по группам. Закончив работу, все трое подписали акт, положили его в чемодан вместе с ценностями, опечатали и сдали часовому. Одновременно Савандеев усилил охрану штаба станковым пулеметом и добавил в команду специальной охраны штаба на марше еще трех бойцов, которые должны были нести опечатанный чемодан. Только после этого члены комиссии пошли отдыхать.
Ночь была тихая и теплая. Свежий воздух, пропитанный ароматом трав, цветов и листвы, вливался в грудь как сказочный эликсир жизни. Слабый свет мерцающих звезд, пробиваясь через густую листву, рисовал на земле фантастические узоры.
— Конрад, давай погуляем часок-другой. Что-то не хочется спать, предложил Зденек, когда они дошли до своего блиндажа.
— А я засыпаю на ходу. Пойду вздремну немножко, ответил Кальтенберг.
— Как хочешь. Тогда я посижу здесь, — устраиваясь на пенечке, сказал Яничек. — Спокойной ночи!
— Смотри не засни сидя! — предупредил Конрад и скрылся в блиндаже.
Зденек остался один. На душе было так хорошо, что не хотелось ни о чем думать, даже шевелиться. Весь партизанский лагерь погрузился в сон. Только изредка с глухим хрустом ломалась сухая ветка под сапогом часового у крайней землянки, и снова наступала тишина.
Вдруг Зденек почувствовал у своего виска что-то твердое и острое. В ту же минуту кто-то шепотом приказал:
— Ни с места! Руки вверх! Стрелять буду!
Зденеку почудилось, что к его виску приставили дуло пистолета, и он в первую секунду даже похолодел от ужаса, но, услышав шепот, тут же успокоился: ведь это был женский голос. Тогда он быстрым движением схватил твердый предмет, который так внезапно коснулся его виска. Оказалось, что это — тоненький палец с острым ногтем. «Эсфирь! — догадался он. — Ах ты проказница! Ну и получишь же ты у меня!»
— Как тебе не совестно. Ты же испугала меня насмерть.
— Испугаешь тебя! Отпусти, а то сломаешь, — не сказала, а прямо проворковала девушка.
— Нет, милая, ты от меня так легко не отделаешься!
— Пусти. Я же пошутила.
— За такие шутки знаешь что полагается? Наказание полагается. На, получай, чего заслужила!
С этими словами он обнял девушку и начал целовать. Эсфирь сделала слабую попытку вырваться, но, конечно, это ей не удалось, и она обвила руками его шею. Сколько они так простояли, прижавшись друг к другу, никто не знает. Но всему наступает конец. Зденек выпустил девушку из объятий.
— Нас увидят, уйдем отсюда! — потянула Эсфирь его за руку.
— Ну и пускай видят, что тут плохого!
— Меня еще никто не целовал… Милый, прошу тебя, уйдем поскорее!
Вместо ответа он прижал ее к себе и увлек в глубь старого ельника. Зная точное расположение постов, они благополучно миновали часовых. Теперь Эсфирь не боялась. Тут было так тихо, что слышно было, как падает засохший лист или хвоя. На какое-то время ей показалось, что в мире, кроме них, нет больше никого: что ж, любовь эгоистична и не выносит свидетелей… Зденек снова прижал Эсфирь к груди, и она, не сопротивляясь, всем своим существом отдалась новому и прекрасному чувству…
Незаметно подкралась предрассветная мгла. С низин со стороны реки Сан поднимался туман. Он быстро окутывал звездное небо. Пора было возвращаться. Эсфирь вспомнила об этом первая. Они поднялись и медленно пошли обратно.
— Скажи, Зденек, ты меня любишь по-прежнему? — со страхом и печалью спросила Эсфирь.
— Что за вопрос! — возмутился Яничек. — Разве между нами произошло что-нибудь такое, за что можно было бы меньше любить?
— Но говорят, есть такие мужчины, которые девушку любят, а когда женятся на ней, вовсе перестают любить или любят меньше.
— Я не из таких, да и ты сама не такая, чтобы тебя можно было меньше любить. Теперь ты для меня еще дороже, и, если понадобится отдать за тебя жизнь, я сделаю это без колебаний.
— Я верю тебе. Но все же… Скажи откровенно, если бы здесь была другая девушка, ну совершенно такая же, как я, только чешка по национальности, может быть, ты полюбил бы ее, а не меня?
— Любят человека, а не национальность. Конечно, я чех, и мне дорога чешская культура, чешская музыка и искусство… Но это не значит, что я полюбил бы девушку только за то, что она моя землячка. У любви другие законы.
— А мне однажды сделали предложение только потому, что я еврейка. Я отказала.
— И правильно сделала, — одобрил Яничек. — Говорю это не потому, что, если бы согласилась, ты не стала бы моей женой!
— Эх, если бы все думали, как ты, — с тоской прошептала Эсфирь…
По пути Яничек решил зайти к наблюдателям, проверить, как обстоят там дела. Наблюдательный пост находился на краю леса. Надо было только свернуть налево и перейти довольно глубокую балку. Девушка согласилась: она была готова идти хоть на край света, лишь бы побыть с ним как можно дольше.
Наблюдатели должны были окликнуть их и спросить пароль, но, хотя они подошли совсем вплотную, никто их не остановил. Это встревожило Яничека. В самом деле, мало ли что могло случиться за ночь? Выйдя на опушку леса, Яничек явственно услышал мерный стук множества лопат. Взглянув в ту сторону, откуда доносились эти звуки, Зденек увидел: по всему полю рассеялись люди, которые копали что-то.
— Видишь, — спросил он Эсфирь, показывая в сторону открытого поля.
— Вижу, — дрожа от страха, ответила девушка. — Это не призраки?
— Нет, люди. Немецкие солдаты копают траншеи.
— Зачем?
— Кто их знает! Может, хотят выгнать нас из леса, а может, наоборот, готовятся блокировать лес со всех сторон. Надо скорее предупредить командование.
— Ас наблюдателями как быть?
— Пойдем посмотрим, что с ними.
Когда они дошли до вышки, уже рассвело. Наблюдателей на месте не оказалось. Яничек знал, где их землянка, и хотел пойти туда, но споткнулся и чуть не упал.
— Осторожно! — проворчал мужской голос. — Тарас, это ты?.
На земле, прикрывшись плащ-палаткой, лежали два человека. Яничек узнал в одном из них партизана, который вместе с ним пришел в отряд Турханова.
— Нет, Галимов, это Яничек. Кто у вас на посту?
— Я, — ответил тот и быстро вскочил на ноги. — Простите, товарищ командир, я чуть-чуть задремал. Пожалуйста, не говорите об этом полковнику!
— Дело тут не в полковнике. Посмотри, что делается на поле!
Галимов протер глаза и посмотрел. Сначала он никак не мог сообразить, что происходит.
— Не пойму, откуда там взялось столько кур! — Удивленно пожал он плечами.
— Какие куры?! Немцы роют траншеи. Видишь, скользко их!
— Братцы, пропали мы! Нас окружили! — закричал Галимов.
— Тихо, не паниковать! — строго приказал Зденек. — иди подними всех! Чтобы через минуту весь взвод занял огневые позиции. Пока у пулемета постою сам. Хоть и не через минуту, но довольно быстро партизаны заняли огневые позиции. Командир взвода подошел к Яничеку.
— Что будем делать? — спросил он.
— Предупредите командира роты. Без приказа не отходить. Огонь открывать только тогда, когда немцы подойдут на сто метров. Я пойду в штаб и доложу командованию. Кажется, это не обычные каратели из местной полицейской службы. Похоже, пришли регулярные войска…



Глава тридцать первая


Весной 1944 года создались исключительно благоприятные условия для дальнейшего развертывания партизанской войны во всех оккупированных странах. Людские ресурсы фашистской Германии почти иссякли, а война требовала все новых и новых дивизий. Гитлеровским генералам приходилось снимать войска с оккупированной территории, чтобы заполнять бреши на советско-германском фронте. Это значительно ослабляло оккупационный режим, который держался только на немецких штыках. Все народы, попавшие под фашистское иго, поднялись на священную войну против угнетателей, за свободу и справедливость.
С выходом советских войск на государственные границы Люблинщина, где партизанская война приобрела особый размах, превратилась в непосредственный тыл немецких войск, входящих в группу армий «Северная Украина». Армия, как известно, не может успешно выполнять поставленные перед ней задачи, если в тылу неспокойно, а о спокойствии на Люблинщине говорить не приходилось. Советские партизаны и части Армии Людовой только в течение одного месяца нанесли сокрушительные удары по нескольким немецким гарнизонам.
В мае и начале июня основные силы советских партизан и Армии Людовой сосредоточились в Яновских и Билгорайских лесах.
Кроме того, немало советских и польских партизан находилось в Парчевских, Немировских и Липских лесах. Сначала оккупанты пытались обезвредить партизан силами местной полиции и жандармерии, а также частями и подразделениями вермахта, расквартированными в ближайших городах. Было предпринято несколько карательных операций, но все они окончились поражением немцев. Тогда гитлеровское командование решило до начала летней кампании очистить тылы от партизан силами регулярных войск. Солдаты, под покровом ночи копавшие траншеи, которых видели Зденек и Эсфирь, как раз входили в состав передовых частей этих войск.
Скоро выяснилось, что к Яновским лесам со всех сторон либо уже подошли, либо подходили немецкие войска. Во многих местах произошли перестрелки и столкновения между бойцами боевого охранения партизан и разведывательными группами немцев. С обеих сторон были уже убитые и раненые. Турханов, а также командиры других партизанских отрядов и подразделение Армии Людовой, находившихся к тому времени в Яновских лесах, понимали, что это только разведка боем, а настоящие сражения еще впереди. Надо было выяснить силы и намерения противника, поэтому Турханов приказал выслать группы разведчиков с заданием во что бы то ни стало захватить «языка». К полудню в штаб привезли двух раненых солдат. Один из них скончался, не приходя в сознание, а другой упорно отказывался говорить. Из личных документов, обнаруженных при этих солдатах, удалось выяснить только то, что они служили в разных воинских частях вермахта. Вечером группа Кальтенберга доставила немецкого офицера связи. Из его показаний, а также из изъятых у него документов выяснилось следующее: 8 и 9 июня в различных пунктах южной части Люблинского воеводства выгрузились 154-я пехотная дивизия генерал-лейтенанта Альтрохтера, 174-я пехотная дивизия генерал-лейтенанта Эберхарда, некоторые части и подразделения 213-й пехотной дивизии генерал-лейтенанта Гешена, а также 4-й полк и один батальон войск СС. Немецкое командование поставило перед этими войсками задачу окружить и полностью уничтожить отряды советских партизан и части Армии Людовой, действующие на Люблинщине. По показаниям пленного, численность немецких частей и соединений достигла тридцати тысяч человек. Эти данные Турханов немедленно сообщил в Штаб партизанского движения.
Неприятные сообщения продолжали поступать и ночью. Из роты Айгашева еще накануне исчез один боец, часто выполнявший обязанности связного при штабе отряда. Поиски не увенчались успехом, а командир роты, боясь неприятностей, своевременно не доложил об этом в штаб. Установили, что боец в отряд прибыл один, назвался Назаровым, бежавшим из лагеря советских военнопленных. По словам товарищей, он часто распространял среди партизан слухи, пытался вызвать у них паническое настроение. Обо всем этом партизаны не раз докладывали своему командиру, но тот ограничивался разговорами, которые он называл «воспитательной работой».
— По-моему, он перебежал к карателям, — высказал свое предположение Савандеев.
— Не перебежал, а просто ушел к своим хозяевам, которые его подослали к нам, — поправил его Соколов.
К утру в отряд прибыл Базыль Каракоз. Он сообщил, что гестаповцы арестовали его сестру Ванду и немецкого диспетчера Манфреда Купермана, а сам он смог скрыться лишь потому, что сестра успела сообщить о приходе гестаповцев в управление дороги. Это был весьма чувствительный удар для отряда Турханова, так как с арестом этих двух лиц разведка лишилась надежного источника информации.
В последующие два-три дня как партизаны, так и немцы деятельно готовились к решающим боям. К карателям подходили все новые и новые силы. Появились танки и самоходки, над лесом почти непрерывно висели самолеты-разведчики — двухфюзеляжные «фокке-вульфы», которых на фронте называли «рамами». Они, несомненно, производили аэрофотосъемки, но иногда, разбрасывали листовки, написанные на русском, польском и украинском языках. Враги призывали партизан немедленно прекратить борьбу и сложить оружие, обещая взамен сохранить жизнь. Разумеется, никто не верил обещаниям немцев по собственному опыту давно уже знали, как немцы сохраняют жизнь военнопленным.
Радовало Турханова то, что рота лейтенанта Волжанина, несмотря на неблагоприятную обстановку, продолжала выполнять свои обязанности. Донесения о продвижении немецких воинских эшелонов продолжали поступать по-прежнему. Правда, некоторые из них сильно запаздывали. Кроме того, появились потери среди личного состава, особенно среди связных. Это затрудняло работу разведчиков, и все же зашифрованные донесения о движении по четырем железным дорогам регулярно передавались в эфир.
14 июня произошло два знаменательных события. Утром на берегу реки Бранев начались крупные кровопролитные бои. Фашисты напали на партизан, но народные мстители отбили атаки с большими потерями для врага, а когда ряды карателей значительно поредели, с мощным возгласом «Ура!» бросились в контратаку. Началась ожесточенная схватка. Регулярные немецкие войска не выдержали яростного натиска и, побросав оружие, обратились в паническое бегство. На поле боя осталось две тысячи фашистов и огромное количество военного имущества.
Второе событие имело прямое отношение к отряду Турханова. На рассвете была получена шифровка от генерала Барсукова. Это была не обычная радиограмма. В шифровке говорилось, что бойцы и командиры Интернационального отряда первую часть боевого задания выполнили успешно, разведданные, присланные в Штаб партизанского движения, сыграли положительную роль в планировании и подготовке будущих наступательных боев, за что всему личному составу объявлялась благодарность. Теперь отряд должен форсировать Вислу, войти на территорию Келецкого воеводства я создать новую партизанскую базу на лесистых отрогах Свентокшиских гор в треугольнике между городами Островец — Кельце — Скаржиско-Каменна. По некоторым данным, немцы готовят в этом районе крупную акцию против советских партизан. Перед отрядом Турханова ставилась задача установить характер этой акции, а также — кто непосредственно занимается подготовкой и кому поручено проведение, затем совместно со Штабом партизанского движения разработать план ее срыва.
С содержанием шифровки полковник ознакомил только трех товарищей Комиссарова, Савандеева и Соколова. Все они согласились, что задача, поставленная перед отрядом, сложная, очень важная, что ее выполнение потребует исключительного напряжения всех физических и моральных сил. Исходя из этого, они выработали план действий на ближайшие дни.
Еще накануне, на совещании командиров всех отрядов и частей Армии Людовой, было решено покинуть Яновские леса. Причем, зная, что немцы без боя не выпустят из огненного кольца, некоторые командиры предлагали сосредоточить все наличные силы на восточной стороне леса, затем, на рассвете, объединенными силами нанести мощный удар по обороне врага на узком фронте, прорвать окружение и под прикрытием специально выделенного арьергарда уйти в Билгорайские и Липские леса. Турханов не согласился с этими предложениями, мотивируя тем, что, если попытаться прорвать вражеское кольцо лишь в одном месте, немцы, имея моторизованные войска, легко перебросят подкрепления на решающий участок и сорвут планы партизан. Турханов предложил рассредоточить силы и нанести ряд мощных ударов на нескольких участках фронта, что наверняка дезориентирует врага и помешает ему преследовать отряды партизан и части Армии Людовой.
После жарких споров предложение Турханова все же приняли. Наметили основные направления ударов, которые должны были наносить отдельные отряды или группы из нескольких отрядов. Турханову и Адаму Краковскому досталось западное направление, которое считалось особенно неудобным, так как после прорыва окружения партизанам, чтобы попасть в лесные массивы, необходимо было повернуть либо на восток, либо на юг и преодолевать открытое пространство под огнем противника. Турханов знал, что самый легкий путь не всегда самый верный. И теперь, получив распоряжение прорваться в Келецкое воеводство, он даже поблагодарил судьбу за то, что ему выпало как раз то направление, которое совпадало с указаниями Штаба партизанского движения.
Немецкое командование недооценивало опасность на западном направлении. В самом деле, трудно было предположить, что партизаны попытаются вырваться из окружения именно здесь, а не там, где легче пройти к Билгорайским лесам. Поэтому, планируя ликвидацию партизан в Яновских лесах, они оставили на западе только слабое прикрытие. Турханову стало известно об этом еще к исходу 14 июня. Это, конечно, значительно облегчало выполнение предстоящей задачи для его отряда и батальона Адама Краковского, в то же время задачи остальных отрядов усложнялись. Чтобы облегчить положение партизан, прорывающихся на восток, надо было часть сил противника оттянуть на себя. Поэтому Турханов и Адам Краковский решили начать штурм вражеских позиций не перед рассветом, как было предусмотрено общим планом, а на час раньше, о чем без широкой огласки было сообщено командирам остальных партизанских отрядов. При этом Турханов учитывал следующее: если среди партизан имеются агенты немецкой разведки, они наверняка уже успели сообщить о начале штурма, и когда этот штурм начнется раньше, для немцев это будет неожиданностью. Факт же внезапности, как известно, всегда помогает нападающей стороне.
Штаб разработал детальный план всей операции, предусмотрев местонахождение каждого подразделения на определенном этапе боя. Так, например, прорыв должны были совершить 1-я рота батальона Армии Людовой и 2-я рота Интернационального отряда советских партизан под общим командованием полковника Турханова, после прорыва, не задерживаясь, осуществить марш-бросок к берегу Вислы и там захватить понтонный мост, недавно построенный немцами, обеспечив тем самым форсирование водного рубежа всеми остальными ротами. Чтобы дать возможность основным силам оторваться от преследования, рота Айгашева и два взвода из последней роты батальона Краковского должны были вести арьергардные бои. Все тыловые подразделения партизан, в том числе запасы оружия и боеприпасов, лазарет с больными и ранеными, отделение связи, полевую кухню и продсклад, охраняла на марше неполная рота Волжанина. Двадцать бойцов из первого взвода этой роты, исполняя обязанности наблюдателей на железных дорогах, находились вдали от Яновских лесов и ничего не знали о предполагаемом уходе оттуда своего отряда. Их надо было предупредить, чтобы они самостоятельно перешли Вислу и прибыли в определенный пункт, где намечалось сосредоточение отряда Турханова. Стал вопрос, кому поручить это.
— Никто лучше меня не знает расположение этих постов. Давайте я сам сниму своих бойцов, и через неделю мы все вместе догоним отряд, — предложил Волжанин.
Турханов, да и другие руководители с ним не согласились.
— Командир должен быть с основными силами своего подразделения, объяснил полковник. — Пусть этим займется Яничек. Он знает польский язык и, в случае необходимости, может выдать себя за местного жителя.
Яничек, как всегда, согласился с командиром отряда. В предвидении всевозможных осложнений, Турханов снабдил его иностранной валютой и золотыми монетами царской чеканки из своего запаса, предоставив право расходовать их по собственному усмотрению.
Зденек должен отправиться после выхода партизан из окружения. Времени оставалось много, он подробно расспросил у Волжанина, где находятся наблюдательные, посты, нанес их на свою карту, получил пароль и другие необходимые сведения. Закончив подготовку, пошел попрощаться с Эсфирью. В ожидании похода подразделения сосредоточились ближе к западной опушке леса. Девушку он с трудом разыскал в расположении третьей роты. Она укладывала в двуколку медикаменты и перевязочные материалы.
— Ты почему здесь? — с тревогой спросил Зденек.
— Так распорядилось начальство. Сама Алина пойдет с передовой ротой. Там в ней будут больше нуждаться. А здесь, в тылу, достаточно и санитарки, ответила Эсфирь.
— Но ты же не санитарка, а начальник аптеки, — воз разил Зденек.
— Я умею делать перевязки…
— Не нравится мне, что ты попала в эту роту, — вздохнул чех.
— Ничего страшного, милый, — успокоила его Эсфирь. — После того случая Турханов крепко наказал Айгашева, и он стал относиться ко мне по-другому. Увидишь, мы с ним сработаемся. По крайней мере, я буду стараться. А как твои дела?
— Пока будем прорывать блокаду, я хочу быть с тобой. А потом уйду для выполнения спецзадания.
— Опять уходишь, — погрустнела Эсфирь. — А задание опасное? Может, придется отбиваться? Возьми меня с собой! Если вдруг ранят, я помогу тебе.
Яничек улыбнулся.
— Нет, не могу, — покачал он головой. — Там ты мне не помощница.
— Почему?
— Потому что мне придется иметь дело не только с добрыми, но и со злыми людьми. А они сразу догадаются, что ты еврейка…
— Опять! — воскликнула Эсфирь. — Какие, однако, мы несчастные! Ну чем я отличаюсь от других? Ведь у меня такое же сердце, такой же ум, такая же душа! Разве только лицом я не похожа на полек или чешек… А вот жить, как они, не могу… За что такое наказание!
— Потерпи, осталось совсем немного… Скоро, скоро мы вобьем в могилу нацизма осиновый кол.



Глава тридцать вторая


За ночь отряд Турханова и батальон Адама Краковского полностью сосредоточились на западной опушке леса. По данным разведки, участок, намеченный для прорыва, оборонял один из батальонов 276-го немецкого пехотного полка. Причем две роты этого батальона занимали позиции по обе стороны полевой дороги, ведущей к помещичьей экономии в трех километрах от леса. Штаб батальона и резервная рота размещались в этой экономии, боевое же охранение было выдвинуто далеко вперед и находилось всего в двухстах метрах от огневых позиций партизан. Это имело и свои плюсы и минусы. С одной стороны, охранение легче окружить. С другой стороны, шум боя наверняка предупредит основные силы о надвигающейся опасности, и они заблаговременно примут надлежащие меры для отражения атаки. Стало быть, партизанам нужно снять боевое охранение бесшумно. Цель Байдирекова именно в этом и заключалась. Поэтому он, вместе с командиром первого взвода, которому надлежало уничтожить боевое охранение немцев, просидел вплоть до темноты на наблюдательном пункте и тщательно наметил пути подхода к позициям врага.
Обстоятельства как будто благоприятствовали наступательным действиям партизан. Ночь выдалась темная. С полуночи все небо заволокло густыми тучами. Надвигалась гроза. Было душно, замолкли ночные птицы, а скоро где-то на юге засверкали молнии и послышался глухой гул, похожий на грохот колес, когда множество телег проезжает по деревянному мосту. Если хорошо знать местность, в темноте можно незаметно сблизиться с врагом и внезапным ударом опрокинуть его. Конечно, об этом знали не только партизаны, но и немцы. Поэтому все пространство перед позициями боевого охранения регулярно освещалось ракетами.
Взвод второй роты начал продвигаться ползком. Двигались только в темноте, а как только ракета с шипением взлетала в небо, замирали, плотно прижимаясь к земле. Наконец партизаны обошли окопы немцев и залегли всего в десяти — пятнадцати шагах от них, а когда взвилась очередная ракета, при ее свете дружно бросились на врага. Стрелять без крайней необходимости было запрещено категорически, поэтому работали только ножами и штыками. К счастью, большинство фашистов спало, а те, кто бодрствовал, при неожиданном появлении противника с тыла так растерялись, что даже не успели схватиться за оружие. Боевое охранение было снято без единого выстрела.
Бой на основных оборонительных позициях врага тоже продолжался недолго. Незаметно подойдя к немецким окопам, партизаны забросали их ручными гранатами, а потом с возгласом «Ура!» ринулись в рукопашный бой. Внезапность нападения и тут сыграла решающую роль. Немцы не выдержали и начали беспорядочно отступать. Теперь осветительные ракеты уже работали на партизан. При ярком свете бойцы преследовали отступающего врага, непрерывно поливая его свинцом. Потери были исключительно велики. Обе роты перестали существовать как боевые единицы. Большинство офицеров и солдат было перебито, многие, побросав оружие, убежали в поле, и лишь незначительные остатки двух рот добрались до помещичьего имения. Буквально на плечах отступающего противника поляки ворвались в расположение последней роты немецкого батальона. В окна двухэтажного дворца долетели гранаты и бутылки с зажигательной смесью, вспыхнул пожар. Обезумевшие от ужаса немецкие солдаты и офицеры бросились к двери, но там их встретили дружным огнем из автоматов и винтовок. Поднялась паника. Кое-кому удалось скрыться. Около полсотни фашистов остались лежать возле дворца. Захватив телефонные аппараты и штабные документы, а также трофейное оружие и боеприпасы, поляки покинули имение и присоединились к партизанам, которые форсированным маршем двигались в сторону Вислы.
Только тогда в штабе 276-го пехотного полка стало известно о разгроме батальона и прорыве партизан в западном направлении. Командир полка доложил об этом в штаб дивизии. Оттуда поступил приказ перекрыть силами двух оставшихся батальонов все дороги, чтобы вырвавшиеся из окружения партизаны не смогли повернуть на север, а потом на восток, к Билгорайским лесам. Командир полка быстро выполнил это приказание, и плохо пришлось бы партизанам, если бы они двинулись на восток, как предполагало немецкое командование. Но в том-то и дело, что партизаны неудержимой лавиной хлынули на запад, а два батальона вермахта, вместо того, чтобы преследовать их, напрасно простояли почти два часа на дорогах, ведущих в Янов-Любельский и Билгорай. По указанию командира дивизии с восточной стороны леса была снята рота из мотобатальона войск СС, оперативно подчиненного штабу дивизии на время проведения карательной операции, но именно в это время партизаны, следующие из Яновских лесов на восток, перешли в наступление и после ожесточенного боя прорвали кольцо окружения. Мотопехота находилась далеко от места боя…
Таким образом, к утру 15 июня партизаны благополучно покинули Яновские леса, нанеся при этом весьма ощутимые потери противнику.
Было еще темно, когда бойцы Интернационального отряда вышли на железную дорогу, идущую на Люблин. Здесь Яничеку предстояло расстаться с отрядом. Он обнял Эсфирь, спрыгнул с двуколки. Тревога за судьбу девушки все еще не покинула его.
— Прощай, милая! Не падай духом. Скоро встретимся, — сказал он.
— До свидания! — послышался из темноты слабый голос Эсфири. — Береги себя! Знай, я всегда с тобой…
Двуколка поехала за ротным обозом, а Зденек повернул налево и осторожно зашагал вдоль полотна железной дороги…
Рассвет только занимался, когда партизаны подошли к Висле. Две дороги, спускавшиеся с горы, соединялись у недавно построенной дамбы, проходили по понтонному мосту довольно широкую в этом месте реку, а на том берегу снова расходились в разные стороны. Одна круто поднималась вдоль обрывистого берега, а другая терялась в русле глубокого оврага. По ней партизанам и предстояло идти к Свентокшиским горам. Командирам рот Турханов еще раз показал на карте место первого привала — небольшой лес на берегу маленькой речки. Здесь они должны были дождаться ночи, а потом двигаться дальше на запад.
Мост охранялся. Об этом можно было судить по двум блиндажам на противоположном берегу. Из трубы одного блиндажа валил дым. На каждом берегу дорогу перекрывал шлагбаум. Там стояли немецкие автоматчики. Прямо напротив моста, где дорога разветвлялась, на холмике был дзот. Из амбразуры торчал ствол крупнокалиберного пулемета. Турханов понял, что, если не захватить охрану врасплох, кровопролития не миновать. Особенно беспокоил дзот. Если бы была хоть одна пушка…
Командир отряда подозвал Соколова и Кальтенберга.
— Что будем делать? — спросил он.
— Выдвинем вперед свои пулеметы и силою двух взводов начнем штурмовать, — ответил Соколов.
— По-моему, штурмовать опасно. Мост, вероятно, заминирован, и охрана, если поймет, что не удержит его, может взорвать понтоны. Разрешите мне с бойцами попытаться снять охрану без боя, — попросил Конрад.
Турханов согласился. Кальтенберг сел на бронетранспортер, где его ждали переодетые в эсэсовцев товарищи.
— Желаю успеха! — махнул им рукой полковник. Бронетранспортер спустился вниз и покатил по дамбе, подавая громкие сигналы. Но часовой не открыл шлагбаум, и партизанам пришлось остановить машину.
— В чем дело? — грозно закричал Кальтенберг. — Почему закрыли дорогу?
— Нас только что предупредили о возможности появления здесь вооруженных партизан. Приказано без проверки документов никого не пропускать.
— Теперь ты видишь, что мы не партизаны?
— Так точно, господин гауптштурмфюрер.
— То-то же! У меня дело к вашему командиру. Садитесь, подъедем к нему, а на посту постоит мой боец.
— Курт, замени часового. Без моего приказания шлагбаум не открывать! приказал Конрад.
Один из переодетых партизан соскочил на землю и чуть ли не насильно усадил немецкого часового в машину. Затем он открыл шлагбаум и пропустил бронетранспортер на мост.
Все это видели на той стороне. Из блиндажей выбежали автоматчики, а ствол крупнокалиберного пулемета, торчавший из бойницы дзота, нацелился на бронетранспортер.
— Кто у вас начальник охраны? — спросил Конрад у часового.
— Лейтенант Баумвольд, — ответил тот. — Но его здесь нет. Вчера он ушел в город и пока не вернулся. Вместо него остался фельдфебель Циррер.
— Зачем ходит лейтенант в город?
— Не могу знать, — улыбнулся солдат.
— Врешь! — строго сказал Конрад. — По глазам вижу, что врешь. Скажи правду: зачем он ходит туда?
— Видать, обзавелся кралей, — подсказал Юлек!
— Так точно, господин гауптштурмфюрер! — подтвердил солдат.
— Как зовут красотку?
— Руженой, господин гауптштурмфюрер. Она из семьи фольксдойче. По слухам, отец ушел к красным и грозится отомстить за позор дочери. Поэтому лейтенант с собой всегда берет трех автоматчиков.
Кальтенберг презрительно поморщился. «Ты, оказывается, не только трус, но и доносчик», — подумал он и приказал шоферу:
— Поехали!
Увидев, что на приближавшемся бронетранспортере, улыбаясь, сидит между двумя офицерами СС часовой, солдаты, собравшиеся у шлагбаума на том берегу, один за другим опустили винтовки и автоматы, а когда шофер дал сигнал, поспешно открыли шлагбаум. Выехав на дамбу, машина остановилась, и Конрад сошел на землю. Солдаты, опасливо озираясь, подошли к нему.
— Лейтенант Баумвольд не вернулся? — строго спросил Кальтенберг.
— Нет еще, — ответил один из солдат.
— Позвать сюда фельдфебеля Циррера! — последовала команда.
— Он не может встать.
— Почему? — рассвирепел «эсэсовец».
— Спит, господин гауптштурмфюрер. Ночью проезжие угостили шнапсом.
— Господин фельдфебель хватил лишнее, — подсказал шепотом часовой.
— Сволочи! — процедил сквозь зубы Конрад. — Раз жирели тут, в тылу! Но это вам так не сойдет. Кто тут из вас умеет командовать? Немедленно соберите всех.
Теперь никто из охраны уже не сомневался, что перед ними настоящие эсэсовцы. Двое побежали в блиндаж, один в дзот. Через минуту все уже выстроились перед бронетранспортером, и ефрейтор доложил, что в строю находится пятнадцать человек, а пять человек отсутствует.
— Слушайте все! — гаркнул Конрад. — За моральное разложение, за связь с семьей перебежчика, за самовольную отлучку именем фюрера отстраняю от занимаемой должности начальника охраны и под конвоем отправляю в штаб четвертого полка СС для предания суду. Господин штурмбанфюрер, — обратился он к Юлеку, — обязанности начальника охраны временно возлагаю на вас. Приступай те к делу.
— Слушай мою команду! — крикнул Юлек. — Сложить оружие!
Перепуганные солдаты растерянно смотрели на эсэсовцев, которые наставили на них не только автоматы, но и пулемет с бронетранспортера. Неизвестно, поняли они, что произошло в действительности, или нет, но приказ Юлека выполнили все. После этого партизаны без особых усилий скрутили им руки и закрыли в блиндаже. Теперь уже путь через Вислу был открыт, о чем Кальтенберг дал понять Турханову, помахав над головой фуражкой…
Гроза, которая приближалась еще до рассвета, наконец-то разразилась! Засверкали молнии, загремел гром, совсем близко раздался мощный удар, словно одновременно взорвались сотни бомб, хлынул дождь. В это время на понтонный мост вступила первая польская рота. Бойцы перебежали на левый берег и один за другим быстро скрывались в овраге. За батальоном Адама Краковского на мост вступили советские партизаны. За каждой ротой следовал обоз из пяти-шести повозок. Они затрудняли переправу, но, несмотря на это, первые две роты перешли реку благополучно. Несколько замешкалась рота Айгашева. Командир роты суетился, ругал бойцов, грозился кого-то расстрелять.
Турханов наблюдал за переправой с левого берега. «Нет, он явно не соответствует занимаемой должности, — подумал он, глядя, как мечется Айгашев. — На новом месте поставлю вопрос на партийном бюро о снятии его с поста командира роты».
В это время к Турханову подъехал верховой. Он был одет в форму польского жолнежа.
— Вестовой майора Краковского, — представился он. — Командир батальона приказал вам передать эту записку.
Турханов взял из его рук листок, и вестовой тут же умчался обратно. В записке говорилось, что квартирьеры, посланные вперед, договорились с жителями деревни Смелово о размещении бойцов батальона, а крестьяне соседней деревни приглашают к себе советских партизан. Майор Краковский предлагал принять это приглашение. «Обе деревни находятся совсем рядом с лесом. Немцы там не показываются с прошлого года. Местная полиция сотрудничает с подпольным партийным комитетом. Так что безопасность обеспечена», — писал Адам. Турханов раскрыл планшет, посмотрел на топографическую карту, нашел указанные деревни. Их расположение понравилось ему. «Надо партизанам дать возможность отдохнуть, помыться в бане, почиститься… Объявлю трехдневный отдых. Они вполне заслужили его», — подумал он и написал записку командирам первых двух рот.
— Алим! — крикнул он. — Садись на коня и догони Байдирекова. Передай ему эту записку и скажи, чтобы он ее показал Волжанину. Сам оставайся во второй роте. Я приеду вместе с ротой Айгашева, — добавил он, вручая ординарцу записку.
— Товарищ полковник, пошлите кого-нибудь другого. Я должен оставаться с вами, — возразил Мурзаев.
— Ты должен выполнять мои приказания. Понял?
— Да, понял, но радистка приказала все время быть с вами.
— Ты кому подчиняешься, мне или радистке? — грозно посмотрел командир на Алима.
Алим понял, что дело может кончиться плохо, и поспешил исполнять приказание полковника. Скоро он скрылся за поворотом дороги, идущей по руслу глубокого оврага.
Неожиданно с того берега послышался гул моторов. Тут же на холме показались два немецких танка и несколько грузовиков с солдатами. В это время на мосту уже не оставалось ни одного партизана. Танки спешили к переправе, но передний наскочил на дамбе на мину и завертелся на месте. «Молодец Громов! — обрадовался Турханов. — Успел-таки поставить мину». Второй танк объехал опасное место и подошел к мосту, но в это время воздух сотряс взрыв. Взорвались три понтона на середине реки, и обломки моста поплыли по течению. Фашисты открыли бешеный огонь по левому берегу, где все еще суетились ездовые третьей роты. Один из снарядов, выпущенных из танковой пушки, попал в штабель камней, заготовленных для покрытия дороги. Турханов стоял рядом с этим штабелем. Лошадь его поднялась на дыбы, и тут же один из булыжников, разбросанных взрывом, ударил его в голову. Он потерял сознание. В следующее мгновение рядом с ним упала лошадь и забилась в предсмертной судороге.
Все это видели бойцы третьей роты. Они хотели броситься к полковнику, но Айгашев остановил их. Кругом свистели пули, рвались снаряды, и бойцы спешили спрятаться в овраге. Никто из них не посмел ослушаться командира, хотя все понимали, что он неправ. Айгашев на одну минуту остановился возле полковника. Тот не подавал никаких признаков жизни. Увидев его окровавленное неподвижное тело, Айгашев впервые за последний месяц вздохнул свободно.
— Допрыгался! — проговорил он со злорадством. — Разыгрывал из себя этакого Наполеончика… Полководец из тебя не вышел. Сам виноват. Если хочешь добиться успеха, не подставляй свой лоб пуле, думай не о других, а о себе. Хотел от меня избавиться? Черта с два. Теперь мне уже никто не помешает… Жаль только, ты об этом никогда не узнаешь. А то бы прямо лопнул от зависти. Да, от зависти!
Очередной взрыв вернул его к действительности, и, втянув голову в плечи, согнувшись, он бросился догонять бойцов.
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Западнее Вислы, между городами Сандомир и Коньске, высятся Свентокшиские горы, вдоль и поперек изрезанные глубокими балками, оврагами и реками. Когда-то в былые времена здесь зеленел дремучий лес, под вековыми елями, пихтами, буками и лиственницами сердито рычали медведи, гордо бродили олени, хрюкали кабаны, прыгали горные козлы, в реках и озерах водились форель, сиг, хариус, а высоко в синем небе царственно парили орлы. Изумительно красивый и богатый край! Как магнит притягивал он всех.
Теперь в Свентокшиских горах мало осталось мест, куда не ступила бы нога человека. Но если поискать, все же нетрудно найти укромный уголок, где в случае надобности можно надежно укрыться от чужого взора. Селение Смелово приютилось именно в такой, тихой долине вдали от больших дорог. Сюда и прибыли все четыре роты батальона Краковского и две первые роты Интернационального отряда советских партизан. Местные крестьяне встретили их с присущим им радушием. Истопили бани, выстирали белье и обмундирование, приняли раненых и больных на лечение, накормили и напоили проголодавшихся людей. С наступлением ночи, когда старики и дети легли спать, молодежь вышла на улицу — и заиграла гармоника, зазвенели цимбалы, запели скрипки, начались танцы и пляски…
К утру прибыли группы Соколова и Кальтенберга. Деревенский староста временно уступил под штаб свой дом. Командиры собрались там.
— Где Турханов? — спросил Соколов.
— Это мы должны спросить у тебя, — ответил Савандеев. — Он ведь был с вами.
— Нет. Он разрешил нам попутно устроить налет на железнодорожную станцию, и мы помчались туда, а он сам остался у моста, чтобы подтянуть роту Айгашева, сообщил Конрад.
— Третья рота прибыла? — спросил Соколов.
— Нет еще. Наверно, он с ними. Надо послать разведчиков, пусть укажут дорогу, — посоветовал Комиссаров.
— Разведчиков я поведу сам. Вернемся к вечеру, — сказал Соколов и вышел из дома.
— Как ваши успехи? — обратился Савандеев к Конраду.
— Налет прошел успешно. Реквизировали деньги из страхкассы и местной конторы коммерческого банка, раз громили жандармский участок, разрушили телефонно-телеграфную станцию и привели в негодность насосы водонапорной станции. Вот наши трофеи!
Кальтенберг выложил на стол целую кучу денег. Были тут главным образом немецкие оккупационные марки и бумажные злотые, попадались и советские червонцы и денежные знаки других восточноевропейских стран.
— Марки и злотые надо отдать хозяйственникам. Пусть закупят на рынках необходимые продукты, а то запасы наши иссякают, — сказал начальник штаба.
— Надо поделиться с польскими товарищами. Поло вину отдайте майору Краковскому, — предложил замполит.
— Уплатим также за постой, — вставил и Зильберман. — Думаю, по сотне злотых с человека за сутки хватит.
Все эти предложения были приняты…
Разведчики к вечеру не вернулись, как обещал Соколов, а пришли в деревню только на следующее утро — хмурые, недовольные. Командир отпустил их по квартирам, а сам зашел в штаб.
— Ну, как?
— Ничего хорошего сообщить не могу, — ответил Соколов. — Оккупанты словно взбесились. По всем дорогам разъезжают мотопатрули, на каждом перекрестке и у въезда в каждый населенный пункт выставлены посты. Без пропуска и не показывайся. Дважды пришлось применить оружие. Убили трех жандармов, сами потеряли одного бойца…
— О полковнике ничего не слышно? — с тревогой спросил замполит.
— Болтают всякое. Мы не поверили.
— А что именно? — забеспокоился и Савандеев.
— Даже не хочется повторять. Меня удивляет другое: куда же могла запропаститься третья рота? Искали повсюду, спрашивали у местных жителей никто не знает, словно все сто человек сквозь землю провалились или испарились…
— Надо поговорить с местными подпольщиками, — подал мысль Комиссаров. Может, они помогут…
Те действительно согласились помочь. В тот же день в селение Камень-гура, расположенное недалеко от места переправы отряда через Вислу, на крестьянской повозке выехала жительница деревни Смелово. Староста обеспечил ее нужными документами. Вернулась она через два дня и рассказала, что, по словам жителей деревни Камень-гура, в тот день у понтонного моста произошел бой между партизанами и карателями. У немцев были танки и пушки. Партизаны взорвали мост и ушли в горы. На переправе остались убитые и раненые. Крестьяне похоронили убитых в братской могиле, а раненых отвезли в дальние деревни, где устроили через знакомых в больницы. Сколько было убитых и раненых, никто толком не знал.
— Я была на братской могиле, положила там букет цветов. Говорят, вместе с бойцами похоронили и какого-то командира. Может, это ваш командир, закончила женщина.
Эта весть сильно встревожила руководителей отряда. Никому не хотелось верить, что они лишились любимого командира. И все же… Если бы Турханов был жив и невредим, наверняка давно бы разыскал свой отряд. Значит, с ним что-то случилось. Теперь надо было думать о том, как вывести отряд из Смелова, тем более что утром дважды появлялась немецкая «рама» и долго кружила над долиной, высматривая добычу. Правда, партизаны хорошо замаскировались, но все же в лесу было бы надежней.
По уставу Красной Армии, в случае отсутствия командира части его обязанности временно исполняет начальник штаба. Руководствуясь этим, командование отрядом принял на себя Савандеев, о чем он и сообщил всему личному составу, а после обеда в сопровождении небольшого отряда автоматчиков выехал на рекогносцировку с целью определения местонахождения немцев и подыскания подходящего леса для создания новой базы партизанского отряда.
На следующий день польские и советские партизаны покинули гостеприимное селение Смелово. По указанию командования третьего округа Армии Людовой батальон Адама Краковского отправился в район Свиной горы (Свиня гура) в Сухеднювских лесах, километрах в шести-семи от деревни Талас. Для Интернационального отряда советских партизан Савандеев выбрал место поближе, в глухом уголке горного леса. Пешком можно было пройти туда в течение двух часов, но из-за отсутствия дорог обозы пришлось отправить кружным путем.
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После переправы через Вислу, бросив раненых и убитых, Айгашев повел свою роту на запад, но в первом же лесу сбился с правильного направления. В результате партизаны проблуждали весь день, а к вечеру, измученные, буквально валились с ног. Пришлось заночевать в лесу. Бойцы разожгли костры, обсушились, выпили горячего чаю и, завернувшись в шинели, легли спать под открытым небом.
Надо признаться, что в этот богатый событиями день досталось всем — и бойцам и командирам. Неся на себе оружие и боеприпасы, а также недельный запас продовольствия, они проделали по дорогам и без дорог почти полсотни километров. Но больше всех намучилась Эсфирь. Когда во время обстрела на переправе появились первые раненые, она передала санитарную двуколку одному из Партизан, сама же побежала оказывать помощь раненым. Кругом рвались снаряды, свистели пули, а девушка, перебегая от одного к другому, делала перевязки. Тем временем рота ушла далеко вперед. Она кричала, умоляла пробегавших мимо, чтобы они помогли унести раненых, но никто не услышал. Даже тот партизан, который принял от нее двуколку, не остановил ее в укрытии, как она просила, а умчался вперед. Несмотря на это, она все же привела двух бойцов, один из которых был серьезно ранен в голову, а другой в плечо. Опираясь на Эсфирь, они хотя и с трудом, но все же могли передвигаться. Догнав роту на привале, девушка еще раз перевязала им раны, а когда рота двинулась вперед, посадила их на двуколку. Самой же ей пришлось весь день идти пешком. Но ее мучения на этом не кончились. Когда рота устроилась на ночлег, Она опять принялась за своих раненых — приготовила ужин, накормила, обсушила и уложила спать. Даже лошадь пришлось самой распрячь и стреножить. Хорошо еще, дело это ей было знакомо — она родилась и выросла в деревне, иначе бессловесному животному пришлось бы всю ночь простоять в упряжи. Наконец, закончив дела, она достала из вещмешка сухари, намочила их в остывшем кипятке и начала ужинать. В это время к ней подошел Сергеев, ординарец командира роты, маленький, кругленький, как мяч, молодой солдат, которого все звали «Малыш».
— Доктор!. - сказал он. — Иди скорее к майору. Он плохо себя чувствует.
Бросив еду, девушка схватила сумку с медикаментами и поспешила за Сергеевым. Тот ее привел к шалашу, сделанному из плащ-палатки и еловых лапок.
— Заходи, он там, — указал Малыш на вход, завешенный плащ-палаткой.
Эсфирь, пригнувшись, вошла. В шалаше лежал Айгашев.
— Что с вами, товарищ майор? — тихо спросила она.
— Со мной? Ничего. Да, ничего! — ответил из темноты голос Айгашева.
— Мне передали, что вы заболели. Скажите, что вас беспокоит?
— Что меня беспокоит? Будто сама не знаешь!
Он взял девушку за руку и потянул к себе. Страх и отвращение придали Эсфири силы. Она вырвала руку и пулей вылетела из шалаша.
— Ха-ха-ха! — весело заржал Айгашев, — Подумаешь, недотрога какая! И пошутить нельзя… Сколько живет среди солдат и все разыгрывает из себя деву пресвятую. Ну и черт с тобой! Иди к… — и он грязно выругался.
Правда, девушка этого уже не слышала. Выйдя из шалаша, она бросилась в лес и бежала до тех пор, пока не начала задыхаться. Тут она упала на землю и горько зарыдала…
Второй день также прошел в безрезультатных поисках основных сил отряда. Вместо того чтобы разослать во все стороны разведчиков и через них узнать, где могут находиться остальные роты, Айгашев заставлял бойцов бессмысленно шагать по лесу, подниматься на холмы и снова спускаться в долину. Первая половина третьего дня прошла в таких же поисках. Наконец измученные люди не выдержали, и, когда рота поднялась на очередной холм, без команды повалились на землю.
— Здесь мы временно расположимся лагерем, — объявил командир роты. Два часа отдыха, а потом приступим к оборудованию землянок.
Люди, разморенные жарой и усталостью, получив разрешение на отдых, подложили под головы шинельные скатки и уснули. Айгашев тоже устал, но тяжелые мысли не давали ему покоя. Взяв бинокль, он взобрался на вершину холма и начал рассматривать окружающую местность. Внизу, посередине широкой долины, голубой лентой извивалась довольно широкая река. Вдоль правого берега этой реки тянулась асфальтированная дорога. По ней то и дело проезжали автомашины. Горное ущелье соединяло эту продолговатую долину с другой, казавшейся рядом с ней небольшой круглой чашей. В центре этой зеленой чаши находилось селение, а там, где узкое ущелье прорезало горы, стоял красивый двухэтажный дворец, окруженный с трех сторон красными кирпичными строениями; с четвертой же стороны к нему примыкал парк, разрезанный прямыми аллеями. Айгашев развернул топографическую карту и определил свое местонахождение. Селение в центре круглой чаши называлось Бохеньки, а там, где красовался дворец, на карте стояла надпись «Г. ДВ.», что означало «господский двор».
«Значит, помещичье имение, — подумал майор. — Наверно, живет какой-нибудь граф с красавицей графиней. Вот бы прогнать его из дома… Пожить бы хоть недельку в настоящем дворце… А ведь это вполне реальная вещь, — продолжал он мечтать, разглядывая в бинокль белую колоннаду. — Эх, скорее бы стать командиром! Теперь в нашем отряде никого выше майора нет. А майоров всего два: я и Громов. Громов-человек деловой, честолюбивые мысли его не занимают. С ним я договорюсь без труда. А вот захотят ли другие командиры признать меня? Начнем с Соколова. Турханов назначил его своим заместителем по строевой части. Но он всего лишь лейтенант, его нельзя считать серьезным соперником. Опаснее всех-Савандеев. Как начальник штаба, он, конечно, принял командование отрядом и едва ли захочет уступить. Чтобы устранить его, надо восстановить против него других командиров. А как добиться этого? Да, как добиться этого?»
Айгашев задумался. Он начал припоминать подобные ситуации, описанные в книгах или же случившиеся в жизни, и утвердился в мысли, что победителем он может выйти лишь в том случае, если ему удастся поссорить между собою всех претендентов и восстановить их против главного претендента. «Так мы и сделаем, — злорадно ухмыльнулся Айгашев. — Напишу-ка Байдирекову и Волжанину. Одному пообещаю пост заместителя командира по строевой, другому должность начальника штаба, если они согласятся поддержать меня. Тогда обе роты присоединятся к моей, и Савандеев останется ни с чем. Да, ни с чем!»
Приняв такое решение, он тут же приступил к его осуществлению. Прежде всего он написал дружеские послания двум командирам рот, потом вытащил из сумки чистую общую тетрадь и крупным шрифтом вывел на обложке: «Книга приказов. Интернационального отряда советских партизан». На первой странице он набросал проект приказа. «Наш любимый командир, полковник Турханов, писал он, — в боях с фашистскими извергами получил смертельную рану и скончался на моих руках. Перед смертью он возложил на меня обязанности командира отряда. Выполняя последнюю волю своего незабвенного Друга и начальника, а также в соответствии с требованиями Боевого Устава пехоты, с сего числа приступаю к исполнению обязанностей командира Интернационального отряда советских партизан и приказываю:
1. Весь отряд сосредоточить в горном лесу юго-восточнее соления Бохеньки.
2. Всему личному составу дать недельный отдых.
3. Всем командирам подразделений и начальникам служб продолжать исполнение своих обязанностей.
4. Неисполнение данного приказа влечет за собой суровое наказание вплоть до расстрела.
Приказ объявить всему личному составу…»
Здесь Айгашев остановился и глубоко задумался. Он понимал, что попытка самовольно захватить власть может привести к тяжелым последствиям, однако и тут нашел утешение. «Победителей не судят, — подумал он вслух, а что победителем буду именно я — не может быть никаких сомнений. Ведь все любили Турханова, и кто посмеет не выполнить его последнюю волю?»
Эта мысль успокоила его. Он прочитал свой приказ вслух и поставил подпись. Затем вернулся к своим бойцам, разыскал среди спящих ротного писаря и велел приготовить три копии. Потом разбудил командира первого взвода Колпакова.
— Что случилось? — недовольно проворчал тот. — Спать не дают ни днем, ни ночью!
— Хватит дрыхнуть, есть дела поважнее. Ты вроде хвастался, что у тебя во взводе есть люди, которые в огне не горят и в воде не тонут…
— У меня все такие.
— Все не все, дай мне трех. Одного пошлю в Штаб отряда, а двух других к командирам рот.
Через несколько минут Колпаков привел к командиру сержанта и двух рядовых.
— Вот сержант Измайлов, — показал он на высокого, плотного детину с рябоватым лицом. — Прошел огонь, воду и медные трубы. Будет старшим.
— В картах разбираешься? — спросил Айгашев.
— В полковой школе обучали. Координаты-мурдинаты, азимуты-мазимуты. Кажется, не забыл, — ответил Измайлов, улыбаясь.
— Чего зубы скалишь? — сердито крикнул командир роты. — Дело серьезное. Надо разыскать штаб отряда. Он находится вот в этом районе. Смотри и запоминай. Отсюда спуститесь вдоль вот этой горной речки, потом свернете налево и пройдете вон в тот лесной массив. Там узнаете у местных жителей, где партизаны. Понял?
— Понял, товарищ майор!
— Вот этот пакет передашь капитану Савандееву, — сказал майор, вручая Измайлову сложенный вчетверо лист бумаги. — А та передашь это письмо командиру первой роты лейтенанту Волжанину, — обратился он к другому бойцу. — Знаешь его?
— Лейтенанта Волжанина? Кто его не знает!
— Вручишь ему в собственные руки. Если покажешь еще кому-нибудь, запомни: расстреляю вот из этого пистолета, — похлопал по кобуре Айгашев.
— Будет исполнено в точности, — пообещал боец.
С такими же предостережениями передал майор второму бойцу письмо на имя Байдирекова, после чего Колпаков проводил их до лесной тропинки, ведущей к горной речке. По пути он дал им несколько дельных советов и, пожелав успехов, распрощался.
Оставшись один, Айгашев подошел к санитарной двуколке. Там спала Эсфирь. Жаркие лучи солнца немилосердно жгли ее, но, видно, она так измучилась, что спала как убитая, расстегнув ворот гимнастерки. Взгляд Айгашева остановился на ослепительно белой шее девушки, и он уже было нагнулся к ней, но тут его окликнул замполит Пуяндайкин:
— Ты что это облизываешься, как кот на сметану? Айгашев быстро выпрямился.
— А сметана того, первый сорт, — попытался он отшутиться.
Пуяндайкин взял его под руку и отвел в сторону.
— Константин Сергеевич, вот что я тебе скажу: оставь ты ее в покое.
— И пошутить нельзя? — ухмыльнулся Айгашев.
— Знаем, как ты шутишь. Она рассказала. Советую тебе не выходить за рамки…
— А почему? Кто она такая? Подумаешь, цаца… Обыкновенная баба, да еще еврейка. Должна радоваться, что такие люди оказывают ей внимание…
— Ты это серьезно говоришь? — с изумлением посмотрел на майора Пуяндайкин.
— А как же! Знаешь, что бы с ней было, если бы мы ее не приютили? Сгорела бы уже давно в крематории… А она, вместо благодарности, наговаривает.
— Константин Сергеевич, ей-богу, я был о тебе лучшего мнения. И как только у тебя повернулся язык сказать такое? Она пришла к нам с чистой душой, старается изо всех сил помочь нам громить фашистов, а ты…
— Знаю я, почему она пришла к нам. Некуда было деться, вот и попросилась…
— Да, фашисты преследуют их, охотятся, как за дикими зверями. Но тот, кто хочет воспользоваться в своих низменных целях их трагедией, не лучше нацистского негодяя!
— Выходит, меня надо уничтожить? — с издевкой спросил Айгашев. — Нет, мой дорогой, руки коротки! И запомни: рано или поздно, а Эсфирь будет моей. Да, моей!
— Нет, не бывать этому! А если попытаешься действовать силой, придет Яничек, и от тебя только мокрое место останется.
— При чем тут Яничек?. - насторожился майор.
— При том, что они любят друг друга. А Зденек, как тебе известно, обиды никому не прощает.
В глазах Айгашева вдруг появился страх.
— Я этого не знал, — словно про себя, тихо проговорил он. — Ну, ладно! Забудем об этом. Даю тебе слово, девушку даже пальцем не трону. Пускай живет и милуется со своим чехом…



ГЛАВА третья


На следующий День Айгашев отправил в деревню Бохеньки трех разведчиков, приказав разузнать, каково настроение местных жителей, кому принадлежит двухэтажный дворец, кто там проживает в настоящее время — если семья помещика, то как относятся к ней крестьяне окрестных деревень. Разведчики в тот день обратно не вернулись, но это мало беспокоило командира роты. Куда больше его интересовали люди, посланные в штаб и в две другие роты. Измайлов появился на четвертый день.
— Ну и ну! — укоризненно покачал головой Айгашев. — Ты, оказывается, не очень-то торопился выполнять задание.
— Товарищ майор, разрешите доложить! — обратился сержант. — На том месте, которое вы указали, никого из наших мы не нашли. Штаб отряда и первые две роты находятся совсем в другом месте, километрах в десяти отсюда, если считать по прямой. Позвольте, укажу на карте.
— Давай показывай, — разрешил Айгашев. Измайлов подошел к столу, нашел на карте нужное место и обвел его красным карандашом.
— Как они там? Савандеев принял пакет? Что сказал? Да, что сказал?
— Принял и ничего не сказал. А товарищ Комиссаров передал вам вот эту записку, — извлекая из кармана смятый лист бумаги, доложил Измайлов.
Айгашев схватил записку и быстро пробежал ее глазами.
— Больше ничего не передавали? Может, что-нибудь устно?
— Я спросил. «Приедет, сам узнает», — ответил начальник штаба.
— Так-так, — задумчиво проговорил майор. — А как остальные? Где они? Выполнили мое приказание?
— Их оставили в штабе. Сказали, что нужны будут для связи с вами. А письма ваши взял начальник штаба.
— Как это взял? Почему они отдали? — всполошился Айгашев.
— Капитан Савандеев сказал, что всякое письменное распоряжение командира отряда должно быть зарегистрировано в штабе.
Айгашев понял, что дела его совсем плохи. «Заседание партбюро — это только предлог, чтобы заманить меня в ловушку. Но мы тоже не лыком шиты, сами в петлю не полезем… А проучить вас следовало бы. Только — как? Что придумать?»
— Эх, натравить бы на них немцев! — забывшись, произнес он вслух. Посмотрел бы я тогда, как они обойдутся без моей помощи!
— На кого натравить немцев? — спросил Измайлов, с изумлением глядя на командира.
— Ты все еще здесь? — заорал Айгашев. — Иди, ты свободен! Или не ясно?
— А как быть с радисткой? Она хотела поговорить с вами, — только сейчас вспомнил Измайлов.
— Какая радистка? Где она?
— Полька, которая работала в штабе. Осталась у дежурного. Может, позвать ее?
— Давай зови, — разрешил майор.
…Когда партизаны веселились в селении Смелово, Ева не принимала участия в играх молодежи, в танцах и плясках. Она сидела одна и ждала Турханова. Но прошел день, другой, третий, а его все не было. Тогда она обратилась к Савандееву с вопросом, что известно о командире. Тот ничего сказать не мог, напомнил только, что полковник остался подтянуть растянувшуюся колонну третьей роты. Об этом знали все, в том числе и Ева. Так как Савандеев при этом держал себя как-то странно, неестественно, Ева решила, что от нее скрывают правду.
Отряд перебрался в лес. Для радиостанции построили отдельный блиндаж, но он был маленький, очевидно рассчитан только на одного человека. А ведь она, Ева, жила вместе с Турхановым. «Значит, его здесь не ждут, — испугалась Ева. — Что же случилось с ним? Почему мне прямо не говорят?»
Как-то утром к ней в блиндаж зашел Савандеев. Как всегда, он вежливо поздоровался и передал девушке текст радиограммы.
— Зашифруйте и передайте генералу Барсукову, — предложил он.
«Полковник Турханов погиб смертью храбрых в бою при переправе через Вислу. Все партизаны тяжело переживают утрату. По предложению большинства коммунистов и командиров обязанности командира отряда временно выполняю я. Но командир третьей роты майор Айгашев тоже провозгласил себя командиром отряда. Жду ваших распоряжений. Капитан Савандеев», — прочитала Ева.
— Не верю! — закричала она. — Все это — ложь! Ложь! Ложь!..
— Успокойтесь, товарищ Болеславская, — подчеркнуто официальным тоном заговорил Савандеев. — Сначала мы тоже не поверили, но только сейчас от Айгашева получили подтверждение, и сомнения наши рассеялись. Ничего не поделаешь, приходится мириться с жестокой действительностью. От имени командования и всех партизан выражаю вам искреннее соболезнование.
Ева быстро пробежала глазами приказ Айгашева.
— Неужели вы верите этой клевете? — спросила она, сверкая глазами. Турханов никогда бы не назначил Айгашева на должность командира отряда. Наоборот, он даже сомневался, целесообразно ли оставлять его командиром роты.
— Возможно, и так. Но гибель полковника — все-таки факт. Если бы он был жив, дал бы нам знать об этом. Так что передайте радиограмму.
— Не могу.
— Почему?
— Рука не поднимается.
Савандеев сурово посмотрел на нее. Ева видела, как зажглись злые огоньки в его глазах. «Пускай, но я не могу это сделать. Я не верю, что он погиб…»
— Нет, товарищ Болеславская, радиограмму все же придется вам передать, а свои личные чувства спрячьте подальше.
— Если бы я и хотела, все равно не смогла бы передать: ключи к шифрам и таблицы позывных, которые меняются каждые сутки, Турханов всегда носил с собой, у меня их нет.
— Значит, не передадите?
— Нет! — решительно ответила радистка. Савандеев вспыхнул, но сдержал себя.
— Советую вам подумать, — процедил он сквозь зубы и, сердито хлопнув дверью, покинул блиндаж.
До сих пор в отряде Ева чувствовала себя полноправным членом большого и дружного коллектива, так сказать, деталью сложного механизма. Все без исключения относились к ней доброжелательно. Неужели она ошибалась? Неужели желаемое принимала за действительное? Как понять поведение Савандеева? Ведь он высказался недвусмысленно…
«Должно быть, меня терпели здесь только из-за Турханова, — с горечью подумала она. — Не стало его, и всем я чужая… Работать я в таких условиях не смогу. Да и жить без него нет смысла. Но прежде чем решиться, надо узнать правду. А вдруг он жив?»
С этой мыслью она быстро переоделась в гражданское платье, взяла сумочку и вышла из блиндажа. Тут она столкнулась с Измайловым.
— Здравствуй. Куда это ты спешишь?
— Надо возвращаться в роту, но сначала я хотел повидаться с вами, замялся сержант.
— Вот и хорошо, что встретились. Я забыла, в какой ты роте?
— В третьей.
— У Айгашева? Но как ты сюда попал? — удивилась девушка.
— Принес пакет от него. Там был приказ. По дороге мы прочитали его. Объявляет себя командиром отряда. Здесь решили не оглашать его приказ.
— О приказе слыхала. Что он пишет там о Турханове? — спросила Ева, желая узнать, что думает Измайлов обо всем этом.
— Пишет, что будто бы он перед смертью назначил его командиром отряда. Мы не верим ему. Я хотел предупредить вас…
— Почему не верите?
— Потому что жили они недружно. Айгашев часто при всех называл его зазнайкой, выскочкой, бессловесным рабом устава и другими оскорбительными словами… Полковник не мог назначить его своим преемником.
— А о его смерти он говорит правду?
— Кто его знает! Я служу в первом взводе, и мы прошли раньше, чем немцы открыли огонь. Ребята из третьего взвода рассказывали, будто снаряд разорвался близко и он упал вместе с лошадью. Вроде бы они хотели подойти к нему, чтобы унести, но Айгашев погнал их дальше, угрожая пистолетом. Поэтому никто толком не знает, что с ним случилось.
— Но, может, его не убило, а только ранило? — с надеждой спросила Ева.
— Может, и так. Айгашев-то знает. Говорят, он был возле полковника некоторое время.
«Да, он, и только он, знает правду, — подумала девушка. — Конечно, он может солгать, но я увижу это по его глазам. Надо пойти к нему, расспросить подробно…»
— Слушай, Измайлов, возьми меня с собой. Я хочу поговорить с вашим командиром роты.
— Что же, пойдемте! — согласился сержант. — Только идти далеко. Доберемся не раньше завтрашнего утра.
— Ничего. Я ходить привыкла. За меня не бойся… Так оказалась она в расположении третьей роты.
— Можно войти? — спросила Ева, постучав в дверь землянки командира. Здравия желаю, товарищ майор!
— Привет, красавица! Что тебя привело сюда? Собственные дела или повеление начальства? Говори, я тебя слушаю, — ответил Айгашев, глядя на девушку подобно цыгану, осматривающему лошадь. «Черт побери, какая прелесть! — подумал он. — Не чета нашей аптекарше. Та чернявая, плаксивая, глупая, а эта — настоящее золото. Смотри, как сверкает! Да, у Турханова вкус был неплохой».
— Пришла сама. Скажите, что случилось с полковником? Только говорите правду.
— А зачем мне врать? Скажу правду, и только правду: на моих глазах вражеский снаряд разорвал его на куски. Я хотел собрать останки и привезти в отряд, чтобы похоронить по-человечески, но потом подумал; зачем пугать людей?
Голос у него был неуверенный, глаза бегали. Ева не поверила ни одному его слову. Сейчас она еще больше была уверена, что Турханов жив.
— Предположим, что так, — проговорила она. — Но вы похоронили его?
— Не успел. Немцы же стреляли. Сказал жителям ближайшей деревни, чтобы похоронили и его и других погибших.
— Как называется эта деревня? Айгашев посмотрел на карту.
— Здесь был понтонный мост… Вот эта деревня. Называется Камень-гура.
— Вы взяли хоть его вещи?
— Какие вещи? — насторожился майор.
— Документы, карты, ордена и медали, деньги, оружие, да мало ли что.
— А денег у него было много?
— Много. Отрядную кассу он носил с собой.
— Какие деньги — советские или польские?
— Всякие. Одних долларов и фунтов стерлингов не сколько тысяч. Имелись и золотые монеты царской чеканки. Так я говорю? — спросила Ева, испытующе глядя ему в глаза.
На лице Айгашева отразилась досада. «Дурак я, — подумал он. — Не догадался обшарить его карманы и захватить полевую сумку. Если бы отрядная касса попала ко мне, зачем тогда мне должность Турханова? На что мне Отряд? С такими деньгами можно припеваючи жить и в оккупированной Польше. Эх, вовремя не догадался!»
— Некогда было мне возиться с его вещами. А тебе небось долларов захотелось? — язвительно улыбнулся он.
— Нет, зачем же? Деньги государственные, пусть они останутся в отрядной кассе. Мне хотелось бы сохранить на память его пистолет. Если можете, пожалуйста, дайте его мне.
— Нет у меня его пистолета. Говорю же, некогда мне было возиться с его вещами! Должно быть, все досталось этим проклятым мужикам, которые пошли его хоронить. Не могу подарить тебе даже пуговицы с его… мундира, который ты так часто расстегивала…
Ева решительно поднялась.
— Извините, мне пора…
— Куда ты спешишь? Ты же любишь командиров, не правда ли? Раньше Турханова, теперь… меня. Оставайся! Я тебя пригрею не хуже его. Да, не хуже его!
Девушка была оскорблена до глубины души, но сдержалась, более того, решила обратить все в шутку.
— Эх, товарищ Айгашев, — сказала она, — женщина, которая хоть раз видела Турханова, на другого не взглянет…
И Ева повернулась к двери. В ту же минуту Айгашев схватил ее за руку, рванул к себе и повалил на нары, зажав ей ладонью рот так, что она чуть не задохнулась.
— Не взглянет, говоришь, — зашипел он. — Посмотрим! Не брыкайся, все равно будешь моей. Да, будешь моей!
Деликатничать уже не приходилось. Изловчившись, Ева изо всех сил ударила насильника коленом в живот. Тот охнул, свалился на земляной пол, скорчился, застонал, а Ева выбежала из землянки.

Глава четвертая


Не везло в жизни Айгашеву. Сколько он терпел поражений, сколько планов и замыслов рассыпалось в прах! Пора было уже привыкнуть к неудачам, но он все еще не хотел сдаваться. Да и мог ли он допустить, что из единоборства выйдет победительницей Ева? Такая нежная и хрупкая? К его несчастью, он всегда переоценивал свои возможности, недооценивая при этом силы противника. Вот и теперь пришлось ему испить горькую чашу поражения. Он и сам не знал, сколько времени пролежал на полу. Когда боль немножко утихла, поднялся, ахая и охая, сделал несколько шагов, открыл дверь и жалобным голосом позвал ординарца. Как назло, того на месте не оказалось. Пришлось ждать почти полчаса. Наконец ординарец, просунув в дверь голову, весело спросил:
— Вы меня звали, товарищ майор?
— Звал сто раз! Где ты шатаешься, подлец? — чуть не плача, спросил командир.
— Ходил во взвод Юркина. Тамошние чуваши раздобыли где-то губную гармошку и наяривают наши песни и пляски. Когда заиграли «Линка-линку», не утерпел я, тоже пустился в пляс. Вот было смеху!
Айгашев смотрел на своего ординарца, как удав смотрит на кролика, собираясь проглотить его. А тот ничего не замечал, возбужденный веселой пляской, стоял перед начальником в своей обычной неуклюжей позе, покачивая плечами, словно все еще отплясывал «Линка-линку». Это окончательно вывело майора из себя.
— Где мой пистолет? — заорал он на беднягу. Услужливый парень быстро нагнулся, подобрал с полу пистолет и протянул разгневанному начальнику.
— Вот он, возьмите, — сказал он дрожащим от страха голосом.
— А радистка где? — продолжал кричать Айгашев. — Я тебя спрашиваю: где эта сука?
— Разве она не заходила к вам? Когда вы позвали, я ее привел к землянке.
— Зайти-то зашла, да только сразу убежала. А ты знаешь, где она теперь?
— Где же ей быть, как не на кухне? Каша уже готова, сидит, наверное, и уплетает за троих.
— Олух царя небесного! Так она там и сидит! Сидит и ждет, когда ее арестуют!
— Зачем же ее арестовывать?
— Затем, что она — враг! Понимаешь ты, глупая башка, немецкого шпиона упустили! Я ее разоблачил, хотел арестовать, а она удрала. И все из-за тебя! Вот тебе мой приказ: возьми кого-нибудь из бойцов, догони ее и приведи сюда. Если не подчинится, стреляй. Но если вернешься без нее, так и знай: завтра же прикажу повесить тебя при всем честном народе. Понял?
— Понять-то понял, но где ее искать?
— Говорят тебе — убежала! А дорога одна. Если поторопишься, можешь догнать. Не теряй времени.
Сергеев с детства привык безропотно выполнять требования старших. И это потому, что его били — били все, кому не лень: жестоко наказывал отец-пьяница, колотил старший брат, а когда вырос и пошел к одной вдове в примаки, немилосердно стала бить и она. Так он привык бояться всех — и своих и чужих. Эту пугливость и оценил в нем Айгашев. Страстный любитель издеваться над другими, он_ мог проделывать с этим трусливым человеком все, что угодно, не боясь его жалоб.
Как всегда, Сергеев и теперь поверил угрозой Айгашева и пулей вылетел из двери. Тут он столкнулся с Измайловым.
— Куда это ты? Тебе что, скипидару под хвост налили? — схватив его за шиворот, спросил Измайлов.
— Пропал я, браток! Из-за, меня немецкий шпион сбежал! Девка эта! Будь другом, помоги догнать и при вести сюда. Иначе завтра меня повесят!
— Правду говоришь или болтаешь зря? — посерьезнел сержант.
— Конечно, правду. Майор хотел застрелить, еле спасся. Бежим быстрей!..
Бежали они, не жалея сил. Не прошло и получаса, как впереди между деревьями замелькала фигура девушки.
— Вот она! Стой! Руки вверх! — закричал Сергеев. Девушка юркнула в кусты, и Сергеев дал длинную очередь из автомата.
— Не стреляйте! — послышался голос Евы.
— Постой, да это же наша радистка? — удивился Измайлов.
— Была наша, а теперь стала немецкой. Выходи, кусты тебя все равно не спасут. Шпионка проклятая! — сплюнул Сергеев.
Ева вышла на дорогу. Лицо ее было бледное, на глазах сверкали слезы.
— Руки вверх! Аль не слышала? — грозно зарычал Сергеев, подражая своему начальнику. — Иди, Измайлов, отбери у нее оружие!
Сержант все еще не мог прийти в себя от изумления.
— Нет у меня никакого оружия! — воскликнула Ева. — Если не верите, можете обыскать. И шпионкой я никогда не была. Оклеветал меня Айгашев. Знаете почему? — спросила она, с надеждой глядя в глаза Измайлову.
— Почему?
Делать было нечего: краснея от стыда, девушка рассказала, что произошло в землянке Айгашева.
— Ах вот оно что! — только теперь сообразил Измайлов.
И ты ей веришь? — испугался Сергеев.
— Конечно, верю.
— Тогда почему она бежала к немцам?
— Вовсе не к немцам. Я хотела пойти на могилу Турханова… возложить цветы! Отпустите меня, товарищи! — просила Ева.
— Не могу! Вяжи ей руки! Майор приказал доставить ее живой или мертвой. Давай быстрее! — торопил Сергеев.
— Плевал я на его приказания! Турханов и Ева сколько раз спасали нас от верной гибели, а мы, вместо благодарности, издеваемся. Ты как знаешь, а я ее отпущу, — решительно заявил Измайлов.
— Хочешь, чтобы майор нас вместе на одном суку повесил?
— Как бы не так, повесит… Руки у него коротки… Пойдем со мной! Завтра будем в штабе и расскажем обо всем замполиту. А вы, Ева, можете идти, куда шли.
Девушка поблагодарила Измайлова и убежала.
— Ну и подвел же ты меня, Измайлов! — обиженно проговорил Сергеев. Теперь мне одно остается: пустить себе пулю в лоб.
— Не надо, пули надо беречь! Они еще пригодятся для немцев. Перестань хныкать, идем со мною в штаб. А там нас пошлют служить в другую роту.
Сергеев посмотрел вслед уходящей девушке и решил прибегнуть к хитрости.
— Ну что ж… Иди тогда один. Я тут посижу немного и потопаю к своему командиру.
— Нет, браток, вижу я: хочешь, чтоб я ушел, а сам опять погонишься за Евой. Ничего из этого не выйдет! Беги к своему Айгашеву, но, если повернешь обратно, так и знай: получишь верную пулю в свой медный лоб. Стрелок я неплохой, не промажу. Иди и не оглядывайся! — пригрозил Измайлов.
Привыкший всегда уступать силе, Сергеев больше не стал спорить, повернулся и затрусил, дрожа от страха. Измайлов долго следил за ним. Тот действительно ни разу не оглянулся.
«Теперь Ева спаслась, пора подумать и о себе. Айгашеву чужой жизни не жалко, возьмет и отправит за мной погоню. Пока есть время, надо уходить отсюда подальше…»
Измайлов свернул с тропинки и скрылся в лесной чаще.



Глава пятая


Ева знала, что добраться до населенного пункта под названием Камень-гура будет не легко. В лесу она заблудится, а на дорогах везде жандармские посты и военные патрули. Без пропуска комендатуры лучше и не показывайся. В другое время она ни за что не осмелилась бы на такое путешествие; но ей надо было узнать, жив или погиб Турханов, узнать во что бы то ни стало. Если погиб, она найдет его могилу, присядет на свежий холмик и выплачет свое горе…
Выйдя на шоссе, Ева прошла не больше километра. Идти дальше было опасно: казалось, все немцы, проезжающие на автомашинах, смотрели на нее с подозрением. «Дождусь какой-нибудь гражданской машины и попрошу подвезти. Может, согласятся за небольшую плату», — решила она.
Спрятавшись в придорожных кустах, она пропустила несколько грузовиков с солдатами. На некоторое время Дорога опустела. Потом появилась встречная колонна тяжелых грузовиков, груженных скотом. Были тут свиньи, телята и коровы. Должно быть, немцы вывозили в Германию скот, отобранный у польских крестьян. Машины шли медленно, обдавая Еву тяжелым запахом навоза. Наконец вдали показался попутный автобус. Скоро девушка увидела знак красного креста и обрадовалась. «Медики, кто бы они ни были, народ гуманный, не откажутся помочь одинокому путнику», — подумала она и, выйдя на дорогу, подняла руку. Автобус завизжал, тормозя, и остановился. Ева оторопела: в кабине рядом с шофером сидел немецкий майор. Но делать было нечего: бежать поздно и опасно. Пришлось обратиться к нему.
— Простите, пожалуйста! Не захватите ли меня с собой? — попросила она по-немецки.
— По глазам вижу — ты полька. Зачем же говоришь на этом собачьем языке? — не то с укором, не то с угрозой спросил майор по-польски на чистейшем краковском наречии.
Ева растерялась. Она не понимала, с кем имеет дело — с переодетым поляком или же с немецким провокатором, знающим польский язык.
— Извините, я думала, что вы немцы, — потупилась она.
— Садитесь, — разрешил майор. Шофер, не вылезая из кабины, открыл дверцу автобуса. Ева поспешно поднялась и увидела, что на том месте, где обычно в санитарных автобусах подвешивают носилки с больным или раненым, стоит гроб, обитый золотистым плюшем с траурной каемкой по краям крышки. Пока она размышляла, что бы это могло значить, машина тронулась.
— Надеюсь, документы у вас в порядке? — спросил Офицер, обернувшись.
— Я так спешила, что, кажется, позабыла их дома, — сказала девушка, роясь для виду в сумочке. — Да, забыла.
— Небось деньги тоже «забыли»? — с явной издевкой процедил сквозь зубы странный майор.
— Нет, не забыла. Деньги при мне. Сколько мне платить?
— Сто марок или триста злотых. Только настоящих, а не оккупационных.
— У меня только оккупационные.
— Тогда плати в два раза больше.
Ева отсчитала деньги и протянула офицеру. Тот передал их шоферу.
— А теперь залезайте в гроб и устраивайтесь там поудобнее. Смотрите только, не подавайте никаких признаков жизни, если кому-нибудь из контрольно-пропускного пункта вздумается открыть крышку гроба. Где вас высадить?
— У деревни Камень-гура.
— Знаю. Это далеко. Успеете выспаться, — сказал шафер по-немецки.
Девушке очень не хотелось ложиться в гроб, но, поразмыслив, она поняла, что иного выхода нет. Ее отказ мог рассердить хозяев автобуса, а главное это единственный способ благополучно миновать проверочные посты. Поэтому пришлось покориться. Она подняла крышку гроба, залезла осторожно, положила сумку под голову и улеглась, а затем осторожно опустила тяжелую крышку. Лежать было жестко и неудобно. От недостатка кислорода и запаха карболки стало трудно дышать. Пришлось чуть приподнять крышку. Это заметили.
— Эй, ты! — крикнул майор. — Не вздумай вылезать! Особенно когда автобус остановится.
— Тут нечем дышать. Я задыхаюсь, — пожаловалась Ева.
— Привыкла у красных в лесу к свежему воздуху! Ничего, скоро над вами окончательно захлопнется гробовая крышка. Тогда не придется жаловаться, — со злобой проговорил офицер. Ева не ответила. Она не знала, что это за люди и как с ними вести себя. Между собой они говорили только по-немецки, и она догадалась, что шофер не знает польского языка. «Значит, он — немец, подумала она. — А майор, очевидно, переодетый поляк, но из правых. Это все равно — черт коричневый или черный. Не надо с ним спорить, не надо раздражать, тогда, может, довезут».
— Опатув, — послышался голос шофера. — Здесь всегда проверяют документы.
— Ничего страшного. Мы им заткнем глотку. Останови! — приказал майор.
Автобус остановился. Послышались голоса, площадная брань, плач и причитание. Кого-то высаживали из машины, тот ругался по-немецки.
— Документы? — потребовал строгий голос.
— Пожалуйста! — ответил майор. Некоторое время было тихо. Потом щелкнула зажигалка. Должно быть, закурили — Ева отчетливо почувствовала запах табачного дыма.
— А это что? — спросил прежний голос.
— Разве не видишь — гроб!
— В гробу кто?
— Наша медсестра. Работала в инфекционном отделении, заразилась тифом и скончалась вчера. Везем в Люблин к матери. Она из фольксдойче. Хотите проверить?
— Нет, не надо, — ответил проверяющий. — Проезжайте скорее!
Дверь захлопнулась, и автобус покатил дальше. — Видал, как перепугался! — сказал майор. — Пожалуй, в следующий раз придется запастись настоящим трупом.
Что на это ответил шофер, Ева не слышала. Дорога была разбита тяжелым транспортом, гроб все время подскакивал. Девушка держалась изо всех сил, чтобы не вывалиться. Казалось, ее немилосердно колотили каким-то тупым предметом. Она закусила губы: было так больно, что хотелось кричать. В конце концов она все же не выдержала и открыла крышку. В это время шофер остановил автобус.
— Приехали, — сказал он громко. — Вот Камень-гура.
— Вылезай! — крикнул майор. — Тут недалеко, пройдешь пешком.
— Спасибо! Я очень вам обязана… Даже не знаю, как отблагодарить…
— Ее не дослушали — Дверца захлопнулась, и автобус покатил в сторону Завихоста. Ева осмотрелась. Солнце только что закатилось за дальние горы, и дневной свет еще не померк. Деревня действительно была рядом. К ней вела тропинка, проложенная через пшеничное поле. Ева стряхнула с себя опилки и мелкие стружки, прилипшие к одежде, когда она лежала в гробу, поправила прическу и медленно пошла к деревне. Слабый ветерок дул в лицо, приносил сладкий запах свежеиспеченного хлеба. Девушка вспомнила, что со вчерашнего дня во рту у нее не было ни крошки, и от голода сразу закружилась голова. «Деньги еще есть, зайду в крайний дом и попрошу продать мне что-нибудь», подумала она и быстро зашагала по тропинке. Крайний дом оказался большим, каменным. Он прятался в глубине фруктового сада. Ева направилась к калитке, но невесть откуда выскочила здоровенная собака и с диким лаем набросилась на нее.
— Боже мой! — закричала она в ужасе. — Помогите! Тут же в калитке показалась женщина средних лет.
— Король! — крикнула она. — Назад! Иди в будку! А ну, кому говорю?
Овчарка еще раз со злобой взглянула на незнакомку, словно жалея, что не успела разорвать ее на куски, потом обернулась к хозяйке, но, видя, что та сердится, поджала хвост и обиженно поплелась в сад, где между деревьями стояла ее будка. Только тут девушка посмотрела на свою спасительницу. Как большинство женщин этих мест, она была в кошуле,[10] голова повязана хусткой,[11] на ногах трепы.[12] Очевидно, она месила глину руки были вымазаны до самых локтей.
— Простите, я вас оторвала… Вечер добрый, пани! — приседая, проговорила Ева.
— Вечер добрый, панночка! — приветливо откликнулась женщина. — Вы к нам?
— Я шла мимо, но хотела постучаться к вам, чтобы спросить, как называется эта деревня.
— Камень-гура. Видать, вы нездешняя.
— Я оттуда, — кивнула Ева в сторону Вислы. — Скажите, пани…
— Франтишка, — подсказала женщина.
— Пани Франтишка, не найдется ли у вас кусочка хлеба? Я вам заплачу, сказала Ева, открывая сумочку.
— Что ты, господь с тобой! Заходи в дом, накормлю и так. Правда, у нас не очень-то густо, но все же не дохнем с голоду. Вот сказывают, будто у вас, в городах, совсем плохо.
Франтишка открыла калитку. Пропустив девушку вперед, она задержалась на минутку и внимательно посмотрела по сторонам, словно желая убедиться, не следит ли за ними кто-нибудь. Поблизости не оказалось ни единой души. Тогда она вздохнула с облегчением и тоже вошла во двор.
— Печка прохудилась, дымит, проклятая. Пришлось обмазать… Вы посидите вот тут, я пойду помою руки и приготовлю вам покушать, — предложила она, показывая на скамейку, и, не дожидаясь ответа, скрылась на кухне. Некоторое время оттуда слышалось бульканье воды, звон передвигаемой металлической посуды, хлопанье дверей, потом в открытом окне появилась голова хозяйки. Она приветливо улыбалась.
— Добро пожаловать, панночка! — пригласила она. — Заходите, у меня все готово.
Ева уже больше суток находилась в пути и страшно устала. С трудом поднявшись со скамейки, она посмотрела на запад. День уже погас. Лиловые тучи быстро темнели, а из-за Вислы уже надвигалась темная ночь, зажигая на своем пути мириады звезд. Слабый ветерок, еще полчаса назад ласково трепавший волосы девушки, усиливался с каждой минутой, сердито шумел в листве огромного каштана, росшего посреди двора. «Где же я проведу эту ночь?» — заныло у Евы сердце. Девушка съежилась, опустила голову и медленно зашагала к двери, откуда доносился запах печеной рыбы, поджаренного лука, укропа, петрушки и еще чего-то.
— Заходите, заходите! — приглашала Франтишка. — Сейчас я задерну занавеску и зажгу лампу. Светомаскировка прямо замучила! Уж второй месяц как вечер, так в деревне тьма, хоть глаз выколи. Ходим и натыкаемся друг на друга.
Хозяйка закрыла окна, задернула их плотной тканью и зажгла лампу. Яркий свет ударил в глаза. Ева заморгала и тут же увидела на степе портрет молодого мужчины в форменной одежде синей полиции. Это было для нее такой неожиданностью, что она чуть не вскрикнула. Хозяйка внимательно наблюдала за ней.
Некоторое время они стояли молча. У Евы от усталости и голода не осталось и следа. Ей захотелось тут же выбежать на улицу, уйти как можно дальше от этого страшного дома. Однако она быстро овладела собой и, глядя на портрет, спросила спокойно:
— Это ваш муж?
— Нет, младший сын. Старший погиб на войне, среднего увезли в Германию, а этот, чтоб остаться дома, поступил служить в полицию.
— Где же он сейчас?
— Поехал с отцом сети ставить. Страсть как любит рыбачить, хоть хлебом не корми. Приходит со службы, сбросит мундир, натянет парусиновые брюки и куртку — и поминай как звали. До полуночи, а то и до утра пропадают с отцом в камышовых зарослях… Сейчас я угощу вас печеным лещом с утреннего улова. Вы поди и не пробовали еще. В городах ведь больше любят жареную и отварную рыбу, а мы, деревенские, едим печеную.
Хозяйка вытащила из духовки огромного леща, величиной чуть ли не с лопату, подрумяненного, блестящего от жира, который натек даже на противень. При виде этого блюда Ева позабыла обо всем, даже о портрете полицейского, который смотрел на нее с противоположной стены, и набросилась на рыбу ничего вкуснее она не пробовала в своей жизни.
За рыбой последовали сладкие вареники, а затем натуральный кофе с молоком. «Ничего себе, — думала Ева, — немцы не обижают полицейских. Что ж, хороший хозяин свою собаку никогда голодом не морит».
— Давно сын служит в полиции? — спросила она.
— С прошлой осени. Сама ему посоветовала. А то молодым парням стало совсем невмоготу в деревне: либо поступай в полицию, либо иди в партизаны, а то сразу заби2ают в Германию. Мы уж решили — в полицию, — пряча глаза, объяснила хозяйка.
— Разве тут и партизаны есть? — заинтересовалась Ева.
— А как же! Где их только нет? На той неделе вот захватили тут переправу, больше часа переходили через Вислу. Потом появились танки. Поднялась стрельба. Аж земля дрожала! Но немцы не успели перейти сюда. Мост взлетел на воздух. Так и разошлись враги в разные стороны.
Ева сразу догадалась, о каком бое идет речь. Ей хотелось расспросить поподробнее, но она боялась выдать себя. «Как будто не очень-то любит швабов, но все же — мать полицейского. Надо с ней поосторожнее…» Но Ева должна была узнать о Турханове-ради этого она и пришла сюда.
— Были, наверное, и убитые? — спросила она.
— Хоронили на другой день. Говорят, погибло восемь человек.
— Все поляки?
— Нет, какие-то азиаты. Народ хотел похоронить на кладбище, да ксендз не позволил. Кладбище-то католическое, а партизаны неизвестно какой веры. Жаль, конечно, бедняг. Даже креста не поставили на могиле. Положили какой-то камень, и все…
— А раненые были, не знаете?
— Там, где убивают, там и ранят… Но, должно быть, раненых партизаны увезли с собой. Здесь мы не видали ни одного.
«Да, теперь ясно: Володя погиб возле этой деревни… Куда же мне теперь деваться? На кладбище пойти? И остаться там навсегда…» Опять заныло у нее сердце.
— Спасибо, пани Франтишка, за гостеприимство, — сказала она, допив кофе. — Поела, попила, а теперь пора и честь знать.
Ева вышла из-за стола, взяла сумочку. — Ну куда же это вы на ночь глядя? Остались бы; переночевали у нас… Хотите, я вам постелю в отдельной комнате? Жила там моя дочь, да вот зимою вышла замуж. Там вам никто не помешает.
— Если честно, я и сама не знаю, куда мне идти. Но и оставаться…
— «Страшно», хотели вы сказать? — перебила хозяйка, глядя на портрет сына. — Не бойтесь. Он такой славный, даже мухи не обидит.
— Нет, я хотела сказать, что мне неудобно вас бес покоить.
— Какое там беспокойство! — замахала Франтишка обеими руками. Пойдемте, пойдемте. Я вижу, вы очень устали. Если торопитесь, завтра могу разбудить пораньше.
— Спасибо. Разбудите, пожалуйста…

Глава шестая


Всю ночь Еву мучали кошмары. Чего только не происходило с ней во сне! Она побывала под бомбежкой, блуждала по бесконечной степи, занесенной глубоким снегом, встречалась с людьми, которых давно уже нет в живых, в том числе со своей матерью, поссорилась с отцом из-за какого-то пустяка. Особенно страшен был последний сон. Почему-то она оказалась, вся голая, в каком-то просторном зале. Вдруг появились эсэсовцы. Лица, мундиры, руки у них были измазаны кровью. Увидев Еву, они начали и ее мазать кровью, но она не приставала к ней. Тогда какой-то фашист вытащил огромный нож, исполосовал все ее тело и начал снимать белую кожу один кусок за другим. Как было ей больно и страшно! Она пыталась вырваться, но не могла, руки и ноги не слушались ее, а когда позвала на помощь, из груди не вырвалось ни звука. Неожиданно грянул гром, и огромная двустворчатая дверь с шумом и грохотом раскрылась настежь. Сразу пахнуло могильным холодом. Фашисты отступили, в страхе прижались к стене. В зал вошел человек во всем белом. Шел он, вытянув обе руки вперед, как слепой, очутившийся, в незнакомом помещении. Поравнявшись с Евой, он остановился, повернулся к ней, медленно провел обеими руками по ее лицу, шее, плечам и, видимо не узнав, зашагал дальше. Ева узнала в нем Турханова, напрягла все свои силы, громко крикнула:
— Володя, это же я, Ева! Вернись, спаси меня от этих извергов!
Но Турханов ничего не слышал и не видел, дошел до противоположной стены, и стена сразу разрушилась, а он скрылся во мраке.
— Ха-ха-ха! — заржали фашисты. — Он мертв. Мы его убили. Не жди теперь. Никто не спасет тебя…
Тут Ева проснулась. Сердце бешено колотилась в груди, на лбу выступил холодный пот. Судорожным движением она сбросила с себя одеяло, ощупала лицо, руки, грудь, ноги и, только убедившись, что жива и невредима, поняла, что все это видела во сне. «О боже! — возмутилась Ева. — Разве мало наяву мучений, чтоб еще и во сне мучиться? За что такое наказание!»
Кругом царила тишина, покой. Спать уже не хотелось. В голову лезли всякие мысли, перед глазами, как на киноэкране, мелькали знакомые образы, среди которых, как Гулливер среди лилипутов, возвышался образ Турханова. Мысленно она говорила с ним, и постепенно реальное и вымышленное в ее воображении смешалось. Сон тихо и незаметно снова подкрался к ней, но вдруг где-то хлопнула дверь, послышались шаги, а через мгновение открылась калитка.
— До свидания, дорогие товарищи! Желаю вам успеха!
Счастливого пути! — явственно послышался знакомый мужской голос.
«Да это же его голос! — вздрогнула Ева. — Голос Володи. Но ведь он погиб… Неужели опять начинаются кошмары?»
— До свидания, товарищ полковник! Счастливо оставаться! — ответил незнакомый голос, и тут же послышался топот коней.
«Нет, это уже не сон, — догадалась Ева и, вскочив с постели, подбежала к окну. — Разговаривали самые настоящие люди. Одни остались здесь, а другие уехали на конях».
Лихорадочно нащупала шнур, резко дернула его, и занавеска раздвинулась. Окно выходило на улицу. Там было тихо и пустынно. Только где-то на другом конце улицы вдруг залаяла собака, к ней присоединились другие, но их разноголосая перекличка продолжалась недолго. Скоро все успокоились, и деревня, залитая холодным светом луны, погрузилась в предутренний сладкий сон.
«Неужели я ошиблась? — начала сомневаться Ева, внимательно вслушиваясь в тишину. — Наверное, все это мне только показалось… Может, я уже схожу с ума? Только этого недоставало! Нет, больше ни за что не лягу… Дождусь утра — и побыстрей отсюда…»
Вот наконец и утро. Свет луны незаметно потускнел, гасли, звезды одна за другой, все вокруг посерело. Ева открыла окно. С реки поднимался туман. Деревня медленно просыпалась. Пели петухи, скрипели и хлопали двери. Кто-то проехал на повозке. Послышались женские голоса. Пора было собираться в путь. Ева заправила кровать, быстро оделась и стала ждать хозяйку. Она уже хлопотала на кухне. Вскоре она осторожно постучала в дверь. — Доброе утро, панночка! — поздоровалась пани Франтишка. — О, вы уже на ногах. Что ж, ранняя птичка всегда сыта бывает. Я уже приготовила завтрак. Пойдемте покушаем.
Ева спала плохо, сейчас у нее болела голова. Есть не хотелось. Чтобы не обидеть хозяйку, она проглотила кусочек яичницы, выпила молока и, поблагодарив, вышла из-за стола. Пани Франтишка уговаривала гостью поесть еще, хотела наложить на дорогу домашних пирожков с мясом, но Ева отказалась. Ее мучило, действительно ли она слышала голоса людей, или же это ей только почудилось. Когда пани Франтишка вышла проводить ее, Ева все же осмелилась спросить:
— У вас ночью, кажется, были гости? Скажите, если не секрет, кто это был?
Женщина побледнела.
— Да что вы, панночка, какие могут быть гости в ночное время? Муж с сыном возвратились с рыбалки поздно, с тех пор никто не подходил к нашему дому, — сдержанно ответила она.
Чувствуя, что вопрос не понравился Франтишке, Ева поспешила переменить тему:
— А вы не знаете, кто хоронил партизан, о которых мы говорили вчера?
— Обычно такими делами занимается пан Войцех со своими сыновьями. Кажется, и на этот раз тоже, — ответила пани Франтишка.
— А где он живет?
Франтишка показала ей на огромный тополь со сломанной верхушкой, на котором был виден аист, стороживший свое гнездо.
— Вот под этим тополем дом пана Войцеха, — сказала она.
Ева еще раз поблагодарила за ночлег, за заботу и, тепло попрощавшись, направилась к тополю со сломанной верхушкой. К счастью, хозяин оказался дома. По просьбе девушки он довольно подробно рассказал, как хоронили погибших партизан, но, когда Ева спросила о раненых, он, как и Франтишка, поспешил замять разговор. Девушка никак не могла понять, почему здесь довольно охотно говорят о мертвых, а о живых не хотят вспоминать.
— В тот день, когда здесь произошел бой, пропал мой брат. Мне хотелось бы посмотреть, нет ли его среди мертвых. Вы не разроете могилу? Конечно, я вам заплачу, сколько нужно.
Услышав это, старик замахал руками.
— Что ты, господь с тобой! — опешил он. — Разве могилу можно разрывать!
— Но мне это так нужно, — настаивала Ева. — Помогите, пан Войцех.
— Да нет среди партизан вашего брата! Я в этом не сомневаюсь. Судя по вас, он русоволосый, а погибшие партизаны были все черные.
— Мой брат тоже брюнет. У нас только мать общая, а отцы были разные. Поэтому мы совсем не похожи. Помогите, дедушка! Ну, пожалуйста, выручите меня!
В конце концов старик сжалился. Он позвал одного из своих трех сыновей, тихо о чем-то пошептался с ним, потом оба взяли лопаты и через огороды направились к кладбищу.
Партизаны были похоронены за кладбищенской стеной. Старик с сыном перекрестились и принялись за работу. Грунт еще не успел как следует утрамбоваться, поэтому копать было легко. Скоро показалась плащ-палатка, которой были накрыты покойники. Старик приподнял один край. Лица погибших распухли, посинели, но все же сохранили прежние черты. Ева почти всех сразу узнала. Вот с края лежит каптенармус третьей роты — пожилой боец с седеющей бородой, рядом с ним — ружейный мастер, который как-то починил Еве часы… Турханова среди похороненных партизан не было. В этом Ева убедилась.
Она расплатилась с могильщиками и хотела уйти, но в это время рядом с ними появился человек в мундире полицейского и, размахивая пистолетом, заставил их поднять руки.
— А-а, это же пан Войцех со своим сыном — закричал он, издеваясь. — А я-то ломаю себе голову: кто, думаю, лишает партизан заслуженного отдыха? Или хотите воскресить мертвых большевиков, чтобы они снова принялись разорять нашу страну? Не выйдет, дорогие мои! Раз бог наказал их, человек ничем не поможет. Выходите из ямы, давайте прогуляемся немного на свежем воздухе!
Старик перепугался не на шутку, сын же его только угрюмо опустил голову, сначала сам вылез из глубокой ямы, а потом помог отцу.
— Пан Леманский, ничего плохого мы не сделали. Вот засыплем могилу и пойдем домой, — взмолился пан Войцех.
— Не спеши, дорогой мой! — продолжал издеваться полицейский. — Могила, может, еще пригодится. Может, хорунжий захочет зарыть в эту яму и ваши грешные тела. Сейчас мы это узнаем. Пошли в волость. Руки за спину… Шагом марш!..

Глава седьмая


Пан Леманский служил оккупантам не за страх, а за совесть. Старик всю дорогу умолял отпустить их, Ева попыталась предложить деньги, но на него не действовали ни уговоры, ни мольбы, ни подкуп. В конце концов девушка рассердилась на отца с сыном. «Не мужчины вы, а трусливые ягнята, — думала она с гневом. — Вместо того чтобы схватить за горло и задушить этого гада, унижаетесь перед ним, клянчите… Тьфу!»
Так они дошли до волостного отделения полиции. «Мне бояться нечего, решила Ева, глядя на высокие окна с тюремными решетками. — Оружия при мне нет, компрометирующих документов тоже. Здесь меня никто не знает. Скажу, что разыскиваю брата, который занимался сплавом леса и внезапно пропал».
Однако на деле оказалось, что все совсем не так просто, как она думала. В кабинете начальника полиции, куда Леманский ввел задержанных, за столом сидел поручик Дубовский. При виде Евы глаза его вспыхнули, как у хищника, почуявшего добычу. Очевидно, в его голове с высоким красивым лбом тут же родился какой-то план, ибо он, выслушав полицейского, доложившего, как и где были задержаны эти личности, поспешно удалил всех, кроме Евы.
— Какая приятная неожиданность! Здравствуйте, товарищ Болеславская! пожал ей руку поручик. — Как хорошо, что вы попали ко мне, а не к кому-нибудь другому. Ну, садитесь, рассказывайте, как дела, как ваше драгоценное здоровье?
— На здоровье не жалуюсь, а дела, сами видите, не важные: попала в полицию. Думаю, вы понимаете, как это неприятно для честного человека?
Дубовский закусил нижнюю губу, однако больше ничем волнения не выдал.
— Не огорчайтесь, не падайте духом, товарищ Болеславская, — заворковал он. — Сейчас мы выполним кое-какие формальности, и вы снова будете на свободе. Даю вам слово польского офицера. Но любовь, как говорится, должна быть взаимной. Если я вам доверяю, то и вы должны отвечать мне тем же.
— Я вас слушаю, пане поручик, — тихо сказала девушка, внимательно следя за Дубовским сквозь опущенные ресницы.
— Конечно, вас наверняка удивило мое присутствие в этом учреждении в качестве его шефа. На вашем месте я был бы удивлен не меньше. Другому я ни за что не открылся бы, но вам по секрету расскажу правду. Принял я этот малоприятный пост по прямому приказанию товарища Метека. Знаете такого?
— Впервые слышу. Очевидно, начальник воеводского полицейского управления, — прикинулась дурочкой Ева.
— Да нет же! Это наш довудца — командующий войсками Армии Людовой Келецкого воеводства. Я тут на нелегальном положении, — доверительно сообщил поручик.
— Никогда бы не подумала, что начальников полиции назначает командование Армии Людовой. Видно, я в самом деле оторвалась от жизни.
— Да вы опять меня неправильно поняли! Конечно, полицейские чины назначаются не командованием Армии Людовой. Но я попал сюда по личному настоянию товарища Метека для подпольной работы, чтобы помогать нашим партизанам.
— Ах вот оно в чем дело! — воскликнула Ева. — И часто вам приходится им помогать?
— Почти каждый день. Местные партизанские отряды поддерживают через меня связь с центром. Я же обеспечиваю их пропусками, а если кто-нибудь из подпольщиков попадается в руки полиции, выпускаю его на волю. Вот видите, даже в полицейской форме можно быть полезным родине…
— Я завидую вам, пане поручик, — вздохнула Ева. Начальник полиции понял, вернее, почувствовал, что ему не удалось обмануть Еву, но начатую игру надо было довести до конца.
— Теперь расскажите о себе, — предложил он.
— Не знаю, с чего начать…
— Начните с той памятной ночи в Яновских лесах, когда мы расстались, подсказал Дубовский.
— Ах, да! Тогда вы бросили меня в лесу и ушли. Я вас ждала всю ночь и следующее утро, но вы так и не прислали обещанную подводу. Тогда я остановила какого-то лесника, проезжавшего мимо. Он пожалел меня и доставил в больницу. Там я провалялась все это время, а когда выписалась, пошла искать вас или пана плютунового. Тут то и попала в руки пана Леманского, который привел меня к вам. Вот и вся моя история…
Дубовский буквально кипел от ярости и, чтобы как-то укрыться от внимательного взгляда девушки, начал нервно ходить по кабинету.
— Мы вас искали по всем больницам и в Янове-Любельском, и в городе Красьнике, но нигде не нашли.
— Значит, плохо искали.
— Пусть будет так, — согласился поручик. — Скажите, пани Болеславская, а куда делся полковник Турханов?
— Какой Турханов? — спросила Ева.
— Как какой? — вспылил Дубовский. — Да тот советский полковник, который прилетел с нами!
— Ах, этот? Я уже забыла его фамилию… До утра мы сидели с ним у костра, а когда рассвело, он ушел по своим делам. С тех пор я о нем ничего не слыхала.
— Так и не слыхали? — впился глазами в лицо девушки Дубовский. — Нет уж, извините, милая Ева! Я вам выложил правду о себе, теперь и вы говорите правду.
— Я говорю такую же правду, как и вы, пане поручик.
Начальник полиции больше не мог сдерживаться.
— Последний раз спрашиваю! Скажешь правду или нет?
— Не понимаю, о какой правде вы говорите, пане полицай, — на немецкий лад, чтобы подчеркнуть, кому он служит, назвала его Ева.
— Ах, ты еще и оскорблять меня? — закричал начальник полиции. — Сука большевистская! Думаешь, мы не знаем, где ты была все это время? Не слепые мы и не глухие! Ты была не только радисткой партизанского отряда, но и любовницей его командира Турханова.
— Если знаете, чего спрашиваете? — вскочила со стула Ева. — А если уж говорить правду, то вот она: вы были и остались цепным псом санации,[13] а теперь — немецкого фашизма, залившего нашу родину кровью…
— Молчать! — заорал поручик. — Я польский офицер! За оскорбление чести мундира — получай, что заслужила!
И поручик дал девушке пощечину.
— Мужчина, поднявший руку на женщину, не может называть себя не только офицером, но и вообще человеком. Запомни мои слова: тебе еще придется ответить за эту пощечину. Ох и посмотрю же я тогда на тебя, как змеей будешь извиваться, просить пощады у моих друзей! — воскликнула Ева.
— Нет, этого ты никогда не увидишь. Я тебя передам немцам, а они расправятся с тобой скорее, чем твои друзья доберутся до меня…

Глава восьмая


Угроза Евы подействовала на Дубовского. Он знал, что партизаны рано или поздно узнают об аресте своей радистки и постараются отомстить. Не зря же их называют народными мстителями. Предателям они не дают пощады. Поэтому прежде всего он выставил круглосуточную охрану не только в здании полицейского отделения, но и возле своего дома. Потом написал немецкому уездному коменданту подробный доклад, в котором высказал предположение, что Турханов при переправе отряда через Вислу был ранен, подобран жителями деревни Камень-гура, где и находится в настоящее время на лечении. Комендант связался с местными органами гестапо, где на Турханова уже было заведено досье. Там имелось донесение одного из агентов, проникших в партизанский отряд. В нем тоже говорилось об отсутствии в отряде командира. Поэтому с Дубовским согласились и решили провести в Камень-гуре повальный обыск.
Рота эсэсовцев численностью почти в двести человек окружила деревню рано утром. Солдаты согнали мужчин в центр деревни. Командир роты объявил, что кто-то, из них скрывает у себя партизанского главаря — советского полковника Турханова — и предложил выдать его добровольно. На размышление он дал тридцать минут. По истечении этого срока, если партизанский вожак не будет выдан, во всех домах произведут тщательный обыск.
— Если найдем полковника, те, кто его укрывал, будут расстреляны на месте, а все жители деревни, как враги рейха, отправлены в концентрационные лагеря. Засекаю время. Разойдитесь по домам и к указанному сроку приведите Турханова или укажите место, где он скрывается! — оповестил штурмбанфюрер.
Все почувствовали, какая страшная угроза нависла над деревней. Подобные массовые репрессии давно проводились немцами, и крестьяне об этом знали. Теперь, значит, наступила и их очередь. Спасения не было. Разве только человек, который скрывает у себя партизанского командира, ради своих односельчан выдаст его немцам. На это нельзя было рассчитывать. И действительно, прошли назначенные тридцать минут, а местопребывание раненого партизана оставалось неизвестным. Тогда эсэсовцы приступили к обыску. Они разбились на три группы и пошли по домам. Первая группа во главе с командиром роты подошла к крайнему дому.
— Здесь живет семья нашего полицейского Станислава Славинского. Люди вполне благонадежные. Можно не обыскивать, — сообщил поручик Дубовский.
Но штурмбанфюрер СС с ним не согласился.
— Знаю я эту вашу синюю полицию, — отмахнулся он, — За исключением отдельных преданных нам работников, вроде вас, все там либо аполитичные чистоплюи, либо скрытые противники рейха. Обыскать!
Одни эсэсманы[14] заняли все входы и выходы, другие вошли в дом, третьи начали осматривать все надворные постройки. Особенно усердствовал командир взвода, голубоглазый верзила в звании унтерштурмфюрера СС, до войны работавший в строительных организациях инженером. Он обошел все четыре комнаты дома Славянских, Пересчитал окна и двери, выстукал стены, а потом тщательно измерил длину дома снаружи и изнутри, после чего огорошил всех, заявив:
— В доме имеется еще одна комната. Надо только разыскать вход в нее.
Сначала никто ему не поверил, но, когда произвели соответствующие измерения, убедились в его правоте. Эсэсовцы насторожились. Офицеры выхватили пистолеты, Солдаты взяли автоматы. Подозрение пало на кухню. Одна стена была там загорожена огромным шкафом. Штурмбанфюрер приказал открыть его. Пани Франтишка — а дома она была одна — дрожащими руками, то и дело путаясь в связке ключей, открыла дверцы шкафа. Сначала ничего подозрительного там не обнаружили. Все полочки шкафа сверху донизу были заставлены посудой, но, когда убрали эту посуду, выяснилось, что задняя стенка шкафа одновременно служила дверью, ведущей в пятую комнату.
Теперь уже никто не сомневался, что в этой комнате прятались люди.
— Сколько их там? — спросил командир роты.
Хозяйка с минуту молчала, потом опустила глаза и ответила жалобно:
— Тринадцать.
Услышав это, немцы всполошились. Солдаты наставили на потайную дверь оружие, некоторые приготовили ручные гранаты, встали по обе стороны.
Штурмбанфюрер сделал знак, чтоб открыли дверь, Франтишка поспешила выполнить приказание.
— Выходи по одному! Руки вверх! — крикнул командир роты.
В ответ не раздалось ни звука. Тишина.
— Видно, там русские, не понимают по-немецки, — предположил Дубовский. — Разрешите, я переведу вашу команду на русский.
— Пожалуйста! Скажите им, что я буду считать до трех, а затем открываем огонь.
Поручик перевел слова штурмбанфюрера, но и на этот раз из темной комнаты не последовало ответа. Тогда немец начал считать:
— Раз…
— Подождите, не стреляйте! — закричала пани Франтишка. — Перебьете всех! Сейчас я их сама выгоню.
Она зажгла лампу и вошла в дверь. Послышалась какая-то возня, — видимо, кто-то не хотел идти, упирался.
— Иди, иди! — подгоняла Франтишка. — Выходи, ми лая, всех-то не съедят. И ты тоже!
В дверях появилась корова. Помотав головой, она выскочила на кухню. За ней выбрался из темной комнаты теленок. Должно быть, он впервые видел столько людей сразу и с недоумением оглядывался вокруг.
Пани Франтишка продолжала гонять скотину.
— Идите, идите! — ладонью шлепала она кого-то. — Покажитесь и вы господам хорошим.
Послышалось ленивое похрюкиванье свиньи, и скоро из двери высунулось свиное рыло. Тут только все вспомнили, что давно уже почувствовали резкий, запах навоза. Теперь штурмбанфюрер смело подошел к двери и заглянул в потайную комнату, оказавшуюся обыкновенным хлевом. Свинья, только что высунувшая рыло, отступила назад. Кроме нее там еще была одна свиноматка, кормившая маленьких поросят, и огромный хряк килограммов на двести — такой раскормленный, что, несмотря на удары пани Франтишки, никак не хотел вставать и на пинки отвечал только ленивыми вздохами и тихим хрюканьем.
— Ладно, не трогайте, хозяйка, — махнул рукой немецкий офицер. — От кого вы так спрятали эту скотину? Не от нас ли?
— Да что вы, пане начальник, разве от своих хоронят? — расплылась в улыбке пани Франтишка. — Прячем мы их здесь от партизан. Весною вот нагрянули в деревню, отняли весь скот. Только тут и удалось сберечь немного…
— Очень хорошо, — похвалил немец. — Всегда так де лайте. Ауфвидерзейн!
На этом у Славинских обыск закончился, но в деревне он продолжался до двух часов дня. Однако, несмотря на все старания, никаких партизан не обнаружили. Только у шинкарки пани Урсулы в спальне под кроватью нашли неизвестного молодого человека, но при проверке он оказался немецким ефрейтором, сбежавшим из воинского эшелона, который на прошлой неделе проследовал на фронт через ближайшую железнодорожную станцию. Дезертира эсэсовцы арестовали, у шинкарки выпили все вино и опустошили склады, а шинок приказали закрыть на три месяца. В два часа дня каратели, а вместе с ними и начальник полиции Дубовский покинули деревню Камень-гура.



Глава девятая


Станислав Славинский, младший сын пани Франтишки, поступил служить в полицию по заданию местной подпольной антифашистской организации, которой руководил его отец, бывший сельский учитель Онуфрий Славинский. В задачу Станислава входило предупреждение подпольщиков о возможных обысках и арестах, а также получение различной информации, необходимой для развертывания антифашистской работы в глубоком тылу у немцев. Сын выхлопотал Онуфрию разрешение на рыбную ловлю для розничной торговли на дому, что давало возможность в любое время дня и ночи беспрепятственно переплывать на лодке Вислу, что было очень важно для поддержания прочной связи с центром, который находился в городе Красьнике на правом берегу Вислы. Славинский часто перевозил с одного берега на другой партизанских связных и других Нужных людей. То, что обыск в деревне Камень-гура оказался безрезультатным, было прямым следствием тайной работы этой организации. О предстоящем обыске в деревне Станислав узнал из телефонного разговора поручика Дубовского с немецким комендантом. Об этом он немедленно сообщил отцу, а тот, еще накануне, предупредил членов своей организации. Поэтому все, что надо было скрыть от Немцев, ночью было либо вывезено из деревни, либо надежно припрятано.
Примерно через час после того, как последние грузовики с эсэсовцами покинули деревню, пани Франтишка зашла с фонарем в закут, прогнала ленивого борова, разгребла солому и потянула кончик веревки, тщательно спрятанной под ней. Где-то внизу зазвенел звонок, и тут же Легко откинулась крышка люка. Освещая себе дорогу фонарем, пани Франтишка спустилась по деревянной лестнице в подземелье.
— День добрый, пане полковник! День добрый, пане доктор! приветствовала она двух мужчин.
Полковник Турханов — а это был он — при виде приветливой хозяйки вскочил на ноги, поцеловал ей руку. То же самое проделал и человек, которого Франтишка назвала доктором. Это был действительно врач: Славинские пригласили его для лечения командира партизанского отряда.
— Вы, наверно, умираете с голода. Швабы ушли, собаку я спустила с цепи. Теперь можете выйти. Идемте, я вам приготовила поесть, — пригласила хозяйка.
Турханов не помнил, как попал в это убежище, которое члены подпольной организации называли «малиной».
В то утро, когда батальон Армии Людовой и отряд советских партизан переправлялись через Вислу, Онуфрий с сыном как раз вынимали сети и оказались свидетелями обстрела немецкой артиллерией хвоста партизанской колонны. Они хорошо видели, как один из снарядов разорвался позади командира, стоявшего возле лошади. Когда рассеялся столб дыма и пыли, лошадь и ее хозяин уже лежали на земле.
Как только немцы прекратили обстрел и ушли, Славинские подбежали к тому месту, где упал командир. Лежал он на спине, весь в крови. Но когда его вытащили из-под убитой лошади, выяснилось, что он жив и даже не ранен, а только оглушен и потерял сознание. Его быстро перенесли на лодку и доставили в этот погреб, привели в сознание, а вечером Станислав привез из города врача; давно связанного с подпольщиками. Контузия оказалась серьезной. Целую неделю полковник не мог вставать с постели. Однако опытный врач поднял его на ноги. Правда, ему еще требовался полный покой, он заметно заикался, но, учитывая сложную обстановку, врач согласился «выписать» его из «госпиталя» с условием соблюдения определенного режима, хотя, по правде говоря, никто не верил, что это осуществимо.
Связные, посланные Славинским на поиски Интернационального отряда советских партизан, вернулись еще вчера и доложили, что через штаб третьего обвода Армии Людовой им удалось установить местонахождение отряда, но партизаны по неизвестной причине не только не пустили их на территорию своей базы, а даже отказались вести с ними переговоры. Это удивило Турханова, и он решил как можно быстрее ехать в отряд. Подпольщики сказали, что нашли безопасный путь и по лесным тропинкам могут доставить его за две ночи к передовым постам партизан. Владимир Александрович с благодарностью принял это предложение и, тепло попрощавшись со Славинскими, выехал из деревни в сопровождении трех вооруженных подпольщиков.
Боевое охранение партизанской базы со стороны селения Смелово встретило их на открытой местности, у подножья крутой горы. Турханов по достоинству оценил прекрасную позицию, которую заняло боевое охранение. Партизан, замаскировавшихся на опушке густого елового леса, совершенно не было видно даже с близкого расстояния, их же наблюдатели своевременно могли заметить всех приближающихся к лесу, так как окрестности хорошо просматривались.
— Стой! Кто идет! — окликнули конников, когда они подъехали к лесу метров на сто.
Полковник узнал голос. Он принадлежал бойцу второй роты Ятманову, который в Яновских лесах не раз стоял часовым у штаба.
— Свои, — ответил Турханов по-чувашски. — Ятманов, или ты не узнал меня?
Крайний кустик зашевелился, и через мгновение на открытое место выскочил вооруженный человек.
— Товарищи! — закричал он, размахивая рукой. — Товарищи! Приехал командир! Полковник жив!
— Турханов жив! — послышались радостные голоса, и опушке леса появились еще человек десять.
Кавалеристам пришлось сойти с лошади. Первым прибежал Ятманов. Он хотел отрапортовать, как полагается по уставу, но Турханов не выдержал — обнял бойца, горячо прижал его к груди, как самого близкого друга.
Командир боевого охранения выделил проводника, и через полчаса Турханов был уже в штабе. Его появление обрадовало всех. Только капитан Савандеев чувствовал некоторую скованность: не представлял себе, как воспримет полковник неприятные новости, которые придется ему сообщить.
— Н-ну, как в-в-вы тут бе-без м-меня? — сильно заикаясь, спросил командир отряда. Потом, заметив, с каким удивлением посмотрели на него товарищи, добавил:
— Не обращайте внимания. Это от контузии. Скоро п-п-пройдет. Расскажите, что у вас нового?
Все повернулись к Савандееву. По старшинству он должен был доложить о состоянии дел. И. капитан подробно рассказал, что произошло в отряде после переправы через Вислу.
— Т-так, — вздохнул Турханов. — Значит, Айгашев отказался подчиниться п-п-приказу о присоединении роты к отряду. Этого можно было ожидать. П-п-придется прекратить переговоры через связных и выехать к нему кому-нибудь из ответственных к-к-командиров.
— Я давно предлагал, чтоб послали к нему меня с десятью бойцами, но товарищи не согласились, — глядя на Савандеева, сказал Соколов. — Самый правильней выход из положения — арестовать Айгашева.
— Зачем же п-предлагать? — спросил Турханов. — Ты — заместитель командира отряда, по-поэтому в интересах дела мог действовать самостоятельно. — Это я его удержал, — признался Савандеев. — Айгашев объявил себя командиром отряда. Мне казалось, что его арест люди могут воспринять как борьбу за пост…
— Вот это уж напрасно, — укорил его полковник. — В таких случаях надо д-действовать решительно. Люди, подобные Айгашеву, при отсутствии надлежащего контроля могут натворить все, что угодно. Заготовьте п-приказ о его аресте. Я думаю, п-приведут его в исполнение товарищи Комиссаров и Соколов.
Против этого никто не возразил.
— Я не вижу товарища Яничека. Где он? — спросил полковник после того, как приказ был написан.
— Вы его послали снять наблюдателей с железных дорог. С тех пор он не появлялся в отряде, — доложил начальник штаба.
— П-подождем, — сказал Турханов. — Он не подведет. Ему давно хотелось спросить о Еве. Он думал, что, узнав о его прибытии, она сама прибежит в штаб, но девушка не появилась, а товарищи ни словом не упомянули о ней. Больше того, создавалось впечатление, что они умышленно избегают разговоров на эту тему. Чутье подсказывало полковнику, что это все неспроста. Им овладело беспокойство, и наконец он не выдержал и спросил, как осуществляется связь со Штабом партизанского движения, надеясь, что речь сама собой зайдет и о радистке. Так оно и произошло.
— Связь с генералом Барсуковым нам не удалось установить, — со вздохом ответил Савандеев.
— Почему?
— Мы потеряли радистку, — ответил начальник штаба. Потом, заметив, как побледнел командир, тихо добавил:- Она ушла из отряда. Мы справлялись о ней везде, где могли, но ничего не узнали. Словом, как в воду канула.
Турханов уловил какое-то смущение, неловкость в голосе и тоне Савандеева. «Может, ее обидел кто-нибудь», — подумал он, но не стал спрашивать. «Спешить не нужно, — успокаивал он себя. — Надо все обдумать как следует».
— Рация цела? — спросил он после некоторого молчания.
— Да. Мы поместили ее в специальный блиндаж. Личные вещи Евы тоже находятся там. Если хотите, я вам покажу, — предложил Савандеев.
— Покажите. Попытаюсь сам установить связь со Штабом.
Затем Турханов посоветовал Соколову быть осторожным при аресте Айгашева, во всяком случае не доводить дело до кровопролития, но и ни в коем случае не упустить «этого карьериста и авантюриста». Соколов и Комиссаров обещали выполнить его указания и через день привести сюда не только Айгашева, но и всю его роту. Пожелав им успеха и доброго пути, полковник вышел из штабной землянки. Тут его ожидал почти весь отряд. Партизаны поздравляли его с выздоровлением, жали ему руку, спрашивали, как он себя чувствует, кто и как спас его от смерти, каким образом он разыскал отряд. Интересовали партизан и вопросы общего порядка.
— Мы тут много спорили о втором фронте, — сказал один молодой партизан. — Есть такие, которые говорят, что Мы в течение трех лет одни воевали против немцев, по этому сейчас нам надо прекратить наступательные бои и по всему фронту перейти к обороне. Пусть дальше воюют с фашистами союзники, без нас. Другие считают, что союзники видели, как нам тяжело, и искренне решили помочь, Поэтому мы тоже должны помогать им. Третьи утверждают, что армии Англии и Америки — это буржуазные армии, что они после разгрома Германии нападут на Советский Союз, так как мира между империализмом и социализмом не может быть. Скажите, товарищ полковник, кто из нас прав, кто ошибается?
— Вопрос важный и сложный. На эту тему мы проведем в ротах специальные беседы, а пока скажу следующее: открытие второго фронта — несомненный шаг вперед на пути полного разгрома гитлеровцев. Каждый день войны стоит всем народам неисчислимых жертв, с войной поэтому надо покончить как можно скорее, а значит, объединить усилия всех стран антигитлеровской коалиции. Мы должны помогать союзникам, а союзники — нам. Можно ли верить в искренность союзников? Трудно ответить на этот вопрос. Если бы они открыли второй фронт два года назад, как было обещано, мы верили бы им безусловно. Но они не сделали этого. Будущее покажет, насколько они искренни, а пока будем довольствоваться поговоркой; «Лучше поздно, чем никогда». Возможность нападения армий союзников на нас сразу же после разгрома фашистской Германии исключается. В империалистических кругах Англии и Америки сторонники такой авантюры, конечно, имеются, но народы обуздают их. Словом, воевать мы должны так же, как прежде, даже еще лучше, ибо никто за нас не убьет того фашиста, которого мы должны убить сами. Правильно я говорю? — спросил Турханов.
— Правильно!
— Конечно, правильно! — согласились с ним партизаны.

Глава десятая


Весь остаток дня Турханов провел у рации. Сначала он составил короткий рапорт на имя Барсукова, в котором изложил все важнейшие события, происшедшие в жизни отряда после прорыва фашистской блокады Яновских лесов. Потом зашифровал его, достал таблицу позывных, настроил рацию на нужную волну и начал передавать в эфир группы чисел по азбуке морзе. В переводе на обычный язык эти числа означали: «„Утес“! „Утес“! Я „Сокол-5“. Я „Сокол-5“. Как слышите? Как слышите? Прием. Прием», Потом он переключил радиостанцию на прием, но слышал только шум и свист. Через несколько минут он снова переключал рацию на передачу и опять стал выстукивать ключом шифровку. Только вечером, когда солнце уже нырнуло в темно-синюю пучину Свентокшиских гор, долгожданный «Утес» откликнулся. Полковник передал радиограмму. Ответ пришел через два часа. Барсуков поздравлял его с выздоровлением и установлением связи со Штабом партизанского движения. Далее он напоминал о всей важности поставленной перед отрядом боевой задачи по выявлению характера подготовляемой немцами провокации против советских партизан. «Держите нас в курсе всех событий. Радируйте не реже двух раз в сутки. Желаю успеха», — говорилось в конце шифровки.
«Радировать два раза в сутки, — прошептал Турханов. — Это значит не меньше двух-трех часов сидеть у рации.
А кто же в это время будет заниматься моими делами? Эх, Ева, Ева, где же ты? Куда ты ушла? Почему?»
И вдруг он вспомнил о рассказе Станислава Славинского, которому он тогда не придал значения. Вернувшись со службы, молодой подпольщик между делом рассказал об аресте, одним из полицейских какой-то странной женщины, которая за большую плату упросила людей разрыть свежие могилы на кладбище. По словам Станислава, начальник полиции долго допрашивал ее, а потом передал немцам. Когда в полиции спросили его, что это за женщина, тот якобы ответил: «Душевнобольная. Вбила себе в голову, что должна выйти замуж за мертвеца. Вот и ходит по кладбищам, роется в могилах…» Славинский возмущался начальником полиции, который, вместо того чтобы отправить больную в лечебницу, вызвал немецких солдат и передал ее им.
Турханов тогда был занят другими мыслями, и рассказ Станислава пропустил мимо ушей. Теперь ему вдруг почудилось, что больной этой была Ева и разыскивала она не какого-то жениха, а его, Турханова. Он понял, почему Ева ушла из отряда. «Рискуя, она ходила, искала меня, я же в это время спокойно сидел в доме Славинских. Как жестоки удары судьбы! Надо что-то делать, надо выяснить, действительно ли синей полиции удалось арестовать Еву», — подумал он.
Необходимо было с кем-то посоветоваться. Обычно в таких случаях он обращался к Соколову, Яничеку или Кальтенбергу. Но Соколов уже ушел к Айгашеву, Яничек еще не вернулся в отряд со спецзадания. Кальтенберг же должен был находиться где-то здесь. За ним и послал Турханов своего связного, который, к его удивлению, пропадал всю ночь и только на следующее утро появился вместе с Конрадом.
— Товарищ полковник, ваше приказание выполнено! — доложил он.
— А ты не мог немножко поторопиться? — недовольно проворчал командир отряда.
— Я почти всю дорогу бежал, — стал оправдываться связной.
— Ничего не понимаю, — пожал плечами Турханов и вопросительно посмотрел на Конрада.
— Мы находимся вместе с обозом в пятнадцати километрах отсюда. Никаких дорог к нам нет. Поэтому посыльные иногда ищут нас по нескольку дней, а бывает, совсем не находят…
— Почему так далеко расположились?
— Из-за отсутствия дорог сюда не может пробраться никакой транспорт, в том числе и наш бронетранспортер. Вот и вынуждены жить на отшибе.
— И чем вы там занимаетесь?
— Было указание: без специального приказа не предпринимать никаких боевых действий, чтобы каратели по нашему следу не смогли разыскать обоз отряда. Ребята от скуки бегают в ближайшие деревни, а я рисую лесные пейзажи.
Турханов улыбнулся: он вспомнил, что Конрад увлекался живописью. Но ему было непонятно, почему тогда партизаны выбрали такое неудачное место для своей базы. «Надо будет спросить у Савандеева», — решил он, потом, отпустив связного, поведал Кальтенбергу, что его беспокоило.
— Да, похоже на то, что женщина, которую начальник синей полиции назвал сумасшедшей, была нашей радисткой. Иначе он ее не передал бы гестаповцам, сказал Конрад после некоторого раздумья.
— Вы считаете, что Ева попала в лапы гестапо?
— А куда же еще? Синяя полиция давно сотрудничает с гестапо. Впрочем, партизанская радистка может заинтересовать и военную разведку.
— Абвер?
— Да. Если из полиции ее забрали солдаты вермахта, она, по всей вероятности, попала в абвер, если же эсэсовцы, то в гестапо. Об этом может сказать только сам начальник полиции. С вашего разрешения, я съезжу к нему, — предложил Конрад.
— Это идея. Но, кажется, в волостном центре сейчас находятся настоящие эсэсовцы. Встреча с ними может перепутать наши карты.
— Да, такая встреча нежелательна, но что поделаешь, придется рисковать.
— Нет, — не согласился с ним полковник. — Риск без крайней необходимости равносилен баловству. Мы на это никогда не пойдем. По-моему, лучше самим вызвать начальника полиции.
Кальтенберг с недоумением посмотрел на своего командира:
— Каким образом?
— Пусть его пригласит начальник «карательной экспедиции», которую возглавит переодетый партизан. Думаю, он не откажется.
— Это другое дело! — согласился Конрад. — Остается только обмозговать, куда и как его вызвать.
— В деревне Камень-гура у меня есть знакомые. Их сын служит в полиции. Он и передаст своему начальнику наше приглашение. Мы подождем его в их доме. Само собою разумеется, чтобы не навлечь на себя и на них неприятностей, начальника полиции после допроса придется уничтожить.
— Разумеется! Предатель вполне этого заслужил. Когда мы выедем?
— Вечером.
— Тогда я пойду подготовлю товарищей, пока они не разошлись. Ничто так не разрушает дисциплину, как длительное безделье, а мы вот уже две недели бездельничаем… После ухода Конрада Турханов пошел в штаб. Там его ждали командиры двух первых рот и начальники служб. Он собирался выслушать подробный отчет начальника штаба о проделанной работе, но вместо этого пришлось поговорить с собравшимися командирами, которые один за другим отрапортовали о состоянии дел во вверенных им подразделениях и службах. По правде говоря, рапорты эти больше походили на жалобы, чем на боевые донесения. Волжанин и Байдиреков были недовольны, что их роты, вместо того чтобы бить фашистов, занимаются строительством блиндажей и землянок, словно им придется здесь проторчать не только летом, но и зимою. Майор Громов, Жаловался, что подрывникам, чтобы подорвать вражеские автомашины, приходится таскать на себе взрывчатку за двадцать, а то и за тридцать километров, хотя шоссейная Дорога проходит всего в восьми километрах от партизанской базы. Алина Вольская упрекала штаб за то, что аптеку отправили с третьей ротой, оставив остальных без медикаментов. Доволен был только помкомотряда по МТО Зильберман. Ему удалось создать запасы продовольствия по крайней мере на два месяца.
— Теперь партизаны досыта едят не только хлеб и Мясные блюда из различных концентратов, но пьют чай, кофе, какао и курят вместо махорки настоящие сигареты, — с гордостью доложил он.
— Откуда у вас такое добро? — удивился Турханов.
— Мы разрешили реализовать часть золота и ювелирных изделий, захваченных у штандартенфюрера Шмидта, — признался Савандеев.
— У кого вы покупаете продукты? — спросил полковник.
— У спекулянтов, — ответил Зильберман. — А они приобретают их у немцев. Гитлеровские интенданты за золото готовы отдать не только продовольствие, но и оружие. Я уже достал десять пистолетов «парабеллум».
Турханов знал, что среди некоторых военнопленных, пришедших к партизанам после побега из немецких лагерей, наблюдаются нездоровые настроения, существуют ошибочные взгляды, на борьбу с фашизмом. Вместо того чтобы делать все для нанесения ударов по немецкому тылу, они ставят перед собой только одну задачу: выжить во что бы то ни стало. Такие люди не рвутся в бой, не ищут врага, а наоборот, стараются не попадаться на глаза, спрятаться от него, а если уж не удается избежать встречи, уклониться от серьезного боя. Доклады и рапорты командиров навели Турханова на мысль, что за последние две недели у командования отряда возобладало именно такое настроение. Выступление Савандеева только подтвердило это. Он сказал, что место для базы выбрал в глухом лесу, вдали от дорог, чтобы затруднить передвижение танков и бронемашин, если они будут сопровождать карателей. Кухни он поместил за два километра от расположения рот, дабы надежнее замаскироваться от воздушного наблюдения немцев. Строительство блиндажей, по его мнению, обеспечивало отряду возможность избежать ненужных потерь, если враг применит авиацию; в них можно будет жить не только летом, но и зимой.
Все это не понравилось Турханову, но он не хотел походить на тех ворчунов, которые обычно отвергают как негодное все то, что делалось до них или в их отсутствие. «Безусловно, многое нужно изменить, а кое от чего вообще отказаться, но положение мы исправим постепенно, в ходе боевых операций. Главное теперь-направить усилия всего отряда на выполнение нашей основной задачи — обнаружить и обезвредить орган, который готовит провокацию против партизан», — решил он.
— Я выслушал вас внимательно, — сказал полковник после паузы. — Давать оценку каждому из вас не стану. Работу нашу оценит Родина, Пока же могу сказать только одно: если мы и в дальнейшем будем действовать так, как до сих пор, то нами будут довольны только…
— Немцы, — подсказал Байдиреков.
— Я хотел сказать: трусы и предатели, которые пекутся только о спасении собственной шкуры. Но должен признаться, лейтенант Байдиреков тоже прав. Сами подумай те, почему бы немцам не быть довольными? Ведь мы им не причинили никакого беспокойства, никакого ущерба. Разве для этого существуют партизаны? Родина требует от нас неустанной борьбы с фашистами, борьбы не на жизнь, а на смерть. Я думаю, нам следует обсудить наши дела на внеочередном партийном, а затем на общем собрании партизан…

Глава одиннадцатая


Операция, которая впоследствии получила название «Спектакль», началась удачно. Как было предусмотрено по плану, вместе с разведгруппой Кальтенберга Турханов прибыл в дом Славянских сразу же после захода солнца. Хозяева были удивлены, больше того, испуганы, когда Владимир Александрович привел к ним «эсэсовцев», но недоразумение быстро выяснилось, и все приступили к делу. Конрад написал на имя начальника полиции письмо, в котором сообщил, что в районе населенного пункта Камень-тура им задержан неизвестный в форме советского полковника, который категорически отказался назвать себя и давать какие бы то ни было показания. «Зная, что Вы недавно разыскивали в этом районе какого-то полковника Турханова, которого якобы знали лично, — писал далее Конрад, — я решил пригласить Вас на опознание задержанного. Прошу Вас оказать мне помощь в этом важном деле, а следовательно — и великому фюреру, которому мы слупим». Письмо было написано по-немецки на официальном бланке штаба 4-го полка войск СС и подписано гауптштурмфюрером СС. По просьбе Турханова Станислав повез это письмо к Дубовскому на квартиру. Тем временем пани Франтишка накрыла стол, а ее муж достал бельевую веревку, которой связали руки Турханову. Чтобы предстоящий спектакль выглядел убедительнее, волосы его сильно растрепали, а на лице нарисовали синяки и кровавые ссадины. После этого полковника закрыли в отдельную комнату и поставили вооруженную охрану. Два партизана, один в форме шарфюрера, а другой обершарфюрера,[15] с автоматами наизготове встали у ворот, а остальные расселись вокруг накрытого стола. Теперь надо было ждать прибытия «виновника торжества», ради которого и разыгрывался весь этот спектакль.
Ждать пришлось дольше, чем предполагалось. Луна давно взошла и, казалось, светила ярче, чем обычно. Небо ясное, звездное, лишь изредка медленно проплывали пушистые облака, сквозь которые все равно пробивался голубоватый свет. Запели петухи. В теплые ночи они поют раньше, вот и теперь ошиблись: до полуночи еще оставалось минут тридцать. Партизаны, переодетые в шарфюреров, тихо переговаривались у ворот. Наконец, вдали послышался топот коней, и они предупредительно постучали в окно. Там ждали этой минуты и сразу зашумели, словно разгулявшаяся компания. Кто-то заиграл на губной гармонике, и «пьяные» голоса тут же затянули популярную в немецкой армии песенку «Лятерне».[16] Когда конники — их было трое приблизились к дому Славинских, партизаны, стоявшие у калитки, окликнули их по-немецки. В ответ послышался голос Станислава. Он, тоже по-немецки, сообщил, что едут свои, и назвал пароль. Тогда их пропустили во двор. Там конников встретил хозяин дома. Он принял лошадей, а сын вместе с Дубовским и Леманским, который после ареста Евы выполнял обязанности телохранителя шефа полиции, вошел на кухню.
— Как там? — спросил Станислав у матери.
— Да вот, шумят, — ответила та. — Каждый уже по бутылке, наверное, выпил. Достала последнюю четверть. Боюсь, и этого не хватит.
— Пока совсем не опьянели, нужно закончить дело, — поторопил Дубовский.
— Тогда помойте руки и за стол! — предложил Станислав.
Гости так и сделали. Славинский ввел их в большую комнату. На почетном месте за столом сидел Кальтенберг и дирижировал вилкой, остальные пели на разные голоса. При появлении новых лиц песня прекратилась.
— Господин гауптштурмфюрер! — начал докладывать Станислав. — Ваше приказание выполнено. К вам прибыли шеф волостной полиции поручик Дубовский и его охран ник пан Леманский. Прошу любить и жаловать.
Дубовский шагнул вперед и поднял руку в фашистском приветствуй.
— Рад с вами познакомиться, — сказал Кальтенберг, изобразив на лице радостную улыбку. — Прошу всех за стол. Оберштурмфюрер, налейте дорогим гостям! — добавил он, глядя на Юлека. Тот налил Станиславу и Леманскому по рюмке, а Дубовскому — целый стакан. — Герр поручик, выпьем первый бокал за великого фюрера! — За великого фюрера! — выкрикнул Дубовский и одним духом осушил стакан.
— Вы уже знаете из моего письма, почему я вас побеспокоил так поздно, приступил к делу Кальтенберг. — Мои орлы захватили советского офицера. Он отказался отвечать на вопросы. Я уже хотел было разрядить в него свой пистолет, но герр Славинский сказал, что на днях вы тут искали какого-то советского полковника, и я решил показать его вам, прежде чем отправить к праотцам.
— Очень разумное решение, — одобрил Дубовский. — Ну-ка, покажите его!
Конрад подал знак, и Юлек привел Турханова. Дубовский, конечно, сразу узнал его.
— А-а, товарищ Турханов! — заговорил он, издеваясь, по-русски. — Вот поистине правы те, которые говорят, что гора с горой не сходятся, а человек с человеком обязательно сойдутся! Вот и сошлись с вами, хотя вы и запутали тогда свои следы. Ну, как самочувствие? Как успехи? Легко ли строить социализм на моей родине? — Потом, обращаясь к Кальтенбергу, добавил:
— Вы не ошиблись. Ваши орлы захватили действительно того самого полковника, которого мы ищем еще с ранней весны. Это — Турханов Владимир Александрович, командир Интернационального от ряда советских партизан. Мы с ним прилетели из Советского Союза на одном самолете.
— Спасибо, поручик! Теперь мы можем его спокойно вздернуть.
Лицо Дубовского приняло озабоченное выражение.
— Он вполне заслуживает такой смерти, но пока казнить его нельзя.
— Почему? Кто может мне запретить повесить партизана? Скажите, кто? закричал Конрад, гордо выпятив грудь. — Оберштурмфюрер, приготовьте веревку!
— Послушайте, гауптштурмфюрер, нам с вами нужно поговорить наедине. Может, выйдем в соседнюю комнату? — предложил Дубовский.
Они вышли. Кальтенберг все еще «пылал гневом».
— Ну что такое? — спросил он.
— Турхановым очень интересуется полковник Планк, — доверительно сообщил поручик.
— А кто это такой? — пренебрежительно спросил Кон рад.
— Начальник абвергруппы 505.
— Плевал я на него! Абвер нам не указ.
— Да, это так. Но за Турханова Планк заплатит не меньше пятидесяти тысяч франков.
— Фюреру мы служим не за деньги. К. тому же эсэсовцам за поимку партизан не дают никаких вознаграждений.
— Это легко устроить. Советского полковника вы передайте мне, а я отправлю его к Планку. Тогда деньги поделим пополам.
Кальтенберг сделал вид, что задумался.
— Не верю я им.
— Полковнику Планку можно верить. Недавно я передал ему арестованную нами партизанскую радистку. За нее он тут же выложил двадцать пять тысяч.
— Это меняет дело. Повезем Турханова прямо к нему. Где находится этот плут?
— В имении графа Бохеньского.
Конрад смотрел на Дубовского с недоверием. Он слышал, что в этом имении с прошлого года расположилась полевая автомастерская.
— Не может быть, — возразил он после некоторого молчания. — Недавно мы проезжали мимо и хотели там остановиться на ночь, но часовой у ворот нас предупредил, что весь дворец занят работниками автомастерской.
Дубовский захихикал.
— Узнаю полковника Планка, — развеселился он. — Свою оперативную группу он всегда маскирует под какую-нибудь тыловую часть.
— Выходит, он обманул меня. Ну что же, за это он поплатится: Турханов обойдется ему не в пятьдесят, а в семьдесят пять тысяч марок. Мой заместитель сейчас же отвезет вас к нему. Договоритесь-с ним, до утра привезите деньги и получайте своего Турханова.
Дубовский боялся партизан. Он знал, что ночью они полные хозяева на дорогах. Поэтому он предложил отложить поездку к Планку на завтра. Но Кальтенберг не соглашался ждать. «Ну что ж, заплачу ему из секретного фонда полиции. А полковник Планк за Турханова не пожалеет и ста тысяч, В накладе не останусь», — решил предатель.
— Тогда повезем его к нам в полицию, — предложил он. — Там я его сдам под охрану, а вам пока заплачу свои деньги. По рукам?
— Ладно. Пойдемте, скрепим сделку бокалом вина и поедем к вам.
Конрад обнял поручика за талию и повел к своим товарищам. При этом он незаметно вытащил из кобуры Дубовского пистолет и спрятал его в свой карман.
Пока они вели переговоры, в соседней комнате партизаны уже начали разыгрывать следующее действие спектакля. Юлек неожиданно наставил на Леманского пистолет, его товарищи связали онемевшего от ужаса предателя, заткнули ему рот кляпом и бросили на пол. Турханов снял кожаное пальто, умылся и сел ужинать. За этим занятием и застал его Дубовский, когда вернулся из соседней комнаты. Он удивленно уставился на «эсэсовцев». Страшное подозрение вспыхнуло в его мозгу. Он хотел было спросить, что это значит, но, увидев на полу связанного телохранителя, все понял и схватился за пустую кобуру.
— Пане Славянский! — закричал он, отступая в ужа се. — Помогите!
Вместо помощи отец и сын схватили его, затянули назад руки, связали веревкой и втолкнули в комнату. Тут на него набросилась пани Франтишка. Она три раза ударила его по лицу, приговаривая:
— Подлый предатель! Это тебе за польский народ, это — за нашу армию, а это — за Еву.
— Вы повесите его у нас? — спросил Онуфрий.
— Нет. Прежде чем изменить своей родине, он дезертировал из армии. Поэтому мы передадим его в руки командования Армии Людовой. А пока обоих повезем на партизанскую базу, — ответил Турханов.



Глава двенадцатая


Операция «Спектакль» принесла партизанам двойную удачу. Во-первых, с арестом Дубовского немецкая военная разведка лишилась весьма ценного активного агента, во-вторых, партизаны узнали, где находится их радистка. Но эта радость скоро омрачилась тревожным сообщением о третьей роте. Комиссаров и Соколов, посланные с приказом командования, никого уже на месте не застали. В лесу, где должна была находиться рота Айгашева, они обнаружили только разбитые и разграбленные повозки да трупы лошадей. По всему было видно, здесь произошла жаркая схватка. Валялись стреляные гильзы, предметы солдатского обмундирования со следами засохшей крови. Нашли и братскую могилу — неглубокую яму, засыпанную свежей землей. Там лежали двенадцать бойцов. Большинство из них было убито выстрелом в затылок. Это давало основания предполагать, что с ними жестоко расправились, когда они попали в руки противника. Чтобы выяснить, какая судьба постигла остальных бойцов и командиров, отступивших в глубь леса, Соколов с пятью бойцами пошел по их следу, а Комиссаров с остальными партизанами возвратился в отряд.
Рассказ замполита произвел на Турханова тягостное впечатление.
— Как ты думаешь, сколько прошло с окончания этого боя? — спросил командир.
— Думаю, не меньше трех дней. Жалко роту, если ей не помочь, она едва ли спасется, — тяжело вздохнул Комиссаров.
— Боюсь, мы опоздали, а кроме нас, ее никто не выручит из беды. На всякий случай пошлем на разведку еще несколько групп. Вы с товарищем Савандеевым наметьте маршрут, по которому должны двигаться эти группы, а я ночью постараюсь связаться с командованием Армии Людовой. Может, там уже известно о судьбе роты…
Вот что произошло с ротой Айгашева.
Как-то под вечер бойцы обнаружили в лесу корову с теленком, по всей вероятности отставших от стада. Некоторые партизаны предложили отвести их в деревню и возвратить хозяину, что, по их мнению, способствовало бы установлению добрых отношений с местными жителями. Но командир роты отверг это вполне разумное предложение и решил полакомиться телятиной. По его приказанию теленка тут же зарезали и зажарили на вертеле. На еле дующее утро, по следам коровы и теленка, в расположение роты пришла пожилая женщина — жительница деревни Бохеньки. Ее доставили к Айгашеву. Она уже знала от партизан о судьбе теленка, поэтому просила возвратить хотя бы корову, которая стояла недалеко от землянки командира роты и жевала сухие листья. Но вместо того, чтобы вернуть корову, Айгашев затеял с ней спор.
— Почему пускаешь скотину в лес? — спросил, он.
— В деревню прибыл отряд НСЗ. Если не спрячешь скотину, обязательно отберут. Вот дочь и оставила корову на ночь в лесу. Пане начальник, верните корову — она единственная наша кормилица, — взмолилась женщина.
Айгашев не обратил на ее просьбу никакого внимания.
— Вчера в деревню я послал своих бойцов. Они не вернулись. Ты не знаешь, что с ними случилось? — спросил он.
— Утром солдаты из отряда НСЗ поймали каких-то, отобрали у них оружие, затем избили до смерти, а третьего передали немцам.
— И народ за них не заступился?
— А как тут заступишься, если у бандитов оружие, а у нас ничего нет? удивилась женщина.
— Вы должны были хотя бы предупредить меня, — упрекнул Айгашев. — Я живо разделался бы с ними. Где они сейчас? Да, сейчас.
— Пируют у ксендза.
— Ну, раз вы не заступились за моих бойцов, придется зарезать корову. Передай всем: если и в дальнейшем будет так же, я прикажу сжечь всю деревню, — предупредил Айгашев. — Да, всю деревню! — добавил он.
— Корову зарезали на глазах у хозяйки, а затем плачущую женщину отпустили домой.
Объявив себя командиром всего отряда, Айгашев перестал считаться с мнением не только командиров взводов, но и своего заместителя по политической части. Больше того, выйдя из-под контроля штаба отряда, он присвоил себе неограниченную власть над своими подчиненными и начал явно злоупотреблять этой властью. После разговора с хозяйкой коровы Пуяндайкин предложил ему усилить охрану роты, послать патрулей в сторону деревни, предупредить командиров, что надо готовиться к внезапной атаке противника, Айгашев, однако, не принял во внимание эти советы.
— Не паникуй, замполит! — высокомерно бросил он. — Какая-то там жалкая банда может нагнать страху только на таких храбрецов, как ты, а мне на них плевать. Да, плевать!
— Ох, майор! — горестно покачал головой замполит. — Как бы твои плевки не обернулись свинцовым дождем…
— Не каркай! — разозлился Айгашев. — Если тебе так уж страшно, уходи из роты. Плакать не станем. Да, не станем!
— И ушел бы, да жалко бойцов. Ты ведь погубишь их. Давай хоть постараемся выяснить численность противника.
— Истинный герой, когда бросается в бой, не считает врагов, а трус всегда преувеличивает опасность. Подумай ты своей глупой башкой, откуда реакционерам из НСЗ набрать столько сил, чтобы осмелиться напасть на целую роту советских партизан? Страшен не враг, который идет на тебя с оружием, а друг, который недооценивает свои силы и тем самым деморализует собственных бойцов… Иди ты отсюда, иди ради бога! Надоел ты мне хуже горькой редьки…
И он вытолкнул замполита из своей землянки.
Расплата за такую беспечность не заставила себя долго ждать. На следующее утро, когда только-только занималась заря и партизаны спали предутренним сладким сном, вдруг загремели выстрелы, грохнули взрывы гранат. Выскочив из своей землянки, Айгашев наткнулся на часового, который лежал, истекая кровью. Обе ноги его были перебиты автоматной очередью. Не обращая внимания на его стоны, перепуганный Айгашев бросился бежать в ту сторону, откуда не слышалось выстрелов. За ним кинулись и другие. Только замполиту удалось собрать небольшую группу коммунистов и комсомольцев, которая оказала организованное сопротивление врагу. Это дало возможность бойцам из хозяйственного отделения навьючить несколько лошадей боеприпасами и под прикрытием огня увести их за бежавшей ротой.
Враг преследовал партизан почти целый час, но за это время Айгашев не сделал ни одной попытки остановить роту и дать отпор наседавшему противнику. Только смелые действия группы Пуяндайкина позволили роте оторваться от преследователей. При этом ей удалось не только спасти роту от полного разгрома и благополучно выйти из-под огня, но и захватить пленного. Им оказался боец из отряда НСЗ, численность которого, по его словам, не превышала двадцати человек.
— Позор нам! — бия себя в грудь, воскликнул Айгашев, узнав об этом. Пятеро одного испугались! Кто первый поднял панику? Скажите мне, кто этот сукин сын? Да, сукин сын.
Ему никто не ответил. «Все побежали — и я за ними, — думал про себя каждый. — Не оставаться же одному на верную гибель».
Когда подтянулись отставшие, командиры взводов проверили наличие бойцов. Отсутствовало, как выяснилось, пятнадцать человек, в том числе ординарец командира роты Сергеев. Это особенно расстроило Айгашева: он давно привык к этому преданному человеку. Ему очень хотелось есть, а все продовольствие захватил противник. «Сергеев-то нашел бы кусочек хлеба… У него вещмешок и карманы всегда были набиты всякой снедью. Жалко парня. Такого больше не найдешь», — тоскливо озираясь вокруг, думал майор.
Замполита угнетало другое: он убедился, что боеприпасов осталось всего на несколько часов боя. Многие партизаны хотя и захватили с собой винтовки и автоматы, однако не успели взять подсумки с патронами и запасные диски к автоматам. Пришлось выдать им патроны из тех вьюков, которые смогли вывезти.
Наступило время завтрака, но в роте не было буквально ни крошки. Надо было что-то придумать. Пуяндайкин подошел к Айгашеву.
— Куда мы идем? — спросил он.
— А я почем знаю? — сердито проворчал Айгашев. — Я думал, вот-вот выберемся из этого проклятого леса, а ему нет ни конца, ни края.
— Давай тогда сориентируемся по карте, — предложил замполит.
— Карта и все документы были в полевой сумке, а она осталась у ординарца, — соврал Айгашев.
На самом же деле он забыл сумку в своей землянке.
— Что же нам делать?
— Ничего, не унывай. Польша — это тебе не Сибирь, а здешние леса — не тайга. Куда-нибудь да выйдем. Главное — не сбиться с направления.
Но и эта надежда не оправдалась. Проблуждав более шести часов, они вышли к торной речке, на берегу которой отдыхали еще рано утром, когда только что оторвались от преследователей. Выходит, шесть часов потрачено совершенно зря. Беспомощность командира обозлила людей. Айгашев хотел было перейти речку и продолжать путь, но партизаны без разрешения растянулись на траве и никак не хотели вставать.
— Давайте зарежем одну из лошадей! — предложил Колпаков.
Эта мысль понравилась всем, особенно Айгашеву.
— Пока есть мясо, с голоду не помрем, — обрадовался он и, приставив дуло пистолета ко лбу битюга, выстрелил. Лошадь грохнулась на землю, забилась в конвульсиях и замерла. Только ее фиолетовые глаза по-прежнему смотрели на людей с изумлением.
Котелков почти ни у кого не оказалось, поэтому мясо просто поделили между всеми партизанами и решили заварить его либо на вертеле, либо на горящих угольях. Это заняло много времени, и обед закончился только вечером. В это время вернулись разведчики, посланные из первого взвода. Они доложили, что лес кончается примерно в трех километрах от места привала. Там, в долине неизвестной реки, раскинулись крестьянские поля, засеянные ячменем и пшеницей. Параллельно реке тянется асфальтированное шоссе. По нему часто проносятся автомашины. На той стороне реки — большая деревня, а дальше, через поле, опять синеют леса.
— Вблизи деревни нет леса? — поинтересовался Айгашев.
— На этом, берегу реки есть высотка, покрытая лесом. Река огибает ее с трех сторон, а с четвертой стороны прикрывает заболоченный луг, — доложил разведчик.
— Прекрасно. Доберемся до этой высотки и заночуем. Может быть, нам удастся договориться с крестьянами о помощи. Давайте, покажите дорогу! приказал майор.
День клонился к вечеру, когда партизаны вышли на опушку леса. Как и докладывали разведчики, внизу расстилалась долина, посредине которой протекала довольно широкая река. Айгашев прежде всего разыскал глазами упомянутую разведчиками высотку. Она находилась от них примерно в двух километрах. Место это очень понравилось майору. «Если подготовить окопы полного профиля и добыть достаточное количество боеприпасов, одной ротой можно держать эту высоту не меньше трех дней против целого пехотного полка», — решил он. Впрочем, для чего надо было партизанам удержать эту высоту, он и сам не знал.
Колпаков, чей взвод шел впереди ротной колонны, по собственной инициативе послал разведчиков выяснить, нет ли на высоте немцев. Это не понравилось Айгашеву. После утренней паники он уже не раз замечал, что командиры принимают то или иное решение без его ведома, а если и советуются, то не с ним, а только с замполитом. «Пуяндайкин ходит сегодня в героях, думал он. — Радуется. Еще бы! Но это ведь подрывает мой авторитет! М-да, слишком он зарывается. Придется осадить, напомнить, кто здесь командир… Нашелся бы только подходящий случай…»
И случай нашелся.
С вершины высоты разведчики просигналили, что в лесу немцев нет.
— Прекрасно! Через полчаса рота будет там, — сказал Айгашев. Приготовиться!
— Не лучше ли подождать до ночи? — обратился к нему замполит. — По шоссе часто проезжают немцы. Они могут засечь нас. А ночью мы перейдем поле незаметно.
— Не бойся, замполит! — оборвал его Айгашев при всех. — Трусость до добра не доведет. Вперед, орлы!
Партизаны где шагом, а где и бегом двинулись в путь. Шоссейную дорогу они перешли благополучно, заболоченный луг тоже остался позади, но в это время на дороге показалась колонна грузовиков с солдатами. К каждой машине были прицеплены артиллерийские орудия. Партизаны кинулись к спасительному лесу, но немцы уже заметили их, быстро, развернули орудия и открыли огонь. К счастью, почти все снаряды разорвались впереди или немного в стороне. Рота добежала до леса. Там партизаны залегли и начали рыть окопы.
Немцы, видимо, решили до наступления ночи разгромить партизан. Под прикрытием артиллерийского огня около двух взводов пошло в атаку.
— Подпустите ближе! Стрелять только по команде! — крикнул Пуяндайкин.
Его команду подхватили командиры взводов, а за ними и командиры отделений. Цепи фашистов быстро приближались: в промежутках между взрывами хорошо было слышно, как под их ногами хлюпала грязь. Вот немецкие солдаты уже выбрались из болота и, стреляя на ходу, побежали вперед. Между противниками осталось меньше ста метров. Артиллерия замолкла: теперь снаряды могли попасть и в своих.
— Огонь! — крикнул Пуяндайкин. — Бей фашистского гада!
Грянул залп. Затрещали автоматы. Через несколько минут больше половины солдат из передней цепи уже лежало на земле, но им на смену приходили новые. Атака продолжалась. Партизаны усилили огонь. В дело вступили два из трех ручных пулеметов, которые были установлены на флангах для ведения кинжального огня. Ряды противника быстро редели, но не отступали. Вот они подошли на пятьдесят, на сорок метров. Еще немного-и они ворвались бы на огневые позиции партизан. И тут, впервые за долгое время, Айгашев принял правильное решение.
— Гранаты к бою! — крикнул он. — Огонь!
Там, где бежали фашисты, мгновенно образовалась стена из дыма, огня, вздыбленной земли и стальных осколков. Немцы не выдержали, повернули назад, бросились бежать.
— За Родину!
— За партию!
— За советский народ! — закричали коммунисты. — Ура!
— Ура! — подхватили остальные партизаны.
Люди выбежали из леса и, догнав убегающих немцев, в упор расстреливали их, били прикладами, кололи штыками. Только немногим фашистам удалось спрятаться в высокой болотной траве. Чтобы избежать ненужных потерь, командиры отдали приказ прекратить преследование и, захватив трофейное оружие с боеприпасами, возвратиться в лес.
Наступила ночь. Надо было решить, что делать дальше. Командиры собрались на совещание. Логика подсказывала, что под прикрытием ночи надо форсировать реку и уйти в леса на том берегу. Об этом и сказали Пуяндайкин с Колпаковым. Но от успеха, как известно, кружится голова.
— Покинуть без боя такие выгодные позиции может только трус или предатель, — заявил командир роты. — Сегодня мы взяли реванш за утреннее поражение, а завтра, если только немцы не удерут ночью, разгромим их полностью. Уничтожить целый артиллерийский дивизион противника силой одной стрелковой роты партизан — знаете, какое это событие? Наша блестящая победа навсегда войдет в историю партизанской войны. О ней заговорит весь мир! Вы как хотите, но я не покину эту высоту.
— И я! — решительно стал на его сторону командир второго взвода.
— Я тоже! — присоединился к ним командир третьего взвода.
Колпаков начал колебаться. «Кто знает, — думал он. — Может, Айгашев и прав».
— Хорошо, пусть будет так, — сдался он.
Чувство ответственности за жизнь людей, за порученное дело не позволило Пуяндайкину согласиться с ними.
— Давайте спросим у младших командиров и рядовых бойцов, посмотрим, что они скажут, — предложил он.
Это уже была глупость, и Айгашев не преминул воспользоваться ею.
— А кто тебе позволит устраивать плебисциты во время боя? — накинулся он на Пуяндайкина. — Уставами Красной Армии подобная чушь не предусмотрена, а отсебятиной заниматься я никому не позволю.
Замполит понял свою ошибку. Ничего не поделаешь, пришлось прикусить язык.
Так было принято решение остаться на месте и использовать ночь для укрепления позиций. Заняв круговую оборону и выставив боевое охранение, рота приступила к выполнению приказа командира. Правда, в душе многие надеялись, что немецкий артдивизион, по всей вероятности спешащий на фронт, не станет задерживаться из-за роты партизан и ночью уйдет своим путем. В самом деле, бить по неполной роте плохо вооруженных партизан из тяжелых орудий было бы равносильно стрельбе из пушек по воробьям. Но, как скоро выяснилось, немцы не собирались уходить. Около полуночи к артиллеристам подошли танки. Через некоторое время гул моторов послышался и с противоположного берега реки. Айгашев в это время безмятежно спал. Командир третьего взвода Юркин с трудом разыскал его и с не меньшим трудом разбудил.
— Что случилось? — спросил майор.
— С того берега вернулись разведчики, — доложил Юркин.
— На чем они переправились? — перебил его майор.
— Нашли небольшую рыбацкую лодку, она берет четырех человек. Сделали четыре рейса. Они видели, как в деревню прибыли солдаты. Насчитали около ста человек. Что будем делать?
— Как что? Будем бить фашиста.
— Но они нас окружают. К утру мы окажемся в мышеловке. Пока дверцу не захлопнули, может, переправимся через реку, уйдем отсюда, как советовал замполит? — спросил комвзвода.
— Об этом не может быть и речи! — строго сказал Айгашев. — Иди и. продолжай наблюдение за противником. Лодку держи наготове. Возможно, я сам переправлюсь на тот берег, посмотрю, чем занимается враг и как его лучше бить.
Юркин хотел еще что-то сказать, но майор нетерпеливо отмахнулся от него, как от назойливой мухи.
«Да, дела, — размышлял Айгашев. — Пожалуй, мы правда попали в ловушку. Как же быть? Неужели это конец?»
Дрожь пробежала по телу. Впервые смерть предстала перед ним не как нечто отдаленное, возможное, а как вполне реальная опасность. Мысль его заработала лихорадочно. Остался ли хоть какой-нибудь шанс спастись? Вряд ли. В таких случаях люди говорят: «Погибать, так с музыкой». Но Айгашев привык рассматривать все, что делалось вокруг и что предстояло делать ему самому, с точки зрения: «А что мне это даст?», «А что я получу от этого?» И теперь, почувствовав близкую гибель, он не изменил своей привычке. «Конечно, рассуждал он, — если смерть неизбежна, очевидно, следовало бы принять ее героически. Но Что мне это даст? Посмертную славу? Почет, уважение и материальные выгоды моей семье? Предположим, но какое мне дело до всего этого? Ведь меня тогда уже не будет!»
Тут он остановился и начал вспоминать случаи из жизни, когда люди «погибали с музыкой». Один боец в. сорок первом году, когда наши войска, не выдержав натиска врага, начали отступать, обвязался гранатами и бросился под немецкий танк. Танк взорвался, наши бойцы вернулись в окопы и отбили атаку врага, а героя посмертно наградили орденом Красного Знамени. Другой, молодой лейтенант, будучи в разведке, ворвался в немецкий штаб и из автомата расстрелял более двух десятков офицеров. Ему присвоили звание Героя Советского Союза, но тоже посмертно. Третий, кажется, майор, будучи в лагере военнопленных, лопатой раскроил череп одному из охранников, который особенно жестоко обращался с пленными. Немцы его в тот же день повесили на аппельплаце… «Все они совершили подвиг, но зато их давно нет в живых. А я вот не гонялся за славой и цел до сих пор. Конечно, если заранее знать, что останусь в живых, тоже стоило совершить героический подвиг, но ведь никто не может мне ничего гарантировать. Что ни говори, жизнь героя всегда короче жизни обыкновенных людей. Взять хотя бы ту же пулю, которую мы называем дурой. В кого она легче попадает? В героя, который первым идет в атаку, или в труса, лежащего на дне окопа? Значит, если хочешь дольше жить, не мечтай о славе. Вот мое кредо. Да, мое кредо», — прошептал Айгашев.
Он встал, проверил оружие, боеприпасы. Все было на месте. Посмотрел на небо — луны не видно, а звезды мерцали так же, как и миллионы лет назад.
«Лодка берет четырех. Возьму с собой трех бойцов и уйду из отряда, решил он. — Конечно, меня назовут трусом, скажут: бросил роту на произвол судьбы. Ну и пускай говорят! Лишь бы выжить, а там уже что-нибудь придумаю…»
Он разбудил Колпакова и отвел его в сторону.
— Послушай, друг мой! — обратился он к нему. — Из всех моих подчиненных ты самый храбрый, стойкий и способный командир. Поэтому я решил оставить тебя временно своим заместителем.
— А разве вы уходите? — удивился и насторожился командир взвода.
— Да, друг мой! Только что с того берега вернулись разведчики. Они доложили, что в деревне встретили группу Кальтенберга. Я поеду с Конрадом в отряд и к утру приведу сюда одну или даже обе роты. Тогда мы наверняка разгромим немцев. Только не отступайте ни на шаг, защищайтесь…
— А если помощь не подоспеет?
— Об этом и не думай. Немцы до утра не станут атаковать, а на заре мы будем здесь, зайдем к ним с тыла и внезапным ударом уничтожим всех до единого.
Колпаков почувствовал что-то неладное. Слова майора не внушали ему доверия. Прямо сказать об этом он не мог, но все же не удержался от вопроса:
— Замполит знает об этом?
— Жалко его будить. Весь день был на ногах, умаялся, бедняга. Ведь он не строевик, походы ему даются тяжело. Пусть спит, утром скажешь.
О своем заместителе Айгашев всегда отзывался с пренебрежением, на сей же раз вдруг проявил заботу, и это обезоружило Колпакова. Он больше не стал тревожить командира вопросами.
— Хорошо, я постараюсь оправдать ваше доверие, — сказал он со вздохом.
— Я в этом нисколько не сомневался. Выдели мне трех бойцов, и мы переправимся на тот берег. А то боюсь, как бы Кальтенберг не уехал на своем бронетранспортере.
Скоро от берега отчалила небольшая рыбацкая лодка. Некоторое время она плыла по течению, придерживаясь тени деревьев, тихо дремавших на берегу, потом круто свернула налево, пересекла полосу воды, ярко освещенную луной, после чего скрылась в кустах на противоположном берегу.



Глава тринадцатая


Проводив командира, Колпаков пошел по взводам. Бойцы рыли окопы полного профиля, а кое-где соединили их ходами сообщения. Лопат не хватало, поэтому приходилось работать по очереди. Но все же за ночь сделали много. Колпаков уже сообщил о своем новом назначении, поэтому к нему везде обращались как к командиру роты.
— А что нам делать, если Айгашев не успеет? — не раз спрашивали его.
Он всем отвечал одинаково:
— Будем бить фрицев.
— Это так, — соглашались бойцы. — Но немцев ведь куда больше? Что же делать?..
— Каждый партизан стоит десятерых фашистов! Поэтому запомните: пока не уничтожите десять фрицев, из строя не выходить. Понятно?
— Вчера я убил двух немцев. Значит, мне остается еще восемь? — спросил, улыбнувшись, молодой боец.
— Вчерашний не в счет. Всех десятерых надо уничтожить сегодня.
— А если не успею?
— Накажу, — засмеялся командир. — Пошлю в наряд вне очереди.
Бойцы тоже рассмеялись. «Если командир шутит, значит, пока все в порядке», — думали они.
Позиции соседнего взвода обходил замполит. Он узнал об Айгашеве, но не поверил ни одному его слову. «Загнал нас в ловушку, а сам удрал. Трус проклятый, подлец! И как земля таких носит?» — возмущался он. Но чтобы не расстраивать людей, молчал.
Приближалось утро. Обычно на рассвете ветер, стихает, сегодня же дул по-прежнему. Скоро половину небосвода залило алым светом. Это напоминало о предстоящем кровопролитии. Проснулся ворон, проведший ночь на верхушке дуба, и сразу громко закаркал.
— Ишь как зазывает гостей! Чует, сволочь, пиршество, — плюнул на землю пожилой партизан.
— Да, крепенько нам сегодня достанется, — вздохнул другой, молодой боец.
— Выше головы, товарищи! Фашист, он смирных и горемычных бьет, а перед смелыми сам дрожит как осенний лист. Не бойтесь его, пусть он боится вас! старался подбодрить их Пуяндайкин.
— За себя я не боюсь, — ответил пожилой, боец. — Я уже свое прожил. Жалко вот их, — показал он на молодых товарищей. — Погибнут, и никакого следа не останется…
— Нет, останется! — возразил замполит. — Останется — и не простой, а самый яркий след. Для гитлеровцев мы, чуваши, татары, марийцы и многие другие народы проживающие в Советском Союзе, являемся людьми низ шей расы. Давайте докажем им в бою, что это не так. Пусть они запомнят, как храбро дерутся советские люди. По нас они будут судить о боеспособности всех партизан. Вот это и будет тот яркий след, который надолго сохранится в памяти поколений.
На наблюдательном пункте командира роты Пуяндайкин встретил Эсфирь. Она еще больше похудела за эти дни. По всему было видно, что девушка провела ночь без сна: лицо ее совсем побледнело, вокруг огромных черных глаз образовались синие круги. Замполит подумал о предстоящем неравном бое, и ему до боли стало жаль ее.
— Товарищ замполит! — обратилась Эсфирь к нему. — Всех раненых мы перенесли в здание рудника.
— Какого рудника?
— До войны тут обнаружили какую-то руду, начали ее разрабатывать и построили дом. Он находится в лесу, за горой. Когда началась война, рабочие покинули рудник, а в доме поселился бедный рыбак. Он помог нам разместить раненых, а ночью попрощался и ушел из дома. Если вы тоже будете уходить, не забудьте взять нас…
— Много у вас раненых?
— Было девять человек. Трое умерли ночью, двое вы писались сегодня утром и ушли в окопы. Остальные вставать не могут, но в случае необходимости собираются стрелять прямо из окон. Я им достала винтовки и патроны.
— Молодец, Эсфирь! — похвалил ее замполит. — Мы вас не бросим. Раненые могут быть и сегодня. Идите, приготовьтесь…
Девушка, очевидно, хотела еще что-то сказать, но, должно быть, не решилась — постояла молча, махнула рукой, улыбнулась и убежала. Пуяндайкин подошел к Колпакову, сосредоточенно смотревшему в бинокль.
— Начинается, — пробормотал командир, опуская бинокль. — Теперь держись!
— А что? — спросил замполит.
— Слышишь, как ревут моторы! У врага появились танки. Они сейчас двинутся, а у нас всего одно противотанковое ружье. Эх, хоть бы заминировать самые опасные места, — проговорил с досадой Колпаков.
.. После непродолжительной артподготовки немцы действительно пошли в атаку. Впереди шли три танка с автоматчиками на броне. За ними бежали солдаты. По приблизительным подсчетам, их было около пятидесяти человек. Дойдя до середины болота, танк неожиданно остановился, выйти на оба фланга партизан, а третий танк пошел прямо разбрызгивая грязную воду. Партизаны не отрывали от него глаз. «Неужели пройдет? Наверно, пройдет и начнет давить нас, как сейчас — болотную траву».
Но опасения партизан оказались преждевременными. Дойдя до болота, два танка пошли в обход, намереваясь повернул вправо, влево, дал задний ход, но так и не сдвинулся с места, проваливался все глубже и глубже. Скоро заглох мотор, и экипаж покинул машину. Через некоторое время из черной жижи торчала только башня с длинным стволом. Другие два танка, стреляя из пушек, быстро приближались к партизанским окопам. Вот один из них уже миновал болото и направился к крайнему кусту, откуда, вели огонь из ручного пулемета. Партизаны усилили огонь и перебили почти всех автоматчиков, ехавших на броне. Но танк не остановился, шел вперед. Когда до куста оставалось всего шагов десять, на открытое место выскочил боец и метнул под гусеницы танка связку гранат. Фашисты тут же скосили храбреца из пулемета, но после оглушительного взрыва танк беспомощно завертелся на месте. Между третьим танком и расчетом противотанкового ружья произошла короткая дуэль. Удача сопутствовала партизанам: пэтээровцы подожгли танк. Сначала показался дым, затем языки пламени, и тут же раздался взрыв, от которого вздрогнула земля. Башня танка вместе с пушкой взлетела в воздух, потом грохнулась на землю, а из зияющей дыры на спине стального чудовища повалил густой черный дым.
Должно быть, это ошеломило немцев. Пехотные подразделения, следовавшие за танками, залегли на открытом месте, что дало партизанам возможность вести по ним губительный огонь. Заметался взвод, двигавшийся позади первого танка, застрявшего в болоте. Солдаты пытались укрыться в высокой траве, но пули партизан находили их и там. Скоро от взвода осталось меньше половины. Понеся большие потери, фашисты отошли на исходные рубежи. Пока партизаны вели бой с танками, мотопехота, прибывшая ночью в деревню на противоположном берегу, используя лодки местных жителей и подготовленные за ночь два плота, пыталась форсировать реку, чтобы обрушить на партизан сильный удар с тыла. Сопротивление бойцов сорвало и этот план. Метким огнем из винтовок и автоматов партизаны перебили почти всех фашистов, плывших на плотах и лодках, а тех, кто высадился на песчаный берег, забросали ручными гранатами.
Таким образом, первая атака карателей была отбита. По правде говоря, таких блестящих результатов не ожидали даже наиболее оптимистически настроенные партизаны. Теперь у всех появилась уверенность, что, если удастся удержаться до наступления ночи, в темноте не трудно будет вырваться из вражеского кольца, независимо от того, приведет Айгашев обещанную помощь или нет. Вместе с уверенностью появляется и сила. Хотя недостатка в боеприпасах пока не ощущалось, бойцы по собственной инициативе пошли собирать брошенные противником патроны и ручные гранаты. Правда, сначала им мешал экипаж подбитого танка, который отказался сдаться в плен и продолжал вести из кабины пулеметный огонь. Но смельчаки из первого взвода и тут нашли выход. Двое из них незаметно подползли к танку, быстро вскочили на него и все смотровые щели закрыли плащ-палатками. Тут же несколько других поднесли кучу хвороста, обложили им танк со всех сторон и подожгли. Конец наступил быстро. Загорелся в баках бензин, взорвались боеприпасы…
Затишье, наступившее после неудачной атаки карателей, продолжалось долго. Артиллерия вовсе прекратила огонь. Пехотинцы начали копать траншеи, словно собирались перейти в длительную оборону: должно быть, не исключали возможности перехода партизан в наступление с целью вырваться из окружения. Очевидно, партизанам так и следовало бы делать, но они все же не осмелились нарушить приказ Айгашева держаться во что бы то ни стало до прихода помощи, хотя многие уже серьезно сомневались в том, что она прибудет.
К полудню к карателям подошло новое подкрепление — две самоходки и три грузовика с солдатами. С наблюдательного пункта хорошо было видно, как они заняли исходные позиции для атаки.
— Теперь осталось ждать недолго, — сказал Колпаков. И он оказался прав. Ровно в час дня с юга послышался гул моторов, и тут же из-за горных вершин в небо над долиной поднялись самолеты.
— Неужели это на нас? — не поверил Пуяндайкин.
— Вполне возможно, — сказал Колпаков. — Мы им доказали, что нас голыми руками не возьмешь. Вот и реши ли применить против нас все виды боевой техники.
— Воздух!
— Воздух! — прокатился над позициями партизан сигнал воздушной тревоги.
Всего насчитали девять «юнкерсов-88». Они приближались быстро. Партизаны не предполагали, что каратели применят авиацию, поэтому к защите от воздушного нападения не готовились. Сверху их позиции были видны как на ладони. У них не было ни зенитной артиллерии, ни даже пулеметов. Должно быть, это знали и немцы. Поэтому самолеты смело пошли на снижение, и скоро мощный бомбовый удар обрушился на всю линию обороны партизан.
Пока в небе бесчинствовали воздушные пираты, их собратья на земле приготовились к атаке. Но атаковать было, по существу, некого. Бомбы перепахали все огневые точки партизан. При этом два первых взвода как боевые подразделения практически уже не существовали. Только отдельные бойцы, отстреливаясь от наседавшего противника, ушли в глубь леса.
Третий взвод в начале боя оказался в более выгодном положении. Перед воздушной атакой Юркин отвел своих бойцов подальше в лес. В результате бомбовый удар пришелся по пустому месту. Но пока партизаны спасались в лесу, реку форсировали вражеские подразделения. Попытка сбросить их обратно в воду не увенчалась успехом, и партизаны, понеся большие потери, вынуждены были отходить от берега. Тут на них с тыла напали каратели, которые легко прошли через разрушенные позиции первых двух взводов и спешили на помощь пехоте, переправившейся через реку. Очутившись между двух огней, бойцы почти все полегли в неравном бою. Двум командирам отделений удалось донести на руках тяжело раненного Юркина до здания рудника. Эсфирь бросилась к ним.
— Не надо, — махнул рукой Юркин. — Помогите легко раненным. Мой конец уже близок.
К дому со всех сторон бежали партизаны. Большинство из них истекали кровью, но оружия не бросали, отстреливались на ходу. Среди них были Пуяндайкин и Колпаков. Партизаны, находившиеся в здании рудника, подбежали к окнам и открыли по врагу сильный прицельный огонь. Фашисты вынуждены были отступить в лес. Колпаков со своими товарищами добежал до здания рудника, но замполит, был ранен. Эсфирь выглянула в окно: Пуяндайкин лежал на животе и, подобно пловцу, гребущему одной рукой, медленно полз к дому. Девушка схватила сумку с красным крестом и побежала к нему.
— Что с вами, товарищ замполит? — спросила Эсфирь, вытаскивая из сумки перевязочные материалы.
— Перебили ногу и левую руку. Помоги доползти до двери, — попросил Пуяндайкин.
— Надо остановить кровь.
— Потом. Помоги скорее. Не хочу попасть к немцам живым. Вот и они, бессильно опустив голову на землю, тихо проговорил замполит. Эсфирь оглянулась. В двух шагах от нее стоял немецкий лейтенант. Очевидно, он только что вышел из леса и не знал, где скрылись партизаны, а те почему-то не стреляли.
— Оставь эту падаль червям, — сказал он, показав стволом автомата на Пуяндайкина. — Пойдем со мной! Перед смертью сама получишь удовольствие, и солдаты мои натешатся…
Тут произошло необъяснимое: Эсфирь, которая до сих пор ни разу не стреляла в людей, мгновенно выхватила свой пистолет и в упор выстрелила в фашиста. Затем потащила Пуяндайкина к двери.
— Спасибо, — прошептал замполит и потерял сознание.
— Ничего, товарищ политрук, вы еще будете сражаться… Дайте только остановлю кровь…
Но голос ее потонул в громе выстрелов. Немцы пошли в атаку.
— Бей гадов! — крикнул Колпаков. — Живыми не сдадимся!
И партизаны били. Били из винтовок и автоматов, а когда фашисты подошли к дому почти вплотную, метнули в них ручные гранаты. И тут случилось чудо: семнадцать партизан, среди которых больше половины получили серьезные ранения, отбили атаку двух взводов регулярных войск. Потеряв десятка два солдат, они откатились назад и залегли в лесу, после чего опять наступило затишье.
Пользуясь передышкой, Колпаков быстро написал на листке бумаги письмо, вырвал из общей тетради список личного состава роты, все это свернул в трубочку, засунул в пустую алюминиевую флягу, закрыл пробкой и выбросил из окна в крапиву.
— Что там? — спросил Юркин.
— Письмо. Может, кто найдет и прочтет. Тогда все узнают, почему и как погибла третья рота Интернационального отряда советских партизан…
Снаружи донесся шум моторов. Все выглянули в окно. На дороге, ведущей к зданию рудника, показались две самоходки. Выйдя на поляну, они остановились метрах в семидесяти от дома. Партизаны поняли, что начинается последний акт кровавой трагедии.
Эсфирь закончила перевязку и влила замполиту в рот глоток спирта.
Тот открыл глаза, приподнял голову, осмотрелся. — Помогите мне сесть, попросил он. Тем временем немцы начали передавать по мегафону Обращение:
— Слушай, рус! — выкрикнул грубый голос. — Сопротивление бесполезно. Сложите оружие! Выходите из укрытия. Обещаем сохранить жизнь тем, кто сдастся добровольно. В противном случае вас ожидает смерть! Пять минут на размышление. Сдавайся, рус!
— Все слышали? — спросил Колпаков. — Решайте сами. Кто им верит, может уйти беспрепятственно.
— Знаем мы их. Испытали на собственной шкуре. Я остаюсь здесь! решительно заявил Юркин.
— И я!
— Я тоже!
— Погибнем вместе… Прощайте, товарищи! — крикнул Колпаков.
Партизаны начали обниматься, прощаться друг с другом.
Замполит откашлялся и запел:


Вставай, проклятьем заклейменный,

Весь мир голодных и рабов!..

Тут же разноголосый хор подхватил:

Кипит наш разум возмущенный

И в смертный бой вести готов.

Весь мир насилья мы разрушим

До основанья, а затем

Мы наш, мы новый мир построим,

Кто был ничем, тот станет всем!..




Пели обреченные на смерть. Голоса крепли, становились все звонче и сильней. Гимн коммунистов всего мира понесся над лесом. Большинство немцев не понимали по-русски, но все они хорошо знали, что поют партизаны. И вот люди, готовившиеся торжествовать победу, вдруг сникли, опустили головы, стыдливо спрятали глаза. Они почувствовали, что на свете есть сила, которую не сломить ни автоматными очередями, ни артиллерийским огнем. Они почувствовали, что разгром этой горстки храбрецов предвещает не радость победы, а страх перед будущим поражением.
Офицер, командовавший карателями, заметил, как внезапно изменились лица солдат. Он резко взмахнул рукой. Тут же грянули выстрелы самоходных орудий. Первые снаряды разрушили часть каменной стены здания рудника, но торжественный гимн продолжал звучать с прежней силой:


Это есть наш последний

И решительный бой…




Последовали еще два выстрела, и обвалилась половина здания. На несколько секунд пение прекратилось, но скоро зазвучало снова. Правда, теперь пели только два голоса — слабый голос умирающего Пуяндайкина и нежный, все еще сильный голос Эсфири.


С Интернационалом

Воспрянет род людской…




Офицер опять с яростью взмахнул рукой. Самоходки сделали еще по одному выстрелу, и там, где стояло здание рудника, остались только развалины. Фашисты постояли еще несколько минут, ожидая, не возобновится ли пение, но петь уже было некому…

Глава четырнадцатая


На Люблинщине ожесточенные бои между партизанами и немецкими карателями продолжались почти целую неделю. Карателям, которых к этому времени насчитывалось более тридцати тысяч, дважды удалось замкнуть кольцо окружения вокруг основных сил партизан — первый раз в Билгорайских лесах, а второй раз в Сольской пуще, но советские партизаны каждый раз прорывались из огненного кольца. 22 июня мощным штурмом они разгромили немецкие части на юге Сольской пущи, переправились через реку Танев и ушли в Жешувское воеводство, а оттуда в Карпаты к словацким партизанам.
Все это чрезвычайно осложнило работу Яничека — собрать партизанских наблюдателей, разбросанных вдоль четырех железнодорожных веток. Несколько раз пришлось вступать в стычки с немецкими патрулями, уходить в лес и скрываться там дня по два, но и тогда, когда все собрались в одном месте, пришлось потратить целую неделю, чтобы переправиться через реки Сан и Вислу. Только потом они двинулись туда; где, по мнению Зденека, должен был находиться отряд Турханова. Днем партизаны располагались на отдых в каком-нибудь лесу недалеко от населенного пункта. Яничек ходил по деревням, закупал там продукты, договаривался с кем-нибудь из крестьян — просил быть проводником группы на следующую ночь. К обеду они возвращались в лес, Яничек раздавал продукты и сам отдыхал до вечера. С наступлением ночи проводник уводил их по горным лесным тропам до следующего напеченного для отдыха пункта. Так они шли трое суток, на четвертый день утром партизаны услышали артиллерийскую канонаду. «Что это? — удивился Зденек. — На учебную стрельбу не похоже, а бой с применением артиллерии в таком глубоком тылу — явление весьма редкое. Уж не напали ли каратели на партизан? Ведь стреляют как раз там, где сейчас может находиться наш отряд?..»
Этими мыслями он поделился со своими товарищами. Партизаны решили не останавливаться, а поспешили спуститься с гор. Казалось, до долины, где гремела артиллерия, рукой подать, но они пробирались через лесные чащи почти полдня. За это время шум боя затих на несколько часов, потом возобновился с прежней силой. Теперь уже фашисты применили авиацию. Бомбардировщики дважды пролетели над группой Зденека — когда шли на бомбежку и когда возвращались на свою базу. Партизаны весь день шли без отдыха, но на опушку леса в отрогах Свентокшиских гор, откуда хорошо просматривалась вся панорама боя, вышли только к четырем часам вечера, когда немецкие самоходные пушки уже разрушили здание рудника, подавив последний очаг сопротивления партизан. Каратели подносили на носилках раненых и убитых к автоколонне, стоявшей на шоссе. Раненых грузили в санитарные автобусы, а убитых — на грузовики. Партизаны принялись считать потери немцев: убитых было сто сорок восемь, раненых — девяносто три. Закончив погрузку, фашисты тронулись в путь.
Когда колонна немцев скрылась в дальнем лесу, Яничек осторожно повел свою группу к месту боя. Они благополучно добрались до лесистой высотки на изгибе реки. В окопах и возле них лежали убитые партизаны: здесь поработала немецкая авиация. Многие трупы были полузасыпаны землей, кое-где из-под земли торчали только головы или руки. Партизаны внимательно всматривались в лица погибших.
— Это — Ярунгин, старшина третьей роты…
— А это — связной командира третьей роты Айгашева…
Погибших собрали в одно место. Всего их оказалось сорок четыре человека. Затем партизаны через лес вышли к берегу реки, где был разгромлен взвод Юркина. Здесь подобрали еще двадцать восемь трупов. Некоторые, очевидно, сначала были только ранены, и каратели их пристрелили: на одном пятачке лежало восемь трупов, и у всех головы были размозжены выстрелом в упор. Наконец следы боя привели партизан к разрушенному зданию, рудника. Яничек догадался, что последний акт трагедии разыгрался именно здесь. По всей поляне вокруг разрушенного дома валялись стреляные гильзы. Партизаны принялись разгребать обломки и вытащили труп. Зденек сразу узнал Колпакова. Потом один за другим откопали еще восемнадцать трупов, в том числе и тело Пуяндайкина.
— Похороним их на вершине этой высотки, — сказал Зденек.
Партизаны тут же принялись за дело. Смастерили носилки и, разбившись попарно, начали перетаскивать тела погибших товарищей на вершину безымянной высоты. Вдруг один заметил в высокой траве немецкую флягу. Она была целой, и партизан решил ее взять. Он отвинтил пробку и увидел внутри листок бумаги.
— Смотрите, что я нашел! — воскликнул он.
Его окружили товарищи. Листок извлекли из фляги и начали читать. Это было письмо Колпакова.
«Дорогие товарищи! Кто найдет это наше письмо, просим переслать в Советский Союз или передать его советским воинам.
Все погибшие здесь — бойцы и командиры третьей роты Интернационального отряда советских партизан. Нас предал командир роты майор Айгашев. Вчера вечером без особой необходимости он завязал бой с немецкими карателями, чьи силы в несколько раз превосходили наши силы, а ночью, когда понял всю безнадежность положения, покинул роту, приказав нам держаться до подхода подкрепления, за которым он якобы отправляется. Никакого подкрепления мы, конечно, не дождались и сегодня с утра ведем кровопролитные бои с немцами. Теперь нас в живых осталось всего двадцать человек. Многие ранены. Немцы нас окружили. У них самоходные пушки. Вот-вот начнут штурмовать. Будем биться до последнего. Вместе с этим письмом кладу во флягу список роты. Все они либо уже погибли, либо скоро погибнут смертью храбрых. Сообщите об этом нашим родным и близким. Прощайте, товарищи! Да здравствует Советский Союз! Да здравствует Коммунистическая партия! Да здравствует наша социалистическая Родина!
— Временно исполняющий обязанности командира роты старшина Колпаков».
В списке было и имя Эсфири. «Значит, она тоже погибла… — опустил голову Зденек. — Что ж… надо найти ее…»
Партизаны продолжали разгребать обломки и скоро вытащили тело Эсфири.
Лицо ее было мертвенно-бледным, глаза закрыты, но она еще дышала. Партизаны осторожно перенесли ее на траву. Каменная глыба, упавшая ей на ноги, раздробила правую берцовую кость, осколок пробил спину и застрял, по всей вероятности, в легких. Рану перевязали, но что делать с ногой, никто не знал.
— Надо как можно скорее доставить ее в отряд! — сказал Яничек. — Может, Алина спасет ее…
— А далеко до отряда?
— Километров десять-пятнадцать. Если сейчас же отправимся, к утру будем там.
— А как быть с похоронами?
— Пятнадцать человек останется здесь. Я пойду с остальными и понесу Эсфирь.
С ним согласились. Проводник остался помочь партизанам хоронить товарищей. Яничек с друзьями отправились в путь.

Глава пятнадцатая


Весть о трагической гибели третьей роты потрясла партизан. За сутки отряд лишился трети всего личного состава. Бойцы погибли смертью храбрых, но все понимали, что гибель эта не была неизбежной. Она явилась следствием преступной деятельности Айгашева.
— Я сам виноват, — с горечью признался Турханов. — Давно надо было отстранить его, а я все ждал, сомневался, хотел испытать его в бою. Вот к чему привела моя нерешительность!
— Виноваты мы с начальником штаба, — покачал головой Комиссаров. — Если бы Айгашева арестовали сразу, как только он попытался узурпировать власть в отряде, ничего подобного не произошло бы.
— Да, мы проявили беспечность, — согласился с ним Савандеев. — Что же теперь делать? Может быть, провести в отряде траурный митинг и осудить Айгашева?
— Подождем Соколова. Может, он приведет его? — предположил полковник.
— Где его найдешь? Небось ушел за сто километров, — махнул рукой замполит. — Однако давайте подождем…
Ожидания Турханова оправдались. В тот же день Соколов доставил в отряд связанного Айгашева. Лицо его, грязное, заросшее бородой, напоминало физиономию бандита, как ее рисуют карикатуристы. Он старался изобразить из себя несправедливо оскорбленного, обиженного, но ни у кого не вызвал сочувствия. Это разозлило Айгашева. Не зная о возвращении Турханова в отряд, он попытался командовать.
— Ты еще ответишь мне, — прошипел он, глядя на Соколова. — Говорят тебе — развяжи руки! Какое ты имеешь право связывать своего начальника? Скажите, командир я ваш или нет? — спросил он, обращаясь к партизанам.
— Нет! Ты не командир, а трус! — громко крикнул кто-то.
Партизаны одобрительно загудели. Ничего подобного, конечно, Айгашев не ожидал.
— Разве вам не зачитали мой приказ? Полковник Турханов перед смертью назначил меня своим преемником. Вы должны исполнить его последнюю волю! продолжал он играть сбою роль.
В это время из землячки вышли руководители отряда. Увидев Турханова, живого и невредимого, Айгашев опешил. Теперь он понял, что надеяться ему не на что, но сдаваться все еще не хотел.
— Товарищ полковник! — обратился он к командиру отряда. — Прикажите развязать мне руки. Я ведь офицер, а насилие и издевательства, чинимые надо мной, могут подорвать авторитет не только мой, но и других офицеров. Да, и других офицеров.
Турханов не удостоил его ответом, повернулся к Соколову: Где вы нашли его?
— В селении Сходня. Выдали местные крестьяне. Они его приняли за атамана бандитской шайки — он со свои ми тремя бойцами, угрожая оружием, отнимал у них деньги. Увидев нас, его телохранители убежали в лес, а самого мы схватили, связали и привели сюда, — доложил Соколов.
— Правильно сделали, — одобрил полковник. — Сдайте его дежурному, а сами идите в столовую. После ужина мы все вместе приступим к делу…
Допрос Айгашева продолжался всю ночь. Командование отряда тщательно расследовало все его преступления. На следующее утро созвали партийное собрание. Коммунисты единогласно исключили Айгашева из партии и постановили предать его суду.
По рекомендации партийного собрания полковник Турханов утвердил партизанский военный трибунал в следующем составе: председатель Комиссаров, члены — Громов и Байдиреков.

Глава шестнадцатая


Весь день Яничек не отходил от постели Эсфири. Во время операции ему пришлось исполнять обязанности хирургической сестры. К счастью, операция оказалась несложной, рана была не тяжелая. Алина Вольская извлекла осколок величиною в столовую ложку, застрявший в мягкой ткани спины. Правда, девушка потеряла много крови. Нужны были доноры. По просьбе врача в санчасть прибежали партизаны. Их оказалось больше тридцати человек, но первая группа крови была всего у троих, в том числе и у Зденека.
Бедная Эсфирь! Как она обрадовалась, когда, придя в сознание, увидела вокруг знакомые лица! С какой нежностью глядела она на Зденека, спасшего ее… Но радость ее омрачилась, когда Яничек рассказал ей об исходе последнего боя. Погибли ее товарищи, которых она успела горячо полюбить. Погибли Пуяндайкин и Колпаков, всегда проявлявшие к ней самые добрые чувства. Известно, что плохой человек быстро забывает о доброте, но всегда помнит обиду, а хороший, наоборот, не помнит обиды, а доброту запомнит на всю жизнь. Эсфирь была из тех, кто умеет ценить доброту. Поэтому она не смогла скрыть слез, когда поняла, что больше не увидит своих товарищей.
Оплакивая других, Эсфирь забыла о себе. А ее положение, хотя и не было безвыходным, все же внушало весьма серьезные опасения. Еще когда девушка находилась в бессознательном состоянии, Алина высказалась за ампутацию ноги. Яничек не согласился.
— Мы еще не все сделали, — возразил он. — Я уверен, можно избежать ампутации! Вы представляете, что значит для девушки на всю жизнь остаться калекой?
— Конечно. Но войдите и в мое положение! У меня же нет ни гипса, ни рентгена… А ей угрожает не только омертвение ткани, но и общее заражение крови.
— У вас будет все, что нужно. Подождите до завтра… После операции Яничек пошел к Турханову и рассказал об Эсфири.
— Да, ее надо спасти, — сказал полковник. — Что для этого необходимо?
— Прежде всего, деньги. На них можно приобрести Медикаменты даже у самих немцев.
Посоветовавшись с замполитом и начальником штаба, Турханов выдал Зденеку значительную сумму денег и немного золота, после чего тот отправился в путь…
В штабе отряда имелись сведения о некоторых участниках подпольных антифашистских организаций. Зденек тщательно просмотрел их. Были тут коммунисты, социалисты и сочувствующие им. Со многими из них партизанские разведчики успели познакомиться лично, а об остальных знали со слов других подпольщиков. Но, к сожалению, среди них не нашлось ни одного врача или аптекаря. «Ну что же, если нет, то мы их разыщем сами», — решил Яничек и на попутной машине отправился в город Кельце. Шофер высадил его на площади Жеромского. Город этот Зденек знал хорошо, так как, работая шофером в немецкой армии, не раз посещал его, однако среди жителей у него не было ни одного знакомого. Это, разумеется, затрудняло задачу Яничека. Побывал он в двух аптеках, но, кроме аспирина, ничего не купил. Проходя по улице Мельчарского, Зденек случайно обратил внимание на медную дощечку, прикрепленную к входной двери двухэтажного особняка, на которой была выгравирована следующая надпись по-польски и по-немецки: «Доктор Зенон Ягельский. Врач-стоматолог. Лечение и протезирование зубов. Прием больных с 10 ч. у. до 5 ч. в. ежедневно».
«Вот кто мне нужен», — решил Зденек и нажал кнопку звонка.
Дверь открыла высокая молодая женщина в ослепительно белом халате, очевидно медсестра.
— День добрый, пани! — поздоровался Яничек. — Можно ли попасть на прием к пану доктору?
— Проходите в приемную! — пригласила женщина. В просторной приемной, заставленной мягкой мебелью, больных не оказалось.
— Очевидно, пан Ягельский в городе недавно? — спросил Зденек.
— Почему вы так думаете? — удивилась женщина.
— Потому что нет больных. Должно быть, дорога сюда еще не всем известна.
— Работаем мы здесь давно, и больные хорошо нас знают, но для протезирования зубов сейчас ни у кого нет нужных материалов. Вот и сидим без дела. Как прикажете вас записать?
— Пишите: Эдмунд Янковский, коммерсант. Я хотел бы переговорить с паном Ягельским по весьма важному делу. Может быть, и не стоит включать меня в список ваших пациентов…
— Если не требуется лечения, не записываем. Учет пациентов ведется только для уплаты налогов.
— Тогда доложите без записи…
Доктор Ягельский, респектабельный мужчина лет сорока, принял Яничека приветливо, но в то же время и настороженно. Отрекомендовавшись краковским коммерсантом, Зденек стал рассказывать историю, из которой следовало, что ему, прибывшему в этот город всего на пару дней, в силу непредвиденных обстоятельств, придется задержаться на месяц, а может быть, даже больше.
— Случилось несчастье — жена попала в автомобильную катастрофу. Последствия весьма печальные. Сама-то она жива, но пришлось здорово потратиться, чтобы освободить ее от ответственности, а тут еще приходится покупать новую машину, да и квартиру снять. Наличных денег в злотых и марках у меня недостаточно, поэтому вынужден реализовать некоторые ценности и деньги в иностранной валюте. Зная нужду стоматологов, хочу предложить вам золото. Не купите ли вы у меня несколько червонцев? — спросил «коммерсант».
Глаза доктора вспыхнули, но больше он ничем не выдал свою заинтересованность в сделке.
— По сходной цене я купил бы у вас пяток червонцев, — сказал он спокойно.
Зденек выложил на стол пять монет и назвал цену, существовавшую на черном рынке Сталевой-Воли. Пан Ягельский не стал возражать, но расплатиться у него не хватило денег, и он решил послать медсестру к матери.
— Подождите, — остановил его Яничек. — Вместо денег вы можете расплатиться со мной медикаментами. Вот, посмотрите, найдутся ли у вас эти лекарства?
Зденек протянул ему список лекарств, составленный Алиной Вольской.
— Кроме пенициллина, все найдется. Уступлю за два червонца, — предложил доктор. — Простите за любопытство, зачем вам столько гипса?
— При автокатастрофе пострадала жена. Надо наложить гипс на ноги, и, возможно, не один, а два-три раза. Но это еще полбеды. Не знаю, как быть с рентгеном. В той местности, где я ее оставил, нет такой установки.
— А где вы ее оставили?
— В селе Талас.
— Это рядом с Сухеднювом? — вспомнил Ягельский. — Я вам помогу. Там в немецком госпитале работает один знакомый. За приличную плату он сделает вам сколько угодно снимков. Мои пациенты из Сухеднюва часто пользуются его услугами. Я вам дам рекомендательное письмо.
— Буду вам очень обязан…
Доктор написал письмо. Яничек положил его в бумажник, держа его так, чтобы собеседник заметил доллары и фунты стерлингов. Этим он окончательно расположил к себе пана Ягельского.
— Очень рад нашему знакомству, — сказал доктор, провожая гостя. — Если вам действительно понадобится квартира, я мог бы вам предложить кое-что.
— Квартира и приличная автомашина, — подсказал Зденек. — Как только закончу дела, связанные с лечением жены, с удовольствием заеду к вам за советом.
В тот же день к вечеру он благополучно добрался до партизанской базы.
Появление новых медикаментов и перевязочных материалов обрадовало больше всего Алину Вольскую. Она вся извелась, глядя, как мучается, страдает Эсфирь. Теперь Алина воспрянула духом.
— Мы обязательно спасем ей ногу! — с радостью воскликнула она, приступая к изготовлению гипсовой повязки. — Пусть только неподвижно полежит несколько недель и потом будет бегать, как раньше.
— Неужели я опять буду ходить? — спросила Эсфирь дрожа от волнения.
— Не только ходить, но и бегать, говорю же тебе! Если захочешь, то и танцевать и плясать. Конечно, не мешало бы просветить ногу, посмотреть, как вправлена кость, но ничего не поделаешь, придется обойтись без рентгена.
Яничек рассказал о рекомендательном письме пана Ягельского, но Эсфирь отказалась посещать немецкий госпиталь.
— Лучше уж останусь на весь век хромой, чем попрошу помощи у фашистских извергов, — сказала она.
Яничек подумал, что Эсфирь просто боится попасть немцам на глаза. Конечно, на это у нее имелись все основания: на оккупированных территориях нацисты охотились буквально за каждым евреем, а пойманных подвергали всевозможным унижениям, нечеловеческим пыткам, а потом уничтожали всех до единого. Но Зденек был уверен, что приятель пана Ягельского из немецкого госпиталя не подведет, поэтому попытался уговорить ее.
Девушка возмутилась.
— Я не хочу унижаться перед палачами! Я никогда не пойду на это! решительно заявила она.
— Правильно! — одобрила Алина. — Обойдемся без помощи фашистов.
Зденек понял, что не боязнь, а ненависть удерживает Эсфирь от контакта с немцами. «Какой, однако, у нее характер! — подумал он, глядя на нее с восхищением. — Если полюбит, то самозабвенно, а если возненавидит, то уж на всю жизнь и ни на какие сделки с совестью не пойдет!»
— Хорошо! — согласился он. — Забудем пока о рентгене и приступим к делу…

Глава семнадцатая


Партизаны собрались на лесной поляне. Саперы соорудили стол, вместо стульев поставили колоды, подтащили стволы поваленных деревьев. За стол сели Комиссаров, Громов и Байдиреков.
— Судебное заседание трибунала народных мстителей объявляю открытым. Начальник караула, приведите арестованного, — распорядился председательствующий.
Два партизана, вооруженные автоматами, привели Айгашева. За ночь он заметно осунулся. При виде состава суда лицо его побледнело.
— Айгашев, партизаны обвиняют вас в нарушении присяги — в трусости и дезертирстве с поля боя. Вы признаете себя виновным? — спросил Комиссаров.
— Нет, не признаю, — пряча глаза, тихо ответил Айгашев. — Я не дезертировал, я пошел искать вас, чтобы просить выручить мою роту из беды.
— Тогда почему же вы не спешили в отряд, а застряли в деревне и занялись грабежом?
— Среди трех бойцов, которых я взял с собою, оказались бывшие уголовники. Грабили они, а не я, — ответил Айгашев.
— Хорошо, мы спросим у них. Все они сегодня утром явились в отряд. Дежурный, пригласите свидетелей! Бойцов ввели. Айгашев смутился, опустил голову.
— Подсудимый, повторите-ка свое показание об этих бойцах, — предложил председательствующий. — Назовите, кто из них оказался уголовником?
— Я не говорю прямо, что они уголовники, я только про себя подумал, что, может быть, среди них были уголовники, — попытался отвертеться Айгашев.
Партизан это возмутило.
— Негодяй!
— Сволочь!
— Чего с ним возиться? Вздернуть на суку, и дело с концом!.
Айгашев со страхом смотрел на партизан, но не встретил ни одного сочувственного взгляда. Теперь он понял, что начал неправильно. «Надо было не сразу все отрицать, а признаться в чем-то незначительном, а более важное отрицать. Не то я всех восстановлю против себя. Наши люди привыкли к покорности, поэтому терпеть не могут тех, кто не хочет раскаиваться. Подпущу-ка я слезу», — решил он.
Как и предполагали, среди бойцов, взятых Айгашевым с собой, не оказалось ни одного уголовника, никто из них не подбивал его к совершению преступлений, наоборот, торопили в отряд, но тот и слышать не хотел никаких советов.
— Да, товарищи: я оговорил их. Ребята они хорошие, как все вы. Простите меня, пожалуйста! Я смалодушничал. Уверяю вас, это первый и последний раз! Хотя я майор, но готов воевать даже простым командиром взвода. Даю слово, что оправдаю ваше доверие! Да ваше доверие! — патетически воскликнул Айгашев.
Но слова его не произвели того впечатления, на которое он рассчитывал. Вместо того чтобы смягчить людей, они еще больше разгневали их.
— Ишь какой умный нашелся: мало ему одной роты, хочет еще взвод загубить. А по зубам не хочешь? — крикнул кто-то.
— Тихо, товарищи! — поднял руку Комиссаров. — Сначала выслушаем его, а потом может выступить каждый. Айгашев, отвечайте: два с половиною месяца назад командование вам доверило роту, в которой насчитывалось сто двадцать человек. Скажите, где эта рота?
— Не знаю, — пробормотал подсудимый.
— Вы не знаете? Тогда послушайте! — И председательствующий громко зачитал письмо Колпакова, обнаруженное во фляге. — Слышали?
— Это ложь! — закричал Айгашев. — Вы его сочинили сами, чтобы восстановить людей против меня! Колпаков не мог написать это, а если и написал, не смог передать его вам!
— Боец Васильев, расскажите, где вы нашли это письмо! — предложил Комиссаров одному из партизан, прибывших в отряд вместе с Яничеком.
Тот подробно рассказал обо всем, что они обнаружили вокруг лесистой высотки на излучине реки.
Письмо Колпакова и рассказ этого бойца произвели на партизан огромное впечатление. Они готовы были разорвать негодяя.
— Товарищ замполит! — обратился к председательствующему один из пожилых партизан. — Не тратьте на него дорогого времени. Он не заслуживает суда. Таких мерзавцев надо давить как мух!
— Дайте его нам! — крикнул кто-то из молодых. — Уж мы с ним расправимся!
— Потерпите еще немного, — успокоил их Комиссаров. — Свое он получит сполна! А пока выслушаем показания лейтенанта Соколова.
К столу подошел стройный, подтянутый Соколов.
— Товарищи! — начал он своим звонким голосом. — Не хочу скрывать от вас: этот тип мне никогда не нравился. Я сомневаюсь, что он звание майора получил законным путем. Но не об этом будет мой рассказ. О преступлениях Айгашева я узнал вчера. И с тех пор один вопрос ни на минуту не дает мне покоя: как могла вырасти эта поганка на нашей советской земле? Думал-думал и вот к какому выводу пришел.
Все притихли. Очевидно, подобный вопрос возник не у одного Соколова.
— Говори, лейтенант, — подбодрил его Турханов.
— Вчера он мне всю дорогу рассказывал о своей прежней жизни. Многое он выдумывал, много заслуг приписал себе, не имея на то никаких оснований, но одно мне стало ясно. Не знаю, кто именно — то ли родители, то ли кто другой — с раннего детства вбил ему в голову, что он лучше других, а следовательно, и жить должен легче и лучше. Этот урок он усвоил прекрасно и всю жизнь руководствовался им. Причем он никогда не спрашивал себя, чем же он отличается от других, за какие заслуги люди должны не только уважать его, но и работать за него. Постепенно он привык считать себя единицей, а всех остальных — нулями. С таким самомнением он пришел и в армию. По его понятиям, другие должны переносить все тяготы, связанные с военной службой, а он будет только получать звания и награды. Он убежден, что и погибнуть должны другие. Поэтому, когда надо было стоять насмерть, он бросил оружие и сдался в плен. Будучи в лагере, Айгашев видел, как другие пленные продолжают борьбу против фашизма, но он не вмешивался в эту борьбу, не помогал антифашистам. Из плена его освободили партизаны. Ему, как офицеру, доверили роту. Но он по-прежнему смотрел на людей только как на средство для достижения своих корыстных целей — и загубил роту. Он и сейчас уверен, что выйдет сухим из воды!
— Не выйдет!
— Теперь-то он за все ответит!
— Никакой пощады негодяю! — раздались возгласы.
— У него есть свои определенные принципы, так скатать, своя философия, — продолжил Соколов. — В солдатской песне поется: «Смелого пуля боится, смелого штык ре берет». Айгашев убежден в обратном. Он считает, что пуля в первую очередь поражает смелых, а трусы остаются в живых. Я думаю, пора доказать ему обратное. Пусть все знают, что трусов и предателей настигает заслуженная пуля. Пусть этот пример послужит хорошим уроком для тех, кто разделяет мнение Айгашева, если среди нас есть подобные люди.
— Правильно! — закричали партизаны.
Теперь Айгашев надеялся лишь на чудо. «Эх, хоть бы нагрянули каратели, — подумал он, с тоской обращая свой взор на запад. — У них бы я сумел вымолить пощаду». Но каратели и не думали о спасении Айгашева. Пришлось до конца держать ответ перед партизанами.
— Подсудимый, вы приняли присягу. Скажите, помните ли, в чем поклялись? — спросил Комиссаров.
— Помню в общих чертах.
— Вы поклялись быть честным, храбрым и дисциплинированным бойцом и беспрекословно выполнять все приказания командиров. Так?
— Так, — подтвердил Айгашев.
— Вы поклялись беспощадно мстить врагу, мстить до полной победы. Так?
— Так.
— Вы поклялись, что никакие трудности и опасности не остановят вас на пути борьбы с врагом человечества — германским империализмом и нацизмом. Помните?
— Да.
— Вы поклялись справедливо относиться к польскому народу и помогать ему в освободительной борьбе. Так?
— Да, так.
— И наконец, вы говорили: «…если я по злому умыслу, или по своей трусости, или по другим низменным побуждениям отступлю от моей торжественной клятвы, то пусть меня постигнет суровая кара и всеобщее презрение». Помните эти слова?
— Помню.
— Почему же вы нарушили присягу?.
— Виноват, товарищ замполит! — пробормотал Айгашев. — Простите, товарищи!..
— Я вам не товарищ! — прервал его председательствующий.
— Простите, гражданин старший политрук!
— У кого есть вопросы к подсудимому? — спросил Комиссаров. — Вопросов нет. Подсудимый, вам предоставляется последнее слово. Что вы скажете?
— Товарищи! Я понял свою вину. Но прошу учесть, я не такой уж пропащий… Я готов сражаться с врагами в качестве рядового… Не лишайте меня жизни! Я вам еще пригожусь…
Слова эти прозвучали фальшиво. Это почувствовали все. Айгашев сам понял, что своим поздним раскаянием никого не убедил. Поэтому, не закончив, махнул рукой и тяжело опустился на скамью.
Суд удалился на совещание. В напряженном ожидании прошел час. Наконец судьи вышли из штабной землянки. Все встали, когда они приблизились к партизанам. Комиссаров огласил приговор. Трибунал народных мстителей лишил Айгашева воинского звания «майор» И, признав виновным по всем пунктам обвинения, приговорил к смертной казни через повешание. Партизаны встретили этот приговор всеобщим одобрением.
Айгашева била лихорадка. Он бросился на колени перед Турхановым:
— Товарищ полковник!
— Я не бог, нечего на меня молиться. Вставайте, Айгашев! — строго сказал Турханов. Но тот растянулся на земле и пытался обнять его ноги. Поднимите его! — крикнул полковник. Айгашева схватили, поставили на ноги. Говорите, чего вы хотели!
— У меня две просьбы. Первая: семья меня считает пропавшим без вести. Пожалуйста, не сообщайте им о приговоре. Пускай для них я навсегда буду без вести пропавшим…
Приговор суда обязателен для всех. Я обязан сообщить о нем в райвоенкомат по месту вашего призыва, чем заключается вторая просьба?
— Прошу избавить меня от позорной смерти на виселице… Если нельзя сохранить мне жизнь, то лучше уж расстреляйте…
Турханов некоторое время постоял в раздумье, потом посоветовался с Комиссаровым.
— Хорошо! Товарищ дежурный, расстреляйте приговоренного Айгашева перед строем всего отряда! — приказал он.

Глава восемнадцатая


Теперь одним из первоочередных дел было освобождение Евы из немецкого плена. Отряду позарез нужна была радистка, способная в любых условиях обеспечивать надежную связь со штабом партизанского движения. Да и трудно было примириться с тем, что Ева, надежный, преданный человек, прекрасный товарищ, погибнет в застенках гестапо…
Чтобы приступить к решению этой задачи, предварительно надо было собрать как можно более полные данные об абвергруппе 505. Это дело поручили Кальтенбергу и Яничеку. Кальтенберг сразу перевел свою группу поближе к имению помещика Бохеньского, где, по словам поручика Дубовского, находилась резиденция полковника Планка, целях конспирации партизаны решили называть эту резиденцию «Осиным гнездом». Яничек выехал в город Сельцы, где, выдавая себя за крупного валютчика, начал завязывать нужные связи.
Группа Кальтенберга взялась за разведку. Имение Бохеньского было расположено рядом с горным ущельем, через которое проходила дорога из деревни Бохеньки к Магистральному шоссе. Недалеко от господского двора, на вершине горы, покрытой еловым лесом, партизаны установили свой наблюдательный пункт. Помещичье имение и близлежащая местность просматривались отсюда так хорошо, что даже простым глазом можно было увидеть каждого, кто заходил в графский дворец. Наблюдателям сразу стало ясно, что немцы успели превратить господский двор неприступную крепость. Он был обнесен высоким забором с колючей проволокой и пулеметными вышками на углах. У ворот, которые охранялись часовыми, снаружи шли еще два пулемета на турелях, а во дворе было установлено артиллерийское орудие. Оно могло держать под обстрелом не только вход в господский двор, но и выход из горного ущелья в сторону деревни Бохеньки.
Кроме графского дворца со спортивной площадкой и великолепным садом здесь находились еще два каменных строения. Очевидно, раньше это были конюшня и свинарник, а теперь немцы их переоборудовали в казарму и тюрьму.
Как показали дальнейшие наблюдения, в крепости существовал строгий распорядок дня. В шесть часов утра по сигналу горниста из казармы выбегали солдаты на зарядку, которая продолжалась ровно тридцать минут. Это дало партизанам возможность сосчитать солдат. Оказалось, их пятьдесят человек. Кроме того, на наружных постах одновременно несли службу шесть часовых, два пулеметчика и два артиллериста. Если учесть, что все посты были трехсменными, то общее число рядовых и младших командиров составляло восемьдесят человек. Кроме того, в абвергруппе служило двадцать офицеров. Все они ежедневно, либо рано утром, либо по вечерам, на бронетранспортерах выезжали на рыбалку. Таким образом, гарнизон крепости насчитывал всего сто человек. Кроме того, были и женщины. Одна из них весь день сидела у окна и работала на пишущей машинке. Две всегда ходили в белых халатах и в платках с красными крестами. Заметили партизаны еще трех женщин. Одна из них была толстая, как пивная бочка, две другие — стройные, молодые. Большую часть дня они проводили под открытым небом, причем две либо прогуливались по садовым дорожкам, посыпанным золотистым речным песком, либо сидели на скамейках и читали книги, а третья, самая молодая, чаще всего забиралась в укромное место в саду, раскрывала этюдник и писала целыми часами. Ровно в полдень все три садились в легковую машину и в сопровождении двух мотоциклистов выезжали из ворот, а через два часа возвращались обратно.
Партизаны долго не могли понять, какое место занимают эти женщины в жизни немецкого гарнизона. Конрад решил проследить, куда они отправляются днем. На четвертый день это ему удалось. Оказывается, женщины ездили на озеро купаться, а вооруженные мотоциклисты были их телохранителями. Вечером Кальтенберг вместе с двумя товарищами посетили это озеро. Оно находилось в лесу метрах в трехстах от шоссе. Немцы недавно проложили туда дорогу, а чтобы посторонние не заходили, объявили местность запретной зоной.
«Если начальник абвергруппы обеспечивает их личной Охраной, это неспроста, — думал Конрад. — Они не работают, только отдыхают. Значит, они вовсе не служащие. А кто же? Уж не родственницы ли самого полковника Планка, приехавшие в Польшу на летние каникулы? Если это так, то почему бы не захватить их, а потом обменять на Еву».
Чтобы согласовать дальнейшие действия, Кальтенберг поехал в отряд. Прибыл он туда почти одновременно с Яничеком. Яничек за это время успел обосноваться в Кельцах, снял квартиру, приобрел автомашину и, совершая различные валютные сделки, познакомился с некоторыми должностными лицами из оккупационной администрации. Опасаясь разоблачения, они обычно приобретали золото через подставных лиц или же через своих родственников.
— Сегодня у меня были мать и жена полковника Планка. Я им продал два обручальных кольца. Должно быть, готовятся к какой-то свадьбе. Заказали жемчужное ожерелье, за которым заедут через два дня. Надеюсь получить кое-какие сведения о Еве, — сказал Зденек.
— Опишите внешность этих женщин, — попросил Кон рад.
— Мать полковника Планка — довольно полная женщина лет пятидесяти, с массивным подбородком, свидетельствующим о ее арийском происхождении, улыбнулся Зденек. — Представилась она как фрау Маргарита фон Планк. Жена полковника — стройная, полногрудая красавица с каштановыми волосами, ей, по всей видимости, нет и тридцати. Зовут ее Бертой. По ее словам, к ним недавно приехала золовка по имени Эльза.
— Это они! — воскликнул Кальтенберг. — Не тратьте на них ни золота, ни драгоценных камней. Я их приведу сюда бесплатно.
— Как? — заинтересовались руководители отряда. Конрад доложил о результатах своих наблюдений за «Осиным гнездом».
— Как видите, нападение на эту крепость — дело весьма сложное и может обойтись нам слишком дорого. Поэтому я предлагаю захватить кого-нибудь из родственниц начальника абвергруппы, скажем красавицу Берту, и по том обменять на нашу радистку, — закончил Кальтенберг.
— Почему только одну, а не всех? А вдруг полковнику Планку жена давно надоела? Тогда он только поблагодарит нас, что мы избавили его от нее, засмеялся Яничек.
— Всех не могу. Увезти их придется на их же машине. А если туда сядет фрау Маргарита, для меня места не останется. Возьму лучше жену и сестру полковника, — улыбнулся и Конрад.
— Мне не хотелось бы вступать в переговоры с начальником абвергруппы, а обмен, сами понимаете, без переговоров невозможен, — вздохнул Турханов.
— Поручите это мне. Я все сделаю сам. Заверяю, что через несколько дней Ева будет здесь, — заявил Конрад.
Соколов сразу поддержал друга.
— В самом деле, — сказал он, — давайте сначала попробуем обменять, а если не выйдет, придется уж скрестить оружие.
У Комиссарова пока определенного мнения не сложилось, а Савандееву явно понравился план Кальтенберга. Турханов колебался некоторое время, но, тщательно взвесив все «за» и «против», согласился. Затем Конрад подробно рассказал, как он мыслит провести всю операцию. Казалось, он все предусмотрел, поэтому план по существу не вызвал никаких возражений.
— Товарищи, мы знаем, как обращаются фашисты с пленными партизанами, сказал полковник. — Давайте не будем подражать зверям и при всех обстоятельствах останемся людьми. Надеюсь, что женщины, пока будут у нас, не испытают никаких обид!
— Будьте уверены! — с жаром воскликнул Конрад. — Мы с ними будем так вежливы и учтивы, что, уверен, им захочется еще раз побывать в плену у партизан…



Глава девятнадцатая


Операция, которую партизаны в шутку назвали «Умыканием», началась в полном соответствии с утвержденным командованием отряда планом. В назначенный день, еще на рассвете, Кальтенберг сосредоточил всю свою группу в лесу между озером и границей запретной зоны. На утренней заре к озеру на бронетранспортерах подъехали офицеры. Ровно в полдевятого они собрали снасти и поехали обратно. Теперь можно было подойти поближе к озеру и спокойно ждать появления голубого «мерседеса» в сопровождении двух мотоциклов «БМВ».
День обещал быть жарким. Солнце уже с утра припекало немилосердно. В лесу стояла тишина. Поверхность воды, чистая и гладкая, сверкала словно зеркало. Партизанам хотелось бы сбросить с себя обмундирование и прыгнуть в воду. Но все знали, что об этом можно было только мечтать. Война не только оторвала их от родных и близких, но и лишила возможности удовлетворять самые простые человеческие желания. Они знали, что, пока не уничтожен фашизм, никто не может жить спокойно и радостно, поэтому безропотно переносили все тяготы и лишения.
Солнце уже почти стояло в зените, когда, шурша по песку, на поляну выскочила голубая машина, а за ней — два мотоцикла. Красавица Берта сидела за рулем. Рядом с ней была молоденькая русоволосая девушка, а все заднее сиденье занимала непомерно толстая женщина с крашеными волосами, собранными в пышный пучок. Машина остановилась у самой воды. Женщины сбросили легкие шелковые халаты. Берта и ее золовка сразу бросились в воду и быстро поплыли почти на середину озера, а фрау Маргарита улеглась на горячем песке. Их телохранители поставили мотоциклы метрах в сорока от легковой машины. Кальтенберг взял их на мушку и дал из автомата короткую очередь. Один из охранников ткнулся лицом в землю, другой, нелепо размахивая руками, пытался убежать, но вторая очередь и его пришила к земле.
Услышав выстрелы, фрау Маргарита вскочила на ноги и начала звать на помощь, а Берта и Эльза поплыли к противоположному берегу. Заметив это, Конрад направил на них автомат.
— Эй вы, русалочки! — крикнул он, выскочив из-за кустов. — Живо на берег! Даю три минуты и, если за это время не приплывете, пеняйте на себя! А вы молчите! — добавил он, обернувшись к фрау Маргарите, которая тут же упала в обморок.
Хотя поведение эсэсовцев, расстрелявших охранников, было совершенно непонятно, однако, услышав немецкую речь, купальщицы немного успокоились и приплыли к берегу.
— Что это значит? — с возмущением спросила Берта.
— Это значит, что нам пора ехать, — спокойно ответил Конрад. — Садитесь в машину, фрау Планк!
Там уже сидели два партизана — один за рулем, другой на заднем сиденье. Женщины взяли полотенца, вытерлись, потом сели в машину. Причем, по указанию Кальтенберга, Эльза заняла место рядом с шофером, а Берта — рядом с автоматчиком на заднем сиденье. Конрад вытащил из кармана письмо и засунул его за лифчик лежащей в обмороке фрау Маргариты, потом тоже сел в машину. Берта поняла, что дело принимает серьезный оборот. Сначала она подумала, что эсэсовцы по ошибке приняли их за полек, грубо нарушивших приказ о запретной зоне, но, когда их назвали по фамилии, а арестовавший их офицер оставил при свекрови какое-то письмо, у нее не осталось никаких иллюзий. Но ей не хотелось признать себя побежденной, и она продолжала играть роль незаслуженно обиженной, но гордой женщины.
— Ну, сели, а дальше что? — спросила она.
— А дальше, милые мои, надо одеться, — бросая им обеим на колени халаты, усмехнулся Конрад.
— Я думала, вам так приятнее…
— Дело не во мне, а в вас, — сквозь зубы процедил Конрад. — Вы не красотки из ночного бара, чтобы голыми разъезжать по дорогам.
Женщины оделись. Кальтенберг выбросил из окошка третий халат и приказал шоферу ехать. Машина в сопровождении двух мотоциклистов, на которых вместо расстрелянных солдат вермахта уже сидели переодетые партизаны, быстро помчалась по дороге. Берта думала, что их повезут в графское имение, но, выйдя на шоссейную дорогу, «мерседес» повернул в обратную сторону.
— Предупреждаю, никаких эксцессов! — твердо сказал Кальтенберг. Сидите смирно и делайте вид, что с вами ничего не случилось.
Берта еще раньше заметила, что у него в руках пистолет. Конечно, о сопротивлении или бегстве нечего было и думать. Пришлось покориться.
— Герр гауптштурмфюрер, скажите хоть, куда вы везете нас? — спросила она упавшим голосом.
— Когда приедем, увидите!
Мужество покинуло Берту. От этого неясного, но многозначительного ответа ее бросило в дрожь. По правде говоря, они с мужем начали бояться неприятностей с той самой минуты, когда узнали об отстранении от должности начальника абвера адмирала Канариса. Это было еще в феврале. Полковник Планк понимал, что рано или поздно посыплются удары и на близких друзей и сотрудников адмирала, а себя он считал одним из сподвижников бывшего начальника абвера. От жены он ничего не скрывал. Но хотя Берта и ожидала неприятностей, она никогда не думала, что дело может дойти до ареста. «Наверно, гестаповцы решили погубить его и начали с меня, — с ужасом подумала Берта. — Теперь пойдут допросы, пытки. Но ведь мой муж никогда не выступал против фюрера, он всегда был лоялен…»
Эльза тоже была уверена, что их арестовали настоящие эсэсовцы. Причем эту крайнюю меру со стороны гестапо, учитывая некоторые обстоятельства ее жизни, она считала даже обоснованной.
У ее родителей было три сына, а дочь одна. Сыновья рано пошли на военную службу и все добились больших чинов. Особенно далеко пошел Ганс, связавший свою судьбу с абвером. Надо признаться, что этот военный разведчик еще ребенком проявлял непомерную жестокость. В раннем детстве он любил ловить самых красивых и ярких бабочек и обрывать им крылья. В школьные годы покупал черепах, морских свинок, хомяков, ежей и часами, а иногда и сутками мучил их, применяя для пыток электрический ток и раскаленные металлические предметы, причем не успокаивался, пока жертвы не околевали. В старших классах свои опыты он перенес на товарищей или даже на учителей. Многие из них жаловались родителям, но те всегда оправдывали своего сына-садиста. Опыты эти ему пригодились впоследствии, когда он стал одним из ближайших сотрудников адмирала Канариса. Трудно сказать, сколько людей было замучено по его прямому приказанию в оккупированных странах, где он в разное время возглавлял оперативные группы абвера.
Эльзу, как единственную дочь, тоже баловали в семье, но, несмотря на это, она была прямым антиподом своему брату Гансу: добрая, терпеть не могла обмана, с детства заступалась за слабых, помогала бедным и всех старалась выручать из беды, а когда ей это не удавалось, плакала, не скрывая слез. «Не в нас пошла», — сокрушалась фрау Маргарита. «Даже на каменистой почве вырастает чудесный цветок», — удивлялись другие. И действительно, среди Планков Эльза оказалась исключением: ее внимание никогда не привлекали погоны, наоборот, она всегда относилась к военным иронически. Как ни странно, хоть она и выросла в семье, где никто никогда по-настоящему не любил искусство, в Эльзе рано пробудилась любовь к живописи. Родители сначала приняли это за очередной каприз взбалмошной барышни, но скоро выяснилось, что увлечение девочки было серьезным. По ее настоянию они пригласили домашнего учителя живописи, а когда она окончила среднюю школу, отдали в художественное учебное заведение. Теперь она кончила школу и мечтала стать профессиональным живописцем. Родителям такой выбор не понравился. Мать плакала и упрекала себя, что сразу не запретила, дочери заниматься рисованием. Муж успокаивал ее: «Ничего, Гретхен, выйдет замуж и образумится. Надо только подобрать жениха, который понравился бы не только нам, но и ей».
И они начали устраивать по всякому поводу и даже без повода приемы, куда приглашали молодых людей, главным образом офицеров, которые, хотя многим из них не было и тридцати, успели получить высокие чины и награды. Но, к великому огорчению родителей, Эльза никем из них не увлеклась. Более того, все эти летчики, моряки и пехотинцы казались ей переодетыми палачами, так как всегда хвастались, что сбивали самолеты, топили корабли и расстреливали десятки и сотни людей из пулеметов и автоматов.
Иногда мать спрашивала у дочери, понравился ли ей тот или иной герой, на что Эльза неизменно отвечала: «Герой-то он герой, но не моего романа…»
«А что, если показать ей военного не на приемах и не в гостиных, а на фронте, когда он совершает подвиги?» — спросил однажды Ганс.
Эта мысль понравилась родителям. Вот тогда-то ее и привезли в Польшу. Однако она и здесь интересовалась только живописью. В конце концов брат не выдержал и как-то попросил прямо:
— Эльзхен, милая, хватит тебе писать пейзажи. Хотя бы на память о своем пребывании на фронте возьми и напиши портрет нашего доблестного героя.
— Я бы написала, да нет подходящей натуры, — засмеялась сестра.
— Не говори глупости! — поморщился брат. — Было бы желание — я тебе найду хоть десяток…
— Например? — недоверчиво посмотрела на брата Эльза.
— Возьми хотя бы моих следователей. Ну чем не герой Альтаус? Или Петерс? Или Хеттель?
— Эти троглодиты? — удивилась девушка. — Чем они тут занимаются?
— Весьма нужным делом. Разведку и контрразведку принято называть невидимым фронтом. Они — рыцари этого фронта. Познакомься с их деятельностью, и, может, тебе захочется написать картину под названием «Рыцари невидимого фронта».
— Хорошо, я попытаюсь, — подумав, согласилась Эльза.
Через несколько дней ее пригласили в кабинет старшего следователя майора Альтауса.
— Садитесь, фрейлейн Эльза! — показал на мягкое кресло хозяин кабинета. — Мне приказано познакомить вас с работой следователя. Должен признаться, в ней мало внешних признаков благородства, но работа эта очень трудная, нужная и, стало быть, полезная. Меньше обращайте внимания на внешнюю сторону дела, постарайтесь уловить ее суть.
— Благодарю вас! — сдержанно ответила Эльза, садясь. — Сделаю, как смогу.
— Самое важное в деятельности следователя — умение допрашивать. Поэтому мы и начнем с допроса. Вы убедитесь, как трудна наша работа. Иногда кажется, что легче целый день рубить дрова, чем один час допрашивать врага.
— Не понимаю, — пожала плечами девушка. — Что тут может быть трудного? Следователь задает вопросы, а арестант отвечает.
— Эх, фрейлейн! Вы еще не видели настоящего врага, поэтому говорите так. К нам попадают чаще всего коммунисты, а они страшнее дьявола. Для начала я вам покажу одну девицу…
Он нажал на кнопку, и через несколько минут надзиратель, похожий на гориллу, ввел в кабинет девушку с кандалами на руках. Платье на ней было изорвано, и видно было, что все тело ее в синяках. До сих пор Эльза представляла себе арестантов как людей пугливых, униженно просящих о снисхождении у тюремщиков. Эта же девушка явно не собиралась вымаливать пощады. Лицо ее со следами побоев было спокойно, только немножко дрожали руки да глаза горели ненавистью.
— Доброе утро, Ева! — притворно сладким голосом приветствовал ее Альтаус. — Сядьте, и поговорим нормаль но, по-человечески.
Девушка опустилась на табуретку, положила закованные руки на голые колени, после чего ответила, не поднимая глаз:
— Нам не о чем говорить.
— Да будьте вы наконец благоразумной! — воскликнул следователь. Поймите, ради бога, то, что мы вам Предлагаем, — в ваших же интересах. Помните, я предлагал вам написать письмо командиру партизанского отряда Турханову. Вы тогда отказались. Надеюсь, теперь передумали?
— Никаких партизан и их командира Турханова я не знаю. Никаких писем писать не буду. Мой ответ можете считать окончательным.
— Не торопитесь! Еще раз предлагаю вам быть благо разумной. Поймите, ничего плохого мы не желаем ни вам, ни Турханову. Мы просто хотим установить с вами дело вые отношения.
— Такие же деловые отношения, которые существуют между пчелами и медведями? Не ищите дураков, господин следователь, вы их не найдете, усмехнулась девушка.
— Жаль, — вздохнул Альтаус. — Сегодня я всерьез надеялся договориться с вами. Видимо, придется отправить вас опять в карцер.
Ева побледнела, но больше ничем не выдала волнения. В комнате воцарилась напряженная тишина. Наконец следователь не выдержал.
— Молчите? — спросил он. Девушка не ответила. — Нет! Я и не таких заставлял говорить! Ты будешь не только говорить, но и делать все, что я хочу. Слышишь?
— Бить, калечить и убивать вы научились, но вам ни когда не удастся превратить честного человека в предателя, — решительно сказала Ева.
— Нет, удастся! Мы можем! Мы все можем! — истерически закричал следователь. Потом вытянул руку и с силой ударил девушку по лицу.
Ева вскочила на ноги и вдруг плюнула следователю в лицо.
— Если бы не эти цепи, вы получили бы от меня другой ответ! — крикнула она, потрясая кандалами. — Но запомните мои слова: придет время, и оно уже близко, когда вас, палачей, призовут к ответу. Ох и плохо же вам придется тогда! Народы Европы спросят с вас сполна за наши муки и слезы, за наши загубленные жизни! Знайте же, вас уничтожат как бешеных собак!..
Следователь сжал зубы. Видно, готов был растерзать девушку, но не мог; в кабинете была сестра его начальника. Он вытащил из кармана носовой платок, вытер с лица плевок, после чего вызвал надзирателя.
— В карцер! — крикнул он. — На три дня. Без воды, без еды и без сна. Жалоб не принимать! На вызовы не отвечать!..
Эльзе стало дурно. Прибежала Берта и отвела ее в спальню. Там она повалилась на кровать и весь день проплакала. Тогда-то она и задумала отомстить «бешеным собакам», как назвала та арестантка Альтауса и других абверовцев. И она написала картину, изобразив допрос пленной партизанки следователем абвера. Измученная пытками, но гордая партизанка стояла перед майором, гневно потрясая кандалами. Следователь же, хотя с виду и смахивал на сильного, откормленного жеребца, сидел жалкий и пришибленный, стыдливо пряча глаза, вытирая лицо платком.
Полковник Планк долго стоял перед картиной сестры.
— Что он делает? — спросил он наконец, показывая на майора, чье сходство с Альтаусом было поразительным.
— Стирает с лица плевок партизанки, — ответила сестра, усмехаясь.
— И как ты думаешь назвать картину?
— Как ты заказывал: «Рыцари невидимого фронта».
— Я бы назвал ее «Позорное поражение на невидимом фронте». Знаешь что, милая сестра, сожги-ка ты ее пока не поздно. Если увидит Альтаус, тут же донесет на тебя в гестапо. А там шутить не любят, — посоветовал сестре полковник Планк…
Теперь, когда неизвестные эсэсовцы арестовали их, Эльза сразу вспомнила историю с этой картиной. «Проклятие! Не иначе как кто-то донес на нас в гестапо, — с возмущением думала она. — И я тоже хороша. Вместо того чтобы послушаться совета брата и тут же уничтожить картину, оставила ее в своей комнате. И надо же быть такой беспечной! Ведь знала, что вокруг одни шпионы и доносчики! Что же мне придумать в свое оправдание?»
Но не успела Эльза что-нибудь решить, как автомашина, круто свернув с шоссе, помчалась по еле заметной лесной дорожке. Это уже было совсем непонятно. Хотя Эльза плохо разбиралась в военных делах, она знала, что такие организации, как гестапо, в лесах не размещаются. «Что же это такое? недоумевала она. — Уж не хотят ли они завезти нас в лес и надругаться?»
Тем временем дорога кончилась, и машина некоторое время двигалась по лесу, лавируя между огромными стволами деревьев, а потом остановилась.
— Дальше немножко пройдем пешком, — объявил Конрад. — Вам это будет не совсем удобно. Прошу извинить!
Идти по густому лесу, заросшему кустарником, действительно оказалось делом нелегким для женщин, у которых на ногах были только пляжные туфельки. В этот день они впервые испытали силу комариных укусов, узнали, что такое обжечься крапивой и как больно впиваются в тело шипы обыкновенной ежевики. Наконец все остановились на довольно крутом берегу реки.
— Думаю, вам никогда не приходилось кататься на лодке по такой бурной реке, — сказал Кальтенберг, показывая на мутную бурлящую воду. — Острое ощущение! Предупреждаю по-дружески; когда сидите в лодке, не вздумайте вставать или даже шевелиться. Лодка легко теряет равновесие и переворачивается, а спасать утопающих — занятие не из приятных.
С этими словами Конрад вывел своих «гостей» на песчаную отмель. Скоро от того берега отчалила узкая длинная лодка и минут через десять причалила к песчаной косе. Лодочник в форменной одежде лесника выпрыгнул на землю, втащил лодку на песок и пригласил женщин садиться. Те молча уселись. После этого лодочник столкнул лодку в воду, потом трое мужчин — Кальтенберг с автоматчиком и лодочник — вскочили в лодку и с бешеной скоростью понеслись по течению. Перепуганные женщины сидели как прикованные. К счастью, путешествие по воде тоже закончилось благополучно. Скоро лодка зашла в тихую заводь, и мужчины перенесли женщин на берег, а человек в форменной одежде лесника, попрощавшись с Конрадом и его автоматчиком, с трудом поплыл на своей лодке вверх по течению. Когда он скрылся за ближайшим поворотом, Кальтенберг громко два раза свистнул. Вскоре прибежал еще один молодой человек в форме эсэсмана. Он доложил, что по неизвестной причине подвода еще не прибыла, и пригласил всех к себе.
— А покушать найдется? — спросил Кальтенберг.
— Могу приготовить уху из свежей рыбы, — ответил эсэсман.
— Прекрасно! — ободрил Конрад. — Конечно, мои да мы не привыкли есть из солдатского котелка, но это все — таки лучше, чем ничего. Пойдемте!
Они прошли по тропиночке шагов сто и оказались возле небольшой землянки. Хозяин землянки сначала угостил их рыбацкой ухой, потом два раза подносил горячий чай, густо заваренный свежими цветами зверобоя. Только когда солнце скрылось за горами, прибыла пароконная повозка. Кальтенберг не стал допытываться у ездового, почему тот опоздал, а велел поскорее нарвать травы, положить ее на дно, накрыть сверху плащ-палаткой и посадил женщин.
— Дальше вам придется ехать по чужим владениям. По правилам войны противникам в таких случаях завязывают глаза. Вот вам платки. Завяжите глаза сами, но как следует. Имейте в виду, всякая попытка подглядеть пресекается самым решительным образом…
Эльзе все это казалось увлекательным приключением. Она вспомнила, как в старинных книгах описывались романтические похождения разбойников, похищавших девиц из благородных семейств и увозивших их в дремучие леса. «Нас тоже похитили! — думала она. — Разбойники, как и полагается, теперь могут разъезжать только в форме эсэсовцев. Их атаман в мундире гауптштурмфюрера. Это несомненно храбрый, умный и обходительный человек… Как интересно!»
Однообразно поскрипывала повозка, храпели лошади, щелкала плеть, посвистывал возница… Эльза давно уже потеряла представление о времени. Ей казалось, что они едут всю ночь, а то, что ночь настала, она не сомневалась, ибо стало совсем свежо, и она так продрогла, что начала стучать зубами. В это время кто-то осторожно накинул ей на плечи китель, она коснулась рукой офицерского погона и, снова вспомнив о романтических разбойниках, улыбнулась.
Девушка чувствовала, что за ней наблюдают, иначе не заметили бы, как она озябла, и не накинули бы китель. А теперь стало приятно и тепло. Кто-то заботится о ней! Ей хотелось выразить свою благодарность, но она не знала, как это сделать. Постепенно она успокоилась, и ее начало клонить ко сну.
— Тпру! — неожиданно остановил возница лошадей.
— Приехали! — послышался голос офицера. — Можете снять повязки!
Женщины быстро сбросили с глаз повязки. Оказывается, повозка остановилась перед одиноким деревянным домиком в глухом лесу. Свет луны, с трудом пробиваясь сквозь густые кроны многовековых дубов, еле освещал вход в старенькую избушку, заваленную разбитыми ульями. Тут же валялись рамы с сотами.
— Некоторое время вам придется пожить здесь, — объявил Кальтенберг. Для вас приготовлено все необходимое. Заходите и располагайтесь как у себя дома!
— А вы сами тоже здесь живете? — спросила Эльза.
— Нет. Тут останавливаются только наши гости.
— Но мы боимся одни… — протянула Берта голосом капризного ребенка.
— О, бояться нечего! Вас будет охранять надежная стража. До свидания! Спокойной ночи!
С этими словами Конрад взял у Эльзы свой китель, накинул его на плечи и по узенькой тропинке зашагал в лес. Скоро его фигура растаяла в ночной темноте.



Глава двадцатая


Руководители отряда решили не показываться членам семьи полковника Планка, поэтому допросить их поручили Кальтенбергу. Конрад вызвал к себе Берту. Вооруженный конвоир привел ее в землянку рано утром, когда лес, залитый лучами восходящего солнца, был наполнен чудесным ароматом и птичьим гомоном.
— Доброе утро, фрау Планк! Как провели ночь? Надеюсь, никто вас не беспокоил? — спросил Конрад, как учтивый хозяин.
— Благодарю вас! — иронически поблагодарила Бер та. — С непривычки я не могла уснуть.
— О, не беспокойтесь! Вы быстро привыкнете и, если мы договоримся, будете потом с удовольствием вспоминать о пребывании здесь.
— А если не договоримся? — сверкнула она глазами.
— Тогда вам ничего вспоминать не придется, — много значительно сказал Кальтенберг.
Берта съежилась. Нервы у нее были взвинчены до предела. Эльза, как только добралась до постели, заснула как убитая, а Берта не могла уснуть всю ночь. С той минуты, когда машина свернула с шоссейной дороги в лес, она не сомневалась, что попала в плен к партизанам, но никак не могла понять, почему их не расстреляли вместе с солдатами из охраны, а когда привезли в лесную избушку, решила, что партизаны, прежде чем убить, хотят их изнасиловать. Эта мысль не давала ей покоя. При каждом шорохе казалось, что вот-вот в избу ввалятся мужики, охваченные животной страстью… Но проходило время, а никто в избу не заходил, никто не нарушал их покоя. Когда в маленькое окошечко проникли первые лучи восходящего солнца, страх ее прошел. «Преступники для своих черных дел обычно выбирают ночь, — подумала она. Если нас не тронули ночью, днем наверняка не тронут». Эта мысль ее успокоила, и она начала было засыпать, но в это время за ней пришел вооруженный боец.
— Скажите, о чем нам надо договориться? — опуская глаза, спросила она.
— Вы должны нам рассказать о вашем муже, о его сослуживцах, о том, чем они занимаются, чего хотят добиться и что уже успели сделать. Предупреждаю заранее, ваша дальнейшая судьба во многом будет зависеть от правдивости этого рассказа. Начинайте!
Берта ничего подобного не ожидала. Она думала, что этот молодой человек, очарованный ею, прежде всего предложит вступить с ним в интимную связь. Она растерялась.
— О муже я ничего такого не знаю. Он является начальником полевой авторемонтной мастерской и, по-моему, делает свое дело, как полагается каждому офицеру, — ответила она, не поднимая глаз.
— Сказки об автомастерских рассказывайте кому-нибудь другому. Мы знаем, что это только маскировка, что бы скрыть от посторонних преступные дела, которыми давно занимается ваш муж и его шайка. Скажите, с какой целью прибыла в Польшу абвергруппа 505, которой руководит полковник Ганс Планк?
— Я об этом слышу впервые. Мой муж в свои дела никого из членов семьи не посвящает. Связан он с какой-нибудь абвергруппой или нет, мне неизвестно, — решительно заявила фрау Планк.
Она действительно была невероятно красива. Кальтенберг долго разглядывал идеальные черты ее лица, пышные волосы, окаймлявшие это прекрасное лицо подобно золотой раме. «Такая красавица, избалованная жизнью, несомненно больше всего боится смерти, — думал он. — У нее не может быть идеи, ради которой она пошла бы на смерть. Значит, надо поставить ее перед выбором: или пусть расскажет правду и останется в живых, или тут же погибнет».
— Надеюсь, это не последние ваши слова, — испытующе посмотрел на нее Кальтенберг.
Берта побледнела как полотно. Под пронизывающим взглядом Конрада она почувствовала себя совсем плохо, но, собрав последние силы, решила не сдаваться.
— Я сказала все, что мне известно. Пытайте, бейте, хоть жгите на огне, но добавить мне нечего, — сказала она дрожа всем телом.
— Ни бить, ни пытать, ни тем более жарить на огне мы не станем. Я верю, вы действительно ничего не знаете о преступлениях вашего мужа. Но тогда вы нам просто не нужны. Вернер! — позвал Конрад. В дверях показался конвоир. Выведите ее из землянки, отведите подальше и расстреляйте, а сюда приведите вторую.
— Слушаюсь! — стукнул каблуками боец.
Приказание он принял всерьез, поэтому, щелкнув затвором, вставил патрон в патронник, потом подтолкнул женщину прикладом:
— Пошли!
Берта похолодела. Она кинулась к Кальтенбергу, но тот уже сидел к ней спиной и возился со своим пистолетом.
— Господин гауптштурмфюрер! Господин гауптштурмфюрер! — закричала она. — Ну хоть дайте мне собраться с мыслями!
Кальтенберг резко повернулся, но посмотрел не на женщину, а на конвоира.
— Вы слышали мое приказание? — спросил он.
— Так точно! — снова стукнул каблуками боец.
— Тогда чего же торчите здесь? Идите и исполняйте!
Конвоир схватил женщину за руку и поволок к выходу. Но у самой двери Берта вырвалась, упала на колени и закричала не своим голосом:
— Не убивайте меня! Я все расскажу! Ради бога, не убивайте!
Конвоир снова схватил ее и потянул к двери, но офицер остановил его:
— Подождите, Вернер! Пока выйдите, но далеко не уходите! А вы, фрау Планк, садитесь!
Умело разыгранная сцена убедила Берту, что ее жизнь и правда висит на волоске. Теперь, услышав об отсрочке, она с трудом поднялась с земляного пола, потом, обессиленная, повалилась на нары и громко зарыдала.
Конрад знал, что в таких случаях твердость помогает куда лучше, чем сочувствие. Поэтому он спросил резко:
— Долго мне еще ждать?
И действительно, Берта медленно поднялась и села. Придерживая одной рукой полы халата, другую протянула к Кальтенбергу:
— Простите, пожалуйста! Я сейчас… Нет ли у вас глоточка воды?
Конрад поднес к ее рту котелок. Дробно стуча зубами о край, она сделала несколько глотков, после чего заметно успокоилась и вытерла слезы.
— Да, мой муж является начальником абвергруппы 505, - поспешила она признаться. — Сюда мы прибыли в октябре прошлого года. По указанию адмирала Канариса из дивизии «Бранденбург» в распоряжение мужа выделили неполную роту солдат с офицерами. Офицеров всего двадцать, половина из них работает непосредственно у мужа, остальные в Охране.
— Чем занимается абвергруппа?
— Подбирает из военнопленных людей и после подготовки засылает в различные партизанские отряды. Там они собирают нужные сведения и присылают в абвергруппу. Мой муж составляет сводные отчеты на основе этих донесений. Потом представляет их в штаб армии, какой именно, я не знаю.
— Назовите мне фамилии агентов абвера, засланных к партизанам.
— Я плохо запоминаю имена русских и поляков. Кроме того, у нас их называют не по фамилиям, а только по номерам.
Далее, по требованию Конрада, Берта дала подробную характеристику каждому офицеру, служащему у ее мужа, рассказала о расположении отдельных служб абвергруппы. Очень неохотно отвечала она на вопросы о тюрьме на территории господского двора, о заключенных, там содержащихся.
— Есть среди них женщины? — спросил Кальтенберг.
— Зимою было много. Теперь как будто бы осталось две или три.
— Кто они такие?
— Я их не видела, не интересовалась. Слыхала, что польки. Вообще в тюрьме содержатся в основном поляки. Правда, попадаются и русские.
— Какова судьба заключенных?
— Точно не скажу. Одних увозят куда-то, других засылают к партизанам, а третьи умирают.
— Сами?
— Откуда мне знать? Я же там не бываю. Вижу из окна, как хоронят.
— Еще что вы знаете?
— Больше ничего. Поверьте мне, ничего больше не знаю.
Кальтенберг сделал недовольную мину, хотя и получил довольно определенное представление о характере деятельности полковника Планка и его приближенных. Но интуиция подсказывала ему, что Берта выложила далеко не все. Поэтому он решил еще раз испытать на ней действие, страха. Сложил листы бумаги, куда записал показания, аккуратно вложил их в полевую сумку, мельком взглянул на Берту, словно давая понять, что потерял к ней всякий интерес, медленно встал.
— Ничего нового вы мне не сообщили. Все это я давно знал. Вернер! крикнул он, не глядя на женщину.
Берта снова насмерть перепугалась.
— Подождите, господин гауптштурмфюрер! — закричала она, протягивая к нему руку. — Кажется, я еще кое-что вспомнила.
В дверях показался конвоир, но Конрад сделал ему знак удалиться.
— Я слушаю, — сказал он, садясь с явной неохотой и не доставая бумаги из сумки, что означало: ничего интересного от дальнейшей беседы он не ожидает.
— Я вам сообщу что-то очень важное, но обещайте, что вы не убьете меня! — попросила Берта, чуть не плача.
— Хорошо, обещаю. Только учтите: обмануть меня вам не удастся. Я тщательно проверю ваши показания.
— О, можете не затруднять себя! Я скажу вам только правду… Вот, слушайте… Моему мужу поручено подготовить физическое уничтожение всех, кто вышел из рода графов Бохеньских. Об этом я узнала совершенно случайно. Как-то недели две назад Ганс встал очень рано и, не одеваясь, сел писать письмо. Я подумала, что письмо это частное, так как все служебные бумаги он составлял в служебном кабинете и писал их не от руки, а диктовал машинистке. Когда-то у него была в Берлине любовница, я знала, что он до сих пор не порвал с ней. Меня разбирало любопытство. Когда он, закончив писать, пошел умываться, я быстро встала, вытащила письмо из незаклеенного конверта и прочла…
Берта замолчала. Видно было, что она сильно волновалась, в ней происходила борьба — продолжать рассказ или нет? Надо было помочь ей, и Конрад спросил:
— Что же вы там прочли?
— Письмо было адресовано адмиралу Канарису. Муж докладывал, что подготовка к физическому уничтожению членов рода графов Бохеньских и всех, кто лично знал Казимира Бохеньского, в основном закончена. Остается только захватить младшего сына графини, Тадеуша Бохеньского, который находится на нелегальном положении и командует батальоном подпольной Армии Крайовой. Дальше в донесени говорилось, что приняты меры для скорейшей поимки поручика Тадеуша Бохеньского, после чего можно будет приступить к выполнению основной части плана «Финдлинг».[17] Потом это письмо муж запечатал сургучной печатью, лично передал своему адъютанту Остерману, а тот повез его в Берлин к Канарису… — Но позвольте, — прервал ее Конрад. — Ведь адмирал Канарис с февраля не работает в абвере, зачем же начальнику абвёргруппы 505 посылать свои донесения ему, а не полковнику Ганзену, заменившему его на посту начальника абвера?
— Не знаю, — покачала головой Берта. — Об этом я не могла спросить мужа, а сам он ничего не сказал.
— Что вам известно о плане «Финдлинг»?
— Ничего. О нем я прочитала только в этом донесении.
— Не знаете, почему абвер собирается уничтожить весь род Бохеньских? Насколько мне известно, фашисты воюют не против дворянства…
— Да, обычно дворян щадят, особенно богатых. Но члены семьи Бохеньских нередко выступали против нас. Казимир Бохеньский написал книгу антифашистского содержания, а его младший брат Тадеуш служит в Армии Крайовой, которая тоже собирается напасть на нас.
— Кроме Казимира и Тадеуша, кто еще жив из семьи Бохеньских?
— Графиня Матильда, которую наши прозвали старой ведьмой, и ее дочь Марианна. Они живут в домике садовника и находятся под охраной.
То, что рассказала Берта, несомненно представляло интерес, поэтому Кальтенберг достал из своей сумки листки бумаги и все подробно записал. Это успокоило фрау Планк. Теперь она поняла, что опасность миновала и этот странный офицер сдержит обещание сохранить ей жизнь. А это для нее было главное. Она даже вспомнила о своих неотразимых чарах и как бы случайно приоткрыла полы халата. «Только бы остаться живой, а там посмотрим, — думала она, уже без стеснения разглядывая Кальтенберга, который писал, не поднимая головы. — Он еще совсем молодой, почти юноша, а у таких кровь кипит в жилах и выдержки хватит ненадолго. Пройдет несколько дней, и он еще будет валяться у моих ног, как я сегодня валялась в его ногах».
Закончив писать, Конрад поднял голову и сразу же заметил хитроумные проделки фрау Планк. Но это не вызвало у него раздражения, наоборот, он даже повеселел.
— Знаете что? — улыбнулся он. — Если бы не война и если бы вы не были замужем, я вряд ли сумел бы говорить с вами только о деле…
— Вы меня удивляете. Разве мое замужество может служить помехой нашим добрым отношениям? — спросила она, еще больше открывая халат.
— Думаю, да! У офицеров не принято оскорблять старших по званию.
— Вы думаете, мой муж узнает о том, что здесь происходило?
Кальтенберг не ответил. Он собрал свои бумаги, опять положил их в сумку и встал.
— Пока на этом закончим. В лесной избушке вас ожидает завтрак. Идите, поешьте, отдохните, подумайте на досуге.
— Тогда вы меня снова вызовете? — спросила Берта.
— Если вспомните еще что-нибудь об абвере, возможно, вызову.
— Постараюсь к вечеру вспомнить, — сверкнула она глазами. — До свидания!
Конрад передал ее на попечение конвоира, предупредив, что до допроса Эльзы их надо изолировать, чтоб они не могли разговаривать друг с другом, но тот его не понял и тут же привел девушку. Кальтенберг как раз собирался завтракать.
— В чем дело? — спросил он у конвоира.
— Вы сказали, чтобы они не переговаривались, вот я и решил их разлучить… Та, другая, здесь, у входа.
— Хорошо, пусть зайдет.
За ночь Эльза хорошо выспалась, отдохнула, поэтому настроение у нее было совсем не такое мрачное, как у Берты, когда та шла на допрос. Очевидно, свое пребывание в плену она все еще воспринимала как увлекательное приключение, а партизан — как смелых рыцарей. Войдя в землянку, она шутливо приложила руку к виску, как это делают военные, когда отдают честь, и звонко выпалила:
— Здравия желаю, товарищ капитан!
Услышав это, Конрад не удержался от веселого смеха.
— Во-первых, — сказал он тоном начальника, делающего замечание подчиненному, — к пустой голове руку не прикладывают, как говорят в казармах. Во-вторых, с каких это пор гауптштурмфюрера СС называют товарищем?
Девушка не растерялась. В глазах офицера она ясно прочитала, что он только делает вид, будто сердится.
— Во-первых, голова моя вовсе не пустая, а только без шляпы, продолжала она так же шутливо. — Во-вторых, не станете же отрицать, что вы такой же эсэсовец, как я партизанка.
— Вы догадливы, — с любопытством взглянул на нее Конрад. — А знаете, что в наш век — век фюреров и дуче — умные головы недолго держатся на плечах?
— Я не из пугливых, — возразила девушка. — Впрочем, оттого, что моя голова слетит с плеч, ни для фюрера, ни для дуче ничего не изменится.
«Интересное существо, — подумал офицер, не отрывая от нее пристального взгляда. — На самом деле она такая беззаботная или только притворяется?»
Чтобы сбить ее, надо было переменить тему разговора. Конрад спросил:
— Вы сегодня завтракали?
— А разве здесь еще и кормят?
— Кормят, товарищ барышня, да еще как! Если вы согласны, я могу поделиться с вами своим завтраком.
Конрад поставил перед девушкой плоский солдатский котелок с пшенной кашей и мясом, протянул самодельную дюралевую ложку. Каша пахла дымом, ложка была велика и неудобна, но, несмотря на это, Эльза съела свою порцию с аппетитом. Вместо чая пришлось опять довольствоваться горячим настоем зверобоя. Девушке он тоже нравился.
— Благодарю! Никогда так вкусно не завтракала. Партизан всегда так кормят? — спросила она.
— К сожалению, не всегда. Все зависит от того, удается ли нападение на автоколонны с продовольствием, предназначенным для вермахта. Скажите, как вы догадались, что мы партизаны?
— Очень просто! Где же еще могут быть такие смелые люди? Увезти из-под носа полковника его жену и сестру, к которым была приставлена специальная вооруженная охрана… Одно мне непонятно: зачем мы вам понадобились?
— Затем, чтобы доказать вам смелость и отвагу партизан, — усмехнулся Кальтенберг.
— Вы все смеетесь, а я говорю серьезно. О беззаветной отваге партизан я знала и раньше.
— Откуда?
— Сама видела, — и она рассказала о допросе Евы и о своей картине.
«Она жива! — обрадовался Конрад. — Молодец Ева! Даже в тюрьме продолжает борьбу. Такое отношение Эльзы к партизанам — разве это не ее победа?»
— Не слушайте брата, не уничтожайте свою картину. После войны мы поместим ее в музей, где будут собраны ценные экспонаты, рассказывающие об антифашистской борьбе нашего народа.
— Нашего? Какого?
— Немецкого.
— Разве вы тоже немец? — изумилась Эльза.
— Такой же, как и вы. Я родился и вырос в Германии, там же получил общее и военное образование, участвовал в африканском походе фельдмаршала Роммеля, был тяжело ранен в боях за фюрера…
— Но как же вы стали партизаном? — ничего не могла понять Эльза.
— Гитлер предложил немцам два пути: либо стать палачом, либо антифашистом. Я избрал второй.
— Но ведь не все немцы — палачи! — запротестовала девушка.
— К сожалению, палачами можно считать не только тех извергов, которые рубят головы, но и тех респектабельных граждан, которые вручают им топоры.
— Выходит, и мы — я, жена моего брата, моя мама, не говоря уж о самом брате, — тоже палачи?
— Подумайте хорошенько, и вы сами ответите на свой вопрос. Я видел позади господского двора, где вы жили до вчерашнего дня, новое кладбище. Оно расширяется с каждым днем. Подумайте, кто ответствен за гибель мучеников, которых хоронят на этом кладбище?
— Боже мой, мне страшно! — схватилась за голову девушка. — Я давно подозревала, что убийство этих несчастных происходит не без участия моего брата… Впервые я подумала об этом после одного странного случая…
— Какого? — быстро спросил Кальтенберг.
— Парадный зал дворца Бохеньских украшен различными произведениями искусства. Особое место занимают среди них две картины знаменитого художника Садковича. На одной из них изображен торжественный выход семьи графа к местным крестьянам, пришедшим поздравить их с праздником Христова воскресения. По парадной лестнице спускаются граф и графиня, за ними идут их дети: старший сын Казимир в форме кавалерийского ротмистра, его брат поручик Тадеуш и их сестра Марианна. В раскрытые двери видна ликующая толпа крестьян и крестьянок. На втором полотне был запечатлен момент встречи графини со старшим сыном. На фоне дворца Бохеньских красовалась нарядная легковая машина с раскрытой дверцей, из которой, должно быть, только что вышел и бросился в объятия матери старший сын Кази мир, одетый в дорожный костюм. Тут же стоят Тадеуш и Марианна. Вот эти картины почему-то не понравились моему брату. Художника разыскали, привезли во дворец и заставили переделать свои творения, как угодно было моему брату.
— А как ему было угодно?
— В то время у нас гостил некто по фамилии Матковский. На обеих картинах лицо Казимира заменили физиономией этого человека, а когда Садкович завершил работу по подделке собственных произведений, его пристрелил часовой. Правда, нам сказали, что убийство произошло случайно, но я этому не поверила.
— Почему?
— Потому что во владениях моего брата никаких случайностей не бывает. Очевидно, в смерти талантливого художника виновен не один только часовой.
— А для чего вашему брату понадобилось заставлять художника подделывать картины?
— Я много думала об этом. По-моему, в данном случае решающее влияние оказали соображения политического характера.
— Что вас заставляет думать так?
— В день отъезда Матковского брат устроил прием. Обычно на торжественных обедах мама сидит за столом в центре, по правую руку от нее брат, по левую — Берта. На сей раз Ганс предложил посадить Матковского между мамой и Бертой. «Чтобы я сидела рядом с каким-то прощелыгой? Никогда!» закричала мама. На это Ганс спокойно возразил: «Говорят, Юзеф Пилсудский не был дворянином, но на официальном приеме сидел рядом с самим Гинденбургом. Ежи Матковский сейчас всего-навсего мелкий плутишка, но кто знает, кем он будет после войны? А вдруг — вторым Пилсудским?» После этого мать уже не возражала…
Конрад в душе ликовал. Все, что он услышал сегодня от Берты и Эльзы, по его мнению, было очень важно для дальнейшей борьбы с абвером. Об этом надо было немедленно доложить командованию отряда, и он поспешил закончить допрос. Эльзе это явно не понравилось.
— Говорят, на фронте убивают пленных, после того как выпытают нужные сведения. Я вам рассказала все, что знала. Неужели теперь меня ждет такое же наказание? — спросила она изменившимся голосом.
Конрад взял ее за плечи и внимательно посмотрел в лицо.
— Подобным образом расправляются с пленными только фашисты. Мы невинных не трогаем. На сегодня хватит, больше я вас не стану мучить. Возвращайтесь в дом пасечника и спокойно отдыхайте.
— Но зато у меня к вам масса вопросов, — улыбнулась Эльза.
— Мы еще поговорим. Впереди у нас много времени. До свидания! — сказал он, пожимая ей руку.

Глава двадцать первая


Доклад Кальтенберга вызвал огромный интерес у командования отряда. Было решено продолжать допросы женщин еще несколько дней. Поэтому Юлеку, который должен был вести переговоры с полковником Планком об обмене его сестры и жены на радистку отряда, приказано было ждать особого распоряжения.
Турханов поспешил сообщить генералу Барсукову новые сведения об абвергруппе 505. В тот же день был получен ответ. Партизанам предлагалось усилить бдительность, добытые сведения до поры до времени хранить в строжайшей тайне и, продолжая держать «Осиное гнездо» под неусыпным наблюдением, попробовать внедрить в него своего представителя. Это озадачило командира отряда. Кого же послать? Конрад исключается, его уже видели члены семьи начальника абвергруппы, и, кроме того, на него наверняка в абвере имеется досье. Можно было бы послать Яничека, но его тоже знают жена и мать полковника Планка; кроме того, Зденек прочно обосновался в Кельцах, связался с представителями различных оккупационных учреждений, в том числе даже с одним из гестаповцев, и через них добывает весьма ценные сведения. Юлек также не подходит, у него уже была встреча с адъютантом Планка. В отряде больше нет ни одного человека, которого можно было бы выдать за немца и который мог бы справиться с таким важным поручением.
Пока Турханов ломал голову над этой трудной задачей, Яничек и его шофер Вацлавик, молодой поляк, принятый в отряд по рекомендации Келецкой подпольной организации ППР, ввели в штабную землянку связанного человека в форме капитана вермахта, но с повязкой на рукаве, на которой было написано «РОА» — опознавательный знак армии предателя Власова.
— Привез к вам земляка, — сообщил, показывая на него, Яничек. Познакомился в поезде. Я проиграл ему пятьсот злотых, и он, видно, решил совсем ограбить меня.
Не отставал, не отпускал ни на шаг. В Кельцах вместе зашли в комендатуру, он отметил командировочное предписание и спросил, как добраться до резиденции полковника Планка. Ему объяснили. А когда вышли из комендатуры, я предложил ему доставить его «к моему другу Гансу». Он и поверил. В лесу мы его с шофером скрутили, заткнули рот, завязали глаза и прямым маршрутом доставили сюда. Но самое интересное — его физиономия. Вот сами посмотрите!
Он снял тряпку, которой была обмотана голова власовца, и вытащил изо рта кляп. Турханов посмотрел на него и чуть не ахнул: он был так похож на Соколова, будто они были близнецами.
— Как его фамилия? — спросил полковник.
— Вот документы. Если верить им, его зовут Астаховым.
Яничек выложил на стол бумажник с деньгами и документами. Из удостоверения личности, выданного на имя капитана Астахова, следовало, что он с осени сорок второго года служит в разведотделе штаба армии Власова, за успешное выполнение заданий командования дважды награждался орденом железного креста. Там же были документы на эти кресты, а сами они были приколоты к кителю предателя. В. командировочном предписании было сказано, что капитан Астахов временно командируется в распоряжение абвергруппы 505. Оно было подписано самим Власовым и его начальником штаба, что свидетельствовало о том, что миссия эта была весьма важной.
— Ты чуваш? — спросил Турханов.
— С чувашом — чуваш, с русским — русский, с немцем — немец, — нагло ответил изменник.
— С сатаной — сатана? — усмехнулся Турханов. — Значит, не очень-то разборчив?
— Я не гурман, что подают, то и лопаю.
— А больше всего — фрицевы объедки. Так, что ли? — Полковник подождал, но ответа не последовало. — Чем конкретно занимаешься в штабе РОА?
— Подготовкой агентуры для засылки к партизанам.
— И много подготовил?
— Достаточно. Одни только мои бывшие ученики помогли уничтожить двенадцать партизанских отрядов в Белоруссии.
— Правда или хвастаешься?
— Не верите — не спрашивайте, а идите и сосчитайте сами.
— Лично убивал партизан или пленных военнослужащих Красной Армии?
— Когда надо было, не церемонился.
— Сколько человек убил?
— Не считал.
— Как настоящее имя? Откуда родом.
— Не помню. А зачем это вам?
— Чтобы сообщить родным о твоем расстреле.
— Не стоит беспокоиться: у меня нет родных.
— Так я и думал, что без рода без племени. С какой целью ехал к полковнику Планку?
— Спросите у него. Он вызвал меня, а не я его. Но думаю, он хотел воспользоваться моими услугами, чтобы уничтожить вас.
— То есть заслать к нам?
— Возможно. Думаю, если бы я попал сюда при иных условиях, обдурить своего земляка мне было бы проще простого.
— А не слишком ли ты о себе высокого мнения? На словах ты смел как лев, хитер как лиса, а на деле трусливее мыши и глупее осла. Не успел подойти к партизанам, а уже очутился в плену. Не знаю, за что только кормят немцы вас, дармоедов, — с презрением взглянул на него Турханов. Потом, обращаясь к Зденеку, добавил:
— Отведите и сдайте в разведотдел. Пусть там допросят как следует и о результатах доложат мне вечером.
Вацлавик схватил предателя за шиворот и потащил из штаба. Яничек последовал за ними, а Турханов остался один и задумался. Сначала в голову ему пришла мысль перетянуть этого предателя на свою сторону, взять у него подписку и заслать к полковнику Планку. Ради спасения своей шкуры, возможно, Астахов и пошел бы на сотрудничество с партизанами. Но где гарантия, что он второй раз не предаст Родину? А возиться с изменником только ради того, чтобы выяснить, можно ли на него положиться, не было ни времени, ни смысла. Тут Турханов вспомнил о поразительном сходстве этого негодяя с лейтенантом Соколовым. «А что, если послать Соколова к Планку с его документами?» Чем больше он думал, тем больше убеждался, что эта мысль заслуживает серьезного внимания. Тогда он решил посвятить в свои планы замполита.
Однако Комиссаров отнесся к ним без особого энтузиазма. В душе он недолюбливал молодого лейтенанта.
— Справится ли он с такой сложной задачей? — усомнился замполит. Слишком уж много в нем детского, Несерьезного. А идти в абвергруппу — все равно что в ад спуститься…
— Конечно, задача не из легких, и Соколов, как все люди, не без недостатков. Но, во-первых, в верности его сомневаться не приходится, думаю, в этом и вы убеждены. Во-вторых, он, когда надо, умеет быть и серьезным и находчивым. Вспомните, ведь это он организовал партизанский отряд. Причем привлек на свою сторону не только товарищей по плену, но и немецкого офицера. Я уж не говорю, о том, что настоящий — момент как нельзя лучше подходит для засылки в «Осиное гнездо» нашего агента.
— Что вы имеете в виду? — не понял Комиссаров.
— Покушение на Гитлера.
— А какое отношение это имеет к нашему плану?
— Самое прямое. По радио передают о повальных арестах в Германии. Причем на этот раз не среди коммунистов, а в высших сферах. За решеткой очутились уже многие генералы и даже фельдмаршалы. Видно, у них переполох и неразбериха. Я уверен, что все это затронет и абвер. Враг в панике, и нам следует этим воспользоваться.
Замполит чувствовал, что аргументы Турханова весьма убедительны. Паникой во вражеском стане, несомненно, надо воспользоваться. После некоторого размышления он согласился с идеей командира.
— А пойдет на это Соколов? — вдруг усомнился полковник.
— Соколов? — удивился Комиссаров. — Да он будет в восторге! Предложи ему сейчас поехать и убить Гитлера, через час он уже будет в пути.
— Такой человек нам как раз и нужен. Главное, не надо даже подделывать документы. Соколову достаточно сбрить усы и надеть форму власовца…

Глава двадцать вторая


В стане врага и в самом деле было неспокойно. Правда, в абвергруппе 505… до паники еще не дошло, но нервы были напряжены до предела. Началось с того, что из Берлина была получена радиограмма о покушении на жизнь «великого фюрера», совершенном в его ставке. В радиограмме, говорилось, что при этом погибло много лиц высшего командного состава армии и флота, но Гитлер не пострадал — само провидение, несомненно, на стороне фюрера. В заключение сообщалось, что создана особая комиссия для расследования обстоятельств покушения и решительной ликвидации заговора.
Полковник Планк немедленно собрал офицерский состав в парадном зале Бохеньских и, сообщив о содержании радиограммы, предложил помолиться богу за фюрера, после чего отпустил, приказав провести среди солдат соответствующую работу, а сам вернулся в кабинет и задумался о возможных последствиях этого события. По опыту он знал, что каждое покушение на жизнь фюрера — а их было не мало всегда влекло за собой чистки и террор, причем жертвами пали не только явные противники фашистского режима, коммунисты и социалисты, но и те, кто были как будто бы сторонниками фюрера, но почему-либо не нравились сначала Гейдриху, потом заменившему его на посту начальника имперского ведомства безопасности Кальтенбруннеру или же неугодны были самому рейхсфюреру Гиммлеру. Полковник Планк знал, что начальники абвера, и Канарис и полковник Ганзен, у этих лиц никогда не пользовались особой симпатией. Отсюда он делал вывод, что на сей раз удар может обрушиться и на некоторых деятелей абвера.
Полковник Планк нервно зашагал по кабинету. Кроме грозы, которая явно собиралась на политическом горизонте, он еще почувствовал какую-то неприятность личного порядка. Сначала он никак не мог понять, откуда исходит эта тревога. Вдруг он обратил внимание на бой часов. Было три пополудни. Обычно в это время он со своей семьей заканчивал обед, а сегодня почему-то никто не пригласил его к столу. Удивленный неаккуратностью своей матери, в обязанности которой входило строгое соблюдение режима дня, он позвал адъютанта.
— Узнайте, почему запаздывает обед, — попросил он.
— Обед давно готов, но женщины еще не вернулись с озера, — доложил лейтенант Остерман.
— Как так не вернулись? — удивился Планк. — Надо съездить за ними. Может, машина испортилась или еще что-нибудь случилось.
— С вашего позволения, я сейчас поеду. — Поторапливайтесь!..
Исполнительный молодой офицер сел на мотоцикл с коляской, который находился в его личном распоряжении, и тут же помчался по направлению к озеру, а через считанные минуты вернулся назад вместе с насмерть перепуганной фрау Планк.
— Что с вами, мама? — бросился к ней Ганс. — Где остальные?
Но мать не могла произнести ни слова, только обнимала сына и плакала навзрыд. Сын подал ей стакан воды. После этого она немного успокоилась и начала рассказывать:
— Когда мы купались, внезапно появились эсэсовцы, убили солдат из охраны, а затем арестовали и увезли с собой Эльзу с Бертой…
— Да что вы говорите! — перепугался полковник. — Зачем же гестаповцам убивать наших солдат? Они и без того могли арестовать их. Может, это были партизаны?
— Да нет! Я слышала, как они говорили. На чистейшем немецком языке. Кстати, они оставили какое-то письмо. Тебе лично. Вот оно… Прочти!
Фрау Маргарита отвернулась и, достав из-за лифчика запечатанное письмо, протянула его сыну. Тот разорвал конверт и, быстро пробежав глазами записку, упал в кресло.
— Что случилось? — теперь уже бросилась к нему мать. — Где они? В гестапо?
— Нет, мама. Они в другом месте… Ты пока иди, распорядись насчет обеда, а мы с лейтенантом подумаем, как им помочь.
Мать вытерла слезы и ушла в свою комнату, а полковник предложил адъютанту сесть. Такое торжественное начало совсем перепугало Остермана.
— Вот что, мой милый Фридрих! Для тебя, как и для всех нас, наступает решительный момент. Но прежде чем посвятить тебя в некоторые тайны, мне хотелось бы узнать, каковы твои намерения относительно моей сестры…
— Самые серьезные, господин полковник. Я женился бы на ней хоть сейчас. Но фрейлейн Эльза ведет себя со мной как с мальчишкой и на все мои ухаживания отвечает шутками…
— Ничего, избалованная девчонка всегда капризничает. Теперь она и Берта попали к партизанам, и, если ты мне поможешь освободить их, в глазах Эльзы ты будешь прямо-таки сказочным героем…
— Ради нее я готов идти в огонь и в воду.
— Пока этого не требуется. Партизаны предлагают обменять Эльзу и Берту на их радистку, которая находится в наших руках. Я пойду на такой обмен. Но опасность в том, что наши могут пронюхать о такой сделке, что весьма нежелательно.
— О, я понимаю! — просиял Остерман. — Сохраню все в строжайшей тайне, чего бы это мне ни стало, а если понадобится, унесу эту тайну с собой в могилу…
— Я тебе верю, мой милый Фридрих! Значит, договорились: о наших переговорах с партизанами должны знать только мы с тобой. В награду за верность получишь мою сестру.
— Приказывайте, господин полковник. Я к вашим услугам!
— Прежде всего возьми мою машину и отвези трупы двух солдат из охраны куда-нибудь подальше от озера и оставь в лесу. Для всех они пропали без вести. Потом иди к старшему надзирателю тюрьмы, пусть освободит партизанку, а ты сам отведи ее в лазарет. Пусть с ней до поры до времени обращаются наилучшим образом, а по том ты же отвезешь ее к партизанам и привезешь наших женщин.
— Я понял вас! Разрешите выполнять?
— Действуй, дорогой!..
Остерман, обласканный начальником, которого не просто уважал, а прямо-таки боготворил, ободренный обещанием выдать за него Эльзу, поспешил выполнять приказание.

Глава двадцать третья


Карцер в абверовской тюрьме представлял собой железобетонную коробку, без окон и вентиляционных устройств. Койки не было, вся обстановка состояла из прикрепленного к полу металлического стула и грязного ведра без дужки. Стены этой каморки всегда были покрыты плесенью, а с потолка капала вода. Человек, попавший сюда, чувствовал себя заживо похороненным. Спать приходилось только сидя, но если заключение в карцер сопровождалось лишением сна, то вместе с человеком запирали сюда здоровенного пса, который тут же набрасывался на человека, если тот садился или же падал на пол в полном изнеможении.
Человек, брошенный в эту яму, часто терял не только представление о времени, но и рассудок. Некоторые, не выдержав, кончали жизнь самоубийством.
Еве тоже назойливо лезли в голову мысли о смерти. Особенно тяжко было, когда после двух-трех дней вынужденной голодовки приносили страшно соленую рыбу, а потом сутками не давали ни капли воды. Возможно, она и на самом деле покончила бы с собой, но мысль о том, что Турханов жив и не может не прийти, ей на помощь, удерживала ее. «Он меня спасет. Спасет.!.. Спасет!.. твердила она себе, стоя перед собакой, которая бдительно следила, чтобы она не присела. — Раз они предлагают написать ему письмо, значит, он жив. А если жив, обязательно выручит меня…»
Последний раз сам начальник абвергруппы полковник Планк направил ее в карцер на пять суток, причем трое из них без пищи и без сна. Она уже не надеялась увидеть больше дневного света. Ей казалось, что она вот-вот лишится сознания, упадет на пол и злая овчарка загрызет ее до смерти. От слабости кружилась голова, она оперлась о стену, и собака угрожающе зарычала. Вдруг темноту прорезал яркий свет.
— Выходите, фрейлейн Ева! — послышался ласковый голос старшего надзирателя.
Так еще к Еве никто здесь не обращался. Сначала она подумала, что все это ей почудилось, что она бредит, но, когда ее чуть ли не на руках вынесли из карцера и она увидела солнечный свет, пробивающийся в коридор через решетчатое окно, она поняла, что это не бред и не сон.
— Разве уже прошел срок? — удивилась она.
— Нет, оставалось сорок восемь часов, но поступил приказ освободить вас. Вот, идите с господином лейтенантом, — тихо проговорил надзиратель, показывая на Остермана.
Ева ничего хорошего не ждала от немцев, она знала, что чувство жалости им незнакомо. Тогда почему же ее освободили из карцера преждевременно? «Я никого не предала, ни на одно их предложение не согласилась. В чем же дело? — со страхом думала измученная девушка. — Может, они собираются затеять со мной новую игру? Надо быть начеку».
Они вышли из мрачного здания тюрьмы. От яркого света и свежего воздуха у нее закружилась голова, и, чтобы не упасть, она схватилась за перила.
— Что вы тут рассматриваете? — рассердился лейтенант. — Идите! Мне некогда с вами возиться…
Девушка с гневом посмотрела на него. «Молокосос! — выругалась она про себя. — Тебя бы в этот карцер! Вот посмотрела бы я, как бы ты тогда запел!»
— Подождите, — попросила она. — У меня ноги подкосились.
— Это от радости, — буркнул лейтенант. — Вам повезло.
— Хотела бы я, чтобы вам так повезло, — со злостью сказала Ева и, собравшись с силами, зашагала рядом с офицером.
Тот ее ввел в лазарет и передал женщине в белом халате.
— Приведите ее в порядок, обмойте, накормите, поместите в отдельную палату, но, кроме нижнего белья, никакой одежды не давайте. В ожидании дальнейших моих распоряжений содержите в строжайшей изоляции. Пусть ест, пьет и спит когда хочет и сколько хочет.
— Понятно, — кивнула женщина-врач. — Будет исполнено.
Довольный, что первая часть задания выполнена в точном соответствии с указаниями, Остерман вернулся к полковнику Планку. Тот выслушал его и в знак одобрения похлопал по плечу, отчего молодой человек даже зажмурился, как кошка, когда ее гладят по спине.
— Теперь садись на мотоцикл и поезжай к партизанам. Они будут тебя ждать вот в этом лесу у перекрестка дорог, — показал полковник точку на карте.
— Ехать без охраны? — трусливо пряча глаза, спросил Остерман. — Ведь они и меня могут захватить в плен.
— В данном случае охрана бесполезна. Если захотят, расправятся с тобой и при наличии охраны. Особенность обстановки заключается в том, что как мы, так и они вынуждены играть честно, ибо на карту поставлена жизнь трех женщин, в сохранении которой мы все заинтересованы. Будь осторожен, ни в коем случае не затевай ссоры.
— Даже если они оскорбят фюрера?
— Даже тогда. Было бы наивно ждать от врага похвал в его адрес. В данном случае ты выполняешь дипломатическую миссию. А дипломат должен быть бесстрастным. В этом его сила и мудрость. Не забывай об Эльзе. Ее судьба в твоих руках.
— Я понимаю.
— Вот и прекрасно. Выслушай их условия обмена. Причем, пока не доложишь мне, не принимай их, но и не отвергай. Предупреждаю еще раз, никому об этом ни слова. Особенно остерегайся людей из гестапо… Итак, к вечеру жду тебя обратно. А пока желаю всяческих удач!.. Да, чуть не забыл: захвати вот этот мешок. Здесь одежда для наших женщин, — добавил полковник.



Глава двадцать четвертая


Редко кто сомневается в беспредельной силе любви. Вспыхнув в сердце, одних она делает счастливыми, других испепелит в своем жарком пламени. Впервые в своей жизни Конрад почувствовал это на Келецщине летом сорок четвертого года.
С самой весны, когда вся природа пробуждалась от зимнего сна, он ощущал: ему чего-то не хватает. Конечно, он был рад, что наконец-то наступило долгожданное время, когда он может отомстить фашистам за гибель родителей, за свое раннее сиротство, за то, что миллионы подобных ему молодых людей оторваны от родных и близких, от любимых занятий, от своей матери-родины, гибнут в чужом краю за бредовые идеи фюрера о мировом господстве. Советские партизаны приняли его как родного брата, облекли доверием и даже представили к правительственной награде. И все же оторванность от родного народа, от страны, где он родился и вырос, порою нагоняла на него тоску. Иногда он чуть ли не физически ощущал боль разлуки. «Вот кончится война, — думал он, сидя где-нибудь на замшелом стволе поваленного дерева, — мои товарищи по отряду вернутся на свою родину, где их встретят родные и близкие с почетом и уважением, как встречают победителей. А куда мне деваться? Вернуться в Мюнхен? Но там меня никто не ждет. Поехать в Гамбург, где когда-то работали мои родители-коммунисты? Но там едва ли остался в живых хоть один человек, кто их знал. Нет у меня ни дома, ни родных и близких… Неужели весь век так и бродить по свету, не зная ни счастья, ни любви?..»
И вот в его жизнь вдруг ворвался яркий луч света. Каким-то шестым чувством Конрад уловил, что в Эльзе он нашел то, чего ему всегда недоставало. Как всякий молодой человек, да еще офицер, много повидавший, он встречал немало женщин и девушек, но ни одна из них не произвела на него такого впечатления, как Эльза, ни одна из них до сих пор не нашла места в его сердце. Эльза же, хотя и была родственницей врага, с которым он вступил в смертельную схватку, сразу завладела его душой. Почувствовал он это, еще когда они ехали на повозке в домик пасечника. Девушка тогда сидела с завязанными глазами и ничего не видела, зато он ее разглядывал, как яркое творение гениального художника, которое, будучи выставлено в музее, сразу привлекает к себе пристальное внимание любителя искусств. Правда, своей внешностью она уступала жене брата. Та была красавица. Природа, создавая ее, строго учла все пропорции, не пожалела самых ярких и сочных красок, Эльзу же многим обделила. Но, несмотря на это, худенькая девушка растрогала его до слез и, когда он заметил, как она начала дрожать от вечерней прохлады, снял с себя китель и накинул на ее узенькие плечи. Это было с его стороны первым знаком внимания, вызвавшим в ней ответное теплое чувство.
В тот вечер больше ничего не произошло, а на следующее утро они встретились на допросе. Девушка безо всякого нажима с его стороны рассказала все, что его интересовало. Вот тогда-то они оба особенно остро почувствовали, как родственны их души. К сожалению, Конрад не мог продлить их встречу хотя бы еще на час. Девушка, привыкшая по своему усмотрению распоряжаться временем друзей, была разочарована таким необычным для нее поведением. Чего только не передумала она в тот день, ожидая его вызова!
На следующее утро Берта и Эльза еще крепко спали, когда Конрад вошел в избушку пасечника.
— Здравствуйте! — весело крикнул он, приветствуя их. — Просыпайтесь! И посмотрите, что я вам привез!
Он положил на стол две кучки аккуратно сложенной одежды, поставил небольшую корзину с едой и на пол — две пары дамских туфель.
— Боже мой! — воскликнула Берта и, сбросив с себя плащ-палатку, которой накрывалась вместо одеяла, полуголая подбежала к столу. — Это же мое платье, мое пальто, мои туфельки!
Эльза с укором посмотрела на нее и покраснела.
— Берта, в каком ты виде? Постеснялась бы чужого мужчины…
— Милая ты моя девочка! — покачала головой Берта. — Если бы женщины стеснялись мужчин, мы с тобой никогда бы не появились на свет божий! К тому же господин гауптштурмфюрер вовсе не чужой, а, как ты сама уверяла, чистокровный немец.
— Бесстыдница… — пробормотала девушка.
— Ошибаешься, милая, — просто я не ханжа. Потому не стыжусь показываться людям в таком виде, в каком нас создал господь бог по образу и подобию своему.
Берта взяла свое платье, взглянула на Конрада, словно ожидая от него одобрения, но, не дождавшись, надулась, повернулась к нему спиной и начала медленно одеваться.
— Извините, милые дамы, не буду вам мешать… Одевайтесь, позавтракайте, а примерно через час начнем работать, — сказал Кальтенберг.
— Кого из нас вы сегодня вызовете первой? — поинтересовалась Берта.
— Кого бог пошлет, — пошутил Конрад.
— Бог всегда милостив ко мне. Значит, встретимся через час?..
Кальтенберг действительно решил начать с допроса Берты. В назначенное время конвоир привел ее в землянку. Она была уже одета, скромно и аккуратно, как женщина, идущая на работу в учреждение или контору. На ней было темное шерстяное платье с длинными рукавами, закрывающее шею и колени. По всей видимости, сама Берта была недовольна своим нарядом. Конрад заметил это и решил подтрунить над ней:
— Извините, фрау Берта, но мне кажется, что полковник Планк не особенно балует вас нарядами…
— Все мужья глупы как пробки, — презрительно надула она губки. — Мой Ганс в этом отношении не составляет исключения. Присылая мне это платье, он, конечно, надеялся, что в нем я буду выглядеть как настоящее пугало и не привлеку внимания чужих мужчин. Но у него, как всегда, не хватило ума, чтоб сообразить простую вещь: женщина в случае необходимости может снять платье…
Конрад прервал ее.
— Нам предстоит серьезный разговор, фрау Планк, — сказал он строго.
— Надеюсь, сегодня вы не станете пугать меня расстрелом?
— Нет, беседа у нас будет мирной… Вчера вы упомянули о лейтенанте Остермане. Вчера же вечером мой помощник встретился с ним. Адъютант вашего супруга попытался подкупить моего помощника, чтоб тот за определенную плату устроил ему свиданье с Эльзой. Меня это удивило. Если он выполнял волю своего начальника, то должен был бы прежде всего встретиться с его любимой женой. Не так ли?
— Конечно, так. Но на этот раз он выполнял не его волю, а свою собственную…
— То есть?
— Бедняга по уши влюблен в мою золовку, а мы вся чески его поощряем, ибо он единственный сын очень богатых родители и к тому же — славный малый. Если можете, устройте им свидание.
Конраду хотелось спросить, как относится к нему сама Эльза, но, поразмыслив, решил, что Берта сразу же истолкует его вопрос так, как ей будет удобнее. «Спрошу лучше у самой Эльзы, — подумал он. — Если захочет, расскажет…»
— Я подумаю, — пообещал он. — Вчера вы также упомянули о графине Бохеньской и ее дочери. Где они находятся в настоящее время?
— В домике садовника, в строжайшей изоляции. Входить к ним могут только трое: мой муж, старший следователь и солдат, доставляющий им еду.
— К чему такие строгости, не понимаю…
— Чего тут непонятного? — удивилась Берта. — С одной стороны, они служат приманкой для Тадеуша Бохеньского, с другой стороны, систематически подслушивая их разговоры между собой, мой муж узнает о польском сопротивлении…
— Неужели ваш муж, полковник вермахта, стоит за дверью и подслушивает разговоры женщин?
— Зачем же ему делать это самому? — презрительно фыркнула жена полковника. — За него работает техника. В стенах дома садовника установлены микрофоны.
— Вот оно что! А польза-то есть от такого подслушивания?
— Думаю, что есть. Как-то муж говорил об аресте одного доктора, большого друга семьи Бохеньских. Будто бы адрес его конспиративной квартиры, где он скрывался, узнали, подслушав разговоры этих женщин. Муж надеялся выяснить у доктора, где скрывается Тадеуш, но он неожиданно скончался в тюрьме.
— Наверно, не выдержал пыток?
— Вы думаете, у нас пытают?
— Не думаю, а знаю. В немецких тюрьмах повсюду творятся беззакония. Тюрьма полковника Планка не исключение, — сухо сказал Конрад, глядя ей прямо в глаза.
— Почему вы так на меня смотрите? Разве я виновата, что в наших тюрьмах не соблюдают законы?
Лицо Берты вдруг омрачилось. Она вспомнила о первом допросе, когда она чуть не стала жертвой этого странного человека, то любезного и внимательного, то строгого, жестокого, и невольно съежилась, будто ее облили холодной водой. «Нельзя мне спорить с ним, нельзя раздражать его, — подумала она. — Ни на минуту нельзя забывать, что моя жизнь в его руках».
— Виноваты все немцы, потому что терпят такие по рядки. Но бог с ним, с этим несчастным доктором… Лучше расскажите, что вам известно о взаимоотношениях вашего мужа с руководителями абвера? Только прошу помнить о нашем уговоре: вы будете откровенны, а я — справедлив к вам.
Берта хотела было ответить отрицательно, ссылаясь на неосведомленность, но предупреждения Конрада снова подействовали на нее отрезвляюще, и она решила ничего не скрывать. «Ласковый теленок двух маток сосет», — подумала она.
— В «Лисьей норе», как называли резиденцию адмирала Канариса в Берлине, на Тирпитцуфер, семьдесят четыре, к моему мужу всегда относились хорошо, как к одному из самых исполнительных работников абвера. Особым доверием он пользовался у адмирала и, мне кажется, адмиралу отвечал тем же. Поэтому, узнав об отстранении Канариса, он даже решил подать в отставку…
Берта вдруг замолчала. Сначала Кальтенбергу показалось, что она силится припомнить что-то, но, посмотрев в ее глаза, увидел страх и отчаяние.
— Дальше что? — тихо спросил он.
Вместо ответа она схватилась за голову и горько заплакала. «Черт побери! — выругался про себя Конрад. — Опять хочет разыграть истерику. Как только ей не надоест!» Но, взглянув на нее внимательнее, он понял, что на сей раз она не притворялась.
— Да, нет мне спасения, — прошептала она сквозь слезы. — Если вы не убьете, со мной расправится муж или еще страшнее — замучают в гестапо. Лучше уж вы расстреляйте! По крайней мере, умру честно, а не как преступница, выдавшая государственную тайну…
Подлинное горе не может не тронуть отзывчивое сердце. После того как в тридцать третьем году фашистские штурмовики сначала избили мать Конрада, а потом увели в тюрьму и там убили, он стал глубоко презирать мужчин, истязавших женщин. Теперь он сам невольно оказался в роли мучителя. Осознав это, он с другой точки зрения взглянул на драматическую ситуацию, в которой оказалась Берта помимо своей воли, и хотя прекрасно понимал, что она враг, а не друг, но как женщину ему стало ее жаль. Он подошел к ней сзади и положил руки на плечи.
— Знаете, фрау Берта, есть еще один выход, — сказал он тихо.
— Какой?
— Не мучиться из-за этого. Государственная тайна, которую вы собираетесь открыть, является преступной тайной, а раскрытие преступления не может быть бременем для совести…
— Но они все равно меня убьют.
— Если узнают. Но в том-то и дело, что ни абвер, ни гестапо никогда не узнают о нашем разговоре, если вы сами не расскажете…
— Мне страшно, — вздрогнула она. — Но… Да, я рас скажу. Что еще мне остается?
И Берта рассказала следующую историю…
Полковник Планк регулярно вел дневник, который хранил за семью замками. Но от любопытной жены ничего не спрячешь. Берта прочитала дневник мужа, в котором с тщательностью были записаны все встречи и переговоры сначала с адмиралом Канарисом, а потом с полковником Ганзеном. Одна из многочисленных записей в изложении Берты звучала примерно так:
«13 октября 1943 года. Мой шеф (имеется в виду Канарис), несомненно, обладает гениальной способностью предвидеть будущее на основе анализа прошлого и настоящего. Так, например, я еще в прошлом году понял, что он нисколько не верит в нашу победу в этой войне. Теперь он сам ясно дал мне это понять. Когда мы с ним вдвоем выехали на его машине за город, он неожиданно заговорил об истории, вернее, о политике.
— Мой друг, — сказал он обычным своим вкрадчивым голосом, — я должен напомнить тебе одну старую истину. Формы правления меняются не так уж редко, еще чаще меняются правители. Но система правления, строй остаются при этом неизменными. Я имею в виду капиталистическую систему, опирающуюся на монополии Крупна, Тиссена, „И. Г. Фарбениндустри“, „Сименс“ и прочие. Эти монополии определяют политику. После войны наше правительство, отражая интересы монополий, конечно, захочет иметь на своих границах государства, нас поддерживающие. Вот мы и должны уже сейчас позаботиться о том, чтобы во главе этих государств стояли нужные нам люди. Кое-что в этом направлении уже сделано, кое-что делается…
— Вы имеете в виду Гейнлейна, Квислинга, Лаваля, Хорти, Тисо? — спросил я.
— Нет. В свое время они нам послужили верой и правдой. Но после войны всем им висеть на одной веревке. Нам нужны другие, которые сейчас будут в тени, а в свое время появятся на политической арене. Меня больше всего беспокоит будущее Польши.
— Какой Польши? — удивился я. — Вы говорите о генерал-губернаторстве?
— Генерал-губернаторство просуществует только до тех пор, пока туда не вступит Красная Армия. Потом союзники восстановят независимую Польшу. Вот нам и надо позаботиться, чтобы во главе этого государства был преданный нам и в то же время полностью зависимый от нас человек.
— Думаю, вы уже подобрали подходящую кандидатуру, — выразил я надежду.
— Перебрал всех возможных кандидатов. Для нас наиболее подходящим был бы генерал Андерс. Он ненавидит Советы не меньше самого правоверного фашиста. Но, отказавшись воевать с нами на Восточном фронте, Андерс потерял авторитет, и после войны поляки едва ли захотят, чтоб он был премьером. Миколайчик тоже не подходит. Он давно продался со всеми потрохами англичанам и американцам, поэтому будет служить только им. В Варшаве скрывается командующий Армией Крайовой Бур-Коморовский. Но этот гнилой либерал и бездарный генерал еще до конца войны наверняка полностью себя скомпрометирует. Есть еще несколько претендентов, но мы уже не успеем обработать их.
— Тогда что же нам делать?
— Как завещал Вольтер: если нет бога, его следует выдумать. Если нет подходящей кандидатуры на пост будущего диктатора Польши, нам следует самим создать его.
— Как? — не понял я.
— Подкинем полякам верного человека, как подкидывают ребенка к бездетным супругам. Я подыщу его, а ты выедешь в Польшу и займешься уничтожением всех его потенциальных противников. Операцию мы назовем „Финдлинг“. Только запомни: о ней должны знать только два человека — я и ты… Если узнает хотя бы еще один, виновный исчезнет навсегда, предупредил шеф.
— Неужели вы мне не доверяете? — обиделся я.
— На свете я доверяю двум существам: моему псу — Зеппелю и тебе. Больше я не верю никому, даже самому себе. Надеюсь, ты оправдаешь мое доверие…
Сравнение с Зеппелем для меня было не особенно лестным, но оправдать доверие шефа я должен в любом случае…»
«5 марта 1944 года. В прошлом месяце фюрер отстранил Канариса от должности начальника абвера и на этот пост назначил полковника Ганзена. Для меня это был такой удар, от которого я не надеялся оправиться. Встал вопрос: как быть с планом операции „Финдлинг“? Продолжать выполнять его или предать забвению? Помчался в Берлин. Прежде всего надо было встретиться с Канарисом, только что принявшим пост начальника управления экономической войны. Он принял меня радушно. Казалось, адмирал нисколько не был опечален происшедшей переменой — шутил, изрекал истины, вел себя как обычно. Я спросил о „Финдлинге“.
— Он остается в силе, — кратко ответил он.
— А если новый шеф спросит, чем занимается абвергруппа 505 в Польше?
— Полковник Ганзен — наш человек, но о „Финдлинге“ должны знать только мы с тобой. А чтобы оправдать в глазах нового начальства существование абвергруппы 505, надо придумать что-то грандиозное. Например, поссорить поляков с русскими.
— Как? — удивился я.
— Вот как. Людей, лично знавших Казимира Бохеньского, — а их, по твоему утверждению, в Польше выявлено более двухсот человек — в назначенный день мы думали собрать в костеле деревни Бохеньки и уничтожить силами зондеркоманды, выделенной из нашей дивизии „Бранденбург“. Теперь это можно было бы сделать руками советских партизан, натравив их на поляков при помощи нашей агентуры, специально подготовленной для этой цели и засланной в ближайший партизанский отряд. После же того, как партизаны осуществят расправу, солдаты из твоей охраны нападут на них под предлогом защиты поляков, большинство перебьют тут же, а остальных захватят в плен. Потом мы организуем громкий судебный процесс над „извергами“, куда непременно пригласим представителей прессы, радио и кинохроники. Тогда о „зверствах русских“ заговорит весь мир, что в данных условиях, когда Красная Армия вот-вот ворвется в Европу, весьма выгодно для немецкой пропаганды. Как видишь, мы убьем сразу трех зайцев: во-первых, успешно выполним план „Финдлинг“, во-вторых, восстановим польский народ против русских как раз в тот момент, когда их армии подходят к польским восточным землям, и, в-третьих, лишний раз завоюем симпатию фюрера, — закончил адмирал Канарис.
Это была гениальная мысль. Я тут же отказался от своего намерения подать в отставку, за два дня закончил свои личные финансовые дела и поспешил вернуться в генерал-губернаторство, чтобы с удвоенной энергией, продолжать работу по осуществлению плана „Финдлинг“…»
Кальтенберг был вне себя от радости. Наконец-то удалось разгадать тайну абвера, которая давно беспокоила не только партизан, но и генерала Барсукова.
— За это сообщение вы заслуживаете награды! — воскликнул он, улыбаясь.
— Какой? — с любопытством спросила фрау Планк.
— Увидите позже. Схожу за ней. Встретимся после обеда. До свидания!

Глава двадцать пятая


Предстоящую засылку Соколова в «Осиное гнездо», несомненно, надо было держать в строжайшей тайне, поэтому Турханов о своем замысле сообщил только самому Соколову и Комиссарову, но, узнав о результатах последнего допроса Берты, решил открыть эту тайну и Кальтенбергу. Конрад полностью одобрил планы командования отряда и дал ряд полезных советов. Первоначально перед Соколовым ставились следующие две задачи: первая — получить более подробные данные о характере и сроках выполнения плана «Финдлинг», вторая — тщательно изучить систему охраны и обороны господского двора, превращенного немцами в крепость, с тем чтобы надлежащим образом разработать план нападения на нее. Теперь первая задача отпала. Полковник заменил ее новой: Соколову в первую очередь предстояло узнать, какой из партизанских отрядов будет жертвой предстоящей провокации абвера и на какое время назначено ее осуществление. Опираясь на сведения, полученные от Эльзы и Берты, Конрад подробно охарактеризовал самого полковника Планка и его ближайших сотрудников. Не забыл он сообщить Соколову и о графине с дочкой, заключенных в домике садовника, и о тайном подслушивании всех их разговоров.
Пока Конрад и Соколов беседовали, Турханов составил радиограмму на имя Барсукова, зашифровал ее и передал в эфир. Ответ пришел открытым текстом. Он гласил: «Вы на верном пути. Продолжайте действовать». Это означало, что полученные сведения частично или полностью совпадали с данными, имеющимися в распоряжении Барсукова.
— Хорошая штука радио, — засмеялся Турханов. — Но если мы не освободим радистку, оно сведет меня с ума. Азбука Морзе звенит у меня в голове уже не только наяву, но и во сне. Конрад, как обстоит дело с обменом?
— Юлек сегодня должен встретиться с адъютантом Планка. Если разрешите, он может назначить день и час обмена.
— Пускай назначает на завтрашнее утро.
— Слушаюсь! — отчеканил Кальтенберг, но не двинулся с места.
Турханов заметил это.
— Вы хотите мне еще что-то сказать? — спросил он.
— Да, товарищ полковник, — признался Кальтенберг. — Я, кажется, совершил глупость.
— Интересно! — улыбнулся Владимир Александрович. — Скажите, что же вы считаете глупостью?
— За ту ценную услугу, которую оказала нам фрау Планк, я обещал ей награду. Если можно, мне хотелось бы дать ей какую-нибудь безделушку из той коллекции, которую мы захватили у штандартенфюрера СС Вильгельма Шмидта.
Турханов вдруг посерьезнел, задумался, потом кивнул головой в ответ своим мыслями неожиданно засмеялся.
— Вы поступили совершенно правильно! — одобрил он. — До сих пор Канарисы, Ганзены и Планки искали предателей среди нас, полагая, что в их среде нет продажных людей. Теперь пусть убедятся, что все как раз наоборот…
Полковник открыл мешочек с ювелирными изделиями и предложил Конраду взять любое. Тот выбрал бриллиантовое ожерелье.
— Пусть оно напоминает ей о том, как она помогла своим врагам разрушить один из планов абвера!
— Что вы хотите выбрать для ее золовки? — спросил Турханов.
— Ничего. Подобные подарки ее могут только оскорбить, она ведь убежденная антифашистка.
Не только в словах, но и в тоне, которым они были произнесены, Турханову почудилось горячее уважение, а может быть, и что-то большее. Он достал из мешочка золотое кольцо и протянул лейтенанту;
— Не велика ценность, но может пригодиться. Вручите Эльзе на память о пребывании у советских партизан.

Глава двадцать шестая


Сообщение Берты о предстоящем браке Эльзы и Остермана причинило острую боль Конраду. Он хотел забыть, гнал из памяти, но помимо воли снова и снова думал об этом. «Ну, какое мне дело до их брака? — со злостью спрашивал он себя. — Пускай женятся. Не у меня же им спрашивать разрешения!»
Кальтенберг сердился, отмахивался от своих мыслей, но, они упорно не хотели оставлять его в покое. «Берта говорила только о желании родных, а не самой Эльзы, — размышлял он. — Надо бы узнать, как она сама относится к предстоящему браку, любит она Остермана или нет? Но как узнаешь, что у нее на душе? Спросить ее — бесполезно, она может наговорить все, что угодно. Не лучше ли будет устроить им свидание? Тогда я по их поведению смогу догадаться о ее чувствах», — решил он.
— За сколько времени ты добираешься до места встречи с Остерманом? спросил Конрад у Юлека.
— Верхом за час, — ответил тот. — Встреча у нас назначена на девятнадцать ноль-ноль. Я выеду через два часа.
— Ты говорил, что этот молокосос хочет встретиться с сестрой своего начальника. Задержи его до двадцати одного ноль-ноль. Я постараюсь доставить туда фрейлейн Эльзу. Конечно, если она умеет ездить верхом.
— А если не умеет?
— Встретятся утром. Полковник приказал назначить обмен на завтрашнее утро. Примите все необходимые меры, чтобы предупредить возможные провокации. Дорогу патрулируйте всю ночь. Предупредите Остермана, что в случае, если будет замечено какое-либо движение немецких войск вблизи пункта обмена, переговоры придется начать сначала…
Закончив дела, Кальтенберг вернулся в свою землянку и велел доставить Берту.
— Прошу извинить меня за опоздание, фрау Планк. Как всегда, дела задержали, — сказал он, когда Берта вошла.
— Ничего. Я ведь всего-навсего невольница, а с ними не церемонятся…
— Не прибедняйтесь! Вы и в неволе остаетесь короле вой. Поэтому мы решили сделать вам королевский подарок.
Берта недоверчиво взглянула на Кальтенберга, словно ожидая какого-нибудь подвоха, но лицо офицера было вполне доброжелательным.
— Прошу! — и Конрад повесил ей на шею ожерелье, которое тут же заиграло всеми цветами радуги. Берта знала толк в подобных вещах. Глаза ее жадно заблестели, а голос залился колокольчиком.
— Какая прелесть! — воскликнула она. — Это же на стоящие бриллианты! Неужели вы их дарите мне?
— Да, сведения, которые вы нам сообщили, стоят куда дороже…
Но Берта уже не слушала его. Она перебирала пальцами ожерелье, потом достала из сумки зеркальце, повертела перед ним головой, глядя, как играют в бриллиантах лучи солнца, провела камнями по стеклу и, убедившись, что они оставляют глубокие царапины, пришла в неописуемый восторг.
— Значит, оно и правда мое? — переспросила она, все еще не веря.
— Да, Берта. Мой вам совет — пока спрячьте его и до поры до времени никому не показывайте, особенно мужу. Увидев подарок, он черт знает что подумает…
— Не учите ученого! — засмеялась Берта. — Я его обманываю не впервые. Только сами не говорите золовке. Она ничего не скрывает от брата.
— Хорошо, учту. Теперь идите, скажите Эльзе, чтобы она подготовилась к небольшому путешествию. Вечерами бывает свежо. Пускай наденет пальто.
— Куда вы ее повезете?
— К жениху на свидание. Вы же хотели этого, а ваше желание для меня закон, — засмеялся Конрад.
— Если так, то отложите свидание на завтра… а сегодня… — она многозначительно глядела на Конрада.
— Невозможно, дорогая! Как говорится, делу — время, а потехе — час. Конрад посмотрел на часы. — Зайду за Эльзой минут через двадцать. Надеюсь, она за это время успеет одеться.
Ровно в 20.30 Кальтенберг был у дома пасечника. В это же время боец хозяйственного взвода привел туда пару оседланных коней. Конрад похвалил его за точность, но, когда вошел в избушку, увидел, что Эльза лежала на койке, уставив неподвижный взгляд в потолок.
— Что с вами, фрейлейн Эльза, вы заболели? — участливо обратился к ней Конрад.
Вместо ответа она повернулась к нему спиной и натянула плащ-палатку на голову.
— Не хочет ехать к жениху, — ответила за нее Берта. — А мне за болтливость обещала вырвать язык.
— Ах, вон оно что! — растягивая слова, произнес офицер. — Фрейлейн, очевидно, вы забыли, где находитесь. Поднимитесь немедленно!
— Но я не хочу к нему.
— Капризничать будете дома, а здесь вам придется подчиниться. Вставайте!
— Ладно, выйдите, я оденусь…
Выйдя из избушки и заметив верховых лошадей, Эльза попятилась, но Конрад охватил ее за руку.
— Прошу вас, не везите меня к нему!
— Почему? Ты боишься лошадей? — переходя на «ты», спросил Кальтенберг.
— Не в том дело. Я люблю ездить верхом, одно время мы с Бертой даже занимались конным спортом. Но я терпеть не могу этого человека! воскликнула девушка.
— Ты меня удивляешь, Эльза. Чем он хуже других? Любая девушка ухватилась бы за этого мальчика обеими руками.
— Но этот мальчик, дабы все убедились, какой он храбрый мужчина, в свободное от службы время ходит в тюрьму истязать заключенных, а раза два или три, как он сам мне хвастался, даже расстреливал их.
Теперь Конрад перестал сомневаться. Свидание с Остерманом было уже ни к чему.
— Тогда отпустим лошадей и, если хочешь, просто погуляем по лесу, предложил он.
Солнце было еще высоко, но в лесу уже чувствовалась вечерняя прохлада. В деревьях суетились птички, стараясь перед сном досыта накормить своих птенцов. По прошлогодним пожухлым листьям протопал еж. Только кукушка не знала забот. Устроившись на высокой елке, она, как всегда, звонко распевала свою нехитрую песенку.
Природа успокаивает нервы. Эльза тоже постепенно успокоилась, начала улыбаться, шутить.
— Что ты сделал сегодня с Бертой? — спросила она, заглядывая Конраду в глаза. — Она вернулась такая радостная и возбужденная, что я еле-еле отделалась от ее объятий и поцелуев.
— Берта — натура экспансивная, она всегда бурно проявляет свои чувства, есть к тому какой-либо повод или нет. Впрочем, ты знаешь ее лучше меня, уклонился он от прямого ответа. Он помолчал и добавил:
— К тому же завтра рано утром мы расстанемся.
В голосе его слышалась печаль. Эльза насторожилась.
— Вы с Бертой? — быстро спросила она.
— С ней и с тобой.
— Как? Разве ты куда-нибудь уезжаешь?
— Не я, а вы уедете домой. Ты — к матери и брату, а она — к любимому мужу.
— Конрад, ты шутишь. Ну, скажи, что пошутил?
— Мне тоже хотелось бы, чтобы это было шуткой, но, к сожалению, теперь не до шуток…
— Да объясни ты в конце концов, в чем дело?
— В чем дело? Что ж, сейчас я могу сказать тебе… Дело в том, что мы захватили вас, чтобы обменять на одну партизанку.
— На Еву?
— Да.
— Ах, вот о ком ты заботишься! А я, глупая, думала… Она закусила губу и замолчала.
— Что? — тихо спросил он.
— Сам, наверное, догадываешься…
— Идет война, Эльза. Если бы судьба нас свела в иное время, кто знает, возможно, счастье улыбнулось бы нам…
— Неужели ничего нельзя сделать? Ну отложите обмен хотя бы на месяц.
— Невозможно. Даже на день. Ева — радистка. Она нужна не мне, а отряду. Отряд без радио — все равно что орел без крыльев. К тому же отсрочка ничего не изменила бы.
— Нет, изменила бы. Мне так много надо сказать тебе.
— Тогда давай поговорим, пока есть время. До утра я в твоем распоряжении… Если устала, можем присесть, Отдохнуть — вон на той зеленой лужайке.
Кальтенберг расстелил плащ-палатку на траве под высоким старым дубом, огромная крона которого закрывала вечернее небо, где уже зажигались первые звезды. Они сели.
— Мне стыдно. Ты можешь считать меня легкомысленной, сумасбродной девчонкой, которая только и думает что об удовольствиях… Но поверь, это не так. Если бы у нас было время, у меня хватило бы силы молчать… Но остается всего несколько часов… И я должна сказать тебе… Конрад, что мне делать? Я не могу расстаться с тобой…
— Я тоже, Эльза. Мне кажется, я полюбил тебя давно, задолго до нашей встречи… Я был уверен, что где-то есть та единственная девушка, которую я полюблю всем сердцем, всей душой, за которую пойду на подвиг и на смерть. И вот ты явилась…
Ночь уже была на исходе, когда Конрад и Эльза, прижавшись друг к другу, неторопливо зашагали к лесной избушке.
— Неужели мы больше никогда не увидимся? — с горечью спросила Эльза.
— Обязательно увидимся. Красная Армия быстро продвигается на запад. Она скоро придет в Германию. И мы, партизаны, тоже. В одну прекрасную ночь я перелезу через ограду вашего сада, подойду к дому и тихо постучу в твое окно. Ты впустишь меня? — спросил он, нежно целуя ее.
— Скорее бы наступило это счастливое время!.. Возле дома пасечника их поджидали партизаны: Юлек доложил, что обмен назначен на 6:00.
— Я только что оттуда. Все идет по плану. Движения войск не замечено. Похоже на то, что полковник Планк пока придерживается наших условий. Вы будете присутствовать при обмене? — спросил он.
— Нет. Всю процедуру проделайте без меня, — сказал Кальтенберг.
Эльза вывела из избушки Берту. Та была очень недовольна, что ее разбудили ни свет ни заря.
— Господин гауптштурмфюрер! — сердито крикнула она, заметив Конрада. Что это значит? Почему нам не дают выспаться?
— Обстоятельства изменились. Ваш муж больше ни на минуту не хочет оставлять вас здесь. Лошади поданы. Садитесь.
Она хотела что-то сказать, но партизаны подняли ее и усадили в седло.
Кальтенберг подошел к Эльзе. Она плакала, не скрывая слез. Он взял ее руку и незаметно вложил в нее обручальное кольцо.
— Пусть оно всегда напоминает тебе о нашем тайном браке. Прощай, милая Эльза! — тихо сказал он.
— До свидания, любимый!..
Пятеро всадников тронулись в путь. Впереди ехал Юлек, за ним две женщины, а позади бойцы из боевой группы Кальтенберга. Скоро все они скрылись за деревьями.

Глава двадцать седьмая


Один из друзей Планка, работавший в центральном аппарате абвера, под строжайшим секретом сообщил об аресте полковника Ганзена, нынешнего начальника абвера, и его предшественника адмирала Канариса. Шеф абвергруппы 505 почувствовал себя плохо. Ему казалось, что все летит в тартарары. Стоит кому-нибудь из них назвать его своим сообщником, как гестапо тут же схватит его за шиворот. В довершение всего жена и сестра попали к партизанам. Если об этом прознает гестапо, страшной кары не миновать не только ему самому, но и членам семьи. Следовало обезопасить хотя бы их. Полковник связался с аэродромом. Дежурный ответил, что может оставить четыре места на самолет, отлетающий в 10.00. Планк согласился. Теперь оставалось ждать партизан. «Проклятие! Я в их руках! — сжимал он кулаки от злости. — Остерман повез к ним Еву… Им ничего не стоит убить его или захватить в плен, а жену и сестру оставить для дальнейшего шантажа…»
Однако партизаны честно выполнили условия обмена, и в семь часов утра голубой «мерседес», а за ним и мотоцикл Остермана остановились перед парадной дверью дворца Бохеньских.
— Милый! — бросилась Берта к мужу. — Здравствуй!
Лицо ее сияло. «Вот стерва! Ей и плен не плен. Попадись она в ад, и там будет чувствовать себя хозяйкой!» — подумал Планк, глядя на жену. У Эльзы же на глазах были слезы. Приветствуя брата, она кивнула головой и побежала к матери.
Берта начала рассказывать о своих переживаниях, но муж прервал ее:
— Потом, милая, потом. Времени у нас в обрез. Через три часа вы полетите в Берлин, оттуда в Швейцарию. Сопровождать вас будет Остерман.
— К чему такая спешка? Мог же ты оставить меня хоть на пару дней. Я так соскучилась по тебе… — замурлыкала она.
— Некогда, Берта. Я не хочу потерять вас еще раз. Здесь кругом враги. Дорога каждая минута. Мы поговорим за завтраком и по пути на аэродром, а пока ты мне коротко ответь всего на два вопроса.
— Хорошо, спрашивай. Я готова держать ответ, — вскинув голову, гордо сказала Берта.
— Прости, ты не так меня поняла. Я хочу спросить: что известно партизанам о нас?
— Да откуда мне знать? Они же передо мной не отчитывались.
— Но, может быть, они спрашивали, чем мы тут занимаемся?
— Спрашивали. Я сказала им, что ты руководишь авторемонтной мастерской.
— И они поверили?
— Конечно нет. Они подняли меня на смех: им известно, что ты шеф абвергруппы 505. Тогда я сказала, что ты в свои служебные дела домашних не посвящаешь. И они оставили меня в покое.
— Ну а… а Эльзу они не обижали? — не вытерпел полковник.
— Чего нет, того нет. Оказывается, партизаны такие принципиальные, что на нас даже не могут смотреть как на женщин…
Слова жены успокоили полковника. Он даже повеселел. «Слава богу! Хоть одна опасность миновала! Однако какие дураки эти партизаны! Будь я на их месте, вытянул бы из них все жилы, разузнал бы все об абвергруппе… А они, подобно лошадиным барышникам, думали только, как обменять кобылиц…»
— Кто они по национальности? Русские или поляки? — спросил он.
— Не те и не другие. Все они такие же немцы, как и мы. Их вожак, который носит форму гауптштурмфюрера СС, даже служил в немецкой армии, а родители его, богатые пивовары, кажется, до сих пор живут где-то в Баварии.
«Что ж, это в порядке вещей, — подумал полковник. — Инстинкт самосохранения вступает в действие: крысы убегают с тонущего корабля. Эти сволочи почувствовали: мы скоро пойдем ко дну. Что же делать? Неужели остается только один выход — камень на шею и в воду?» — опять заволновался Планк. Но тут он взглянул на часы и вспомнил о своих домашних, которых надо было скорее, отправить в Германию.
За завтраком Эльза молчала, Берта же болтала без конца, но никто ее не слушал: все были погружены в свои мысли. После завтрака жена с сестрой стали укладывать вещи, а Планк тщательно проинструктировал Остермана, выдал ему деньги на дорогу и все необходимые документы, согласно которым он должен выехать в Швейцарию на две недели по делам абвера, затем зашел к матери.
— По всей вероятности, больше нам не удастся поговорить сегодня. Мама, дела у нас пошли кувырком. Хорошо, что я еще зимою догадался перевести все деньги в Цюрих. В банке Баруха на мое имя открыт счет. Вот доверенность, ты можешь брать столько, сколько понадобится на содержание семьи. Особенно не стесняйте себя… На наш век хватит! Без моего разрешения в Германию не возвращайтесь. По крайней мере, до конца войны. Помочь мне вы все равно не сможете. Если фюреру будет угодно, я останусь на своем посту, тогда все уладится, и я вас вызову сам. Береги Эльзу. Она всегда будет нуждаться в помощи.
На аэродром он доставил их под усиленной охраной. Но все обошлось благополучно. Наконец двухмоторный пассажирский самолет поднялся в воздух и взял курс на Берлин, и полковник впервые за последние дни вздохнул свободно. «Теперь никакие личные дела не отвлекут меня от дел служебных, — думал он на обратном пути. — Только бы мне позволили завершить операцию по плану „Финдлинг“, тогда я опять прочно стану на ноги».
У ворот господского двора его встретил начальник охраны абвергруппы капитан Нордау. На время отсутствие Остермана Планк возложил на него обязанности адъютанта. Нордау доложил о прибытии капитана Астахова.
— Это еще что за Астахов? — удивился полковник.
— Из русской освободительной армии. Инструктор по подготовке провокаций и диверсий.
— Наконец-то прислали! — обрадовался Планк. — Разгильдяи проклятые! Заставили ждать почти месяц. Сколько времени пропало без толку! Ну, какой он, этот инструктор?
— Видать, хорош гусь. Появился навеселе, предъявил документы и сразу спросил, где тут можно достать водки. Пока Альтаус с экспертом проверяли его бумаги, я повел его в столовую. Не ест, в горле, говорит, пересохло. Пришлось налить стаканчик столового вина. Выпил, сплюнул: не вино, говорит, а моча беременной шлюхи. Но видать, аппетит появился — слопал тарелку супа и пять котлет.
Полковник весело засмеялся:
— Узнаю русского забулдыгу. В армии Власова они все такие. Пьянствуют, грабят, дерутся да насилуют. Но пока они нам нужны. Как его документы?
— Кажется, в порядке. Эксперт установил их подлинность.
— Где он сейчас.
— По указанию майора Альтауса я ему отвел комнату в казарме рядом с общежитием унтер-офицеров. Вошел, увидел на стене портрет фюрера, крикнул «Хайль Гитлер!», не раздеваясь, повалился на кровать и тут же захрапел.
— Ладно, пусть дрыхнет. Приведете, когда проснется. А пока скажите Альтаусу, пускай явится ко мне с его документами.



Глава двадцать восьмая


Соколов, прибывший в абвергруппу 505 вместо капитана Астахова, конечно, не был пьян, а только притворялся. Расчет его был прост: на Западе многие привыкли смотреть на русских как на отпетых пьянчуг, а офицеры-предатели из армии Власова, словно стараясь доказать правильность такого взгляда, пили напропалую, о чем очень хорошо знали немцы. Расчет оказался правильным; даже у Альтауса, склонного к излишней подозрительности, не возникло никаких сомнений, хотя сам «власовец» ему не понравился.
— Не знаю, способен ли он еще на что-нибудь, кроме пьянства, — закончил он свой доклад шефу.
— Это мы проверим. У нас нет иного выхода. Надо торопиться с выполнением нашего плана. Красная Армия уже вступила на территорию Польши. Вчера мы оставили Люблин. Если мы ее не остановим на рубеже Вайсхель,[18] боюсь, как бы все дело не пошло насмарку.
— А как вы хотите его проверить? — поинтересовался Альтаус.
— Специальный экзамен устраивать не будем, некогда, проверим на деле. Вчера из лагеря военнопленных доставили двух типов; сотрудничавших с администрацией. Оба земляки Астахова. Хочу их забросить в отряд Турханова.
Пусть наш инструктор прощупает их и выяснит, есть ли смысл заниматься с ними.
— После обеда я доставлю их к нему. Где ему отвести рабочее место?
— Закрепите за ним одну из следственных камер, где есть установка для подслушивания. У аппарата посадите Юманова. Он тоже чуваш. Пусть он тщательно все прослушивает и докладывает вам… У меня что-то разболелась голова. Пойду отдохну часок, — сказал Планк, зевая.
…Соколов решил, что надо по-прежнему разыгрывать тупого, неотесанного человека. Он видел, с каким презрением смотрели на него капитан Нордау и майор Альтаус. Это было в порядке вещей. Соколов даже немного вздремнул, но, услышав команду строиться на обед, поднялся с постели и вышел из комнаты. Дежурный, предупрежденный, что в одном здании вместе с солдатами и унтер-офицерами будет жить русский капитан, сотрудничающий с немцами, увидев сонного и растрепанного власовского офицера, подошел к нему.
— Вам куда? — спросил он.
— Куда царь пешком ходит, — ответил Соколов. — Где у вас тут уборная, мужская комната, нужник, туалет или, по-вашему, кажется, ватерклозет?
Солдаты, с интересом наблюдавшие за ними, прыснули. Соколову это и надо было. Он продолжал в том же духе. Вошел Альтаус и, увидев, как хохочут солдаты, сам не удержался от смеха.
— Пойдемте, я покажу вам, — предложил он, взяв Соколова под руку. — А после обеда сразу зайдите ко мне!
— Слушаюсь, господин майор! — щелкнул каблуками Соколов.
Получив надлежащую инструкцию от старшего следователя, Соколов сразу приступил к делу. Он вошел в следственную камеру и попросил доставить к нему двух военнопленных, намеченных на роль провокаторов. Скоро в камеру в сопровождении дежурного вошли два человека и, увидев капитана, вскинули руки в фашистском приветствии.
— Садитесь! — показал им на скамейку Соколов. — Мне говорили, что вы оба чуваши. Я сам тоже чуваш, по этому, если хотите, можем говорить на родном языке.
— Ну конечно! — согласились те.
— Тогда давайте познакомимся. Начнем с вас, — кивнул Соколов бородатому мужчине средних лет. — Расскажите о себе.
Биография этого человека оказалась весьма характерной. Родился он в Похвистневском районе Куйбышевской области в семье арендатора мельницы. В тридцатом году их раскулачили, а затем выслали в казахстанские степи, но через пять лет, восстановив в правах, разрешили вернуться в родную деревню, где они всей семьей должны были вступить в колхоз. Когда началась война, он попал в Красную Армию, а скоро и на фронт. Служил он рядовым и при первой же возможности перебежал на сторону немцев. В лагере военнопленных его назначили старшим по бараку.
Второй, безусый юнец, до войны занимался мелкими кражами, за что трижды был присужден народным судом к лишению свободы. Когда началась война, вместе с другими заключенными он подал заявление с просьбой отправить его на фронт, обещал искупить свою вину перед обществом честной службой. Попав в окружение, он сдался в плен. В лагере военнопленных работал платным осведомителем и выдавал своих товарищей, которые собирались бежать или тайно занимались антифашистской агитацией.
— Прошлое ваше нас устраивает. Вы оба подходите нам, — подбодрил их Соколов. — Теперь пойдете к партизанам. Должен вас предупредить, работа эта очень сложная, поэтому надо со всей серьезностью подготовиться к ней. Вы, наверное, еще не представляете себе всей опасности…
— Господин капитан, скажите, пожалуйста, кроме вас здесь еще кто-нибудь знает чувашский язык? — спросил бывший кулак.
— Нет! — решительно ответил Соколов, хотя полагал, что их разговор наверняка подслушивают специально по добранные люди.
— Тогда разрешите быть с вами откровенными…
— Пожалуйста! Я сам с вами откровенен и от вас хочу того же.
— Мы слышали, что партизаны разоблаченных шпионов и провокаторов подвешивают за ноги и поджаривают на медленном огне. В случае провала нам тоже пощады не будет.
— Если вы так боитесь, почему же тогда добровольно изъявили желание пойти к партизанам?
— А кто вам сказал, что мы идем туда добровольно? Нам предложили, вот и идем, — сердито проворчал бывший кулак.
— Попробуй отказаться — сразу в штрафной лагерь, где люди мрут как мухи, — добавил бывший жулик.
— Тогда почему вы не пошли к нам, в армию Власова?
— А разве у вас гарантируют от смерти? — с ехидством спросил воришка. Мы хотим жить не только сего дня, но и завтра. Хорошо вам, офицерам. Вы получаете чины, награды, а мы только пули в сердце или осколок в голову.
— Да, положение у вас, как говорится, хуже губернаторского. Я вам сочувствую, но помочь не могу, — развел руками Соколов.
Наступило тягостное молчание. Некоторое время предатели сидели опустив головы, потом переглянулись между собой.
— При желании вы могли бы нам помочь, — сказал бывший кулак. — Скажите, как вы смотрите на исход войны?
— Так же, как и вы, — неопределенно ответил Соколов.
— Если бы это было так, вы не сидели бы здесь и не вербовали нас в шпионы. Ведь после войны и нас, провокаторов, и вас, власовцев, ждет расстрел или, в лучшем случае, лишение свободы на четверть века…
— Напрасно вы смотрите на будущее так мрачно. Вот увидите, мы победим, — заверил Соколов.
— Да, видим мы, как вы побеждаете, — презрительно процедил кулак. Скоро отступать будет некуда…
— А что вы предлагаете? Сложить оружие и сдаться красным? Вам что, вы против своих открыто не воевали. Можете, в случае чего, изобразить из себя невинных жертв немецкого фашизма и после войны вернуться к родным и детям. А нас, власовцев, домой не пустят, сразу поставят к стенке. Поэтому остается нам только одно — продать свою жизнь как можно дороже, — вздохнул Соколов.
— Домой мы тоже не собираемся. Социализм у нас в печенках сидит… Но если бы вы согласились помочь нам, может, мы нашли бы другой выход, подходящий не только для нас, но и для вас, власовцев.
— Господин капитан, и правда, помогите, — слезно попросил бывший жулик. — Мой отец говорил, что люди, говорящие на одном языке, должны помогать друг другу не только в этой жизни, но и на том свете — в раю или в аду, все равно…
— Никак не могу понять, чем я мог бы помочь вам? — сказал Соколов, давая в то же время понять, что не прочь выслушать их.
— Поклянитесь, что не выдадите нас, даже если не согласитесь пойти с нами! — попросил кулак.
Соколов поклялся честью офицера РОА, и предатели посвятили его в свои планы. Узнав о недавних победах Красной Армии в Белоруссии и на Украине, предатели, открыто или тайно сотрудничавшие с лагерной администрацией или с гестапо, почувствовали, что приближается конец, и всполошились не на шутку. Среди них оказался бывший моряк-балтиец, участник многих заграничных плаваний. Он и предложил бежать в нейтральную Швецию. С ним согласились тридцать три изменника и выработали подробный план, согласно которому все они должны были бежать из немецкого лагеря, затем организовать фальшивый партизанский отряд и, пользуясь симпатией польского народа к партизанам, при содействии подпольных организаций Сопротивления добраться до Балтийского побережья, захватить там либо катер погранохраны, либо небольшое рыболовное судно и переправиться через море в Швецию. Осуществление плана застопорилось из-за трудности побега. Предатели просили власовского капитана под каким-нибудь благовидным предлогом вывести их из лагеря и возглавить ложный партизанский отряд.
Весь этот план Соколову сначала показался бредом, но, поразмыслив немного, он понял, что предателям действительно остается только два выхода: либо склонить покаянную голову перед советскими органами, либо искать защиты за пределами Германии, куда не придет победоносная Красная Армия. «Значит, от справедливого возмездия вы хотите укрыться под небом Швеции, — со злобой думал он, глядя на преступников. — Что ж, я помогу вам. Только не бежать, а получить заслуженное наказание…»
— Опасное дело вы задумали, братцы, — покачал он головой. — Конечно, под видом мобилизации в армию Власова я легко мог бы вывести ваших товарищей из лагеря. Но если среди них окажется хоть один негодяй и донесет в гестапо, то и эти погоны не спасут меня от виселицы…
— О, насчет этого не сомневайтесь! — горячо зашептал кулак. — Выдать нас мог бы только большевистский агент, а среди наших таких нет и быть не может, ведь на совести у каждого не один десяток казненных антифашистов. Все они только и мечтают, что о Швеции! Ради бога, помогите нам!
Соколов поднялся со стула и начал шагать из угла в угол. Предатели смотрели на него как на бога.
— Хорошо, я рискну! — согласился он. — Но смотрите не подведите меня. Пока вы останетесь здесь. Я вам дам прекрасную характеристику. Завтра же поеду в ваш лагерь якобы вербовать заговорщиков в русскую освободительную армию. Поговорю с каждым персонально. Если они согласятся со мной, к вечеру всех выведу из лагеря и приеду за вами. Послезавтра вы присоединитесь к остальным. Идет?
— Спасибо, господин капитан! Мы никогда не забудем вашей услуги. Ну, теперь уж успех нам обеспечен! — обрадовался бывший кулак.
— Господин капитан, возьмите меня к себе ординарцем! — воскликнул бывший жулик. — Будете довольны, честное слово!
Соколов улыбнулся.
— А теперь, друзья, продиктуйте мне список заговорщиков? — сказал он.
— Зачем? — с подозрением взглянули на него предатели.
— А как я их найду в лагере? Не буду же спрашивать перед строем, кто собирается бежать в Швецию!
Оба изменника явно растерялись.
— Вы что, не доверяете мне? — сердито проговорил Соколов. — Тогда какого же черта затеяли весь этот раз говор?
— Мы поверили бы, если бы вы как-то доказали, что согласны с нами и не собираетесь нас выдавать. А дать весь список…
— Тихо! — перебил бывшего кулака Соколов. — Я думал, вы люди серьезные и задумали настоящее дело. Если так, давайте забудем этот детский лепет о бегстве к индейцам на Аляску… Вы мне ничего не говорили, и я ничего не слышал. Понятно?
— Господин капитан, не сердитесь на нас! — взмолился воришка.
— Да мы вовсе не хотели вас обидеть. Поймите и нас, ведь осторожность первое дело… Ну, хорошо, записывайте…
И бывший кулак продиктовал список тридцати трех негодяев.
Первое занятие на этом закончилось. Соколов сдал своих «учеников» дежурному, а сам возвратился в казарму, где сначала тщательно переписал список на отдельный лист, а потом позвал дежурного. Тот все еще смотрел на него иронически, но под его сердитым взглядом тут же принял стойку «смирно».
— Водки! — крикнул Соколов.
Дежурный, не понимавший по-русски, захлопал глазами. Тогда Соколов жестом показал, что хочет пить. Тот выбежал из комнаты и тут же принес графин воды. Соколов, подражая пьяницам, осторожно налил полстакана, поднял его, подержал против света, придал лицу умильное выражение и опрокинул стакан в раскрытый рот, но тут же с шумом выплюнул.
— Сукин сын! Чего ты принес мне? Это же вода, а не водка! Водку мне! Водку! Понимаешь, тринкен шнапс! — заорал он, замахиваясь стаканом.
Перепуганный унтер пулей вылетел из комнаты. Через несколько минут в дверях появился улыбающийся Альтаус.
— Что случилось? — спросил он. — Кто обидел нашего дорогого гостя?
— Спросите у него, — показал Соколов на дежурного. — Я прошу у него водки, а он мне сует воду. Неужели здесь нечем горло промочить?
— Есть, есть… Пойдемте, с вами хочет познакомиться наш шеф. А там будет и водка, и коньяк, — пообещал старший следователь.
Полковник Планк принял «господина Астахова» в своем кабинете, пожал ему руку, хотя при этом презрительно поморщился, затем посадил против себя и для приличия спросил, как он доехал. Соколов повторил ему рассказ Астахова, который сам слышал во время неоднократных допросов предателя. Потом шеф абвергруппы перешел к делу.
— Как вам понравились ученики? — спросил он. — Можно им доверить ответственное задание?
— Не люди — мразь. Я им не доверил бы даже чистить солдатские уборные. Трусы и шкурники! Мой вам совет — не цацкайтесь с ними, не теряйте зря времени.
Я же их больше и видеть не хочу.
Юманов, тайно слушавший разговор Соколова с провокаторами, еще не успел перевести свои записи на немецкий язык, поэтому Планк ничего не знал о его содержании. Слова Соколова озадачили шефа.
— Что такое? — удивился он. — В чем их вина?
— Они всех нас водят за нос. Вот послушайте! — И Соколов рассказал о заговоре предателей, а для подкрепления своих слов выложил на стол список участников.
Ни Планк, ни Альтаус не только ничего не знали о заговоре — им и в голову не приходило, что он возможен. Сообщение Соколова поразило их. Быстро переглянувшись со своим помощником, шеф поспешил закончить первое свидание с новым инструктором.
— Хорошо. Мы проверим все это. Пока вы свободны. Встретимся завтра утром. До свидания! — сказал он.
Через четверть часа начальник абвергруппы и старший следователь уже сидели за столом в железобетонном бункере, специально оборудованном для допросов с применением пыток. Там же находились звероподобный фельдфебель, исполнявший в абвергруппе обязанности палача, и его четыре помощника.
Первым под конвоем доставили бывшего мелкого воришку. Тот сразу понял, в чем дело, и затрясся как осиновый лист. Еще бы! Ему не раз приходилось бывать в подобных бункерах, правда, в качестве не обвиняемого, а разоблачителя на очных ставках, когда пытали антифашистов, выданных им гестапо. Он много раз видел, как подпольщики умирали под пытками, но не называли имен своих товарищей. Сам же он не выдержал и трех ударов плетки, запросил пощады и, шмыгая носом и всхлипывая, рассказал о заговоре все, что знал. За ним добросили бывшего кулака. Этот проявил некоторую стойкость. Свое участие в заговоре он признал после десяти ударов, а фамилии сообщников назвал только после еще двадцати ударов. Правда, потом выяснилось, что некоторых он забыл с перепугу, поэтому, когда ему зачитали список, продиктованный Соколову, без всяких колебаний подтвердил его правильность.
— Вот тебе и пьянчужка! — с восхищением сказал Планк о новом инструкторе. — За три часа шутя раскрыл заговор, зревший больше шести месяцев под самым носом гестапо. Передай капитану Нордау, пусть переведет его из казармы во дворец. Угловая комната на первом этаже, предназначавшаяся раньше для гостей, свободна. Скажите также, чтобы, еду ему носили из столовой в эту комнату, а водку и коньяк выдавать по потребности.
— Да, сначала он мне не понравился, но теперь я понял, что он нам еще пригодится. Для такого человека водки не жалко. Просто приставим к нему кого-нибудь из унтер-офицеров, чтобы своевременно предупреждали дебоши, согласился с Планком Альтаус.



Глава двадцать девятая


Соколов, сам того не желая, избавил полковника Планка от крупных неприятностей. Всесильные враги Канариса после его ареста обрушили удары на его друзей и сподвижников. Один из этих врагов, бывший к тому же далеко не последней спицей в колесе 4-го управления имперского ведомства безопасности и давно точивший зубы на Планка, уже собирался выехать в Польшу, чтобы, как он говорил, покопаться в делах абвергруппы 505, но тут был получен специальный доклад из генерал-губернаторства о раскрытии заговора тридцати трех. В докладе деятельность Планка и его группы характеризовалась в весьма лестных выражениях, ей приписывалась заслуга в деле ликвидации «опасного заговора». Тайному врагу Планка пришлось оставить свой коварный замысел и ждать более удобного момента. Обо всем этом стало известно фрау Маргарите Планк из разговоров с надежными друзьями в Берлине, и она тут же сообщила сыну.
Начальник абвергруппы 505 воспрянул духом. Прежде всего он с удвоенной энергией принялся за осуществление плана «Финдлинг». К этому времени уже были выяснены все триста пятьдесят три человека, лично знавшие Казимира Бохеньского. Из них 141 человек, находившиеся за пределами, Польши главным образом в лагерях для польских и французских военнопленных, по приказу Канариса были уничтожены еще в начале года. 212 человек все еще находились в Польше. Причем, кроме одного, а именно Тадеуша Бохеньского, избежавшего ареста, всех их можно было ликвидировать в любое время. Все дело задерживалось из-за того, что никак не удавалось натравить советских партизан на жителей деревни Бохеньки и, кроме того, захватить Тадеуша. Оставлять его на свободе — значит обречь весь план «Финдлинг» на провал. Надо было во что бы то ни стало найти беглеца. Мать и сестра, вероятно, знают, где он скрывается, но, конечно, ни за что не скажут об этом немцам. «А что, если подослать к ним Астахова? — подумал Планк. — С русским поляки скорее найдут общий язык. Он наверняка вызовет у них доверие, тем более что за девять месяцев строгой изоляции они смертельно соскучились по живому человеку…» С этой мыслью Планк приказал вызвать капитана Астахова.
Соколов явился быстро, но вид его обеспокоил начальника абвергруппы: он был небрит, в помятом обмундировании, но, главное, от него за версту несло перегаром. Полковник Планк покачал головой.
— Мне передали, что вы за сутки потребляете не меньше литра спиртного. Зачем вы так много пьете? — спросил он, ответив на приветствие вошедшего.
— Я возмещу вам все расходы. Можете удержать из моего жалованья или, если хотите, сейчас же внесу наличными, — сказал Соколов, доставая бумажник.
— Вы меня не так поняли, господин Астахов, — вздохнул Планк. — Водки мне не жалко, она нам ничего не стоит. Жалко мне вашего здоровья. Зачем вы губите себя?
Соколов, разумеется, был абсолютно трезв. Водку, которую ему доставляли по приказанию шефа, он выливал в раковину, а чтобы сохранить за собой дурную славу пьяницы, перед выходом из своей комнаты прополаскивал рот водкой или коньяком, а также натирал глаза, отчего они становились красными, как у хронических алкоголиков.
— А зачем мне беречь здоровье? Когда наступит час расплаты, на здоровье не посмотрят, все равно повесят или расстреляют.
— О чем вы говорите? — насторожился шеф.
— Красная Армия продвигается. И значит, близится мой конец. Водка мне помогает забыть об этом.
— Выходит, Советскую власть вы ненавидите так же, как и мы.
— Нет, я ненавижу ее больше, чем вы, — сказал Соколов, не моргнув глазом.
— Положим, вы преувеличиваете. Как говорится, нельзя быть роялистом больше, чем сам король, — недоверчиво посмотрел на собеседника Планк.
Соколов сделал вид, что не понял:
— Не знаю, какой там из королей играл на рояле, но зато твердо знаю, что Советскую власть можно ненавидеть больше, чем любой король…
Планк усмехнулся:
— Я хотел сказать, что больше немцев нельзя ненавидеть Советы…
— Вы счастливее нас. Если Красная Армия подойдет к вашим границам, Германия может заключить мир. При этом Советское правительство в качестве одного из условий, несомненно, потребует от вас интернирования и выдачи всей армии генерала Власова. Вот тогда нам и придет каюк. А пока есть время, надо брать от жизни все, что она может дать. Я довольствуюсь водкой и беру ее столько сколько мне надо.
«А ведь он прав, — подумал Планк. — В случае заключения мира наше правительство, конечно, передаст власовцев и других изменников своему народу. Поэтому у них есть все основания опасаться победы большевиков. Этим обстоятельством нам следует непременно воспользоваться».
— Есть и другой выход, — сказал он.
— Какой? — живо заинтересовался Соколов.
— Усилить борьбу, остановить продвижение Красной Армии и тем самым дать нашему командованию возможность отмобилизовать еще пару сотен дивизий и двинуть их против Советов. Тогда не исключено, что Красная Армия откатится снова до Волги, а может быть, и дальше, за Урал.
— Да, это было бы неплохо! — согласился Соколов. — Но вопрос заключается в том, как остановить продвижение красных?
— Об этом думают лучшие умы Европы, и кое-что уже придумано. Я не открою вам секрета, если скажу, что поляки русских боятся, больше, чем немцев. Более того, они ненавидят их, как своих извечных врагов. Нам следует разжечь эту ненависть еще больше, чтобы, в результате вторжения русских войск на территорию Польши, в тылу у них разгорелась партизанская война. Тогда не выдержав двойного удара с фронта и с тыла, большевики, несомненно, откатятся назад. Обстановка сейчас накалена до предела. Стоит поднести зажженную спичку, и пороховой погреб взлетит на воздух.
— Это было бы замечательно. Но кто зажжет эту спичку?
— Мы с вами.
— Мы? — удивился Соколов. — Поясните, я не понимаю.
— Я уже говорил, что большинство поляков ненавидит русских. Чтобы эту ненависть превратить в открытую войну, необходим сильный толчок. Таким толчком могла бы послужить массовая резня поляков, учиненная советскими партизанами. Для этого следовало бы натравить партизан на жителей какой-нибудь деревни, скажем, к примеру, на крестьян соседнего села Бохеньки… Об этом мы тут же оповестили бы весь мир.
Полковник ждал, что собеседник горячо поддержит его план и тут же попросит разрешения лично участвовать в провокации. Однако Соколов оставался спокойным.
— Не выйдет! — коротко резюмировал он.
— Что не выйдет? — подозрительно покосился на него полковник.
— Не удастся нам натравить советских партизан на крестьян. Я знаю по своему опыту, а он у меня не малый, что коммунисты так забили голову партизанам своими идеями братства и дружбы между народами, что их никогда не заставишь убивать поляков только за то, что они поляки. Устроить же резню крестьян — просто абсурд, ибо большинство партизан — это те же крестьяне!
Подобные мысли иногда посещали и самого Планка, поэтому поколебать его уверенность было не так уж трудно. Слова Соколова расстроили его. Он помрачнел, глаза его потухли.
— Неужели вы считаете наш план неосуществимым? — тихо спросил он.
— Почему же? Его можно осуществить, но за дело надо взяться иначе, как говорится, с другого конца.
— Именно?
— Можно было бы создать специальный партизанский отряд, поставить руководителями своих людей, распространить слух о его боевых подвигах, а когда все будет готово, поручить командованию ввести отряд в деревню Бохеньки и устроить там резню. Нечто подобное мы однажды проделали в Белоруссии, когда против партизан надо было восстановить латышских крестьян.
— Это идея! — чуть не подпрыгнул от радости шеф абвергруппы. — Над ней стоит поработать. Скажите, чем закончился ваш белорусский эксперимент?
— Сначала все было хорошо. Латыши перестали снабжать партизан хлебом, мясом, самогоном, переловили всех своих подпольщиков и передали их в руки полиции. Но мы допустили одну ошибку: создали фальшивый отряд из переодетых жандармов и полицаев. Этим воспользовались коммунисты и примерно через месяц разоблачили нас. Тогда обозленные крестьяне переловили уже наших лжепартизан, опознали их и всех, кто не успел сбежать, прикончили. Поплатился головой и руководитель отряда, мой друг капитан Агамалов.
— Да, да! Отряд мы создадим, но учтем и вашу ошибку. Я подумаю, поговорю со своими сотрудниками. Потом обсудим с вами все детали… А пока у меня к вам есть одна просьба. Нам надо выяснить, где скрывается Тадеуш Бохеньский. Об этом, несомненно, знают его мать и сестра, но не выдают тайны. Не сможете ли вы добиться, чтобы они написали и передали через вас письмо этому хлыщу? Он здорово мешает нам! Ведь в его распоряжении целый батальон Армии Крайовой.
— Попытка не пытка, — согласился Соколов. — Одурачить старушку и неопытную барышню, думаю, будет не так сложно. Но говорят, у Тадеуша есть брат по имени Казимир. Он может отомстить, а мне бы не хотелось наживать еще одного врага.
— Такой опасности не существует: с божьей помощью, Казимир еще в конце прошлого года ушел, как говорится, в мир иной, — усмехнулся Планк и, поймав на себе недоверчивый взгляд Соколова, добавил:
— Да, мой друг, старшего сына графини нет ни среди живых, ни среди мертвых: его сожгли в крематории, а прах развеяли по ветру.
Полковник говорил правду: выполнение плана «Финдлинг» они с адмиралом Канарисом начали именно с уничтожения старшего Бохеньского. Тогда он находился в лагере военнопленных офицеров. Люди Канариса подбили его написать книгу под названием «По какому пути пойдет послевоенная Польша?». Агенты абвера тайно переправили рукопись в Лондон, а польские эмигрантские круги издали эту книгу сначала на польском, потом на английском и французском языках. Книга разошлась большим тиражом, и до того никому не известный кавалерийский ротмистр неожиданно стал одним из популярнейших людей Польши. Дальнейшая судьба его сложилась печально. По распоряжению Канариса над ним устроили громкий процесс, обвинив в подпольной антифашистской деятельности в лагере военнопленных. Все ожидали от фашистского суда сурового приговора, но на сей раз гитлеровцы отнеслись к своему врагу с непонятной мягкостью. Казимир был приговорен к переводу в штрафной лагерь на три месяца. Но в штрафной лагерь вместо него прибыл Ежи Матковский, а самого Бохеньского после оглашения приговора прямо из зала судебного заседания отправили в газовую камеру, а труп сожгли в крематории.
— Тогда и в самом деле особой опасности нет. Где находятся эти женщины? — спросил Соколов.
— В домике садовника.
— Разрешите мне поговорить с каждой из них по отдельности.
— Доступ к ним вы получите, но, к сожалению, там всего одна комната, и поговорить с каждой по отдельности невозможно.
— Я постараюсь вывести барышню на прогулку в сад.
Планк было заколебался, но, подумав немного, согласился.
— Вам надо переодеться. Гражданского костюма у вас нет? — спросил он. Соколов отрицательно покачал голо вой. — Ничем, капитан Нордау принесет вам свой. Сейчас я к вам пришлю парикмахера. Только прошу вас, перед тем как идти к графине, постарайтесь не употреблять водки…

Глава тридцатая


Парикмахер потрудился на славу: сбрил бороду и усы, постриг, сделал модную прическу, надушил дорогими французскими духами, а когда Соколов к тому же надел гражданский костюм, он превратился в настоящего щеголя. Капитан Нордау отвел его в дом садовника, предупредив часового, чтоб пропускал господина Астахова в любое время дня и ночи, а если он захочет прогуляться с кем-нибудь из дам, выпустить их в сад. Часовой так был удивлен последним распоряжением, что даже переспросил, решив, что ослышался, но начальник слово в слово повторил приказание.
Домик садовника был превращен в настоящую тюрьму. На окнах стальные решетки, дверь снаружи закрывалась на замок, а ключ находился у часового. Кругом домика был выстроен сплошной забор четырехметровой высоты. В окно видны были только посеревшие доски и маленький кусочек неба. Ни солнце, ни луна не заглядывали в комнату. Похоже, забор этот выстроили не столько для предотвращения возможного побега узниц, сколько для их физического и психического угнетения. В эту миниатюрную тюрьму не поступали газеты и книги, там не работало радио, узницам не передавали письма, не разрешали свидания. Они были полностью оторваны от внешнего мира и не имели никакого представления о том, что происходит на белом свете. Поэтому появление молодого человека в гражданском костюме не столько насторожило, сколько изумило и обрадовало их. Они поднялись ему навстречу, глядя на него так, словно он пришел с того света.
Пожелав узницам, доброго дня, Соколов поинтересовался, поймут ли они его, если он будет говорить по-русски, так как ни немецким, ни польским языками не владеет, или же придется прибегнуть к услугам переводчика. Пани Матильда сообщила, что в молодости она долго жила в России и русский язык знает хорошо, а дочь ее, Марианна, хотя и говорит с сильным акцентом, понять ее можно.
— Тогда разрешите вам представиться: ваш друг Астахов, — с легким поклоном обратился он к женщинам.
Графиня назвала себя и представила дочь.
— Хотя среди своих друзей не помню человека с таким именем, я готова выслушать вас, — произнесла пани Матильда.
— С некоторых пор меня интересует история польского дворянства, в том числе и история рода Бохеньских. Командир немецкой воинской части полковник Планк любезно разрешил мне повидаться с вами…
— Я ничего не понимаю, — развела руками графиня. — Что вы хотите от нас?
— Я хотел бы задать вам несколько вопросов о ваших далеких предках. Буду очень благодарен вам, если вы согласитесь ответить на них… Но здесь душно. Не согласились бы вы прогуляться со мной по саду? Там и поговорили бы.
— Нам не разрешают выходить из дома, — вмешалась в разговор Марианна.
— Со мной разрешат, — коротко сказал Соколов.
Такая уверенность удивила графиню. «Не иначе как замышляется заговор против нас, — подумала она и взглянула на гостя с явным подозрением. — Надо быть осторожными».
— Если у вас действительно к нам дело, поговорим здесь. Мы не можем доверяться незнакомым людям, — решительно заявила пани Матильда.
Но дочь не согласилась с ней. Она обратилась к матери по-французски с просьбой разрешить ей погулять хотя бы минут двадцать с мсье Астаховым. «Кто знает, — говорила она, — может, это будет последняя прогулка в моей жизни. Дайте мне посмотреть на сад, на деревья, на зеленую траву, на божий мир… Возможно, я их больше никогда не увижу». Но мать была непреклонна. Тогда Марианна впервые в жизни ослушалась ее.
— Пойдемте, господин Астахов, я с удовольствием прогуляюсь с вами! сказала она, решительно шагнув к двери.
Часовой молча пропустил их, и скоро они очутились в саду Бохеньских. Увидев прямую аллею с широкой дорожкой, посыпанной желтым песком, чистый пруд с прозрачной проточной водой, по которому плавали белые лебеди, огромные липы, кроны которых образовали настоящий шатер, Марианна пришла в восторг. Она подбегала к деревьям, срывала листья, подносила их к лицу.
Соколов заметил, что, когда они вышли в сад, поблизости сразу появились немцы. Все они были вооружены и, хотя делали вид, что вышли на прогулку, однако, по всей вероятности, интересовались только ими. Правда, никто из них ближе чем на тридцать шагов не приблизился, но в случае необходимости они могли очутиться рядом, а то и скосить первой же автоматной очередью.
— Пани Марианна! — обратился Соколов к девушке, когда та немного успокоилась. — Знаете, зачем я вас вывел в сад?
— Наверно, хотели дать мне возможность подышать свежим воздухом.
— Да, но это не главное. Мне надо сообщить вам кое — что по секрету, а в доме этого делать нельзя.
— Вы боитесь моей матери?
— Нет. Немцы подслушивают все ваши разговоры. В стене установлены микрофоны. А то, что я хочу сказать вам, посторонние не должны слышать.
— Вы пугаете меня, — побледнела Марианна. — Но скажите, пожалуйста, зачем им подслушивать наши разговоры?
— Чтобы узнать кое-что, для них очень важное. Главным образом их интересует, где находится ваш брат Тадеуш. Иногда вы с матерью упоминаете его близких друзей, а иногда называете их адреса. Немцы разыскивают их и сажают в тюрьму. Некоторых уже нет в живых. Недавно во время пыток скончался профессор Бурковский.
— О боже, неужели? Да, да, мы как-то говорили о нем… Значит, немцы узнали о нем из нашего разговора?
— К сожалению… И это не единственный случай. Прошу вас, в дальнейшем не называйте имен своих знакомых и друзей. В крайнем случае говорите о них только шепотом.
— Хорошо, мы так и сделаем. Спасибо, что предупредили… Вы не знаете, почему немцы держат нас в заточении?
— Знаю. В ближайшее время они хотят отделаться от вас.
— Как отделаться? — не поняла девушка.
— Убить.
— Нас с мамой?..
— Всех Бохеньских. Казимира давно уже нет в живых. Теперь очередь за Тадеушем, а потом наступит и ваш черед…
Девушка замерла от ужаса. У нее подкосились ноги, и она опустилась на скамью. Соколов остался стоять и следил, чтобы немцы незаметно не подошли сзади.
— Неужели все это правда? — простонала Марианна.
— К сожалению, да. Я хочу спасти вас, но для этого требуется ваша помощь.
— Какая? — удивилась девушка. — Мы сами совершенно беспомощны. Как же мы можем помочь вам?
— Немцев надо ввести в заблуждение. Напишите два письма, а остальное я сделаю сам.
— Какие письма? Кому?
— Тадеуш, конечно, знает ваш почерк?
— Да. Мы всегда переписывались с ним, когда он уезжал из дома.
— Одно письмо будет для него. Ни имени, ни адреса, ни подписи не указывайте. Напишите просто: «Мама и я просим сделать так, как скажет податель этой записки». Второе письмо адресуйте профессору Бурковскому.
— Но вы сказали, что он скончался…
— Да. Потому ваше письмо к адресату не попадет. Я на это и рассчитывал. Оно нужно, чтоб обмануть немцев. Попросите пана Бурковского устроить мне встречу с вашим братом для важных переговоров. Рекомендуйте меня с наилучшей стороны. Можете выдумать все, что угодно…
Марианна долго молчала. Она уже было согласилась выполнить просьбу этого странного человека, который ни с того ни с сего сообщил столько секретов, что, узнай о них немцы, ему не снести бы головы, но, поразмыслив немного, решила воздержаться. «Кто знает, с какой целью он добивается этих писем. А вдруг его подослали к нам немцы? Если на самом деле профессор Бурковский жив и находится на свободе, то, получив мое письмо, он может устроить им свидание. А немцам только это и нужно, чтобы схватить Тадеуша».
— Простите, господин Астахов, мне не хотелось бы обидеть вас, но выполнить вашу просьбу я не могу, — на конец сказала она.
— Значит, вы не доверяете мне?
— Сами подумайте, разве можно доверить судьбу целой семьи…
Девушка замолчала, подыскивая подходящее слово.
— Первому встречному, хотели вы сказать? — усмехнулся Соколов.
— Нет, я хотела сказать «неизвестному человеку»…
— Вы правы. На вашем месте, пожалуй, каждый поступил бы так же. Не правда ли, мое поведение произвело на вас весьма странное впечатление? Я это предвидел, но надеялся, что вы должным образом оцените мою откровенность. Если эта надежда не оправдалась, нам с вами больше не о чем говорить… Впрочем, если вам хочется еще побыть на воздухе, можем продолжить прогулку.
— Вы угадали, мне действительно не хочется возвращаться в нашу темницу. Если вы не спешите, пройдем до конца аллеи и вернемся назад. Там уж можете сдать меня часовому.
Она встала. В это время вдали показался полковник Планк. Соколов сразу заметил его.
— Марианна, сюда идет командир немецкой воинской части. Хотите поразить его?
— Как? — впервые за все время встречи лукаво улыбнулась она.
— Разыграем перед ним влюбленную парочку.
— А почему бы и нет? — неожиданно согласилась она. — Пусть тюремщики знают, что мы тоже люди…
Соколов обнял ее за талию, а девушка, прижавшись к нему, положила голову на его плечо, при этом лоб ее касался его щеки. Увидев это, полковник, очевидно, решил не мешать им и свернул в другую аллею. Теперь «влюбленные» могли прекратить игру, но не сделали этого. Только в конце аллеи, когда надо было повернуть обратно, девушка встрепенулась, подняла голову и, словно нехотя, медленно освободилась из его объятий. Обратно шли еще медленнее, Марианна несколько раз пыталась завязать разговор, но Соколов, погруженный в свои мысли, отвечал только односложным «да» или «нет». Не доходя до часового, девушка остановилась.
— По всей вероятности, это была последняя моя прогулка, — проговорила она, чуть не плача.
— Если бы вы согласились помочь мне, заверяю вас, она стала бы началом вашего освобождения, — заметил Соколов.
— Ну хорошо, я поговорю с мамой и окончательный ответ дам завтра.
— Только не забывайте, что каждое ваше слово подслушивается. Зайду утром. А пока до свидания!
Он проводил ее до калитки, передал часовому и ушел. Марианна вошла в дом.
— Ну, что он сказал? — спросила мать.
— Мама, у меня от свежего воздуха разболелась голова… Поговорим потом, а пока я полежу, отдохну, — нарочито громко ответила она. Затем бросилась на койку так, что затрещали ржавые пружины, но тут же осторожно поднялась, обняла мать и шепнула ей на ухо:
— Нас подслушивают. Говори шепотом…

Глава тридцать первая


В эту ночь Соколов спал плохо. На душе было неспокойно. Он ругал себя за то, что рассказал слишком много совершенно незнакомому человеку, да еще графской дочери. Если немцы выпытают у нее признания, его наверняка посадят за решетку. А там — допросы, расстрел. Хуже всего, что он не успел сообщить Турханову о тех тайных планах абвера, ради которых прибыл сюда. Рискованный шаг может привести не только к гибели его самого, но и к срыву плана партизан по уничтожению «Осиного гнезда». Да, было от чего лишиться сна! Правда, где-то в глубине души все же теплилась надежда на благоприятный исход.
Утром он первым делом решил посетить домик садовника. Приняли его там весьма холодно. Графиня даже не ответила на приветствие и, сославшись на головную боль, села в кресло, закрыла лицо платком и сделала вид, что задремала. Марианна хотя и кивнула головой, но сесть не предложила.
— Я чувствую, мне здесь нечего делать, — с горечью произнес Соколов.
— Да, мы не можем удовлетворить вашу просьбу. Пожалуйста, не сердитесь на нас! Мы вам ничего плохого не желали… Поверьте!
— И на том спасибо. Прощайте!
Соколов взялся за дверную ручку, но девушка остановила его.
— Постойте! Неужели вы даже не попытаетесь уговорить нас? — спросила она изменившимся голосом.
— Нет! — ответил он, не оборачиваясь. — Сожалею, что напрасно причинил вам беспокойство. Прощайте.
Она схватила его за руку:
— Подождите, господин Астахов! Ведь это было лишь испытание… Если бы вы начали упрашивать или, не дай бог, угрожать, я ни за что не отдала бы вам это… Вот возьмите. Судьба брата и наша судьба в ваших руках. Прошу лишь об одном: если узнаете о моей смерти, пожалуйста, не считайте меня доверчивой дурой, как окрестила меня пять минут назад мама.
Она подала записку Тадеушу и письмо на имя Бурковского. Соколов прочитал их. Это было то, что он хотел. Записку он спрятал в блокнот, а незапечатанное письмо положил в карман.
— Скоро вы будете на свободе, — шепнул он ей. — Если услышите выстрелы, забаррикадируйте дверь, ложитесь на пол и ждите меня. Я приду обязательно. До скорого свидания!..
Полковник Планк ожидал Соколова в своем кабинете.
— Как успехи? — сразу же приступил он к делу.
— Кажется, все в порядке, — сказал Соколов, подавая ему письмо Бурковскому. — Поеду, договорюсь с профессором о времени и месте свидания с неуловимым поручиком. Устроить засаду и задержать его — это уж ваше дело.
Шеф абвергруппы чуть не лопнул с досады, когда прочитал письмо и адрес на конверте.
— К сожалению, господин Бурковский там уже не живет, — со вздохом сказал он. — Придется придумать что-нибудь другое…
— Значит, все мои старания были напрасными. Черт побери! А как трудно было уломать старую графиню! Да и дочка ее согласилась не сразу… Куда же мог переехать этот старый хрыч Бурковский? — проворчал Соколов.
— Мы его арестовали. Видно, поспешили — настаивал старший следователь. Жаль, я согласился с ним… Что же нам теперь предпринять? Вы не смогли бы предложить какой-нибудь другой план?
— Можно было бы придумать что-нибудь, но не теперь. Вчерашняя прогулка в саду мне напомнила о том, что в мире существуют… Ну, вы сами понимаете… Хочу съездить на пару дней в город, проветрить мозги. Надеюсь, вы не возражаете?
— Желание ваше мне понятно, но сейчас прошу повременить. Если пани Марианна так вас взволновала, можете взять ее себе на ночь, — предложил шеф.
— Плаксивые девки не в моем вкусе, — отказался Соколов. — Лучше уж заплатить хорошие деньги и повеселиться в ночном кабачке со шлюхой. Прошу отпустить хотя бы на одну ночь.
— Ну, что поделаешь, — развел руками полковник. — Не хочется вас стеснять… Если не случится непредвиденного, после обеда можете выехать в Кельцы. Деньги у вас есть?
— Если бы жалованье выдали вперед, не стал бы отказываться, осклабился «власовец».
— За этим дело не станет. Конечно, желательно, чтоб одолжение было взаимным.
Но когда после завтрака начались переговоры, Планку пришлось порядком поволноваться. Сначала он торжественно объявил, что мысль капитана Астахова о создании ложного партизанского отряда для уничтожения жителей деревни Бохеньки понравилась всем руководителям абвергруппы 505 и они разработали подробный план, по которому предусматривалась передача отряда в распоряжение самого Астахова. Соколов с этим согласился без особых возражений. По плану предусматривалось, что в отряд войдет от шестидесяти до восьмидесяти военнопленных, главным образом чувашей, так как немцы хотели добиться хотя бы видимого объединения ложного отряда с отрядом Турханова, где, как они знали, по количеству чуваши занимали первое место. Для того чтобы договориться о слиянии отрядов, Астахов должен был посетить Турханова. Затем, в ближайшее же воскресенье, немцы должны загнать всех жителей деревни Бохеньки в костел, а бойцы ложного партизанского отряда забросать их ручными гранатами и поджечь костел. В это время капитан Нордау нападет на них. Большинство ложных партизан будет перебито, а их руководитель с несколькими бойцами сдастся в плен. Тут Соколов высказал опасение, что в пылу сражения немцы по ошибке могут убить и его. Поэтому план изменили: он, Астахов, с пятью-шестью бойцами попадет в плен до начала сражения. Основное разногласие возникло при обсуждении заключительной части плана. Немцы хотели предать Астахова и его бойцов гласному суду, где им, в присутствии многочисленных представителей польской и мировой общественности, прессы, радио и кинофоторепортеров, пришлось бы сознаться в совершенных зверствах.
— Какой приговор вынесет нам суд? — спросил Соколов.
— Смертную казнь через повешание, — ответил Планк.
— Это меня не устраивает, — усмехнулся Соколов. — Ищите другого командира.
— Да никто и не думает вас вешать! Перед казнью мы подменим вас другим человеком, — успокоил его шеф.
— А если забудете или по какой-то причине не успеете? Нет, господин полковник, я не согласен предстать перед судом. Лучше уж вернусь на свое прежнее место, в штаб армии Власова. Если суждено погибнуть, так лучше сложить голову в бою, чем сунуть ее в петлю.
Спор продолжался долго. Наконец Соколов согласился, но при следующем условии: полковник Планк дает письменное обязательство, что сразу же после суда предоставит Астахову возможность тайно выехать в Швейцарию, обеспечив иностранной валютой в сумме 25 тысяч долларов. Кроме того, шеф абвергруппы тут же выдал Соколову 10 тысяч оккупационных марок на «проветривание мозгов» в ночных кабачках. На этом они расстались. Капитан Нордау, которому полковник Планк поручил следить за Астаховым в Кельцах и, если он будет замешан в пьяном дебоше, выручить при содействии патрулей военного коменданта, а затем, наутро, доставить в хутор Сепатовского и познакомить с тремя будущими помощниками, повез его в город на своей машине.



Глава тридцать вторая


Поистине коварству абвера не было предела. Мало того, что он согласился создать фальшивый партизанский отряд, начальник абвергруппы 505 решил предать самого автора этого коварного плана. Когда Нордау увез Соколова в город, Альтаус спросил у Планка:
— Неужели вы и правда дадите Астахову письменную гарантию? Ведь после суда он будет находиться в гестаповской тюрьме, а там едва ли захотят выпустить его на свободу.
— Конечно, я как раз на это и рассчитываю. После суда нам Астахов уже не понадобится, а от живых свидетелей лучше всего избавиться вовремя, ответил шеф.
— Выходит, виселицы ему не миновать?
— Выходит так, — согласился полковник. — Что поделаешь? Жизнь разведчика похожа на азартную игру, а в игре всегда кто-то выигрывает, кто-то проигрывает. В дан ном, конкретном случае проигравшим окажется господин Астахов. Вот и все…
Так рассчитывал воспитанник хитрейшего адмирала Канариса, но, желая обмануть других, обманулся сам. Соколова потянуло в город, конечно, не желание кутить в ночных кабачках, как он объяснил Планку, а необходимость сообщить о себе Турханову, для чего ему надо было срочно встретиться с Яничеком.
— Вам, случайно, не довелось слышать о некоем пане Янковском? — спросил он Нордау, когда подъехали к городу.
— Кажется, это валютчик? Как-то пришлось заехать к нему вместе с фрау Планк. Она приобрела у него какие — то золотые побрякушки.
— Он самый. Мы с ним вместе ехали из Варшавы. Всю дорогу играли в карты. Тогда познакомились. Богат, сукин сын. Я тогда выиграл у него довольно приличную сумму. А что, если захватить его с собой в ресторан?
— Думаете, он расплатится за нас?
— А как же! Ему офицеры делают честь, приглашая в свою компанию. Умный поляк должен ценить это. К тому же он мне должен, а картежный долг не прощается, ибо тогда кредитора навсегда покинет счастье.
Нордау согласился, и скоро машина остановилась напротив нарядного двухэтажного домика, утопающего в саду.
— Вы посидите минуточку, я пойду позову его, — сказал Соколов и, не дожидаясь ответа, взбежал по лестнице на второй этаж.
К счастью, Яничек оказался дома. Соколов коротко проинформировал его о делах и попросил передать Турханову, чтобы готовились к окончательной ликвидации «Осиного гнезда».
— Фальшивый отряд будет размещаться в хуторе Сепатовского. Я постараюсь превратить его в настоящий. Дня через два буду на базе, и тогда договоримся о последующих действиях, — сказал Соколов.
Чтобы усыпить бдительность капитана Нордау, они решили продать ему по сходной цене дамские часы.
— Пан Янковский не может принять участие в нашем походе, — сказал Соколов, выходя из дома, капитану. — Ждет какого-то генерала, который часто покупает у него ювелирные изделия. Со мной он расплатился полностью. Кстати, у него есть прекрасные золотые дамские часики. Может, хотите сделать подарок жене? Уступит всего за три тысячи, а в Германии такие часы стоят в три раза дороже.
Нордау оживился. Он давно мечтал послать жене какой-нибудь ценный трофей, но до сих пор не удавалось достать ничего подходящего.
— К сожалению, сегодня я не при деньгах, — вздохнул капитан.
— Возьмите у меня. Потом рассчитаетесь, — предложил Соколов. Нордау согласился, и они вошли в квартиру Яничека.
— Мой друг хочет сделать подарок жене. Покажите-ка ему часики, — сказал Соколов.
Зденек вручил немцу часики с браслетом. У Нордау загорелись глаза. Он сразу оценил вещь. «Не в три раза дороже, а пять! — подумал он. — Вот обрадуется моя милая Гретхен!»
На радостях он наклюкался в первом же ресторане, а потом вместе с Соколовым побывал еще в трех кабачках. Проснулся он утром в объятиях пьяной женщины. Они сидели на заднем сиденье автомашины. Впереди сидел Соколов и сосредоточенно курил. Машина стояла в кустах. Нордау силился вспомнить, как он сюда попал, но в голове гудело, будто в пустой бочке.
— Где мы? — с тревогой спросил он. Соколов обернулся к нему и весело улыбнулся.
— Ах, вы уже проснулись? Доброе утро! Я думал, вы проспите целый день. Мы в десяти километрах от графского имения, — ответил он.
— А что это за скотина со мной? — брезгливо поморщился капитан, снимая голые руки женщины со своей шеи.
— Думаю, обыкновенная проститутка, хотя и выдавала себя за генеральшу. Мужа якобы убили партизаны. Вы подцепили ее в последнем кабачке. Обещали выгнать Гретхен и жениться на ней. Мои попытки отговорить вас были безуспешны, а когда я попытался высадить ее, вы набросились на меня с пистолетом. Во избежание неприятностей, пришлось обезоружить вас. Возьмите свой парабеллум, — сказал Соколов, протягивая ему пистолет через плечо.
Нордау начал припоминать: действительно, все было так, как рассказывал Соколов. Но, кажется, были еще какие-то женщины, одну он вроде бы пытался раздеть где-то в танцевальном зале… Потом кому-то показывал документы. Со страхом он ощупал карманы, но они были пусты. Там не было ни документов, ни денег, ни золотых часов…
— А… что еще было? Кажется, я кого-то раздевал…
— Да. Вы пригласили танцевать жену какого-то лейтенантика с интендантскими погонами. Не знаю, что у вас там случилось, вдруг вы, под хохот публики, стали рвать на ней платье… Разъяренный муж побежал к телефону, чтобы вызвать из комендатуры офицерский патруль. С большим трудом удалось мне уговорить его уладить дело миром. Пришлось заплатить ему тысячу марок отступного. Пока я вел с ним переговоры, вы в зале показывали свои документы каким-то подозрительным типам, называя себя шефом абвергруппы 505. К счастью, мне удалось отобрать у них все. Вот, проверьте, — сказал Соколов, вручая капитану документы.
— Слава богу, ничего не пропало. Спасибо вам, дорогой друг! А не знаете, куда я дел часики?
— Подарили одной шлюхе. Сначала она ни за что не хотела вернуть, но когда я заплатил ей десять марок и пообещал расквасить морду, если будет артачиться, согласилась.
У Нордау даже руки затряслись, когда он взял часы.
— Сколько же я должен вам в общей сложности? — спросил он.
— Черт с ними, с деньгами! Лучше проверьте, все ли у вас в порядке.
— Кажется, все. А почему мы здесь стоим?
— Не мог же я везти вас к шефу в таком виде, а дорогу на хутор Сепатовского я не знаю.
— Ах, да! Сейчас мы туда поедем. Но сначала надо избавиться от этой генеральши. Я знал ее мужа. Отвратительный был человек. Выбросить ее, что ли, в кусты?
— А она знает вас?
— Встречались раза два тайком от мужа.
— Тогда поднимет шум, а это не в ваших интересах. Выедем на шоссе, остановите какую-нибудь машину, заплатим хозяину, пусть отвезет ее домой, предложил Соколов.
Так они и сделали. Теперь Нордау наконец вздохнул с облегчением. «Однако, какой он хороший человек! — думал он, глядя на Соколова. — Даже родной брат за весь век не сделал бы столько добра, сколько он сделал для меня в одну ночь. За пьяные дебоши, утерю документов и болтовню об абвергруппе если бы и не отдали под суд, то, во всяком случае, отправили на фронт с понижением в чине, а там в живых остаются редкие счастливчики… Астахов спас меня, надо и для него сделать что-то».
— Господин Астахов, вы спасли меня. Я никогда этого не забуду. Хочу отплатить вам добром за добро. В хуторе Сепатовского живут три ваших земляка. Будьте с ними осторожны. Все они — наши осведомители. Что бы вы ни делали и ни говорили, они тут же передадут Альтаусу, а он вас почему-то недолюбливает. Особенно следует опасаться Юманова. Этот, кажется, служит нам не за страх, а за совесть.
— Спасибо на добром слове, но мне бояться нечего, я не собираюсь выступать против вас!
— О, не говорите так! — воскликнул Нордау. — Мы тоже не собираемся, а иногда по пьянке ляпнешь такое… Узнай об этом сам фюрер — костей не соберешь. И у вас может сорваться что-нибудь с языка, тогда уж эти негодяи вас не пожалеют.
Предостережение было излишне. Соколов и без того понимал, что Планк окружил его всевозможными подонками, работающими на абвер.
В хуторе Сепатовского их встретили три негодяя, о которых говорил Нордау. Соколова он представил им как верного союзника немцев, который пользуется полным доверием у полковника Планка, а поэтому заслуживает большого уважения и приказал во всем беспрекословно повиноваться ему. Предатели рассыпались перед новым начальником мелким бесом.
Комендант абвергруппы стал собираться в обратный путь…
— Как вы полагаете, следует мне чистосердечно рас сказать шефу о ночных похождениях или лучше скрыть? — спросил он на прощание у своего неожиданного «друга».
— Советы давать не могу. Но если бы я рассказывал начальству о всех своих проделках, думаю, давно бы лежал в сырой земле…
— Вы правы! — обрадовался капитан такой поддержке. — Я тоже не скажу шефу ни слова. А там будь что будет…
До момента стимулированного нападения на колонну военнопленных оставалось три часа, и Соколов решил получше познакомиться со своими будущими «помощниками». Он пригласил их на завтрак, где они и разговорились. Юманов оказался среди них старшим и по возрасту, и по званию. Еще в начале первой мировой войны он сдался немцам в плен и до девятнадцатого года прожил в Германии, работая у богатого торговца то кучером, то дворником, а в последнее время даже продавцом. В плену, же научился говорить по-немецки. Возвратившись домой, сначала спекулировал промышленными товарами, а в период нэпа открыл собственную бакалейную лавку. В тридцатом году его раскулачили. С тех пор он возненавидел советскую власть лютой ненавистью и, когда в сорок первом году началась война, при первой же возможности перебежал на сторону немцев. С тех пор служит фашистам верой и правдой, чего и сам не скрывает.
Второго, звали Шалтайкиным. Этот когда-то работал преподавателем истории в педагогическом техникуме, но за националистические выпады был исключен из партии и снят с работы. Пришлось ему переквалифицироваться в бухгалтеры. Попав в армию по мобилизации, он сначала служил казначеем полка, но потом сдался в плен и стал платным осведомителем гестапо в различных лагерях военнопленных. Планк выпросил его у гестапо для засылки к советским партизанам, а теперь передал Соколову для использования в качестве помощника в фальшивом партизанском отряде.
Фамилия третьего была Шашков. До войны он вместе с матерью — научным работником — жил в городе. После окончания средней школы два года подряд пытался поступить в институт, но с треском проваливался на экзаменах. На работу же не устраивался, сидел на шее у матери и пьянствовал вместе с другими великовозрастными дармоедами. Денег не хватало, он связался с воровской шайкой. Как раз в это время мать выиграла по займу крупную сумму. Он решил похитить у матери облигацию, но та заметила, завязалась борьба, и он ударом ножа перерезал у матери сонную артерию, та скончалась, а сын-убийца, захватив с собой облигацию, уехал на Западную Украину. Очутившись на временно оккупированной территории, он поступил на службу в немецкую полицию, а оттуда попал к полковнику Планку.
Соколов рассказал им биографию капитана Астахова, за которого он выдавал себя. Преступная жизнь этого выродка у слушателей вызвала восхищение, а его карьера — зависть.
Ровно в назначенное время Соколов привел их к развилке дорог, где было намечено Планком место для засады. Вскоре на дороге показалась колонна военнопленных. Шли они под конвоем немецких солдат и одного из офицеров абвера. Свернув с шоссе на проселочную дорогу, ведущую к хутору Сепатовского, начальник конвоя устроил привал. Усталые люди сразу же повалились на землю, а конвоиры собрались в голове колонны, но, как только загремели выстрелы, все они, отстреливаясь из автоматов и бросая гранаты, быстро отступили в лес. Соколов и его «помощники», прекратив преследование, подошли к военнопленным, объявили, что они — партизаны, и повели на «свою базу». При опросе все освобожденные изъявили желание поступить в партизанский отряд. Тогда им выдали специально подготовленное старое оружие.
Так был создан партизанский отряд, который, по мысли шефа абвергруппы 505, должен был помочь ему завершить операцию по плану «Финдлинг» и в то же время надолго поссорить поляков с их союзниками — русскими.

Глава тридцать третья


Приближался момент решающей схватки между советскими партизанами и абвергруппой 505. После встречи с Соколовым на своей городской квартире Яничек немедленно выехал на партизанскую базу, передал Турханову записку Марианны и рассказал о деятельности своего друга у полковника Планка. Теперь Турханову стали понятны все детали плана «Финдлинг». Полковник немедленно сообщил об этом в Штаб партизанского движения. Ответ поступил в тот же день. Генерал Барсуков рекомендовал нанести удар по абвергруппе вместе с подразделениями Армии Людовой, а если удастся, то привлечь и силы Армии Крайовой, в частности батальон Тадеуша Бохеньского.
По просьбе Турханова Адам Краковский в тот же вечер устроил ему встречу с поручиком Бохеньским. Ссылаясь на приказ командующего Армией Крайовой генерала Бора,[19] запрещающего заключать любые, временные или постоянные, союзы с другими силами Сопротивления, этот офицер сразу же отказался от совместных действий против немцев. Турханов рассказал ему о весьма опасном положении, в котором находились его мать и сестра, но и это не помогло. Только прочитав записку Марианны, он согласился через подпольную газету сообщить о своей «смерти», чтобы ввести в заблуждение немцев. Таким образом, вся тяжесть операции по ликвидации «Осиного гнезда» легла на Интернациональный отряд советских партизан и батальон Армии Людовой. В ожидании дальнейших сообщений Соколова было решено сосредоточить по одной роте в лесах, в непосредственной близости от имения графа Бохеньского. Туда же перенес свой НП Турханов, который должен был непосредственно руководить боем.
Руководство абвергруппы тоже не сидело сложа руки. Через свою агентуру они распространили слух о появлении крупного отряда под командованием советского капитана Астахова, а чтобы этот слух имел какое-то основание, по приказанию Планка на дорогах вблизи хутора Сепатовского взорвали два старых, давно списанных танка и подожгли несколько таких же негодных грузовиков со всякой рухлядью. Кроме того, по просьбе шефа абвергруппы летчики перенесли свои учебные занятия в лес возле деревни Бохеньки, что должно было создать впечатление, будто немцы ведут ожесточенные бои с отрядом Астахова, применяя даже авиацию.
Закипела работа и у Соколова. Неутомимый Шалтайкин в первую же ночь, подбив освобожденных военнопленных на откровенность, выявил среди них трех коммунистов и десять сочувствовавших и показал список Соколову.
— Они подозревают что-то неладное и, кажется, собираются тайком уйти от нас.
— Хорошо. Оставь мне список. Я отошлю его полковнику Планку, а с этими коммунистами поговорю сам. Может, удастся обойтись без скандала. В крайнем случае я их уведу в лес и там прикончу тихонько, — пообещал Соколов.
Действительно, дело обошлось без скандала. Командир отряда вызвал к себе каждого по отдельности и договорился о дальнейших совместных действиях. С их же помощью была обезврежена тайная работа трех агентов абвера. Таким образом, фальшивый отряд незаметно для немцев превратился в настоящий партизанский отряд.
— Радуйтесь, мой друг! — воскликнул Планк при очередной встрече с Соколовым. — Послезавтра вы можете совершить подвиг, о котором давно мечтали.
— Неужели уже все готово? — спросил Соколов, изобразив на своем лице удивление.
— Да. Вот посмотрите: господь бог убрал с нашего пути последнее препятствие! Теперь слово за вами…
С этими словами Планк положил на стол свежий номер подпольной газеты, выпускаемой сторонниками польского эмигрантского правительства. На последней полосе в черной раме красовался портрет Тадеуша Бохеньского, а под ним был опубликован некролог, в котором сообщалось, что поручик Бохеньский был убит во время перестрелки с жандармами.
— Видели бы вы реакцию его матери и сестры! Им показали газету. Марианна не поверила, сказав, что это провокация, а мать разрыдалась, а потом обрушилась на собственную дочь: мол, она доверилась этому пройдохе Астахову, написала письмо, которое и навело жандармов на след Тадеуша…
Дальше Планк поставил перед Соколовым две задачи: во-первых, он должен был немедленно связаться с Турхановым и добиться от него согласия на включение ложного отряда в состав Интернационального отряда советских партизан и доставить выписку из приказа в абвергруппу. Во-вторых, к воскресенью надо подготовиться к нападению на жителей деревни Бохеньки.
— В субботу вечером пошлете к деревенскому солтысу двух своих бойцов с требованием самогонного спирта. Их схватят наши переодетые в гражданскую форму солдаты и расстреляют перед жителями села. Об этом вам сообщит сам солтыс или его жена рано утром. После этого устройте митинг, накалите страсти до предела и поведите свой отряд в деревню, приказав в отместку за двух «партизан» забросать костел ручными гранатами. Когда разорвутся первые гранаты, с группой бойцов в пять-шесть человек забегите в церковную сторожку и сидите там до тех пор, пока капитан Нордау со взводом автоматчиков полностью не расправится с «партизанами». Тогда вы «сдадитесь» в плен. Дальше все пойдет, как мы наметили по плану. Действуйте. К партизанам вас поведет Юманов. Он хорошо знает здешние леса. Дорога в Интернациональный отряд ему тоже известна.
— Разве он из отряда Турханова? — поинтересовался Соколов.
— Нет, мы его собирались забросить туда. Поэтому ему пришлось тщательно изучить местность…
Юманов действительно кратчайшим путем привел Соколова на партизанскую базу. Часовые, задержавшие их на внешней линии сторожевых постов, были предупреждены об их возможном прибытии и проинструктированы. Поэтому они и виду не показали, что знают Соколова. Тот представился как капитан Астахов, командир соседнего партизанского отряда, а Юманова отрекомендовал своим помощником. Соблюдая инструкцию, часовые вежливо предложили им сдать оружие, а потом, извинившись, завязали глаза и доставили в штаб отряда.
Юманов храбрился, хотя, по правде говоря, душа у него ушла в пятки: один из часовых, с которым он некоторое время находился в лагере военнопленных, мог не только опознать его, но и рассказать о его подозрительном поведении. Но когда развязали глаза, он почувствовал себя совсем плохо: оказывается, его знал также и капитан Савандеев.
— Вот неожиданная встреча! — воскликнул он, когда Соколов представил Юманова руководителям отряда. — Вы тоже ушли в партизаны? А мы в лагере были уверены, что группа подпольщиков старшего политрука Переверзева была раскрыта по вашей вине.
Услышав это, Юманов еле удержался на ногах. Группу Переверзева, наладившего в лагере выпуск стенгазеты, действительно выдал он. Гестапо тогда жестоко расправилось с подпольщиками: Переверзева и двух его товарищей приговорили к публичной казни, и их трупы три дня висели на аппельплаце, а остальных двенадцать человек увезли неизвестно куда.
Тут за Юманова заступился Соколов.
— Да оставьте моего помощника в покое! — сказал он, обращаясь больше к Турханову, чем к Савандееву. — Он зарекомендовал себя как деятельный и преданный командир. Собственно говоря, мой отряд держится только на нем. Я ему доверяю, и этого, думаю, достаточно, чтобы уберечь его от всяких подозрений.
— Действительно, товарищи, чем мы занимаемся! — поддержал его Турханов. — Сейчас время ужина. Товарища Астахова я приглашаю к себе, а Юманова угостите вы. Причем проявите к нему полное уважение. Он наш гость, а гость, как известно, лицо неприкосновенное.
Партизаны и правда оказали Юманову «полное уважение». За ужином Байдиреков предложил первый тост за нашу победу. Юманову пришлось осушить полный стакан самогонки. Затем были предложены тосты за Красную Армию, за Родину, за советский народ… Отказаться было невозможно. Юманов опьянел и свалился под стол. Тогда его отнесли в пустую землянку, под охрану специально выделенных часовых.
Избавившись таким образом от абверовского соглядатая, командование отряда приступило к разработке окончательного плана ликвидации «Осиного гнезда».
На военном совете, как назвал Турханов совещание в штабе, кроме руководителей Интернационального отряда советских партизан присутствовали и представители третьего военного округа Армии Людовой во главе с майором Краковским. Первым выступил Соколов. Он рассказал о разработанном в абвергруппе плане уничтожения жителей деревни Бохеньки силами специально созданного для этой цели фальшивого партизанского отряда и высказал свои соображения, каким образом лучше всего сорвать его. Эти соображения и легли в основу плана разгрома абвергруппы 505…

Глава тридцать четвертая


Полковник Планк был совершенно спокоен. Ему казалось, что все предусмотрено, успех операции обеспечен и возможность провала полностью исключается. Мысленно он ставил себя на место опытного гроссмейстера, которому предстояло сразиться на шахматной доске с начинающим игроком. Остается начать игру, сделать несколько привычных ходов, и победа гарантирована. По его мнению, все фигуры к воскресному утру уже заняли свои места и только от него зависело, как их передвигать. Но старый провокатор при этом не учел одно обстоятельство: оперировать ему придется живыми людьми, а не шахматными фигурами. Люди же могут не подчиниться его воле и действовать по своему усмотрению. Абверовцев, в том числе и самого полковника Планка, побуждал к действию прежде всего страх, а он может гнать людей на смерть, воодушевить же на победу не сможет. Для этого нужны другие, благородные побуждения. Они были у партизан. На борьбу их воодушевляла благородная идея защиты Родины, идея освобождения народов из-под гнета германского фашизма.
Немаловажное значение имели и личные качества тех, кто возглавлял противоборствующие силы, — шефа абвергруппы 505 и командира Интернационального отряда партизан. Турханов строил все свои планы с учетом реальной обстановки, трезво оценивая силы противника. Тщеславный и высокомерный Планк, ослепленный фашистской теорией о превосходстве арийской расы, явно переоценил свои силы, а на противника смотрел как на жалкое сборище полудикарей, которых можно без труда использовать в своих целях. Потому он был так уверен в легкой и полной победе. Казалось, иначе и не может быть: все подготовлено для претворения в жизнь плана «Финдлинг». Жители села Бохеньки, напуганные слухами о том, что партизаны будут мстить за двух своих погибших товарищей, собраны еще с вечера в костеле, о чем доложил Планку капитан Нордау. Ему и в голову не приходило, что Соколов послал в Бохеньки двух предателей — Шалтайкина и Шашкова, которых и расстреляли подручные Планка. Поэтому никто не собирался мстить за них жителям польской деревни.
Планк же, получив сообщение от Нордау, спокойно лег спать и проснулся только с восходом солнца. Настроение у него было бодрое. Выйдя на балкон, он услышал со стороны хутора Сепатовского шум выстрелов, но это у него не вызвало никакого беспокойства. «Очевидно, жена солтыса уже сообщила о казни партизанских разведчиков, и люди из нашего фальшивого отряда стреляют из своих ржавых винтовок. Молодец Астахов! Теперь он поведет отряд в Бохеньки, а там Нордау, со взводом автоматчиков, ждет их еще со вчерашнего вечера», думал шеф абвергруппы, радостно потирая руки.
Но прошел час, потом другой, а со стороны Бохенек больше не слышно было ни выстрелов, ни взрывов, ни автоматных очередей. Это удивило Планка. Он уже хотел связаться с Нордау, но в это время дежурный ввел к нему запыхавшегося Юманова. Он был растрепан, облеплен колючками, забрызган грязью.
— Что такое? — встревожился полковник. — Что с вами случилось?
— На нас напали поляки. Они окружили хутор. Капитан Астахов послал меня к вам с письмом. Я еле добрался сюда тайной тропинкой через болото, доложил предатель, подавая своему хозяину смятое письмо.
Планк торопливо разорвал пакет и прочитал следующее: «Господин полковник! Весть о гибели Тадеуша Бохеньского оказалась ложной. Сегодня на заре он сам пришел ко мне и предложил вместе напасть на абвергруппу с целью освободить его мать и сестру. Я его обезоружил и арестовал, но, узнав об этом, его бойцы окружили хутор и требуют освободить их командира. Чтобы выиграть время, я затеял с ними переговоры, но дело часто доходит до стрельбы. Теперь они предъявили ультиматум: если до восьми часов мы не отпустим поручика Бохеньского, они перебьют нас всех до единого. Без боя мы не сдадимся, но у нас мало боеприпасов, да и численное превосходство на их стороне. Поэтому даже в лучшем случае продержимся не больше двадцати минут. Прошу срочно прислать на выручку танки и взвод автоматчиков. Капитан Астахов».
Начальник абвергруппы посмотрел на часы. До истечения срока ультиматума оставалось меньше сорока минут. «Если не выручить Астахова, — решил Планк, Тадеуш улизнет. Тогда выполнение плана придется отложить на неопределенное время, а в связи с наступлением красных едва ли нам представится еще раз такая возможность. Надо спасать положение».
Разумеется, полковник Планк не мог знать, что произошло на самом деле. Никакого нападения поляков на хутор Сепатовского не было, а письмо это написал Соколов только для того, чтобы полковник вывел из крепости взвод и тем самым открыл партизанам дорогу для наступления на «Осиное гнездо».
Планк вызвал командира второго взвода.
— Какие силы в твоем распоряжении? — спросил он лейтенанта.
— Кроме часовых, занятых в непосредственной охране, имеется двадцать два солдата, один фельдфебель и три унтер-офицера. Экипажи танков мне не подчиняются.
— Передай танкистам, чтобы они немедленно выехали в хутор Сепатовского, напали там на поляков из Армии Крайовой, окруживших людей капитана Астахова, и привезли ко мне поручика Бохеньского. Вы со своими бойцами на грузовике сопровождайте танки и в случае необходимости поддержите их огнем из пулеметов и автоматов. Через пять минут должны быть в пути!
— Слушаюсь! — отчеканил лейтенант.
— Исполняйте!..
Немцы действовали четко, как часовой механизм. Ровно через пять минут два танка и грузовик с солдатами, поднимая облако пыли, помчались по направлению к хутору Сепатовского. На полпути к нему протекала небольшая речка с довольно высокими и крутыми берегами. Через нее был перекинут деревянный мост. Первый танк благополучно миновал переправу, но на другом берегу подорвался на мине. Второй танк взорвался на середине моста. Перепуганный шофер остановил грузовую машину. Тут же в кузов полетели ручные гранаты. Несколько солдат успели соскочить на землю, но и они попали под ураганный огонь партизан. Таким образом, бой у моста продолжался не больше четверти часа и закончился полным разгромом второго взвода охраны абвергруппы.
По плану, разработанному командованиями советских партизан и батальона Армии Людовой, взрывы у моста должны были послужить сигналом для начала атаки на господский двор. И вот рота Байдирекова перешла в наступление. Полковник Планк с ужасом смотрел из своего окна, как меткий огонь партизан сразил часовых. Пулеметы на вышках пока еще держали наступающих на приличном расстоянии, но и они несли большие потери от огня снайперов. Чтобы отбить атаку партизан, надо было немедленно вызвать первый взвод охраны из деревни Бохеньки. Планк схватил телефонную трубку, но связь уже не действовала. Хорошо еще, что капитан Нордау по своей инициативе принял решение и на двух грузовиках с солдатами первого взвода поспешил на выручку. Но когда грузовики приблизились к кустарнику, через который пролегала дорога к господскому двору, они попали под сильный ружейно-пулеметный огонь роты из батальона Адама Краковского. Скоро оба грузовика вспыхнули, а немецкие солдаты, преследуемые поляками, в беспорядке начали отступать.
Эта была катастрофа. Уже замолчали все пулеметы на вышках. Партизаны ворвались в господский двор, перебили артиллеристов, захватили тюрьму и, окружив дворец, завязали бой с защитниками абвергруппы, которые отстреливались из окон. Но вот кто-то метнул в окно ручную гранату, и последний немецкий пулемет замолчал. Тут же группа партизан бросилась к парадной двери. Впереди шли командиры. Среди них Планк узнал Астахова. Матерый провокатор понял наконец, что попал в собственные сети. Теперь надо было уничтожить секретные документы, и он кинулся в комнату секретного делопроизводства, но в коридоре его остановил грозный окрик:
— Хальт! Хенде хох![20]
Планку уже нечего было терять. Он приставил к виску пистолет, но Турханов тут же нажал на спусковой крючок автомата, и рука немецкого полковника повисла как плеть, а пистолет упал на пол.
— Постыдились бы, полковник Планк! — не удержался Турханов от насмешки. — До сих пор я считал вас опытным военным разведчиком, а вы, оказывается, только плохой актер, играющий трогательную роль неудачника в мелодраме. Санитар, перевяжите ему раны, а вы, товарищ Соколов, снимите те две картины, которые по приказанию Планка были подделаны самим автором!..

Глава тридцать пятая


Разгромив немцев, Турханов под усиленной охраной автоматчиков увез на подводах полковника Планка и все захваченные документы абвергруппы 505. За ними следовали подводы с трофейными продуктами и оружием.
Соколов подъехал к домику садовника. У калитки валялся убитый часовой. Дверь была заперта изнутри.
— Марианна, откройте! — крикнул Соколов. — Выходите, вы свободны!
Дверь распахнулась. Щурясь от яркого света, показалась Марианна. Увидев улыбающегося Соколова, она бросилась к нему.
— Мама, посмотри, кто пришел! — радостно воскликнула она. — Ты не веришь русским, капитана Астахова считала провокатором. Иди убедись! Он сдержал свое слово!
— Садитесь на подводу, нам надо торопиться. Я вас отвезу к Тадеушу. Быстрее! Обо всем поговорим в пути! — остановил ее Соколов.
Женщины сели на повозку, и возница быстро погнал лошадей. За повозкой неотступно следовали трое верховых. В лесу они обогнали несколько небольших колонн партизан. Лица у них были серьезные, но, увидев Соколова, они приветственно улыбались ему.
— Господин Астахов, расскажите же наконец, как все это было? — спросила Марианна, не отрывая от него восторженного взгляда.
— Я не Астахов, — улыбнулся Соколов. — Чужое имя я вынужден был принять, чтобы обмануть полковника Планка. Обман удался, его шайка ликвидирована, а сам он попал к нам в плен. Теперь я могу открыться перед вами: меня зовут… — и он коротко рассказал о себе.
Незаметно проехали они километров восемь. Впереди между огромными елями показался просвет. Лошади пошли шагом.
— Через несколько минут вы будете у цели, — предупредил Соколов и соскочил с повозки.
— Я тоже хочу размяться. Помогите мне! — попросила Марианна, протягивая руки.
Мать строго посмотрела на нее, но она будто и не заметила ее многозначительного взгляда и спрыгнула с повозки.
— Как хорошо в лесу! — воскликнула девушка, глядя вокруг широко раскрытыми глазами. — Пусть они отъедут немножко, а мы отстанем! — добавила она тихо.
— Терехин! — окликнул возницу Соколов. — Подожди те нас на опушке леса!
Тот быстро погнал лошадей вперед. За ним поскакали конники.
— И здесь кончается наше путешествие? — спросила Марианна.
— Да. Рядом с лесом есть маленькая деревня. Там расквартировал батальон вашего брата.
— Боже мой! Неужели мы больше никогда не встретимся? — с грустью спросила она. — Мне так хочется отблагодарить вас…
— Это желание само по себе лучше всякой благодарности. Мне самому хотелось бы встретиться с вами после войны где-нибудь на молодежном балу и танцевать краковяк. Но это только несбыточная мечта, — вздохнул лейтенант.
— Почему?
— Война еще не кончилась, а пути наши расходятся. Кто знает, где мы будем через неделю, через месяц? Хотя по натуре я оптимист, но очень сомневаюсь, что нам приведется когда-нибудь встретиться.
Лес кончился. Впереди показалось поле, залитое летним солнцем. Невдалеке виднелась деревня.
— Попрощаемся здесь, — предложила Марианна. — Не хочу, чтобы на нас смотрели. С момента нашей первой встречи и до сегодняшнего дня я все время думала о вас. Теперь, как вы сказали, наши пути расходятся, и мы больше никогда не встретимся, но я вас не забуду. Вы добрый, бескорыстный друг, находчивый, смелый герой. Прощайте, мой дорогой спаситель!
Она кинулась ему на шею, обняла, прижалась к нему. В глазах у нее блестели слезы, хотя она силилась улыбнуться. «Эх, война, — думал Соколов, вытирая слезы с ее лица. — Она случайно столкнула нас, она же и разлучает».
— Прощайте, Марианна!
Когда они подошли к повозке, пани Матильда была явно не в духе.
— Что с тобой, дочь моя? — по-французски заговорила она. — Почему ты так любезна с этим плебеем?
— Мама, ничего особенного не случилось, — тихо ответила Марианна и, чтобы скрыть слезы, низко опустила голову.
— Брось! — проворчала пани Бохеньская. — Он даже не русский. Ты не знаешь, что чуваши — это всего-навсего полудикий народ. А ты дворянка! Забудь о нем и ищи себе друга среди молодых людей из цивилизованного общества.
— Когда смерть витала над нами, твои цивилизованные молодые люди почему-то не пришли на помощь, хотя мы с нетерпением ждали их! А этот «дикарь» появился без зова, вырвал из рук палача топор, занесенный над нашими головами, а нас выпустил на свободу. Скажи на милость, чем же он хуже других? — рассердилась Марианна.
Мать не ответила. Так молча и подъехали они к большому каменному дому в центре деревни. Возница остановил коней. Соколов соскочил на землю, помог сойти сначала графине, потом ее дочери. В это время из дома выбежал молодой человек в штатском и с криком «Мама!» бросился обнимать пани Матильду, потом схватил Марианну, приподнял ее, закружил, начал целовать. Слезы умиления появились на глазах у матери, когда она увидела эту радостную картину. Партизаны поняли, что они здесь лишние, и повернули лошадей.
— Постойте! — остановил их молодой человек. — Рад вас приветствовать, господин Соколов! По правде говоря, я не верил в такой счастливый исход вашего рискованного предприятия. Ну что ж, значит, ошибся. Благодарю вас за спасение матери и сестры. Может, зайдете у меня есть бутылка шампанского.
— Спасибо, господин поручик. Нам некогда… Простите за нескромный вопрос: почему ваши офицеры и солдаты не прибежали сюда поздравить ваших родных с освобождением? — спросил Соколов.
— Их здесь нет, — ответил Тадеуш, — мы меняем дислокацию.
— Далеко уезжаете?
— Батальон, уже третий день в Варшаве. Я остался ради них, — показал поручик на мать и сестру.
— Что ж, желаю вам успеха на новом месте. Всего хорошего!



Глава тридцать шестая


Пока Алина Вольская занималась полковником Планком, Турханов зашифровал, а Ева передала в эфир радиограмму о полном разгроме «Осиного гнезда», о захвате всей документации и пленении начальника абвергруппы. В случае такого исхода генерал Барсуков еще раньше обещал прислать самолет. Теперь он подтвердил свое обещание. Посадочная площадка была давно подобрана. Турханов приказал выслать туда людей, чтобы они к ночи подготовили условленную сигнализацию.
В штабе уже подвели итоги операции. Партизаны потеряли убитыми пять человек, тяжело ранены одиннадцать. Немного меньшими были потери у батальона Адама Краковского. Общие же потери немцев составляли семьдесят семь человек, в том числе убитых пятьдесят пять и захваченных в плен пять. Из них троих, а именно Планка, Альтауса и Нордау, доставили на партизанскую базу, врача и медицинскую сестру оставили в господском дворе вместе с тяжелоранеными солдатами и офицерами. Судьба около двадцати немцев, в том числе двух следователей абвера и фельдфебеля, исполнявшего обязанности палача, была неизвестно. По всей вероятности, они успели скрыться. В результате быстрых и решительных действий партизан и роты Армии Людовой было спасено от верной гибели все население польской деревни Бохеньки и выпущены на свободу двадцать два человека, содержащиеся в заключении в тюрьме абвергруппы. Но главное было даже не в этом. В результате совместных действий польские подпольщики и советские партизаны сорвали опасный план абвера поссорить поляков с русскими. Теперь боевая дружба польского и советского народов укрепилась еще больше.
Работа в штабе кипела. Савандеев с помощью Кальтенберга и Яничека просматривал секретные документы абвергруппы 505. Им удалось обнаружить несколько списков шпионов и провокаторов, засланных полковником Планком в части и подразделения Армии Людовой и Армии Крайовой, в различные подпольные антифашистские организаций польских патриотов и в отряды советских партизан, в том числе и в отряд Турханова, Списки эти содержали подробные социально-демографические данные с указанием домашних адресов агентов абвера. Но, как ни странно, оба провокатора, направленные в Интернациональный отряд советских партизан, по неизвестной абверу причине к месту дальнейшей службы не прибыли, и связь с ними прекратилась. К списку были приложены фотографии предателей. Турханов приказал показать их всем командирам рот и начальникам служб. Те подтвердили, что этих людей никогда и нигде не встречали. Несмотря на это, в штабе сняли по две копии с каждого списка, чтобы познакомить с ними заинтересованные организации и командования партизанских отрядов и польских воинских частей.
До прибытия самолета оставалось чуть больше четырнадцати часов. Турханов решил использовать это время для допроса полковника Планка с целью уточнения некоторых сторон деятельности абвергруппы, направленной непосредственно против Интернационального и других отрядов советских партизан, находящихся на территории Келецщины. Но прежде чем начать допрос, он решил посоветоваться с Соколовым, который только что прибыл на базу после встречи с поручиком Бохеньским.
— К нам присылают самолет за полковником Планком и документами абвергруппы. Но кроме членов экипажа и груза он может взять восемнадцать человек. Я думаю отправить на Большую землю всех тяжело раненных и больных. На борту самолета находится врач, нужно еще дать одного автоматчика-конвоира. Таким образом, из трех пленных мы можем отправить только двух. Как ты думаешь, кого лучше оставить — Альтауса или Нордау? спросил Турханов.
— По-моему, места хватит всем. Больных и раненых у нас не четырнадцать, как вы сосчитали, а всего тринадцать, — ответил Соколов.
— В число раненых я включаю и Эсфирь, — уточнил полковник. — Врач опасается, что если она не попадет к опытному ортопеду, то на всю жизнь может остаться хромой. Жалко девушку. Надо немедленно доставить ее в клинику.
— Да, хромота для женщины, пожалуй, не лучше смерти. Зденек знает?
— Пока нет.
— А если он не захочет с ней расстаться?
— Придется. Живы будут — встретятся после войны. А девушку мы должны спасти.
— Хорошо, я скажу Яничеку. Он подготовит ее к отправке в Советский Союз. Здесь я предлагал бы оставить Альтауса. И расстрелять.
— Да, смерти он, конечно, заслужил. Но для разоблачения Планка, возможно, понадобится свидетель.
— Ничего, — засмеялся Соколов. — Нордау это сделает не хуже Альтауса. Только постарайтесь поссорить его с Планком.
— Каким образом? — улыбнулся и Турханов.
— Очень просто. Позвольте ему подслушать допрос Планка, а того заставьте высказаться о Нордау. Я уверен, этого будет вполне достаточно.
— Кажется, ты не совсем равнодушен к этому молодому фашисту, — заметил Турханов.
— Он не состоит в нацистской партии и человек вроде бы неплохой.
Полковник согласился с ним. Соколов перешел в соседнюю комнату, отделенную от штаба перегородкой. Конвоиры привели капитана Нордау. Увидев советского полковника, он вытянулся и, как положено по уставу, отдал честь.
— Садитесь! — предложил Турханов. — Я вызвал вас, господин Нордау, чтобы расспросить об абвергруппе 505, в частности о ее начальнике.
— Прошу прощения, господин полковник, военная присяга запрещает мне говорить с противником о служебных делах.
— Надеюсь, вы понимаете, чем это может кончиться для вас?
— Я — солдат, а солдат всегда готов к смерти, — твердо ответил капитан.
— Что ж, ответ неплохой. Мы поговорим на эту тему позже, а пока идите в ту комнату, — сказал полковник, показывая на перегородку.
Увидев Соколова, сидевшего у маленького окошечка, Нордау оживился.
— Господин Астахов, вы тоже попали в плен? — спросил он.
— Об этом после, — предупредительно подняв руку, остановил его Соколов. — Мы получили возможность вы слушать исповедь полковника Планка. Помолчим и послушаем, что он скажет о нас.
Нордау молча сел. В это время в землянку ввели шефа абвергруппы.
— Я протестую! — заявил он. — Согласно Женевской конвенции, меня, раненого военнопленного, вы обязаны лечить, а не мучить допросами!
— Не кривляйтесь, полковник Планк! — оборвал его Турханов. — Когда подвергали зверским пыткам пленных партизан, вы хоть раз вспомнили о Женевской конвенции?
— Она распространяется только на регулярные войска, а не на партизан, отпарировал Планк.
— А если не распространяется, чего же тогда требуете от нас их соблюдения? Будьте логичными!
Наступило тягостное молчание. Слышно было, как ерзал и тяжело дышал Планк.
— Но мы, в отличие от фашистов, не подвергаем пленных пыткам и даже не расстреливаем без суда, — продолжал Турханов. — Вас я на самолете отправлю в Советский Союз. Более того, если честно ответите на мои вопросы, предоставлю вам возможность спасти жизнь вашего адъютанта. Здесь у нас нет лагерей для военнопленных, а там 6н может облегчить вашу жизнь и, кроме того возможно, Даст показания в вашу пользу.
— Там он мне не понадобится, — отрезал Планк.
— Подумайте, полковник. Если вы не согласитесь спасти капитана Нордау, можете нажить в его лице непримиримого врага.
— Вы дали понять, что его здесь ждет смерть. А для меня мертвый враг лучше живого свидетеля. Оставьте Нордау у себя и делайте с ним что хотите.
— А как с моими вопросами? Вы будете на них отвечать?
— Отвечу, если они не касаются моей служебной деятельности.
— Нас интересует именно это.
— За разглашение служебной тайны меня ждет смерть, а я еще хочу жить.
— Смерть вас ждет в любом случае.
— Объясните!
— Гестапо вас расстреляло бы за то, что допустили разгром абвергруппы со всей ее охраной. Но это не самое страшное. Где бы вы ни находились, вас убили бы абверовцы за предательство.
— Не понимаю, о чем вы говорите.
— О плане «Финдлинг», изложенном вот здесь. Турханов извлек из полевой сумки толстую тетрадь в коричневом кожаном переплете и показал ее Планку. Тот побледнел, широко раскрыл глаза и инстинктивно протянул руку к своему дневнику, но Турханов быстро спрятал тетрадь в сумку.
— Вы читали? — тихо спросил Планк.
— Пока только просмотрел бегло. Мы можем опубликовать дневник. Кальтенбруннер, арестовавший Канариса, узнал бы из него, как вы с адмиралом, за спиной Гитлера, не только допускали возможность восстановления независимой Польши, но и готовили для нее президента. Лучшего доказательства для обвинения Канариса в измене фюреру, пожалуй, трудно было бы найти. Думаю, теперь вы понимаете, что скоро вашей смерти будут жаждать не только в ведомстве безопасности, но и среди доверенных адмирала. Длинные руки гестапо и абвера не смогут дотянуться до вас только в одном случае, если вы будете находиться в Советском Союзе. А для этого вам надо сотрудничать с нами. Иного выхода для вас нет и не может быть.
Полковник Планк впервые подумал об этом еще во дворце Бохеньских, когда Турханов прострелил ему руку и тем самым предотвратил самоубийство. Но тогда он думал об этом как об отдаленном будущем. Теперь он понял, что это уже насущная необходимость. Поэтому он решил покориться судьбе.
— Хорошо, я буду отвечать на ваши вопросы. Но прежде чем приступить к делу, прошу вас, ответьте мне на один вопрос.
— Пожалуйста!
— Как вы узнали о целях и задачах абвергруппы 505? Из моего дневника или из других-источников?
— Методы своей работы мы не обязаны раскрывать, но могу вам сказать одно: о ваших планах мы знали давно. Мое появление в Келецком воеводстве было вызвано необходимостью сорвать провокацию, которую вы деятельно готовили против советских партизан, а план «Финдлинг» тесно связан с этой провокацией. Вот нам и пришлось сорвать оба ваших плана.
— Значит, из моего дневника вы ничего нового не почерпнули?
— В общем, да. Ваш дневник был для нас не источником информации, а доказательством преступной деятельности абвера, в том числе адмирала Канариса.
— Где я прятал дневник, кроме меня знал только один человек. Выходит, меня выдала моя жена? Турханов засмеялся:
— Это к делу не относится… Скажите, полковник: месяц назад вы заслали в мой отряд двух провокаторов. Какова их дальнейшая судьба?
— Одно время для нападения на деревню Бохеньки я рассчитывал использовать роту Айгашева и послал своих агентов к нему. Мои расчеты не оправдались. Во время случайного столкновения партизан с отрядом НСЗ оба моих агента были захвачены поляками и по ошибке расстреляны.
— Еще кого вы засылали к нам?
— Готовили, но заслать не успели. Турханов посмотрел на часы:
— Время обеда. Нашу беседу мы продолжим после. Сейчас вас отведут на обед, — сказал он, сделав какую-то отметку в блокноте.
— Любопытно будет отведать партизанской пищи, — улыбнулся Планк. — Как говорят русские: «Щи да каша — пища наша». Так ведь?
— Да, но ничего нового вы в нашей пище не найдете. Ведь мы пользуемся вашими же продуктами. А у вас у самих не всегда густо, а чаще всего пусто, засмеялся Турханов.
Когда конвоиры увели Планка, из-за перегородки вышли Соколов и Нордау.
— Ну как, капитан, вы все еще намерены заступаться за своего шефа? спросил Турханов.
— Негодяй высшей марки! Мне известны многие его делишки… Я все расскажу вам. Если бы не господин Астахов, я бы давно выскочил из-за перегородки и набил ему морду! Даю честное слово! — заверил немецкий капитан.
— Да, Планк вполне заслуживает такого обхождения. Но не горюйте, вы еще успеете отомстить. По настоянию моего заместителя лейтенанта Соколова, которого вы продолжаете называть господином Астаховым, я все-таки решил отправить вас на самолете в Советский Союз. Там вы и расскажете всю правду о полковнике Планке.
Услышав эти слова, Нордау обернулся к Соколову и вопросительно посмотрел на него.
— Да, капитан Нордау, полковник прав: я действительно его заместитель, — подтвердил Соколов.
— Значит, вы прибыли к нам для осуществления заранее продуманного плана?
— Да. Каждый шаг советского партизана всегда заранее продуман. Иначе мы не смогли бы одерживать победу за победой над фашистскими войсками.

Глава тридцать седьмая


Итак, все дела как будто закончены. Опасная провокация немцев сорвана. Абвергруппа 505 перестала существовать. Ее шеф вместе с одним из свидетелей всех его преступлений, а также документы, подтверждающие эти преступления, отправлены в Советский Союз. Тот же самолет увез сотни писем партизан к родным и знакомым, трофейное золото и драгоценности для сдачи в фонд обороны, доклад командования о выполнении боевой задачи, поставленной Штабом партизанского движения; отправлены для лечения в госпиталях все тяжелораненые бойцы и командиры — жертвы отчаянной схватки Интернационального отряда с немецкой военной разведкой.
Завершив дела, человек обычно отдыхает. Турханову тоже хотелось завернуться в плащ-палатку, броситься на травку и спокойно проспать до утра под душистым кустом жимолости. В связи с последними событиями вот уже более суток ему не пришлось сомкнуть глаз. Но в это время его разыскал Адам Краковский. Он был явно взволнован: чувствовалось, что хочет сообщить своему другу какую-то важную новость.
— Итак, операция по ликвидации «Осиного гнезда» успешно завершена, очередная опасная провокация немцев сорвана. Что ты намерен делать в ближайшее время? — спросил майор.
— Жду распоряжений начальства, — ответил полковник. — Очевидно не сегодня, так завтра двинемся на соединение с передовыми частями Красной Армии, которые в некоторых местах форсировали Вислу и создают плацдарм.
— Да, это вполне возможно. Партизаны могут оказать ценную услугу при расширении этих плацдармов.
— Не только партизаны, но и батальон Армии Людовой.
— Конечно, — согласился Краковский. — Но я получил другое задание.
— Какое?
— С частью сил перебраться в столицу.
— В Варшаву? — удивился Турханов. — С какой целью?
— Кажется, там назревают весьма важные события, характер которых пока не совсем ясен. Немцы спешно подтягивают к городу крупные полицейские силы. Кроме того, предатель Власов из своей армии послал туда целую бригаду под командованием Каминского.
Турханов задумался. «Воронье слетается, — значит, будут трупы», вспомнил он чувашскую поговорку. «Неужели немцы хотят натравить этих изменников на жителей Варшавы?»
— Послушай, Адам, не собираются ли фашисты повторить провокацию полковника Планка в еще более крупных масштабах? — с тревогой в голосе спросил Владимир Александрович.
— Такая возможность не исключена, но имеются и другие предположения. Нам стало известно, что польская реакция тоже зашевелилась. Генерал Бор сосредоточивает в столице довольно крупные силы Армии Крайовой, тайно перебрасывая их из соседних воеводств. Несколько дней назад отсюда отбыл батальон Тадеуша Бохеньского и некоторые другие подразделения. Ясно одно: что-то готовится за спиной народа, а что именно — мы, не знаем.
— Выходит, снова нам задали загадку.
— Выходит так. Послушай, Володя, не хочешь ли ты разгадать ее вместе с нами? — вдруг спросил Краковский. — Говорю это потому, что все операции, которые мы готовили и проводили вместе, всегда завершались успешно.
— Я не прочь, но как на это посмотрит командование? — усомнился полковник. — Штаб партизанского движения, как правило, особое внимание уделяет тем районам в тылу противника, куда нацелены ближайшие удары Красной Армии. Я не слышал, чтобы Варшава нее окрестности были такими районами. Значит, освобождение вашей столицы планируется на более позднее время.
— Это понятно. Но все же поговори с генералом Барсуковым.
— Хорошо, я спрошу у него. Как ты практически мыс лишь мое участие в предстоящей операции?
— Если ваше командование не планирует переброску партизанских отрядов в Варшаву, то в составе Армии Людовой можно было бы сформировать отдельный батальон из моих и твоих добровольцев.
— Что же, это вполне реально. Тогда я сегодня же свяжусь с генералом Барсуковым и завтра утром дам тебе окончательный ответ, — заверил полковник.
На этом они расстались. Адам Краковский и сопровождающие его поляки поехали в сторону Свиной горы, а Турханов решил возвратиться в расположение своего отряда пешком. Он с детства любил бродить по лесу один, особенно ночью, когда одолевала сонливость. Слабые шорохи в чуткой тишине всегда настораживают одинокого путника и, как бы он ни устал, ночью никогда не заснет в лесу. Зато увидит много интересного, что надолго сохранится в памяти. В этот раз Владимир Александрович заметил оленя с олененком. Почуяв опасность, мамаша издала характерный звук, и теленок тут же застыл на месте, а олениха нарочно пробежала мимо человека совсем рядом, словно желая обратить его внимание на себя и тем самым увлечь преследователя подальше от притаившегося детеныша. Наивная хитрость животного развеселила полковника. Усталости как не бывало! Он постоял некоторое время возле олененка, который, строго выполняя повеление матери, продолжал стоять неподвижно, потом, обойдя его стороной, пошел своей дорогой.
Часовой издали заметил его, но не откликнул, так как хорошо изучил его походку. В землянке горела бензиновая коптилка из артиллерийской гильзы. От копоти и запаха бензина было невыносимо душно. Ева спала сидя у рации. Бедная! Не успев как следует оправиться после страшных пыток в абверовской тюрьме, она сразу приступила к своим нелегким обязанностям и вот уже которые сутки сидит у этого волшебного ящика, связывающего партизан с Большой землей.
Турханов не стал ее будить, взял лист бумаги, составил на имя Барсукова очередное донесение, в котором сообщил об отправке самолета, не забыл включить в донесение и содержание своего последнего разговора с Адамом Краковским и, зашифровав, передал в эфир. Штаб партизанского движения ответил не сразу. Очевидно, Барсуков консультировался с другими руководящими работниками Штаба. В радиограмме говорилось о благополучном приземлении самолета с ранеными партизанами и офицерами абвера. Генерал Барсуков от лица службы горячо поздравлял весь личный состав Интернационального отряда советских партизан с одержанной победой. Вопрос о слиянии части отряда с Армией Людовой оставлял на усмотрение самого Турханова. Если он решит это положительно, то командование отрядом предлагал передать капитану Савандееву, который и должен будет повести партизан на соединение с наступающими частями Красной Армии.
Такой ответ вполне устраивал Турханова. Отряд под его командованием с честью выполнил все боевые задачи, поставленные перед ним Штабом партизанского движения, и получил разрешение пойти на соединение с советскими войсками, но самому Владимиру Александровичу хотелось продолжать борьбу в тылу врага. Теперь перед ним открываются новые горизонты, новые возможности служить своей Родине. Он понимал, что дело это серьезное и сопряжено с немалыми трудностями, но они его не пугали. Оставалось обо всем договориться с товарищами и снова броситься в бой.
«Оставим это на утро, а пока вон из этой душной землянки!» — решил он и разбудил Еву, накинул на ее плечи шинель, и они вышли на воздух.
На востоке занималась заря. Турханов вспомнил о далекой родине. Там, на Волге, где живут чуваши, уже давно день и люди занимаются своими обычными делами. Тут, на Висле, люди еще спят глубоким сном.
Но заря была дымная, багровая, словно хотела напомнить, что в мире идет жестокая война и крови людской литься еще не день, не неделю и не один месяц.
— Ты сегодня какой-то необыкновенный, — заметила Ева. — Лицо твое горит, как это небо на востоке. Скажи, что случилось?
— С группой товарищей еду в Варшаву.
— А я? — спросила девушка.
— Беру с собой только добровольцев. Если согласишься, поедем вместе.
— Конечно, согласна. Но что мы будем делать там?
— Бороться за освобождение твоего родного города. До сих пор ты воевала только на родной земле. Теперь будешь биться в родном городе, в родном доме. А я все больше и больше удаляюсь от Родины… Что бы ни сделал я, чтоб хоть на минуту прижаться к родной земле!
— Не тоскуй, милый! Скоро кончится война, и мы быстрокрылой птицей полетим в твою Чувашию…
Светлая полоса на востоке, расширяясь с каждой минутой, стала ярко-красной. Вот уже заря заняла полнеба. Правда, другая его половина все еще была темной и мрачной. Но конец ночи неумолимо приближался. Скоро из-за дальних гор поднимется пылающее солнце и осветит весь мир…



Часть третья





Глава первая


Подготовка к поездке в Варшаву совпала с освобождением Красной Армией города Сандомира. Таким образом, партизан Интернационального отряда от своих братьев-красноармейцев отделяло расстояние всего в несколько десятков километров, которое при благоприятных условиях можно было бы пройти за каких-то двое суток. Турханов опасался, что теперь, когда соединение с советскими войсками из отдаленной мечты превратилось в реальную возможность, не легко будет набрать необходимое количество добровольцев, которые пожелали бы уйти еще дальше во вражеский тыл, да еще в город, где партизанам будет гораздо труднее не только действовать, но и просто выжить. Однако эти опасения не оправдались: из трехсот бойцов и командиров больше половины выразили желание продолжать борьбу в новых условиях. Пришлось многим отказать. Турханов согласился взять с собой только тех, которые получили рекомендации от своих непосредственных начальников и партийной или комсомольской организаций. Труднее оказалось выбрать командиров. Все они выразили желание продолжать борьбу вместе с Турхановым. Уговоры не действовали. Особенно не хотел покидать своего любимого командира капитан Савандеев. Пришлось прибегнуть к авторитету партийной организации, которая обязала его принять командование отрядом. Решение общего собрания — закон для коммуниста. Савандеев вынужден был согласиться, но при одном условии если ему на помощь оставят Зильбермана. Просьбу эту удовлетворили: склады, обозы, основная часть тяжелого вооружения оставались на старом месте, а справиться с таким большим хозяйством мог только опытный хозяйственник, каким зарекомендовал себя Лев Давыдович.
Но подбор добровольцев, был лишь первым шагом. Предстояло еще перебросить их в Варшаву. Дело это было сложным и опасным. Весь путь пролегал через города и поселки, забитые немецкими войсками, а такие препятствия, как жандармские и полицейские посты, надо было преодолевать почти на каждом шагу. Бойцы и командиры Армии Людовой, переодетые в гражданское платье, небольшими группами и поодиночке выехали в Варшаву и там Должны были явиться на сборные пункты. Всех их обеспечили надлежащими документами. Но для советских партизан такой способ переброски не годился: не владея польским языком, они могли попасться при первой же проверке. Было решено выдать их за военнопленных, завербованных в армию предателя Власова и переправляющихся в бригаду Каминского, которая в то время сосредоточивалась в Варшаве. При этом роль власовского вербовщика должен был исполнять Соколов, у которого сохранились документы на имя капитана Астахова, а на группу Кальтенберга возложили обязанность сопровождающих. Железнодорожники подготовили вагоны для перевозки мнимых власовцев и обещали прицепить их к составу, следующему в Варшаву. Яничек должен был встретить партизан в Варшаве и разместить их на квартирах, подготовленных польскими подпольщиками совместно с Адамом Краковским. К сожалению, этому хитроумному плану не суждено было осуществиться: какой-то предатель сообщил о нем в гестапо, и Турханов со своими товарищами чуть не попал в ловушку. На станции Сухеднюв, где предполагалась погрузка партизан, немцы устроили засаду. Только благодаря бдительности польских товарищей удалось предотвратить катастрофу. Помогли и связи Яничека с некоторыми служащими немецких учреждений. За приличную плату один из них рассказал Зденеку о засаде, и в самую последнюю минуту выход отряда из леса к железной дороге был отменен.
Пришлось выработать новый план. Его предложили подпольщики, работавшие на железной дороге. Идея была проста, но для осуществления требовалась соответствующая подготовка. Для согласования подпольщики пригласили Турханова в город. Связь с городскими антифашистскими организациями партизаны поддерживали через специальный пост, который назывался пунктом сбора донесений. Турханов прибыл туда в сопровождении пяти бойцов. Здесь они должны были оставить коней и дальше пойти пешком. Начальник поста представил им щупленького подростка, присланного из города в качестве проводника.
— Стефан, — назвал свое имя парнишка. — А я вас сразу узнал, — добавил он, глядя на полковника загоревшимися глазами.
— Каким образом? — не понял Турханов.
— Швабы вчера по всему городу развесили объявления с вашим портретом. Там сказано: тот, кто вас доставит в комендатуру живым, получит сто тысяч, а кто мертвым — пятьдесят тысяч марок.
— Вот как! И ты думаешь, нам не опасно идти в город? — спросил с улыбкой полковник.
— Со мной не бойтесь! — решительно заявил парнишка. — Я вас проведу огородами. Немцы там не бывают, а поляки не выдадут.
— Почему ты так думаешь?
— Хозяин дома, где мы раньше снимали квартиру, вы дал моих родителей гестапо. Там их убили. Но и предатель не уцелел: наши явились к нему и вздернули на собственных воротах, а на шею повесили дощечку с надписью: «Такая судьба ждет каждого предателя». С тех пор прошел почти год, а в городе больше никого не предали… Только вы идите один. Когда много, трудно прятаться.
Турханов подумал и согласился. «Действительно, зачем нам ходить по городу толпой? Одному и спрятаться и уйти легче», — решил он.
Как и уверял начальник поста, Стефан свое дело знал превосходно. Больше половины пути они прошли без приключений. Но возле какого-то каменного забора парнишка остановился и шепнул:
— Тут живут дочери адвоката Пясковского. Настоящие шлюхи. К ним часто ходят пьяные швабы. Я перелезу через забор, а вы подождите здесь. Если нет никого, я позову.
— А обойти это местечко нельзя?
— Нельзя. Справа немецкие казармы, а слева завод. Там и тут усиленная охрана. Дальше все спокойно.
Турханову не хотелось подвергать мальчика опасности, поэтому он предложил перелезть через забор вместе. Они так и сделали. Но не успели они встать на ноги, как неизвестно откуда выскочили два немца. Один наставил на полковника винтовку, другой схватился за кобуру.
— Хальт! Хенде хох! — заорал первый.
Стефан поднял руки и застыл в ужасе. Турханов же, обладавший мгновенной реакцией, тут же два раза выстрелил. Фашист, целившийся из ружья, без единого звука упал на землю, его товарищ-офицер попытался убежать, но следующая пуля уложила и его.
— Бегите в сад! Я вас догоню, — шепнул парнишка. Турханов, перебежав широкий двор, через открытую калитку вошел в сад и, спрятавшись в тени дерева, стал ждать парнишку. Тот прибежал запыхавшись. В руках он держал офицерский ремень, на котором болталась кобура с пистолетом.
— Ты из-за этого остался? — кивнул полковник на кобуру.
— Да. Давно мечтал найти настоящее оружие. Теперь уж могу уйти в партизаны. Возьмете меня к себе?
— Поговорим об этом после. Сейчас пошли дальше. На выстрелы могут явиться патрули.
Действительно, только они скрылись в темноте, как со стороны дома Пясковских раздались автоматные очереди и разрывы гранат, словно там происходил настоящий бой. Неизвестно было только, кто с кем сражается.
— Должно быть, примчалась синяя полиция, а швабы, находившиеся в доме, с перепугу открыли по ним огонь. Вот потеха! — засмеялся Стефан.
На конспиративной квартире Турханова ожидали трое мужчин в форме польских железнодорожников. Один из них был хозяином дома. Стефан представил им Турханова. Все заулыбались.
— Знаем, — сказал хозяин, — немцы познакомили нас с ним раньше тебя. А вот вы нас не знаете. Это пан Вешняк. Сегодня выезжает в Варшаву, встретит вас там. А это — мой младший брат Рышард. Работает паровозным машинистом. Он повезет вас в столицу.
Турханов пожал всем руки. Человек, которого назвали паном Вешняком, показался ему знакомым. Он посмотрел на него внимательнее и вспомнил, что в сороковом году встречался с ним в Москве. Но тогда его звали товарищем Калиновским. Очевидно, и пан Вешняк вспомнил эту встречу, ибо улыбнулся ему, как старому знакомому.
— Вас мы ждали немного раньше. В городе открыли стрельбу, и мы подумали, не вас ли преследуют немцы. Слава богу, все обошлось благополучно, — сказал хозяин.
— Немцы действительно переполошились из-за нас, — признался Турханов. А ну, Стефан, расскажи, как ты раздобыл пистолет!
Паренек, то и дело сбиваясь, поведал о происшествии во дворе Пясковских.
— Они на него винтовку, — рассказывал он, восторженно глядя на полковника, — а он их пистолетом. Одного сразу же наповал, другой давай бежать, но он как выстрелит — и уложил… Тут я и снял пистолет.
Стефан положил парабеллум на стол. Все обратили внимание на фигурную серебряную пластинку, врезанную в рукоятку. На ней красивым готическим шрифтом была выгравирована надпись: «Эриху Гайсвинклеру за героизм, проявленный при подавлении еврейского восстания в Варшаве от генерал-губернатора Ганса Франка».
— Значит, вы ухлопали не простого фрица, а крупного преступника! Вот где настигло его проклятие женщин, стариков и детей, — сказал Вешняк.
— Займемся делами, товарищи. Дорога каждая минута. Рышард, начинай, предложил хозяин.
Тот разложил на столе схему железных дорог Польши.
— Завтра на станции Слупя-Нова для отправки в Гер манию грузятся тридцать вагонов племенного скота по шестнадцать коров в каждый вагон. Ночью поезд остановится вот на этом разъезде. Там вы снимете немецкий караул и замените его своим. Затем в каждый вагон посадите по пять партизан. На стоянках возможна проверка, поэтому им придется прятаться в сено. Все проводники — наши люди. Около двух часов ночи поезд прибудет в Варшаву. Там вас встретят товарищи. Вот наш план. Конечно, ехать вместе со скотом не очень приятно, но зато надежно. Эшелоны с животными немцы, как правило, тщательно не проверяют, — закончил Рышард.
Турханову этот план понравился. Даже если по дороге немцы случайно и обнаружат партизан, то по общему сигналу можно будет выскочить и принять бой. Турханов высказал свои соображения о замене караула, системе сигнализации в пути, о времени погрузки и выгрузки людей. Подпольщики утвердили его предложения.
Из города к пункту сбора донесений Стефан повел Турханова другим путем. Когда они покинули пределы города, парнишка напомнил полковнику о том, что ему хочется уйти в партизаны.
— Сколько тебе лет? — спросил Турханов.
— Весною исполнилось шестнадцать.
— Маловато для солдата. Через пару лет пойдешь в армию по призыву.
— Но тогда уже войны не будет. А мне хочется воевать сейчас. Пане полковник, возьмите меня в свой отряд! Я не выпущу из рук оружия, пока не будет убит последний шваб на земле.
— Верю тебе, мой юный друг, но торопиться нельзя. Война — дело взрослых. И швабов не надо всех уничтожать.
— Почему? — удивился Стефан. — Разве они не враги?
— Не все. Фашисты — действительно враги. Но немецкий народ-нет. Он дал миру Маркса, Энгельса, товарища Тельмана и многих других выдающихся революционеров.
— Это было раньше. Теперь все швабы — убийцы.
— Не все Стефан, далеко не все. Даже в моем отряде есть немецкий офицер, который причинил фашистам не меньше вреда, чем другие партизаны. Мы его даже представили к ордену. Многие немцы и в самой Германии ждут не дождутся, когда мы разгромим гитлеровцев и освободим их из-под гнета фашизма. Дело это не легкое. Бои с империализмом будут длительными. Ты еще успеешь участвовать в них. Поэтому набирайся сил, чтобы стать настоящим солдатом революции.

Глава вторая


Используя свои связи с некоторыми сотрудниками немецких учреждений, Яничек получил довольно подробные сведения об охране эшелона с племенным скотом. Команда охраны состояла из десяти солдат-резервистов и одного немецкого офицера в звании лейтенанта. Фамилия его Штокман, родом он из Восточной Пруссии. После излечения в военном госпитале в Кельцах он попросился в отпуск, чтобы посетить престарелых родителей перед отправкой на фронт. Но война требовала все новых и новых жертв, Штокману отказали. Тогда, по совету друзей, он обратился к одному человеку, который за приличную плату устроил его начальником охраны эшелона с коровами, отправляемого в Кенигсберг, где проживали его родители. «Лучше охранять скот в тылу, чем погибать, как скотина, на передовой», — сострил пройдоха, похлопав Штокмана на прощание по плечу. Используя эти сведения, было решено заменит немецкую охрану поезда разведывательно-диверсионной группой Конрада.
31 июля с наступлением ночи Турханов сосредоточил своих людей в лесу, почти вплотную прилегающем к железнодорожному разъезду, где намечена была погрузка партизан. Тяжелый состав с племенным скотом прибыл вовремя. Начальник разъезда подошел к единственному классному вагону и попросил часового вызвать начальника охраны лейтенанта Штокмана.
— Я вас слушаю! — вышел из вагона молодой офицер вермахта.
— На ваше имя получена телеграмма. Вот она. Распишитесь! — подсунул ему железнодорожник тетрадь с засаленными листочками.
Лейтенант расписался и, быстро пробежав глазами телеграмму, затрясся как в лихорадке. «Сорвалось! — со страхом подумал он. — Теперь уж не миновать штрафного батальона. Оттуда почти никто не выходит живым…»
В телеграмме, подписанной оберштурмбанфюрером Гроссманом, лейтенанту Штокману предлагалось немедленно сдать охрану поезда команде эсэсовцев во главе с гауптштурмфюрером Фоербахом, а всех своих солдат доставить гестапо, так как среди них будто бы находятся агенты врага.
— Где гауптштурмфюрер СС герр Фоербах? — спросил Штокман.
— В зале ожидания много эсэсовцев. Прибыли два часа назад. Их начальник, кажется, гауптштурмфюрер, грозный на вид, злой. Может, это он и есть…
Штокман снял с постов всех часовых, построил их перед классным вагоном, после чего побежал в зал ожидания. Там и правда были эсэсовцы. Вели они себя весьма вызывающе, приставали к молодым пассажиркам, громко рассказывали сальные анекдоты и ржали как жеребцы. Их начальник, заложив руки за спину, расхаживал по залу, словно выискивая, к чему бы придраться.
Штокман подошел к нему.
— Герр гауптштурмфюрер! — обратился он, отдавая честь. — Я получил эту телеграмму….
— Хайль Гитлер! — гаркнул Кальтенберг, прерывая его. Услышав его грозный голос, все находившиеся в зале вскочили на ноги и застыли в стойке «смирно».
— Хайль Гитлер! — пролепетал перепуганный Штокман.
— Содержание телеграммы мне известно. Значит, действуете подкупом, да? Домой захотелось? А мы в это время должны погибать на фронте… Ну и сволочь же вы, лейтенант Штокман! — презрительно посмотрел на него Кальтенберг.
— Простите, герр гауптштурмфюрер! — виновато за скулил лейтенант. Мать тяжело больна. Пока жива, хотелось еще раз повидаться с ней. Дома я не был с сорокового года…
— Ладно! Расскажете об этом гестапо. Автомашина ждет на улице. Передайте сопроводительные документы и везите своих солдат прямо в Кельцы. Там доложите оберштурмбанфюреру Гроссману.
Штокман слышал об этом звере в эсэсовской форме. «Не оберштурмбанфюрер, а обер-палач», — говорили о нем даже сами немцы. Лейтенант уже больше ни на что не надеялся. Он вытащил из полевой сумки служебные документы и передал их Конраду.
— Коров будете пересчитывать? — спросил он упавшим голосом.
— Нет, некогда. Поезд нельзя задерживать. Кальтенберг начал расставлять своих «эсэсовцев» на посты, а Штокман повел солдат к автомашине, ожидавшей их у выхода перед зданием разъезда. За рулем сидел один из поляков из команды Кальтенберга, которому по семейным обстоятельствам надо было остаться в Келецком воеводстве. С завтрашнего дня он уже поступал в распоряжение командования Армии Людовой. Он встретил Штокмана грубо, как поступил бы любой эсэсовец по отношению к провинившемуся офицеру вермахта, которого вот-вот должны арестовать.
— Посадите людей в кузов и едем быстрей! — распорядился он.
— Ночью не опасно ехать лесом? — спросил лейтенант.
— А чего опасаться?
— Говорят, будто партизаны пошаливают.
— Они пошаливают только в воображении трусов, а настоящих воинов фюрера обходят за сто километров.
«Молокосос! — выругался про себя Штокман. — Не видал настоящих партизан! Они тебе еще покажут…»
Делать было нечего, пришлось посадить людей в кузов. Сам Штокман сел рядом с шофером. Мотор взревел, и автомашина помчалась по грунтовой дороге. Но не успели проехать и километр, как пришлось остановиться. Впереди, поперек дороги, лежало срубленное дерево. Солдаты всполошились, шофер же был совершенно спокоен. Осветив срубленное дерево ярким светом фары, он не торопясь вылез из машины, прошел вперед, потоптался, обошел дерево со всех сторон и только тогда вернулся.
— Объехать невозможно. Придется оттащить в сторону, — сказал он. Прикажите солдатам!
— А на нас не набросятся?
— Кто?
— Партизаны, — шепотом ответил Штокман.
— Фу, ты, боже, мой! Никогда не думал, что среди немцев могут быть такие трусы… Тогда вернемся на станцию и будем ждать до утра. Только ответственность за задержку берите на себя! — проворчал шофер.
Лейтенант посмотрел на лес, высокой стеной подступавший к дороге, и, опасливо озираясь по сторонам, повел своих солдат к проклятому дереву.
— Поднимите за комель, сбросим его в канаву! — приказал он.
Но только успели солдаты нагнуться, как из лесу застрочили автоматы. Солдаты как горох посыпались на землю; партизанская пуля настигла и их командира.
— Прекратить огонь! — послышался голос Савандеева. — Оружие и боеприпасы забрать. Убитых отнести подальше в лес и зарыть в землю. Автомашину отогнать в глубь леса и там бросить. Приступайте!..



Глава третья


Столица Польши Варшава — один из крупных и красивейших городов мира. Не зря же приезжие иностранцы утверждали: «В мире два Парижа. Один — на Сене, другой — на Висле». Действительно, красота Варшавы изумляла всех. Сами жители Варшавы о родном городе говорили так: «Если Краков-отец городов польских, то Варшава их мать».
И вот наступило время, когда людям Турханова предстояло сражаться на улицах этого прекрасного города. В ночь на первое августа железнодорожный состав, груженный Племенным скотом, остановился на маленьком разъезде в районе Повонзковского католического кладбища. К классному вагону подошли три человека в белых халатах.
— Ветеринарная инспекция, — заявил мужчина с бородкой. — В каком вагоне у вас больной скот?
Это был пароль. Значит, здесь все обстояло благополучно.
— У нас больных животных нет, — ответил Кальтенберг условной фразой.
Люди в белых халатах вошли в вагон. Турханов ожидал встретить среди них знакомых, но ни Вешняка, ни Краковского не оказалось. Это встревожило его.
— Ярослав Козловский, — представился человек с бородкой. Представитель Вольского районного комитета ППР. Под квартиры вам отведены дома по Млынарской улице. Адам Краковский со своими бойцами разместился на соседней Нововольской улице.
— Рад познакомиться, — пожал ему руку полковник. — Что будем делать?
— Приступим к выгрузке. Проводники здесь. Они поведут вас на квартиры. Стрелковое оружие, ручные гранаты и патроны постарайтесь спрятать под одежду. Пулеметы и минометы, а также ящики с боеприпасами придется оставить на кладбище. Днем их перевезут на катафалках.
Так и сделали. Через десять минут поезд тронулся, а молодые девушки и парни небольшими группами повели партизан на квартиры.
Штаб батальона размещался в двухэтажном особняке. Его хозяин, член подпольной антифашистской организации, занимал довольно высокий пост в одном из многочисленных немецких учреждений и у оккупантов был вне подозрений. Помещение под радиостанцию отвели в подвале. К утру Ева установила связь с радиостанцией Штаба партизанского движения и передала первую радиограмму, в которой Турханов сообщил о благополучном прибытии в Варшаву. Затем Козловский познакомил полковника с общей обстановкой. Она оказалась сложной, даже, можно сказать, предгрозовой.
Жители Варшавы еще в середине июля почувствовали быстрое приближение фронта. Через город на запад тянулись бесконечным потоком тяжелые грузовики с награбленным имуществом, с востока же двигались колонны сильно потрепанных частей и подразделений вермахта. Поляки горячо обсуждали, будут ли немцы защищать город или оставят его без боя. Многие склонялись к последнему. Очевидно, даже сами немцы, служащие в оккупационных учреждениях и работавшие на разных предприятиях, не знали, каковы намерения гитлеровских генералов. В начале двадцатых чисел их охватила паника. Многие учреждения уже подготовились к эвакуации. Фолькс — и рейхсдейче[21] спешно покидали город. 24 и 25 июля немецкие магазины не открылись, служащие коммунальных и хозяйственных учреждений не вышли на работу, почта и телеграф бездействовали. Казалось, у стен Варшавы вот-вот появятся советские танки. Осмелевшие поляки открыто грозили кулаками вслед убегающим немцам. Чтобы как-то прекратить панику, в Варшаву вынужден был приехать сам начальник гитлеровского генерального штаба Гудериан. 26 июля губернатор Варшавы Фишер издал приказ, в котором категорически опровергались слухи о возможной сдаче немцами Варшавы и высказывалось предположение, что сейчас, как и 1920 году, произойдет чудо на Висле и Красная Армия снова откатится на восток. Приказ угрожал всем нарушителям порядка суровыми карами.
Действительно, паника прекратилась. Снова открылись учреждения, начали работать предприятия. Отряды, охраняющие важные в военном отношении объекты, получили значительные подкрепления. Словно желая показать, что немцы не собираются сдавать город без боя, гитлеровцы многие стратегические пункты в городе обнесли колючей проволокой, строили укрепления. Через город перебрасывались на восток свежие войска, в том числе танковые дивизии. Хотя где-то далеко на востоке гремели артиллерийские залпы, по всему было видно, немцам удалось отразить наступление. В этой ситуации кое-кто из кругов, связанных с эмигрантским правительством в Лондоне, стал настойчиво призывать к восстанию. По городу ходили слухи, будто Красная Армия подготовилась внезапным ударом с севера и юга захватить Варшаву, чтобы вместо правительства Миколайчика поставить у власти недавно созданный Польский комитет национального освобождения. 27 июля командование Армии Крайовой отдало приказ о приведении всех своих частей и подразделений в боевую готовность. На следующий день уже весь город говорил, что восстание начнется в пять часов вечера.
— С тех пор, если верить слухам, срок начала восстания переносился чуть ли не пять раз. Вчера вечером один мой знакомый адвокат божился, что восстание начнется сегодня в пять часов вечера, — закончил свой рассказ о политическом положении в городе Ярослав Козловский.
— Как вы относитесь к этим слухам? — спросил Турханов.
— Скептически, — ответил собеседник. — Хотя нам кое-что известно о плане «Буря», а он предусматривает такое восстание, не думаю, что на это решатся…
— Почему?
— Потому что для успеха восстания мало одной ненависти к врагу и желания скорее изгнать его из города.
Нужны еще специфические военно-политические условия, которые, на наш взгляд, далеко еще не назрели. Думать, что можно победить немцев без непосредственной помощи Красной Армии и Войска Польского, было бы глупо. А армии Рокоссовского и Берлинга еще далеко от Варшавы, и когда они дойдут, неизвестно. Кроме того, всякий, кто мало-мальски знаком с военным искусством, знает, что восстание должно начаться совершенно неожиданно для врага. А о какой неожиданности, внезапности может идти речь, когда весь город вот уже пятый день только и делает, что говорит о восстании?
— Вы упомянули о плане «Буря». Скажите, в чем его сущность? — спросил полковник.
— Год назад поляки, примыкавшие к лондонскому лагерю, понесли две тяжелые утраты: при весьма загадочных обстоятельствах в авиационной катастрофе над Гибралтаром погиб генерал Владислав Сикорский, а здесь, в Варшаве, немцы арестовали генерала Горт-Ровецкого. Ходят слухи, что оба они выступали за согласование действий Армии Крайовой с советскими войсками. В руководство пришли новые люди с правыми убеждениями, в одинаковой степени ненавидящие и Советский Союз и прогрессивные силы внутри Польши. Однако они не могли не учитывать реальные перспективы освобождения Польши Красной Армией и разработали для своей армии оперативный план под названием «Буря». Согласно этому плану, по мере перемещения Восточного фронта по территории Польши Армия Крайова должна включиться в прифронтовой зоне в борьбу против тыловых, отступающих частей немцев для захвата отдельных экономических и административных центров с тем, чтобы ко времени появления советских войск там уже действовали органы власти, находящиеся в руках правых сил и делегатуры эмигрантского правительства в Лондоне. Если бы Красная Армия разбила немецкие войска, обороняющие Варшавский стратегический район, и гитлеровцы стали покидать город, то, в соответствии с планом «Буря», командование Армии Крайовой, пожалуй, и начало бы восстание, чтобы до прихода советских войск передать власть в городе представителям эмигрантского правительства. Но в том-то и дело, что немецкая армия не разбита и пока не собирается оставлять Варшаву, наоборот, подтягивает к городу свежие силы, в том числе и танковые дивизии. Слышите, как грохочут по улицам тяжелые танки? — открывая окно, проговорил Козловский.
По Вольской и Хлодной улицам в сторону Электоральной и Сенаторской улиц, сотрясая мостовые, двигалась танковая колонна. Словно желая лишний раз напомнить о силе и мощи фашистского рейха, танкисты то и дело поворачивали башни танков, направляя жерла пушек на окна жилых домов, где, притаившись за занавесками, за ними следили тысячи варшавян.
Турханов собирался было составить краткое сообщение о предгрозовой обстановке в Варшаве, чтобы передать его генералу Барсукову, но доводы Козловского показались ему разумными, и он решил пока воздержаться от подобного сообщения.
К сожалению, командование Армией Крайовой во главе с генералом Тадеушем Бур-Коморовским в данном случае руководствовалось не доводами разума, а узкими политическими интересами и отдало приказ начать восстание во вторник 1 августа 1944 года. Ровно в 5 часов вечера со стороны Вокзальной площади послышался мощный взрыв, явившийся, как выяснилось потом, сигналом к началу восстания.
Как раз в это время на улице появилась автомашина с жандармами. Из двора напротив выбежал юноша с бело-красной повязкой на рукаве и с криком: «Нех жие Армия Крайова!»[22] метнул в машину ручную гранату. Она разорвалась в кабине шофера. Потеряв управление, грузовик врезался в каменную стену. Шофер и сидевший с ним рядом жандармский офицер погибли, но остальные немцы, а их было двенадцать человек, быстро соскочили на землю и, спрятавшись за грузовиком, начали отстреливаться. На улицу выбежали пятеро юношей и три девушки с такими же красно-белыми повязками на рукавах. Они открыли огонь из пистолетов, а одна из девушек подбежала к грузовику, тоже метнула ручную гранату и тут же упала, сраженная немецкой пулей. Превосходство было явно на стороне врагов, хотя они и потеряли еще четырех человек. Вот на землю упала вторая девушка, потом третья. Юноши начали отступать, огонь из пистолетов уже не достигал цели, в то время как винтовки и автоматы немцев вносили опустошение в ряды поляков. По всей вероятности, они либо погибли бы, либо сдались, так как отступать уже было некуда, а патроны кончались, но тут произошло чудо. Одна из девушек, упавшая на мостовую, пропустив мимо себя жандармов, неожиданно вскочила на ноги и сзади метнула во врагов две гранаты. Ее смелости и ловкости мог бы позавидовать любой профессиональный военный. Уложив еще четырех жандармов, она бросилась к открытым воротам дома, где находился штаб партизан. Немцы кинулись за ней. Тут на улицу выскочил Соколов с двумя партизанами. Все четыре немца, погнавшиеся за девушкой, растянулись на мостовой после первых же автоматных очередей, а девушка благополучно добежала до ворот и смешалась с толпой, собравшейся возле дома, когда на улице, началась стрельба.
— С кем вы будете, если аковцы[23] действительно начнут восстание? — спросил Ярослав Козловский.
Некоторое время Турханов постоял молча, вслушиваясь в нарастающий шум боя. Выстрелы уже гремели на Жолибоже, в Срюдместье, в Старе-Място, Мокотуве и других районах города. Слышалась артиллерийская канонада. Сомневаться не приходилось: в Варшаве вспыхнуло восстание.
— Вот наш ответ! — сказал полковник, показывая на трупы жандармов.

Глава четвертая


Опасаясь немецких пеленгаторов, радиостанция Евы не работала весь день, хотя Турханов мог бы сообщить Барсукову о многих событиях. Теперь полковник составил подробный отчет о начале восстания и отнес к Еве для передачи в эфир. К сожалению, он еще не мог сообщить в Штаб партизанского движения ни о том, какими силами располагают повстанцы, ни о целях, которые ставит перед собой командование Армии Крайовой. Надо было раздобыть эти сведения. Но как это сделать, если отсутствует всякая связь с Главным штабом повстанцев? Не известно также отношение к восстанию со стороны других подпольных антифашистских организаций и их боевых групп, не подчиненных командованию АК. Ярослав Козловский ушел за дальнейшими указаниями и больше в штаб не вернулся. Надо самим собирать необходимые сведения. Нужно также подготовить людей к возможным столкновениям с карателями. Поэтому Турханов и Адам Краковский вызвали в штаб командиров рот.
Все были крайне взволнованы. Многие уже успели переговорить с жителями Варшавы. Оказалось, что поляки давно с нетерпением ждали этого дня. Большинство из них одобряло действия командования Армии Крайовой. Многие считали, что в течение нескольких дней и даже часов немцы будут изгнаны из города если и не самими повстанцами, то Красной Армией, которая, по их мнению, вот-вот должна появиться на окраинах Варшавы. «Восточный фронт немцев трещит по всем швам, — утверждали они. — Гитлеровцы бегут без оглядки. Наша победа не за горами!» Некоторые говорили, что будто еще вчера своими глазами видели в Праге[24] группы разведчиков маршала Рокоссовского. Поэтому участники совещания в первую очередь спросили командира, где находятся в настоящее время передовые части Красной Армии и когда они вступят в город.
— Наши части пока освободили города Луков, Седлец, Бяла-Подляска и Брест, — сказал Турханов, — а двадцать восьмого июля переправились через Вислу в район Магнушева и Яновца. Таким образом, на сегодняшний день они находятся в сорока — сорока пяти километрах от города. Но наступление развивается медленно, ибо немцы оказывают сильное сопротивление с севера и с северо-востока. Поэтому ни в коем случае не обнадеживайте местных жителей, что советские войска появятся в городе с минуты на минуту. Вообще, товарищи, поменьше говорите об операциях Красной Армии.
— Но неужели расстояние в сорок — сорок пять километров наши войска не преодолеют хотя бы за неделю? — спросил Волжанин.
— Дело не в расстоянии, — вздохнул Турханов. — Смотрите на карту. Войска Первого Белорусского фронта вы шли на Вислу только на узком участке от Гарволина до Казимежа, а такой огромный город, как Варшава, лобовым ударом не освободить. Надо обойти его с севера и с юга и окружить. Для этого и создают плацдармы на западном берегу реки. А это, как показывает практика форсирования Днепра и других рек, дело не одного дня. Надо еще иметь в виду, что за два месяца наступления Красная Армия продвинулась на запад более чем на шестьсот пятьдесят километров. При таких темпах, как известно, возникает необходимость подтянуть резервы, подвезти боеприпасы и вооружение, дать войскам передышку, чтобы восполнить потери, набраться сил для последующих наступательных боев.
— Да, это, конечно, так, — согласился Волжанин. — Выходит, поспешили поляки с началом восстания.
— Мы это узнаем в ближайшие дни.
— Что же нам делать? — спросил Байдиреков. — Не сидеть же сложа руки, когда в городе льется кровь.
— Бездействовать не будем, — заверил Турханов. — Пока мы наметили следующие мероприятия. Командир батальона товарищ Краковский свяжется с Главным штабом повстанцев и определит наше место в общем строю борцов за освобождение Варшавы. Товарищ Комиссаров установит контакт с городским комитетом Польской рабочей партии. Товарищи Соколов и Кальтенберг вместе со своими польскими коллегами организуют разведку. В местах, указанных штабом батальона, отрыть окопы полного профиля, соединив их ходами сообщений. Подготовить убежища, где можно было бы укрыться во время артобстрела и воздушного налета противника. Построить баррикады. Патроны раздать по подразделениям. В дальнейшем задачи для каждого подразделения будут уточнены и конкретизированы.

Глава пятая


Район, где размещался батальон Краковского, в первые дни оказался в тылу у повстанцев, поэтому подразделения, по существу, не участвовали в боях, если не считать отдельные стычки разведчиков и обстрел из стрелкового оружия низколетящих самолетов противника. В штабе вели журнал боевых действий. Вот некоторые записи в этом журнале:

«Среда, 2 августа

Второй день Варшавского восстания. Бои вчера начали подразделения Армии Крайовой, но ненависть к немецким оккупантам настолько сильна, что сегодня к войскам присоединились значительные группы населения Варшавы, особенно патриотически настроенная молодежь. Кто не имеет оружия, строит баррикады, на головы немцев из окон высоких Домов обрушивает тяжелые предметы. Фашистов подстерегают в закоулках, бьют велосипедными цепями и железными прутьями. Борьба принимает народный характер.

Четверг, 3 августа

Нам не удалось установить связь со штабом повстанцев. Руководители АК отказались принять командира батальона. Один из офицеров Главного штаба, который не назвал ни свою должность, ни фамилию, прямо заявил: „В помощи Армии Людовой не нуждаемся. Где хотите, там и воюйте. Можете вообще уйти из города…“ Все мы возмущены таким наглым заявлением. Пока не совсем ясно, высказал он свое личное мнение или же это и мнение большинства руководителей АК.

Вечером со стороны железной дороги подошли три тяжелых танка. Бойцы Байдирекова встретили „тигров“ как положено. Один из них подорвался на мине, во второй была брошена противотанковая граната, а третий отступил под улюлюканье мальчишек, следивших за ходом боя из-за каменной стены. Это первая значительная победа партизан. Пленные танкисты сообщили, что в Варшаву прибыла танковая дивизия „Герман Геринг“ и на подходе находятся еще две дивизии. Очевидно, скоро начнутся жаркие бои.

Появились у нас первые жертвы. Вражеский самолет сбросил несколько бомб. Одна из них попала в дом, где разместились бойцы Волжанина. Вместе с двенадцатью жильцами дома погибли два партизана…

Пятница, 4 августа

В районе Воли происходят тяжелые бои. Наши разведчики случайно оказались участниками ожесточенного сражения, которое вели молодые поляки из батальона Армии Людовой под названием „Чвартакув“. Они сражались как львы, и фашисты, которые численно превосходили поляков почти в три раза, отступили. Во время затишья командир этих храбрецов Густав, молодой парень лет семнадцати, заявил нашим разведчикам, что командование АЛ отдало приказ своим частям сражаться на баррикадах плечом к плечу со всеми повстанцами, сплотить все демократические силы народа в борьбе против немецких оккупантов. „Мы сознаем, что восстание вспыхнули преждевременно и Цели его организаторов не совпадают с нашими целями, но когда народ идет на баррикады, Армия Людова не может оставаться в стороне“, — сказал юный герой».


Сделав эту запись в журнале боевых действий, Соколов взял с собой трех партизан и вышел на улицу. Была ясная звездная ночь. Пахло гарью. Над районами Воли и Срюдместья стояло багровое зарево. С наступлением ночи бои затихают, однако кое-где еще раздавались выстрелы и короткие пулеметные очереди. Башенные часы пробили двенадцать. Соколов повел своих бойцов в сторону железной дороги, откуда днем не вернулись три разведчика. На улицах было тихо. Темные окна на фасадах казались пустыми глазницами. Пройдя два квартала, партизаны остановились в тени дома. Осмотрелись, прислушались. Чуткий слух Соколова тут же уловил приглушенные звуки шагов. Скоро из-за углового дома показались три человека. Они осторожно продвигались в сторону Млынарской улицы. Впереди шел офицер, за ним, чуть сгорбившись, шагали два солдата. Не доходя до перекрестка, они остановились.
— Далеко еще? — по-украински спросил офицер.
— Нет, где-то совсем рядом. Надо бы прочесть название улицы. Я тут был всего один раз, — ответил солдат тоже по-украински.
— Черт бы побрал этого пьянчужку Хижняка. Никогда толком не допросит пленного. Как распалится, так сразу забьет до смерти или расстреляет. А нам потом расплачиваться…
— Может, никакого партизанского отряда и в помине нет. Давайте, братцы, вернемся и доложим, что нигде его не нашли, — предложил один из солдат.
— Дудки! Так тебе и поверят… Раньше чем через неделю Хижняку и не показывайся. Придется идти, иначе всем нам крышка.
— Да черт с ним, с этим Хижняком! — выругался солдат и сплюнул. — Ну поругает, погрозит пистолетом, а убить побоится. Зато партизаны, если узнают, с чем мы к ним пришли, будьте уверены, повесят как пить дать…
— А ты поменьше болтай! Пошли, ребята! — позвал офицер.
И они пошли вперед.
— Офицера оглушите, остальных скосим из автоматов, — шепнул товарищам Соколов.
Когда провокаторы поравнялись с ними, партизаны выскочили из укрытия. Один ударил прикладом по голове офицера, Соколов короткой очередью из автомата уложил обоих солдат. Затем, взяв оружие, все вместе поволокли оглушенного офицера в штаб. Там его окатили из ведра холодной водой; тот сначала застонал, потом открыл глаза.
— Встаньте! — крикнул ему Соколов.
Офицер медленно поднялся и сел на табуретку. Он был в форме лейтенанта вермахта, но с нарукавной повязкой с надписью «РОА».
— Власовец, значит! Предатель!.. — впился в него глазами Соколов.
— А где остальные? — озираясь по сторонам; спросил предатель.
— На том свете дожидаются тебя. Как зовут-величают?
— Охримец, Грицко Онуфриевич. Зачем вы их убили? Мы же шли к вам, чтобы вместе бить фрицев, — пряча глаза, пробормотал власовец.
— Лжешь, сволочь! Мы знали, что вы придете, вот и устроили торжественную встречу. Где и кем служишь?.
— Товарищи, не убивайте меня! — взмолился Охримец. — В армию Власова я вступил с единственной целью — чтобы при первой же возможности уйти либо в партизаны, либо в Красную Армию. Сегодня, когда узнал, что здесь советские партизаны, уговорил двух солдат, и мы сбежали… Поверьте мне: в плену я только и думал, как бы поскорее вырваться из лагеря и воевать с проклятым немецким фашизмом.
Слова его звучали фальшиво, глаза бегали. Соколов не выдержал и стукнул по столу.
— Молчать, собака! — закричал он. — Ты будешь отвечать на вопросы или нет?
Власовец понял, что партизаны ему не верят. Но сдаваться так быстро не хотел.
— А что сделаете, если не отвечу? — оскалил он зубы, подобно волку, попавшему в капкан.
— Шашлык сделаем! — спокойно ответил Алим, который сидел на подоконнике и точил друг о друга кинжалы.
— Режьте, жгите, но не добьетесь больше ни слова! — запальчиво крикнул Охримец.
Соколов ненавидел власовцев. Каждый власовец — презренный изменник, предатель. Это всем известно. «Кто поднял руку на свою Родину, тот не человек и жить не имеет правд», — убежденно говорил он. К власовцам Соколов был беспощаден. Вот и сейчас он обернулся к партизанам и коротко бросил:
— Расстрелять!
Власовец побледнел, затрясся. Он кричал отчаянно, сопротивлялся, но партизаны поволокли его к выходу.
— Подождите! — крикнул он. — Я расскажу все, что знаю… Армия Власова входит в группу немецких армий «Центр». Узнав о готовящемся восстании в Варшаве, Власов послал сюда бригаду Каминского. Я служил там командиром взвода.
— С какой целью послали вас сюда?
— Захватить «языка»… Теперь я понял свою вину… Если оставите в живых, буду служить своей Родине до самой смерти, — лепетал Охримец.
— Опять? — схватил его за шиворот Соколов.
— Простите! — замахал обеими руками изменник. — Скажу правду, сейчас скажу… Нам было приказано проникнуть к вам под видом перебежчиков, завоевать доверие, узнать все необходимое и, захватив командира, возвратиться в свою бригаду.
— Все?
— Завтра в бои вступают регулярные войска.
— Какие конкретно?
— На Волю обрушит мощный удар группа войск под командованием генерала Рейнефарта, в районы Мокотува и Охота вступят войска генерала Рора. Севернее вас будут наступать эсэсовские части под командованием оберфюрера Дирливангера. Они глубоко врежутся в расположение повстанцев, выйдут к Висле и соединятся с дивизией генерала Штагеля. Сегодня нам об этом зачитали приказ. Это не секрет. Даже по городской радиотрансляционной сети его передали. Призывали повстанцев сложить оружие.
— А если повстанцы не послушаются?
— Это тоже предусмотрено в приказе. Выполняя директиву рейхсфюрера Гиммлера, город разрушат до основания, всех жителей перебьют. На месте Варшавы останется пустыня…
— Не может быть! — закричал Соколов. — Выдумываешь, хочешь напугать нас. Но нервы у нас стальные.
— Посетите завтра район Воли и убедитесь, что я сказал правду. А лучше всего бросьте этих поляков, они же наши исконные враги, и пойдемте вместе с нами в бригаду Каминского.
Соколов посмотрел на него и еле-еле удержался, чтобы не плюнуть ему в лицо.
— Щенок! Ишь чего вздумал — завлечь нас в команду покойников! Не выйдет! Алим, покажи ему дорогу в ад, пусть приготовит там местечко и для своего Каминского, и для Власова, и для всех их прихвостней!..
О показаниях пленного власовца Соколов доложил командованию. На всех это произвело большое впечатление.
— Неужели они посмеют уничтожить Варшаву? — усомнился Яничек.
— Нет преступления, на которое не пошли бы фашисты, — сказал Комиссаров. — Если бы могли, они уничтожили бы все столицы мира.
— Да, дело серьезное, — согласился с ним Турханов. — Нечто подобное они действительно передавали сегодня по радио. Надо проверить и сообщить обо всем генералу Барсукову. Поговорите с Кальтенбергом, можно ли пробраться в тыл карателям и посмотреть все своими глазами…
— Слушаюсь, товарищ полковник! — щелкнул каблуками Соколов. — Мы с Конрадом обдумаем это дело.

Глава шестая


Как всегда, уходя, в расположение немцев, Кальтенберг и три поляка из его разведывательного отряда переоделись в эсэсовскую форму, взяли заранее подготовленные документы и немецкое оружие. На рассвете они подошли к пустырю, через который пролегал путь в тыл карателей Дирливангера. Их сопровождал Соколов, переодетый в мундир власовца. Кроме немецкого автомата у него были две гранаты с длинными деревянными ручками, документы на имя Астахова и безымянный пропуск для свободного хождения по улицам Варшавы, отобранный у лейтенанта Охримца.
На этом пустыре в тридцать девятом году шли упорные бои между немецкими войсками и защитниками Варшавы. И сейчас здесь валялись разбитые повозки, грузовики без колес и рыжие от ржавчины танки. Спрятавшись за разбитым санитарным автобусом, заваленным всяким хламом, партизаны начали внимательно осматривать дома, где, по их предположению, находились немцы. Простояли они минут десять, но ничего подозрительного не заметили. Улицы были пустынны. Они уже хотели было двинуться в путь, как вдруг совсем близко послышались одиночные выстрелы. В ответ затрещали автоматные очереди. Скоро из-за крайнего дома один за другим выбежали три человека в гражданском и, оборачиваясь назад и стреляя на бегу из пистолетов, бросились к каменному забору возле пустыря. За ними гнались четыре жандарма с автоматами. Двое беглецов благополучно добежали до забора, перелезли через него и скрылись из виду. Третьему не повезло. После очередной автоматной очереди он вдруг остановился, и, сильно припадая на левую ногу, захромал в сторону разбитого автобуса, за которым прятались партизанские разведчики. Очевидно, преследователи решили взять его живьем — они уже не стреляли. Расстояние между ними все сокращалось. Беглец уже совсем выбился из сил и через каждые три-четыре шага останавливался, чтобы перевести дыхание. Один из жандармов крикнул:
— Хальт! Хенде хох!
Беглец бросил пистолет в траву и поднял руки. Но в плен ему не пришлось сдаться: из-за автобуса затрещали автоматы. Два жандарма сразу растянулись на земле, двое повернули назад и попытались уйти, но партизаны быстро расправились с ними.
Беглец, обрадованный таким неожиданным исходом, заковылял к автобусу, видимо желая поблагодарить неизвестных друзей за спасение, но увидев там людей в эсэсовской форме, замер в страхе.
— Поручик Бохеньский! — узнал его Соколов. — Какими судьбами вы очутились здесь?
Да, это был действительно Тадеуш Бохеньский. Он тоже узнал Соколова. Правда, такая встреча его больше удивила, чем обрадовала.
— Я уже пятый день в этом пекле. А теперь вот прострелили ногу. Нет ли у вас чем перевязать рану? — опускаясь на траву, спросил он.
— Конечно, найдется. Товарищи, помогите пану поручику! — обратился Соколов к переодетым полякам.
Те разрезали ему брючину, разбив ампулу с раствором йода, продезинфицировали рану и сделали перевязку. Рана оказалась неопасной. Пуля только слегка задела бедро.
— Вы здесь одни или со всем отрядом? — спросил Тадеуш.
— Нет, с батальоном Армии Людовой майора Краковского.
— Никогда бы не подумал, чтобы немцы могли служить у советских партизан, — улыбнулся поручик.
— К сожалению, некоторые люди о многом либо вовсе не думают, либо задумываются слишком поздно. Мне хотелось бы поговорить об этом более подробно, но сейчас нет времени. Если будет настроение, приходите как-нибудь к нам, — пригласил Соколов.
— А куда вы спешите?
— Хотим посмотреть, чем занимаются фашисты…
— Господин Соколов, у меня к вам большая просьба. Вы хорошо знаете Варшаву?
— Сам я в этом городе впервые, но в нашей группе есть товарищ, который прекрасно знает район Воли, куда мы направляемся.
— Моя сестра работает там в больнице медицинской сестрой. Ночью я со взводом из своего батальона пытался пробиться в эту больницу, чтобы взять Марианну, но, как видите, мне это не удалось. Из всего взвода в живых остались только двое, и те в последнюю минуту убежали, бросив меня. Может, вы счастливее меня и вам удастся помочь моей сестре? Говорят, сегодня фашисты весь рай он Воли вместе с жителями… Пожалуйста, спасите мою сестру еще раз!
В голосе Тадеуша звучала искренняя мольба. Его глаза, красные от бессонных ночей, а может, и от слез, смотрели на Соколова со страхом и с надеждой.
— Что за разговор! Разве мы здесь не затем; чтобы помочь полякам? Постараемся выручить и вашу сестру, — пообещал Соколов.



Глава седьмая


Ожесточенное сражение, которое происходило вчера на Воле, оставило страшные следы. Многие дома были разрушены до основания, другие догорали, распространяя, запах гари. Трупы защитников Варшавы никто не убирал. Они валялись повсюду — на тротуарах и на мостовой, в подъездах домов и на лестницах. Каратели не только убивали, но и грабили. Карманы у мужчин были вывернуты, у женщин содрана кожа на пальцах, разорваны мочки ушей. Трупы женщин и даже девочек, лежавшие во дворах или в подъездах домов, сохранили явные следы насилия.
До площади перед Кузницей партизаны дошли благополучно. Но тут пришлось остановиться. Группа эсэсовцев, угрожая автоматами, выгоняла на улицу жителей многоэтажного дома. В центре площади другая группа фашистов выстраивала поляков по пятьдесят человек в каждом ряду. Всего набралось двадцать рядов, но эсэсовцы пригоняли еще и еще, били людей прикладами, впихивали их в строй. В основном тут были пожилые мужчины, дети и женщины. Распоряжался здесь штурмбанфюрер СС с черной повязкой на глазу, похожий на атамана пиратов, как их изображают в приключенческих фильмах.
Люди, должно быть, догадывались, зачем их согнали сюда: все стояли молча, опустив головы. Когда количество рядов дошло до пятидесяти, одноглазый штурмбанфюрер приказал эсэсманам прекратить доставку людей.
— Изъять ценности! — крикнул он.
Солдаты пошли по рядам. Они заставляли людей выворачивать карманы, раскрывать сумки, снимать часы, браслеты, кольца и серьги и все это клали в каски. Закончив, они подошли к штурмбанфюреру и высыпали изъятые драгоценности из касок в специальный ящик. Вся эта процедура длилась не больше двадцати минут. После этого на людей наставили два станковых пулемета, а каждый эсэсман взял наизготовку автомат.
Теперь уже никто не сомневался, какая трагедия начнется сейчас на площади перед Кузницей. Тогда вперед вышел пожилой ксендз в черной сутане.
— Господин начальник, что вы хотите делать? — спросил он по-немецки.
— В Варшаве началась революция. Фюрер велел уничтожить всех революционеров. Я исполняю его волю, — ответил штурмбанфюрер.
— Здесь нет революционеров. Все они мои прихожане я их хорошо знаю. Отпустите невинных людей!
— Убирайся вон! — заорал штурмбанфюрер. — Мне не когда выслушивать старческие бредни!
Но ксендз не ушел, а опустился на колени и начал умолять не то бога, не то главаря эсэсовской банды спасти людей. Фашисту это не понравилось. Он выхватил пистолет, прицелился прямо в лицо ксендза и выстрелил. Но, очевидно, рана была не смертельной, ибо старик медленно поднялся на ноги, обернулся к своим прихожанам, воздел руки к небу и запел молитву. Люди, оцепеневшие от ужаса, вдруг зашевелились, закрестились и подхватили молитву.
— Огонь! — махнул рукой штурмбанфюрер. Затрещали пулеметы и автоматы. Люди падали на землю ряд за рядом. К молитвенному хору присоединились стоны раненых, плач и стенания женщин, душераздирающие крики детей, угрозы и проклятия палачам. Но это длилось недолго. Фашисты пошли по рядам и тех, кто еще шевелился или стонал, убивали выстрелом в голову. Скоро стоны прекратились.
— Следующую партию! — крикнул одноглазый фашист, и эсэсовцы побежали за очередными жертвами.
— Пойдем! — дернул Соколов за рукав Конрада, заметив, как он медленно поднимает автомат и целится в палача. — У нас другое задание. А предотвратить расправу все равно не в наших силах…
Кальтенберг встряхнул головой, словно отгоняя сон, и пошел за товарищем.
— Далеко до больницы? — спросил он.
— Вон за тем костелом, — показал Алек.
На перекрестке улиц Ордоне и Воля пришлось еще раз задержаться. Здесь тоже происходило массовое убийство варшавян. На глазах росли курганы из трупов, а эсэсовцы все пригоняли людей…
Партизанские разведчики пришли в больницу к десяти часам. И здесь хозяйничали эсэсовцы. У входной двери стояли часовые. Они никого не выпускали на улицу, но тех, кто хотел зайти в больницу, не останавливали. По коридору бегали люди в белых халатах, куда-то уводили больных, других несли на носилках. На углу стоял здоровенный детина в форме унтерштурмфюрера СС. Заметив вошедших, он вскрикнул от удивления, всплеснул руками и подбежал к Конраду, явно намереваясь броситься ему на шею. Но Кальтенберг предупредил его.
— Хайль Гитлер! — воскликнул он, выбросив вперед правую руку.
— Хайль Гитлер! — отозвался тот. — Конрад, неужели ты не узнал меня?
— Узнал, мой друг, но я при исполнении служебных обязанностей и не могу допустить никаких вольностей, — холодно ответил Кальтенберг.
— Я тоже при исполнении обязанностей, — обиделся детина.
— В больнице? — недоверчиво спросил Конрад. — Что ты тут делаешь? Уж не стал ли костоправом?
— Да что ты! — запротестовал унтерштурмфюрер. — Если я и имею какое-то отношение к человеческим костям, то лишь ломаю их. Мне приказано ликвидировать больных и весь медперсонал. А эти лентяи так разжирели, что еле передвигают ноги. Живее! — крикнул он двум санитаркам, которые несли на носилках худого, изможденного человека. Те и так обливались потом, но, услышав грозный окрик эсэсовца, чуть ли не бегом понесли свою ношу.
Конрад давно знал этого эсэсовца. Они ходили в одну школу. Тогда его все считали слабоумным. Потом они разошлись. Конрад поступил в военное училище, а этот идиот стал работать в магазине отца. Теперь он — начальник. «Если уж таким дуракам начали присваивать офицерские звания, значит, дела у фюрера действительно никуда не годятся», — подумал Кальтенберг.
— Я слышал, будто ты в Италии… Как же очутился здесь? — спросил он.
— Макаронники обманули нас. Мы им честно помогали воевать за дуче, а они, трусы проклятые, взяли и дали пинка и своему дуче, и нам заодно. Теперь вот — поляки решили взять с них пример, но не выйдет! Мы им покажем… Помнишь, как учил нас Граузе?
Конрад не забыл, что говорил этот нацист своим ученикам: «Немцы могут получить жизненное пространство только на Востоке. Но там на нашем пути стоят поляки. Пока не уничтожим всех поляков, великой Германии нам не создать».
— Значит, ты здесь выполняешь заветы Граузе?
— Да, мой дорогой! Самое опасное для нас — это польская интеллигенция. Так говорит наш оберфюрер Дирливангер. Вот я и уничтожаю интеллигентов. Сегодня врачей, завтра обещают послать в театр. Вот увидишь, через месяц в живых не останется ни одного…
— Не знаю, что будет через месяц, но сегодня тебе придется одну интеллигентку отдать в мое распоряжение.
— Для чего? — насторожился унтерштурмфюрер.
— Чтобы сохранить ей жизнь.
— Но я имею твердое указание уничтожить весь мед персонал больницы. Понимаешь, всех до единого. Сам оберфюрер приказал.
— А я сообщаю тебе волю обергруппенфюрера СС фон дем Бах-Желевского, у которого служу адъютантом. Слыхал о нем? Он мне приказал срочно разыскать графиню Бохенъскую с дочкой и доставить их к нему. Дочь графини Марианна работает в этой больнице медицинской сестрой.
Услышав имя командующего немецкими войсками, выделенными для подавления восстания в Варшаве, унтерштурмфюрер изменился. На лице его появилась угодливая улыбка, и голос прозвучал заискивающе:
— Ну как же не слыхать! Фон дем Бах-Желевский. Обергруппенфюрер. Неужели ты служишь у него? Какой ты счастливый! Боже мой, как тебе везет!
— Везет, да не всегда. Например, если бы ты сегодня успел убить Марианну Бохеньскую, знаешь, что стало бы со мной?
— Что? — раболепно заглядывая в глаза Конраду, спросил унтерштурмфюрер.
— Завтра же отправили бы на передовую воевать с русскими. А это все равно что смертный приговор без права на обжалование.
— Никак не пойму, зачем обергруппенфюреру эта Марианна? Разве у нас в Германии мало молодых и красивых девушек с чистой арийской кровью? На что ему славянка? — недоумевал унтерштурмфюрер.
— Нам с тобой не положено разбираться в подобных тонкостях. Могу только обратить твое внимание на фамилию обергруппенфюрера, вернее, на вторую часть. Разве Желевский — немецкая фамилия?
— Нет, конечно! Польская!
— Вот именно. Когда-то, еще в донаполеоновские времена, один из немецких дворян с фамилией фон дем Бах женился на польской графине Желевской. Этот счастливый брак и дал впоследствии Германии целую дюжину генералов, прославивших немецкое оружие. Одному из них, а именно моему начальнику, фюрер доверил уничтожение Варшавы. Понял теперь?
— Ничего не понял. При чем же тут Бохеньские?
— Ах да, я забыл сказать. Сестра графини Желевской вышла замуж за польского шляхтича Бохеньского. Так что генерал-полковник полиции Эрих фон дем Бах и графиня Марианна Бохеньская являются родственниками. Теперь понял?
— Вон оно что! — воскликнул унтерштурмфюрер. — За спасение родственницы он, конечно, обязательно тебя наградит.
— Надеюсь на рыцарский крест.
— Вот счастье! Боже мой, чего бы я не дал ради простого железного креста! — тяжело вздохнул эсэсовец.
— Крест ты получишь. Когда буду докладывать обергруппенфюреру о спасении Марианны, не забуду упомянуть и тебя.
И Конрад про себя подумал, что рано или поздно Он получит крест, но только не железный, о котором мечтает, а березовый.
Унтерштурмфюрер повел Кальтенберга в зал, где собрались работники больницы. При появлении эсэсовцев врачи и сестры поспешно поднялись на ноги. Худой и высокий старик в золотом пенсне, очевидно главный врач больницы, доложил по-немецки, что медперсонал в полном составе находится здесь, а все больные — в бомбоубежище.
— Из-за отсутствия тока вентиляция не работает, поэтому прошу больных долго не держать в душном бомбоубежище, — попросил он.
— С удовольствием исполняю вашу просьбу, — осклабился унтерштурмфюрер. — Генрих, возьми с собой трех эсэсманов, идите в бомбоубежище и швырните туда десяток гранат! — добавил он, обращаясь к молодому шарфюреру.
Тот поманил трех товарищей и хотел выйти, но старик в пенсне загородил им дорогу.
— Что вы делаете! — в ужасе закричал он. — Разве можно швырять гранаты в помещение, где находятся люди?
— Не только можно, но и нужно, — ответил ему шарфюрер. — Возиться с каждым по отдельности у нас нет времени, а гранаты сделают это быстро. Посторонись!
— Вы с ума сошли! — опешил старик. — Там есть люди, которых мы спасли от верной смерти, применив новейшие методы лечения, представляющие большой интерес для науки. Неужели наши труды пропадут даром?
— Убирайся с дороги! — толкнул старика эсэсовец.
— Нет, не пущу я вас к ним! — заслоняя дверь своим телом, закричал врач.
Шарфюрер вопросительно посмотрел на своего начальника. В ответ тот мигнул, и тут же прогремел выстрел. В следующую минуту четверо эсэсовцев, перешагнув через мертвое тело, вышли в соседнюю комнату. Скоро совсем близко начали рваться гранаты, а в промежутках между взрывами послышались крики людей, стон и плач, но человеческие голоса быстро умолкли, и наступила мертвая тишина. Кальтенберг посмотрел на людей в белых халатах. Все стояли, опустив головы. В их позах были отчаяние и обреченность. Многих трясло как в лихорадке. По щекам женщин катились слезы, а у пожилых мужчин беззвучно шевелились губы: то ли они проклинали, то ли шептали молитвы. Стоять перед этой толпой обреченных было невыносимо, и Конрад напомнил земляку о своей просьбе.
— Медсестра Марианна Бохеньская, подойдите ко мне! — крикнул тот.
Никто не вышел, и никто не откликнулся. Правда, Конрад заметил, как одна молодая женщина быстро спряталась за спины подружек. Унтерштурмфюрер повторил приказание.
— Марианны Бохеньской нет здесь! В нашей больнице такая не работает! отозвалась пожилая женщина.
Унтерштурмфюрер обернулся к Конраду:
— Может, ты попал не по адресу? А жаль, черт возьми, так хотелось помочь тебе! Ты ее в лицо не знаешь?
— Никогда не видел. Но мой приятель знает.
С этими словами Конрад вышел в коридор и скоро вернулся оттуда с Соколовым.
Марианна была здесь, но она боялась, что немцы будут издеваться над ней, поэтому и поспешила спрятаться. Теперь, увидев Соколова, она поняла, что здесь происходит. Глаза их встретились, и всякое сомнение исчезло…
— Марианна Бохеньская — это я! — смело подошла она к немцам.
— Вот и прекрасно! Чего же вы боялись, не откликнулись сразу? Если бы я знал, что вы родственница фон дем Баха, сам бы отвез вас к нему в Ожарув. Теперь это сделает мой друг Конрад. Но когда будете рассказывать ему, не забудьте упомянуть и мое имя.
Марианна хотя и не понимала, о чем идет речь, но, подбадриваемая взглядом Соколова, в знак согласия кивнула головой. Партизаны поспешили увести ее. Когда они проходили по пустынному переулку, Соколов посвятил девушку в свои планы. Узнав, что ее уведут в ту часть Варшавы, где нет немцев, Марианна попросила захватить и свою мать, которая осталась на улице Плоцкой, 29, в доме графа Бернацкого. Партизаны согласились, но пройти туда оказалось делом нелегким. Фашисты повсюду проводили массовые расстрелы, подрывали дома, поэтому приходилось то сворачивать на соседние улицы, то возвращаться назад. К намеченной цели они добрались только во второй половине дня. К этому времени дом Бернацких уже догорал, поблизости никого не было видно. Соколов хотел уже увести своих друзей, как вдруг из соседнего двора показались два власовца — старший лейтенант и рядовой. Они несли вдвоем свернутый в трубку огромный ковер. Партизаны старались пройти мимо, но старший лейтенант остановился и внимательно посмотрел на Соколова.
— Никак, капитан Астахов! — удивленно воскликнул, он. — Какой черт занес тебя в этот ад?
— Тот самый, который занес и тебя, — не вынимая руку из кармана, где у него лежал пистолет, ответил Соколов.
— Но ты же был в штабе армии, а не в бригаде Каминского?
— Мало ли где я был… Начальство послало меня сюда, посмотреть, чем вы занимаетесь. Вот и хожу с этим гаупштурмфюрером и любуюсь вашей работой, сказал Соколов, взглянув на дымящиеся развалины дворца Бернацкого.
— Дело рук моих ребят, — показал власовец на развалины. — Правда, ведь неплохо потрудились, канальи?
— А не знаешь, куда делись жильцы этого дома? — поинтересовался Соколов.
— Мы их расстреляли в саду. Вон лежат! — махнул тот в сторону чугунной ограды.
— Вот оно что! А мы ищем одну графиню. Пойдем посмотрим!
— Зачем?
— Говорят, при ней были драгоценности.
— Были, да сплыли. Мои ребята обшарили все карманы, поснимали кольца и сережки, выдернули золотые зубы. Так что ничего не найдете.
— Найдем. Графиня свои бриллианты носила не в карманах и не на шее. Она прятала их в более надежное место. Бросай этот ковер и пойдем искать!
— Но ковер-то не простой, а настоящий, персидский. Любой торгаш заплатит за него тысячу марок, — возразил власовец.
— Плюнь ты на него! За бриллианты графини мы выручим больше ста тысяч. Получишь свою долю, если покажешь, где лежит эта женщина, — предложил Соколов.
У власовца загорелись глаза. Он бросил ковер и повел партизан в сад. В центре сада была огромная клумба. Когда-то здесь росли цветы, а сейчас она была завалена трупами. Тела лежали и на газонах, и за зеленой оградой из аккуратно подстриженных кустов боярышника, посаженных вдоль аллеи. На полу беседки, густо обвитой плющом, лежал труп девочки лет шестнадцати, видимо, изнасилованной перед смертью. В груди ее торчал нож с красивой наборной ручкой. Соколов подозвал власовца.
— Ах, вот, оказывается, где я забыл его! — воскликнул тот, увидев нож. — Думал, потерял. Весь день ищу. Жалко ведь: в Минске по заказу сделал один знакомый слесарь за пятьдесят рублей. Слава богу, нашелся! Очень хороший нож!
— А девочку не жалко? — еле сдерживая себя, спросил Соколов.
— Признаться, и ее жаль. Совсем маленькая, а какая прелесть! Годика через два-три могла бы обслужить целый взвод солдат, а тут одного не выдержала: вскрикнула и лишилась чувств. Пришлось прикончить.
С этими словами садист нагнулся, чтобы извлечь из груди мертвой девочки нож. Соколов ударил его по затылку прикладом автомата. Тот даже не пикнул, сразу упал и застыл.
— Подыхай, мерзавец! — процедил сквозь зубы Соколов и на всякий случай всадил ему в горло его же нож, а затем вынес девочку из беседки и осторожно уложил на зеленую траву.
Пока Соколов расправлялся с власовцем, Марианна нашла свою мать. Пани Матильда была убита выстрелом в затылок. Марианна обнимала мать и плакала навзрыд. Партизаны где-то раздобыли лопату, вырыли могилу, положили туда графиню и засыпали землей.
Уже вечерело, когда разведчики дворами выбрались на соседнюю улицу. Повсюду полыхали пожары. Взрывы сотрясали воздух, дома раскалывались пополам. Подобно раскаленной лаве, вырывающейся из кратера вулкана, в небо взлетали брызги пламени, клубы дыма и пыли, а на том месте, где стояли здания, оставались кучи щебня, искореженного железа и битого стекла. В нос бил отвратительный, едкий запах. Оказалось, это рабочие команды возле костела святого Войцека, под бдительным надзором эсэсовцев, складывали трупы расстрелянных в огромные штабеля, обливали керосином и поджигали. На площади перед костелом уже горели шесть таких штабелей, распространяя тяжелый смрад, а люди с белыми повязками на рукавах со всех сторон подносили все новые и новые трупы.
— О боже! Как ты терпишь это? — прошептала Марианна, воздевая руки к небу.
— Мне стыдно, что я немец, — тихо проговорил Кальтенберг, потрясенный увиденным.
— Успокойся, друг! — положил ему на плечо руку Соколов. — Не все же немцы такие… А этим скоро наступит конец. Тогда они ответят за все свои злодеяния…



Глава восьмая


Польские паны в своей политике исходили из концепции «двух врагов». В XIX веке такими врагами они считали Россию и Пруссию, а в XX веке — Россию и Германию. По их мнению, от столкновения двух великих держав поляки могли только выиграть. После первой мировой войны, в общем, так и получилось. Поляки разоружили остатки немецких армий и создали свое независимое государство. Но это государство просуществовало всего двадцать лет. В тридцать девятом году немецкие фашисты оккупировали его и часть польских земель присоединили к Германии, а остальную часть объявили генерал-губернаторством, целиком и полностью зависимым от своего создателя. Концепция «двух врагов» снова стала руководящим принципом польской буржуазии. Особенно широкое распространение она получила после нападения гитлеровской Германии на СССР. Помещики и капиталисты, высшие офицеры и духовенство, все сторонники санации воспылали желанием повторить опыт 1919 года, причем в более хитром и коварном варианте: они приступили к созданию своей, подпольной армии, которая должна была, с одной стороны, не мешать фашистам воевать против Советского Союза, а с другой стороны — уничтожать революционно настроенных граждан самой Польши. Когда же два гиганта обескровят друг друга, этой подпольной армии предназначалось выступить на сцену и продиктовать свои условия «двум врагам». Таким образом, Армия Крайова была создана не для партизанской борьбы против немецких захватчиков, а для осуществления корыстных целей правящих классов.
Начиная Варшавское восстание, командование Армии Крайовой во главе с генералом Тадеушем Бур-Коморовским меньше всего думало об интересах своего народа. Исходя из концепции «двух врагов», оно хотело захватить всю власть в столице раньше, чем туда придут советские войска. Однако эмигрантское правительство в Лондоне и доморощенные стратеги в Варшаве допустили явный промах со сроками начала восстания. Когда передовые соединения 1-го Белорусского фронта вышли к Висле, командование АК, легкомысленно полагая, что немецкие войска разгромлены и русские вот-вот ворвутся в Варшаву, отдало приказ о начале восстания, чтобы, взяв власть, поставить Красную Армию перед совершившимся фактом. Тогда бы они заявили, что на территории Польши функционирует законное правительство, признанное союзниками. Это было бы большим козырем в руках Миколайчика, который тогда выехал в Москву для переговоров с Советским правительством. Однако эта безответственная политическая игра обернулась настоящей трагедией для столицы Польши и ее миллионного населения. Обо всем этом Турханов догадался, но для подобного вывода у него еще не было достаточно фактов, а в военном деле не принято руководствоваться догадками. Поэтому он еще не представил генералу Барсукову отчет о положении в Варшаве, а передавал лишь сообщения об отдельных событиях. Но скоро он получил весьма ценные материалы, подтверждающие правильность его предположений. Как-то ночью, уже после разгрома повстанцев в районе Воли и их отступления в центр города, Кальтенберг со своими разведчиками доставил в штаб подполковника вермахта. Как выяснилось, он являлся работником оперативного отдела штаба дивизии генерала Штагеля и направлялся к обергруппенфюреру фон дем Баху с последними оперативными данными. Увидев за письменным столом человека в форме советского полковника, немецкий офицер изумился.
— Красная Армия никак не могла прийти в Варшаву раньше чем в начале зимы. Откуда вы взялись? — удивился он.
— Спрашивать здесь буду я, — оборвал его Турханов. — Почему вы решили, что советские войска могут прийти в Варшаву не раньше чем в начале зимы?
— Об этом говорят все наши расчеты, — спокойно ответил немец. Во-первых, после двухмесячного наступления ваши линии снабжения сильно растянулись, а тылы отстали на сотни километров от передовых частей, поэтому наступать сейчас на Варшаву было бы настоящим безумием. Во-вторых, форсировать такой широкий водный рубеж, как Вайсхель, зимою, когда реку скует лед, во много раз легче, чем теперь. Но это не главное. Насколько нам известно, в оперативных планах вашего командования Варшава вовсе не является ключевым пунктом для прорыва нашей обороны, и мы уверены, что вы попытаетесь обойти ее с севера и с юга. Думать иначе могут только люди, совершенно некомпетентные в военном деле.
— По-вашему выходит, что немцам пока нечего беспокоиться? — усмехнулся Турханов.
— При одном условии: если Красная Армия не будет форсировать события ради спасения жизни советских партизан. Это было бы большим несчастьем как для вас, так и для нас, ибо привело бы к огромным потерям для обеих сторон. Поэтому мой вам совет: покиньте Варшаву как можно скорее.
— Чтобы вам легче было расправиться с нашими польскими друзьями? иронически спросил полковник.
— Судьба восстания предопределена. Оно будет жестоко подавлено, независимо от того, будете вы в нем участвовать или нет. Так решил фюрер.
— Но решения вашего фюрера слишком часто повисают в воздухе.
— На сей раз этого не случится! — твердо заявил немецкий подполковник. — Лишиться Варшавы — это значит оставить Курляндскую группу наших войск в мешке и открыть вам путь в Померанию. На это немецкое командование не пойдет. Но если бы, в силу сложившейся боевой обстановки, удержать Варшаву было бы невозможно, ключи от польской столицы мы сами вручили бы генералу Бур-Коморовскому.
— Скажите, чем объяснить такую щедрость?
— Тогда русским пришлось бы отвоевывать Варшаву не у нас, а у самих поляков. Это поссорило бы вас с Англией и Америкой, так как они непременно выступили бы в защиту Польши. Мы еще не теряем надежды на такой исход. Но это только отдаленное будущее, а настоящее заключается в совершенно безвыходном положении повстанцев. Им угрожает полное уничтожение, если руководители восстания не догадаются капитулировать.
— На чем основана такая оценка?
— В моем портфеле имеются документы, в которых приводятся точные данные (C) повстанцах. Там же есть план Варшавы с нанесенной обстановкой на восемнадцать ноль-ноль сегодняшнего дня. Человеку, знакомому с военным искусством, достаточно взглянуть на них, чтобы убедиться в правильности моих слов.
Турханов открыл коричневый портфель с двумя запорами и извлек оттуда папку с оперативными документами, специально подготовленными для доклада фон дем Баху. В первом документе приводились данные о повстанцах. Численность Армии Крайовой, принимающей непосредственное участие в восстании, оценивалась в шестнадцать тысяч человек, Армии Людовой — от двух до четырех тысяч. На вооружении повстанцев, по немецким данным, имелось минометов-16, легких пушек-2, противотанковых ружей-29, пулеметов-192, огнеметов — 30, карабинов -2639, автоматов -657, пистолетов и револьверов-3946, противотанковых гранат-406, ручных гранат всех систем — около 44 тысяч.
Если данные соответствовали действительности, на двух повстанцев приходилась одна единица огнестрельного оружия. Это, конечно, маловато. Впрочем, партизаны видели не раз, как у защитников баррикад не оставалось ни одной винтовки и атаки врага им приходилось отбивать ручными гранатами и старыми револьверами. Часто они, рискуя жизнью, подползали к убитым фашистам и подбирали оружие.
— Чем же вы объясняете недостаток оружия у Армии Крайовой? поинтересовался Турханов.
— Оружия Армия Кракова раздобыла достаточно, боеприпасов тоже. Хранились эти запасы на тайных складах в Повонзках. Об этом мы знали давно, поэтому, когда началось восстание, в первую очередь захватили эти склады, ответил пленный подполковник.
Турханов слышал об этом от самих повстанцев, поэтому сомневаться в правдивости показаний немца не приходилось. Все это произвело на него гнетущее впечатление. Не нашлось ничего утешительного и в сводках о потерях. Правда, несмотря на отсутствие тяжелого вооружения, повстанцы причинили и немцам большой урон в живой силе и в технике. Это, видимо, объяснялось исключительной ожесточенностью уличных боев, когда, из-за трудностей в использовании тяжелого вооружения, наступающие часто несут больше потерь, чем обороняющиеся. Так получилось и теперь.
Мало обрадовала Турханова и обстановка, нанесенная на план Варшавы. За неделю наступательных боев немцам удалось разделить повстанцев на шесть изолированных друг от друга и от внешнего мира групп. На Воле, в Старе-Мясте, в Срюдместье, на Мокотуве, Чернякове и Жолибоже. Группировка на Воле в основном уже была разгромлена. Таким образом, пока оставалось пять непокорившихся районов, но, как уже говорилось, они были изолированы, связь между ними прервана, что не позволяло повстанцам координировать свои действия. Помимо этого, Армия Крайова не выполнила ни одной стратегической задача, поставленной командованием: не были захвачены вокзалы, аэродромы, мосты через Вислу, почта и телеграф, склады с оружием и боеприпасами, электростанция, водонапорные установки, хранилища с запасами продовольствия, здания министерств и ведомств. Все они остались в руках немцев, а это обрекало повстанцев на оборону, что в конечном итоге могло привести к поражению.
Создавалось такое впечатление, что у генерала Бур-Коморовского и его окружения отсутствовал мало-мальски разработанный план восстания, достойный серьезных военных деятелей.
Из показаний немецкого подполковника, которые подтверждались и документами, видно было, что немецкое командование широко пользовалось так называемой тактикой Чингисхана. Монгольский завоеватель, как известно, желая захватить какой-нибудь город, окружал его со всеми прилегающими густонаселенными районами и, проявляя исключительно зверское отношение к людям, нагонял на них страх, вследствие чего они не пытались вырваться из окружения, а в ужасе устремлялись в город под защиту крепостных стен, в результате чего население за считанные дни увеличивалось в десятки раз. Это приводило к тому, что в городе быстро иссякали запасы продовольствия и питьевой воды. Голод и жажда влекли за собой еще более страшные бедствия всевозможные эпидемические заболевания, опустошавшие ряды защитников сильнее, чем стрелы монгол. В результате город или крепость, способные в нормальных условиях выдержать осаду в течение нескольких лет, вынуждены были капитулировать через каких-то пару месяцев. Так поступили немцы. Они загнали сотни тысяч варшавян в небольшие районы, оставили их без продовольствия, без воды, без электроэнергии, без связи с внешним миром и, широко применяя все виды современного оружия, начали медленно, но верно подтачивать силы повстанцев. Казалось, судьба их решена: либо фашисты раздавят их в ближайшие несколько дней, либо Армия Крайова под страхом полного разгрома сама выкинет белый флаг. Пожалуй, так оно и случилось бы, если бы на баррикадах дрались только воины АК. Но жгучая ненависть к немецким фашистам и пламенный патриотизм всколыхнули варшавян. Командование Армии Людовой призвало свои части и подразделения сражаться на улицах родного города вместе с его жителями, плечом к плечу с солдатами Армии Крайовой, Городские организации Польской рабочей партии призвали рабочих Варшавы оказать всемерную помощь повстанцам. В результате восстание превратилось в народную войну против фашизма.
Солдаты и офицеры вместе с повстанцами проявляли в этой борьбе массовый героизм. Они умирали, но не сдавались, не отступали ни на шаг. Был случай, когда все защитники баррикады погибли под ураганным огнем противника, и тогда из соседнего дома выбежала группа подростков, заняла их место и отбила очередную атаку озверелых эсэсовцев.
Боевой дух охватил и довольно значительную часть патриотически настроенных офицеров Армии Крайовой. Так, например, разведчики рассказывали, что командир полка Армии Крайовой подполковник Радослав, будучи ранен, не покинул поле боя, а, лежа на носилках, которые переносили с места на место солдаты, продолжал командовать своими батальонами «Зоська» и «Парасоль», пока немцы не вытеснили их из района Воли в район Чернякова. Жену Радослава Анелю, высокую, стройную женщину необыкновенной красоты, видели многие партизаны. Командуя женскими отрядами Армии Крайовой, она проявила не только храбрость и отвагу, но и незаурядный талант командира.
В первые дни восстания в батальоне Адама Краковского наблюдалась неуверенность, некоторые бойцы и командиры даже растерялись, но, охваченные общим порывом, они быстро отправились и активно включились в борьбу. Если реакционные офицеры из Главного штаба повстанцев высокомерно отказались от услуг Армии Людовой, то этого нельзя было сказать о рядовых участниках баррикадных боев. В лице воинов Краковского и Турханова патриотически настроенные повстанцы нашли верных союзников в борьбе с немецкими карателями.
Отступая из района Воли, повстанцы несли большие потери. Непрерывные бои в продолжение нескольких дней сильно измотали их. Банды Дирливангера собирались уже ворваться в центральный район города на плечах этих разбитых отрядов повстанцев. В качестве оборонительного рубежа воины Турханова использовали старинное трехэтажное здание, в котором раньше находилось какое-то закрытое учебное заведение. Очевидно, желая изолировать учащихся от уличного шума, стены этого дома построили толщиною почти в два метра, сводчатые потолки были высокие, как в крепости. Несмотря на яростные атаки фашистов, партизаны удержали это здание, а ночью превратили его в настоящий укрепрайон. Окна первого этажа они заложили мешками с песком и установили там пулеметы. Окна второго этажа заняли стрелки с винтовками и автоматами. Третий этаж предоставили в распоряжение снайперов. На крыше оборудовали площадки для двух крупнокалиберных зенитных пулеметов. Кроме того, подрывники Громова заминировали выход из улиц напротив, откуда ожидалось на следующее утро наступление.
Отдохнув за ночь и получив подкрепление, батальон немцев при поддержке двух танков атаковал партизан. Фашисты были так уверены в легкой победе, что начали бой без надлежащей разведки. Результат такой самонадеянности сказался немедленно. Передний танк подорвался на мине, второго, пытавшегося обойти его, постигла такая же участь. Только после этого пришли саперы с миноискателями, но их сразу же уничтожили. Завязалась длительная перестрелка. Задержка на решающем направлении привела к неудачам на всем Участке. Повстанцы прочно укрепились на восточной стороне площади и прилегающей к ней широкой улице.
Так на этом участке фронта положение стабилизировалось и вот уже целую неделю наблюдалось относительное затишье.

Глава девятая


Марианна не стала носить траура по матери. Горе и печаль постигли не одну семью Бохеньских, а сотни и тысячи жителей польской столицы. Соколов познакомил ее с командованием батальона. Ее встретили дружелюбно, и она выразила желание остаться работать медсестрой в санчасти. Алина сначала не доверяла ей, но, узнав, каким путем она попала к партизанам, изменила свое отношение. Так дочь графини начала ухаживать за больными и ранеными партизанами в лазарете. Там же в это время находился и ее брат Тадеуш. Из госпиталя он вышел только через две недели и сразу же пришел к сестре. Марианна с Соколовым занимали комнату в полуподвальном этаже небольшого дома, с единственным окном, выходящим во двор. Сестра встретила брата тепло, обняла, поцеловала, сбегала на кухню и выпросила у повара лишний обед. Соколова не было в отряде, ожидался он только на следующий день.
— Ты что, серьезно решила связать свою судьбу с ним? — спросил Тадеуш.
— Уже связала, — улыбнулась сестра. — Конечно, мы с ним совершенно разные люди, можно сказать, выходцы из двух разных миров. Многое он понимает иначе, чем мы. Но вообще-то он очень добрый, хороший человек. Когда узнаешь его поближе, вы обязательно подружитесь.
— Нет, Марианна, от дружбы с большевиком, пожалуйста, меня уволь! Возможно, он и правда неплохой человек, но наши отношения могут быть только отношения ми волка и ягненка.
— Ошибаешься, мой родной, глубоко ошибаешься, — горячо возразила молодая женщина. — Он вовсе не волк, а настоящий друг. Подумай только, если бы не он, в нашем роду уже никто не остался бы в живых.
— Да, это, конечно, так, — согласился Тадеуш. — Но мне не нравится, что мы, поляки, становимся зависимыми от русских: без них не можем победить врагов, даже не можем выжить.
— Что же тут плохого? Раз с ними мы можем победить и выжить, значит, нам надо быть вместе. Любая былинка тянется к солнцу, как к своему спасителю. Если спасение Польши зависит от союза с Россией, то почему нам и не тянуться к ней?
— Нет, Марианна, спасения нам надо искать в другом месте. Знаешь, кого я встретил в штабе?
— Кого? — без особого интереса спросила сестра.
— Майора Чернецкого не забыла? Теперь он стал полковником. Прибыл сюда из Лондона перед самым восстанием. Причем не по своей воле, а по заданию генерала Соснковского. Работает в отделе разведки. Он обещает помочь нам.
— В чем? — насторожилась Марианна.
— Пока хочет перевести тебя в Главный штаб, а когда надо будет, при его содействии уедем в Лондон.
— Я никуда не уеду, я останусь здесь, — твердо заявила молодая женщина.
— Да, пока все мы останемся здесь. Но если немцы разгромят повстанцев?
— Разве такая возможность существует?
— Все может быть. Союзники далеко, а русские пока что-то не очень нам помогают…
— А вы просили их о помощи? — не без ехидства спросила сестра.
— Мы не можем унижать себя просьбами.
— А откуда же русским знать, в чем мы нуждаемся?
— У твоих новых друзей есть радио. Скажи мужу, пусть он передаст.
— Что?
— Пускай они скорее переходят в наступление и заставят немцев покинуть город.
— Что это? Официальная просьба штаба повстанцев или же твое желание?
— Я же сказал, что мы не можем унижаться перед большевиками. Пусть Соколов и его коллеги от своего имени сообщат в свой центр, что население Варшавы истекает кровью и ждет не дождется, когда Красная Армия поможет ему изгнать из города фашистов.
Марианна сверкнула глазами.
— Ах, вот оно что! — воскликнула она. — Вы хотите, чтобы русские помогли вам захватить власть в Варшаве, прежде чем сюда явятся из Люблина представители Польского комитета национального освобождения. Так ли я тебя поняла?
— Примерно так, — усмехнулся брат. — С тех пор как ты стала боевой подругой большевика, ума у тебя прибавилось.
— Не смейся, Тадеуш, Соколов и его товарищи все время упрекают нас, что восстание мы начали, не посоветовавшись с командованием Красной Армии. Теперь я поняла, что они правы. Вы затеяли эту кровавую бойню втайне от русских, а теперь вам стыдно обратиться к ним за помощью. Отбросьте этот ложный стыд! Признайте перед всем миром свою ошибку и открыто попросите советское командование выручить нас из беды. Иначе народ Варшавы никогда не простит вам…
Поручик Бохеньский чувствовал, что правда на стороне сестры, но, как один из командиров Армии Крайовой, он не мог в этом сознаться. Поэтому решил не продолжать неприятный разговор.
— Мне пора на службу, но я не прощаюсь. Вечером зайдем вместе с Чернецким. Только прошу тебя, будь с ним осторожна. Разведчики и контрразведчики — народ бдительный. Думаю, что ему будет не очень приятно, если ты выскажешься в таком же духе…
Предстоящий приход Чернецкого пробудил в Марианне противоречивые чувства. С одной стороны, было приятно сознавать, что такой преуспевающий человек не забыл их знакомства в Карлсбаде, где они с матерью находились перед войной. С другой стороны, ей не хотелось иметь дело с людьми, связанными с разведкой.
К счастью, встреча оказалась совсем безобидной. Они поболтали с полчасика о том о сем, вспомнили старые времена, пребывание в Карлсбаде, когда Марианна была еще девочкой-подростком, но о политике не говорили ни слова. Хозяйка предложила ужин из партизанской кухни, но оба гостя отказались, закурили сигары и, окутанные ароматным дымком, погрузились каждый в собственные мысли. Вдруг полковник вскочил на ноги и посмотрел в окно.
— Не знаете, кто это? — спросил он у Марианны, показывая на молодую женщину, проходящую по улице.
— Ева Болеславская, наша радистка, — ответила Марианна. — Разве вы знаете ее?
— Знал когда-то. Удивительно! Как это она, дочь известного архитектора, попала к большевикам?
— Ничего удивительного я тут не нахожу. Попала же к ним моя сестра, дочь известных аристократов.
— Говорят, их командир спас Еву от верной гибели, а девушки такое не забывают…
Но Чернецкий не слушал их. Он вспоминал те времена, когда Болеславские и Чернецкие были соседями. Отец полковника генерал Чернецкий служил тогда в генштабе, а сам он учился в военной академии. Две семьи собирались породниться, но помешала война. Чернецкие выехали во Францию, а оттуда в Лондон. Болеславский с дочерью попал в СССР. За эти годы образ красавицы Евы стерся из памяти генеральского сына, но теперь, когда он увидел ее, в нем вспыхнуло прежнее чувство.
— Пани Марианна, не сможете ли вы мне помочь в одном деле? — обратился полковник к хозяйке.
— Я вас слушаю…
— Мне хотелось бы поговорить с пани Болеславской по очень важному вопросу.
— Это вы можете сделать и без моей помощи. Ева сейчас пошла ужинать, а через полчаса вернется назад. Чтобы встретиться с ней, вам достаточно выйти из дома… Чернецкий так и сделал. Он был в элегантном гражданском костюме, но манера держаться, четкий шаг выдавали в нем военного. Вот вдали показалась Ева. Она шла, опустив голову и глядя в землю.
— Вечер добрый, пани Болеславская! — галантно поклонился полковник, неожиданно преградив ей путь. — Я даже не мечтал о такой встрече. Как поживаете? Давно ли в Варшаве?
В первое мгновение Ева растерялась. В голосе бывшего соседа, во всем его облике было что-то такое, что сразу насторожило девушку.
— Живу, как все. Вместе с другими поляками боремся за освобождение родного города от фашистской нечисти, — строго ответила она.
— Эх, пани Ева, я по всему свету искал вас, а вы говорите мне о какой-то борьбе. Станьте хотя бы на несколько минут прежней милой девушкой! — со вздохом проговорил Чернецкий.
— Милой девушки давно уже нет. По милости фашистов, в Польше остались только борцы и покорные слуги чужеземных завоевателей. Надеюсь, вы среди первых.
— О да! Я служу в Главном штабе АК. А о вас говорят, будто вы стали советской партизанкой. Правда это?
— А не говорят, что я стала еще и женой командира партизан? Если скажут, поверьте, что это так.
— Неужели вы обвенчались с ним?
— Мой муж признает только гражданский брак.
— Тогда ваш брак не является законным. Это оставляет для меня возможность надеяться на вашу благо склонность в будущем.
— Нет, не надейтесь! Ничего не выйдет! — решительно заявила Ева.
— Почему вы так непреклонны? Я хочу вам только добра. В жизни могут встретиться всякие трудности. Тогда стоит вам только кликнуть, и я прибегу на помощь. Поверьте, говорю это от чистого сердца.
— Можете не утруждать себя. У меня есть более надежные защитники. Всего хорошего!
Когда-то Еве нравился этот человек, теперь же он вызвал у нее только чувство неприязни. Будучи всегда честной и откровенной с людьми, она не могла лицемерить и сейчас. Ева повернулась и пошла прочь.
Это возмутило Чернецкого. «Ишь какая гордячка! — прошептал он, глядя вслед удалявшейся Еве. — Но ты еще поплатишься за это! Я не злой человек, но, когда надо, умею мстить. Ты скоро убедишься в этом…»



Глава десятая


Весь август на улицах Варшавы шли кровопролитные бои. Против плохо вооруженных повстанцев и невооруженных мирных жителей немцы применяли самые варварские методы ведения войны. Тяжелая артиллерия методично разрушала квартал за кварталом в районах, занятых повстанцами. Мины, выпущенные из минометов крупного калибра, падали, как бомбы, превращая в развалины даже многоэтажные дома.
Особенно страшным было ракетное оружие, которое поляки называли «коровами». Каждая «корова» одновременно выпускала по шесть реактивных снарядов большой разрушительной силы. Были также бензольные и зажигательные «коровы», сеявшие панику среди мирного населения.
Перед гитлеровской авиацией повстанцы были совершенно беспомощны. Не имея зенитной артиллерии и пулеметов, они не могли оказать никакого сопротивления воздушным пиратам. Налеты нередко продолжались целыми часами. От пятисоткилограммовых бомб не было спасения. Под обломками разрушенных домов были погребены заживо тысячи ни в чем не повинных жителей Варшавы. Во второй половине августа немцы нанесли сильный удар по району Старе-Място. Прекрасные старинные дома, каждый из которых представлял собой бесценный архитектурный памятник, превратились в сплошные руины. Не получая помощи извне, испытывая острый недостаток в оружии и боеприпасах, понеся огромные потери в живой силе, повстанцы в конце месяца вынуждены были покинуть Старе-Място. Часть из них по канализационным коллекторам пробралась в Жолибож, а основные силы прорвались в Срюдместье.
Хотя санационное руководство не обращалось к Красной Армии с просьбой о помощи, но, чтобы хоть как-то облегчить участь восставших, советское командование решило вывести правое крыло 1-го Белорусского фронта на рубеж Нарев — устье Западного Буга — Прага. Турханов узнал об этом 9 сентября.
А накануне он стал случайным свидетелем интересного события. В подвале одного из домов происходил митинг. Мужчина лет тридцати, очевидно профессиональный пропагандист санационного толка, хорошо поставленным голосом зачитал лондонское коммюнике, опубликованное в «Информационном бюллетене» — официальном органе Армии Крайовой. В нем говорилось о том, что польское правительство в Лондоне рассматривает вопрос о помощи борющейся Варшаве. Уже создан специальный комитет, куда вошел сам вице-премьер. Комитет приступил к действию и вчера провел богослужение в честь героев Варшавы… Эти слова оратора потонули в буре возмущенных выкриков. Люди с негодованием спрашивали: почему эмигрантское правительство сначала бросило народ в кровавую бойню, а только теперь заговорило о помощи? Почему польскую парашютную бригаду до сих пор держат в Шотландки, а не высадили в Варшаве, как обещали? Неужели они серьезно думают, что немцев можно разгромить богослужениями?..
Недовольство наблюдалось и среди части офицеров АК. Из вполне заслуживающих доверия источников Турханов узнал, что группа офицеров обратилась официально к своему командующему Бур-Коморовскому с заявлением в котором констатировалось, что восстание потеряло политический смысл еще в первой половине августа, а теперь потеряло смысл и в военном отношении, из вооруженной борьбы оно превратилось в обыкновенную резню солдат АК и беззащитных жителей Варшавы. От имени многочисленного офицерского корпуса и сотен тысяч варшавян авторы обращения требовали от командующего АК установления немедленного контакта с командующим Армией Людовой генералом Роля-Жимерским.
Все это натолкнуло Турханова на мысль лично встретиться, с генералом Бур-Коморовским и попытаться убедить его в необходимости связаться с командованием Красной Армии. Обстоятельства благоприятствовали встрече. Неделю назад батальоны Адама Краковского и поручика Бохеньского оказались ближайшими соседями. Между ними установились хорошие отношения. Командиры встречались почти ежедневно, разрабатывали планы совместных боевых действий. Пользуясь этим, Владимир Александрович попросил Тадеуша устроить ему встречу с командующим Армией Крайовой. Тот согласился и 10 сентября привел к нему офицера связи.
— Полковник Турханов, майор Межинский, — представил их друг другу поручик Бохеньский. — Прошу любить и жаловать.
— Рад с вами познакомиться, — сказал майор, с поклоном пожимая руку полковника. — Генерал Монтер[25] согласился принять вас у себя в штабе сегодня, в восемь ноль-ноль.
— Я хотел встретиться с графом Бур-Коморовским, — сказал Турханов.
— Ему нездоровится.
Взяв с собой пять автоматчиков, Турханов отправился в путь. Хотя было еще рано, немцы уже начали обстреливать город. Мины со свистом пролетали над головой. Пришлось идти ходами сообщений, которыми были изрыты улицы и площади. Иногда дорога приводила их в подвалы, которые для многих варшавян стали постоянным местом жительства. Тут они спали, ели и даже ухитрялись заниматься домашними делами. Люди ко всему привыкают. В одном подвале, в углу на старом диване, сидели две молодые пары и, не обращая ни на кого внимания, самозабвенно целовались. В другом месте акушерка принимала новорожденного. «Первое, что услышит этот ребенок, появившись на свет, будет, наверное, взрыв снаряда», — с грустью подумал Турханов.
Без четверти восемь они уже были у цели. Дежурный офицер проверил пропуск у майора Межинского, потом, пошептавшись с ним, пропустил Турханова с сопровождающими его автоматчиками без проверки документов. Межинский оставил их в просторной приемной генерала. За тяжелыми портьерами слышались приглушенные голоса. Скоро оттуда вышел полковник Чернецкий. Извинившись, он попросил у Турханова удостоверение личности. Тщательно проверив его, сотрудник разведки АК пригласил советского полковника к пану генералу.
Одновременно с Турхановым через другую дверь в кабинет вошел генерал Монтер. Межинский представил их друг другу. Появились еще два человека: маленький, сухощавый старичок в штатском и католический епископ.
— Прошу садиться! — пригласил хозяин кабинета. Поляки заняли места по одну, а Турханов по другую сторону огромного стола. Наступило молчание.
— Господин полковник имеет что-то сообщить нам, — сказал наконец Монтер. — Мы вас слушаем.
— Господа! — обратился ко всем присутствующим Турханов. — В каком тяжелом положении очутились повстанцы и население Варшавы, вы знаете сами. Хотя командование Армией Крайовой не поставило об этом в известность советские войска, однако, желая облегчить участь повстанцев, войска Первого Белорусского фронта сегодня перешли в наступление в общем направлении на Прагу. Через несколько дней они могут освободить правобережную часть Варшавы.
Лица присутствующих оживились. Епископ что-то зашептал, перебирая длинными пальцами четки. Маленький старичок повернул голову к востоку, словно прислушиваясь, не раздаются ли там звуки артиллерийской канонады.
— Но немцы при отступлении могут взорвать мосты через Вислу. Это может надолго задержать дальнейшее продвижение советских войск.
— Что вы предлагаете? — спросил генерал.
— Внезапным ударом Армии Крайовой и Армии Людовой захватить эти мосты у немцев и удержать их до подхода наступающих частей Красной Армии.
— То есть вы предлагаете сотрудничество двух армий — Армии Крайовой и Красной Армии? — спросил Монтер.
— Не двух, а четырех: Красной Армии, Армии Крайовой, Армии Людовой и Войска Польского, одна из дивизий которого в настоящее время наступает на Прагу.
— Такому сотрудничеству должно предшествовать решение политических проблем. Имеете ли вы полномочия для ведения переговоров по политическим вопросам? — спросил худенький старичок.
— Нет, не имею, — ответил Турханов. — Но никакие переговоры мосты через Вислу не спасут. Чтобы их сохранить, надо действовать немедленно.
— Но мы должны знать, во имя чего действовать. Может ли командование Красной Армии гарантировать беспрепятственное прибытие в Варшаву правительства Польши, возглавляемого премьер-министром Станиславом Миколайчиком?
— Советские войска, в том числе и партизаны, имеют твердое указание не вмешиваться во внутренние дела Польши.
— А у нас есть все основания сомневаться в этом. Через линию фронта к нам доходят сведения о том, что Красная Армия, очистив тот или иной район от немецких войск, всю власть на местах передает в руки люблинских самозванцев. Не случится ли нечто подобное и в Варшаве, если по мостам, которые вы нам предлагаете отбить у немцев, ворвутся в город советские войска? — спросил человек в штатском.
— Вместе с советскими войсками наступают дивизии Первой армии Войска Польского под командованием генерала Берлинга. По-моему, этот вопрос уместно было бы адресовать генералу Берлингу, — ответил Турханов.
— Так называемая Первая армия Войска Польского подчиняется Польскому комитету национального освобождения, который мы не признаем. Поэтому мы не можем иметь с ними никаких отношений, — решительно заявил старик.
— Все это — ваше внутреннее дело. Мне хотелось бы услышать ваш ответ на мое предложение о совместных действиях по захвату и удержанию до подхода советских войск мостов через Вислу.
Поляки посмотрели на Монтера, но тот молчал. Тогда заговорил служитель культа.
— Все мы ходим под богом, — произнес епископ, воз дев руки к небу. — Он один знает, как поступать польскому народу. Господь бог добр, нет предела его милостям. Мы ему помолимся, и он не оставит нас в беде.
На этом переговоры закончились. Все встали. Сделав общий поклон, Турханов вышел в приемную, где его ждали автоматчики. Они уже направились к выходу, но генерал Монтер задержал Турханова.
— Поручик Бохеньский нам рассказывал, как ваши люди спасли не только его семью, но и крестьян ближайшей деревни. Мы благодарны вам за это. Хотелось бы, чтобы наша встреча не была последней, — сказал он вежливо.
— Я уверен: господь, бог сделает так, как вы захотите, — улыбнулся в ответ Турханов. — Честь имею кланяться!..
На улице партизаны заметили необычное оживление. Люди смотрели на восток, откуда доносился гул артиллерийской канонады. У одних лица озарялись надеждой, у других в глазах появился страх. Наблюдая за варшавянами, Турханов заметил странную пару — стройного офицера Армии Крайовой, стоявшего к нему спиной, и бедно одетую молодую женщину, у которой на пальцах сверкали бриллиантовые перстни. Фигура офицера показалась ему знакомой, а женщина обращала на себя внимание не только бриллиантами, но и тем, что в правой руке держала шкатулку из красного дерева, на крышке которой была изображена Спасская башня Московского Кремля. Уловив на себе взгляд Турханова, женщина что-то шепнула своему собеседнику, и тот сразу смешался с толпой и исчез. Тогда странная особа подошла к Турханову.
— Здравствуйте, пане полковник! Как я рада видеть вас! Боже мой, как я счастлива! — заговорила она по-русски, но с сильным акцентом. — Разрешите представиться. Я — дочь известного польского коммуниста Голембы. Зовут меня Ружичкой. До роспуска Компартии Польши отец мой был членом ЦК партии и в начале тридцатых годов работал в Исполнительном комитете Коминтерна в Москве. Перед смертью он попросил меня передать вот эту шкатулку первому советскому офицеру, который появится в Варшаве. Возьмите ее и перешлите в Москву. Там весьма ценные документы и фотопластинки с негативами из личного архива моего отца. Они проливают свет на многие стороны деятельности распущенной в тридцать восьмом году Компартии Польши.
Шкатулка была довольно тяжелой. Полковник хотел открыть ее, чтобы убедиться, действительно ли там находятся только письменные документы и фотопластинки, но женщина сказала, что ключ забыла дома и открыть ее можно лишь ножом. Мелькнуло подозрение, не вложена ли в ящичек адская машина. Турханов приложил его к уху, но тиканья часового механизма не услышал. «Хорошо, проверим после», — подумал он и, пообещав женщине выполнить ее просьбу, поспешил в батальон.
В штабе с нетерпением ждали его возвращения. Всем хотелось поскорее узнать, чем закончились переговоры с командованием АК. Но Турханов пригласил к себе командира подрывников майора Громова.
— Надо проверить содержимое этого ящичка, — сказал он. — Нам сказали, что там находится архив одного старого коммуниста, однако осторожность не повредит. Откройте шкатулку с соблюдением правил безопасности.
Громов взвесил шкатулку на ладони, молча покачал головой и вышел из штаба, а полковник спросил у Комиссарова, не помнит ли он среди деятелей Коминтерна некоего Голембу.
— Нет, не помню, — сказал, подумав, замполит. — Если нужно, я могу узнать у польских товарищей, — добавил он.
Но необходимость в такой справке тут же отпала. Вернулся Громов.
— Вот вам сундучок, — сказал он, поставив шкатулку на стол. — Вот вложенный в него «архив» из динамитных шашек. Взрыватель должен был сработать при попытке открыть крышку. Если бы мы это сделали без соблюдения правил безопасности… Сами понимаете, что тогда было бы.
Услышав это, Турханов вдруг вспомнил военного, который стоял на улице вместе с «дочерью Голембы». Теперь он уже не сомневался, что это был тот самый полковник, который в приемной генерала проверил его документы. В связи с этим «подарок» неизвестной женщины приобретал символическое значение. «Да, господа, — подумал командир партизанского отряда, — мы с вами расходимся и, пожалуй, никогда не сойдемся не только по идеологическим вопросам, но и по методам борьбы. Хороший урок задали вы нам сегодня…»

Глава одиннадцатая


За три дня части и соединения 47-й армии при участии 1-й армии Войска Польского разгромили гитлеровцев на правом берегу Вислы и к 14 сентября полностью освободили Прагу. Как и ожидалось, немцы при отступлении взорвали все мосты через Вислу. Если бы объединенные силы повстанцев сумели вовремя захватить эти мосты, армия генерала Берлинга на плечах отступающего противника могла бы ворваться в Варшаву и судьба повстанцев была бы иной, но командование АК. в решительный момент отказалось от помощи и со стороны Советского Союза, и со стороны вооруженных сил Польского комитета национального освобождения.
В ночь на 16 сентября одна из дивизий, входящих в состав 1-й армии генерала Берлинга, при поддержке советской артиллерии начала форсирование Вислы. На левый берег реки в район Чернякова был высажен десант в составе до шести батальонов. Второй десант был высажен севернее Жолибожа в районе высоты Пекелка. В это же время командование советских войск обратилось к руководству Армии Крайовой с предложением начать совместные действия, а именно: под прикрытием советской авиации и артиллерии переправить на правый берег Вислы сначала гражданское население Варшавы, а затем и самих повстанцев. Но командующий войсками Варшавского округа Армии Крайовой генерал Монтер отверг это предложение под смехотворным предлогом отсутствия у представителя советского командования полномочий на политические переговоры. Это выглядело так, будто утопающему бросили веревку, но вместо того чтобы ухватиться за ее конец, он стал требовать от своих спасителей официальной справки, дающей им права на спасение!
Но и после отказа командования АК солдаты 9-го полка Войска Польского под командованием майора Станислава Латышонка продолжали удерживать плацдарм на левом берегу Вислы. 23 сентября, исчерпав все возможности обороны, они вынуждены были оставить свои позиции. С ними вместе на правый берег реки переправились некоторые отряды повстанцев. Бои в Чернякове прекратились. Так пал третий по счету район Варшавы, который повстанцы удерживали месяц и двадцать три дня. Бои теперь шли в рабочем Жолибоже, в Мокотуве и в центре города. Советские войска продолжали оказывать помощь повстанцам. Советские истребители и зенитные батареи, расположенные на правом берегу Вислы, систематически отражали воздушные атаки фашистов. Немецкая авиация понесла значительные потери и вынуждена была сократить воздушные налеты на город. По просьбе отдельных отрядов повстанцев советская артиллерия подавляла своим огнем огневые точки немцев или участвовала в отражении их атак. Начиная с 14 сентября летчики 9-й гвардейской авиационной дивизии под командованием полковника Рассказова регулярно появлялись над Варшавой на своих ночных бомбардировщиках, которые пехотинцы прозвали «кукурузниками», и сбрасывали для повстанцев оружие, боеприпасы, медикаменты, продовольствие и одежду. Но санационное руководство либо умалчивало об этой помощи, либо всячески старалось преуменьшить ее значение. В то же время о любом, даже незначительном жесте союзников польские реакционеры трубили на весь мир. Показательным в этом отношении было событие, происшедшее 18 сентября. В тот день Турханов, Соколов и поручик Бохеньский были в гостях у Марианны, которая отмечала день своего рождения. Неожиданно в открытое окно ворвались крики с улицы: «Над городом самолеты союзников! Помощь, идет помощь!»
Все выбежали из комнаты. Во дворе уже собралась огромная толпа. Запрокинув головы, люди смотрели вверх. По безбрежному воздушному океану, на высоте примерно четыре тысячи метров, проплывало около ста самолетов «летающая крепость» в сопровождении истребителей «мустанг». Самолеты шли сомкнутым строем. Скоро в ясном небе над городом появились четыре снопа парашютов штук по пятьдесят в каждом.
— Сбросили воздушный десант! — радостно закричали со всех сторон.
— К нам прибыла парашютная бригада из Шотландии! — подхватили солдаты АК.
— Наконец-то! — с облегчением вздохнули люди.
Но скоро восторг сменился сомнением, а потом разочарованием.
Десанта не было. Над городом парили контейнеры с грузом. Эскадрильи американских бомбардировщиков удалялись на восток, за ними потянулись и парашюты с контейнерами. По мере приближения к земле они все больше рассеивались и опустились далеко за пределами районов, занятых повстанцами. Во всяком случае, ни Турханов, ни поручик Бохеньский не увидели на земле ни одного парашюта. Каково же было удивление Турханова, когда он в официальном органе повстанцев прочитал благодарность в адрес англо-американских летчиков, «умело и точно сбросивших парашюты с богатыми дарами союзников». Полученное продовольствие, говорилось в сообщении, спасет тысячи варшавян и варшавянок от голодной смерти, а оружие и боеприпасы помогут повстанцам выиграть битву за польскую столицу.
Турханов не удержался и зашел к своему соседу на наблюдательный пункт. Поручик Бохеньский пробежал глазами то место из газеты, которое показал ему Турханов.
— Поощряем союзников, чтобы еще больше расщедрились, — улыбнулся он.
— Но это же ложь?
— Нет, своеобразный прием пропаганды.
— А когда ваш «Информационный бюллетень» ни словом не обмолвился о советской помощи — это тоже прием пропаганды? — спросил полковник.
— Конечно! Знаете, как дорого обходится нам ваша помощь?
— Полякам? — удивился Владимир Александрович.
— Нет, не всем полякам, а только Армии Крановой.
— Объясните…
— С тех пор как советские самолеты начали доставлять нам оружие, боеприпасы и продовольствие, целые подразделения Армии Крайовой изъявляют желание перейти в Армию Людову. По мнению некоторых наших руководителей, это опаснее, чем потери, понесенные в боях с немцами. Правда, лично я не разделяю подобное мнение, — заключил поручик Бохеньский.

Глава двенадцатая


Варшавское восстание агонизировало. 27 сентября капитулировал Мокотув. Комендант АК подполковник Кароль, потеряв власть над подчиненными, бросил своих солдат и по подземным каналам бежал в центр города. Гражданское население и повстанцы этого района понесли огромные потери.
После падения Мокотува все освободившиеся войска немцы бросили против рабочего Жолибожа. Фон дем Бах создал здесь огромный ударный кулак в составе 19-й танковой дивизии и двадцати батальонов вермахта, полиции и власовцев. Развернулись ожесточенные бои. Под натиском превосходящих сил противника повстанцы медленно отступали к центру района, оказывая при этом яростное сопротивление озверелому врагу. Некоторые дома по нескольку раз переходили из рук в руки. Советская артиллерия и авиация оказывали эффективную поддержку полякам, однако это не могло спасти положение. Повстанцы были обречены. Чтобы избавить их от полного разгрома и предотвратить гибель гражданского населения, командование 1-й армии Войска Польского предложило эвакуировать всех желающих на правый берег Вислы, обеспечив переправу воздушным и артиллерийским прикрытием. Были подготовлены перевозочные средства. Повстанцы приняли это предложение и совместно с ответственными командирами Войска Польского разработали конкретный план эвакуации Жолибожа. Но такой исход не устраивал генерала Бур-Коморовского и других руководителей Армии Крайовой. Они боялись, что солдаты и офицеры, переправившись на правый берег, вступят в Войско Польское и тем самым укрепят ряды борцов за новую Польшу. Поэтому Бур-Коморовский отдал приказ о капитуляции повстанцев Жолибожа.
Бойцы и командиры батальона Краковского жили общими заботами повстанцев. Весь август и первую декаду сентября было очень плохо со снабжением. Армия Крайова отказалась выделять из своих запасов не только оружие и боеприпасы, но и продукты питания. Приходилось в основном рассчитывать на то, что привезли с собой, и на трофейное оружие. Продовольствие же давало местное население. Но когда над городом стали регулярно появляться советские самолеты, у партизан появились и оружие, и продукты питания. Но тут возникла новая неприятность. Кто-то умышленно вносил помехи в работу радиостанции. Сначала подумали, что этим делом занимаются немцы, но скоро выяснилось другое: помехи организовали неизвестные лица, говорившие по-польски. Однажды они продиктовали открытым текстом такую радиограмму: «Еве Болеславской. Позор предательнице. Мало того, что ты развратничаешь с советскими офицерами, еще помогаешь большевикам захватить Польшу. Если не хочешь, чтобы с тобой расправились, как с изменником, сейчас же уничтожь свою радиостанцию и уходи из партизанского отряда. Завтра будет уже поздно». Радиограмма была подписана «Сын Польши».
Ева показала радиограмму Турханову. Она догадывалась, откуда исходит предупреждение, но что-то мешало ей прямо назвать фамилию Чернецкого. Турханов решил посоветоваться со своими помощниками. Первым пришел к нему Соколов. Прочитав радиограмму, он высказал предположение, что враг этот находится где-то совсем рядом.
— По-моему, он не только забивает нашу радиостанцию, но и корректирует огонь вражеских минометов. Вот уже четвертый день подряд немцы ведут прицельный огонь даже по одиночным бойцам, если они хоть на короткое время высунут голову из ходов сообщений, — сказал Соколов.
Турханову и самому не раз приходила такая мысль. Теперь всякие сомнения исчезли.
— Надо найти и обезвредить вражеский наблюдательный пункт. Скажи командирам рот, чтобы усилили контроль за посторонними лицами, а на высоких крышах вы ставили дополнительных наблюдателей, — предложил он.
С наступлением ночи послышался шум моторов советских ночных бомбардировщиков. К этому уже привыкли и партизаны и местное население.
— Летят наши кормильцы! — ласково говорила пожилая женщина маленькому внуку.
— Вчера сбросили сгущенку. Распределили детям до десяти лет. Досталось по пять банок, — добавляла ее соседка.
В условленных местах партизаны зажгли огни. Вот один за другим разгрузились два «кукурузника». Контейнеры упали на специально расчищенную площадку. Приблизился третий самолет. На фоне звездного неба четко вырисовался темный силуэт. Самолет пошел на снижение, но в это время по нему ударили из зенитного пулемета. Самолет попытался уклониться от двойной линии трассирующих пуль, но это эму не удалось: вспыхнуло пламя, и, быстро теряя высоту, он полетел в сторону Вислы. — Скоро прибежал Соколов.
— Наблюдатели засекли вражеский зенитный пулемет, — доложил он Турханову. — По советскому самолету стреляли с колокольни вон той церкви, показал он на костел.
Этот костел давно вызывал подозрение. Он возвышался как раз на границе двух зон, занимаемых партизанами и батальоном АК, которым командовал поручик Бохеньский. Причем вход в костел был расположен в зоне батальона АК, алтарь же выходил на сторону партизанских позиций.
Взяв с собой два отделения автоматчиков, Турханов и Соколов направились к костелу. Туда же позвали Тадеуша.
— Дорогой шурин! — обратился к нему Соколов. — Что находится в этом костеле?
— Ничего. Наше командование строго запретило занимать под военные объекты здания религиозных учреждений, — с заметным раздражением ответил Тадеуш.
— А если мы там обнаружим зенитный пулемет да еще в придачу вражескую радиостанцию?
— Называйте тогда меня ротозеем, — рассердился поручик. — Но учтите, если ничего не обнаружите, будет большой скандал.
Дверь на винтовую лестницу была заперта на замок. Пришлось разыскать звонаря. Тот клялся и божился, что на колокольне никого нет, но по требованию Бохеньского вынужден был открыть дверь. Как только партизаны в сопровождении Тадеуша начали подниматься по чугунной лестнице, из верхнего окна выглянул человек.
— Пане Кричевский, кто там поднимается? — тихо спросил он у звонаря.
— Поручик Бохеньский с каким-то генералом и его свитой, — ответил тот.
Ответ, должно быть, удовлетворил человека, он спокойно отошел от окна. Тем, временем партизаны поднялись по винтовой лестнице и открыли маленькую дверь, ведущую на чердак. Внутри было темно. Турханов зажег карманный фонарик. Пучок яркого света выхватил — из темноты небольшой столик, вокруг которого стояли три человека в гражданской форме. На столе стояла переносная радиостанция. Щурясь от яркого света, вперед вышел толстый мужчина.
— С кем имею честь разговаривать? — спросил он.
Тарханов сразу узнал его. Это был плютуновый Глоба, с которым они на одном самолете летели в Польшу. «Что ж, встреча вполне закономерная, подумал полковник. — Рано или поздно любой предатель должен понести наказание».
— Руки вверх! — крикнул он по-русски, наставив на него пистолет.
Глоба и еще один из его шайки испуганно подняли руки, а третий бросился бежать к двери, но растянулся на полу после первой же автоматной очереди. Два партизана перевернули его лицом вверх, убедились, что он мертв, и, быстро обыскав, изъяли немецкий пистолет и документы. Остальные в это время скрутили двум другим руки.
— Отведите в штаб! — приказал Турханов.
Соколов с товарищами отправились выполнять приказание.
— Ну, пане полковник, не поспешили ли вы арестовать их? — только теперь опомнился Тадеуш. — Ведь у вас нет доказательств для обвинения этих людей во вражеской деятельности?
Вместо ответа Турханов направил фонарь в сторону — слухового окна. Там на турелях стоял крупнокалиберный зенитный пулемет со спаренными стволами, а на полу валялось множество стреляных гильз.
— По-моему, немецкой рации и этого пулемета вполне достаточно, чтобы их арестовать. Но это не все. Один из них мой старый знакомый. Я его давно знаю как предателя. Посмотрите и на документы убитого. Они выписаны на имя Герхарта Шлихтинга, лейтенанта немецкого сто семнадцатого отдельного минометного дивизиона. Однако меня беспокоит другое: каким образом они могли свить гнездо на стыке наших подразделений? Кто несет ответственность за потерю бдительности? Впрочем, все это выяснится на допросе задержанных. Если хотите, можете прийти к нам завтра утром.

Глава тринадцатая


В эту ночь Тадеушу не спалось. Тяжкие думы ни на минуту не оставляли его. Все происходило не так, как он хотел. А хотел он многого. В юности любил читать о великих полководцах всех времен и народов. Александр Македонский, Ганнибал, Юлий Цезарь, Суворов, Наполеон будили его богатое воображение, звали к подвигам. Поляки тоже имели своих полководцев. Ян Собесский — победитель турок, Сигизмунд III, побывавший в Москве, Юзев Понятовский, сподвижник Наполеона… Их статуи возвышаются на площадях и в парках столицы, напоминая о доблести предков. В роду Бохеньских было много генералов и полковников, но в истории они не оставили заметного следа. Почему? «Потому что все они просидели в штабах, — думал Тадеуш, тщательно изучая родословное дерево графов Бохеньских. — А слава достается тем, кто отличается на поле брани. Я пойду иным путем. Боже! Помоги мне стать полководцем и выиграть битвы с врагами, помоги создать великую Польшу!»
Окрыленный этой мечтой, Тадеуш окончил офицерскую школу, а затем и военную академию. Теперь он понимал, что одного желания недостаточно, чтобы стать великим полководцем. Нужны еще экономические и политические условия, нужна историческая необходимость, не говоря уже о личных выдающихся способностях. Сентябрь тридцать девятого года показал, что ни одно из этих условий еще не созрело. Особенно возмущали молодого поручика бездарность, трусость и продажность генералитета. Немцы еще не дошли до Варшавы, а польские генералы, побросав свои войска, буквально удрали из Польши. За этим последовал полный разгром всех вооруженных сил, приведший к уничтожению Польши как независимого государства. Однако поляки не теряли надежду поднять родину из руин. Лучшие люди ушли в подполье и начали накапливать силы для нанесения решающего удара по врагу. Когда поручику Бохеньскому предложили перевести свой батальон в столицу, он решил, что час расплаты приближается, а узнав о предстоящем восстании в Варшаве, он уже, подобно многим молодым офицерам Армии Крайовой, мысленно торжествовал победу. Теперь он убедился, что восстание потерпело поражение. По его мнению, виноваты в этом были опять генералы. «Бур-Коморовский оказался не стратегом, а жалким политиком, ориентирующимся в военных вопросах не лучше, чем любой из моих солдат. Окулицкий, Монтер, Певучинский и другие генералы — лишь слепые исполнители чужой воли. А мы, рядовые офицеры? Пешки на шахматной доске, которые бездарный шахматист без конца подставляет под удары противника!» — думал Тадеуш, ворочаясь с боку на бок.
На рассвете он забылся тяжелым тревожным сном, но скоро его разбудил шум в коридоре. Выглянув из двери, Тадеуш увидел солдата из второй роты, который отнимал у женщины банку сгущенки. В одной руке женщина держала грудного младенца, другой прижимала к себе банку. В конце концов солдат вырвал сгущенку из рук женщины, а та, потеряв равновесие, упала с ребенком на пол.
— Караул! Грабят! — закричала она.
— Не ори, дура! Если я умру от голода, кто будет защищать тебя и твоего двуногого щенка? — огрызнулся солдат.
— Не защитники вы, а мучители, — простонала женщина. — О боже! Зачем только я дожила до такого времени, зачем увидела такой позор!
— Что тут происходит? — спросил поручик, подойдя к ним.
— Из продуктов, что русские ночью сбросили с самолетов, мне досталась эта банка молока. Хотела ребенка накормить, а этот солдат отнял. Пане поручик, прикажите ему вернуть банку! — попросила женщина.
Офицер ничего не сказал, только обернулся к солдату и строго посмотрел на него. Тот понял, что шутить с ним не станут, и швырнул злополучную банку к ногам женщины.
— На, подавись, сука! — процедил он сквозь зубы и, не попросив разрешения у командира, вышел на улицу.
Этот дикий поступок с утра испортил настроение поручику. Он знал, что в Армии Крайовой зреет недовольство, что многие солдаты, да и офицеры уже не верят в победу, а есть и такие, что вообще сомневаются, надо ли было начинать восстание. Теперь он увидел собственными глазами, как высокие порывы сменились у солдат животным инстинктом самосохранения. Еще семь недель назад он обещал им славу победителей, а привел их к той грани, после которой следует уже настоящее мародерство.
В последнее время, когда особенно скверно было на душе, он уходил к Соколову или Турханову. «Эти люди никогда не унывают, — думал он. — Они знают, к чему стремятся и куда идут. Им все ясно. Интересно было бы вызвать их на откровенность и узнать, как они расценивают положение повстанцев».
С этой мыслью он пришел в штаб Интернационального отряда.
— Хотите послушать, что рассказывают враги, которых задержали ночью? спросил Турханов после вежливого ответа на приветствие.
— Да, — кивнул Тадеуш.
— Тогда зайдем вон в ту комнату. Как помните, мы арестовали вчера двух. Один из них — мой старый знакомый. Он признался, что давно был завербован агентами абвера, и рассказал много интересного. Второй оказался немецким радистом. Пойдемте послушаем! — пригласил полковник.
Допрашивал Кальтенберг. Перед ним, опустив голову, сидел немецкий ефрейтор. При появлении Турханова и Бохеньского оба вскочили на ноги, но полковник остановил их жестом и велел продолжать допрос.
— Дело ваше проиграно, — говорил ефрейтор. — Армия Крайова — все равно что муха, застрявшая в паутине. Начиная от штаба батальона и кончая Главным штабом повстанцев, везде работают наши агенты. О приказах и распоряжениях генерала Бора наша разведка узнает раньше, чем сами повстанцы. В таких условиях ни одна армия не может победить.
— Тогда чего же вы тянете?
— Мы спрашивали об этом своих командиров. Они объяснили это так: под предлогом подавления восстания легче разрушить город. По крайней мере, никто не обвинит нас в умышленном уничтожении польской столицы, а фюрер приказал сровнять ее с землей. Восстание не мешает, а только помогает нам выполнить его волю.
— Теперь расскажите, как вы попали в костел? — спросил Конрад.
— Очень просто. Лейтенант Шлихтинг приказал мне взять радиостанцию и следовать за ним. Перед позициями повстанцев нас ждали четыре человека с зенитным пулеметом. Скоро к нам подошел Глоба. Он знал пароль, и поляки пропустили нас беспрепятственно. Больше до костела нас никто не останавливал. Звонарь отпер дверь. Так мы очутились на чердаке костела, где и обосновались, — ответил ефрейтор.
— Какую задачу поставили перед вашей группой?
— Не одну, много задач. Лейтенант Шлихтинг корректировал огонь минометов. Я обеспечивал связь по радио. Зенитчики должны были мешать советской авиации доставлять оружие повстанцам. Глоба с раннего утра до позднего вечера сидел у слухового окна со снайперской винтовкой, поджидая какого-то русского полковника.
— Куда делись пулеметчики?
— После того как подожгли русский самолет, лейтенант послал их куда-то. Я не расслышал приказ, так как в это время сообщал по радио об уничтожении самолета.
— Знал ли о вас командир батальона повстанцев?
— Если бы знал, наверное, не выдал бы нас партизанам. Ведь мы пришли туда, как не раз говорил Глоба, по прямому приглашению некоего полковника из Главного штаба повстанцев. Теперь наверняка комбату придется отвечать перед этим полковником за то, что мы провалились…
Бохеньский догадался, о каком полковнике шла речь. Дело принимало нежелательный оборот. С Чернецким шутки плохи. Он достаточно силен, чтобы устранить со своего пути любое препятствие. Надо было подумать, посоветоваться с друзьями… Тадеуш больше не стал слушать допрос и поспешил в Главный штаб повстанцев, где у него было немало верных друзей.



Глава четырнадцатая


Хотя слова «лучше смерть, чем капитуляция» были на устах почти у всех повстанцев, по приказу генерала Бур-Коморовского 30 октября Жолибож капитулировал. Турханов немедленно сообщил об этом генералу Барсукову. Тот уже третий день находился в Праге и изучал возможность эвакуации из центра Варшавы группы Турханова. «Вы выполнили свой долг. Ваше дальнейшее пребывание в Варшаве может привести к излишним жертвам. Необходимо перейти на правый берег Вислы. Сообщите свои соображения по этому поводу», говорилось в радиограмме.
— Твое мнение? — спросил полковник, показывая рас шифрованную радиограмму Соколову.
— Мнение может быть только одно: надо вырваться из этого ада и соединиться с частями Красной Армии, — ответил тот.
— Легко сказать — вырваться, — задумчиво покачал головой Турханов. Нас отсюда не выпустят не только немцы, но и Армия Крайова.
— Не выпустят, это верно. Но мы уйдем подземными каналами.
— Ты забыл повстанцев, которых на прошлой неделе полуживыми вытащили из канализационного колодца?
— Нет, не забыл. Они и натолкнули меня на мысль, что мы можем воспользоваться подземными коммуникациями для выхода из немецкого окружения. Правда, эти два офицера заблудились и, чтобы добраться из Мокотува в Срюдместье, потратили больше недели.
— А где гарантия, что с нами не случится нечто подобное? К тому же, говорят, немцы взорвали многие канализационные туннели.
— Мы не заблудимся. У меня тут на примете имеется один человек. Двадцать лет проработал инженером по ремонту и строительству канализационных коллекторов. Схему всех подземных коммуникаций знает не хуже, чем собственную квартиру. Он нам поможет.
— Что это за человек? Можно на него положиться? — усомнился полковник.
— Кальтенберг уверяет, что можно. Они — земляки. Познакомились сразу же, как мы приехали в Варшаву. Конрад очень скучает по своим, вот и разыскал здесь единомышленника-немца. Свободное время часто проводит с ним.
— Все же, прежде чем повести весь отряд, надо проверить дорогу. Возьми с собой несколько вооруженных человек и пройди с этим инженером до берега Вислы и обратно. Не забудь отмечать маршрут на стенках туннеля — мелом или каким-нибудь иным способом. На берегу Вислы постарайся узнать расположение немецких огневых точек, возможность их подавления. Было бы неплохо переправить на правый берег своего представителя для связи с генералом Барсуковым.
— Будет сделано! — заверил Соколов.
Было три часа утра 1 октября. Проводив Соколова, полковник разыскал замполита. Комиссаров спал на кушетке, завернувшись в плащ-палатку. Командир познакомил его с последними новостями.
— Что-то очень тихо. Уж не капитулировал ли и центр города? забеспокоился Комиссаров.
— Пока нет, но имеются точные данные о том, что Бур-Коморовский ведет переговоры с немцами за спиной у повстанцев. В принципе он уже не против капитуляции, но старается выторговать кое-какие льготы, в частности признание за офицерами и солдатами Армии Крайовой прав комбатантов[26] союзных армий.
— А за нами?
— Партизаны и Армия Людова его мало беспокоят. Он их отдаст на милость победителей, а милость фашистов нам известна: концентрационные лагеря и печи крематориев.
— Тогда чего же мы ждем? — возмутился Комиссаров. — Не лучше ли уйти отсюда, пока враги не очухались?
— Такая мысль и мне пришла в голову. Об этом же сообщает в последней радиограмме Барсуков. Но сейчас я думаю иначе…
— Почему?
— Пока между Бур-Коморовским и фон дем Бахом идет торг, немцы могут перейти в решительное наступление, чтобы разгромить повстанцев или вынудить их принять условия капитуляции. Если мы оставим свои позиции перед началом сражения, генералы АК могут обвинить нас в предательстве: дескать, партизаны открыли немцам ворота нашей обороны.
— Это верно, — согласился Комиссаров. — Побежденный всегда ищет козла отпущения, чтобы оправдать свое поражение. Но как же нам быть? Неужели принять еще один бой?
— Давай поговорим с народом. Соберем коммунистов, политработников, командиров, расскажем им все и спросим, что они думают.
Замполит согласился, и связные побежали к своим командирам и начальникам. Скоро в штабе собралось человек тридцать. Они чувствовали, что предстоит какое-то важное дело, лица у всех были серьезные. Командир сжато изложил боевую обстановку. За ним выступил замполит. Он дал политическую оценку текущему моменту. Мнения присутствующих разделились. Одни высказались за то, чтобы драться до последнего. Таких оказалось большинство. Их точку зрения Байдиреков сформулировал в следующих словах:
— Будем сражаться как львы, погибнем, но не позволим оклеветать советских партизан. Пусть генералы Армии Крайовой за свое поражение отвечают сами…
Другие предлагали прекратить раз и навсегда всякие отношения с авантюристами из Армии Крайовой и вместе с подразделениями Армии Людовой, сражающимися на Повисле, прорваться к реке и попытаться переправиться на правый берег к своим. Кто-то даже сказал, что лучше уж быть живой собакой, чем мертвым львом. Жаркому спору не видно было конца, каждая сторона приводила все новые и новые доводы. Наконец всё обратились к Турханову с просьбой сообщить мнение командования, обещая поддержать его, каким бы оно ни было.
— Я думаю, что советскому партизану не к лицу быть собакой, ни живой, ни мертвой… Мы не бросим в беде жителей Варшавы и, пока они держат в руках оружие, будем вместе с ними сражаться с фашистами. Вы согласны? — спросил полковник, внимательно глядя на своих соратников.
— Да! — прозвучал решительный ответ.
— Тогда слушайте боевой приказ!
И командир поставил перед каждым подразделением конкретную боевую задачу в предстоящем бою…
Предположение Турханова оправдалось: немцы с утра начали штурмовать позиции повстанцев. Сначала авиация нанесла бомбовый удар, от которого главным образом пострадало мирное население города. Страшное опустошение произвели немцы во время артиллерийской подготовки. Сотни снарядов и мин накрывали кварталы города, превращая жилые массивы и комплексы административных зданий в сплошные дымящиеся развалины. В нескольких местах вспыхнули пожары. Тушить их было некому и нечем, и огонь пожирал то, что пощадили снаряды и бомбы. Тучи черного дыма и красной кирпичной пыли закрыли солнце, на улицах стало темно, словно после ясного утра сразу же надвинулись вечерние сумерки. Но все это не сломило волю повстанцев к сопротивлению. Штурмовые отряды немцев везде встречали ожесточенный отпор защитников баррикад.
Вступил в бой и батальон Адама Краковского. Раньше перед ним стояла рота вермахта, но за две недели она понесла такие тяжелые потери, что командование немцев вынуждено было вывести ее в тыл. Несколько дней ТОМУ назад произошла смена. Вместо роты вермахта позиции перед партизанами заняли эсэсовцы оберфюрера Дирливангера, об исключительных зверствах которых давно рассказывали легенды. Как и подобает извергам, бой они начали с омерзительной подлости. Как только немецкие артиллеристы перенесли огонь в глубину обороны повстанцев, на улице с противоположной стороны площади появилась толпа женщин с грудными детьми на руках. Их было не меньше ста. Женщин эсэсовцы гнали перед колонной. Дети плакали, матери кричали, чтобы повстанцы не стреляли в них. Создалось исключительно сложное и опасное положение. Если не отделить колонну фашистов от мирных граждан, противник может подойти вплотную к партизанским позициям и под защитой этой живой стены ворваться в расположение отряда. Тогда начнется такая резня, исход которой даже трудно предсказать. В то же время стрелять по фашистам, не рискуя попасть в несчастных матерей и их детей, было невозможно.
Там, где узкая улица выходила на площадь, в двух полуразрушенных домах были замаскированы огневые точки боевого охранения партизан. К ним можно было добраться по ходам сообщений, прорытым через площадь. Туда и поспешил лейтенант Волжанин, чтобы лично руководить маневром, рассчитанным на отделение колонны эсэсовцев от толпы женщин. К командиру взвода боевого охранения он добежал как раз вовремя: тот совсем растерялся и не знал, что делать.
— Приготовиться к бою! — скомандовал Волжанин. — Женщин пропустите по улице, а когда фашисты поравняются с нами, откроете по ним ураганный огонь из всех видов оружия. Без команды не отходить ни на шаг!
Затаив дыхание, следили бойцы за фашистами. Два ручных пулемета и больше двух, десятков автоматов и винтовок были нацелены на улицу. Слово команды — и они зальют врага свинцовым дождем. Приготовлены были также и ручные гранаты. Вот плачущие женщины поравнялись с бойцами боевого охранения. За ними, как на параде, маршировали эсэсовцы. Волжанин поднял руку и, когда толпа женщин прошла мимо, крикнул:
— Огонь! Женщины, бегите вперед! Живее! Не бойтесь, вас не убьют!
Гром выстрелов заглушил его слова. Неизвестно, услышали ли их женщины, но все они бросились бежать, а фашисты заметались под огненным ливнем. Многие упали на мостовую, другие отступили, и лишь некоторые пытались отстреливаться, но в них тут же полетели ручные гранаты. Обстрел на так называемой «ничейной земле» оказался для фашистов полной неожиданностью. Ведь их разведчики ночью обшарили здесь все закоулки и не обнаружили ни одной живой души: по приказанию Турханова взвод боевого охранения выдвинулся сюда лишь на рассвете.
Первая неудачная атака, очевидно, перемешала все карты противника. Целый час он не подавал никаких признаков жизни. Но вот вдали показались самолеты. Девятка «юнкерсов» приближалась к городу с запада, направляясь к партизанским позициям. Но их перехватили советские истребители, внезапно появившиеся из-за Вислы. Воздушные пираты, потеряв два самолета, вынуждены были поспешно удалиться.
Партизаны знали, что дело этим не кончится. Скоро над районом завыли мины и артиллерийские снаряды. К счастью, основной удар немцы направили туда, где была отбита их первая атака. Бойцы боевого охранения, понеся потери, вынуждены были отойти, но основные силы партизан от обстрела почти не пострадали.
У партизан было одно 45-миллиметровое орудие. Выполняя заказ Турханова, его удачно спустили на землю советские летчики. Были в отряде и артиллеристы. Командиром орудия назначили сержанта Васильева.
Васильев вместе со своими артиллеристами поставил орудие в одну из комнат первого этажа, в двухметровой толще стены пробил амбразуру и оттуда начал обстреливать фашистов. На счету партизанских артиллеристов уже были два уничтоженных танка и несколько бронемашин. Но немцы, видимо, решили разделаться с этим орудием и затем, выведя свои танки на площадь, расстрелять партизан в упор. На сей раз штурмовой группе придали самоходное орудие «фердинанд», которое немцы называли «подвижной крепостью». Действительно, «фердинанду» не были страшны ни противотанковые ружья, ни мелкокалиберная артиллерия. Ударный кулак фашистов включал еще и два средних танка.
Посылая снаряд за снарядом, «фердинанд» и два танка вышли на площадь и с близкого расстояния начали бить по огневым точкам партизан. Должно быть, танкисты и экипаж самоходки хорошо знали местность. Бронированные чудовища благополучно миновали все опасные места и заняли весьма выгодные огневые позиции. Началась артиллерийская дуэль. Расчет Васильева бил по танкам. Пятым снарядом он поджег один из них. Второй отошел в сторону. «Фердинанд» же продолжал обстрел. На третьем этаже дома, превращенного партизанами в неприступный форт всей системы обороны, начался пожар. Но два первых этажа держались крепко. Тогда «фердинанд» направил огонь против орудия Васильева. Тяжелые фугасные снаряды хоть и причиняли большие разрушения дому, но пробить двухметровую стену не могли. Но вот один из снарядов влетел в амбразуру и разорвался внутри здания. Когда Васильев пришел в себя, его глазам представилась ужасная картина: орудие разбито, артиллеристы погибли…
Он выглянул на улицу. По площади уже бежали фашисты, а самоходка подошла совсем близко к дому и начала разворачиваться. У артиллеристов на всякий случай были заготовлены три связки гранат. Васильев решил метнуть их под гусеницы «фердинанда», но тут понял, что правая рука не действует. Удивила его и полнейшая тишина. В первое мгновение он подумал, что бой вдруг затих, но потом сообразил, что потерял не только правую руку, но и слух.
— Сволочь! — крикнул он. — Искалечил меня, но и сам не уйдешь!
Он сунул две связки гранат под пояс, третью взял в левую руку, через амбразуру выскочил на площадь и бросился под гусеницы «фердинанда»…
Раздался невиданной силы взрыв. От детонации взорвались боеприпасы, находившиеся внутри самоходки. Стальное чудовище разлетелось на куски. Все это произошло на глазах у партизан и наступающих на них фашистов. Подвиг Васильева воодушевил товарищей. С криком «Ура!» они бросились в контратаку. На площади завязался рукопашный бой. Бойцы Волжанина и Байдирекова дрались как львы. К ним присоединились солдаты и офицеры АК из батальона поручика Бохеньского. Эсэсовцы не выдержали натиска объединенных сил советских партизан и польских повстанцев. Они дрогнули, начали отступать, а потом обратились в бегство…

Глава пятнадцатая


Еще днем, когда повстанцы отражали яростные атаки немцев, Ева приняла радиограмму Барсукова. Генерал сообщал в ней о благополучном прибытии на правый берег сержанта Измайлова, посланного Соколовым. Сам Соколов возвратился из разведки с наступлением ночи. Таким образом, путь для эвакуации отряда был найден. Это обрадовало партизан. Предстояло вывести из Варшавы почти сто человек, из них двадцать три тяжелораненых. Последние особенно беспокоили Турханова. Оставить их — значит обречь на верную гибель. Стало быть, придется унести на носилках. Штаб приступил к разработке подробного плана эвакуации, которая должна была начаться, как только повстанцы окончательно капитулируют. По всему чувствовалось, ждать этого момента осталось недолго.
С наступлением ночи бои прекратились и в городе установилась тревожная тишина, лишь изредка прерываемая одиночными выстрелами или разрывами шальных мин. Город погрузился в тяжелый сон. Спали и свободные от службы партизаны. Турханов решил обойти посты, проверить дозоры. Было бы непростительно, если бы сейчас, когда до выхода из Варшавы осталось несколько часов, отряд понес потери из-за внезапного нападения фашистов. Но часовые оказались на месте. Они бдительно несли свою нелегкую службу. Саперы под руководством майора Громова рыли канаву, по которой можно будет прямо из подвала, превращенного партизанами в казарму и бомбоубежище, попасть в канализационный туннель. Свободные от наряда бойцы спали тут же в подвале, повалившись на кучи тряпья и всякого хлама. Спали неспокойно. Некоторые тяжело стонали, другие то и дело вскрикивали или разговаривали во сне, видимо еще раз переживая страшные минуты боя, который произошел днем. Здесь же лежали легкораненые.
Турханов знал, что все они прибыли в Варшаву добровольно. Все они с честью выполнили свой долг перед Родиной. Они верят в него. И он отвечает за их жизнь.
Он должен вывести их отсюда. «Мы сделаем все, что только в человеческих силах», — как клятву, произнес про себя Турханов, покидая подвал.
На улице он столкнулся с поручиком Бохеньским.
— Что нового? — спросил полковник.
— Ничего хорошего, — вздохнул Тадеуш, — Был в Главном штабе. Оказывается, вопрос о капитуляции уже решен. Немцы согласились распространить права комбатантов на всех солдат и офицеров Армии Крайовой, а остальных участников восстания будут рассматривать как гражданское население, если они добровольно сложат оружие. После подписания акта о капитуляции нас отправят я лагеря военнопленных, а жителей эвакуируют из города в беженские лагеря.
— Когда ожидается подписание акта о капитуляции?
— С часу на час. Думаю, к вечеру мы уже сложим оружие. А вы как? спросил Бохеньский, хотя и знал, какой будет ответ.
— Мы будем бороться до конца….
Днем 2 октября бои почти повсюду прекратились. Происходили только отдельные, случайные стычки и перестрелки. О капитуляции повстанцев уже говорили как о деле решенном. Варшавяне, обманутые в своих надеждах на быстрое освобождение, угрюмо молчали. Но были и такие, особенно среди молодежи, которые открыто ругали своих незадачливых руководителей. Вечером поступил приказ сложить оружие. Батальон поручика Бохеньского выстроился перед костелом и ждал прибытия представителей немецкого командования, чтобы сложить оружие и сдаться в плен…
Передав последнюю радиограмму, Ева упаковала рацию.
— Заберите! — сказала она двум партизанам, прибывшим за ней. — Будьте осторожны. Полковник хочет сдать ее в музей в исправном виде…
Бойцы осторожно подняли рацию и унесли. Оставшись одна, Ева тяжело вздохнула. Мечта об освобождении родного города из-под фашистского ига не исполнилась. Она с тоской осмотрелась кругом, потом, взяв кусочек мела, крупными буквами написала на гладкой стене бункера, — написала на трех языках — польском, русском и немецком: «Да здравствует свободная и независимая Польша! Да здравствует наша победа! Слава советским партизанам! Смерть немецким оккупантам!»
Закончив, она вышла из бункера. Там ее ждал вооруженный боец.
— Полковник приказал сопровождать вас на митинг. Пойдемте скорее, все уже в сборе! — позвал он.
В это время к ним подошла какая-то женщина.
— Добрый вечер, Ева! — сказала она, подавая ей руку. — Какое счастье, что я застала тебя здесь!
— Что вам нужно? — резко прервала ее Ева.
— Разве ты меня не помнишь? Я Ирена. Мы когда-то учились вместе… Ну, вспомни…
— Извините, я очень спешу.
— Постой, Ева! Прошу тебя: представь меня Турханову. Я член ППР. Если останусь здесь, немцы меня убьют. Я хочу уйти из города вместе с партизанами. Помоги, ради бога! — умоляла неизвестная женщина.
— Хорошо. Пойдемте, — подумав, согласилась Ева.
Они вошли в бомбоубежище. Весь батальон Краковского был в сборе. Поляки переоделись в гражданское платье. Группа Кальтенберга, выполняя фиктивную роль немецкого конвоя, должна была вывести их из города. Чтобы обмануть фашистов, решено было смешать солдат с местными жителями, среди которых преобладали женщины, старики и дети. Они тоже пришли на митинг.
Митинг открыл Комиссаров. По его предложению собравшиеся почтили память погибших товарищей минутой молчания. Слово предоставили Турханову.
— Дорогие товарищи! Дорогие друзья! — начал он. — Сегодня мы покидаем Варшаву. Но это не означает, что мы отказались от борьбы за ее освобождение. Мы еще придем сюда. Придем не одни, а вместе с Красной Армией и войсками новой Польши. Только они смогут освободить Варшаву и весь польский народ!
Товарищи партизаны! Сражались вы храбро и умело. Чтобы разгромить врага, вы сделали все возможное и даже невозможное. И если мы вынуждены временно выйти из боя, то не по своей вине, а по вине тех, кто предал повстанцев, предал свой народ. Вы не склонили голову перед грозным врагом и уходите из города непобежденными. Честь и слава советским партизанам!..
От имени жителей города выступил представитель районного комитета Польской рабочей партии, чью фамилию по вполне понятным причинам Комиссаров не стал называть.
— Товарищи партизаны! Дорогие друзья варшавяне! Столица Польши лежит в развалинах. Погибли тысячи ее жителей. Но те, кто остался в живых, еще скажут свое слово. Они призовут к ответу истинных виновников трагедии, и над всем миром прозвучит их суровый приговор. Виновниками являются не только авантюристы типа Бур-Коморовского и его покровителей из лондонского эмигрантского правительства, но и польская реакция и немецкий фашизм. На скамье подсудимых они будут сидеть рядом, и никто из них не уйдет от ответственности.
Товарищи! Теперь, когда наша страна в трауре, мы обращаем свой взор на восток. Оттуда идут победоносные армии Советского Союза и новой, демократической Польши. Они придут. При поддержке народа они освободят не только Варшаву, но и все города и села, всю польскую землю. Да здравствует свободная Польша! Да здравствует нерушимый союз польского и советского народов!
Последние слова оратора потонули в буре аплодисментов.

Глава шестнадцатая


Наступил момент расставания. Партизаны тепло попрощались со своими друзьями, и затем Соколов по специально прорытому каналу повел их в канализационный туннель. Кальтенберг со своей переодетой командой вывел поляков на улицу и построил в колонну, чтобы провести через районы, занятые немецкими войсками. Мимо уже прошло несколько таких колонн под конвоем жандармов или эсэсовцев. В подвале остались командиры отряда и руководители антифашистских организаций района, которым предстояло перейти на нелегальное положение. За время двухмесячных боев они успели крепко подружиться и теперь обнимались как родные, желая друг другу скорейшей победы. Ева подошла к Турханову.
— Володя, с тобой хотят поговорить. Можно? — спросила она.
— Кто? Времени в обрез. Зови быстрей!
Ева обернулась, ища глазами женщину, которая назвалась Иреной. Но там, где она стояла во время митинга, ее не оказалось. Вдруг Ева увидела, что она целится из пистолета в Турханова. Раздумывать было некогда. Ева вскрикнула и бросилась к нему, прикрыв его своим телом. В пустом подвале прогремели три выстрела, и Ева повисла на руках у Турханова.
В тот же момент убийца разбила лампу и бросилась к выходу. В темноте началась свалка. На улице зашумел народ. Послышались выстрелы. Комиссаров тянул полковника к туннелю.
— Идемте, Владимир Александрович! — звал он. — Быстрее идемте!
Освещая дорогу карманным фонарем, они вошли в туннель. К ним подбежала Алина Вольская с санитарами. Еву положили на носилки. Алина даже не стала прощупывать пульс — покачала головой, тяжело вздохнула и закрыла глаза Евы.
— Смерть наступила сразу. Мы уже ничем не можем помочь… Несите ее дальше! — распорядилась Алина.
Сзади послышался шум, топот ног, ругань. Подошла группа прикрытия. В случае преследования она должна была задержать врага. Турханов осветил партизан фонарем. С ними была женщина. Она отбивалась ногами, кусалась, царапалась, стараясь вырваться из рук партизан, но те держали ее крепко.
— Товарищ полковник! — обратился командир группы прикрытия. Террористку задержали. Вот она. Настоящая бешеная собака. Всю руку искусала.
Осветив женщину фонарем, Турханов внимательно взглянул на нее. Это была хозяйка шкатулки с адской машиной, которая тогда назвалась «дочерью Голембы».
Значит, она не впервые покушалась на его жизнь. «Надо выяснить, чью волю она выполняла, — подумал полковник. — Личных счетов я здесь ни с кем не имел, значит, тут что-то серьезное…»
— Почему ты убила Еву? — спросил он как можно спокойнее.
— Она сама виновата. Я хотела застрелить вас, а она сунулась под пули, — злобно сверкая глазами, пробормотала женщина.
— Что будем делать? — спросил Комиссаров. — Возиться с ней нет времени, у партизан и без нее дел и забот по горло. Может, расстреляем?
— Нет, товарищ замполит! — возразил командир группы прикрытия. Расстрел — слишком дешевая плата за нашу радистку. Она, несомненно, агент гестапо, а мы знаем, как расправляются с нашим братом ее хозяева. Надо поступить с ней так же.
Турханов хорошо знал этого командира. До мобилизации в армию он был сельским учителем и пользовался славой добрейшего малого, который и мухи не обидит. А теперь вот готов растерзать женщину. «Война ожесточила людей, подумал с горечью Турханов. — Скоро наступит мир, и мы сделаем все, чтобы люди снова стали людьми…»
— Мы не фашисты, пытать и истязать не наше дело. Сначала надо основательно допросить ее, а потом решим, как быть, — распорядился он.
— Но она плохо говорит по-русски, — сказал командир группы.
— Разрешите, я ее допрошу по-польски! — вызвался Зденек.
Турханов согласился, предложил выяснить мотивы преступления, его организаторов и участников, затем, вместе с Комиссаровым, поспешил за основной частью отряда.
Передвигаться по туннелю было неимоверно трудно. К отвратительной вони постепенно привыкли, но, помимо этого, не хватало кислорода, нечем было дышать. Кружилась голова, многих то и дело тошнило. Под ногами чавкала грязь. Скоро она превратилась в жижу, которая, становясь все глубже, сначала дошла до колен, а потом и до пояса. Мокрая одежда прилипала к телу, ноги скользили как на гладком льду. Бойцы брели в темноте, вытянув руки вперед, словно слепые. Особенно доставалось тем, кто нес носилки с тяжелоранеными. И все же люди хотя и медленно, но упорно продвигались вперед.
Турханов догнал Соколова, который шел впереди отряда.
— Долго еще нам плавать в этой жиже? — спросил он.
— Скоро кончится, — заверил лейтенант. — Дальше туннель пойдет под уклон. Там будет легче.
Действительно, грязная вода постепенно стала все мельче, но, когда под ногами перестала чавкать грязь, появилось новое препятствие: на стыке с параллельным туннелем немцы установили пулемет и обстреливали сразу три коллектора, ведущие в сторону Вислы. Пули, ударяясь о каменную стену туннеля, высекали огонь. Пришлось остановиться. Измученные люди сразу повалились на каменный пол, покрытый липкой грязью. Скоро выяснилось, что направление огня меняется регулярно через каждые пять минут. Значит, можно перебежать опасное место небольшими группами, надо только строго соблюдать порядок. Пока партизаны отдыхали, Турханов и Соколов дважды пересекли зону огня, потом пропустили весь авангард.
— Я останусь здесь следить за порядком, а ты двигайся дальше, предложил Турханов своему заместителю. Тот согласился и пошел вперед с группой разведчиков.
Пулемет, как заводной, продолжал стрелять то в одну, то в другую сторону, строго придерживаясь пятиминутного интервала. Турханов объяснил партизанам, как преодолеть зону обстрела и после короткого отдыха начал продвигать отряд. Люди, дойдя до опасного места, строго по команде стремительно бросались вперед. Пули врага не задели ни одного из партизан. Осталось пропустить группу прикрытия. Она подошла с некоторым опозданием. Полковник и им объяснил, что надо делать, и, как только пулемет переменил направление огня, махнул рукой. Все партизаны благополучно преодолели опасную зону. Замешкались только Яничек и женщина, стрелявшая в Еву. Когда они добежали до центра перекрестка, женщина что-то сказала Яничеку, и оба вдруг остановились.
— Скорее! — крикнул Турханов.
Зденек рванулся вперед, но террористка схватила его за ремень и потянула к себе. Началась отчаянная борьба. Она продолжалась больше полминуты, но этого оказалось достаточно, чтобы Яничек попал под пулеметный огонь. В следующее мгновение оба уже лежали на полу туннеля. Как только наступил интервал, полковник подбежал к ним, но помочь ничем не мог: и Зденек и женщина были изрешечены пулями.

Глава семнадцатая


В лицо пахнуло свежим воздухом, сразу стало холодно. По всему чувствовалось, что конец пути близок. Действительно, впереди замаячил неправильный овал светло-серого цвета. Это был выход из туннеля. Когда-то на самом берегу стояло здание насосной станции, но теперь его разрушило бомбой. Партизанам предстояло выбраться наружу через воронку, образованную этой бомбой, и спрятаться в развалинах. Соколов хорошо знал местность.
— Приготовить ножи! — тихо скомандовал он. — Стрелять лишь в исключительных случаях.
С величайшей осторожностью разведчики выбрались на край воронки. Казалось, малейший шорох может оказаться роковым… Враги находились совсем рядом. Один из них сидел возле станкового пулемета, установленного на краю защитного вала, который тянулся вдоль берега, преграждая путь водам Вислы во время весеннего и осеннего разлива. Второй немец расхаживал взад и вперед на противоположном краю развалин.
— Этого я беру на себя, — сказал шепотом Соколов. — С сидящим расправьтесь вы, — кивнул он двум товарищам. — Когда уберем их, прикончим остальных. Они спят вон в тех окопах! Пошли!
Двое поползли к сидящему возле пулемета немцу, а Соколов, спрятавшись за углом разрушенного здания, стал ждать, когда фашист приблизится.
Прошли мгновения, показавшиеся целой вечностью. Наконец немец подошел к самому углу и начал расстегивать брюки. «Сукин сын! — обрадовался Соколов. Сколько вас учат, чтобы на посту не занимались посторонними делами. Вот тебе урок за нерадивость!» И он вонзил нож в немца. Тот свалился на землю, не издав ни звука.
Со вторым немцем расправились так же быстро. Оказывается, он спал и ничего не слышал. Затем, разделившись на две группы, разведчики ворвались во вражеские окопы и быстро прикончили спящих солдат. До ближайших немецких постов было не меньше двухсот метров. Соколов знал это хорошо, так как, изучая вражеские позиции, провел здесь целый день. Таким образом, разведчикам без лишнего шума удалось очистить от немецких часовых довольно значительный участок берега. Теперь надо было выставить свою охрану, чтобы предупредить внезапное появление вражеских патрулей.
Покончив с этим, Соколов перебрался через защитный вал, сел на землю и, загородив фонарь с боков полою куртки, замигал зеленым светом. С противоположного берега замигали красным. Это был условный сигнал, установленный генералом Барсуковым, для вызова перевозочных средств. Убедившись, что сигнал принят, Соколов вернулся к выходу из туннеля. Там его уже поджидали Турханов, Комиссаров, Алина Вольская, Волжанин и другие командиры. Лейтенант не без гордости доложил, что разведчики точно выполнили поставленные перед ними задачи и люди генерала Барсукова уже идут на помощь.
— А как ваши дела? — спросил он. — Что-то я не вижу моего друга Зденека.
— Он убит пулеметным огнем, — коротко ответил полковник.
Соколов пошатнулся, потом без сил опустился на землю. Он вспомнил их утренний разговор. Яничек тогда ему поведал свою сокровенную мечту: приехать в Советский Союз, разыскать Эсфирь, которая уже наверняка выписалась из госпиталя, жениться на ней, а потом обоим поступить добровольцами в Чехословацкий корпус генерала Свободы. Значит, этим мечтам не суждено сбыться. Ненавистные враги навсегда разлучили Зденека и Эсфирь, добрых, честных, любящих друг друга людей, заслуживших настоящего счастья…
Турханов понимал Соколова, ибо сам только что испытал такое же горе. Поэтому он оставил его одного и распорядился перенести носилки с ранеными поближе к берегу. Партизаны быстро и четко выполнили это распоряжение. Из туннеля вышли последние группы бойцов. Все стали приводить себя в порядок: выжимали мокрую одежду, проверяли оружие. В это время из тумана, низко стелившегося над водой, неожиданно вынырнули лодки. Их было много. Первым на берег вышел сержант Измайлов. Он доложил, что генерал Барсуков ждет на том берегу, что советская артиллерия готова в случае надобности поддержать переправу своим огнем. Для этого стоит только просигналить двумя красными ракетами. И Измайлов передал ракетницу Турханову.
Началась посадка на лодки. Сначала устроили больных, раненых и не умеющих плавать, за ними женщин и бойцов послабее. Не хватало мест для двадцати человек. Им роздали спасательные пояса, они должны были добраться до берега вплавь. Турханов еще раз проверил, все ли готовы к отплытию.
— Вы поедете с нами? — спросил Комиссаров.
— Нет. Сначала отправлю всех, а сам доберусь вплавь. Отчаливай! скомандовал полковник.
— До скорого свидания!
Лодки отошли от берега. Оставшиеся партизаны сбросили обувь и верхнюю одежду.
— Не бойтесь, если течением отнесет вниз. Там из воды торчат фермы разрушенного моста, они вас дальше не пропустят. Желаю успеха!
Бойцы вошли в воду и поплыли. В это время на берег вышли еще четыре человека. Среди них был и Соколов.
— В чем дело? — недовольно спросил полковник.
— Рацию вон принесли, — сказал лейтенант, показывая на два ящика. Забыли у выхода из туннеля. Надо спасать.
— Теперь поздно. Бросайте их в воду, а сами плывите!
— Может быть, все-таки попытаемся забрать? — не уверенно проговорил Соколов.
— Они потянут вас на дно. Бросайте!
Соколов махнул рукой, и тяжелые ящики плюхнулись в воду. Партизаны последовали за своими товарищами.
— А ты чего ждешь? — обратился Турханов к своему заместителю.
— Жду вас.
— Плыви с ними, ты же за них отвечаешь! — строго приказал Турханов. — Я вас догоню.
Соколов хотел еще что-то сказать, но, заметив нетерпеливое движение начальника, больше не стал раздумывать, тоже прыгнул в воду.
«Надо проверить, не остался ли еще кто-нибудь», — подумал Турханов и оглянулся. За защитным валом действительно послышались голоса. Разговаривали по-чувашски. Полковник поспешил к ним. У станкового пулемета стояли два партизана.
— Вы что тут делаете? — спросил Турханов.
— Ждем, когда вы поплывете. Командир приказал не оставлять пулемета, пока все партизаны не покинут берег, — словно оправдываясь, виноватым голосом ответил один из бойцов.
— А если покажутся фашисты?
— Мы их из пулемета, — вмешался другой. — Пока наши не переправятся, ни один фашист не выйдет на берег.
«Молодцы! — с восхищением посмотрел на них полковник. — Таким надо живым памятники ставить».
— Боевую задачу вы выполнили с честью. Благодарю вас! А теперь быстрее, догоняйте…
Молодые бойцы бросились к реке.
«Наконец, кажется, все, — с облегчением вздохнул Турханов. — Пора и мне в дорогу…»
Он уже спустился к воде, когда показались немцы. Их было человек двадцать. Шли они прямо на него. Полковник посмотрел на Вислу. Полная луна, вынырнувшая из-за темной тучи, освещала всю поверхность реки. Лодки с партизанами успели отплыть на порядочное расстояние, но еще были хорошо видны. «Надо выиграть хотя бы минут пять», — подумал Турханов и бросился к пулемету.
Вот он уже застрочил. Фашисты заметались. Меткие пули не знали пощады. Когда кончилась первая лента, в живых осталось всего несколько немцев. Они принялись отвечать огнем из автоматов. Сменив ленту, полковник снова стал поливать их свинцом. Скоро автоматы умолкли один за другим.
Но внезапная стрельба всполошила немцев. Из ближайших улиц на набережную выбегали солдаты. Взвились осветительные ракеты. Там и тут начали строчить пулеметы. Полковник обернулся назад. Ни лодок, ни пловцов не было видно. «Пора!» — подумал он и одну за другой выпустил две ракеты, а сам побежал к воде. И тут перед ним, как призраки, возникли два солдата в касках.
— Хальт! Хенде хох! — закричали они.
Не теряя ни секунды, Турханов дал длинную очередь из автомата. Один из фашистов сразу упал, но другой успел выстрелить из винтовки. В то же мгновение полковник почувствовал страшный удар, в глазах сразу потемнело, а земля закачалась. Пытаясь удержаться на ногах, он сделал несколько шагов, но зашатался и рухнул на землю, как подрубленный под корень могучий дуб…
Небо над Прагой вспыхнуло ярким заревом. Грянула советская артиллерия: заиграла «катюша», заработали минометы — и на левый берег Вислы обрушился шквал огня, уничтожая все на своем пути. Взлетали на воздух склады боеприпасов, рушились казармы с немецкими солдатами, взрывались танки и самоходные артиллерийские установки. Буря бушевала недолго, но огневые точки противника на всем протяжении от Чернякова до Жолибожа сразу замолчали. Теперь уж никто и ничто не могло помешать партизанам добраться до Праги, где их ожидала теплая встреча с бойцами и командирами родной Красной Армии и Войска Польского.
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Примечания




1


Орган национал-социалистической партии гитлеровской Германии


2


Хорунжий — офицерский чин, равный младшему лейтенанту


3


«Опель-адмирал» — марка автомобиля.


4


ТОДТ — военно-строительная организация


5


Марионеточный президент Словакии Тисо был католическим священником


6


Бимбера самогон.


7


Жолнеж — солдат (польск.)


8


Обвод — округ


9


НС3 — народные вооруженные силы военные формирования польской реакции


10


Кошуля — платье из домотканого полотна


11


Хустка — платок


12


Трепы — тапочки на деревянной подошве


13


Санация — наименование фашистского режима, существовавшего в Польше в 1926–1939 гг.


14


Эсэсман-рядовой войск СС


15


Шарфюрер — ефрейтор, обершарфюрер — старший ефрейтор войск СС


16


Лятерне — фонарь


17


Финдлинг — подкидыш


18


Вайсхель — немецкое название реки Вислы


19


Подпольная кличка генерала Бур-Коморовского, главнокомандующего Армией Крайовой


20


Стой! Руки вверх! (нем.)


21


Немцы, родившиеся за границей и в самой Германии


22


Да здравствует Армия Крайова!


23


Аковцы — сторонники Армии Крановой (от начальных букв АК)


24


Прага — правобережная часть Варшавы


25


Монтер — псевдоним бригадного генерала Антони Хрусцеля, командующего Варшавским округом Армии Крайовой


26


Комбатант — военнопленный союзных армий.

